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          De groep sombere mannen zat in een grote kamer diep onder de grond, die alleen bereikbaar was via één enkele, snelle lift. De kamer was heimelijk gebouwd in de jaren zestig, tijdens de renovatie van het particuliere gebouw dat erboven stond. Oorspronkelijk was deze ‘superbunker’ bedoeld geweest als schuilkelder bij een kernaanval, niet als schuilplaats voor de top van de Amerikaanse regering, maar voor lagere ambtenaren, die zo ‘onbelangrijk’ waren dat ze vermoedelijk niet op tijd zouden kunnen wegkomen maar die toch meer bescherming verdienden dan gewone burgers. Zelfs in het geval van de totale vernietiging bestonden er in de politiek nu eenmaal rangen en standen.
        

        
				
        
          De bunker stamde uit een tijd waarin mensen nog dachten dat je een nucleaire voltreffer kon overleven door je in een stalen cocon in de aarde te begraven. Na de holocaust die de rest van het land zou vernietigen, zouden de leiders uit de puinhopen tevoorschijn komen zonder nog iets om over te regeren, behalve giftige dampen.
        

        
				
        
          Het oorspronkelijke bovengrondse gebouw was allang gesloopt en de kelder lag nu onder een klein winkelcentrum dat al jaren leegstond. De schuilplaats was praktisch vergeten en werd nu nog gebruikt als vergaderruimte door bepaalde mensen binnen de belangrijkste inlichtingendienst van het land. Dat was niet zonder risico, omdat deze besprekingen niets te maken hadden met de officiële functie van deze mannen. De onderwerpen die ze bespraken waren illegaal en in dit geval zelfs crimineel. Daarom waren extra voorzorgsmaatregelen nodig geweest.
        

        
				
        
          De superdikke stalen wanden hadden een extra koperlaag gekregen die, samen met de tonnen aarde boven de kelder, voldoende bescherming bood tegen de elektronische afluisterapparatuur van satellieten of elders. De mannen kwamen niet graag naar deze schuilkelder, omdat het zo lastig was. En zelfs inlichtingenofficieren als zij deed het te veel aan James Bond denken. Helaas cirkelde er tegenwoordig zoveel geavanceerde spionageapparatuur om de aarde dat er bijna geen enkele andere plaats was waar ze nog veilig met elkaar konden praten. Je moest je nu diep in de grond begraven om aan je vijanden te ontkomen en in elk geval was dit een plek waar je elkaar kon ontmoeten met een redelijke zekerheid dat je gesprekken niet zouden worden opgevangen, zelfs in deze wereld van ultramoderne technologie.
        

        
				
        
          De aanwezigen waren uitsluitend blanke mannen, met grijzend haar. De meesten liepen al tegen de zestig, de verplichte pensioenleeftijd bij de dienst. Ze waren zakelijk en onopvallend gekleed en hadden net zo goed artsen, advocaten of effectenmakelaars kunnen zijn. Wie hen zag, zou zich waarschijnlijk de volgende dag al geen van de gezichten meer kunnen herinneren. Die anonimiteit was hun handelsmerk. Voor deze mensen konden zulke details het verschil betekenen tussen leven en – een vaak gewelddadige – dood.
        

        
				
        
          Gezamenlijk kende deze kliek duizenden geheimen die nooit bekend zouden worden bij het grote publiek, omdat het grote publiek niet verheugd maar verontwaardigd zou zijn over die geheimen en alles wat ermee samenhing. Toch vroeg Amerika vaak om resultaten – op economisch, politiek, sociaal of ander gebied – die alleen mogelijk waren door bepaalde delen van de wereld in puin te leggen. Het was de taak van deze mannen om te bedenken hoe ze dat clandestien konden realiseren, zonder de Verenigde Staten een slechte naam te bezorgen en het land te bewaren voor hinderlijke internationale terroristen en andere buitenlanders die niet gelukkig waren met dit soort ontwikkelingen in de wereld.
        

        
				
        
          Het doel van de bespreking van vanavond was de moord op Faith Lockhart. Officieel was het de
          cia
          bij presidentieel decreet verboden zich met moordaanslagen bezig te houden, maar hoewel deze mannen in dienst waren van de Agency, zaten ze hier niet in hun officiële hoedanigheid. Dit was een particuliere onderneming en ze waren het er allemaal over eens dat Lockhart moest sterven, en gauw. Het welzijn van het land hing ervan af. Daar waren deze mannen zich terdege van bewust, ook al zagen Amerikaanse presidenten dat soms niet in. Maar omdat er een mensenleven in het geding was, heerste er een geprikkelde stemming, als onder een stel agressieve senatoren die op Capitol Hill over subsidies van miljarden dollars kibbelden.
        

        
				
        
          ‘Wat je dus bedoelt,’ zei een van de grijze mannen terwijl hij met een slanke wijsvinger door de rokerige ruimte priemde, ‘is dat we behalve Lockhart ook een federale agent uit de weg moeten ruimen.’ De man schudde ongelovig zijn hoofd. ‘Waarom zouden we een van onze eigen mensen vermoorden? Dat kan rampzalige gevolgen hebben.’
        

        
				
        
          De man aan het hoofd van de tafel knikte bedachtzaam. Robert Thornhill was de meest gezaghebbende veteraan uit de koude oorlog, een man met een unieke status binnen de
          cia
          . Zijn reputatie was onaantastbaar, zijn lijst van successen ongeëvenaard. Als adjunct-directeur Operaties regeerde hij over de ultieme vrijplaats van de
          cia
          . De
          ddo
          , of
          Deputy Director Operations
          , was verantwoordelijk voor operaties in het buitenland waarbij militaire inlichtingen moesten worden verzameld. Het Directoraat Operaties van de
          cia
          stond officieus bekend als het ‘spionnennest’ en de identiteit van de adjunct-directeur was niet eens publiek bekend. Het was de ideale omgeving voor het regelen van clandestiene zaken.
        

        
				
        
          Thornhill had deze selecte groep georganiseerd, en alle leden waren net zo bezorgd over de situatie binnen de
          cia
          als hij. Thornhill had zich het bestaan van deze opgeblazen ondergrondse tijdcapsule herinnerd en het geld gevonden om de kelder heimelijk op te knappen en alle voorzieningen te herstellen. Het wemelde in dit land nu eenmaal van de overheidsspeeltjes die met belastinggeld werden betaald en soms nergens toe dienden. Nou ja, grapte Thornhill bij zichzelf, als de regering het zuurverdiende geld van haar burgers niet verspilde, wat zou ze dan ánders moeten doen?
        

        
				
        
          Terwijl hij met zijn hand over de roestvrijstalen console met de vreemde ingebouwde asbakjes streek, de gefilterde lucht opsnoof en de beschermende koelte van de aarde om zich heen voelde, gingen zijn gedachten terug naar de tijd van de koude oorlog. Toen was er tenminste nog enige zekerheid geweest, met de hamer en sikkel als grote vijand. Hij stond liever tegenover de logge Russische beer dan tegenover een snelle adder die je pas ontdekte op het moment dat hij met zijn giftanden een uitval deed. Er waren heel wat landen en groeperingen die niets liever wilden dan de Verenigde Staten ten val brengen. Het was zijn werk om dat te voorkomen.
        

        
				
        
          Hij liet zijn blik langs de gezichten rond de tafel glijden, peilde de vaderlandslievendheid van de aanwezigen en was niet ontevreden. Zo lang als hij zich kon herinneren had hij maar één wens gehad: Amerika dienen. Zijn vader had bij de
          oss
          gewerkt, de voorganger van de
          cia
          in de Tweede Wereldoorlog. Hij had weinig geweten van wat zijn vader deed, maar de man had hem wel het besef bijgebracht dat je je leven niet mooier kon besteden dan in dienst van je land. Zodra hij van Yale kwam, was Thornhill bij de
          cia
          gegaan. En tot de dag waarop hij stierf was zijn vader trots op hem geweest. Maar niet trotser dan de zoon op zijn vader.
        

        
				
        
          Thornhill had zilvergrijs haar dat hem een gedistingeerd voorkomen gaf. Zijn ogen waren grijs en levendig, zijn kin hoekig. Hij had een diepe, beschaafde stem. Technisch jargon en de gedichten van Longfellow rolden hem met hetzelfde gemak van de lippen. De man droeg nog altijd driedelige pakken en rookte liever pijp dan sigaretten. Hij was inmiddels achtenvijftig en had rustig zijn dagen bij de
          cia
          kunnen slijten om daarna met pensioen te gaan als een bereisd en erudiet ambtenaar. Maar hij peinsde er niet over om in stilte afscheid te nemen, en de reden daarvoor was duidelijk.
        

        
				
        
          De laatste tien jaar waren de taken en het budget van de
          cia
          gedecimeerd. Dat was een rampzalige ontwikkeling, omdat de brandhaarden die nu overal ter wereld oplaaiden vaak werden veroorzaakt door fanatici die geen verantwoording schuldig waren aan politieke organen, maar wel de middelen hadden om massavernietigingswapens aan te schaffen. En hoewel bijna iedereen dacht dat hightech de remedie was tegen alle kwalen van de wereld, konden zelfs de modernste satellieten niet door de straatjes van Bagdad, Seoul of Belgrado slenteren om de emotionele stemming daar te peilen. Computers in de ruimte konden nooit ontdekken wat mensen dachten en wat voor duivelse plannen ze koesterden in hun hart. Een slimme agent die bereid was zijn of haar leven te wagen werd door Thornhill nog altijd hoger aangeslagen dan de beste hardware die voor geld te koop was.
        

        
				
        
          En Thornhill beschikte gelukkig over zo’n kleine groep goede agenten binnen de
          cia
          , die volkomen loyaal waren aan hem en zijn geheime strategie. Ze hadden allemaal hard gewerkt om de dienst haar vooraanstaande positie terug te geven. En eindelijk had Thornhill nu de mogelijkheid daartoe gevonden. Het zou niet lang meer duren voordat hij vooraanstaande Congresleden, senatoren en zelfs de vice-president in zijn macht zou hebben – voldoende hoge bureaucraten om elke commissie te kunnen manipuleren. Thornhill zou zijn begroting weer zien stijgen, zijn menskracht zien toenemen en zijn dienst weer haar oude positie in de wereld zien heroveren.
        

        
				
        
          Die strategie had goed gewerkt voor J. Edgar Hoover en de
          fbi
          . Het was geen toeval, dacht Thornhill, dat het budget en de invloed van het Bureau veel groter waren geworden onder het bewind van de vroegere directeur, dankzij de ‘geheime’ dossiers die hij over belangrijke politici zou hebben aangelegd. Als er één organisatie in de wereld was die Robert Thornhill met heel zijn wezen haatte, was het de
          fbi
          . En hij zou alle middelen gebruiken die nodig waren om zijn eigen dienst weer aan de top te brengen, ook al zou hij daarvoor de aanpak van zijn bitterste vijand moeten kopiëren.
        

        
				
        
          Ik zal je nog overtroeven, Ed.
        

        
				
        
          Thornhill richtte zijn aandacht weer op de mannen om zich heen. ‘Het zou natuurlijk prettiger zijn als we niet een van onze eigen mensen hoefden te elimineren,’ zei hij. ‘Maar het feit is dat de
          fbi
          haar dag en nacht bewaakt. Het enige moment waarop ze echt kwetsbaar is, is als ze naar dat huisje gaat. Ze kunnen haar elk moment tot beschermde getuige verklaren, dus moeten we toeslaan bij dat huis.’
        

        
				
        
          ‘Oké,’ zei iemand anders, ‘dan ruimen we Lockhart uit de weg, maar laten we die
          fbi
          -agent in leven. Allemachtig, Bob!’
        

        
				
        
          Thornhill schudde zijn hoofd. ‘Dat risico is te groot. Ik weet dat het heel treurig is om een collega te moeten doden, maar we mogen onze verantwoordelijkheid niet ontlopen. Dat zou een rampzalige vergissing zijn. Je weet wat we in deze operatie hebben geïnvesteerd. Het mag niet fout gaan.’
        

        
				
        
          ‘Verdomme, Bob,’ protesteerde de ander weer, ‘besef je wel wat er zal gebeuren als de
          fbi
          erachter komt dat wij een van hun mensen hebben vermoord?’
        

        
				
        
          ‘Als we zoiets niet geheim kunnen houden, zitten we in het verkeerde vak,’ snauwde Thornhill. ‘Dit is niet de eerste keer dat er mensenlevens zijn geofferd.’
        

        
				
        
          Iemand anders boog zich naar voren in zijn stoel. Hij was de jongste van de groep, maar verdiende hun respect met zijn scherpe verstand en zijn efficiënte, uiterst meedogenloze werkwijze.
        

        
				
        
          ‘We praten nu over een scenario om Lockhart te doden om op die manier een
          fbi
          -onderzoek naar Buchanan te torpederen. Waarom doen we geen beroep op de directeur van de
          fbi
          om zijn mensen terug te roepen? Dan hoeven er geen slachtoffers te vallen.’
        

        
				
        
          Thornhill keek zijn jongere collega teleurgesteld aan. ‘En hoe wil je de
          fbi
          -directeur uitleggen waarom wij dat vragen?’
        

        
				
        
          ‘Misschien een glimp van de waarheid?’ opperde de man. ‘Dat moet zelfs in de inlichtingenwereld mogelijk zijn, of niet?’
        

        
				
        
          Thornhill glimlachte warm. ‘Dus moet ik tegen de directeur van de
          fbi
          , die tussen haakjes ons allemaal graag zou willen bijzetten in een museum, zeggen dat hij de kans op een sensationeel onderzoek maar moet laten lopen, zodat de
          cia
          met illegale middelen zijn eigen dienst te slim af kan zijn? Geweldig. Waarom heb ik dat zelf niet bedacht? Welke gevangenis heb jíj uitgekozen voor je straf?’
        

        
				
        
          ‘Jezus, Bob, we werken tegenwoordig sámen met de
          fbi
          . Het is geen 1960 meer. Denk eens aan het
          ctc
          .’
        

        
				
        
          Het
          ctc
          was het Counter Terrorism Center, een gezamenlijk project van de
          cia
          en de
          fbi
          om het terrorisme te bestrijden door de uitwisseling van informatie en middelen. Alle betrokkenen vonden het een succes, maar Thornhill zag het als de zoveelste poging van de
          fbi
          om zijn grijpgrage vingertjes in zijn pap te houden.
        

        
				
        
          ‘Ik heb wel wat ervaring met het
          ctc
          ,’ zei Thornhill. ‘Ik vind het een ideale mogelijkheid om te volgen wat het Bureau in zijn schild voert, en dat is meestal niet erg fraai, wat ons betreft.’
        

        
				
        
          ‘Toe nou, we staan allemaal aan dezelfde kant, Bob.’
        

        
				
        
          Thornhill keek de jongere man aan met een blik die iedereen in de kamer een rilling over de rug deed lopen. ‘Ik verzoek je vriendelijk om dat in mijn bijzijn nooit meer te zeggen,’ zei Thornhill.
        

        
				
        
          De man verbleekte en liet zich terugzakken in zijn stoel.
        

        
				
        
          Thornhill klemde zijn pijp tussen zijn tanden. ‘Moet ik je soms voorbeelden geven van de manier waarop de
          fbi
          de eer heeft opgeëist voor ónze successen? Voor het bloed van ónze agenten? Voor de talloze keren dat wíj de wereld voor de totale vernietiging hebben behoed? Hoe ze alle onderzoeken manipuleren om de concurrentie kapot te maken en hun eigen belachelijke budget nog verder op te schroeven? Moet ik je een lijstje geven van al die momenten uit mijn zesendertigjarige loopbaan dat de
          fbi
          heeft geprobeerd onze missie en onze mensen in diskrediet te brengen? Nou?’ De andere man schudde langzaam zijn hoofd toen Thornhill hem ijzig aanstaarde. ‘Het kan me niet schelen of de directeur van de
          fbi
          persoonlijk hier naartoe zou komen om mijn voeten te kussen en me onvoorwaardelijk trouw te zweren; ik laat me niet vermurwen. Nooit! Is dat duidelijk?’
        

        
				
        
          ‘Heel duidelijk,’ antwoordde de jongere man, hoewel hij moeite had om niet verbijsterd zijn hoofd te schudden. Iedereen in deze kamer, behalve Robert Thornhill, wist dat de
          fbi
          en de
          cia
          heel redelijk met elkaar overweg konden. Hoewel de
          fbi
          zich wel eens op de voorgrond drong bij gezamenlijke onderzoeken omdat ze nu eenmaal over meer middelen beschikten dan wie ook, waren ze zeker niet bezig met een heksenjacht om de
          cia
          ten val te brengen. Maar de mannen in deze kamer begrepen ook dat Robert Thornhill de
          fbi
          als hun grootste vijand zag. En ze wisten dat Thornhill tientallen jaren geleden een expert was geweest in het organiseren van moordaanslagen voor de
          cia
          . Waarom zou je zo’n man dan kwaad maken?
        

        
				
        
          ‘Maar als we die agent doden,’ zei een ander, ‘zal de
          fbi
          dan niet beginnen aan een kruistocht om de waarheid boven tafel te krijgen? Ze zijn in staat de hele aarde te verschroeien. Hoe goed wij ook zijn, de
          fbi
          is altijd sterker. En waar blijven we dan?’
        

        
				
        
          Er klonk instemmend gemompel van de anderen. Thornhill keek voorzichtig om zich heen. Deze groep mannen vormde een kwetsbaar bondgenootschap. Stuk voor stuk waren het paranoïde, ondoorgrondelijke kerels die gewend waren hun eigen plan te trekken. Het was al een wonder dat hij hen allemaal in één kamer had weten te verzamelen.
        

        
				
        
          ‘Natuurlijk zal de
          fbi
          alles doen om de moord op een van hun agenten, en de kroongetuige in zo’n uniek en belangrijk onderzoek, op te lossen. Dus stel ik voor hun die oplossing, ónze oplossing, op een presenteerblaadje aan te bieden.’ Ze keken hem nieuwsgierig aan. Hij nam een slok water uit zijn glas en nam even de tijd om zijn pijp te stoppen.
        

        
				
        
          ‘Nadat ze Buchanan jarenlang met zijn onderneming heeft geholpen, heeft Faith Lockhart last gekregen van haar geweten of van paranoia. Ze is naar de
          fbi
          gegaan en heeft hun alles verteld wat ze weet. Gelukkig had ik dat al zien aankomen. Maar Buchanan weet nog niet dat zijn partner hem heeft verraden. Of dat wij van plan zijn haar te elimineren. Dat weten wíj alleen.’
        

        
				
        
          Thornhill feliciteerde zichzelf met die laatste opmerking. Het klonk goed. Alwetend. Het was tenslotte hun vak om alles te weten.
        

        
				
        
          ‘Maar misschien vermoedt de
          fbi
          dat hij iets van haar verraad weet of daar binnenkort wel achterkomt. En dus heeft niemand in de wereld een beter motief om Faith Lockhart te vermoorden dan Danny Buchanan.’
        

        
				
        
          ‘Wat bedoel je daarmee?’ vroeg zijn criticus.
        

        
				
        
          ‘Wat ik bedoel,’ antwoordde Thornhill kortaf, ‘is heel eenvoudig. In plaats van Buchanan de kans te geven te verdwijnen, tippen we de
          fbi
          dat hij en zijn cliënten het verraad van Lockhart hebben ontdekt en haar en de agent hebben laten vermoorden.’
        

        
				
        
          ‘Maar als ze Buchanan te pakken krijgen, zal hij hun alles vertellen,’ wierp de man onmiddellijk tegen.
        

        
				
        
          Thornhill keek hem aan zoals een teleurgestelde leraar naar een tegenvallende leerling kijkt. In het afgelopen jaar had Buchanan hun bijna alle wapens in handen gegeven die ze nodig hadden. Hij had nu zijn nut verloren.
        

        
				
        
          Die waarheid drong ook langzaam tot de groep door.
        

        
				
        
          ‘Dus we tippen de
          fbi
          postúúm over Buchanan. Drie doden. Pardon, drie moorden,’ zei iemand anders.
        

        
				
        
          Thornhill keek de kamer door en peilde zwijgend de reactie van de anderen op deze discussie, op zijn plan. Ondanks hun bezwaren tegen de eliminatie van een
          fbi
          -agent wist hij dat drie doden weinig betekenden voor deze mannen. Ze waren nog van de oude school, die heel goed begreep dat zulke offers nodig waren. Het vak dat zij uitoefenden kostte mensen soms het leven. Maar het voorkwam soms ook een oorlog. Drie mensen doden om er drie miljoen te redden – wie kon daar iets tegenin brengen? Zelfs als de slachtoffers betrekkelijk onschuldig waren. Iedere soldaat die in een oorlog sneuvelde was onschuldig. Clandestiene actie, in inlichtingenkringen vreemd genoeg ‘de derde optie’ genoemd – tussen diplomatie en openlijke oorlog – was het terrein waarop de
          cia
          zijn werkelijke waarde kon bewijzen, vond Thornhill. Hoewel het ook de oorzaak was geweest van enkele van de grootste fiasco’s van de dienst. Maar zonder risico was er geen kans op glorie. Die tekst mochten ze op zijn grafsteen zetten.
        

        
				
        
          Thornhill hield geen officiële stemming. Dat was ook niet nodig.
        

        
				
        
          ‘Dank u, heren,’ zei Thornhill. ‘Ik regel alles wel.’ En hij schorste de vergadering.
        

        
				
        
•2•

        
				
        
          Het kleine, met houten dakpannen bedekte huis stond eenzaam aan het einde van een korte, met grind geplaveide weg. In het zand van de bermen woekerden paardebloemen, zuring en muur. Het bouwvallige huisje stond op een open plek van een halve hectare en werd aan drie kanten omringd door bossen waar de bomen met elkaar concurreerden om het zonlicht. Vanwege
          wetlands
          en andere ontwikkelingsproblemen waren er nooit andere huizen in de buurt van het tachtig jaar oude huisje verrezen. Het dichtstbijzijnde dorp lag op ongeveer vijf kilometer rijden, of half die afstand als je de moed had om te voet het dichte bos te doorkruisen.
        

        
				
        
          De afgelopen twintig jaar was het rustieke huisje regelmatig gebruikt voor spontane jongerenfeestjes, en soms door zwervende daklozen op zoek naar de betrekkelijke luxe en veiligheid van vier muren en een dak, hoe bouwvallig ook. De huidige eigenaar, die het kort geleden had geërfd, zag er weinig brood in en had daarom besloten het te verhuren. Hij had zelfs een enthousiaste huurder gevonden die bereid was één jaar huur vooruit te betalen, contant.
        

        
				
        
          Deze avond golfde het enkelhoge gras in de voortuin door de kracht van de aanwakkerende wind. De rij dikke eiken achter het huis weerspiegelde de bewegingen van het gras door in hetzelfde ritme door te buigen. Het leek haast niet mogelijk, maar behalve de wind waren er bijna geen andere geluiden.
        

        
				
        
          Bijna.
        

        
				
        
          In de bossen, een paar honderd meter recht achter het huis, plensden een paar voeten door de bedding van een ondiep beekje. Dat het dichtbegroeide terrein lastig begaanbaar was in het donker, zelfs bij een driekwart volle maan, bleek wel uit de vuile broek en de doorweekte schoenen van de man. Hij bleef even staan om zijn bemodderde schoenen schoon te schrapen tegen de stam van een omgevallen boom.
        

        
				
        
          Lee Adams liep nu eens te zweten en dan weer te rillen na de inspannende tocht. Hij was eenenveertig, een meter vijfentachtig lang en sterk als een beer. Hij werkte hard aan zijn conditie, wat goed te zien was aan zijn biceps en zijn deltaspieren. Fit blijven was een vereiste in zijn vak. Hoewel hij vaak dagenlang in een auto zat, of in een bibliotheek of een gerechtsgebouw om microfiches door te lezen, moest hij vaak ook in bomen klimmen, tegenstanders uitschakelen die soms nog sterker waren dan hij, of – zoals nu – in het holst van de nacht door dichte bossen met lastige greppels manoeuvreren. Wat extra spierkracht kon dan geen kwaad. Maar hij was geen twintig meer en dat liet zijn lichaam hem duidelijk merken.
        

        
				
        
          Lee had dik golvend bruin haar dat constant over zijn ogen viel, een snelle en aanstekelijke lach, hoge jukbeenderen en sympathieke blauwe ogen waar meisjes en vrouwen al vanaf de basisschool regelmatig voor waren gevallen. Maar hij had in zijn loopbaan zoveel botten gebroken en andere blessures opgelopen dat zijn lichaam zich veel ouder voelde dan het eruitzag. En daarmee werd hij elke ochtend bij het opstaan geconfronteerd: de krampjes en de pijntjes. Een gevaarlijk gezwel of gewoon artritis? vroeg hij zich wel eens af. Maar wat deed het ertoe? God bepaalde zelf wel wanneer Hij je kaartje afstempelde. Gezond eten en wat oefenen met gewichten of een hometrainer zouden weinig invloed hebben op de beslissing van de Grote Man om je ballonnetje lek te prikken.
        

        
				
        
          Lee tuurde voor zich uit. Hij zag het huisje nog niet. Het bos was te dicht. Hij prutste wat aan de knoppen van de camera die hij uit zijn rugzak had gehaald terwijl hij stond uit te blazen. Lee had deze tocht al vaker gemaakt, maar hij was nog nooit in het huis geweest. Hij had wel dingen gezien, vreemde dingen. Daarom was hij teruggekomen. Het werd tijd om de geheimen van deze plek te ontraadselen.
        

        
				
        
          Toen hij weer op adem was, sjokte Lee verder, met de wegvluchtende dieren van het bos als enig gezelschap. Het wemelde van de herten, konijnen, eekhoorns en zelfs bevers in dit nog ongerepte deel van noordelijk Virginia. Onder het lopen luisterde Lee naar het gefladder van vliegende beesten. Het enige dat hij zich daarbij kon voorstellen waren hondsdolle, schuimbekkende vleermuizen die blind rondom zijn hoofd scheerden. En bij elke stap leek hij in een wervelstorm van muggen terecht te komen. Hoewel hij een aardig voorschot had gekregen, en contant, overwoog hij serieus om zijn tarief voor deze missie wat op te schroeven.
        

        
				
        
          Toen hij de rand van het bos naderde bleef Lee weer even staan. Hij had veel ervaring in het bespioneren van huizen, mensen en hun bezigheden. Langzaam en systematisch, dat was de beste methode. Net als een piloot die een checklist afwerkte. En maar hopen dat er geen onverwachte dingen gebeurden, zodat je moest improviseren.
        

        
				
        
          Lee’s gebroken neus was een onderscheiding die hij had verdiend als amateurbokser in de marine, waar hij zijn jeugdige agressie had botgevierd in een vierkante ring met touwen er omheen, tegen opponenten van hetzelfde gewicht en hetzelfde niveau. Twee stevige handschoenen, een paar snelle handen en voeten, een sluwe tactiek en een sterk hart waren zijn wapens geweest – in de meeste gevallen voldoende voor de overwinning.
        

        
				
        
          Na zijn diensttijd was het redelijk goed met hem gegaan. Nooit rijk, nooit echt arm, meestal zijn eigen baas, meestal vrij en nooit echt alleen, hoewel hij nu al bijna vijftien jaar gescheiden was. Het enige goede dat uit dat huwelijk was voortgekomen was net twintig geworden. Zijn dochter was lang, blond en intelligent, studeerde met een volledige beurs aan de universiteit van Virginia en was een ster in het vrouwenvoetbalteam. Maar de afgelopen tien jaar had Renee Adams niets met haar vader te maken willen hebben, met de zegen van haar moeder, die Renee haar vooroordelen had opgedrongen. En dan te bedenken, dacht Lee, dat zijn ex zo lief had geleken toen ze pas met elkaar gingen, zo gecharmeerd van zijn marine-uniform en zo wild in bed.
        

        
				
        
          Zijn ex-vrouw, een voormalige stripper die Trish Bardoe heette, was als reactie op hun scheiding meteen hertrouwd met een zekere Eddie Stipowicz, een werkloze ingenieur met een drankprobleem. Lee dacht dat het fout ging en had de voogdij over Renee opgeëist met het argument dat haar moeder en stiefvader niet voor haar konden zorgen. Ongeveer op dat moment had Eddie, een onbetrouwbare etterbak aan wie Lee hartgrondig de pest had, min of meer bij toeval een soort microchip uitgevonden waarmee hij miljoenen had verdiend. Daarna had Lee’s voogdijzaak niet veel kans meer. Om nog meer zout in de wond te wrijven waren er verhalen over Eddie verschenen in de
          Wall Street Journal
          ,
          Time
          ,
          Newsweek
          en een aantal andere bladen. Hij was een beroemdheid. Hun huis was zelfs gefotografeerd voor
          Architectural Digest
          .
        

        
				
        
          Lee had dat nummer van
          Digest
          . Trish’ nieuwe huis was obsceen groot en voornamelijk ingericht in karmozijnrood en donker aubergine, waardoor het op de binnenkant van een doodskist leek. De ramen waren zo groot als de vensters van een kathedraal, in de meubels kon je verdwalen en er waren genoeg panelen, trappen en ander houtwerk om een gemiddelde stad in het Midden-Westen een jaar lang warm te kunnen stoken. Ze hadden zelfs stenen fonteinen met naakte figuren. Mooi toch? Er was ook een foto opgenomen van het gelukkige stel zelf. Lee had er zelf een onderschrift bij bedacht: ‘Freak en seksbom winnen prijs voor wansmaak.’
        

        
				
        
          Maar één foto had meteen zijn aandacht getrokken: Renee op de prachtigste hengst die Lee ooit had gezien, op een grasveld dat zo groen en glad gemaaid was dat het een vijver van zeeglas leek. Lee had de foto uitgeknipt en veilig opgeborgen in een soort familie-album. Natuurlijk vermeldde het artikel niets over hem. Waarom zou het ook? Maar de verwijzing naar Renee als Eds dochter had hem wel gestoken.
        

        
				
        
          ‘Stiefdochter,’ had Lee hardop gezegd toen hij het las. ‘Stiefdochter! Dat kun je me niet afnemen, Trish.’ Meestal was hij niet jaloers op de rijkdom van zijn ex-vrouw, omdat zijn dochter daardoor nu niets te kort kwam. Maar het deed wel pijn.
        

        
				
        
          Als je iets al zo lang had, iets wat je had gemaakt met een deel van jezelf, iets waar je meer van hield dan waarschijnlijk goed voor je was, en het dan weer kwijtraakte… Lee dacht er liever niet te lang over na. Hoe groot en flink hij ook was, als hij dacht aan dat diepe gat, midden in zijn borst, begon hij te janken als een klein kind.
        

        
				
        
          Het leven kon vreemd zijn. Zoals wanneer de dokter je kerngezond verklaarde en je de volgende dag dood neerviel.
        

        
				
        
          Lee keek naar zijn bemodderde broekspijpen en masseerde een vervelende kramp uit zijn vermoeide been terwijl hij met zijn andere hand een mug uit zijn oog sloeg. Een huis zo groot als een hotel, met bedienden, fonteinen, grote paarden, een gestroomlijnde privé-jet… Wat een zorgen, allemaal.
        

        
				
        
          Lee klemde de camera tegen zijn borst. Er zat een 400-film in, die Lee had ‘opgevoerd’ door de instelling van de camera op 1600 iso te zetten. Een snelle film had minder licht nodig en door een kortere sluitertijd verkleinde hij de kans op onscherpe foto’s door bewegingen of trillingen van de camera. Hij klikte er een 600-mm telelens op en installeerde het statief van de lens.
        

        
				
        
          Hij tuurde tussen de takken van een wilde kornoelje door en stelde de lens scherp op de achterkant van het huisje. Verspreide wolken dreven langs de maan en maakten de duisternis om hem heen nog dieper. Hij maakte een serie foto’s en borg de camera weer op.
        

        
				
        
          Het probleem was dat hij van hieruit niet kon zien of er op dit moment iemand in het huisje was of niet. Er brandde geen licht, maar misschien was er ergens een kamer waarvan het licht niet naar buiten straalde. Bovendien was de voorkant van het huis aan het gezicht onttrokken en misschien stond daar een auto geparkeerd. Bij andere gelegenheden had hij de banden- en voetsporen bestudeerd, maar die hadden hem niet veel wijzer gemaakt. Er kwamen maar weinig auto’s over deze weg en al helemaal geen wandelaars of joggers. De enige auto’s die hij had gezien waren weer gekeerd omdat ze een verkeerde afslag hadden genomen. Allemaal, behalve één.
        

        
				
        
          Hij keek omhoog naar de lucht. De wind was gaan liggen. Lee schatte dat de maan nog wel even achter de wolken zou blijven. Hij slingerde de rugzak weer over zijn schouders, spande even zijn spieren alsof hij al zijn energie verzamelde, en waagde zich toen uit het bos.
        

        
				
        
          Geruisloos sloop hij naar een plek waar hij achter een paar struiken kon hurken om zowel de voorkant als de achterkant van het huisje in het oog te houden. Terwijl hij keek, werd het wat lichter omdat de wolken voor de maan verdwenen. De maan zelf leek hem slaperig te bespieden, nieuwsgierig naar wat hij uitspookte.
        

        
				
        
          Hoe afgelegen het huis ook leek, het was maar drie kwartier rijden naar het centrum van Washington. Daarom lag het heel gunstig voor bepaalde zaken. Lee had inlichtingen ingewonnen over de eigenaar, maar die was brandschoon. Informatie over de huurder was moeilijker te vinden geweest.
        

        
				
        
          Lee haalde een apparaat tevoorschijn dat eruitzag als een cassetterecorder maar in werkelijkheid een lock-pick was, een elektrische loper met batterijen, in een etui met een rits. Hij zocht een geschikte bit om het slot te forceren en met een sleuteltje bevestigde hij de bit in de loper. Zijn vingers werkten snel en efficiënt, ook toen er weer wolken voor de maan schoven en het nog donkerder werd. Lee had dit al zo vaak gedaan dat hij zijn inbrekersgereedschap zelfs met zijn ogen dicht nog met bewonderenswaardige precisie in elkaar kon zetten.
        

        
				
        
          Overdag had hij de sloten van het huis al verkend door zijn kijker. Dat was hem niet meegevallen. Veiligheidssloten op alle buitendeuren en spanjoletsloten op de ramen van de begane grond én de eerste verdieping. Het zag er allemaal splinternieuw uit. En dat voor een bouwvallig huisje ergens in de wildernis.
        

        
				
        
          Ondanks het koele weer verscheen er een druppeltje zweet op Lee’s voorhoofd toen hij daarover nadacht. Nerveus tastte hij naar de 9-mm in de holster aan zijn riem. Het metaal voelde geruststellend aan. Hij nam even de tijd om het single-action pistool door te laden, met de veiligheidspal er nog op.
        

        
				
        
          Het huisje had ook een alarmsysteem. Dat had hem helemaal verbaasd. Als hij verstandig was, zou Lee nu al zijn spullen inpakken en naar huis gaan om zijn opdrachtgever te melden dat het onbegonnen werk was. Maar hij had zijn trots. Hij zou doorzetten totdat er iets gebeurde waardoor het echt niet meer ging. En Lee kon heel hard lopen als het nodig was.
        

        
				
        
          Het huisje binnendringen zou niet zo moeilijk zijn, vooral omdat hij de code van het alarm kende. Dat was hem gelukt toen hij er voor de tweede keer was en twee mensen naar het huisje zag komen. Hij wist al dat er een alarm was, daarom had hij zijn maatregelen genomen. Hij was het stel vóór geweest en had gewacht tot ze weer naar buiten kwamen. Toen ze vertrokken had de vrouw de code ingevoerd om het alarm in te schakelen. Lee, die achter dezelfde struiken verborgen lag als nu, had heel toevallig een elektronisch speeltje bij zich dat de code gewoon uit de lucht plukte, als een honkbalhandschoen die een bal ving. Een elektrisch stroompje veroorzaakt een magnetisch veld, net als een kleine zender. Op het moment dat de lange vrouw de cijfers intoetste, gaf het alarmsysteem een discreet signaal af voor elk cijfer, dat door Lee’s elektronische handschoen werd opgevangen.
        

        
				
        
          Lee keek nog eens naar de wolken, trok een paar latex handschoenen met versterkte vingertoppen en palmkussentjes aan, pakte zijn zaklantaarn en haalde diep adem. Een minuut later verliet hij de beschutting van de struiken en sloop voorzichtig naar de achterdeur. Hij trok zijn bemodderde schoenen uit en zette ze naast de deur. Hij wilde geen sporen achterlaten van zijn bezoek. Goede privé-detectives waren onzichtbaar. Lee hield de zaklamp onder zijn arm geklemd terwijl hij de loper in de deur stak en het apparaatje inschakelde.
        

        
				
        
          Hij gebruikte de elektrische loper gedeeltelijk omdat het zo snel ging, maar ook omdat hij niet veel ervaring had met het forceren van sloten. Met die ouderwetse lopers moest je regelmatig oefenen om je vingers gevoelig te houden voor de ligging van de breeklijn en de subtiele verandering in spanning als de tuimelaars van het slot aan hun kleine dans begonnen. Een ervaren inbreker of slotenmaker kon met zo’n ouderwets apparaat sneller werken dan Lee met zijn moderne elektronica. Maar dat was een echt vak, en Lee kende zijn beperkingen. Gelukkig voelde hij de schoot van het slot algauw terugschuiven.
        

        
				
        
          Toen hij de deur openduwde, werd de stilte verstoord door het zachte piepen van het alarmsysteem. Snel vond hij het bedieningspaneel, toetste de zes cijfers in en meteen verstomde het gepiep. Op het moment dat Lee zachtjes de deur achter zich sloot besefte hij dat hij nu een crimineel was.
        

        
				
        
          De man liet zijn geweer zakken en de rode stip van het laservizier van het wapen verdween van de brede rug van de nietsvermoedende Lee Adams. De man met het geweer was Leonid Serov, een voormalige
          kgb
          -officier, gespecialiseerd in moordaanslagen. Na de ineenstorting van de Sovjet-Unie was Serov zijn baan kwijtgeraakt, maar ook in de ‘beschaafde’ wereld was veel vraag naar zijn bedrevenheid in het doden van mensen. Hoewel hij ook als communist jarenlang niets te klagen had gehad met een eigen appartement en een eigen auto, was Serov als kapitalist bijna van de ene op de andere dag steenrijk geworden. Als hij dat eerder geweten had…
        

        
				
        
          Serov kende Lee Adams niet en had geen idee wat hij hier deed. Hij had hem pas opgemerkt toen Adams van achter de struiken naar het huis toe rende, omdat hij vanaf de andere kant door het bos gekomen was. De geluiden van zijn nadering waren overstemd door de wind, veronderstelde de Rus terecht.
        

        
				
        
          Serov keek op zijn horloge. Ze konden nu elk moment arriveren. Hij inspecteerde de lange geluiddemper die op het geweer was gemonteerd en wreef zachtjes over de lange snuit, alsof het een huisdier was, alsof hij zijn gevoel van onoverwinnelijkheid op het glimmende metaal wilde overbrengen. De kolf was een speciale combinatie van kevlar, glasvezel en grafiet, die bijzonder stabiel was. Het wapen had geen conventionele boring maar een afgerond rechthoekig profiel, een zogeheten polygonale boring, met een draaiing naar rechts. Daardoor moest de snelheid met ruim acht procent worden vergroot en – nog belangrijker – kon een kogel uit dit geweer bij ballistisch onderzoek praktisch onmogelijk worden geïdentificeerd omdat de loop geen groeven had die duidelijke sporen op de kogel nalieten als die het wapen verliet. Succes was afhankelijk van kleine details. Op die filosofie had Serov zijn hele carrière gebouwd.
        

        
				
        
          Het huis stond zo afgelegen dat Serov had overwogen om de geluiddemper te verwijderen en te vertrouwen op zijn ervaring als schutter, zijn hightech vizier en zijn goed voorbereide vluchtroute. Dat zelfvertrouwen leek hem gerechtvaardigd. Als je iemand in een verlaten gebied vermoordde, wie zou het dan horen? En klonk een geweerschot anders dan het kraken van een vallende boom? Sommige geluiddempers konden de baan van een schot nadelig beïnvloeden, met het vervelende resultaat dat niet het doelwit de klos was, maar de huurmoordenaar zelf, als zijn cliënt van de mislukking hoorde. Maar Serov had zelf toezicht gehouden op de constructie van deze demper en was ervan overtuigd dat het ding goed werkte.
        

        
				
        
          De Rus bewoog zich even om de kramp in zijn schouder te verlichten. Hij was hier al sinds het invallen van de duisternis, maar hij was gewend om lang te wachten. En hij werd nooit moe. Hij nam het leven ernstig genoeg voor een behoorlijke dosis adrenaline wanneer hij iemand anders dat leven moest ontnemen. Risico’s hielden je alert. Of je nu bergen beklom of moorden pleegde, ironisch genoeg was je je veel meer van het leven bewust als de dood zo nabij was.
        

        
				
        
          Zijn vluchtroute door de bossen kwam uit bij een stille weg waar een auto gereed zou staan om hem naar Dulles Airport te brengen, niet ver weg. Daarna wachtten er weer andere missies op andere plaatsen, waarschijnlijk veel exotischer dan hier. Maar voor deze opdracht had de omgeving bepaalde voordelen.
        

        
				
        
          Iemand in de stad vermoorden was het moeilijkst. Een plaats voor je wapen vinden, de trekker overhalen en daarna weer veilig weg zien te komen – dat werd allemaal veel lastiger door de nabijheid van getuigen of zelfs de politie. Nee, dan liever het platteland, de rust van het buitenleven, de beschutting van bomen en de grotere afstanden tussen de huizen. Daar zou hij wel elke dag van de week kunnen toeslaan, als een wolf op een koeienweitje.
        

        
				
        
          Serov zat op een boomstronk, vlak achter de bosrand en ongeveer dertig meter van het huis. De bomen stonden dicht op elkaar, maar toch had hij hier een vrij schootsveld; een kogel had maar een paar centimeter vrije ruimte nodig. Volgens zijn informatie zouden de man en de vrouw het huis binnengaan door de achterdeur. Maar zo ver zouden ze nooit komen. Waar hij de laser richtte, zou de kogel vernietigend toeslaan. En hij wist zeker dat hij zelfs een vuurvliegje zou kunnen raken vanaf twee keer deze afstand tot het huis.
        

        
				
        
          Alles was zo goed georganiseerd dat Serovs instinct hem waarschuwde dat hij extra op zijn hoede moest zijn. En daar had hij nu een concrete reden voor: de man in het huis. Het was geen smeris. Politiemensen slopen niet door de struiken en pleegden geen inbraken. Omdat niemand hem voor de aanwezigheid van de man gewaarschuwd had, stond hij dus niet aan Serovs kant. Maar de Rus hield er niet van om zijn plannen te wijzigen. Als de man niet reageerde op het moment dat de twee slachtoffers werden neergeschoten, zou Serov zich aan zijn oorspronkelijke plan houden en door het bos ontsnappen. Als de vreemdeling er zich op een of andere manier mee bemoeide of naar buiten kwam stormen als de schoten vielen… dan had Serov genoeg munitie en zouden er drie lijken achterblijven in plaats van twee.
        

        
				
        
•3•

        
				
        
          Daniel Buchanan zat in zijn donkere kantoor en dronk zwarte koffie die zo sterk was dat hij zijn hartslag bijna vóélde oplopen met elke slok. Na weer zo’n lange dag van eindeloze gesprekken met politici die hij ervan trachtte te overtuigen dat de zaken waarvoor hij streed hun aandacht dubbel en dwars waard waren, was hij doodmoe en leek cafeïne nog de enige remedie. Vroeg naar bed was er niet bij. Snel een dutje, even de ogen dicht als hij naar de volgende vergadering of het volgende vliegtuig werd gereden, een heimelijk tukje tijdens een lange hoorzitting van het Congres, of hooguit een uurtje of twee thuis in zijn eigen bed – op meer slaap hoefde hij niet te rekenen. En de rest van de tijd werkte hij op de Hill met zijn bijna mystieke regels en gebruiken.
        

        
				
        
          Als hij de ronde deed langs de Congresleden, van het ene kantoor naar het andere, hoorde Buchanan de stem-buzzers afgaan en keek hij naar de tv’s die alle parlementariërs in hun kantoor hadden staan. De monitor liet zien welke wet er behandeld werd, de score vóór en tegen, en hoeveel tijd iedereen nog had om bliksemsnel naar de zaal te rennen en mee te stemmen. Zo’n vijf minuten voor het einde van de stemming maakte Buchanan meestal een eind aan het gesprek en liep haastig de gangen door op zoek naar andere leden die hij wilde spreken, met het Whip Wind-Up Report in zijn hand geklemd. Daarin stond het rooster voor de stemmingen van die dag en aan de hand daarvan kon Buchanan zien waar hij bepaalde parlementsleden kon vinden – belangrijke informatie als je tientallen bewegende doelen probeerde te volgen van wie de meesten niet eens met je wílden praten.
        

        
				
        
          Vandaag was het Buchanan gelukt om een belangrijke senator te strikken in de metro naar het Capitool, op weg naar een stemming. Na hun gesprekje was Buchanan er redelijk zeker van dat de man hem zou helpen. Hij was niet een van Buchanans ‘speciale’ contacten, maar je wist nooit uit welke hoek je steun kon krijgen. Het kon Buchanan niet schelen dat zijn cliënten niet populair waren of geen kiezers achter zich hadden om een Congreslid onder druk te zetten. Hij bleef gewoon op hen inpraten. Het doel heiligde de middelen, dus hoefde hij zich niet te schamen als hij zich niet helemaal correct gedroeg.
        

        
				
        
          Buchanans kantoor was schaars gemeubileerd en had niet veel van de normale luxe waarmee een drukke lobbyist zich omringde. Danny, zoals hij zich graag liet noemen, had geen computer, geen diskettes, geen dossiers, geen belangrijke papieren. Dossiers konden worden gestolen, computers gekraakt. Telefoons werden voortdurend afgeluisterd. Spionnen luisterden met alle mogelijke hulpmiddelen, van omgekeerde glazen tegen de muur tot aan de modernste elektronische snufjes die een jaar geleden nog niet eens waren uitgevonden maar nu een hele informatiestroom zomaar uit de lucht konden opzuigen. Het gemiddelde bedrijf lekte vertrouwelijke informatie zoals een getorpedeerd schip matrozen verloor. En Buchanan had veel te verbergen.
        

        
				
        
          
            Al meer dan twintig jaar was hij de invloedrijkste lobbyist van Washington. In belangrijke opzichten had hij zelfs de basis gelegd voor het vak, dat was uitgegroeid van een groepje goedbetaalde juristen die tijdens hoorzittingen zaten te snurken tot een zeer complexe wereld waar onvoorstelbare belangen op het spel stonden. Als huurling op Capitol Hill had hij met succes milieuvervuilers vertegenwoordigd in conflicten met het ministerie en hun de kans gegeven hun gif op het nietsvermoedende publiek los te laten. Hij had de politieke strategie bepaald voor farmaceutische giganten die moeders en kinderen de dood in hadden gejaagd. Hij was een hartstochtelijk pleitbezorger geweest van wapenfabrikanten die het een zorg zou zijn dat hun wapens niet deugden. Hij had achter de schermen de belangen verdedigd van autofabrieken die liever een proces begonnen dan toe te geven dat hun producten niet veilig waren. En ten slotte had hij de tabaksindustrie – de grootste melkkoe van allemaal – geholpen in haar strijd tegen alles en iedereen. In die tijd kon Washington het zich nog niet veroorloven om hem
            

            of zijn cliënten te negeren. En zo had Buchanan een vermogen verdiend.
          
        

        
				
        
          Veel strategieën die hij in die tijd had ontwikkeld, waren een voorbeeld geworden voor de manipulaties van de moderne politiek. Hij had Congresleden wetten laten indienen waarvan hij wist dat ze het niet zouden halen, alleen om de mogelijkheid van latere wijzigingen te torpederen. Buchanans cliënten hadden de pest aan elke verandering. Voortdurend leverde hij achterhoedegevechten, terwijl de tegenstanders van zijn opdrachtgevers hem op de hielen zaten. Hoe vaak had hij niet een politieke ramp voorkomen door de kantoren van de leden te overspoelen met brieven, propaganda en nauwelijks verholen dreigementen om alle financiële steun in te trekken? ‘Mijn cliënt zal uw herverkiezing steunen, senator, omdat we weten dat u ons niet laat zakken. O ja, onze donatie is al overgemaakt op uw campagnerekening.’ Hoe dikwijls had hij die woorden niet uitgesproken?
        

        
				
        
          Ironisch genoeg waren het juist de verdiensten van al dat lobbyen voor de machtigen die meer dan tien jaar geleden een dramatische verandering in Buchanans leven hadden veroorzaakt. Het was altijd zijn bedoeling geweest om eerst carrière te maken en pas daarna te trouwen en een gezin te stichten. Hij wilde eerst de wereld zien voordat hij de verantwoording voor een vrouw en kinderen op zich nam, en dus was hij in een Range Rover van zestigduizend dollar op fotosafari gegaan door West-Afrika. Behalve prachtige dieren was hij daar ook armoede, ellende en onvoorstelbaar menselijk lijden tegengekomen. Bij een andere reis, naar een afgelegen deel van Soedan, was hij getuige geweest van een massabegrafenis van kinderen. Het dorp was getroffen door een epidemie, hoorde hij. Het was een van die dodelijke ziekten die regelmatig door het gebied waarden en een slachting aanrichtten onder kinderen en bejaarden. Wat voor een ziekte dan? had hij gevraagd. O, zoiets als de mazelen, was het antwoord.
        

        
				
        
          Op weer een andere reis had hij gezien dat miljarden Amerikaanse sigaretten in Chinese havens werden uitgeladen voor mensen die toch al gezichtsmaskertjes droegen vanwege de luchtvervuiling. En een volgende keer zag hij dat voorbehoedsmiddelen die in de Verenigde Staten waren verboden bij honderdduizenden in Zuid-Amerika werden gedumpt met bijsluiters die alleen in het Engels waren gesteld. Hij zag sloppenwijken naast luxe wolkenkrabbers in Mexico City, honger naast de weelde van criminele kapitalisten in Rusland. En hoewel hij er nooit was geweest, wist hij dat Noord-Korea niets anders was dan een gangsterstaatje waar de afgelopen vijf jaar zo’n tien procent van de bevolking de hongerdood was gestorven. Zo had elk land zijn schizofrene geschiedenis.
        

        
				
        
          Na deze ‘pelgrimstocht’, die twee jaar duurde, was Buchanans enthousiasme om te trouwen en een gezin te stichten aanmerkelijk bekoeld. Alle stervende kinderen die hij had gezien waren zíjn kinderen geworden, zíjn gezin. En steeds opnieuw waren er nieuwe massagraven nodig voor die miljoenen kinderen, bejaarden en hongerlijders in de wereld. Maar niet zonder een strijd die hij tot de zijne had gemaakt en waar hij zich voor inzette met alles wat hij had, fanatieker dan hij ooit voor de tabaksindustrie, de wapenfabrikanten of de chemieconcerns had gevochten. Tot op de huidige dag herinnerde hij zich het exacte moment waarop hem de schellen van de ogen waren gevallen: toen hij terugkwam van een reis naar Zuid-Amerika, in de wc van het vliegtuig, kotsend op zijn knieën. Het was alsof hij persoonlijk alle stervende kinderen had vermoord die hij in dat werelddeel had gezien.
        

        
				
        
          Met een totaal andere instelling was Buchanan opnieuw naar al die landen gegaan om te zien hoe hij kon helpen. Hij had zelf een heel transport voedsel en medicijnen gebracht, om pas ter plaatse te ontdekken dat er geen middelen waren om alles naar het binnenland te vervoeren. Machteloos had hij moeten toezien hoe plunderaars er met zijn hulpgoederen vandoor gingen. Daarna was hij als onbetaald fondsenwerver aan de slag gegaan voor allerlei hulporganisaties, variërend van care tot Catholic Relief Services. Dat deed hij goed, maar zelfs al die dollars betekenden niet meer dan een druppel op een gloeiende plaat. De cijfers werkten niet in hun voordeel. De ellende werd alleen maar groter.
        

        
				
        
          Daarom besloot Buchanan terug te vallen op zijn kennis van de politiek in Washington. Hij ging weg bij het kantoor dat hij had opgericht en nam maar één assistente mee: Faith Lockhart. En de afgelopen tien jaar had hij de armste landen ter wereld als zijn enige cliënten, zijn zorgenkinderen, gehad. Eigenlijk zag Buchanan ze nauwelijks als geopolitieke eenheden, maar als kwetsbare, uitgemergelde volkeren zonder eigen stem. De rest van zijn leven wilde hij wijden aan de oplossing van het onoplosbare probleem van de verschoppelingen van deze wereld.
        

        
				
        
          Hij gebruikte zijn geweldige vakkennis en contacten in Washington, maar ontdekte algauw dat de nieuwe zaak waarvoor hij vocht veel minder populair was dan de strijdpunten waar hij zich vroeger voor inzette. Toen hij naar Capitol Hill kwam als voorvechter van machtige bedrijven hadden de politici hem glimlachend ontvangen, ongetwijfeld met visioenen van campagnebijdragen en gratis publiciteit. Nu hielpen ze hem niet meer. Sommige Congresleden pochten dat ze niet eens een paspoort hadden en dat de Verenigde Staten al veel te veel geld uitgaf aan buitenlandse hulp. Het hemd is nader dan de rok, zeiden ze, en dat was maar beter ook.
        

        
				
        
          Maar de meest voorkomende reactie was: ‘Waar wonen mijn kiezers, Danny? Hoe kan ik in Illinois worden herkozen door eten te sturen naar Ethiopië?’ En terwijl hij het ene kantoor na het andere werd uitgewerkt, merkte hij dat ze wat medelijdend naar hem keken: Danny Buchanan, misschien wel de grootste lobbyist aller tijden, zag het niet meer zo scherp. Hij begon seniel te worden. Heel triest. Hij streed voor een goede zaak, dat wel, maar het interesseerde geen hond. Afrika? Hongerige kinderen in Latijns-Amerika? We hebben al genoeg problemen in eigen land.
        

        
				
        
          ‘Als het niet over handel, troepen of olie gaat, Danny, waarom zit je dan mijn tijd te verdoen?’ had een gerespecteerd senator hem gevraagd. Het leek een treffende definitie van de Amerikaanse buitenlandse politiek.
        

        
				
        
          Waren ze dan werkelijk zo blind? vroeg Buchanan zich steeds weer af. Of zag hij het zelf verkeerd?
        

        
				
        
          Ten slotte besloot hij dat er nog maar één weg overbleef. Volstrekt illegaal, natuurlijk, maar iemand die met de rug tegen de muur staat bekommert zich niet om ethische principes. Met het kapitaal dat hij in de loop der jaren had verdiend, begon hij belangrijke politici om te kopen, op verschillende manieren. En dat werkte. De hulp aan zijn cliënten nam toe, in allerlei opzichten. Het kostte hem zijn persoonlijke rijkdom, maar toch had Buchanan het gevoel dat het de goede kant op ging. In elk geval niet achteruit. Het behoud van het kostbare, met moeite veroverde terrein was al een heel succes. Hij had weer hoop gekregen. Tot ongeveer een jaar geleden.
        

        
				
        
          Als op een teken werd er op de deur van zijn kantoor geklopt. Hij schrok op uit zijn overpeinzingen. Het gebouw was gesloten, het hoorde beveiligd te zijn en de schoonmakers waren allang naar huis. Buchanan stond niet op. Hij zag de deur opengaan en het silhouet van een lange man tekende zich in de deuropening af. De man stak zijn hand uit en deed het licht aan.
        

        
				
        
          Buchanan knipperde tegen het felle schijnsel van de plafondlampen. Toen zijn ogen aan het licht gewend waren, zag hij dat Robert Thornhill zijn regenjas uittrok, zijn jasje en zijn overhemd gladstreek en tegenover hem ging zitten. Hij bewoog zich elegant en rustig, alsof hij net een drankje had gedronken op zijn country club.
        

        
				
        
          ‘Hoe kom je hier binnen?’ vroeg Buchanan scherp. ‘Dit gebouw is afgesloten.’ Op de een of andere manier voelde hij dat er nog meer mensen vlak achter de deur stonden.
        

        
				
        
          ‘Dat is het ook, Danny, dat is het ook. Voor de meeste mensen.’
        

        
				
        
          ‘Je bent niet welkom hier, Thornhill.’
        

        
				
        
          ‘Ik ben beleefd genoeg om jou met je voornaam aan te spreken en ik zou het op prijs stellen als jij dat andersom ook deed. Een detail, ik geef het toe, maar in elk geval vraag ik je niet om menéér Thornhill te zeggen, wat normaal zou zijn tussen meester en knecht. Nietwaar, Danny? Zie je dat ik niet zo’n slechte werkgever ben?’
        

        
				
        
          De zelfvoldane houding van de man was bedoeld om Buchanan zo kwaad te maken dat hij niet meer helder kon denken. Maar Danny leunde ontspannen naar achteren in zijn stoel en vouwde zijn handen voor zijn buik.
        

        
				
        
          ‘Waar heb ik dit bezoekje aan te danken, Bób?’
        

        
				
        
          ‘Je gesprek met senator Milstead.’
        

        
				
        
          ‘Ik had hem ook wel in de stad kunnen spreken. Ik begrijp niet waarom je me naar Pennsylvania stuurt.’
        

        
				
        
          ‘Omdat je op die manier meer kans krijgt om je zegje te doen voor de hongerende massa. Zie je, ik heb ook een hart.’
        

        
				
        
          ‘Maar geen geweten, vrees ik. Heb je er nooit problemen mee dat je de ellende van miljoenen mannen, vrouwen en kinderen voor wie elke nieuwe dag een godswonder is, misbruikt voor je eigen plannetjes?’
        

        
				
        
          ‘Ik word niet betaald om een geweten te hebben, maar om de belangen van dit land te beschermen. Jóúw belangen. Als je op je geweten werd beoordeeld, zou niemand in deze stad nog werk hebben. Bovendien heb ik alle waardering voor jouw inspanningen. Ik heb niets tegen armen en weerlozen. Ga zo door, Danny!’
        

        
				
        
          ‘Je vindt het niet erg als ik daar geen woord van geloof?’
        

        
				
        
          Thornhill glimlachte. ‘Elk land heeft mensen zoals ik in dienst. Als ze slim zijn, tenminste. Wij krijgen dingen voor elkaar die iedereen wil, maar waarvoor niemand het lef heeft.’
        

        
				
        
          ‘O, dus jij speelt voor God? Interessant beroep.’
        

        
				
        
          ‘God is een idee. Ik hou me bezig met feiten. En over feiten gesproken: jij bereikt je doel ook met illegale middelen, dus waarom ontzeg je mij dat recht?’
        

        
				
        
          Daar had Buchanan eigenlijk geen antwoord op. En Thornhills irritant onverstoorbare houding versterkte zijn gevoel van machteloosheid nog.
        

        
				
        
          ‘Heb je nog vragen over die ontmoeting met Milstead?’ vroeg Thornhill.
        

        
				
        
          ‘Je weet genoeg van Harvey Milstead om hem drie keer levenslang te bezorgen. Wat wil je nou eigenlijk?’
        

        
				
        
          Thornhill grinnikte. ‘Je beschuldigt me toch niet van verborgen bedoelingen?’
        

        
				
        
          ‘Zeg het maar, Bob. We zijn partners.’
        

        
				
        
          ‘Misschien wil ik alleen maar dat jij door een hoepel springt als ik met mijn vingers knip.’
        

        
				
        
          ‘Goed. Maar als je volgend jaar nog eens onaangekondigd binnenkomt, moeten ze je misschien horizontaal naar buiten dragen.’
        

        
				
        
          ‘Dreigementen van een eenzame lobbyist. Tegen míj?’ Thornhill zuchtte. ‘O nee, niet eenzaam. Je hebt een leger van één soldaat. Hoe is het met Faith? Alles goed?’
        

        
				
        
          ‘Faith heeft hier niets mee te maken. Faith blijft hier buiten.’
        

        
				
        
          Thornhill knikte. ‘Jij bent het enige doelwit. Jij en die corrupte politici van je. De trots van Amerika.’
        

        
				
        
          Buchanan keek zijn tegenstander onbewogen aan, maar zei niets.
        

        
				
        
          ‘De zaak wordt op de spits gedreven, Danny. De ontknoping begint te naderen, zoals je al zei. Ik hoop dat je klaarstaat om spoorloos te verdwijnen.’
        

        
				
        
          ‘Als ik verdwijn, zullen zelfs jouw spionagesatellieten me niet meer kunnen vinden.’
        

        
				
        
          ‘Zelfvertrouwen is heel inspirerend maar vaak ook totaal misplaatst.’
        

        
				
        
          ‘Is dat alles wat je me wilde vertellen? Dat ik me gereed moet houden om te vluchten? Dat doe ik al sinds het eerste moment dat ik jou ontmoette.’
        

        
				
        
          Thornhill stond op. ‘Concentreer je maar op senator Milstead. Probeer hem wat sappige feiten te ontlokken. Vraag hem naar het inkomen dat hij straks krijgt als hij met pensioen gaat. En hoe weinig hij daarvoor hoeft te doen. Hoe meer details, des te beter.’
        

        
				
        
          ‘Ik ben blij dat je er zo’n plezier in hebt. Veel leuker dan de Varkensbaai, neem ik aan.’
        

        
				
        
          ‘Dat was voor mijn tijd.’
        

        
				
        
          ‘Dan heb je wel andere dingen op je kerfstok.’
        

        
				
        
          Thornhill leek even geïrriteerd, maar herstelde zich snel. ‘Je zou goed kunnen pokeren, Danny. Maar onthoud wel dat bluffen zonder honneurs nog altijd bluffen is.’ Thornhill trok zijn regenjas weer aan. ‘Doe geen moeite, ik kom er zelf wel uit.’
        

        
				
        
          En het volgende moment was hij vertrokken. De man leek naar believen te kunnen verschijnen en verdwijnen. Buchanan leunde weer naar achteren en zuchtte diep. Zijn handen trilden en hij drukte ze plat tegen zijn bureau om ze stil te krijgen.
        

        
				
        
          Thornhill was zijn leven binnengestormd als een exploderende torpedo. In feite had hij Buchanan tot een loopjongen gemaakt, die mensen moest bespioneren die hij jarenlang met zijn eigen geld had omgekocht. Alles wat Buchanan van hen wist vertelde hij aan Thornhill, die hen ermee chanteerde. En Buchanan kon niets doen om die rat te dwarsbomen.
        

        
				
        
          Ironisch genoeg was Buchanan door zijn slinkende kapitaal en Thornhills manipulaties weer terug bij af. Hij was opgegroeid op de illustere Philadelphia Main Line. Hij woonde op een van de prachtigste landgoederen in dat gebied. Droogstenen muren liepen als dikke, grijze penseelstreken rond uitgestrekte, perfect onderhouden gazons waarop een landhuis van ruim duizend vierkante meter stond, compleet met brede overdekte veranda’s en een vrijstaande garage voor vier auto’s, met een appartement erboven. Het huis had meer slaapkamers dan een hotel en luxe badkamers waarvoor de duurste tegels waren gebruikt. Zelfs zoiets alledaags als de kranen waren in goud uitgevoerd.
        

        
				
        
          Het was de wereld van de Amerikaanse adel, waar een beschut leventje en huizenhoge verwachtingen hand in hand gingen. Buchanan had dit complexe universum van heel dichtbij meegemaakt, maar zonder er deel van uit te maken. Buchanans familie leverde de chauffeurs, de kamermeisjes, de tuinmannen, de kindermeisjes, de klusjesmannen en de koks. Nadat ze generaties lang de winters langs de Canadese grens hadden getrotseerd, waren de Buchanans massaal naar het zuiden getrokken, naar een milder klimaat en minder inspannend werk dan het gezwoeg met een bijl, een spade, een boot en vishaken. Daar in het noorden hadden ze gejaagd om aan de kost te komen en hout gehakt om warm te blijven, terwijl ze machteloos moesten toezien hoe de natuur meedogenloos hun gelederen uitdunde in een natuurlijk proces dat de overlevenden sterker maakte en hun afstammelingen nog sterker. En Danny Buchanan was misschien wel de sterkste van allemaal.
        

        
				
        
          De jonge Danny had het gras gesproeid, het zwembad schoongemaakt, de tennisbaan aangeveegd, de lijnen gekalkt, de bloemen geplukt, de groente uit de tuin gehaald en braaf met de andere kinderen gespeeld. Toen hij ouder werd had hij meegedaan met die verwende rijkeluiskinderen, diep in de beslotenheid van de complexe bloementuinen, waar ze rookten, dronken en elkaar seksueel verkenden. Buchanan had zelfs als drager meegelopen en oprecht gehuild toen twee van die jongelui hun bevoorrechte leventje hadden verspeeld door met te veel whisky op in een sportwagen te stappen en veel te hard te rijden voor hun ernstig vertraagde reflexen. Als je zo snel leefde, stierf je vaak ook snel. Op dit moment zag Buchanan zijn eigen einde razendsnel op zich af stormen.
        

        
				
        
          Sindsdien had hij zich nooit meer thuis gevoeld in een van beide groepen, arm of rijk. Hij zou nooit echt bij de rijken horen, hoeveel geld hij ook op de bank had. Hij had wel gespeeld met de rijke erfgenamen, maar tegen etenstijd gingen zij naar de eetzaal van het landhuis, terwijl hij naar de keuken slenterde om het brood te breken met de andere bedienden. De jonge adel had aan Harvard, Yale en Princeton gestudeerd, hij had een avondstudie gevolgd aan een school die door zijn rijke vriendjes openlijk werd bespot.
        

        
				
        
          Maar ook van zijn eigen familie was Buchanan vervreemd. Hij stuurde geld, maar zij stuurden het terug. En als hij op bezoek kwam, hadden ze niets om over te praten. Ze begrepen niet wat hij deed en dat interesseerde hun ook niet. Maar ze gaven hem wel het gevoel dat zijn werk niet deugde; dat merkte hij aan hun strakke gezichten en hun gemompelde opmerkingen. Washington was net zo tegenstrijdig met alles waar zij in geloofden als de hel zelf. Hij loog voor zijn geld en werd daar rijk mee. Hij had beter eenvoudig maar eerlijk werk kunnen doen, net als zij. Door boven hen uit te stijgen was hij juist diep gezonken onder hun normen van eerlijkheid, integriteit en karakter.
        

        
				
        
          Het pad dat hij de afgelopen tien jaar had gekozen, had zijn isolement nog vergroot. Hij had weinig vrienden. Maar miljoenen vreemden, verspreid over de hele wereld, waren van hem afhankelijk voor zoiets fundamenteels als hun eigen leven. Zelfs Buchanan moest toegeven dat het een bizar bestaan was.
        

        
				
        
          En met de komst van Thornhill was Buchanan nog een stap verder omlaaggegleden langs de helling naar de afgrond. Nu kon hij niet eens meer zijn enige echte vriendin, Faith Lockhart, in vertrouwen nemen. Zij wist niets van Thornhill en ze zou nooit iets te weten komen over de
          cia
          -officier. Dat was haar enige bescherming. Maar het had hem wel zijn laatste mogelijkheid tot menselijk contact ontnomen.
        

        
				
        
          Danny Buchanan was nu echt alleen.
        

        
				
        
          Hij liep naar het raam van zijn kantoor en staarde naar de indrukwekkende monumenten die over de hele wereld bekend waren. Sommige mensen zagen in die mooie gevels niets anders dan een façade. Net als de hand van de goochelaar waren ze bedoeld om de blik af te leiden van de echt belangrijke zaken in deze stad, die meestal slechts de belangen dienden van een kleine, selecte groep.
        

        
				
        
          Buchanan had geleerd dat stabiele, effectieve macht uiteindelijk het resultaat was van de heerschappij van de minderheid over de meerderheid, omdat de meeste mensen nu eenmaal geen politieke dieren waren. Het ging om een verantwoorde balans, om de mildheid en beschaving waarmee die kleine minderheid over de grote meerderheid regeerde. En Buchanan wist dat het beste voorbeeld uit de wereldgeschiedenis hier op deze plaats te vinden was.
        

        
				
        
          Hij sloot zijn ogen, liet zich omarmen door de duisternis en zoog nieuwe energie op voor de strijd van morgen. Maar het beloofde nog een lange nacht te worden, want in feite was zijn leven nu één lange tunnel geworden, op weg naar niets. Als hij Thornhill met zich mee zou kunnen sleuren, de afgrond in, was het dat allemaal waard geweest. Eén klein lichtpuntje in de duisternis, dat was alles wat Buchanan nodig had. Kon hij dat maar vinden.
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          De auto op de snelweg hield zich precies aan de maximumsnelheid. De man reed, de vrouw zat naast hem. Ze leken allebei nogal verkrampt, alsof ze bang waren dat de één plotseling de ander zou overvallen.
        

        
				
        
          Toen er een straalvliegtuig met neergelaten landingsgestel als een havik over hen heen dook op weg naar Dulles Airport, sloot Faith Lockhart haar ogen en stelde zich even voor dat ze in dat vliegtuig zat en niet ging landen maar juist was opgestegen voor een vlucht naar een verre bestemming. Toen ze langzaam haar ogen opende, nam de auto een afslag en lieten ze het onrustige schijnsel van de natriumlampen achter zich. Niet veel later reden ze langs bomen aan weerszijden van de weg, tussen brede greppels met hoog, vochtig gras. De zwakke glinstering van de ééndimensionale sterren was nu het enige licht, afgezien van de dubbele lichtbundel waarmee de koplampen de duisternis doorboorden.
        

        
				
        
          ‘Ik begrijp niet waarom agent Reynolds vanavond niet kon komen,’ zei ze.
        

        
				
        
          ‘Heel eenvoudig, Faith. Jij bent niet de enige zaak waaraan ze werkt,’ antwoordde speciaal agent Ken Newman. ‘Maar je kent mij toch ook? We gaan alleen wat praten, net als anders. Doe maar alsof ik Brooke Reynolds ben. We werken allemaal bij hetzelfde team.’
        

        
				
        
          De auto draaide een andere, nog stillere weg in. De bomen maakten plaats voor kaalgeslagen velden die op de definitieve komst van de bulldozers wachtten. Over een jaar zouden hier bijna net zoveel huizen staan als er ooit bomen waren geweest. De groei van de buitenwijken was niet te stuiten. Het land leek naakt en verwoest. En troosteloos, misschien om wat er komen ging. In dat opzicht sloot het perfect aan bij Faiths stemming.
        

        
				
        
          Newman keek haar even aan. Hoewel hij het niet graag toegaf, voelde hij zich nooit op zijn gemak in haar gezelschap, alsof hij naast een op scherp gestelde kneedbom zat, zonder enig idee wanneer de explosie zou komen. Hij schoof heen en weer op zijn stoel. Hij had een rauwe plek op de plaats waar het leer van zijn schouderholster normaal tegen zijn huid schuurde. De meeste agenten kregen daar eelt, maar Newman alleen blaren, die weer afschilferden. Ironisch genoeg vond hij die lichte pijn wel prettig, omdat hij zich daardoor niet kon ontspannen. Dit lichte ongemak was een duidelijke waarschuwing dat de kleinste onoplettendheid hem fataal zou kunnen worden. Maar omdat hij vanavond een kogelvrij vest droeg, had hij geen last van de holster. De irritatie was minder en zijn concentratie daarom ook.
        

        
				
        
          Faith voelde het bloed in haar oren gonzen. Al haar zintuigen stonden op scherp, zoals wanneer je ’s avonds laat in bed ligt en een vreemd, verontrustend geluid hoort. Als kind rende je dan naar de slaapkamer van je ouders en klom bij hen in bed, zodat ze je begripvol en troostend in hun armen konden nemen. Maar ze was nu zesendertig en haar ouders waren dood. Wie zou Faith Lockhart nog kunnen beschermen?
        

        
				
        
          ‘En na vanavond is agent Reynolds weer terug,’ zei Newman. ‘Je voelt je prettiger bij haar, is het niet?’
        

        
				
        
          ‘Ik weet niet of “prettig” het juiste woord is in deze omstandigheden.’
        

        
				
        
          ‘Jawel. Dat is zelfs heel belangrijk. Reynolds weet precies wat ze doet. Geloof me, als zij er niet was geweest, waren we nog geen steek opgeschoten. Je hebt ons nog niet veel aanwijzingen gegeven. Maar zij gelooft in je. En zolang jij niets doet om dat vertrouwen te beschamen, heb je een belangrijke bondgenote in Brooke Reynolds. Ze bekommert zich echt om je.’
        

        
				
        
          Faith kruiste haar benen en sloeg haar armen over elkaar. Ze was ongeveer een meter vijfenzestig en had een vrij kort bovenlijf. Haar boezem was platter dan ze graag zou hebben gewild, maar ze had lange, mooie benen. Ze kon er altijd op rekenen dat haar benen genoeg aandacht kregen. Het was haar niet ontgaan dat Newman al een paar keer een heimelijke blik had geworpen op haar fraai gespierde kuiten en dijen, verpakt in dunne nylons.
        

        
				
        
          Faith veegde haar lange kastanjebruine haar uit haar gezicht en legde haar hand tegen de brug van haar neus. Ze zag al een paar grijze haren tussen het bruin. Ze vielen nog niet op, maar dat zou met de tijd veranderen. En de spanningen van dit moment maakten haar snel ouder. Naast haar ijver, haar goede verstand en haar zelfvertrouwen had haar uiterlijk zeker geholpen bij haar carrière, wist Faith. Je mocht nooit zeggen dat het een voordeel was om er goed uit te zien, maar natuurlijk was dat zo. Zeker als je voornamelijk met mannen te maken had, zoals in haar werk.
        

        
				
        
          De brede lach waarmee ze werd begroet als ze het kantoor van een senator binnenkwam, had minder te maken met haar intelligentie dan met de korte rokjes die ze droeg. Soms waren het simpele dingen, zoals je schoen even laten bungelen. Dan spraken ze over stervende kinderen in verre landen, en families die in de diepste armoede moesten leven, terwijl die mannen geobsedeerd naar het decolleté tussen haar tenen staarden. God, testosteron was de grootste zwakte van een man en het grootste voordeel voor een vrouw. In elk geval zorgde het voor evenwicht op een speelveld waar mannen altijd de beste kansen hadden gehad.
        

        
				
        
          ‘Het is leuk om zo populair te zijn,’ zei Faith. ‘Maar me oppikken in een donker steegje en dan hierheen rijden in het holst van de nacht… is dat niet wat overdreven?’
        

        
				
        
          ‘Je kon moeilijk het
          fbi
          -kantoor in Washington binnenwandelen. Je bent de belangrijkste getuige in een onderzoek dat een sensatie zou kunnen worden. En dit huis is tenminste veilig.’
        

        
				
        
          ‘Het is ook ideaal voor een hinderlaag. Hoe weet je dat we niet gevolgd worden?’
        

        
				
        
          ‘O, we worden wel gevolgd. Door onze eigen mensen. Als er iemand anders in de buurt was geweest, hadden ze het wel gemerkt en ons gewaarschuwd. Tot aan die afslag hadden we een van onze eigen wagens achter ons. Dus je kunt gerust zijn.’
        

        
				
        
          ‘Fijn. Jullie zijn onfeilbaar. Ik wilde dat ik zulk personeel had. Waar haal je die vandaan?’
        

        
				
        
          ‘Hoor eens, we weten echt wel wat we doen, oké? Geen paniek.’ Maar terwijl hij dat zei, keek hij weer in zijn spiegeltje.
        

        
				
        
          Toen ging zijn blik naar de mobiele telefoon die op de voorbank lag, en Faith kon bijna zijn gedachten lezen. ‘Toch maar even om versterking bellen?’ Newman keek haar verstoord aan maar zei niets. ‘Oké, laten we dan spijkers met koppen slaan,’ zei ze. ‘Wat schiet ik hier eigenlijk mee op? Dat is me nooit duidelijk geworden.’ Toen Newman nog steeds geen antwoord gaf, keek ze een tijdje naar zijn profiel om zijn weerstand te peilen. Ze boog zich naar hem toe en legde een hand op zijn arm.
        

        
				
        
          ‘Ik neem grote risico’s,’ zei ze. Ze voelde zijn spieren verstrakken onder de mouw van zijn jasje. Ze liet haar vingers daar liggen, met wat meer druk. Haar vingertoppen konden nu onderscheid maken tussen de stof van zijn jasje en die van zijn overhemd. Toen hij zich schuin naar haar toe keerde, zag Faith het kogelvrije vest dat hij droeg. Opeens verdampte het speeksel in haar mond, tegelijk met haar gemoedsrust.
        

        
				
        
          Newman keek haar aan. ‘Ik zal eerlijk zijn. Ik weet niet wat de deal is, want daar ga ik niet over. Eigenlijk heb je ons tot nu toe niet veel verteld. Maar als je het volgens de regels speelt, komt het wel goed. Als jij de informatie levert, krijg je zo snel mogelijk een nieuwe identiteit als schelpenverkoopster op de Fiji-Eilanden, terwijl je partner en zijn vriendjes langdurig onderdak krijgen van de regering. Maak je niet druk, denk er niet te veel over na en probeer het er heelhuids vanaf te brengen. Wij staan aan jouw kant, vergeet dat niet. Wij zijn de enige vrienden die je hebt.’
        

        
				
        
          Faith leunde naar achteren en maakte eindelijk haar blik los van dat kogelvrije vest. Het werd tijd voor haar verrassing, vond ze. Ze kon het net zo goed op Newman uitproberen als op Reynolds. In sommige opzichten kon ze goed met Reynolds opschieten. Twee vrouwen in een oceaan van mannen. Op veel subtiele manieren begreep de vrouwelijke
          fbi
          -agent haar veel beter dan een man. Aan de andere kant waren ze ook als twee zwerfkatten die om dezelfde visgraat cirkelden.
        

        
				
        
          ‘Ik wil Buchanan er ook bij halen. Ik weet dat het me zal lukken. En met ons tweeën als getuigen zullen jullie veel sterker staan.’ Ze zei het heel snel, blij dat het er eindelijk uit was.
        

        
				
        
          Ze zag de verbazing op Newmans gezicht. ‘Faith, we zijn heel flexibel, maar we gooien het niet op een akkoordje met de vent die volgens jou het brein achter de hele zaak is.’
        

        
				
        
          ‘Je weet niet precies hoe het zit. Waarom hij dat heeft gedaan. Hij is niet de schurk van het verhaal. Hij deugt.’
        

        
				
        
          ‘Hij heeft de wet overtreden. Volgens jou heeft hij ambtenaren en politici omgekocht. Dat zegt mij genoeg.’
        

        
				
        
          ‘Als je begrijpt waarom hij dat heeft gedaan, denk je er wel anders over.’
        

        
				
        
          ‘Ik zou er niet op hopen, Faith. Doe dat jezelf niet aan.’
        

        
				
        
          ‘En als ik nou zeg dat het kiezen of delen is: ons allebei, of het gaat niet door?’
        

        
				
        
          ‘Dan zou je de grootste fout van je leven maken.’
        

        
				
        
          ‘Dus het is hij of ik?’
        

        
				
        
          ‘Dat lijkt me niet zo’n moeilijke keus.’
        

        
				
        
          ‘Ik wil met Reynolds praten.’
        

        
				
        
          ‘Die zal hetzelfde zeggen als ik.’
        

        
				
        
          ‘Wees daar niet zo zeker van. Ik kan heel overtuigend zijn. En ik heb toevallig ook gelijk.’
        

        
				
        
          ‘Faith, je hebt geen idee wat hier allemaal speelt. Bovendien bepaalt de
          fbi
          niet wie er vervolgd zal worden. Dat doet de officier van justitie. Zelfs als Reynolds het met je eens zou zijn, en dat betwijfel ik, zullen de juristen dat nooit accepteren. Als ze die machtige politici willen aanpakken maar tegelijk een deal sluiten met de vent die voor alles verantwoordelijk is, verliezen ze het proces en zijn ze hun baantje kwijt. Dit is Washington. We praten over een stel machtige gorilla’s, vergeet dat niet. Wat gaat er gebeuren, dacht je? De telefoons staan roodgloeiend, de pers draait overuren, achter de schermen wordt er van alles bekokstoofd en uiteindelijk zijn wij allemaal de klos. Geloof me, ik zit al twintig jaar in dit vak. Als we Buchanan er niet bijlappen, hebben we geen schijn van kans.’
        

        
				
        
          Faith leunde achterover en tuurde naar de lucht. Eén moment, tussen de wolken, zag ze Danny Buchanan terneergeslagen in een donkere, ellendige gevangeniscel zitten. Zo ver mocht ze het nooit laten komen. Ze zou met Reynolds en de juristen moeten praten om ervoor te zorgen dat Buchanan ook onschendbaarheid kreeg. Anders ging het niet door. Maar Newman leek zo zeker van zijn zaak. Wat hij zei klonk ook wel logisch. Dit was Washington. En opeens smolt haar zelfvertrouwen weg, als het doven van een lucifer. Had zij, een ervaren lobbyiste die al God-mocht-weten-hoe-lang de vinger aan de politieke pols hield, in dit geval de politieke realiteit over het hoofd gezien?
        

        
				
        
          ‘Ik moet plassen,’ zei Faith.
        

        
				
        
          ‘Over een kwartiertje zijn we bij het huis.’
        

        
				
        
          ‘Als je de volgende afslag links neemt, is er anderhalve kilometer verderop een benzinestation dat dag en nacht open is.’
        

        
				
        
          Hij keek haar verbaasd aan. ‘Hoe weet je dat?’
        

        
				
        
          ‘Ik weet graag van tevoren waar ik mee te maken krijg,’ zei ze met een zelfverzekerdheid die een opkomende paniek moest maskeren. ‘Dat geldt zowel voor mensen als voor de omgeving.’
        

        
				
        
          Hij gaf geen antwoord, maar sloeg linksaf, en even later stonden ze bij het goed verlichte Exxon-station, waar ook een winkel was. Het leek een afgelegen plek, maar de snelweg moest dicht in de buurt zijn, want er stonden aardig wat vrachtwagens op het parkeerterrein. Het Exxon-station had een vaste klantenkring, dat was duidelijk. Mannen met laarzen en cowboyhoeden, Wrangler-jeans en windjacks met logo’s van vrachtwagen- en onderdelenmerken slenterden heen en weer. Sommigen stonden rustig te tanken, anderen dronken hete koffie, waarvan de stoom langs hun vermoeide, tanige koppen omhoog steeg. Niemand lette op hun auto toen die naast de toiletten aan het einde van het gebouw stopte.
        

        
				
        
          Faith deed de deur van de wc achter zich op slot, klapte de bril neer en ging zitten. Ze hoefde niet naar de wc, maar ze wilde tijd om na te denken en de paniek die haar bestormde de baas te worden. Ze keek om zich heen en staarde afwezig naar de teksten die op de afbladderende gele verf van de muren waren gekrabbeld. Sommige opmerkingen waren zo obsceen dat ze er bijna van moest blozen. Maar er waren ook geestige dingen bij, ongelooflijk grof maar echt heel grappig. Waarschijnlijk veel origineler dan wat de mannen op de muren van de aangrenzende wc hadden geschreven, hoewel de meeste mannen dat nooit zouden toegeven. Ze onderschatten vrouwen altijd.
        

        
				
        
          Faith stond op, plensde wat koud water uit de kraan over haar gezicht en droogde zich af met een papieren handdoek. Juist op dat moment dreigden haar knieën het te begeven. Ze greep zich vast aan het vlekkerige porselein van de wasbak. Vroeger had ze nachtmerries gehad dat zoiets haar op haar bruiloft zou overkomen. Dat ze haar knieën zou vergrendelen en daarna flauw zou vallen. Nou ja, daar hoefde ze zich geen zorgen over te maken. Ze had nog nooit in haar leven een langdurige relatie gehad, tenzij je een jongen uit de vijfde klas meetelde van wie ze de naam nu niet meer wist. Alleen zijn hemelsblauwe ogen zou ze nooit vergeten.
        

        
				
        
          Danny Buchanan had haar blijvende vriendschap geschonken. Hij was al vijftien jaar haar mentor en een soort vaderfiguur. Hij had haar talent erkend toen niemand dat nog zag. Hij had haar een kans gegeven toen ze die wanhopig nodig had. Ze was naar Washington gekomen met genoeg ambitie en enthousiasme, maar zonder duidelijke plannen. Lobbyen? Daar wist ze helemaal niets van, maar het klonk wel spannend. En winstgevend. Haar vader was een goedhartige, maar wat doelloze zwerver geweest, die zijn vrouw en dochter van het ene zogenaamd winstgevende project naar het andere had gesleept. Hij was een van die wrede misbaksels van de natuur: een man met een visie, zonder de gave om er iets mee te doen. Hij leefde van de hand in de tand en zijn gezin wachtte elke week weer angstig af of er genoeg geld zou binnenkomen. Als zijn plannen misliepen en hij de investeringen van andere mensen dreigde te verliezen, zette hij Faith en haar moeder haastig in de auto en sloegen ze op de vlucht. Ze waren een paar keer dakloos geweest en hadden regelmatig honger geleden. Maar op de een of andere manier was haar vader altijd weer overeind gekrabbeld. Tot de dag waarop hij stierf was het zo gegaan. Armoede was een blijvende en pijnlijke herinnering voor haar.
        

        
				
        
          Faith wilde een goed en rustig leven, zonder van iemand afhankelijk te zijn. Buchanan had haar de kans en de opleiding gegeven om die droom te verwezenlijken, en nog veel meer dan dat. Hij had niet alleen een visie, maar ook de middelen om zijn grootse plannen uit te voeren. Faith zou hem nooit kunnen verraden. Ze was diep onder de indruk van wat hij tot stand had gebracht en hoe hard hij nog altijd werkte. Hij was de rots in de branding waaraan ze op dat punt in haar leven behoefte had gehad. Maar het afgelopen jaar was hun relatie veranderd. Hij had zich steeds meer in zichzelf teruggetrokken en praatte nauwelijks meer met haar. Danny was vaak geprikkeld en begon bij het minste of geringste tegen haar te snauwen. Toen ze hem vroeg wat er aan de hand was, werd hij nog zwijgzamer. Ze hadden altijd zo’n goede band gehad dat die verandering nog moeilijker voor haar te accepteren was. Hij ging zich heimelijk gedragen en nam haar niet meer mee op reis. Zelfs hun urenlange tactische besprekingen behoorden tot het verleden.
        

        
				
        
          En toen had hij iets totaal onverwachts en afschuwelijks gedaan. Hij had tegen haar gelogen. Het ging maar om een onnozele kwestie, maar het had enorme consequenties. Als hij tegen haar loog over kleine dingen, wat voor belangrijke zaken hield hij dan voor haar verborgen? Ze confronteerde hem nog één keer, maar Buchanan had gezegd dat ze beter niet naar zijn problemen kon vragen. En toen zei hij iets waardoor haar wereld bijna instortte.
        

        
				
        
          Als ze ontslag wilde nemen, zou hij haar niet tegenhouden. En hij liet duidelijk doorschemeren dat hij het tijd vond dat ze opstapte. Ontslag! Voor haar gevoel was het eerder een vader die zijn dochter het huis uit zette.
        

        
				
        
          Waarom wilde hij van haar af? Toen, in een flits, was het tot haar doorgedrongen. Hoe had ze zo blind kunnen zijn? Ze hadden Danny in een hoek gedreven. Iemand had zijn spelletje doorzien, en Danny wilde haar niet meeslepen in zijn val. Ze had het hem rechtuit gevraagd, maar hij had het met grote stelligheid ontkend. En daarna gezegd dat ze kon vertrekken. Heel beleefd.
        

        
				
        
          Goed, als hij haar dan niet in vertrouwen wilde nemen, zou ze zelf wel iets bedenken. Na lang beraad was ze naar de
          fbi
          gegaan. Ze wist dat er een kans bestond dat juist de
          fbi
          Danny’s geheim had ontdekt, maar dat maakte het misschien nog gemakkelijker, dacht Faith.
        

        
				
        
          Nu begon ze ernstig te twijfelen of het wel zo verstandig was geweest om de politie te benaderen. Dacht ze echt dat de
          fbi
          bereid was om Buchanan als kroongetuige te accepteren? Ze vervloekte zichzelf omdat ze hun Danny’s naam gegeven had, hoewel hij al beroemd genoeg was in een stad vol beroemde mensen. Ook zonder haar hulp zou de
          fbi
          het verband wel hebben gelegd. Ze wilden Danny arresteren. Haar vrijheid in ruil voor Danny’s ondergang. Was dat nu echt haar keus? Nog nooit in haar leven had ze zich zo alleen gevoeld.
        

        
				
        
          Ze keek naar zichzelf in de gebarsten spiegel. De beenderen van haar gezicht leken door haar huid te steken. Haar oogkassen waren holle gaten. Maar één centimeter huid tussen haar en het niets. Haar grote plan, de uitweg die ze voor hen beiden had bedacht, was opeens veranderd in een vrije val in een krankzinnige, duizelingwekkende diepte. Haar vader zou zijn spullen hebben gepakt en als een dief in de nacht zijn weggeslopen. Wat moest zijn dochter doen?
        

        
				
        
•5•

        
				
        
          Lee trok zijn pistool en richtte het voor zich uit toen hij de gang door liep. Met zijn andere hand beschreef hij rustige cirkels met de zaklantaarn.
        

        
				
        
          De eerste kamer die hij tegenkwam was de keuken, met een kleine koelkast uit de jaren vijftig, een elektrisch
          ge
          -fornuis en versleten geelzwart geruit linoleum op de vloer. De muren waren hier en daar verkleurd door vochtinwerking. Het plafond was nooit afgewerkt, waardoor de vloer van de bovenverdieping zichtbaar was. Lee tuurde naar de oude koperen leidingen en de nieuwere pvc-buizen die in rechte hoeken aan de naakte, donkere steunen tegen de muur waren bevestigd.
        

        
				
        
          Het rook niet naar eten, afgezien van een vetlucht, waarschijnlijk afkomstig van gestold vet op de branders en in de luchtkoker, waar een triljoen bacteriën zich tegoed deden. In het midden stonden een afgebladderde formicatafel en vier metalen stoelen met vinylzittingen. Het aanrecht was leeg, zonder borden of een koffiezetapparaat. Er waren geen theedoeken, geen kruidenpotjes of andere persoonlijke zaken die erop konden wijzen dat de keuken de afgelopen tien jaar nog was gebruikt. Het leek bijna alsof hij was teruggereisd in de tijd of toevallig in een schuilkelder was gekomen die in de hysterie van die dagen was aangelegd.
        

        
				
        
          De kleine eetkamer lag aan de overkant van de gang. Lee keek naar de heuphoge houten lambrisering, donker en gebarsten van ouderdom. Opeens liep er een koude rilling over zijn rug, hoewel het muf en benauwd was binnen. Blijkbaar had het huis geen centrale verwarming en Lee zag ook nergens een airco tegen de muur. Buiten had hij geen olietanks kunnen ontdekken, althans niet boven de grond. Zijn blik gleed over de elektrische kacheltjes langs de plinten, met stekkers in het stopcontact. Net als in de keuken was ook hier het plafond niet afgewerkt. De elektrische leiding naar de stoffige hanglamp liep door gaten die in de kale balken waren geboord. De elektriciteit moest pas zijn aangelegd nadat het huis was gebouwd.
        

        
				
        
          Toen hij door de gang naar de voorkant liep, passeerde hij de onzichtbare elektronische verklikker op kniehoogte. Ergens in het huis klonk een zachte tik. Lee verstijfde even, draaide zich om zijn as, met zijn pistool in de aanslag, en haalde toen opgelucht adem. Het was een oud huis, en oude huizen maken allerlei geluiden. Hij was gewoon zenuwachtig, en met reden. Het huisje en de omgeving leken zo afkomstig uit
          Friday the 13th
          .
        

        
				
        
          Lee stapte een van de voorkamers binnen. Bij het licht van zijn zaklantaarn zag hij dat de meubels tegen de muren waren gezet. De dikke laag stof op de vloer vertoonde sleepsporen en voetafdrukken. Midden in de kamer stonden een paar klapstoelen en een rechthoekige tafel. Op een hoek van de tafel zag hij een stapeltje plastic koffiebekertjes naast een koffiezetapparaat met zakjes koffie, poedermelk en suiker.
        

        
				
        
          Lee’s blik gleed de kamer door en hij schrok toen hij de ramen zag. Niet alleen waren de zware gordijnen gesloten, maar daarachter waren de ramen dichtgetimmerd met grote platen multiplex. De onderkant van de gordijnen bungelde er nog onderuit.
        

        
				
        
          ‘Shit,’ mompelde Lee. Hij zag nu ook dat de kleine vierkante ruitjes in de voordeur met karton waren afgeplakt. Hij pakte zijn camera en maakte een paar foto’s van die vreemde toestanden.
        

        
				
        
          Lee kreeg haast. Hij wilde zo gauw mogelijk klaar zijn. Snel liep hij de trap op naar de eerste verdieping. Voorzichtig opende hij de deur van de eerste slaapkamer en keek naar binnen. Het bed was klein en opgemaakt, maar de stank van schimmel sloeg hem tegemoet. Hier waren de muren zelfs niet afgewerkt. Lee legde zijn hand tegen de buitenmuur en voelde het tochten door de kieren heen. Hij schrok even toen hij een dunne streep licht boven aan de muur zag, maar realiseerde zich toen dat het de maan was die door de spleet scheen waar de muur en het dak elkaar ontmoetten.
        

        
				
        
          Behoedzaam opende hij de kast. De deur piepte langdurig en Lee hield zijn adem in. Geen kleren of zelfs maar een hangertje. Hij schudde zijn hoofd en stapte de kleine aangrenzende badkamer in. Hier was een moderner, zwevend plafond, linoleum met een grindmotief op de vloer en wanden van gipsplaat met loshangend bloemetjesbehang. De douchecabine was van glasvezel, uit één stuk. Maar geen handdoeken, wc-papier of zeep. Douchen of je even opfrissen was niet mogelijk.
        

        
				
        
          Hij liep naar de andere, aangrenzende slaapkamer. De sprei op het bed verspreidde hier zo’n zware schimmellucht dat hij bijna zijn neus dichtkneep. De kast was leeg, net als in de andere kamer.
        

        
				
        
          Heel vreemd allemaal. Lee bleef staan in de poel van maanlicht die door het raam naar binnen viel, voelde de tocht van de buitenmuren in zijn nek en schudde zijn hoofd. Wat had Faith Lockhart hier te zoeken als het geen liefdesnestje was? Dat was zijn eerste gedachte geweest, hoewel hij haar alleen maar met die lange vrouw had gezien. Mensen hadden allerlei voorkeuren. Maar zelfs met dichtgelijmde neusgaten hadden ze niet de liefde kunnen bedrijven op deze lakens.
        

        
				
        
          Hij daalde de trap weer af en stak de gang over naar de andere deur aan de voorkant, waarschijnlijk van de huiskamer. Ook hier waren de ramen geblindeerd. In een van de muren zat een boekennis, maar zonder boeken. Net als in de keuken was het plafond onafgewerkt. Toen Lee zijn zaklantaarn naar boven richtte, zag hij korte latten die in hoeken van vijfenveertig graden tussen de balken waren geniet en zo een reeks X-en vormden. Het was duidelijk ander hout dan voor de oorspronkelijke constructie was gebruikt: lichter en met een andere nerf. Een versteviging? Waarom was dat nodig?
        

        
				
        
          Hij schudde zijn hoofd als iemand die zich neerlegt bij het lot. Naast al zijn andere zorgen vreesde Lee nu ook dat de vloer van de eerste verdieping elk moment op zijn hoofd kon storten. Hij zag zijn overlijdensbericht al in de krant: onfortuinlijke privé-detective gedood door bad-douchecombinatie; rijke ex-vrouw weigert commentaar.
        

        
				
        
          Toen Lee het licht door de kamer liet schijnen, verstijfde hij. In een van de muren zat een deur. Waarschijnlijk een kast. Niets bijzonders, maar de deur had wel een veiligheidsslot. Hij liep erheen en bekeek het slot wat beter. Op de vloer eronder lag een klein hoopje zaagsel, overgebleven toen het gat voor het slot in de deur was geboord. Veiligheidssloten op de buitendeuren. Een alarminstallatie. Een cilinderslot op een bínnendeur van een kast. En dat alles in een krot in de rimboe. Wat was er hier zo waardevol om zoveel moeite voor te doen?
        

        
				
        
          ‘Shit,’ zei Lee nog eens. Hij wilde weg, maar het slot obsedeerde hem. Als Lee Adams één gebrek had – hoewel dat nauwelijks een gebrek kon worden genoemd in zijn beroep – was het zijn nieuwsgierigheid. Hij kon niet tegen geheimen. Het zinde hem niet als mensen iets voor hem verborgen probeerden te houden. Als doodgewone jongen, ervan overtuigd dat grote, rijke machten de wereld in hun greep hadden en in het geniep allerlei ellende voor hem en andere gewone mensen veroorzaakten, was Lee een groot voorstander van totale openheid. En nu bracht hij die overtuiging in praktijk door de zaklantaarn onder zijn arm te klemmen, zijn pistool in de holster te steken en zijn elektrische loper tevoorschijn te halen. Snel en behendig bevestigde hij een nieuwe bit in de loper. Toen haalde hij diep adem, stak de loper in het slot en zette het apparaatje aan.
        

        
				
        
          Toen de schoot terugschoof, zuchtte Lee nog eens diep, pakte zijn pistool en richtte het op de deur terwijl hij de kruk omlaag duwde. Hij geloofde niet echt dat iemand zichzelf in een kast had opgesloten en nu klaarstond om hem te bespringen, maar hij had wel vreemdere dingen meegemaakt. Misschien was er toch iemand aan de andere kant van de deur.
        

        
				
        
          Maar wat zich werkelijk in de kast bevond, was nog erger dan een vijand die hem vanuit het donker besprong. Lee vloekte binnensmonds, stak zijn pistool in de holster en ging ervandoor.
        

        
				
        
          Achter de open deur knipperden de rode lampjes van een hele batterij elektronische instrumenten.
        

        
				
        
          Lee rende naar de andere voorkamer en scheen met zijn zaklantaarn over de muren, in systematische patronen, hoger en hoger. Toen zag hij het. Er zat een cameralens in de muur, dicht onder de plafondlijst. Waarschijnlijk een sleutelgatlens, speciaal bedoeld voor geheime opnamen. Het lensje was onmogelijk te zien in het zwakke schijnsel, maar de lichtbundel van de zaklantaarn weerkaatste erin. Lee liet het licht nog verder schijnen en ontdekte in totaal vier lenzen.
        

        
				
        
          Shit en nog eens shit. Het geluid dat hij zopas had gehoord… Hij moest een of ander alarm in werking hebben gesteld dat de camera’s had geactiveerd. Hij rende terug naar de kast in de huiskamer en richtte zijn zaklantaarn op de voorkant van de videorecorder.
        

        
				
        
          Eject!
          Waar zat
          eject
          , verdomme? Hij vond de toets en drukte erop, maar er gebeurde niets. Hij drukte nog eens en nog eens. Hij probeerde de andere toetsen. Tevergeefs. Toen viel zijn oog op het andere infrarode vakje aan de voorkant van het apparaat, en opeens wist hij het. De recorder werd bediend door een speciale afstandsbediening, waardoor de toetsen van het apparaat zelf waren uitgeschakeld. Hij kreeg het opeens ijskoud toen hij zich realiseerde wat dit kon betekenen. Eén moment overwoog hij om een kogel door het apparaat te jagen om het te dwingen de kostbare tape op te hoesten, maar voor hetzelfde geld was de machine gepantserd en zou zijn eigen kogel hem in het gezicht ketsen. En stel dat er een real-time satellietverbinding was en de tape alleen als back-up diende? Was er hier eigenlijk een camera? Misschien werd hij nu ook bespied. Eén moment had hij de krankzinnige neiging om zijn middelvinger op te steken.
        

        
				
        
          Hij wilde weer vluchten, maar plotseling kreeg hij een idee. Hij zocht in zijn rugzak, wat moeizamer dan anders omdat zijn vingers niet wilden meewerken. Maar ten slotte vond hij het doosje. Hij trok het tevoorschijn, prutste even aan het deksel en haalde er toen een kleine maar krachtige magneet uit.
        

        
				
        
          Magneten waren populair bij het inbrekersgilde omdat je er heel handig dievenklauwen mee kon opsporen en weghalen als je een gat in een ruit had gesneden. Op een andere manier lukte dat niet. Nu kon de magneet hem helpen op precies de tegenovergestelde manier: niet om in te breken maar om hopelijk ongezien weer weg te komen.
        

        
				
        
          Hij bewoog de magneet langs de voorkant en de bovenkant van de videorecorder, zo vaak als maar mogelijk was in de ene minuut die hij zich gunde voordat hij moest rennen voor zijn leven. Hij hoopte en bad dat de magneet de beelden op de tape zou wissen. Zíjn beelden.
        

        
				
        
          Hij gooide de magneet weer in zijn rugzak, draaide zich om en rende naar de deur. God mocht weten wie er nu onderweg waren naar het huis. Opeens bleef hij staan. Moest hij teruggaan naar de kast om de recorder mee te nemen? Maar toen hoorde hij een geluid dat elke gedachte aan de videorecorder verjoeg.
        

        
				
        
          Er kwam een auto aan.
        

        
				
        
          ‘Godverdomme,’ siste Lee. Was het Lockhart en die ander? Normaal kwamen ze hier om de andere avond, maar deze keer hielden ze zich niet aan dat schema. Hij rende weer terug door de gang, gooide de achterdeur open, wierp zich naar buiten en sprong over de betonnen stoep. Met een klap landde hij in het natte gras, verloor zijn evenwicht zonder schoenen en sloeg voorover, met zo’n geweld dat hij even naar adem hapte. Hij voelde een scherpe pijn waar zijn elleboog in een vreemde hoek de grond had geraakt. Maar angst was een uitstekende pijnstiller. Binnen een paar seconden was hij weer op de been en rende naar de bosrand.
        

        
				
        
          Hij was halverwege het bos toen de auto de oprit opkwam. Het licht van de koplampen trilde bij de overgang van de vlakke weg naar het oneffen pad. Lee deed nog een paar stappen, bereikte de bosrand en dook weg.
        

        
				
        
          De rode stip bleef nog even op Lee’s borst gericht. Serov had de man met gemak kunnen uitschakelen. Maar dan zou hij de mensen in de auto hebben gewaarschuwd. De voormalige
          kgb
          -agent richtte het geweer nu op het portier van de bestuurder. Hij hoopte dat de man die in het bos was verdwenen niet zo stom zou zijn om iets te proberen. Tot nu toe had hij geluk gehad. Al twee keer was hij aan de dood ontsnapt. Zoveel geluk moest je niet verspillen, dat getuigde van slechte smaak, vond Serov toen hij nog eens door het laservizier keek.
        

        
				
        
          Lee wist dat hij moest maken dat hij wegkwam, maar hij bleef hijgend staan en sloop weer terug naar de bosrand. Zijn nieuwsgierigheid was altijd sterker geweest dan hij, soms té sterk. Bovendien hadden de mensen achter al die elektronische apparatuur hem vermoedelijk toch al herkend. Verdomme, ze kenden waarschijnlijk zelfs de naam van zijn tandarts en zijn voorkeur voor Coke, dus kon hij net zo goed nog even wachten om te zien wat er ging gebeuren. Als de mensen in de auto naar het bos kwamen, zou hij wel proberen de Olympische marathon te verbeteren, zonder schoenen. Ze moesten maar zien dat ze hem te pakken kregen.
        

        
				
        
          Hij hurkte en haalde zijn nachtkijker tevoorschijn, een monokijker met
          Forward-Looking Infra-Red
          of
          flir
          -techniek, een grote verbetering vergeleken bij de restlichtversterkers of
          I-sqareds
          die Lee in het verleden had gebruikt. De
          flir
          werkte in feite via de herkenning van hitte en had dus helemaal geen licht nodig. In tegenstelling tot de I-sqared kon hij zelfs donkere beelden tegen een donkere achtergrond onderscheiden, omdat de warmte werd omgezet in kristalheldere videobeelden.
        

        
				
        
          Toen Lee zijn kijker had gericht, zag hij een groen scherm met rode beelden. De auto leek zo dichtbij dat Lee het gevoel had dat hij hem kon aanraken. De motorkap lichtte heel helder op omdat hij nog warm was. Lee zag een man achter het stuur vandaan komen. De privé-detective kende hem niet, maar hij concentreerde zich toen ook Faith Lockhart uit de auto stapte en naar de man toeliep. Ze stonden nu naast elkaar en de man aarzelde even, alsof hij iets vergeten had.
        

        
				
        
          ‘Verdomme,’ siste Lee met opeengeklemde kaken. ‘De deur.’ Heel even keek hij naar de achterdeur van het huisje, die nog wijdopen stond.
        

        
				
        
          Dat had de man blijkbaar gezien. Hij draaide zich om, naar de vrouw toe, en tastte onder zijn jasje.
        

        
				
        
          Vanuit het bos richtte Serov het laserstipje op de nek van de man en glimlachte voldaan. De man en de vrouw stonden precies in één lijn. De Rus gebruikte aangepaste militaire munitie met een volmetalen mantel. Serov had een studie gemaakt van wapens en de wonden die ze veroorzaakten. Door zijn hoge snelheid vertoonde deze kogel een minimale vervorming als hij door het doelwit sloeg. Maar hij richtte genoeg schade aan als zijn kinetische energie vrijkwam en zich snel verspreidde door het lichaam. De baan en het gat van de wond waren in eerste instantie veel groter dan de kogel zelf voordat de huid zich weer gedeeltelijk sloot. En de schade aan weefsel en botten voltrok zich straalsgewijs, net als bij het epicentrum van een aardbeving, met verschrikkelijke gevolgen op grotere afstand. Heel mooi, op een bijzondere manier, vond Serov.
        

        
				
        
          Snelheid was de sleutel tot kinetische energieniveaus, wist de Rus. Dat bepaalde de schade aan het doelwit. Een twee keer zo zware kogel betekende een twee keer zo grote kinetische energie. Maar Serov had allang ontdekt dat bij een twee keer zo hoge snelheid de kinetische energie werd vervíérvoudigd. En dus had Serov zijn wapen en zijn munitie op snelheid geselecteerd. Ja, heel mooi.
        

        
				
        
          Volmantelkogels konden ook gemakkelijk door één slachtoffer heen gaan, weer uittreden en nóg iemand doden. Dat was handig voor soldaten in een oorlog, maar ook voor huurmoordenaars die twee personen moesten elimineren. Het maakte trouwens niet uit als hij nog een kogel nodig zou hebben om de vrouw te doden. Munitie was goedkoop. Mensenlevens ook.
        

        
				
        
          Serov haalde even adem, probeerde zich niet te bewegen en kromde zijn vinger om de trekker.
        

        
				
        
          ‘O, god!’ schreeuwde Lee toen hij de man ineen zag krimpen voordat hij met een klap tegen de vrouw aan viel. Ze stortten allebei tegen de grond, alsof ze aan elkaar vast zaten.
        

        
				
        
          Instinctief wilde Lee naar hen toe rennen om te helpen. Maar een kogel raakte de boom vlak bij zijn hoofd. Lee dook meteen weer weg en zocht dekking toen een volgend schot vlak bij hem insloeg. Hij bleef op zijn rug liggen en beefde zo hevig dat hij nauwelijks zijn nachtkijker kon scherpstellen toen hij de richting verkende waaruit de schoten kwamen.
        

        
				
        
          Weer sloeg er vlakbij een kogel in. Natte aarde spatte in zijn gezicht. Wie de schutter ook was, hij wist wat hij deed en hij had een zwaar geweer bij zich. Lee merkte dat de schoten steeds dichterbij kwamen. De man verkleinde systematisch het gebied.
        

        
				
        
          De schutter moest een geluiddemper gebruiken want elk schot klonk alsof iemand met zijn vlakke hand tegen een muur sloeg.
          Splet. Splet. Splet
          . Nauwelijks harder dan een knappende ballon op een kinderfeestje. Niet het geluid van kegelvormige stukjes metaal met een snelheid van een miljoen mach, bedoeld om een zekere privé-detective naar de andere wereld te helpen.
        

        
				
        
          Behalve de hand met de nachtkijker hield Lee zich zo stil mogelijk. Hij probeerde niet te ademen. Eén angstig moment zag hij de rode lijn van de laserpijl langs zijn been kronkelen als een nieuwsgierige slang, maar toen gleed hij weer verder. Lee had niet veel tijd meer. Als hij hier bleef liggen, was het gebeurd met hem.
        

        
				
        
          Hij legde zijn pistool op zijn borst, strekte zijn vingers en tastte even om zich heen tot hij een steen had gevonden in het zand. Met een korte polsbeweging gooide hij de steen anderhalve meter bij zich vandaan en wachtte. De steen raakte een boom en even later sloeg er een kogel in op dezelfde plaats.
        

        
				
        
          Met zijn infrarode oog zoomde Lee in op de hitte van die laatste vuurflits, als het zuurstofarme, superhete gas uit de loop van het geweer met de buitenlucht in botsing kwam. Die eenvoudige natuurkundige reactie had al heel wat soldaten het leven gekost omdat ze daardoor hun positie verrieden. Lee hoopte nu op hetzelfde resultaat.
        

        
				
        
          Met behulp van de vuurflits richtte hij zijn wapen op het thermische beeld van de man tussen de bomen. De schutter stond niet zo ver weg, ruim binnen het bereik van Lee’s
          sig
          . Hij wist dat hij waarschijnlijk maar één kans zou krijgen. Langzaam pakte hij zijn pistool, hief zijn arm op en probeerde een zuiver schootsveld te krijgen. Turend door zijn kijker naar het doelwit schoof Lee de veiligheidspal terug, zei een schietgebedje en vuurde acht kogels af uit zijn magazijn van vijftien. De schoten lagen allemaal vrij dicht bij elkaar om zijn kans op een treffer te vergroten. Zijn pistool klonk veel luider dan het geweer met de demper. Dieren stoven alle kanten uit, op de vlucht voor het menselijke conflict.
        

        
				
        
          Een van Lee’s schoten trof op miraculeuze wijze doel, voornamelijk omdat Serov zich recht in de baan van het schot bewoog toen hij wat dichterbij probeerde te komen. De Rus kreunde toen de kogel zijn linkerarm raakte. Heel even voelde hij een scherpe pijn, die snel doffer werd toen de kogel door het zachte weefsel en de aderen sloeg, zijn opperarmbeen verbrijzelde en zich in zijn sleutelbeen boorde. Zijn arm werd meteen loodzwaar en nutteloos. Nadat hij in zijn carrière een stuk of twaalf mensen had gedood, altijd met een vuurwapen, wist Leonid Serov nu eindelijk hoe het voelde om door een kogel te worden getroffen. De voormalige
          kgb
          -agent klemde het geweer in zijn goede hand en nam een professioneel besluit. Hij draaide zich om en ging ervandoor, een bloedspoor achterlatend met elke stap.
        

        
				
        
          Lee keek hem na door de
          flir
          . Aan de bewegingen van de man te oordelen moest minstens één van zijn schoten doel hebben getroffen. Het leek Lee dom en overbodig om een gewapende en gewonde man te achtervolgen. Bovendien had hij andere dingen aan zijn hoofd. Hij greep zijn tas en rende naar het huisje.
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          Terwijl Lee en Serov schoten wisselden, probeerde Faith weer wat lucht te krijgen. De botsing met Newman had haar de adem afgesneden en haar een bonzende pijn in haar schouder bezorgd. Met een geweldige krachtsinspanning wist ze hem van zich af te duwen. Ze voelde iets warms en kleverigs op haar jurk. Eén afschuwelijk moment dacht ze dat ze was geraakt. Zonder dat Faith het wist had de Glock van de
          fbi
          -agent als een minischild gediend en de kogel doen afbuigen toen hij Newmans lichaam verliet. Dat was de reden waarom ze nog leefde. Ze wierp een blik op de restanten van Newmans gezicht en voelde zich misselijk worden.
        

        
				
        
          Faith wendde haar hoofd af, hurkte laag op de oprit en stak haar hand in Newmans zak om zijn autosleuteltjes te pakken. Haar hart bonsde zo hevig dat ze moeite had zich te concentreren. Ze liet de sleuteltjes bijna uit haar hand vallen. Nog steeds gehurkt opende ze voorzichtig het linkerportier.
        

        
				
        
          Ze trilde zo, dat ze niet eens wist of ze wel zou kunnen autorijden als ze was ingestapt. Maar even later zat ze achter het stuur, sloeg het portier achter zich dicht en deed het op slot. Toen de auto startte, schakelde ze de versnelling in en gaf gas. De motor verzoop en sloeg weer af. Luid vloekend startte ze opnieuw. De motor sloeg weer aan en Faith was nu wat voorzichtiger met het gaspedaal. De motor bleef lopen.
        

        
				
        
          Ze wilde wegrijden toen haar adem stokte. Opeens dook er een man op naast haar raampje. Hij stond zwaar te hijgen en zag er net zo bang uit als zij zich voelde. Maar haar aandacht ging vooral naar het pistool dat hij recht op haar gericht hield. Hij gebaarde dat ze het raampje omlaag moest draaien. Faith overwoog om gas te geven.
        

        
				
        
          Maar hij las haar gedachten. ‘Waag het niet!’ riep hij. ‘Ik heb niet op jullie geschoten,’ zei hij toen door het glas. ‘Anders was je nu al dood geweest.’
        

        
				
        
          Eindelijk draaide Faith het raampje omlaag.
        

        
				
        
          ‘Doe het portier open,’ zei hij, ‘en schuif op.’
        

        
				
        
          ‘Wie ben je?’
        

        
				
        
          ‘Vooruit, dame. Ik weet niet hoe jij erover denkt, maar ik wil hier niet blijven als er straks anderen komen. Die schieten misschien beter.’
        

        
				
        
          Faith opende het portier en schoof naar rechts. Lee stak zijn pistool in zijn holster en gooide zijn rugzak achterin. Toen stapte hij in, trok het portier dicht en reed achteruit. Juist op dat moment ging de mobiele telefoon. Ze schrokken zich allebei wild en Lee stopte. Ze keken eerst naar de telefoon en toen vragend naar elkaar.
        

        
				
        
          ‘Het is mijn toestel niet,’ zei hij.
        

        
				
        
          ‘Het mijne ook niet,’ antwoordde Faith.
        

        
				
        
          Toen de telefoon zweeg, vroeg hij: ‘Wie is die dode?’
        

        
				
        
          ‘Ik zeg helemaal niks.’
        

        
				
        
          Ze kwamen bij de weg. Lee schakelde vooruit en gaf gas. ‘Daar kun je spijt van krijgen.’
        

        
				
        
          ‘Ik denk het niet.’
        

        
				
        
          Hij leek van zijn stuk gebracht door haar besliste toon.
        

        
				
        
          Ze deed haar gordel om toen hij wat te snel een bocht nam. ‘Als jij die man daar hebt doodgeschoten, zul je mij ook vermoorden, of ik je nu iets vertel of niet. Als je de waarheid spreekt en je hem niet hebt gedood, zul je mij heus niet vermoorden omdat ik niet wil praten.’
        

        
				
        
          ‘Je hebt een heel naïef idee over goed en kwaad. Zelfs de helden uit het verhaal moeten soms iemand doden,’ zei hij.
        

        
				
        
          ‘Spreek je uit ervaring?’ Faith schoof wat dichter naar het portier toe.
        

        
				
        
          Hij drukte op de knop om de portieren af te sluiten. ‘Spring maar niet uit de auto. Ik wil alleen weten wat er aan de hand is. Om te beginnen wie die dode vent was.’
        

        
				
        
          Faith staarde hem aan. Ze trilde van de zenuwen. Toen ze eindelijk antwoord gaf, klonk haar stem heel zwak. ‘Vind je het goed dat we ergens heen gaan, geeft niet waar, zodat ik een tijdje rustig kan nadenken?’ Ze strengelde haar vingers in elkaar en vervolgde schor: ‘Ik heb nog nooit zelf meegemaakt dat iemand werd doodgeschoten. Ik ben zelf bijna…’ Haar stem sloeg over bij die laatste woorden en ze begon te beven. ‘Stop, alsjeblieft. God, stop nou! Ik moet kotsen.’
        

        
				
        
          Hij stuurde de auto haastig de berm in en drukte op de knop om het portier te ontgrendelen. Faith gooide het open, leunde naar buiten en begon te braken.
        

        
				
        
          Hij boog zich naar haar toe, legde zijn hand op haar schouder en hield haar stevig vast totdat ze niet meer trilde. ‘Het komt wel goed,’ zei hij langzaam en rustig. Hij wachtte even tot ze weer overeind kon zitten en trok het portier dicht voordat hij vervolgde: ‘Eerst moeten we deze auto kwijt. De mijne staat aan de andere kant van het bos. We kunnen er in een paar minuten zijn. Daarna weet ik wel een plek waar je veilig bent. Oké?’
        

        
				
        
          ‘Oké,’ wist Faith met moeite uit te brengen.
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          Nauwelijks twintig minuten later stopte er een sedan op de oprit van het huisje. Een man en een vrouw stapten uit. Het metaal van hun wapens weerspiegelde het licht van de koplampen van de auto. Ze liepen naar de dode man toe en de vrouw knielde neer om het lichaam te inspecteren. Als ze Ken Newman niet zo goed zou hebben gekend, zou ze misschien niet hebben geweten wie het was. Ze had al vaker een lijk gezien, maar toch voelde ze haar maag in opstand komen. Snel stond ze op en wendde zich af. Met hun tweeën doorzochten ze het huis uitvoerig en inspecteerden toen de bosrand voordat ze terugliepen naar het lichaam.
        

        
				
        
          De grote man met de brede borst keek op Newman neer en slaakte een verwensing. Howard Constantinople, ‘Connie’ voor zijn vrienden, was een ervaren
          fbi
          -agent die in zijn carrière al bijna alles had meegemaakt. Maar dit was nieuw, zelfs voor hem. Ken Newman was een goede vriend geweest. Connie had moeite zijn tranen te bedwingen.
        

        
				
        
          De vrouw kwam naast hem staan. Ze was net zo lang als hij, ruim een meter tweeëntachtig. Haar bruine haar was kortgeknipt en krulde naar binnen over haar oren. Ze had een lang gezicht, smal en intelligent, en ze droeg een stijlvol, goed zittend broekpak. De jaren en de ervaringen van haar beroep hadden dunne lijnen geëtst rond haar mond en haar donkere, droevige ogen. Ze liet haar blik door de omgeving dwalen met het gemak van iemand die niet alleen gewend was te observeren maar ook om de juiste conclusies te trekken op grond van wat ze zag. Er lag een scherpe trek om haar mond waaruit een geweldige woede sprak.
        

        
				
        
          Brooke Reynolds was negenendertig jaar, en met haar knappe gezicht en haar lange, slanke figuur zou ze heel aantrekkelijk zijn geweest voor mannen als ze die aandacht had gezocht. Maar ze zat midden in een bittere scheiding die een ramp was voor haar twee jonge kinderen, en ze wist niet of ze ooit nog een man in haar leven zou toelaten.
        

        
				
        
          Ondanks de protesten van haar moeder was Reynolds door haar vader, een fanatieke honkbalfan, Brooklyn Dodgers Reynolds gedoopt. Haar vader was nooit meer de oude geworden toen zijn geliefde club naar Californië was verhuisd. Bijna vanaf het eerste moment had haar moeder erop gestaan dat ze Brooke werd genoemd.
        

        
				
        
          ‘Mijn god,’ zei Reynolds ten slotte, starend naar haar dode collega.
        

        
				
        
          Connie keek haar aan. ‘Wat doen we nu?’
        

        
				
        
          Ze schudde de wanhoop van zich af. Er moest gehandeld worden, snel maar systematisch. ‘Hier is een misdrijf gepleegd, Connie. We hebben niet veel keus.’
        

        
				
        
          ‘De plaatselijke politie?’
        

        
				
        
          ‘Dit is een aanslag op een federale agent,’ zei ze, ‘dus moet de
          fbi
          de leiding nemen.’ Ze merkte dat ze haar blik niet van het lichaam kon losmaken. ‘Maar we moeten natuurlijk samenwerken met de politie hier. Ik heb goede contacten met ze, dus ik weet vrij zeker dat we de publiciteit wel kunnen indammen.’
        

        
				
        
          ‘Bij een moord op een federale agent moet Geweldsdelicten worden ingeschakeld. Dat betekent een breuk in onze Chinese muur.’
        

        
				
        
          Reynolds haalde diep adem en slikte haar opkomende tranen weg. ‘We zullen ons best doen. Eerst moeten we de plaats van het misdrijf afgrendelen. Dat zal niet zo moeilijk zijn, hier. Daarna zal ik Paul Fisher op het hoofdkwartier bellen om hem in te lichten.’ In gedachten volgde Reynolds de hele hiërarchie van het
          wfo
          , het Washington Field Office. Ze zou de verschillende sectiehoofden – de
          asac
          en de
          sac
          – moeten waarschuwen, en daarna de
          adic
          of adjunct-directeur, die de leiding had van het bureau in Washington en direct onder de
          fbi
          -directeur stond. Al die afkortingen, dacht ze: genoeg om een slagschip tot zinken te brengen.
        

        
				
        
          ‘Ik durf er wat onder te verwedden dat de directeur zelf ook komt kijken,’ vervolgde Connie.
        

        
				
        
          Reynolds kreeg kramp in haar maag. Een vermoorde agent was altijd een schok. Een agent die was doodgeschoten terwijl hij onder háár verantwoordelijkheid viel, was een nachtmerrie die ze nooit te boven zou komen.
        

        
				
        
          Een uur later was het al veel drukker, maar de pers liet zich gelukkig nog niet zien. De lijkschouwer bevestigde wat iedereen die de gapende wond had gezien allang wist: dat speciaal agent Kenneth Newman was gedood door een van grote afstand afgevuurde kogel in de nek, die door het gezicht was uitgetreden. Terwijl de plaatselijke politie de wacht hield, waren agenten van Geweldsdelicten al systematisch bezig om naar sporen te zoeken.
        

        
				
        
          Reynolds, Connie en hun superieuren verzamelden zich bij haar auto. De adjunct-directeur was Fred Massey, de hoogste agent ter plaatse. Hij was een kleine, humorloze man die voortdurend op een overdreven manier zijn hoofd schudde. Het boordje van zijn witte overhemd hing los om zijn nek en zijn kale hoofd leek bijna lichtgevend in het schijnsel van de maan.
        

        
				
        
          Een agent van Geweldsdelicten kwam uit het huis naar buiten met een videoband en twee bemodderde schoenen. Reynolds en Connie hadden de schoenen wel gezien toen ze het huis doorzochten, maar waren zo verstandig geweest om het bewijsmateriaal niet te verstoren.
        

        
				
        
          ‘Er is iemand binnen geweest,’ meldde de man. ‘Deze schoenen stonden op de stoep bij de achterdeur. De deur is niet geforceerd, maar het alarm is wel ingeschakeld en de kast met de apparatuur stond open. Misschien hebben we de indringer op de band. De video stond aan.’
        

        
				
        
          Hij overhandigde de band aan Massey, die hem meteen aan Reynolds gaf. De boodschap was niet bepaald subtiel. Dit alles was háár verantwoordelijkheid. Zij mocht de eer voor zich opeisen of de schuld op zich nemen. De agent van Geweldsdelicten borg de schoenen in een bewijszak op en ging weer naar binnen om verder te zoeken.
        

        
				
        
          ‘Ik wil graag uw mening horen, agent Reynolds,’ zei Massey. Zijn toon was kortaf en iedereen begreep waarom.
        

        
				
        
          Sommige andere agenten hadden openlijk staan huilen en vloeken toen ze het lichaam van hun collega zagen. Als de enige vrouw hier, en bovendien de leider van Newmans team, kon Reynolds zich niet de luxe veroorloven haar eigen tranen de vrije loop te laten. Verreweg de meeste
          fbi
          -agenten hoefden in hun hele carrière nooit hun wapen te trekken, behalve op de schietbaan. Reynolds had zich wel eens afgevraagd hoe ze zou reageren als ze zoiets meemaakte. Nu wist ze het: niet erg goed.
        

        
				
        
          Dit was waarschijnlijk de belangrijkste zaak waar Reynolds ooit aan had gewerkt of nog zou werken. Een tijdje geleden was ze toegevoegd aan de afdeling Corruptiebestrijding van de
          fbi
          , een onderdeel van de illustere Onderzoeksdivisie Criminaliteit. Nadat ze op een avond een telefoontje van Faith Lockhart had gekregen en haar een paar keer in het geheim had gesproken, was Reynolds aangewezen als leider van een speciaal team dat – als Lockhart de waarheid sprak – enkelen van de hoogste mensen uit de Amerikaanse regering ten val zou kunnen brengen. De meeste agenten zouden hun leven willen geven voor de kans op zo’n zaak in hun carrière. Eén agent had dat vanavond daadwerkelijk gedaan.
        

        
				
        
          Reynolds hield de videoband omhoog. ‘Ik hoop dat we op deze tape iets kunnen zien van wat zich vanavond heeft afgespeeld. En wat er met Faith Lockhart is gebeurd.’
        

        
				
        
          ‘Denk je dat zij Ken heeft neergeschoten? Als dat zo is, gaat er binnen twee seconden een opsporingsbericht uit, naar alle hoeken van het land,’ zei Massey.
        

        
				
        
          Reynolds schudde haar hoofd. ‘Ik denk dat ze er niets mee te maken had. Maar voorlopig weten we nog te weinig. We zullen de bloedgroep en andere sporen onderzoeken. Als die alleen kloppen met die van Ken, weten we in elk geval dat Faith niet is geraakt. Ken heeft zelf niet geschoten, en hij droeg zijn kogelvrije vest. Er is een stuk uit zijn Glock weggeslagen.’
        

        
				
        
          Connie knikte. ‘Dat was de kogel die hem heeft gedood. Een schot in zijn nek, uitgetreden via het gezicht. Hij had zijn pistool wel in de hand, waarschijnlijk op ooghoogte. De kogel heeft het wapen geraakt en is afgebogen.’ Connie slikte moeizaam. ‘De sporen op Kens pistool ondersteunen die conclusie.’
        

        
				
        
          Reynolds keek de man verdrietig aan en ging door met haar analyse. ‘Dus Ken stond misschien tussen Lockhart en de schutter in.’
        

        
				
        
          Connie schudde langzaam zijn hoofd. ‘Een menselijk schild. Ik dacht dat alleen de Geheime Dienst zo heldhaftig was.’
        

        
				
        
          ‘Ik heb met de lijkschouwer gesproken,’ vervolgde Reynolds. ‘We moeten wachten op de sectie en de analyse van de wond, maar ik vermoed dat het een geweer is geweest. Niet het soort wapen dat een vrouw normaal in haar tasje heeft.’
        

        
				
        
          ‘Dus zijn ze opgewacht door iemand anders?’ opperde Massey.
        

        
				
        
          ‘Maar waarom zou die hen hebben gedood en daarna pas naar binnen zijn gegaan?’ vroeg Connie.
        

        
				
        
          ‘Misschien zijn Newman en Lockhart zelf binnen geweest,’ veronderstelde Massey.
        

        
				
        
          Reynolds wist dat het al jaren geleden was dat Massey zelf als agent actief was geweest, maar hij was wel haar
          adic
          en ze kon hem niet openlijk negeren. Aan de andere kant hoefde ze het ook niet met hem eens te zijn.
        

        
				
        
          Ze schudde beslist haar hoofd. ‘Als ze naar binnen waren gegaan, zou Ken niet op de oprit zijn doodgeschoten. Dan zouden ze nog binnen zijn. We ondervragen Lockhart elke keer minstens twee uur achtereen. Wij waren hier een halfuur later dan zij, niet langer. En dat zijn niet Kens schoenen. Maar wel mannenschoenen, maatje vierenveertig. Een grote vent, neem ik aan.
        

        
				
        
          ‘Als Newman en Lockhart niet naar binnen zijn gegaan en er geen sporen van braak zijn gevonden, dan kende de moordenaar de code van het alarm.’ Masseys toon was duidelijk beschuldigend.
        

        
				
        
          Reynolds keek zuur, maar ze had geen andere keus dan door te gaan. ‘Aan de positie van Kens lichaam te zien, zou ik zeggen dat hij net uit de auto was gestapt. Toen schrok hij blijkbaar ergens van, trok zijn Glock en werd neergeschoten.’
        

        
				
        
          Reynolds nam hen mee naar de oprit. ‘Kijk eens naar de bandensporen hier. De grond is vrij droog, maar de banden hebben zich diep in de aarde gegraven. Ik denk dat iemand hier bliksemsnel vandaan is gereden. Zo snel dat hij zijn schoenen heeft laten staan.’
        

        
				
        
          ‘En Lockhart?’
        

        
				
        
          ‘Misschien heeft de schutter haar meegenomen,’ zei Connie.
        

        
				
        
          Reynolds dacht even na. ‘Dat zou kunnen, maar ik begrijp niet waarom. Het lijkt logisch dat ze haar ook hebben vermoord.’
        

        
				
        
          ‘Hoe wist die moordenaar trouwens dat hij hier moest zijn?’ vroeg Massey, en hij gaf meteen antwoord op zijn eigen vraag. ‘Een lek.’
        

        
				
        
          Reynolds had al aan die mogelijkheid gedacht sinds ze Newmans lichaam had gevonden. ‘Met alle respect, meneer, maar ik zie niet hoe.’
        

        
				
        
          Massey telde koeltjes de argumenten op zijn vingers af. ‘We hebben nu één dode man, een vermiste vrouw en een paar schoenen. Dat alles bij elkaar betekent dat er een derde persoon moet zijn geweest. Vertel me nou eens hoe die derde persoon hier is gekomen zonder geheime informatie.’
        

        
				
        
          ‘Het zou toeval kunnen zijn,’ zei Reynolds heel zacht. ‘Een afgelegen plek, een gewapende overval. Dat komt vaker voor.’ Ze haalde snel adem. ‘Maar als u gelijk hebt en er inderdaad een lek is, dan is het een gedeeltelijk lek.’ Ze keken haar allemaal vragend aan. ‘De moordenaar was niet op de hoogte van de laatste verandering in onze plannen: dat Connie en ik vanavond hier toch naartoe zouden komen,’ legde Reynolds uit. ‘Normaal zou ik met Faith zijn meegegaan, maar ik was bezig met een andere zaak. Dat werd niets, en op het laatste moment besloot ik om Connie te waarschuwen en toch hierheen te gaan.’
        

        
				
        
          Connie keek naar het busje. ‘Je hebt gelijk. Niemand had dat kunnen weten. Zelfs Ken niet.’
        

        
				
        
          ‘Twintig minuten voordat we hier kwamen heb ik nog geprobeerd om Ken te bellen. Ik wilde niet onverwachts opduiken. Als hij een auto zou horen die bij het huisje stopte, zou hij misschien achterdochtig zijn geworden en meteen hebben geschoten, zonder vragen te stellen. Maar blijkbaar was hij al dood toen ik hem probeerde te bereiken.’
        

        
				
        
          Massey deed een stap naar haar toe. ‘Agent Reynolds, ik weet dat u vanaf het eerste begin dit onderzoek hebt geleid. Ik weet ook dat het gebruik van dit geheime adres en de tv-opnamen van mevrouw Lockhart door de bevoegde instanties zijn goedgekeurd. Ik begrijp dat het een lastige zaak was en dat u het vertrouwen van de getuige moest winnen.’ Massey wachtte even en scheen zijn woorden met zorg te kiezen. Newmans dood was een schok geweest voor hen allemaal, hoewel
          fbi
          -agenten wel vaker gevaar liepen. Maar er moest een schuldige worden aangewezen en dat wist iedereen.
        

        
				
        
          ‘Uw aanpak was bepaald niet orthodox,’ vervolgde Massey. ‘En nu is er een agent gedood.’
        

        
				
        
          Reynolds ging er meteen tegenin. ‘We moesten dit heel voorzichtig aanpakken. We konden Lockhart niet omringen met agenten, want dan zou Buchanan al zijn verdwenen voordat we genoeg bewijzen tegen hem hadden.’ Ze haalde diep adem. ‘U vroeg naar mijn mening. Die zal ik u geven. Ik denk niet dat Lockhart op Ken heeft geschoten. Ik denk dat Buchanan erachter zit. We moeten Lockhart proberen te vinden, maar wel voorzichtig. Als we een opsporingsbevel laten uitgaan, is Ken Newman waarschijnlijk voor niets gestorven. En als Lockhart nog leeft, zullen ze haar ook vermoorden als wij de publiciteit zoeken.’
        

        
				
        
          Reynolds keek even naar het busje toen de deuren zich sloten achter Newmans lichaam. Als zij met Faith Lockhart was meegegaan in plaats van Ken, was de kans groot geweest dat zij daar nu zou liggen. Iedere
          fbi
          -agent hield rekening met de dood, al was het maar een verre mogelijkheid. Als zij stierf, zou Brooklyn Dodgers Reynolds dan langzaam vervagen in de herinnering van haar kinderen? Ze wist zeker dat haar dochtertje van zes mama nooit zou vergeten, maar gold dat ook voor David van drie? Als zij werd doodgeschoten, zou David dan heel veel jaren later alleen nog over haar spreken als zijn ‘biologische’ moeder? Die gedachte verlamde haar bijna.
        

        
				
        
          Ooit had ze de belachelijke stap gezet om haar hand te laten lezen. De handlezeres had haar warm verwelkomd, haar een kop kruidenthee gegeven en wat met haar gepraat. Haar vragen leken oppervlakkig, maar Reynolds besefte dat ze bedoeld waren om achtergrondinformatie te verzamelen waaraan de vrouw haar eigen hokuspokus kon toevoegen om in Reynolds verleden en toekomst te kunnen ‘zien’.
        

        
				
        
          Nadat ze Reynolds’ hand had bekeken, vertelde de vrouw haar dat ze een korte levenslijn had. Opvallend kort. Zoiets had ze nog nooit gezien. Maar Reynolds zag dat ze naar een litteken op haar hand staarde, dat ze had opgelopen toen ze als meisje van acht in de achtertuin op een gebroken colafles was gevallen.
        

        
				
        
          De handlezeres had haar kopje thee gepakt en afgewacht tot Reynolds meer informatie zou vragen, vermoedelijk tegen extra betaling. Maar Reynolds had haar gezegd dat ze zo sterk was als een os en zelfs al jaren geen griep meer had gehad.
        

        
				
        
          Het hoefde geen natuurlijke dood te zijn, ging de handlezeres verder, en ze trok haar geschilderde wenkbrauwen op om die overbodige constatering te benadrukken.
        

        
				
        
          Reynolds was opgestaan, had haar vijf dollar betaald en was vertrokken.
        

        
				
        
          Nu twijfelde ze toch.
        

        
				
        
          Connie schraapte met zijn schoen over het zand. ‘Als Buchanan erachter zit, ís hij allang verdwenen, neem ik aan.’
        

        
				
        
          ‘Dat denk ik niet,’ antwoordde Reynolds. ‘Als hij nu zou vluchten, bekent hij schuld. Nee, hij blijft zitten waar hij zit.’
        

        
				
        
          ‘Het bevalt me niets,’ zei Massey. ‘Ik vind dat we een opsporingsbevel voor Lockhart moeten verspreiden om haar te pakken te krijgen, als ze nog leeft.’
        

        
				
        
          ‘Meneer,’ zei Reynolds scherp, maar beheerst, ‘we kunnen haar niet als verdachte in een moordzaak laten opsporen als we alle reden hebben om aan te nemen dat zij niet de dader maar misschien zelf het slachtoffer is. Anders kan de
          fbi
          achteraf een vervelend proces tegemoet zien, dat weet u ook wel.’
        

        
				
        
          ‘Als belangrijke getuige dan. Want dat is ze wel degelijk,’ zei Massey.
        

        
				
        
          Reynolds keek hem strak aan. ‘Een opsporingsbevel is niet de oplossing. Dat doet meer kwaad dan goed. Voor iedereen die ermee te maken heeft.’
        

        
				
        
          ‘Buchanan heeft geen enkele reden om haar in leven te houden.’
        

        
				
        
          ‘Lockhart is slim genoeg,’ zei Reynolds. ‘Ik heb lang met haar gepraat en haar goed leren kennen. Ze redt zich wel. En als ze het nog een paar dagen volhoudt, hebben wij een goede kans. Buchanan kan onmogelijk weten wat ze ons allemaal heeft verteld. Maar zodra we haar officieel laten opsporen als belangrijke getuige, tekenen we haar doodvonnis.’
        

        
				
        
          Daarop bleef het een tijdje stil. ‘Goed, ik zie wat je bedoelt,’ zei Massey ten slotte. ‘Denk je echt dat je haar in stilte zult kunnen opsporen?’
        

        
				
        
          ‘Ja.’ Wat moest ze anders zeggen?
        

        
				
        
          ‘Is dat een gevoel of een redelijke overweging?’
        

        
				
        
          ‘Allebei.’
        

        
				
        
          Massey keek haar een hele tijd aan. ‘Voorlopig, agent Reynolds, geef ik u opdracht om Lockhart te vinden. De agenten van Geweldsdelicten zullen de moord op Newman onderzoeken.’
        

        
				
        
          ‘Als ik hen was zou ik de hele tuin uitkammen op zoek naar de kogel die Ken heeft gedood. En daarna het bos,’ zei Reynolds.
        

        
				
        
          ‘Waarom het bos? Die schoenen stonden nog bij de deur.’
        

        
				
        
          Ze keek naar de bosrand. ‘Als ik hier een hinderlaag zou leggen,’ zei ze, wijzend naar de bomen, ‘lijkt dat me de meest geschikte plaats. Voldoende dekking, een vrij schootsveld en een beschutte aftocht. Terug naar een wachtende auto, het geweer lozen, en een snelle rit naar Dulles Airport. Binnen een uurtje zit je in een andere tijdzone. De dodelijke kogel heeft Ken in zijn nek getroffen. Hij lag met zijn gezicht bij het bos vandaan. Hij kan zijn aanvaller niet hebben gezien, anders zou hij hem nooit zijn rug hebben toegekeerd.’ Ze keek nog eens naar het dichte bos. ‘Alles wijst erop dat de schutter zich daar heeft verborgen.’
        

        
				
        
          Er stopte nog een auto en de directeur van de
          fbi
          stapte uit. Massey en zijn assistenten liepen haastig naar hem toe. Connie en Reynolds bleven achter.
        

        
				
        
          ‘Wat is ons plan?’ vroeg Connie.
        

        
				
        
          ‘Ik kan proberen om mijn Cinderella die schoenen te laten passen,’ zei Reynolds, met een blik naar Massey en de directeur, die stonden te praten. De directeur was een voormalige agent die dit drama heel persoonlijk zou opvatten, wist Reynolds. Alles en iedereen die erbij betrokken was zou aan een grondig onderzoek worden onderworpen.
        

        
				
        
          ‘We werken de vaste procedure af.’ Ze tikte met haar vinger tegen de videoband. ‘Maar eigenlijk is dit alles wat we hebben. Wie er ook op die tape staat, we zullen hem te grazen nemen. Hoeveel tijd het ook kost.’
        

        
				
        
          ‘Ik weet niet hoe dit afloopt, Brooke,’ zei Connie, ‘maar veel tijd hebben we misschien niet meer.’
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          Lee klemde zijn vingers zo stijf om het stuur dat de knokkels wit wegtrokken. Met felle zwaailichten passeerde de politiewagen hen in de richting waaruit ze gekomen waren. Lee slaakte een zucht van verlichting en gaf weer gas. Ze reden nu in zijn auto; de andere hadden ze achtergelaten. Hij had zo goed mogelijk al zijn sporen uitgewist in de auto van de dode man, maar misschien had hij iets over het hoofd gezien. En tegenwoordig bestonden er instrumenten waarmee ze dingen konden ontdekken die voor het blote oog totaal onzichtbaar waren. Niet zo best.
        

        
				
        
          Toen ze de zwaailichten in het donker zag verdwijnen, vroeg Faith zich af of de politie op weg was naar het huisje. Had Ken Newman vrouw en kinderen? Hij had geen trouwring gedragen. Zoals veel vrouwen lette Faith daar altijd op. Maar hij leek haar wel een man met kinderen.
        

        
				
        
          Terwijl Lee de landweggetjes volgde, ging Faiths hand omhoog, omlaag en toen opzij over haar borst. Ze sloeg een kruisje. Het haast werktuiglijke gebaar verbaasde haar zelf ook. In gedachten zei ze een gebed voor de gestorven man. Toen fluisterde ze een smeekbede voor zijn gezin, als hij dat had. ‘Ik vind het zo vreselijk dat je dood bent,’ zei ze hardop, om haar schuldgevoel – het simpele schuldgevoel omdat zíj het had overleefd – wat te verzachten.
        

        
				
        
          Lee keek opzij. ‘Een vriend van je?’
        

        
				
        
          Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ben de reden dat hij dood is. Is dat niet genoeg?’
        

        
				
        
          Het verwonderde Faith hoe gemakkelijk die gebeden en woorden van spijt weer bij haar boven kwamen. Omdat haar vader zo’n nomadenbestaan had geleid, was ze in de loop der jaren niet vaak naar de kerk gegaan. Maar haar moeder had haar altijd naar katholieke scholen gestuurd, waar ze ook woonden, en haar vader was daarmee doorgegaan toen zijn vrouw was overleden. Die scholen moesten haar ook iets anders hebben bijgebracht behalve de klappen met de liniaal op haar vingers van Zuster Zus-of-Zo. De zomer voordat ze naar de hoogste klas ging was ze wees geworden toen een hartaanval abrupt een einde maakte aan de reizen van haar vader. Ze kwam terecht bij een familielid dat geen zin in haar had en haar bewust negeerde. Faith kwam in opstand op alle manieren die ze maar kon bedenken. Ze begon te roken, te drinken en verloor haar maagdelijkheid lang voordat het in de mode kwam om dat te doen. Het feit dat de nonnetjes op school elke dag weer haar rok tot beneden haar knieën trokken, was voor Faith reden genoeg om het vervloekte ding tot aan haar kruis omhoog te trekken. Al met al was het een jaar geweest dat ze maar beter kon vergeten, net als de paar jaar die volgden toen ze ging studeren en moeizaam richting probeerde te geven aan haar bestaan. Daarna, de afgelopen vijftien jaar, was ze heel tevreden geweest met de koers die ze had gevaren over de grote stromen van het leven. Maar nu lag ze weer te spartelen en werd ze naar de rotsen toe gedreven.
        

        
				
        
          Faith keek naar Lee. ‘We moeten de politie bellen. Iemand vertellen dat daar een dode ligt.’
        

        
				
        
          Lee schudde zijn hoofd. ‘Je moet geen slapende honden wakker maken. Dat lijkt me niet verstandig.’
        

        
				
        
          ‘We kunnen hem daar niet zo laten liggen. Dat deugt niet.’
        

        
				
        
          ‘Wou je naar het plaatselijke bureau gaan om alles uit te leggen? Dan trekken ze ons een dwangbuis aan.’
        

        
				
        
          ‘Verdomme, als jij het niet doet, doe ik het zélf. Ik laat hem daar niet liggen voor de eekhoorns.’
        

        
				
        
          ‘Oké, oké. Rustig maar.’ Hij zuchtte. ‘We kunnen straks wel anoniem opbellen. Dan mag de politie het verder uitzoeken.’
        

        
				
        
          ‘Goed,’ zei Faith.
        

        
				
        
          Een paar minuten later merkte Lee dat Faith weer onrustig heen en weer schoof.
        

        
				
        
          ‘Ik heb nog een verzoek,’ zei ze.
        

        
				
        
          Lee begon de pest te krijgen aan de eisen van die vrouw. Hij probeerde niet te denken aan de pijn in zijn elleboog, het irriterende koude zand in zijn ogen en de onbekende gevaren die nog in het verschiet lagen.
        

        
				
        
          ‘Zoals?’ vroeg hij vermoeid.
        

        
				
        
          ‘Er is een benzinestation vlakbij. Ik wil me opfrissen. Als dat mag,’ zei ze er zachtjes achteraan.
        

        
				
        
          Lee keek naar de vlekken op haar kleren en zijn gezicht ontspande zich. ‘Geen probleem,’ zei hij.
        

        
				
        
          ‘Het is verderop langs deze weg…’
        

        
				
        
          ‘Ik weet waar het is,’ zei Lee. ‘Ik verken altijd eerst de omgeving waar ik werk.’
        

        
				
        
          Faith staarde hem zwijgend aan.
        

        
				
        
          Op de wc probeerde Faith niet te veel na te denken bij wat ze deed toen ze zorgvuldig het bloed van haar kleren waste. Maar om de paar minuten had ze de neiging om zich de kleren van het lijf te rukken en zich helemaal schoon te schrobben met de zeep uit de automaat en de stapel papieren handdoeken op de vuile wastafel.
        

        
				
        
          Toen ze weer in de auto stapte, zei de blik van haar metgezel haar genoeg. Maar hij hield zijn mond.
        

        
				
        
          ‘Ik red het wel weer,’ zei ze.
        

        
				
        
          ‘O ja, ik heet Lee. Lee Adams.’
        

        
				
        
          Faith zei niets. Hij startte de auto en ze reden weg bij het benzinestation.
        

        
				
        
          ‘Je hoeft me niet te zeggen wie u bent,’ zei hij. ‘Ik ben ingehuurd om u te schaduwen, mevrouw Lockhart.’
        

        
				
        
          Ze keek hem achterdochtig aan. ‘Ingehuurd? Door wie?’
        

        
				
        
          ‘Geen idee.’
        

        
				
        
          ‘Je moet toch weten voor wie je werkt?’
        

        
				
        
          ‘Het is vreemd, dat geef ik toe, maar het gebeurt wel vaker. Sommige mensen schamen zich ervoor een privé-detective in te huren.’
        

        
				
        
          ‘Dus dat ben je, een privé-detective?’ Ze zei het op verachtelijke toon.
        

        
				
        
          ‘Dat kan een heel fatsoenlijke manier zijn om je brood te verdienen. En fatsoenlijker dan ik vind je ze niet.’
        

        
				
        
          ‘En hoe kwam die persoon bij jou terecht?’
        

        
				
        
          ‘Ik zou het niet weten. Ik heb een grote advertentie in de Gouden Gids.’
        

        
				
        
          ‘Hebt u enig idee waar u in verzeild bent geraakt, meneer Adams?’
        

        
				
        
          ‘Een beter idee dan een paar uur geleden, laat ik het zo zeggen. Als ze op me schieten, hebben ze altijd mijn onverdeelde aandacht.’
        

        
				
        
          ‘En wie heeft er op je geschoten?’
        

        
				
        
          ‘Dezelfde die jouw vriend heeft gedood. Ik geloof dat ik hem heb geraakt, maar hij is ontkomen.’
        

        
				
        
          Faith masseerde haar slapen en staarde in het donker. Ze schrok van zijn volgende woorden.
        

        
				
        
          ‘Ben je een beschermde getuige?’ Lee wachtte even. Toen ze geen antwoord gaf, vervolgde hij: ‘Terwijl jij de motor aan het verzuipen was, heb ik je vriend gefouilleerd. Hij had een Glock 9-millimeter en een kevlar-vest, al heeft hem dat weinig geholpen. Volgens het schildje op zijn riem was hij van de
          fbi
          . Ik had geen tijd om zijn papieren te bekijken. Hoe heette hij?’
        

        
				
        
          ‘Maakt het wat uit?’
        

        
				
        
          ‘Misschien.’
        

        
				
        
          ‘Waarom denk je dat ik een beschermde getuige ben?’ vroeg ze.
        

        
				
        
          ‘Het huisje. De speciale sloten, het alarmsysteem. Het is een soort onderduikadres. In elk geval wordt het niet bewoond, dat is duidelijk.’
        

        
				
        
          ‘Dus je bent binnen geweest.’
        

        
				
        
          Hij knikte. ‘Eerst dacht ik dat je een affaire had. Maar na twee minuten in dat huis wist ik al dat het geen liefdesnestje was. Vreemd huis, dat wel. Verborgen camera’s, opnameapparatuur. Wist je dat je werd opgenomen?’
        

        
				
        
          De verbaasde uitdrukking op haar gezicht zei hem genoeg.
        

        
				
        
          ‘Als je niet weet voor wie je werkt, hoe kreeg je dan die opdracht om mij te schaduwen?’
        

        
				
        
          ‘Heel eenvoudig. Een telefoontje om te melden dat er op mijn kantoor wat informatie over jou zou worden bezorgd, met een voorschot op mijn honorarium. Dat klopte. Een dossier over jou, en een stapel geld. De instructies zeiden dat ik je moest volgen en dat heb ik gedaan.’
        

        
				
        
          ‘Ze zeiden dat ik niet gevolgd werd.’
        

        
				
        
          ‘Ik ben er redelijk goed in.’
        

        
				
        
          ‘Blijkbaar.’
        

        
				
        
          ‘Toen ik eenmaal wist waar je naartoe ging, heb ik ervoor gezorgd dat ik er eerder was dan jij. Heel simpel.’
        

        
				
        
          ‘Was het een mannen- of een vrouwenstem?’
        

        
				
        
          ‘Weet ik niet, het was gescrambled.’
        

        
				
        
          ‘Kreeg je dan geen argwaan?’
        

        
				
        
          ‘Ik ben altijd argwanend. Eén ding is zeker. Wie er ook achter je aan zit, het is menens. Die schutter in het bos gebruikte munitie waarmee je een olifant kunt neerleggen. Ik heb hem van dichtbij gezien.’
        

        
				
        
          Hij zweeg en Faith wist niets te zeggen. Ze had een paar creditcards in haar tasje, allemaal met een bijna onbeperkte limiet. Maar ze had er niets aan, want zodra ze er een gebruikte, zouden ze weten waar ze was. Ze stak haar hand in haar tasje en voelde de tinnen Tiffany-ring met de sleutels van haar mooie huis en haar dure auto. Ook nutteloos. In haar portefeuille had ze het gigantische bedrag van vijfenvijftig dollar en wat kleingeld. Ze had op dit moment niets anders dan dat geld en de kleren die ze droeg. De herinnering aan haar armoedige jeugd kwam in volle hevigheid weer boven, troosteloos en wanhopig.
        

        
				
        
          Ze bezat wel een grote hoeveelheid contant geld, maar die lag in een kluis van haar bank in Washington. De bank zou morgenochtend pas weer opengaan. En er lagen twee andere dingen in die kluis die nog belangrijker voor haar waren: een rijbewijs en een andere creditcard, allebei op een valse naam. Die had ze vrij gemakkelijk kunnen krijgen, maar ze had gehoopt dat ze ze nooit nodig zou hebben. Daarom had ze ze in haar kluis bewaard en niet ergens waar ze er sneller bij kon. Nu schudde ze haar hoofd om die stommiteit.
        

        
				
        
          Met die creditcard en dat rijbewijs zou ze bijna overal naartoe kunnen gaan. Als ooit haar hele wereld zou instorten, had ze vaak gedacht, was dat haar uitweg. Nou, het dak is ingestort, de muren kraken, er rukt een orkaan aan de ramen en de dikke dame zit in de limousine, op de terugweg naar het hotel. Het wordt tijd om mijn biezen te pakken en weg te wezen.
        

        
				
        
          Ze keek naar Lee. Wat moest ze met hem? Faith wist dat ze in de eerste plaats deze nacht moest overleven. Misschien kon hij haar daarbij helpen. Hij scheen te weten wat hij deed, en hij had een pistool. Als ze zonder te veel moeite bij de bank kon komen en weer naar buiten, zou ze het wel redden. Ze had nog zeven uur totdat de bank openging. Het hadden ook zeven jaar kunnen zijn.
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          Thornhill zat in de kleine studeerkamer van zijn prachtige, met klimop begroeide huis in een gewilde wijk van McLean, Virginia. De familie van zijn vrouw had geld en hij hield van de luxe die hij daarmee kon kopen – en de vrijheid om zijn hele leven ambtenaar te zijn. Maar op dit moment voelde hij zich minder tevreden.
        

        
				
        
          Het was een ongelooflijk bericht dat hij net had gekregen. Maar zelfs de beste plannen konden misgaan. Hij keek naar de man die tegenover hem zat, een veteraan van de
          cia
          en een lid van Thornhills geheime groep. Philip Winslow deelde Thornhills zorgen en idealen. Ze hadden heel wat avonden in Thornhills studeerkamer gezeten, herinneringen opgehaald aan successen uit het verleden en plannen beraamd voor net zulke triomfen in de toekomst. Ze hadden allebei gestudeerd aan Yale, twee van de beste studenten van hun jaar. Ze stamden nog uit een tijd waarin het eervol werd gevonden om je land te dienen. Toen waren er nog heel wat Ivy League-studenten naar de
          cia
          gegaan. Ze kwamen uit een generatie waarin mannen nog opkwamen voor de belangen van hun land. Een man met visie moest risico’s durven nemen om die visie te verwezenlijken, daar was Thornhill met hart en ziel van overtuigd.
        

        
				
        
          ‘De
          fbi
          -agent is dood,’ zei Thornhill tegen zijn vriend en collega.
        

        
				
        
          ‘En Lockhart?’ vroeg Winslow.
        

        
				
        
          Thornhill schudde kort zijn hoofd. ‘Ze is verdwenen.’
        

        
				
        
          ‘Dus wij schieten een agent van de
          fbi
          neer en laten het werkelijke doelwit ontsnappen,’ vatte Winslow de situatie samen. Hij liet de ijsblokjes in zijn glas rinkelen. ‘Niet zo best, Bob. Daar zullen de anderen niet blij mee zijn.’
        

        
				
        
          ‘Ik heb nog meer goed nieuws voor je. Onze man is ook beschoten.’
        

        
				
        
          ‘Door die agent?’
        

        
				
        
          Thornhill schudde zijn hoofd. ‘Nee. Er was nog iemand anders daar, vanavond. We weten nog niet wie. We hebben Serov ondervraagd en hij heeft een signalement gegeven van de man bij het huisje. We stoppen nu alles in de computer, dus het zal niet lang duren voordat we hem hebben gevonden.’
        

        
				
        
          ‘Kon hij ons verder nog iets vertellen?’
        

        
				
        
          ‘Nog niet. Serov is voorlopig naar een veilige plaats overgebracht.’
        

        
				
        
          ‘Je weet dat de
          fbi
          hier veel werk van zal maken, Bob.’
        

        
				
        
          ‘Vooral,’ zei Thornhill, ‘om Faith Lockhart te vinden.’
        

        
				
        
          ‘Wie verdenken ze van de aanslag?’
        

        
				
        
          ‘Buchanan, natuurlijk. Dat ligt voor de hand,’ antwoordde Thornhill.
        

        
				
        
          ‘Wat doen we nu met Buchanan?’
        

        
				
        
          ‘Voorlopig niets. We houden hem op de hoogte. Van onze versie van de waarheid, tenminste. En terwijl we hem bezighouden, zullen we ook de
          fbi
          zo goed mogelijk volgen. Buchanan maakt morgen een reisje buiten de stad, dus dat is geen probleem. Maar als de
          fbi
          hem te dicht op de hielen zou komen, moeten we Buchanan vroegtijdig om zeep helpen en onze vakbroeders de feiten toespelen over Buchanans smerige plannetje om Lockhart te laten vermoorden.’
        

        
				
        
          ‘En Lockhart?’ vroeg Winslow.
        

        
				
        
          ‘O, de
          fbi
          zal haar wel vinden. Daar zijn ze heel goed in, op hun beperkte manier.’
        

        
				
        
          ‘Maar wat hebben wij daaraan? Als ze praat, verraadt ze Buchanan en sleept hij ons mee.’
        

        
				
        
          ‘Ik denk het niet,’ zei Thornhill. ‘Als de
          fbi
          haar vindt, zijn wij in de buurt – als wij haar niet éérder vinden. En deze keer zullen we niet falen. Als Lockhart dood is, zal Buchanan snel volgen. Daarna kunnen we doorgaan met ons oorspronkelijke plan.’
        

        
				
        
          ‘God, het zou mooi zijn als dat lukte.’
        

        
				
        
          ‘O, het lukt wel,’ zei Thornhill met zijn gebruikelijke optimisme. Als je het zo lang in dit wereldje had uitgehouden als hij, moest je wel een positieve houding hebben.
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          Lee draaide de auto het steegje in en stopte. Zijn blik gleed over de donkere omgeving. Ze hadden twee uur rondgereden tot hij praktisch zeker wist dat ze niet werden gevolgd. Toen had hij vanuit een telefooncel anoniem de politie gebeld. Hoewel ze nu redelijk veilig waren, hield Lee nog steeds zijn hand op de kolf van zijn pistool, klaar om het meteen te kunnen trekken en hun vijanden uit te schakelen met een paar salvo’s van zijn dodelijke
          sig
          . Nee, dat was een geintje.
        

        
				
        
          Tegenwoordig kon je dood en verderf zaaien vanuit een ververwijderd luchtruim, met een bom die slimmer was dan een mens en je vijanden het kostbaarste kon ontnemen wat ze bezaten, zonder zelfs maar een beleefd: ‘Hallo, u bent dood.’ Zou het menselijk brein snel genoeg zijn, vroeg Lee zich af, om in de milliseconde waarin die arme klootzakken werden weggevaagd nog te denken dat het de hand van God was die had toegeslagen, in plaats van een product van de gestoorde mensheid? Eén krankzinnig moment tuurde Lee naar de hemel, speurend naar een geleid projectiel. Eigenlijk was dat misschien niet zo krankzinnig, als je bedacht wie hier mogelijk bij betrokken waren.
        

        
				
        
          ‘Wat heb je tegen de politie gezegd?’ vroeg Faith.
        

        
				
        
          ‘Ik heb het zo kort mogelijk gehouden: de juiste plaats en wat er was gebeurd.’
        

        
				
        
          ‘En?’
        

        
				
        
          ‘De centrale klonk sceptisch, maar ze probeerden me wel aan de praat te houden.’
        

        
				
        
          Faith keek het steegje door. ‘Is dit die veilige plek waar je het over had?’ Ze zag de duisternis, de verborgen nissen, de vuilnisemmers en ze hoorde het verre geluid van voetstappen op de stoep.
        

        
				
        
          ‘Nee, we laten de auto hier achter en gaan lopend naar die veilige plek. Mijn appartement.’
        

        
				
        
          ‘Waar zijn we?’
        

        
				
        
          ‘Het noorden van Arlington. Er komen hier steeds meer yuppen wonen, maar het kan toch gevaarlijk zijn, zeker om deze tijd van de nacht.’
        

        
				
        
          Ze bleef dicht naast hem toen ze door het steegje naar de volgende straat liepen, een laan met oude maar keurig onderhouden rijtjeshuizen.
        

        
				
        
          ‘Waar woon jij?’
        

        
				
        
          ‘In dat grote huis aan het eind. De eigenaar is gepensioneerd en woont in Florida. Hij heeft nog wat andere panden. Ik help hem als beheerder van het gebouw, in ruil voor een korting op de huur.’
        

        
				
        
          Faith wilde doorlopen, maar Lee hield haar tegen. ‘Wacht even. Ik wil eerst zien of de kust veilig is.’
        

        
				
        
          Ze greep hem bij zijn jasje. ‘Je laat me hier niet alleen.’
        

        
				
        
          ‘Ik wil alleen weten of er niemand klaarstaat om ons een surpriseparty te bezorgen. Als er iets gebeurt, geef je maar een gil, dan ben ik in twee tellen bij je.’
        

        
				
        
          Hij verdween en Faith trok zich terug in een nis van het steegje. Haar hart bonsde zo luid dat ze elk moment verwachtte dat er een raam open zou gaan en ze een schoen naar haar hoofd zou krijgen. Toen ze het niet langer meer uithield in haar eentje, dook Lee weer op.
        

        
				
        
          ‘Oké, geen verdachte dingen. Kom mee.’
        

        
				
        
          De buitendeur van het huis zat op slot, maar Lee had de sleutel. Faith zag de videocamera die tegen de muur boven haar hoofd was gemonteerd.
        

        
				
        
          Lee zag haar kijken. ‘Mijn idee. Ik zie graag wie er op bezoek komt.’
        

        
				
        
          Ze liepen vier trappen op naar de bovenste verdieping en toen de gang door naar de laatste deur rechts. Faith telde drie sloten op de deur. Lee opende ze allemaal met dezelfde speciale sleutel.
        

        
				
        
          Toen de deur openging hoorde ze iets piepen. Ze stapten het appartement binnen. Tegen de muur zat het paneel van een alarminstallatie. Erboven was een glimmend plaatje koper geschroefd, aan een scharnier. Lee klapte het plaatje omlaag, over het paneel. Toen stak hij zijn hand onder het plaatje, drukte een paar toetsen in en het gepiep verstomde.
        

        
				
        
          Hij keek naar Faith, die scherp had gevolgd wat hij deed.
        

        
				
        
          ‘Van Eck-straling. Je zou het niet begrijpen als ik het uitlegde.’
        

        
				
        
          Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Ik denk het ook niet.’
        

        
				
        
          Naast het paneel was een kleine monitor in de muur ingebouwd. Op het scherm zag Faith de stoep voor het gebouw. Dit moest het beeld van de bewakingscamera zijn.
        

        
				
        
          Lee deed de voordeur op slot en legde zijn hand er tegenaan. ‘Dit is staal, in een speciale deurpost die ik zelf heb gebouwd. Het maakt niet uit hoe sterk het slot is, meestal bezwijkt de deurpost. Dat is een cadeautje van de aannemer aan het dievengilde. Ik heb ook inbraakbestendige raamsloten, bewegingssensors buiten en een extra mobiele telefoon die verbonden is met de telefoonaansluiting van het alarmsysteem. Ons kan hier niets gebeuren.’
        

        
				
        
          ‘Je stelt prijs op je veiligheid, begrijp ik,’ zei ze.
        

        
				
        
          ‘Nee. Ik ben paranoïde.’
        

        
				
        
          Opeens hoorde Faith iets naderen door de gang. Ze deinsde terug, maar haalde opgelucht adem toen ze zag dat Lee glimlachend naar het geluid toeliep. Even later kwam er een oude Duitse herder de hoek om. Lee zakte door zijn knieën en speelde even met de grote hond, die zich op zijn rug draaide. Lee beloonde hem door zijn buik te kriebelen.
        

        
				
        
          ‘Hé, Max, ouwe jongen, hoe gaat het?’ Lee klopte Max op zijn kop en de hond likte liefdevol de hand van zijn baasje.
        

        
				
        
          ‘Dit is de beste alarminstallatie die ze ooit hebben uitgevonden. Je hoeft je geen zorgen te maken over stroomstoringen, lege batterijen of menselijk verraad.’
        

        
				
        
          ‘Dus jouw plan is om hier te blijven?’
        

        
				
        
          Lee keek naar haar op. ‘Wil je wat eten of drinken? We kunnen er net zo goed over praten met een volle maag.’
        

        
				
        
          ‘Hete thee zou lekker zijn. Maar ik zou geen hap door mijn keel kunnen krijgen.’
        

        
				
        
          Een paar minuten later zaten ze aan de keukentafel. Faith dronk kruidenthee, Lee had een kop koffie voor zich. Max lag te dutten onder de tafel.
        

        
				
        
          ‘We hebben een probleem,’ begon Lee. ‘Toen ik in dat huisje was, heb ik een alarm geactiveerd of iets dergelijks. Daarom sta ik nu op een videoband.’
        

        
				
        
          Faith keek ontsteld. ‘God, dan zijn ze misschien al op weg hier naartoe.’
        

        
				
        
          ‘En dat is misschien maar goed ook.’ Lee keek haar scherp aan.
        

        
				
        
          ‘Waarom?’
        

        
				
        
          ‘Ik help geen criminelen.’
        

        
				
        
          ‘Dus jij denkt dat ik een crimineel ben?’
        

        
				
        
          ‘Is dat zo?’
        

        
				
        
          Faith legde haar handen om haar kopje. ‘Ik werkte met de
          fbi
          samen, niet tégen hen.’
        

        
				
        
          ‘Oké. Wat wilden ze dan van je?’
        

        
				
        
          ‘Daar kan ik geen antwoord op geven.’
        

        
				
        
          ‘Dan kan ik je niet helpen. Kom mee, dan breng ik je naar huis.’ Lee kwam al overeind.
        

        
				
        
          Ze greep zijn arm. ‘Wacht. Wacht nou even.’ De gedachte om alleen te blijven was onverdraaglijk.
        

        
				
        
          Hij ging weer zitten en wachtte gespannen.
        

        
				
        
          ‘Hoeveel moet ik je vertellen voordat je me wilt helpen?’
        

        
				
        
          ‘Dat hangt ervan af wat voor hulp je wilt. Ik doe niets tegen de wet.’
        

        
				
        
          ‘Dat zou ik ook niet van je vragen.’
        

        
				
        
          ‘Dan heb je geen probleem, behalve dat iemand je wil vermoorden.’
        

        
				
        
          Faith nam zenuwachtig een slok van haar thee. Lee keek haar nog steeds aan.
        

        
				
        
          ‘Als ze jou op die video hebben gezien, moeten we hier dan wel blijven?’ vroeg ze.
        

        
				
        
          ‘Ik heb de tape verknoeid. Ik heb er een magneet langs gehaald.’
        

        
				
        
          Faith keek hem nu wat hoopvoller aan. ‘Heb je hem gewist, denk je?’
        

        
				
        
          ‘Ik weet het niet zeker. Ik ben geen expert in die dingen.’
        

        
				
        
          ‘Maar in elk geval zal het ze wel tijd kosten om die band weer goed te krijgen?’
        

        
				
        
          ‘Dat hoop ik maar. We praten natuurlijk niet over de padvinderij. De apparatuur die daar stond had ook een ingebouwde beveiliging. Je hebt kans dat de recorder zichzelf vernietigt als de politie probeert die band eruit te peuteren. Daar zou ik graag de laatste zevenenveertig dollar voor willen geven die ik nog op mijn bank heb staan. Ik ben gesteld op mijn privacy. Maar toch wil ik van je horen wat er aan de hand is.’
        

        
				
        
          Faith zei niets. Ze staarde hem aan alsof hij haar een onbetamelijk voorstel had gedaan.
        

        
				
        
          Lee hield zijn hoofd schuin. ‘Luister. Ik ben privé-detective, oké? Ik zal je mijn theorie geven, dan mag jij zeggen of die klopt of niet. Akkoord?’ Toen Faith nog steeds niets zei, vervolgde hij: ‘De camera’s die ik heb ontdekt zaten allemaal in de huiskamer. En dat was ook de enige kamer waar een tafel en stoelen stonden, met een koffiezetapparaat en zo. Toen ik daar binnenkwam, moet het alarm zijn afgegaan waardoor de camera’s werden ingeschakeld.’
        

        
				
        
          ‘Dat lijkt me logisch,’ beaamde Faith.
        

        
				
        
          ‘Nee, helemaal niet, want ik had de code van het alarmsysteem,’ zei Lee.
        

        
				
        
          ‘Ja, en?’
        

        
				
        
          ‘Daarmee heb ik het alarm uitgezet. Dus waarom werkten die camera’s dan nog wél? Als de man met wie jij dat huis binnenkwam het alarm uitzette, werden de camera’s toch ingeschakeld als je in de huiskamer kwam. Waarom wilde hij zichzelf op de video zetten?’
        

        
				
        
          Faith keek niet-begrijpend. ‘Geen idee.’
        

        
				
        
          ‘Hallo! Hij wilde zichzélf niet filmen, maar jóú. Zonder dat je het merkte. Zo’n onderduikadres op een afgelegen plaats, met de beste beveiliging, de
          fbi
          in de buurt en een hele batterij camera’s… dat kan maar één ding betekenen.’ Lee wachtte even toen hij bedacht hoe hij dit moest formuleren. ‘Ze hebben je daar naartoe gebracht om je te ondervragen. Maar misschien wisten ze niet zeker of je wel echt zou meewerken of waren ze bang dat iemand je zou vermoorden, dus hebben ze alles op video vastgelegd voor het geval ze je kwijt zouden raken.’
        

        
				
        
          Faith keek hem aan met een berustend lachje. ‘Een vooruitziende blik, nietwaar? Dat ze me “kwijt zouden raken”, bedoel ik.’
        

        
				
        
          Lee stond op en staarde uit het raam terwijl hij er nog eens over nadacht. Opeens schoot hem iets te binnen dat heel belangrijk zou kunnen zijn. Iets wat hij zich al veel eerder had moeten realiseren. En hoewel hij deze vrouw niet kende, vond hij het toch vervelend dat hij het haar moest zeggen. ‘Ik heb slecht nieuws voor je.’
        

        
				
        
          Faith keek geschrokken. ‘Wat bedoel je?’
        

        
				
        
          ‘Je wordt ondervraagd door de
          fbi
          . Dus waarschijnlijk word je ook door hen beschermd. Een van hun mensen is vermoord en ik heb vermoedelijk de dader verwond. De
          fbi
          heeft mijn gezicht op video…’ Hij wachtte even. ‘Ik zal je moeten aangeven.’
        

        
				
        
          Faith sprong overeind. ‘Dat kun je niet doen! Dat kan niet! Je zei dat je me zou helpen.’
        

        
				
        
          ‘Als ik je niet aangeef, zal ik heel wat jaartjes moeten doorbrengen in een omgeving waar kerels veel te intiem met elkaar worden. En zelfs in het gunstigste geval raak ik mijn vergunning als privé-detective kwijt. Als ik je beter kende, zou ik het nog erger vinden dan ik het nu al vind, maar eerlijk gezegd wil ik zelfs voor mijn eigen grootmoeder niet dit soort risico’s nemen.’ Hij trok zijn jasje aan. ‘Wie is je contact?’
        

        
				
        
          ‘Ik weet niet hoe hij heet,’ zei Faith kil.
        

        
				
        
          ‘Heb je geen telefoonnummer?’
        

        
				
        
          ‘Daar heb je weinig aan. Ik denk niet dat hij zou opnemen.’
        

        
				
        
          Lee keek haar onderzoekend aan. ‘Wil je zeggen dat die dode agent daar jouw enige contact was?’
        

        
				
        
          ‘Precies,’ loog Faith met een stalen gezicht.
        

        
				
        
          ‘Die vent was jouw contact, maar hij heeft je nooit verteld hoe hij heette? Dat is heel vreemd voor de
          fbi
          .’
        

        
				
        
          ‘Sorry, maar dat is alles wat ik weet.’
        

        
				
        
          ‘O ja? Nou, dan zal ik je vertellen wat ík weet. Ik heb je nog drie andere keren bij dat huis gezien, samen met een vrouw. Een lange vrouw met bruin haar. Noemde je haar soms Agent X?’ Hij boog zich abrupt naar haar toe. ‘Regel nummer één: als je goed wilt liegen, laat je dan niet op leugens betrappen.’ Hij stak zijn arm door de hare. ‘Kom mee.’
        

        
				
        
          ‘Weet u, meneer Adams, je hebt misschien een probleem waar jíj niet aan hebt gedacht.’
        

        
				
        
          ‘O ja? Wat mag dat zijn?’
        

        
				
        
          ‘Wat wil je de
          fbi
          precies vertellen als je me aangeeft?’
        

        
				
        
          ‘Dat weet ik niet, maar wat dacht je van de waarheid?’
        

        
				
        
          ‘Oké, laten we eens zien wat de waarheid is. Jij bent me gevolgd omdat je daarvoor opdracht had gekregen van iemand die je niet kent en van wie je de naam niet weet. We zullen je dus op je woord moeten geloven. Het is je gelukt om mij te schaduwen, hoewel de
          fbi
          mij verzekerde dat dat onmogelijk was. Je was vanavond in het huis, je gezicht staat op die band en er is een
          fbi
          -agent vermoord. Jij hebt geschoten. Je beweert dat je een derde man hebt geraakt, maar je kunt niet bewijzen dat die man er werkelijk is geweest. De enige concrete feiten zijn dus dat jij en ik bij het huis waren, dat jij je pistool hebt afgevuurd en dat er een
          fbi
          -agent dood is.’
        

        
				
        
          ‘De dader gebruikte heel andere munitie dan ik,’ zei hij kwaad, terwijl hij haar arm losliet.
        

        
				
        
          ‘Je hebt dat andere wapen weggegooid.’
        

        
				
        
          ‘Waarom heb ik jou dan meegenomen? Als ik de dader was, waarom heb ik jou dan niet ter plekke vermoord?’
        

        
				
        
          ‘Ik zeg niet wat ík denk, meneer Adams, ik zeg alleen dat de
          fbi
          misschien achterdocht krijgt. Maar als je vroeger nooit een misstap hebt begaan, zullen ze je misschien geloven.’ En luchtig voegde ze eraan toe: ‘Ze zullen je gewoon een jaar lang onderzoeken en daarna de aanklacht laten vallen als ze niets kunnen vinden.’
        

        
				
        
          Lee keek haar nijdig aan. Zijn recente verleden was brandschoon, maar wat verder terug waren er toch wat akkefietjes. Toen hij pas begon als privé-detective had hij dingen gedaan waar hij nu niet meer over zou peinzen. Niet echt crimineel, maar toch moeilijk te verdedigen tegenover de rechtlijnige
          fbi
          .
        

        
				
        
          En dan was er nog het straatverbod dat zijn ex-vrouw hem had laten opleggen vlak voordat Lucky Eddie zijn lucratieve uitvinding had gedaan. Ze beweerde dat Lee haar lastigviel en mogelijk gewelddadig was. Ja, Lee had best gewelddadig kunnen worden als hij die kleine etterbak te pakken had gekregen. Steeds als hij terugdacht aan de blauwe plekken op de armen en de wang van zijn dochtertje toen hij een keer onaangekondigd naar hun armoedige appartement was gekomen, kreeg hij het weer benauwd. Trish beweerde dat Renee van de trap was gevallen. Ze had keihard staan liegen, terwijl Lee duidelijk de afdruk van een knokkel in de zachte huid van zijn dochtertje had herkend. Hij had Eddies auto met een koevoet bewerkt en zou Eddie zelf ook hebben toegetakeld als de smeerlap zich niet in de badkamer had opgesloten en de politie had gebeld.
        

        
				
        
          Wilde hij echt dat de
          fbi
          de komende twaalf maanden zijn hele verleden zou uitpluizen? Aan de andere kant, als hij de vrouw liet gaan en het Bureau hem wist op te sporen, zat hij ook behoorlijk scheef. Hoe hij het ook bekeek, hij had zich diep in de nesten gewerkt.
        

        
				
        
          ‘Wil je me afzetten bij het
          fbi
          -kantoor in Washington?’ vroeg Faith vriendelijk. ‘Dat is bij Fourth en F Street.’
        

        
				
        
          ‘Oké, oké, je hebt gelijk,’ zei Lee geïrriteerd. ‘Maar ik heb niet om deze ellende gevraagd.’
        

        
				
        
          ‘Ik heb je er ook niet bij gehaald. Maar…’
        

        
				
        
          ‘Maar wat?’
        

        
				
        
          ‘Maar als jij er vanavond niet was geweest, zou ik nu dood zijn. Het spijt me dat ik je niet eerder heb bedankt, maar dat doe ik dan nu.’
        

        
				
        
          Ondanks zijn achterdocht voelde Lee zijn woede langzaam wegzakken. De vrouw meende het oprecht, of ze was een van de beste actrices die hij ooit had ontmoet. Misschien een beetje van allebei. Dit was tenslotte Washington.
        

        
				
        
          ‘Altijd blij om een dame van dienst te zijn,’ zei hij droog. ‘Goed. Stel dat ik je niet zou aangeven, wat wil je dan verder doen vannacht?’
        

        
				
        
          ‘Ik moet hier weg. Ik heb tijd nodig om na te denken.’
        

        
				
        
          ‘De
          fbi
          laat je zomaar niet gaan. Ik neem aan dat je een afspraak met ze had.’
        

        
				
        
          ‘Nog niet. En zelfs als dat zo was, kan ik nu toch vaststellen dat zij hun deel van de afspraak niet zijn nagekomen.’
        

        
				
        
          ‘En de mensen die hebben geprobeerd jou te vermoorden?’
        

        
				
        
          ‘Als ik weer wat ruimte heb, zal ik beslissen wat ik moet doen. Waarschijnlijk ga ik gewoon terug naar de
          fbi
          . Maar ik wil niet dood. En ik wil ook niet dat de mensen om me heen worden vermoord.’ Ze keek hem nadrukkelijk aan.
        

        
				
        
          ‘Ik stel je bezorgdheid erg op prijs, maar ik kan wel voor mezelf zorgen. Dus waar wil je heen en hoe denk je daar te komen?’
        

        
				
        
          Faith wilde iets zeggen, maar bedacht zich toen. Ze sloeg haar ogen neer, opeens voorzichtig.
        

        
				
        
          ‘Als je me niet vertrouwt, Faith, heeft dit allemaal geen zin,’ drong Lee vriendelijk aan. ‘Als ik je laat gaan, moet ik mijn hand voor je in het vuur kunnen steken. Dat besluit heb ik nog niet genomen. Het hangt ervan af wat je zelf wilt. Als de
          fbi
          jou nodig heeft om een paar machtige figuren aan te pakken, en wat ik tot nu heb meegemaakt heeft weinig met winkeldiefstal te maken, zal ik de kant van de politie moeten kiezen.’
        

        
				
        
          ‘Stel dat ik alleen naar hen terugga met absolute garanties voor mijn veiligheid?’
        

        
				
        
          ‘Dat lijkt me redelijk. Maar wat voor garantie heb ík dat je werkelijk naar ze teruggaat?’
        

        
				
        
          ‘Je zou met me mee kunnen komen,’ zei ze snel.
        

        
				
        
          Lee schoot overeind, waardoor hij per ongeluk Max aanstootte, die onder de tafel vandaan kwam en hem zielig aankeek.
        

        
				
        
          ‘Je zei zelf dat het maar een kwestie van tijd was voordat ze je zouden herkennen op die videoband,’ vervolgde ze haastig. ‘En stel dat de dader, de man die jij hebt verwond, ook weet wie je bent en dat aan zijn opdrachtgevers doorgeeft? Dan loop jij ook gevaar.’
        

        
				
        
          ‘Ik weet niet of…’
        

        
				
        
          ‘Lee,’ zei Faith opgewonden, ‘is het ooit bij je opgekomen dat degene die jou heeft ingehuurd om mij te volgen ook jóú heeft laten schaduwen? Misschien ben jij wel gebruikt als middel om die aanslag te organiseren.’
        

        
				
        
          ‘Als ze mij konden schaduwen, konden ze jou ook volgen,’ wierp hij tegen.
        

        
				
        
          ‘Maar als ze jou nu op de een of andere manier die moord in de schoenen wilden schuiven?’
        

        
				
        
          Lee blies de lucht uit zijn wangen toen hij besefte hoe hopeloos deze situatie was. Godsamme, wat een nacht. Waarom had hij dat niet zien aankomen? Een anonieme cliënt, een groot voorschot in contant geld, een mysterieus doelwit, een afgelegen huis… Was hij soms in coma geweest of zo? ‘Ik luister.’
        

        
				
        
          ‘Ik heb een kluisje bij een bank in Washington. Daar zit wat geld in, met een creditcard en een rijbewijs op een valse naam. Daar kunnen we een heel eind mee komen. Het enige probleem is dat ze die bank misschien in de gaten houden. Dus heb ik jouw hulp nodig.’
        

        
				
        
          ‘Ik kan niet bij die kluis komen.’
        

        
				
        
          ‘Maar je kunt wel de omgeving verkennen om te zien of de bank in het oog wordt gehouden. Daar ben jij beter in dan ik. Als de kust veilig is, ga ik naar binnen om zo snel mogelijk dat safeloket leeg te halen, terwijl jij voor dekking zorgt. Zodra we iets verdachts zien, gaan we er als een speer vandoor.’
        

        
				
        
          ‘Het klinkt alsof we een bankoverval beramen,’ zei hij nijdig.
        

        
				
        
          ‘Ik bezweer je dat het echt mijn kluisje is.’
        

        
				
        
          Lee streek met zijn hand door zijn haar. ‘Oké, dat zou kunnen. En dan?’
        

        
				
        
          ‘Dan rijden we naar het zuiden.’
        

        
				
        
          ‘Waarheen?’
        

        
				
        
          ‘De kust van Carolina. De Outer Banks. Daar heb ik een huis.’
        

        
				
        
          ‘Sta je als eigenaar geregistreerd? Dat kunnen ze nagaan.’
        

        
				
        
          ‘Ik heb het gekocht op naam van een firma en de papieren met een andere naam ondertekend, als gemachtigde. Maar jij? Jij kunt ook niet onder je eigen naam reizen.’
        

        
				
        
          ‘Maak je om mij maar geen zorgen. Ik ben in mijn leven al meer verschillende mensen geweest dan Shirley MacLaine en ik heb zelfs de papieren om het te bewijzen.’
        

        
				
        
          ‘Dan zijn we klaar.’
        

        
				
        
          Lee keek naar Max, die zijn grote kop op zijn schoot had gelegd. Zachtjes aaide hij de snuit van de hond.
        

        
				
        
          ‘Hoe lang blijven we weg?’
        

        
				
        
          Faith schudde haar hoofd. ‘Ik weet het niet. Een week, misschien.’
        

        
				
        
          Lee zuchtte. ‘Ik zal mijn benedenbuurvrouw wel vragen om op Max te passen.’
        

        
				
        
          ‘Dus je gaat mee?’
        

        
				
        
          ‘Als je maar één ding goed begrijpt. Ik wil best iemand helpen die in de problemen zit, maar ik laat me niet voor joker zetten.’
        

        
				
        
          ‘Dat zal jou niet zo snel gebeuren, lijkt me.’
        

        
				
        
          ‘Zeg dat maar tegen mijn ex, dan lacht ze zich tranen.’
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          Het oude centrum van Alexandria lag in het noorden van Virginia, aan de rivier de Potomac, een kwartiertje rijden ten zuiden van Washington. Het water was de belangrijkste reden van ontstaan voor het stadje, dat heel lang een bloeiende haven had gehad. Het was nog steeds een aantrekkelijke en welvarende stad, hoewel de rivier geen vooraanstaande rol meer speelde in de economische toekomst van Alexandria.
        

        
				
        
          Het stadsbeeld werd bepaald door oude rijkdom en nieuw geld, weerspiegeld door fraaie, uit baksteen en hout opgetrokken herenhuizen uit het einde van de achttiende en het begin van de negentiende eeuw. In een paar straten lagen nog dezelfde keitjes waar ooit Washington en Jefferson overheen hadden gelopen. En er stonden twee huizen waar de jonge Robert E. Lee nog had gewoond, tegenover elkaar in Oronoco Street, een straat die zelf genoemd was naar een oud tabaksmerk uit Virginia. Veel van de oude stenen stoepen waren gescheurd en omhoog gedrukt door de wortels van de talloze bomen die al zo lang schaduw boden aan de huizen, straten en bewoners. Sommige van de pinakels en kruisbloemen van de Europees geïnspireerde smeedijzeren hekken rondom de binnenplaatsen en tuinen van de huizen waren met goudverf beschilderd.
        

        
				
        
          Op dit vroege uur was het nog stil in de straten van de oude stad. Het motregende en de wind ruiste door de takken van de oude, knoestige bomen die zich met ondiepe wortels vastklampten aan de harde klei van Virginia. De straatnamen weerspiegelden de koloniale oorsprong van de stad: King Street, Queen Street, Duke Street en Prince Street. Veel extra parkeerruimte was er niet, dus stonden de smalle lanen vol met auto’s van bijna alle merken en modellen. Met hun chroom, rubber en metaal vormden ze een vreemd contrast met de twee eeuwen oude huizen, alsof de auto’s met een tijdmachine waren teruggeworpen naar het tijdperk van de paardenkoets.
        

        
				
        
          Het smalle, vier verdiepingen hoge herenhuis dat tussen een rij andere in Duke Street stond ingeklemd, was zeker niet het mooiste van de buurt. In de kleine voortuin stond een eenzame, scheve esdoorn, waarvan de gespleten stam met klimop was begroeid. Het smeedijzeren hek was in goede maar niet-perfecte staat. Het huis had een tuin en een plaatsje aan de achterkant, maar de planten, de druppelende fontein en het metselwerk waren heel alledaags vergeleken bij de omgeving.
        

        
				
        
          Binnen was het huis veel mooier ingericht dan de buitenkant deed vermoeden. Daar was een eenvoudige reden voor. Danny Buchanan kon de buitenkant niet verbergen voor nieuwsgierige blikken.
        

        
				
        
          Het eerste roze ochtendlicht kwam net boven de horizon uit toen Buchanan al geheel gekleed de kleine ovale bibliotheek naast de eetkamer binnenstapte. Een auto stond klaar om hem naar de nationale luchthaven Reagan te brengen.
        

        
				
        
          De senator die hij moest spreken was lid van de Bestedingscommissie, waarschijnlijk het belangrijkste orgaan van de Senaat omdat dit comité (met verschillende subcommissies) de vinger aan de overheidsknip had. Nog belangrijker voor Buchanan was dat de senator ook voorzitter was van de subcommissie voor Buitenlandse Operaties, die bepaalde waar de meeste dollars aan buitenlandse hulp naartoe gingen. De lange, gedistingeerde senator met zijn onberispelijke manieren en zijn zelfverzekerde toon was al heel lang een bekende van Buchanan. De man genoot van de macht die zijn positie met zich meebracht en leefde op veel te grote voet. Maar het appeltje voor de dorst dat hij van Buchanan had gekregen, zou hij in één mensenleven onmogelijk kunnen opmaken.
        

        
				
        
          Buchanan was heel voorzichtig begonnen met zijn omkooppraktijken. Hij had een lijst gemaakt van alle belangrijke mensen in Washington die zijn zaak zouden kunnen bevorderen, op wat voor manier dan ook, en toen onderzocht of ze misschien omkoopbaar waren. Veel leden van het Congres waren rijk, maar een heleboel ook niet. Het betekende vaak een financiële ramp en een aanslag op het gezinsleven om tot parlementslid te worden gekozen. De leden moesten er twee huizen op nahouden, en Washington was niet goedkoop. Bovendien namen ze meestal hun gezin niet mee. Buchanan benaderde de mensen die potentieel corrupt waren en begon een lang proces om hen te peilen en uit te horen. Eerst hield hij hun een kleine wortel voor, maar die werd snel groter als de kandidaat belangstelling toonde. Buchanan had zijn huiswerk goed gedaan, want hij was nog niemand tegengekomen die niet bereid was om stemmen en invloed te ruilen voor materieel gewin. Misschien zagen ze niet zoveel verschil tussen zijn voorstellen en de dagelijkse praktijk in Washington. Buchanan wist niet of het goede doel dat hij nastreefde enige invloed had op hun beslissing. In elk geval hadden ze nooit eerder zelf een voorstel gedaan om de buitenlandse hulp aan Buchanans cliënten te verhogen.
        

        
				
        
          Allemaal kenden ze wel collega’s die na afloop van hun werk in het Congres een carrière als lobbyist waren begonnen. Maar aan hard werken hadden ze een broertje dood. Buchanan had de ervaring dat ex-Congresleden bijzonder slechte lobbyisten waren. Ze waren veel te trots om met de hoed in de hand terug te gaan naar voormalige collega’s over wie je geen enkele macht meer had. Voor Buchanan was het veel handiger om politici te gebruiken op het moment dat ze de meeste invloed hadden. Dan moest hij hen stevig bewerken. De beloning kwam later wel. Een ideale formule.
        

        
				
        
          Buchanan vroeg zich af of hij het hoofd koel zou kunnen houden in een gesprek met een man die hij al had verraden. Maar verraad was zo gewoon in deze stad. Iedereen probeerde een stoel te veroveren voordat de muziek stopte. Het zou natuurlijk een klap zijn voor de senator, maar hij was de enige niet.
        

        
				
        
          Buchanan voelde zich opeens doodmoe. Hij had totaal geen zin om in de auto te stappen en naar Pennsylvania te vliegen, maar hij had weinig keus. Nog altijd die boodschappenjongen uit het voetvolk van Philadelphia?
        

        
				
        
          De lobbyist zuchtte eens en keek naar de man die voor hem stond.
        

        
				
        
          ‘Je moest de groeten hebben,’ zei de forsgebouwde man. Voor de buitenwereld was hij Buchanans chauffeur, maar in werkelijkheid was hij een van Thornhills mannen, die hun belangrijkste pion scherp in de gaten hielden.
        

        
				
        
          ‘En zeg tegen Thornhill dat ik oprecht wens dat God hem geen dag ouder laat worden,’ zei Buchanan.
        

        
				
        
          ‘Er zijn belangrijke nieuwe feiten die je moet weten,’ vervolgde de man onbewogen.
        

        
				
        
          ‘Zoals?’
        

        
				
        
          ‘Lockhart is naar de
          fbi
          gestapt om jou erbij te lappen.’
        

        
				
        
          Eén duizelig moment was Buchanan bang dat hij over zichzelf heen zou kotsen. ‘Waar héb je het in godsnaam over?’
        

        
				
        
          ‘Die informatie is afkomstig van onze eigen bron binnen de
          fbi
          .’
        

        
				
        
          ‘Je bedoelt dat ze haar in de val hebben gelokt? Dat ze haar hebben gedwongen om mee te werken?’ Net zoals jullie mij hebben gedwongen.
        

        
				
        
          ‘Nee. Ze is vrijwillig naar hen toe gegaan.’
        

        
				
        
          Met moeite wist Buchanan zich te beheersen. ‘Vertel me alles maar,’ zei hij.
        

        
				
        
          De man antwoordde met een serie waarheden, halve waarheden en regelrechte leugens, maar hij bracht zijn verhaal met een volmaakt ingestudeerde eerlijkheid.
        

        
				
        
          ‘En waar is Faith nu?’
        

        
				
        
          ‘Ze is ondergedoken. De
          fbi
          is naar haar op zoek.’
        

        
				
        
          ‘Hoeveel heeft ze hun verteld? Moet ik al plannen maken om het land te ontvluchten?’
        

        
				
        
          ‘Nee, daar is het nog te vroeg voor. Wat ze tot nu toe heeft verteld, is niet voldoende voor een vervolging. Ze heeft uitgelegd hoe de werkwijze in elkaar zat, maar niet wie erbij betrokken waren. Op basis daarvan kan de
          fbi
          misschien wel verder komen, maar ze moeten voorzichtig zijn. De mensen om wie het gaat staan niet in de keuken bij McDonald’s.’
        

        
				
        
          ‘En onze geachte heer Thornhill heeft geen idee waar Faith nu is? Ik hoop dat zijn alwetendheid hem nu niet in de steek laat.’
        

        
				
        
          ‘Daar kan ik niets over zeggen,’ antwoordde de man.
        

        
				
        
          ‘Een droevige toestand voor een inlichtingendienst,’ zei Buchanan en hij wist zelfs te glimlachen. Een houtblok in de open haard gaf een harde knal en een straal sap spoot tegen het haardscherm. Buchanan zag het vocht langs het rasterwerk druipen – gevangen achter tralies, snel verdampt. Waarom vond hij dat opeens symbolisch voor de rest van zijn eigen leven?
        

        
				
        
          ‘Misschien kan ík proberen haar te vinden.’
        

        
				
        
          ‘Het is jouw zaak niet.’
        

        
				
        
          Buchanan keek hem aan. Had die idioot dat echt gezegd? ‘Jíj draait de bak niet in.’
        

        
				
        
          ‘Het komt wel goed. Ga maar gewoon door met je werk.’
        

        
				
        
          ‘Ik wil op de hoogte blijven. Begrepen?’ Buchanan draaide zich naar het raam en bestudeerde in het spiegelende glas de reactie van de man op zijn scherpe woorden. Maar wat stelden ze eigenlijk voor? Buchanan had deze ronde verloren, dat was duidelijk. Hij had nooit een kans gehad om te winnen.
        

        
				
        
          Het was donker op straat. Nergens zag hij iets bewegen. Het enige geluid was het vertrouwde geritsel van de eekhoorns die in een spiraal langs de stammen van de bomen omhoog klommen en van tak naar tak sprongen in hun nooit eindigende strijd om het bestaan. Buchanan voerde een soortgelijk gevecht, maar nog gevaarlijker dan die capriolen langs de glibberige bast van de tien meter hoge bomen. De wind wakkerde aan en loeide vaag door de schoorsteen. Door de tocht walmde er wat rook van de haard de kamer binnen.
        

        
				
        
          De man keek op zijn horloge. ‘Over een kwartier moeten we weg om je vliegtuig nog te halen.’ Hij pakte Buchanans koffertje, draaide zich om en verdween.
        

        
				
        
          Robert Thornhill was altijd voorzichtig geweest in zijn contacten met Buchanan. Geen telefoontjes naar zijn huis of zijn kantoor. Persoonlijke ontmoetingen alleen in dit soort situaties, als het niet verdacht was en anderen er geen zicht op hadden. De eerste ontmoeting met de man was een van die zeldzame keren in Buchanans leven geweest dat hij zich niet tegen iemand opgewassen voelde. Rustig had Thornhill hem de harde bewijzen overlegd van zijn illegale afspraken met leden van het Congres, hoge ambtenaren en zelfs medewerkers van het Witte Huis. Bandopnamen van gesprekken over stemgedrag, het torpederen van wetten, en openlijke discussies over de verzonnen baantjes waarmee ze na hun politieke carrière hun beloning konden opstrijken. De
          cia
          -officier had de constructies en loze firma’s getraceerd waarmee Buchanan geld naar zijn contacten sluisde.
        

        
				
        
          ‘Vanaf dit moment werk je voor mij,’ had Thornhill botweg verklaard. ‘Je gaat gewoon door met wat je doet, totdat geen mens meer uit mijn net zal kunnen ontsnappen. Daarna doe jij een stap opzij en neem ik het over.’
        

        
				
        
          Buchanan had geweigerd. ‘Ik ga nog liever de gevangenis in,’ zei hij. ‘Ik verdom het om me door jullie als loopjongen te laten gebruiken.’
        

        
				
        
          Buchanan herinnerde zich dat Thornhill hem een beetje ongeduldig had aangekeken. ‘Het spijt me als ik dat niet duidelijk heb gemaakt. De gevangenis is geen optie. Je werkt van nu af aan voor mij of je wordt geëlimineerd.’
        

        
				
        
          Buchanan verbleekte bij het horen van dat dreigement, maar gaf geen krimp. ‘Een ambtenaar die zich met moordaanslagen inlaat?’
        

        
				
        
          ‘Ik ben een heel bijzondere ambtenaar. Ik neem extreme maatregelen. Mijn werk rechtvaardigt dat.’
        

        
				
        
          ‘Mijn antwoord blijft hetzelfde.’
        

        
				
        
          ‘Geldt dat ook voor Faith Lockhart? Of moet ik haar persoonlijk benaderen over deze zaak?’
        

        
				
        
          Die opmerking had Buchanan getroffen als een mokerslag. Hij besefte dat Thornhill geen loze dreigementen uitte. Het ontbrak de man aan elke neiging tot overdrijving of bluf. Zelfs als hij zoiets onschuldigs zei als ‘Het spijt me dat het zo ver moest komen’, tekende hij daarmee je doodvonnis. Thornhill ging zorgvuldig, bedachtzaam en doelgericht te werk, concludeerde Buchanan. Een beetje zoals hij. Dus was Buchanan akkoord gegaan. Om Faith te redden.
        

        
				
        
          Maar nu begreep hij het belang van Thornhills veiligheidsmaatregelen. De
          fbi
          hield hem in de gaten. Nou, dan konden ze hun borst natmaken, want Buchanan betwijfelde of ze tegen Thornhill opgewassen waren als het op clandestiene operaties aankwam. Aan de andere kant had iedereen een achilleshiel. Thornhill had de zijne gevonden in Faith Lockhart. Buchanan vroeg zich al een hele tijd af wat Thornhills zwakke plek kon zijn.
        

        
				
        
          Hij liet zich in een stoel zakken en keek naar het schilderij aan de muur van de bibliotheek. Het was een portret van een moeder met kind. Het had bijna tachtig jaar in een particulier museum gehangen. Het was een doek van een van de erkende maar minder beroemde meesters uit de Renaissance. De moeder was duidelijk de beschermer, het kleine jongetje niet in staat zich te verdedigen. De wonderbaarlijke kleuren, de prachtig geschilderde profielen en de subtiele genialiteit van elke penseelstreek van de schilder bracht iedereen die het doek zag steeds weer in vervoering. De lichte buiging van de vinger, de glans in de ogen, elk detail nog zo levendig, bijna vierhonderd jaar nadat de verf was gehard.
        

        
				
        
          Het was volmaakte liefde van beide kanten, niet gecompliceerd door verborgen, tegenstrijdige bedoelingen. Oppervlakkig gezien was het een simpele biologische band, maar op een ander niveau een beeld dat zijn kracht ontleende aan Gods aanraking. Dit schilderij was Buchanans kostbaarste bezit. Helaas zou het binnenkort moeten worden verkocht, en misschien zijn huis ook. Het geld waarmee hij de ‘pensionering’ van zijn contacten betaalde begon op te raken. Hij voelde zich zelfs een beetje schuldig dat hij het schilderij nog had. Het zou zoveel geld kunnen opbrengen, zoveel mensen kunnen helpen. Maar het was ook zo rustgevend en stimulerend om er gewoon naar te zitten kijken. Het toppunt van zelfzuchtigheid, maar het verschafte hem meer plezier dan bijna al het andere.
        

        
				
        
          En misschien deed het er niet meer toe. Het einde begon voor hem te naderen, wist Buchanan. Thornhill zou hem nooit laten gaan. En zijn contacten zouden nooit de kans krijgen om van hun steekpenningen te genieten. Ze zouden als Thornhills slaven worden ingelijfd. Ondanks zijn beschaving en zijn afkomst was en bleef de
          cia
          -officier een spion. En wat was een spion anders dan een levende leugen? Maar Buchanan zou de afspraken met zijn politici nakomen. Ze zouden krijgen wat hij hun had beloofd in ruil voor hun hulp, of ze er nu van konden genieten of niet.
        

        
				
        
          Terwijl het schijnsel van het haardvuur over het schilderij gleed, scheen het Buchanan toe dat het gezicht van de vrouw de trekken van Faith Lockhart aannam. Het was niet de eerste keer dat hem dat opviel. Zijn blik gleed over de volle lippen die zomaar opeens een pruilend of sensueel trekje konden vertonen. Als zijn ogen bleven rusten op het ovale, sierlijk gevormde gezicht en het kastanjebruine haar dat bij het juiste, schuin invallende licht een gouden glans kreeg, dacht hij altijd aan Faith. Zij had ogen die je niet loslieten. Haar linkerpupil week af van het middelpunt en gaf Faiths gezicht daardoor een diepte die heel bijzonder was. Alsof juist dat kleine schoonheidsfoutje haar de macht had gegeven om dwars door iedereen heen te kijken.
        

        
				
        
          Hij wist nog alle details van hun eerste ontmoeting. Ze kwam net van de universiteit en danste zijn leven binnen met het enthousiasme van een jonge missionaris, klaar om de wereld te veroveren. Ze was nog niet gevormd, onvolwassen in bepaalde opzichten, totaal onbekend met de cultuur van Washington en soms ongelooflijk naïef. Maar ze kon ook een kamer domineren als een filmster. Ze kon grappig zijn en opeens weer serieus. Ze kon mensen vleien maar toch haar boodschap overbrengen zonder opdringerig te worden. Toen hij vijf minuten met haar had gesproken wist Buchanan dat ze het talent had om een succes te worden in zijn wereld. Al na haar eerste maand bleek zijn intuïtie te kloppen. Ze deed haar huiswerk, was onvermoeibaar, verdiepte zich in de problemen, analyseerde de betrokken mensen tot het niveau waarop ze iets met hen kon aanvangen, en ging dan nog veel dieper. Ze wist precies wat iedereen nodig had om tevreden naar huis te gaan. Als je te veel vijanden maakte, redde je het niet in deze stad. Vroeg of laat kwam je iedereen weer tegen en het geheugen van de mensen was taai in de hoofdstad van dit land. Vasthoudend als een wolvin verdroeg ze de ene nederlaag na de andere, maar bleef doorgaan tot ze uiteindelijk zegevierde. Buchanan had nooit iemand ontmoet als zij. Ze hadden in vijftien jaar samen meer meegemaakt dan getrouwde stellen in een heel leven. Ze was eigenlijk de enige familie die hij had. De vroegrijpe dochter die hem nooit was gegund. En nu? Hoe moest hij zijn kleine meid beschermen?
        

        
				
        
          Terwijl de regen over het dak waaide en de wind zijn eigen lied zong door de oude schoorsteen van zijn huis in oud Alexandria, vergat Buchanan de auto, het vliegtuig en de dilemma’s waarvoor hij stond. Hij staarde nog steeds naar het schilderij in het zachte schijnsel van het knappende haardvuur. Maar het was niet het werk van de grote meester dat hem zo fascineerde.
        

        
				
        
          Faith had hem niet verraden. Dat zou Buchanan nooit geloven, wat Thornhill ook beweerde. Maar ze liep Thornhill nu wel voor de voeten en daarom was ze in levensgevaar. Hij keek naar het schilderij. ‘Rennen, Faith. Rennen, zo hard als je kan,’ fluisterde hij, met de angst van een wanhopige vader die ziet dat de gewelddadige dood zijn kind op de hielen zit. En tegenover de blik van die beschermende moeder op het schilderij voelde Buchanan zich nog dubbel zo machteloos.
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          Brooke Reynolds zat in een gehuurd kantoor op tien straten van het
          fbi
          -bureau in Washington. De
          fbi
          huurde soms een aparte ruimte voor agenten die bezig waren met een gevoelig onderzoek waarin zelfs een toevallig opgevangen opmerking in de kantine of op de gang rampzalige gevolgen kon hebben. En bijna alles wat de afdeling Corruptiebestrijding deed lag bijzonder gevoelig. Het ging niet om bankrovers met bivakmutsen, zwaaiend met pistolen. Het ging vaak om mensen over wie je op de voorpagina’s van de kranten las en die in nieuwsprogramma’s werden geïnterviewd.
        

        
				
        
          Reynolds boog zich naar voren, schopte haar platte schoenen uit en wreef met haar pijnlijke voeten langs de poten van haar stoel. Haar hele lichaam voelde strak en pijnlijk. Haar neus en haar voorhoofdsholten zaten verstopt, haar huid brandde en haar keel was rauw. Maar in elk geval leefde ze nog. In tegenstelling tot Ken Newman. Ze was meteen naar zijn huis gereden nadat ze eerst zijn vrouw had gebeld om te zeggen dat ze haar moest spreken. Ze had er niet bij gezegd waarom, maar Anne Newman wist al dat haar man dood was. Reynolds hoorde het aan de klank van de eerste paar woorden die zijn vrouw wist uit te brengen.
        

        
				
        
          Normaal zou een van haar superieuren met Reynolds zijn meegegaan naar het huis van de partner van een vermoorde agent, om te laten zien dat de
          fbi
          geschokt was, tot in al haar geledingen, als ze een van haar mensen verloor. Maar Reynolds had niet gewacht tot iemand zich vrijwillig aanbood. Ken was haar verantwoordelijkheid en dus moest zij zijn vrouw en kinderen gaan vertellen dat hij dood was.
        

        
				
        
          Toen ze bij het huis aankwam, had Reynolds meteen het trieste nieuws verteld. Een lang en omslachtig verhaal zou het nog moeilijker hebben gemaakt voor zijn vrouw. Reynolds leefde oprecht met Anne Newman mee en kon zich heel goed in haar verdriet verplaatsen. Ze hield Anne in haar armen, troostte haar zo goed als ze kon en huilde met haar mee. Anne had goed gereageerd op het ontbreken van verdere details, vond Reynolds, beter dan zíj zou hebben gedaan in die positie.
        

        
				
        
          Anne zou het lichaam van haar man mogen zien voordat het naar de patholoog ging voor sectie. Connie en Reynolds zouden daarbij aanwezig zijn, samen met vertegenwoordigers van justitie en de politie van Virginia, die allemaal tot geheimhouding waren verplicht.
        

        
				
        
          Ze deden ook een beroep op Anne Newman om verontwaardigde en verwarde familieleden in toom te houden. Het was een zwak gebaar om van een vrouw in zulke moeilijke omstandigheden te verwachten dat ze de
          fbi
          zou helpen, terwijl die haar niet eens alle bijzonderheden over de dood van haar man kon vertellen. Maar ze hadden nu eenmaal geen keus.
        

        
				
        
          Toen ze vertrok bij het huis van de diepbedroefde vrouw – de kinderen logeerden bij vriendjes – had Reynolds toch het gevoel dat Anne haar de schuld gaf van Kens dood. En toen ze terugliep naar haar auto kon ze Anne daar niet eens ongelijk in geven. Haar schuldgevoel was als een doorn die zich in haar vlees had geboord, een bacil die door haar lichaam raasde op zoek naar een plek om zich te nestelen, te groeien en haar uiteindelijk te doden.
        

        
				
        
          Voor het huis van de Newmans liep ze de directeur van de
          fbi
          tegen het lijf, die de weduwe kwam condoleren. Hij betuigde Reynolds zijn oprechte deelneming met het verlies van een van haar mensen. Hij had gehoord wat ze met Massey had besproken en hij was het met haar visie eens. Maar hij gaf haar ook te verstaan dat hij resultaten verwachtte, en snel.
        

        
				
        
          En nu staarde Reynolds naar de rommel in haar kantoor en bedacht dat die misschien wel symbolisch was voor de rotzooi in haar privé-leven, dat door sommige mensen ‘disfunctioneel’ werd genoemd. Belangrijke feiten uit allerlei actuele zaken lagen open en bloot op haar bureau en haar kleine vergadertafel. Papieren stapelden zich op in haar kasten, op de grond en zelfs op de bank waar ze vaak sliep, ver weg van haar kinderen.
        

        
				
        
          Als haar inwonende kindermeisje en de tienerdochter van dat kindermeisje er niet waren, zou ze haar kinderen onmogelijk een normaal bestaan kunnen geven. Rosemary, een geweldige vrouw uit Midden-Amerika, die bijna net zoveel van de kinderen hield als Reynolds zelf en het huis blinkend schoon hield, het eten kookte en de was deed, kostte Reynolds een kwart van haar salaris maar was elke cent dubbel en dwars waard. Maar na het uitspreken van de scheiding zou het wel krap worden. En Reynolds’ ex zou geen alimentatie betalen. Hij verdiende wel goed als modefotograaf, maar hij werkte in korte explosies met lange tussenpozen, waar hij zelf voor koos. Reynolds mocht van geluk spreken als ze hém geen alimentatie zou hoeven te betalen. Ze zou wel proberen geld voor de kinderen van hem te krijgen, maar ze zag daar weinig heil in. De man kon net zo goed ‘papa profiteur’ op zijn voorhoofd laten tatoeëren.
        

        
				
        
          Ze keek op haar horloge. Het
          fbi
          -lab werkte aan de videoband. Omdat de rest van de
          fbi
          , behalve een klein groepje mensen, niets van haar speciale project wist, moest al het labwerk worden gedaan onder een valse codenaam en dossiernummer. Eigen labfaciliteiten en eigen personeel zouden heel prettig zijn, maar daar was geen ruimte voor in de begroting. Zelfs de elite van de Amerikaanse misdaadbestrijding moest leven binnen de toelage die Uncle Sam bepaalde. Normaal zou een verbindingsagent op het hoofdkwartier met Reynolds’ team samenwerken om het labwerk te coördineren, maar Reynolds had geen tijd voor die officiële procedures. Ze had de tape persoonlijk naar het lab gebracht en het onderzoek de hoogste prioriteit gegeven, met de zegen van haar chef.
        

        
				
        
          Na het gesprek met Anne Newman was ze naar huis gegaan, had zo lang mogelijk haar slapende kinderen geknuffeld, een douche genomen, zich omgekleed en was toen weer teruggereden naar kantoor. En al die tijd dacht ze aan niets anders dan die verrekte videoband.
        

        
				
        
          Als in antwoord op haar gedachten ging de telefoon.
        

        
				
        
          ‘Ja?’
        

        
				
        
          ‘Kom maar kijken,’ zei de man. ‘En ik zeg je alvast dat we geen goed nieuws voor je hebben.’
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          Faith schrok wakker. Ze keek op haar horloge. Het was bijna zeven uur. Lee had erop aangedrongen dat ze een paar uurtjes naar bed zou gaan, maar ze had niet verwacht dat ze zo lang zou slapen. Met een zwaar hoofd kwam ze overeind. Ze had overal pijn en toen ze haar benen uit bed zwaaide voelde ze zich een beetje misselijk. Ze had haar broekpak nog aan, maar in elk geval had ze haar schoenen en haar panty uitgetrokken voordat ze ging liggen.
        

        
				
        
          Ze stapte uit bed, liep op blote voeten naar de aangrenzende badkamer en bekeek zichzelf in de spiegel. ‘God…’ was alles wat ze kon uitbrengen. Haar haar zat plat, haar gezicht zag er niet uit, haar kleren waren vuil en haar hersens voelden als cement. Een prettige manier om de dag te beginnen.
        

        
				
        
          Ze zette de douche aan en liep weer naar de slaapkamer om haar kleren uit te doen. Ze had zich net uitgekleed en stond naakt midden in de slaapkamer toen Lee op de deur klopte.
        

        
				
        
          ‘Ja?’ vroeg ze nerveus.
        

        
				
        
          ‘Voordat je gaat douchen moeten we nog iets doen,’ zei Lee door de deur heen.
        

        
				
        
          ‘O ja?’ Ze huiverde door de vreemde klank in zijn stem. Snel trok ze haar kleren weer aan en bleef doodstil staan wachten.
        

        
				
        
          ‘Mag ik binnenkomen?’ Hij klonk ongeduldig.
        

        
				
        
          Ze liep naar de deur en deed hem open. ‘Wat is…’ Faith slaakte bijna een gil toen ze hem zag.
        

        
				
        
          De man die voor haar stond was niet Lee Adams. Hij had stekeltjeshaar, geblondeerd en vochtig, een bijpassende korte baard en snor, en hij droeg een bril. In plaats van helderblauw waren zijn ogen bruin.
        

        
				
        
          De man glimlachte toen hij haar reactie zag. ‘Mooi. De test is geslaagd.’
        

        
				
        
          ‘Lee?’
        

        
				
        
          ‘We kunnen natuurlijk niet langs die
          fbi
          -agenten lopen als onszelf.’
        

        
				
        
          Hij stak zijn hand uit en Faith zag een schaar en een fles kleurshampoo.
        

        
				
        
          ‘Kort haar is gemakkelijker te verzorgen, maar volgens mij is het een fabeltje dat blondines meer plezier hebben.’
        

        
				
        
          Ze keek hem wat onnozel aan. ‘Moet ik mijn haar afknippen? En verven?’
        

        
				
        
          ‘Nee, ik zal het voor je knippen. En als je wilt, zal ik het ook verven.’
        

        
				
        
          ‘Daar komt niks van in.’
        

        
				
        
          ‘Het moet.’
        

        
				
        
          ‘Ik weet dat het idioot klinkt in deze omstandigheden…’
        

        
				
        
          ‘Je hebt gelijk, het klinkt idioot in deze omstandigheden. Je haar groeit wel weer aan, maar dood is dood,’ zei hij bruusk.
        

        
				
        
          Ze wilde protesteren, maar besefte toen dat hij gelijk had.
        

        
				
        
          ‘Hoe kort?’
        

        
				
        
          Hij hield zijn hoofd schuin en bekeek haar haar uit verschillende hoeken. ‘Een jongenskopje, maar wel leuk, zoals Jeanne d’Arc?’
        

        
				
        
          Faith staarde hem aan. ‘Geweldig, “een jongenskopje, maar wel leuk.” De vervulling van al mijn dromen, door een schaar en een fles kleurshampoo.’
        

        
				
        
          Ze liepen naar de badkamer. Faith draaide de douche dicht en ging op de wc-bril zitten. Lee begon haar te knippen terwijl ze haar ogen stijf dicht hield.
        

        
				
        
          ‘Zal ik het ook verven?’ vroeg Lee toen hij klaar was.
        

        
				
        
          ‘Graag. Ik weet niet of ik het kan aanzien.’
        

        
				
        
          Het duurde wel even, in de wasbak. En de lucht van de chemicaliën in de verf was niet echt prettig op een lege maag. Maar toen Faith eindelijk in de spiegel keek, was ze prettig verrast door het resultaat. Het zag er lang niet zo slecht uit als ze had verwacht. De vorm van haar hoofd, die nu beter uitkwam, was eigenlijk wel mooi. En de donkere kleur paste goed bij haar huid.
        

        
				
        
          ‘Ga nu maar douchen,’ zei Lee. ‘Je haar mag nat worden. Er ligt een föhn onder de wastafel en op het bed zal ik schone kleren klaarleggen.’
        

        
				
        
          Haar blik gleed over zijn forse postuur. ‘Ik heb niet jouw maat.’
        

        
				
        
          ‘Geeft niet. Ik heb alles in huis.’
        

        
				
        
          Een halfuur later kwam Faith de badkamer uit in de jeans, het katoenen shirt, het jasje en de lage schoenen die Lee voor haar had neergelegd. Van zakenvrouw tot studente. Ze voelde zich jaren jonger. Het korte zwarte haar omlijstte haar gezicht, dat ze niet had opgemaakt. Het leek haar beter om geen make-up te gebruiken en een heel nieuwe start te maken.
        

        
				
        
          Lee zat aan de keukentafel en bekeek haar nieuwe look. ‘Ziet er goed uit,’ zei hij goedkeurend.
        

        
				
        
          ‘Het is je eigen werk.’ Ze keek naar zijn natte haar en vroeg zich iets af. ‘Heb je nog een badkamer?’
        

        
				
        
          ‘Nee, alleen deze. Ik heb een douche genomen toen jij nog sliep. Ik heb de föhn niet gebruikt omdat ik je niet wakker wilde maken. Ik heb echt een heel zorgzaam karakter.’
        

        
				
        
          Ze slikte even. Het was een enge gedachte dat hij daar had rondgeslopen terwijl zij lag te slapen in zijn bed. Opeens kreeg ze een visioen van Lee Adams als een maniak met een schaar, die wellustig om haar heen danste terwijl zij naakt en hulpeloos op zijn bed was vastgebonden.
        

        
				
        
          ‘God, ik moet zowat bewusteloos zijn geweest,’ zei ze zo nonchalant mogelijk.
        

        
				
        
          ‘Ja. Ik heb zelf ook nog even geslapen.’ Hij nam haar nog steeds onderzoekend op. ‘Je ziet er beter uit zonder make-up, weet je dat?’
        

        
				
        
          Faith glimlachte. ‘Je leugens worden zeer op prijs gesteld.’ Ze streek haar shirt glad. ‘Trouwens, heb je altijd vrouwenkleren klaarliggen?’
        

        
				
        
          Lee trok een paar sokken en tennisschoenen aan. Hij droeg jeans en een wit T-shirt dat strak om zijn borst spande. De aderen in zijn biceps en zijn gladde onderarmen zwollen op en het viel Faith nu pas op wat een sterke nek hij had. Zijn heupen waren smal en zijn broek zat daar wat wijder – een V-vormig bovenlijf. Zijn dijen dreigden uit de pijpen van zijn denimbroek te barsten. Hij zag haar staren en Faith sloeg haastig haar ogen neer.
        

        
				
        
          ‘Mijn nichtje Rachel,’ zei hij. ‘Ze studeert rechten aan Michigan. Vorig jaar heeft ze stage gelopen bij een advocatenkantoor hier in de stad en kon ze gratis bij mij logeren. Maar ze verdiende in één zomer meer dan ik in een heel jaar. Er lagen nog wat kleren van haar. Gelukkig heb jij ongeveer dezelfde maat. Volgend jaar komt ze waarschijnlijk weer.’
        

        
				
        
          ‘Zeg haar maar dat ze voorzichtig moet zijn. Deze stad kan mensen kapot maken.’
        

        
				
        
          ‘Ik denk niet dat ze dezelfde problemen krijgt als jij. Ze wil rechter worden. Weer eens wat anders dan crimineel.’
        

        
				
        
          Faith werd rood. Ze pakte een beker van het afdruiprek en schonk zichzelf koffie in.
        

        
				
        
          Lee stond op. ‘Dat was nergens voor nodig. Sorry.’
        

        
				
        
          ‘Ik verdien nog veel erger.’
        

        
				
        
          ‘Best, maar dat laat ik aan anderen over.’
        

        
				
        
          Faith schonk hem ook een kop koffie in en ging aan de tafel zitten. Max kwam de keuken binnen en duwde zijn kop tegen haar hand. Ze glimlachte en aaide de brede kop van de hond.
        

        
				
        
          ‘Heb je een oppas voor Max geregeld?’
        

        
				
        
          ‘Ja.’ Hij keek op zijn horloge. ‘De bank gaat straks open. We hebben nog net genoeg tijd om te pakken. We halen jouw spullen op, rijden naar het vliegveld, kopen een paar tickets en maken dat we wegkomen.’
        

        
				
        
          ‘Ik kan vanaf het vliegveld wel bellen naar het huis. Of zal ik het hier proberen?’
        

        
				
        
          ‘Nee. Ze kunnen altijd nagaan met wie je hebt gebeld.’
        

        
				
        
          ‘Daar had ik niet aan gedacht.’
        

        
				
        
          ‘Met dat soort dingen zul je nu rekening moeten houden.’ Hij nam een slok koffie. ‘Ik hoop dat we er terecht kunnen.’
        

        
				
        
          ‘Natuurlijk. Het is van mij. Onder een andere naam, tenminste.’
        

        
				
        
          ‘Een klein huis?’
        

        
				
        
          ‘Ligt eraan wat je klein noemt. Groot genoeg voor jou.’
        

        
				
        
          ‘Ik ben niet moeilijk.’ Hij liep met zijn koffie naar de slaapkamer en kwam even later terug met een marineblauwe sweater over zijn T-shirt. Zijn snor en baard waren verdwenen en hij droeg een honkbalpetje. In zijn hand had hij een kleine plastic tas.
        

        
				
        
          ‘De bewijzen van onze gedaanteverandering,’ legde hij uit.
        

        
				
        
          ‘Geen vermommingen?’
        

        
				
        
          ‘Mevrouw Carter is eraan gewend dat ik op de vreemdste tijden thuiskom, maar als ik bij haar aanklop als een totaal andere persoon, zal dat haar rauw op het dak vallen, zo vroeg in de ochtend. Ik wil niet dat ze later mijn signalement kan geven.’
        

        
				
        
          ‘Je verstaat je vak,’ zei Faith. ‘Dat is heel geruststellend.’
        

        
				
        
          Hij riep Max. De grote hond kwam gehoorzaam uit de kleine huiskamer naar de keuken, rekte zich uit en ging naast Lee zitten. ‘Als de telefoon gaat, neem dan niet op. En blijf uit de buurt van de ramen.’
        

        
				
        
          Faith knikte en Lee vertrok, met Max. Ze pakte haar koffie en slenterde door het kleine appartement. Het was een merkwaardige kruising tussen een rommelige studentenflat en het huis van een volwassen man. Wat de eetkamer had moeten zijn, was ingericht als fitnessruimte. Geen dure hightech apparatuur, maar gewoon een set halters, een halterbank en een combinatierek. In een hoek hing een zware boksbal, met een lichtere ernaast. Halter- en bokshandschoenen, windsels en handdoeken lagen keurig op een houten tafeltje naast een doos met wit poeder. In een andere hoek stond nog een oefenbal.
        

        
				
        
          Aan de muren hingen foto’s van mannen in witte marine-uniformen. Faith herkende Lee meteen. Als jongen van achttien had hij er ongeveer hetzelfde uitgezien als nu. Met het ouder worden was zijn gezicht enigszins getekend en had het meer lijnen gekregen, die hem juist aantrekkelijker maakten. Waarom waren de jaren mannen altijd gunstiger gezind? Er waren ook zwartwitfoto’s van Lee in de boksring. Op één ervan had hij zijn hand triomfantelijk omhoog, met een medaille op zijn brede borst. Zijn gezicht stond rustig, alsof hij had verwacht dat hij zou winnen – sterker nog, alsof de mogelijkheid van verliezen niet eens bij hem opgekomen was.
        

        
				
        
          Faith gaf de zware boksbal een tik met een licht gebalde vuist. Er ging een scheut van pijn door haar hand en haar pols. Op dat moment herinnerde ze zich weer hoe groot en dik Lee’s handen waren, met knokkels als een bergrug. Een heel sterke, vindingrijke en onverzettelijke man. Iemand die klappen kon incasseren. Faith hoopte dat hij haar zou blijven helpen.
        

        
				
        
          Ze liep de slaapkamer in. Op het nachtkastje bij zijn bed lag een mobiele telefoon en daarnaast een draagbaar alarm. Faith was de vorige avond te uitgeput geweest om erop te letten. Ze vroeg zich af of hij ook met zijn pistool onder zijn kussen sliep. Was hij gewoon paranoïde of wist hij iets dat de rest van de wereld was ontgaan?
        

        
				
        
          Opeens kwam er een gedachte bij haar op. Was hij soms bang dat ze er vandoor zou gaan? Ze liep terug naar de gang. De voordeur was geen mogelijkheid; als ze via die kant vluchtte, zou hij haar zeker zien. Maar in de keuken was er een deur naar een brandtrap. Ze liep er naartoe en probeerde hem open te doen. Hij was afgesloten, met een veiligheidsslot dat je van twee kanten met een sleutel kon openen. Ook de ramen waren voorzien van sloten. Faith werd kwaad nu ze besefte dat ze in de val zat. Maar ze besefte ook dat ze allang in de val had gezeten voordat Lee Adams in haar leven opdook.
        

        
				
        
          Ze slenterde door de rest van het appartement en glimlachte om de verzameling platen in originele hoezen en de ingelijste poster van de film
          The Sting
          . Ze betwijfelde of hij een cd-speler of zelfs maar kabeltelevisie had. Ze deed nog een deur open en kwam in de volgende kamer. Ze wilde het licht aandoen, maar opeens hoorde ze een geluid. Ze liep naar het raam, schoof de zonwering wat opzij en tuurde naar buiten. Het was nu helemaal licht buiten, maar bewolkt en somber. Ze kon niemand ontdekken, maar dat betekende niets. Voor hetzelfde geld was ze omsingeld door een heel leger, zonder het te weten.
        

        
				
        
          Ze deed het licht aan en keek verbaasd om zich heen. Een bureau, dossierkasten, een moderne telefooncentrale en planken met handboeken. Aan de muren hingen grote prikborden met memo’s. Op het bureau zag ze keurig opgestapelde dossiermappen, een kalender en de gebruikelijke pennen en ander schrijfgerei. Lee had blijkbaar zijn kantoor aan huis.
        

        
				
        
          Als dit zijn kantoor was, zou haar eigen dossier hier misschien ook te vinden zijn. Lee zou nog wel een paar minuten wegblijven. Voorzichtig snuffelde ze in de papieren op zijn bureau. Daarna doorzocht ze de laden en toen de archiefkasten. Lee werkte heel systematisch en had veel cliënten, voornamelijk bedrijven en advocatenkantoren, aan de etiketten te zien. Advocaten voor de verdediging, veronderstelde ze, want het openbaar ministerie had zijn eigen rechercheurs.
        

        
				
        
          Ze maakte bijna een sprong toen de telefoon ging. Trillend liep ze ernaar toe. De centrale had een
          lcd
          -schermpje. Lee had nummermelding en het nummer van de beller stond op het scherm. Het moest een interlokaal gesprek zijn. Het netnummer was 215; Philadelphia, herinnerde ze zich. Ze hoorde het antwoordapparaat en Lee’s stem die de beller vroeg een boodschap achter te laten. Toen de beller dat deed, stond Faith als verstijfd.
        

        
				
        
          ‘Waar is Faith Lockhart?’ vroeg Danny Buchanan. Op gespannen toon vuurde hij nog meer vragen af: wat had Lee ontdekt? Hij wilde antwoord, en nu meteen. Toen liet Buchanan een telefoonnummer achter en hing weer op. Faith merkte dat ze langzaam een paar stappen achteruit deed, bij de telefoon vandaan. Ten slotte bleef ze roerloos staan, verbijsterd door wat ze had gehoord. Er verstreek een volle minuut, terwijl allerlei scenario’s van ontrouw en verraad door haar gedachten dwarrelden als confetti bij een parade. Opeens hoorde ze een geluid achter zich. Bliksemsnel draaide ze zich om. Een korte gil ontsnapte haar, en ze hapte naar adem.
        

        
				
        
          Lee stond naar haar te staren.
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          Buchanan keek om zich heen op het drukke vliegveld. Hij had een risico genomen door Adams rechtstreeks te bellen, maar veel keus had hij niet. Terwijl zijn blik door de hal gleed, vroeg hij zich af wie het kon zijn. Die oude dame in de hoek met haar grote tas en haar haar in een knotje? Ze had in hetzelfde vliegtuig gezeten als hij. Een lange man van middelbare leeftijd ijsbeerde heen en weer terwijl Buchanan belde. Hij was ook met Buchanan meegereisd vanaf National.
        

        
				
        
          Thornhills mensen konden natuurlijk overál zijn. Ze waren niet te herkennen. Het was als een aanval met zenuwgas: je kreeg de vijand nooit te zien. Opeens was Buchanan de wanhoop nabij.
        

        
				
        
          Zijn grootste angst was geweest dat Thornhill zou proberen om Faith bij dit complot te betrekken of zich van haar zou willen ontdoen. Buchanan had wel afstand genomen van Faith, maar hij zou haar nooit in de steek laten. Daarom had hij Adams ingehuurd om haar te schaduwen. Nu het einde naderde, wilde hij zeker weten dat haar niets overkwam.
        

        
				
        
          Buchanan had gewoon de simpelste oplossing gekozen en in het telefoonboek gekeken. Lee Adams was de eerste privé-detective die hij tegenkwam. Buchanan moest nu bijna hardop lachen om wat hij had gedaan. In tegenstelling tot Thornhill kon hij niet over een heel leger beschikken. Voor zover hij wist, had Adams zich misschien niet meer gemeld omdat hij vermoord was.
        

        
				
        
          Hij dacht even na. Moest hij naar de ticketbalie vluchten, op het eerste vliegtuig naar een ver land stappen en daar in het niets verdwijnen? Dat was wel een aardige fantasie, maar in de praktijk niet zo gemakkelijk uitvoerbaar. Als hij probeerde te ontsnappen, zou Thornhills onzichtbare leger opeens uit alle hoeken en gaten op hem af duiken, zwaaiend met officiële legitimaties naar iedereen die het lef had om tussenbeide te komen. Daarna zou hij naar een stille kamer in de ingewanden van de luchthaven van Philadelphia worden gebracht, waar Robert Thornhill al rustig zat te wachten met zijn pijp, zijn driedelige pak en zijn nonchalante arrogantie. Heel kalm zou hij Buchanan vragen of hij ter plekke wilde sterven. Want dat kon geregeld worden. En Buchanan zou geen antwoord weten.
        

        
				
        
          Ten slotte deed hij het enige wat hij kón doen. Hij verliet het vliegveld, stapte in zijn gereedstaande auto en reed naar zijn vriend de senator, om de man nog een paar nagels in zijn doodskist te slaan – met een ontwapenende glimlach en een verborgen microfoontje dat niet van huid en haarzakjes te onderscheiden was en zelfs niet door de modernste metaaldetectoren kon worden opgespoord. Een onopvallend busje zou hem volgen om alles te registreren dat door Buchanan en de senator werd gezegd.
        

        
				
        
          Mocht het microfoontje op de een of andere manier worden gestoord, had Buchanan voor alle zekerheid nog een ingebouwde taperecorder in het frame van zijn koffertje die kon worden ingeschakeld door even aan het handvat te draaien. Ook dit apparaat was niet te traceren door de geavanceerde veiligheidsapparatuur van de luchthaven. Thornhill had werkelijk overal aan gedacht. De klootzak.
        

        
				
        
          Onderweg troostte Buchanan zich met een heerlijk inspirerende fantasie over een smekende, gebroken Thornhill, bedreigd door een nest gifslangen, een pot kokende olie en een roestige machete.
        

        
				
        
          Kwamen dromen maar uit…
        

        
				
        
          De man in de hal van het vliegveld was halverwege de dertig, zag er keurig uit in zijn donkere, conservatieve pak en zat te werken op een laptop. Hij verschilde in niets van die duizend andere zakenreizigers om hem heen. Hij leek zich te concentreren op zijn werk en praatte soms even in zichzelf. Op voorbijgangers maakte hij de indruk van iemand die zich voorbereidde op een verkooppraatje, of bezig was met een marketingrapport. In werkelijkheid sprak hij zachtjes in de kleine microfoon die in zijn stropdas zat verborgen. De infrarood-dataports aan de achterkant van zijn computer waren in feite sensors. De één ving elektronische signalen op, de andere was een stemrecorder, die de woorden omzette in geschreven tekst op het computerscherm. De eerste sensor registreerde zonder moeite het telefoonnummer dat Buchanan zonet had gebeld. De stemrecorder had wat meer problemen, vanwege de invloed van al die andere gesprekken, maar het resultaat was toch goed leesbaar. De woorden ‘Waar is Faith Lockhart?’ staarden hem aan vanaf het scherm.
        

        
				
        
          De man gaf het telefoonnummer en de andere informatie aan zijn collega’s in Washington door. Binnen een paar seconden vond een computer in Langley de abonnee en zijn adres. Een ervaren team van professionals, allemaal in dienst van Robert Thornhill, stond al gereed. Enkele minuten later waren ze onderweg naar het appartement van Lee Adams.
        

        
				
        
          Thornhills instructies waren eenvoudig genoeg. Als Faith Lockhart daar was, moest ze worden ‘afgevoerd’, zoals dat in het jargon van de inlichtingendiensten zo vriendelijk heette. Alsof ze ontslag kreeg, haar spullen moest pakken en het gebouw kon verlaten – in plaats van een kogel door haar hoofd te krijgen. En iedereen in haar gezelschap zou hetzelfde lot ondergaan.
        

        
				
        
          In het landsbelang.
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          ‘Je hebt me de stuipen op het lijf gejaagd.’ Faith stond nog steeds te trillen.
        

        
				
        
          Lee kwam de kamer in en keek om zich heen. ‘Wat doe je in mijn kantoor?’
        

        
				
        
          ‘Niks! Ik liep zomaar wat rond. Ik wist niet eens dat je hier je kantoor had.’
        

        
				
        
          ‘Dat hoefde je ook niet te weten.’
        

        
				
        
          ‘Ik dacht dat ik iets hoorde bij het raam toen ik hier naar binnen keek.’
        

        
				
        
          ‘Je hoorde wel iets, maar dat kwam niet van het raam.’ Hij wees naar de deurpost.
        

        
				
        
          Faith zag een rechthoekig stukje wit plastic tegen het hout.
        

        
				
        
          ‘Dat is een sensor. Als iemand mijn kantoordeur opendoet, wordt automatisch mijn beeper gewaarschuwd.’ Hij haalde het apparaatje uit zijn zak. Als ik Max niet had moeten kalmeren in de flat van mevrouw Carter, zou ik hier al veel eerder zijn geweest.’ Hij keek haar nijdig aan. ‘Ik ben hier niet blij mee, Faith.’
        

        
				
        
          ‘Hé, ik keek alleen maar rond. Om de tijd te doden.’
        

        
				
        
          ‘Interessante woordkeus, “doden”.’
        

        
				
        
          ‘Lee, ik bedoelde er niets kwaads mee, eerlijk niet.’
        

        
				
        
          ‘Laten we onze spullen maar pakken. Ik wil je bank niet laten wachten.’
        

        
				
        
          Faith keek bewust niet naar de telefoon. Lee had het bericht blijkbaar niet gehoord. Hij was dus door Buchanan ingehuurd om haar te schaduwen. Had hij ook die agent vermoord, vannacht? En als ze in het vliegtuig stapten, zou hij haar dan op tienduizend meter hoogte de deur uit duwen, met een kakelende lach als ze in de diepte stortte?
        

        
				
        
          Als hij haar had willen vermoorden, had hij daar natuurlijk al genoeg gelegenheid voor gehad tussen gisteravond en vandaag. Om te beginnen had hij haar bij het huisje kunnen neerschieten; dat zou heel eenvoudig zijn geweest. Tenzij Danny wilde weten hoeveel zij de
          fbi
          al had verteld, natuurlijk. Dat zou kunnen verklaren waarom ze nog leefde. En waarom Lee zo graag met haar wilde praten. Als hij genoeg wist, zou hij haar alsnog kunnen elimineren. En nu had ze plannen gemaakt om met hem naar een afgelegen kustplaatsje in Carolina te vliegen dat in deze tijd van het jaar praktisch verlaten was. Langzaam liep ze de kamer uit, als een ter dood veroordeelde op weg naar de executie.
        

        
				
        
          Twintig minuten later ritste Faith haar kleine weekendtas dicht en hing de draagband om haar nek en haar schouder. Lee kwam de slaapkamer binnen. Hij had de valse snor en baard weer aangeplakt en zijn cap afgezet. In zijn rechterhand had hij zijn pistool, twee dozen munitie en zijn holster.
        

        
				
        
          Faith keek toe terwijl hij alles in een stevig koffertje deed. ‘Je mag geen pistool meenemen aan boord,’ zei ze.
        

        
				
        
          ‘Meen je dat nou? Sinds wanneer?’ Hij klapte het koffertje dicht, deed het op slot en stak de sleuteltjes in zijn zak voordat hij haar aankeek. ‘Je mag wel degelijk een pistool meenemen in een vliegtuig als je het maar laat zien en een formulier invult. Dan controleren ze of het wapen niet geladen is en in een goedgekeurde koffer zit.’ Hij roffelde met zijn knokkels tegen het harde aluminium kistje. ‘En dat is zo. Ze stellen vast of je niet meer dan honderd patronen bij je hebt, in de originele doos van de fabrikant of een andere verpakking die is goedgekeurd door
          faa
          . Ook dat klopt. Daarna hangen ze een speciaal label aan de kist en verdwijnt hij in het laadruim, waar ik hem niet meer te pakken kan krijgen als ik plannen zou hebben om het vliegtuig te kapen. Duidelijk?’
        

        
				
        
          ‘Bedankt voor de uitleg,’ zei Faith kortaf.
        

        
				
        
          ‘Ik ben verdomme geen amateur, mevrouw Lockhart,’ zei hij geërgerd.
        

        
				
        
          ‘Dat heb ik ook nooit beweerd.’
        

        
				
        
          ‘Goed.’
        

        
				
        
          ‘Oké, het spijt me.’ Ze aarzelde even. Ze wilde graag een wapenstilstand sluiten, om verschillende redenen – vooral haar eigen hachje. ‘Wil je me een plezier doen?’
        

        
				
        
          Hij keek haar achterdochtig aan.
        

        
				
        
          ‘Noem me geen mevrouw Lockhart meer.’
        

        
				
        
          Ze schrokken allebei van de bel.
        

        
				
        
          Lee keek op zijn horloge. ‘Een beetje vroeg voor bezoek.’
        

        
				
        
          Faith keek met verbazing naar zijn handen, die snel en machinaal een reeks handelingen uitvoerden. Binnen twintig seconden was het pistool weer uit het koffertje, en geladen. Toen borg hij de koffer en de munitie in zijn kleine reistas en gooide die over zijn schouder. ‘Pak je tas.’
        

        
				
        
          ‘Wie denk je dat het is?’ Faith voelde het bloed in haar oren bonzen.
        

        
				
        
          ‘We zullen zien.’
        

        
				
        
          Ze stapten zachtjes de gang in en Faith volgde Lee naar de voordeur.
        

        
				
        
          Hij keek op de monitor. Ze zagen een man op de stoep voor de buitendeur van het gebouw staan, met wat pakjes in zijn armen. Ze herkenden het vertrouwde bruine uniform. De man belde nog eens aan.
        

        
				
        
          ‘Het is de post maar,’ zei Faith met een zucht van opluchting.
        

        
				
        
          Lee tuurde naar de monitor. ‘O ja?’ Hij drukte op een knop waardoor de camera blijkbaar in beweging kwam, want Faith zag nu de hele straat voor het gebouw. Iets wat er had moeten zijn, was er niet.
        

        
				
        
          ‘Waar is zijn auto?’ vroeg ze. Meteen was haar angst weer terug.
        

        
				
        
          ‘Uitstekende vraag. Bovendien ken ik onze postbode heel goed en dit is hem niet.’
        

        
				
        
          ‘Misschien is hij met vakantie.’
        

        
				
        
          ‘Nee, hij is pas getrouwd en net twee weken naar de eilanden geweest. En hij komt nooit op deze tijd van de ochtend. Dus hebben we een groot probleem.’
        

        
				
        
          ‘Kunnen we niet langs de achterkant wegkomen?’
        

        
				
        
          ‘Ja hoor. Ze houden vast de achterkant niet in de gaten.’
        

        
				
        
          ‘Er is maar één man.’
        

        
				
        
          ‘Hij is de enige die we zíén. Hij belt aan, in de hoop dat we langs de achterkant zullen ontsnappen en hen recht in de armen zullen lopen.’
        

        
				
        
          ‘Dus we zitten in de val,’ fluisterde ze.
        

        
				
        
          Er werd weer gebeld en Lee stak zijn arm uit naar de knop van de intercom.
        

        
				
        
          Faith greep zijn hand. ‘Wat doe je nou, verdomme?’
        

        
				
        
          ‘Ik doe open.’
        

        
				
        
          ‘Wat wil je dan zeggen?’ Ze klemde zijn hand vast alsof ze hem nooit meer los wilde laten.
        

        
				
        
          ‘Ik zal vragen wat hij wil. Dan zegt hij: de post, en dan laat ik hem binnen.’
        

        
				
        
          ‘Dan laat je hem binnen,’ herhaalde Faith met doffe stem. Ze keek naar zijn pistool. ‘Wil je een vuurgevecht beginnen in je eigen flatgebouw?’
        

        
				
        
          Lee’s gezicht verhardde. ‘Als ik ja zeg, begin je te rennen alsof er een tyrannosaurus je op de hielen zit.’
        

        
				
        
          ‘Rennen? Waarheen?’
        

        
				
        
          ‘Volg mij nou maar. En geen vragen meer.’
        

        
				
        
          Lee drukte op de knop van de intercom, de man zei waarvoor hij kwam en Lee opende de deur. Op hetzelfde moment activeerde hij het alarmsysteem van het appartement, gooide de voordeur open, greep Faith bij haar arm en sleurde haar mee de gang op. Tegenover Lee’s appartement was een andere deur, zonder nummer. Terwijl Faith de voetstappen van de postbode beneden door de hal hoorde weergalmen, maakte Lee de andere deur open. Ze stapten naar binnen en zachtjes deed hij de deur achter hen op slot. Het was pikdonker, maar Lee kende blijkbaar de weg. Hij nam haar mee door het appartement, naar een volgende deur die toegang gaf tot een slaapkamer, voor zover Faith kon zien.
        

        
				
        
          Lee deed een andere deur in de kamer open en wenkte Faith. Ze stapte er doorheen en voelde bijna meteen een muur. Toen Lee achter haar aan kwam, stonden ze in een heel klein hokje, niet groter dan een telefooncel. Hij sloot de deur. Nog nooit had Faith zo’n inktzwarte duisternis meegemaakt.
        

        
				
        
          Ze schrok toen hij tegen haar begon te fluisteren. Zijn adem streek langs haar oor. ‘Recht voor je uit is een ladder. Dit zijn de sporten.’ Hij pakte haar hand en legde haar vingers tegen de sporten. ‘Oké?’ Ze knikte. ‘Geef me je tas en klim naar boven,’ ging hij zachtjes verder. ‘Doe het rustig aan. Snelheid is nu minder belangrijk. We mogen geen geluid maken. Ik kom vlak achter je aan. Als je boven bent, stop dan. Daar neem ik het weer over.’
        

        
				
        
          Faith kreeg last van claustrofobie toen ze begon te klimmen. En omdat ze geen idee had waar ze was, voelde ze zich ook duizelig worden. Een ideaal moment om haar maag om te keren, hoe weinig ze ook gegeten had.
        

        
				
        
          Langzaam, hand over hand, klom ze naar boven. Na een tijdje kreeg ze wat meer vertrouwen en ging ze wat sneller. Dat was een vergissing, want meteen gleed haar voet van een sport en sloeg ze met haar kin pijnlijk tegen de ladder. Gelukkig voelde ze de sterke arm van Lee, die haar opving. Moeizaam herstelde ze zich, negeerde de pijn in haar kin en klom verder tot ze een plafond tegen haar hoofd voelde en stopte.
        

        
				
        
          Lee stond op de sport beneden haar. Snel klom hij nog een stap hoger, met zijn benen om de hare heen. Hij drukte zich tegen haar aan en Faith vroeg zich af wat hij precies van plan was. Hij klemde haar zo hard tegen de ladder aan dat ze nauwelijks nog adem kreeg. Eén afschuwelijk moment dacht ze dat hij haar hier naartoe had gelokt om haar te verkrachten. Maar opeens zag ze een fel schijnsel boven zich en liet Lee zich weer zakken. Faith keek op, snel knipperend met haar ogen. De aanblik van de blauwe lucht was zo heerlijk na die angstige duisternis dat ze zich moest beheersen om geen kreet van opluchting te slaken.
        

        
				
        
          ‘Klim op het dak, maar wel gebukt, zo diep mogelijk,’ fluisterde Lee dringend in haar oor.
        

        
				
        
          Ze kroop door de opening, liet zich op haar buik vallen en keek om zich heen. Het oude gebouw had een plat dak, met teer en grind. Hier en daar zag ze de afvoerpijpen van oude cv-ketels en nieuwe airco-installaties. Ze boden voldoende dekking. Faith kroop er naartoe en hurkte achter de dichtstbijzijnde schoorsteen.
        

        
				
        
          Lee stond nog steeds op de ladder. Hij luisterde scherp en keek op zijn horloge. De postbode moest nu ongeveer bij zijn appartement zijn aangekomen. Daar zou hij aanbellen en wachten. Ze hadden hooguit dertig seconden voordat de man zou beseffen dat er niemand opendeed. Meer tijd zou welkom zijn. Hij moest een manier bedenken om de andere agenten rond het gebouw af te leiden. Haastig haalde hij zijn mobiele telefoon uit zijn zak en drukte op een snelkiestoets.
        

        
				
        
          Toen er werd opgenomen, zei hij: ‘Mevrouw Carter, met Lee Adams. Luister, ik wil dat u Max op de gang loslaat. Ja, ik weet wel dat ik hem net heb gebracht en dat hij meteen naar mijn appartement zal rennen, maar dat is ook de bedoeling. Ik eh… ik ben vergeten hem een injectie te geven die hij nodig heeft. Doet u het nu meteen? Ik sta op het punt om te vertrekken.’
        

        
				
        
          Hij stak de telefoon weer in zijn zak, tilde de tassen het dak op, klom er zelf achteraan en deed het luik achter zich dicht. Snel keek hij het dak over en ontdekte Faith. Hij greep de tassen en kroop naar haar toe.
        

        
				
        
          ‘Oké, we hebben wat meer tijd.’
        

        
				
        
          Beneden hoorden ze een hond luid blaffen. Lee grijnsde. ‘Kom maar mee.’ Gebukt slopen ze naar de rand van het dak. Het gebouw ernaast was kleiner en het dak lag ongeveer anderhalve meter lager. Lee gaf Faith een teken om zijn handen te grijpen. Ze deed het en hij liet haar over de rand zakken. Hij hield haar stevig vast totdat haar voeten het dak raakten, en kwam toen achter haar aan. Op hetzelfde moment hoorde ze mensen schreeuwen in Lee’s gebouw.
        

        
				
        
          ‘Oké, ze doen een inval. Ze zullen de deur forceren, zodat het alarm afgaat. Ik heb een rechtstreekse verbinding met de politie, dus die komt binnen een paar minuten aanstormen. Dat wordt een geweldige chaos.’
        

        
				
        
          ‘En wat doen wij in de tussentijd?’ vroeg Faith.
        

        
				
        
          ‘Nog drie huizen verder en dan de brandtrap af. Snel!’
        

        
				
        
          Vijf minuten later renden ze door een steegje dat uitkwam in een rustige straat met lage appartementengebouwen. Aan weerskanten stonden auto’s geparkeerd. Op de achtergrond hoorde Faith het geluid van een racket tegen een tennisbal. In een klein park aan de overkant van de huizen ontdekte ze een tennisbaan omringd door hoge pijnbomen.
        

        
				
        
          Ze zag dat Lee scherp naar de rij auto’s langs de stoep tuurde. Hij rende naar het parkje en bukte zich. Toen hij zich oprichtte, had hij een tennisbal in zijn hand – een van de vele afzwaaiende ballen die daar in de loop van de jaren terecht waren gekomen. Hij liep terug naar Faith terwijl hij met zijn zakmes een gat in de bal sneed.
        

        
				
        
          ‘Wat doe je?’ vroeg ze.
        

        
				
        
          ‘Loop met me mee over de stoep, zo rustig als je kunt. En hou je ogen open.’
        

        
				
        
          ‘Lee…’
        

        
				
        
          ‘Doe het, Faith!’
        

        
				
        
          Ze draaide zich om en liep over de stoep, gelijk op met Lee, die aan de andere kant van de geparkeerde auto’s bleef en ze één voor één inspecteerde. Ten slotte bleef hij staan bij een nieuw luxe model.
        

        
				
        
          ‘Heb je iemand gezien die op ons lette?’ vroeg hij haar.
        

        
				
        
          Faith schudde haar hoofd.
        

        
				
        
          Hij stapte naar de auto toe en hield de tennisbal tegen het portierslot, met het gat over de opening van het slot.
        

        
				
        
          Faith keek hem aan alsof hij gek geworden was. ‘Wat doe je nou?’
        

        
				
        
          Hij gaf geen antwoord, maar sloeg met zijn vuist tegen de tennisbal, waardoor alle lucht uit de bal in het slot werd gedreven. Tot Faiths stomme verbazing vlogen de sloten van alle vier de portieren open.
        

        
				
        
          ‘Hoe deed je dat?’
        

        
				
        
          ‘Stap in.’
        

        
				
        
          Lee stapte in de auto en Faith volgde zijn voorbeeld.
        

        
				
        
          Hij stak zijn hoofd onder de stuurkolom en vond de draden die hij nodig had.
        

        
				
        
          ‘Je kunt nieuwe auto’s niet zomaar starten. De technologie…’ Faith hield haar mond toen de motor aansloeg.
        

        
				
        
          Lee kwam weer overeind, schakelde de versnelling in en reed weg bij de stoep. ‘Wat zei je?’ Hij keek naar Faith.
        

        
				
        
          ‘Oké, hoe heb je dat slot open gekregen met een tennisbal?’
        

        
				
        
          ‘Ik heb mijn beroepsgeheimen.’
        

        
				
        
          Faith staarde voor zich uit toen ze verder reden.
        

        
				
        
          Lee bleef in de auto zitten en hield de omgeving scherp in de gaten, terwijl Faith de bank binnenging, de assistent-bedrijfsleider vertelde wat ze wilde en haar handtekening zette zonder ter plekke flauw te vallen. Rustig, meid. Eén stap tegelijk. Gelukkig kende ze de man.
        

        
				
        
          De assistent-bedrijfsleider was verbaasd over haar nieuwe look.
        

        
				
        
          ‘De midlifecrisis,’ verklaarde ze toen ze hem zag kijken. ‘Ik heb gekozen voor jong en gestroomlijnd.’
        

        
				
        
          ‘Het staat u goed, mevrouw Lockhart,’ zei hij hoffelijk.
        

        
				
        
          Ze lette goed op hem toen hij haar sleuteltje aanpakte, het samen met de duplicaatsleutel van de bank in het slot stak en haar safeloket tevoorschijn haalde. Ze stapten uit de kluis en hij zette het kistje in de privé-kamer er tegenover, bestemd voor klanten die een safeloket hadden. Faith keek hem na toen hij wegliep.
        

        
				
        
          Was hij een van hen? Zou hij nu de politie bellen, of de
          fbi
          , of de moordenaars die hen op de hielen zaten? Nee, hij ging achter zijn bureau zitten, maakte een witte papieren zak open en haalde er een geglaceerde donut uit die hij naar binnen werkte.
        

        
				
        
          Voorlopig gerustgesteld deed Faith de deur van het kamertje op slot, opende de safe en inspecteerde de inhoud. Toen gooide ze alles in haar tas en sloot het kistje weer. De jongeman kwam terug om het safeloket in de kluis op te bergen en Faith liep naar buiten, zo rustig als ze kon.
        

        
				
        
          Toen ze weer in de auto zat, zette Lee koers naar Interstate 395, waar ze de afslag namen naar de GW Parkway, op weg naar de nationale luchthaven Reagan, in het zuiden. Ze reden tegen de ochtendspits in en konden redelijk opschieten.
        

        
				
        
          Faith keek even naar Lee, die recht voor zich uit tuurde, in gedachten verdiept.
        

        
				
        
          ‘Knap werk, zoals je ons uit dat gebouw vandaan hebt gekregen,’ zei ze.
        

        
				
        
          ‘Het scheelde maar een haar, en dat bevalt me niets.’ Hij wachtte even en schudde zijn hoofd. ‘Ik maak me zorgen om Max, hoe stom dat ook klinkt in deze omstandigheden.’
        

        
				
        
          ‘Het klinkt niet stom.’
        

        
				
        
          ‘Max en ik zijn al heel lang samen. Jarenlang heb ik niemand anders gehad dan die ouwe hond.’
        

        
				
        
          ‘Ze zullen hem heus niets hebben gedaan met al die mensen in de buurt.’
        

        
				
        
          ‘Nee, dat zal wel. Maar aan de andere kant… als ze mensen vermoorden, betekent een hond helemaal niets voor hen.’
        

        
				
        
          ‘Het spijt me dat je dat risico voor mij moest lopen.’
        

        
				
        
          Hij rechtte zijn rug. ‘Nou ja, een hond is een hond, Faith. En we hebben nu andere zorgen, niet?’
        

        
				
        
          Faith merkte dat ze knikte. ‘Ja.’
        

        
				
        
          ‘Ik denk dat mijn trucje met de magneet niet veel succes heeft gehad. Ze moeten me hebben geïdentificeerd op die videoband. Maar dat is ze dan verdomd snel gelukt.’ Hij schudde zijn hoofd met een mengeling van angst en bewondering op zijn gezicht. ‘Je zou er bang van worden.’
        

        
				
        
          Faith voelde de moed in haar schoenen zinken. Als Lee al nerveus werd, hoe bang moest zíj dan wel niet zijn? ‘Niet erg bemoedigend, allemaal,’ zei ze.
        

        
				
        
          ‘Ik zou misschien meer kans hebben als je me vertelde waar het precies om gaat.’
        

        
				
        
          Na Lee’s heldhaftige gedrag wilde Faith hem eigenlijk wel in vertrouwen nemen. Maar opeens herinnerde ze zich weer het telefoontje van Buchanan, dat nog net zo luid in haar oren weergalmde als de schoten van de vorige nacht.
        

        
				
        
          ‘Als we in North Carolina komen, moeten we maar eens praten,’ zei Faith. ‘Ik én jij.’
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          Thornhill hing op met een verstoorde uitdrukking op zijn gezicht. Zijn blik dwaalde door zijn kantoor. Zijn mannen hadden de vogel gevlogen gevonden en een van hen was zelfs gebeten door een hond. Ze hadden getuigenverklaringen over een man en een vrouw die de straat door waren gerend. Dit werd hem toch te gortig. Thornhill was een geduldig man, die gewend was om jarenlang aan bepaalde zaken te werken, maar er waren grenzen aan zijn verdraagzaamheid. Zijn agenten hadden de boodschap gehoord die Buchanan op het antwoordapparaat had achtergelaten. Ze hadden het bandje meegenomen en het Thornhill laten horen via zijn beveiligde telefoon.
        

        
				
        
          ‘Dus je hebt een privé-detective ingeschakeld, Danny,’ mompelde Thornhill bij zichzelf. ‘Daar zul je voor boeten.’ Hij knikte peinzend. ‘Daar zal ik voor zorgen.’
        

        
				
        
          De politie had gereageerd op het inbraakalarm, maar toen Thornhills mannen hun legitimatie hadden laten zien, waren de smerissen weer afgedropen. Officieel was de
          cia
          niet bevoegd om binnen de Verenigde Staten te opereren, daarom hadden Thornhills mensen verschillende pasjes bij zich, die ze aanpasten aan degene die ernaar vroeg.
        

        
				
        
          De agenten waren naar huis gestuurd met de instructie om te vergeten wat ze hadden gezien. Maar toch beviel het Thornhill niet. Het was op het randje. Zo maakten ze zich kwetsbaar, zo zouden anderen hen onder druk kunnen zetten.
        

        
				
        
          Hij liep naar het raam en keek naar buiten. Het was een prachtige herfstdag. De bladeren begonnen al te verkleuren. Hij keek naar de prachtige bomen en stopte zijn pijp, maar daar moest hij het helaas bij laten. Roken was verboden op het hoofdkwartier van de
          cia
          . De adjunct-directeur had wel een balkon waar hij zijn pijp kon roken, maar dat was toch niet hetzelfde. Tijdens de koude oorlog hadden de kantoren van de
          cia
          blauw gestaan van de rook. Door tabak ging je scherper denken, vond Thornhill. Het was maar een detail, maar symbolisch voor alles wat hier fout was gegaan.
        

        
				
        
          Volgens Thornhill was de neergang van de
          cia
          nog versneld door het debacle met Aldrich Ames in 1994. Het deed Thornhill nog altijd pijn als hij terugdacht aan de arrestatie van de voormalige contraspionageofficier wegens spionage voor de Sovjets en later voor de Russen. Het noodlot wilde natuurlijk dat de
          fbi
          die zaak had ontdekt. Daarna had de president een order uitgevaardigd dat de
          cia
          altijd een
          fbi
          -agent in vaste dienst moest hebben die toezicht hield op alle contraspionagezaken en toegang had tot alle
          cia
          -dossiers. Een
          fbi
          -agent in het gebouw zelf! Met zijn neus in al hun geheimen! En omdat het Congres niet wilde achterblijven bij de president hadden die idioten een wet aangenomen die alle overheidsdiensten, ook de
          cia
          , verplichtte om de
          fbi
          te waarschuwen als er aanwijzingen waren dat geheime informatie naar buitenlandse mogendheden was uitgelekt. Het gevolg was dat de
          cia
          nu alle risico’s mocht nemen terwijl de
          fbi
          de eer kon opeisen. Thornhill werd witheet van woede als hij eraan dacht. Het was een rechtstreekse ondermijning van de missie van de
          cia
          .
        

        
				
        
          Thornhill werd steeds kwader. De
          cia
          kon niet eens meer mensen schaduwen of hun telefoon afluisteren. Als ze iemand verdachten moesten ze naar de
          fbi
          gaan en om surveillance vragen – elektronisch of anderszins. Voor elektronische surveillance klopte de
          fbi
          weer aan bij de
          fisc
          , de Foreign Intelligence Surveillance Court, om toestemming te krijgen. De
          cia
          mocht de
          fisc
          niet op eigen initiatief benaderen. Ze moesten hun hand laten vasthouden door Big Brother. De
          fbi
          had alle troeven in handen.
        

        
				
        
          Het zweet brak Thornhill uit toen hij bedacht dat al die beperkingen voor de
          cia
          niet alleen in Amerika zelf golden, maar dat de dienst nu ook toestemming van de president nodig had voor geheime operaties in het buitenland. Ook de toezichthoudende commissies van het Congres moesten op tijd worden gewaarschuwd. En terwijl de spionagewereld steeds ingewikkelder werd, botsten de
          cia
          en de
          fbi
          voortdurend over kwesties van bevoegdheid, het gebruik van getuigen en tipgevers en dat soort zaken. Hoewel het officieel een binnenlandse dienst was, voerde de
          fbi
          in werkelijkheid heel wat operaties in het buitenland uit, met name antidrugs- en antiterreuracties, waarvoor ook inlichtingen moesten worden verzameld. Ook dat was een aantasting van de positie van de
          cia
          .
        

        
				
        
          Geen wonder dus dat Thornhill de pest had aan zijn federale collega’s. Die klootzakken drongen overal door, als een kwaadaardig gezwel. En als extra nagel aan de doodskist van de
          cia
          had een voormalige
          fbi
          -agent nu de leiding gekregen over de interne veiligheidsdienst van de
          cia
          , die de achtergronden controleerde van al het huidige en toekomstige personeel. Alle
          cia
          -medewerkers moesten jaarlijks een uitvoerig formulier invullen met vragen over hun financiële status.
        

        
				
        
          Voordat hij zichzelf een attaque zou bezorgen door nog langer over dit pijnlijke onderwerp na te denken, concentreerde Thornhill zich met moeite weer op andere zaken. Als Buchanan die privé-detective had ingehuurd om Lockhart te volgen, was hij misschien de vorige avond de man geweest bij dat huisje, die Serov had geraakt. De Rus had aan die kogel een blijvende zenuwbeschadiging in zijn arm opgelopen en Thornhill had opdracht gegeven hem te elimineren. Een huurmoordenaar die geen geweer meer recht kon houden zou andere manieren zoeken om geld te verdienen en vormde dus een gevaar. Het was Serovs eigen schuld, want als Thornhill één ding van zijn mensen eiste was het wel betrouwbaarheid.
        

        
				
        
          Dus deze Lee Adams speelde nu ook een belangrijke rol, dacht Thornhill peinzend. Hij had al bevel gegeven tot een uitvoerig onderzoek naar de achtergrond van de man. In deze tijd van computerbestanden zou hij binnen een halfuur of nog eerder een volledig dossier over Adams op zijn bureau hebben. Thornhill had Adams’ eigen dossier over Lockhart al gekregen; dat hadden zijn mannen uit het appartement meegenomen. Uit die aantekeningen bleek dat de privé-detective grondig en logisch te werk ging bij zijn onderzoek. Dat was zowel gunstig als ongunstig voor Thornhills zaak. Bovendien was Adams erin geslaagd om Thornhills mannen af te schudden, en dat viel niet mee. Maar als hij inderdaad logisch nadacht, zou Adams ook vatbaar zijn voor een redelijk aanbod en de kans het er levend af te brengen.
        

        
				
        
          Vermoedelijk was Adams bij het huisje gevlucht met Faith Lockhart. Dat had hij niet aan Buchanan gemeld en daarom had Buchanan die telefonische boodschap achtergelaten. Buchanan wist blijkbaar niets van wat zich de vorige avond had afgespeeld en Thornhill zou ervoor zorgen dat dat zo bleef.
        

        
				
        
          Hoe zouden ze nu vluchten? Per trein? Thornhill vermoedde van niet. Treinen waren langzaam en er gingen geen treinen naar het buitenland. Nee, een trein naar een vliegveld, dat was mogelijk. Of een taxi. Dat leek het meest waarschijnlijk.
        

        
				
        
          Thornhill liet zich in zijn stoel terugzakken toen een assistent binnenkwam met een paar dossiers waarom hij had gevraagd. Hoewel alles bij de
          cia
          tegenwoordig met computers ging, had Thornhill nog graag een stapel papier in zijn handen. Hij kon ook veel beter nadenken als hij een getypte tekst las dan als hij naar de pixels op een beeldscherm staarde.
        

        
				
        
          Hij had rekening gehouden met alle voor de hand liggende mogelijkheden. Wat lag minder voor de hand? Adams was een professional, dus misschien vluchtten hij en Lockhart nu onder valse namen, of zelfs vermomd. Hij had mannen op alle drie de luchthavens en treinstations. Maar dat was geen garantie. Het tweetal kon makkelijk een auto huren, naar New York rijden en daar op een vliegtuig stappen. Of ze zouden naar het zuiden kunnen vluchten en daar een vliegtuig nemen. Thornhill had dus een probleem.
        

        
				
        
          Hij had de pest aan dit soort achtervolgingen. Er waren te veel mogelijkheden en hij had niet genoeg mankracht voor deze ‘buitenschoolse activiteiten’. Gelukkig had hij het voordeel dat hij praktisch autonoom kon opereren. Niemand binnen de
          cia
          , hoog of laag, onderzocht ooit waar hij mee bezig was. En als ze dat wel deden, kon hij hun vragen gemakkelijk omzeilen. Hij boekte resultaten waar iedereen belang bij had, en dat was zijn sterkste wapen.
        

        
				
        
          Het was veel beter om de twee vluchters uit hun tent te lokken en dat moest mogelijk zijn met het juiste lokaas. Dat lokaas zou Thornhill moeten vinden en dat kostte hem heel wat meer hoofdbrekens. Lockhart had geen familie, geen bejaarde ouders of jonge kinderen. Hij wist nog niet genoeg over Adams, maar dat zou niet lang meer duren. Als de privé-detective Lockhart nog maar pas kende, zou hij zeker niet bereid zijn alles voor haar op te offeren. Nog niet. Normaal gesproken was Adams dus de man om alle inspanningen op te richten. Bovendien wisten ze waar hij woonde. Ze konden hem altijd een discrete boodschap sturen.
        

        
				
        
          Thornhills gedachten gingen weer naar Buchanan. Hij was nu in Philadelphia om met een vooraanstaande senator de belangen van zijn cliënten te bespreken. Ze wisten inmiddels genoeg van de illegale activiteiten van de senator om hem te dwingen op zijn knieën voor zijn leven te smeken. Hij had de
          cia
          al lang genoeg dwars gezeten vanuit zijn hoge positie als voorzitter van de Bestedingscommissie, door voortdurend op hun budget te beknibbelen. Hun wraak zou zoet zijn.
        

        
				
        
          In gedachten zag Thornhill zichzelf al de kantoren van die machtige politici binnenstappen met zijn video’s, geluidsbanden en documenten. De bewijzen hoe ze, samen met Buchanan, hun kleine complotten hadden gesmeed en regelingen hadden getroffen voor betalingen achteraf. Gretig waren ze allemaal op Buchanans voorstellen ingegaan, in ruil voor al dat geld. Hebzucht, dat was hun enige motief.
        

        
				
        
          Beste senator, zou u even mijn hielen willen likken, smerig, corrupt zwijn? En daarna doet u precies wat ik zeg, niet meer en niet minder, anders zal ik u sneller verpletteren dan u ‘stem op mij’ kunt roepen.
        

        
				
        
          Natuurlijk zou Thornhill zoiets nooit zeggen. Deze figuren eisten respect, zelfs als ze het niet verdienden. Hij zou hun vertellen dat Danny Buchanan was verdwenen en deze bewijzen had achtergelaten. Ze wisten nog niet wat ze met de banden gingen doen, maar officieel moesten ze aan de
          fbi
          worden overgedragen. Dat deden ze niet graag, want het ging toch om integere politici die onmogelijk schuldig konden zijn aan dit soort activiteiten, maar als de
          fbi
          er eenmaal lucht van kreeg, zou het maar op één manier kunnen eindigen: in de cel. En hoe zouden ze daar hun land nog kunnen dienen? De hele wereld zou Amerika uitlachen. Terroristen zouden weer moed krijgen tegenover hun zogenaamd verzwakte tegenstander. En de middelen waren toch al zo beperkt. De
          cia
          had te weinig geld, te weinig mensen, en zijn taken waren ernstig uitgehold. Zou u, als verantwoordelijke politici, daar niet iets aan kunnen doen? Bij voorkeur ten koste van de
          fbi
          , de klootzakken die dit bewijsmateriaal zo graag in handen willen krijgen om u voor de rechter te slepen? Kunt u zorgen dat wij geen last meer van ze hebben? Hartelijk dank aan onze integere politieke leiders. We wisten wel dat u begrip zou tonen.
        

        
				
        
          De eerste stap in Thornhills grote plan was een verzoek aan zijn nieuwe bondgenoten om een eind te maken aan de
          fbi
          -bemoeienis met de
          cia
          . Daarna moest de begroting voor de
          cia
          met vijftig procent worden verhoogd. Als een eerste begin. Pas in het volgende fiscale jaar zou er serieus over geld worden gepraat. En in de toekomst zou de
          cia
          zich alleen hoeven te verantwoorden tegenover een gemeenschappelijke inlichtingencommissie en niet langer tegenover aparte commissies uit het Huis en de Senaat, zoals nu. Het was veel gemakkelijker om met één comité samen te werken. Vervolgens moest de hiërarchie van alle Amerikaanse inlichtingendiensten worden doorgelicht. De directeur van de
          cia
          hoorde aan de top van die piramide te staan en de
          fbi
          zo laag als maar enigszins mogelijk was. Bovendien moesten de mogelijkheden van de
          cia
          aanzienlijk worden uitgebreid: surveillance in eigen land, clandestiene financiering en bewapening van buitenlandse verzetsgroepen om regeringen omver te werpen die de Verenigde Staten vijandig waren gezind, en in het uiterste geval zelfs selectieve moordaanslagen. Die wapens wilden Thornhill en zijn collega’s weer toevoegen aan het arsenaal van hun dienst. Op dat moment wist Thornhill minstens vijf staatshoofden te noemen die hij met liefde uit de weg zou ruimen ter wille van een veiliger en menselijker wereld. Het werd tijd om de
          cia
          uit zijn dwangbuis te bevrijden, zodat ze weer hun werk konden doen. God, hij was er nu zo dichtbij.
        

        
				
        
          ‘Volhouden, Danny,’ zei Thornhill hardop. ‘Doorgaan tot het eind. Doe je best. Laat ze de smaak van de overwinning maar proeven, tot het allerlaatste moment. Dan hebben we ze in de tang.’
        

        
				
        
          Grimmig keek hij op zijn horloge en stond op van achter zijn bureau. Thornhill had een geweldige hekel aan de pers. Natuurlijk had hij in al zijn jaren bij de dienst nog nooit een interview toegestaan, maar in deze hoge positie moest hij zich soms toch laten ondervragen – niet door journalisten, maar door de inlichtingencommissies van het Huis en de Senaat, over het doen en laten van de
          cia
          .
        

        
				
        
          In deze ‘verlichte’ tijden stuurden
          cia
          -medewerkers elk jaar meer dan duizend dikke rapporten naar het Congres. En dat heette dan een ‘geheime’ dienst. Thornhill overleefde deze bijeenkomsten alleen door het besef hoe gemakkelijk hij de idioten kon manipuleren die zogenaamd toezicht moesten houden op zijn
          cia
          . Met een zelfvoldaan smoel stelden ze hem hun vragen, opgesteld door ijverige assistenten die meer over het onderwerp wisten dan de gekozen volksvertegenwoordigers voor wie ze werkten.
        

        
				
        
          In elk geval zou het een besloten zitting zijn, zonder publiek of pers. In Thornhills ogen was het eerste artikel van de grondwet, waarin de persvrijheid werd geregeld, de grootste fout die de grondleggers van de Verenigde Staten ooit hadden gemaakt. Je moest zo verdomd goed oppassen voor die journalisten. Ze maakten misbruik van elke kans om je woorden in de mond te leggen, je beentje te lichten en de
          cia
          een veeg uit de pan te geven. Het deed Thornhill pijn dat niemand de dienst echt leek te vertrouwen. Natuurlijk logen ze over bepaalde dingen; dat was hun werk.
        

        
				
        
          De
          cia
          was het pispaaltje van heel politiek Washington, daar was Thornhill nu wel van overtuigd. Politici vonden het prachtig om stoer over te komen bij hun achterban door de geheime dienst te trotseren. Daarmee haalden ze altijd de plaatselijke krant:
          ex-boer en congreslid zet spionnen de voet dwars
          . Thornhill kon de koppen inmiddels dromen.
        

        
				
        
          Toch zag hij de bijeenkomst van vandaag wat positiever, omdat de
          cia
          de laatste tijd wat punten had gescoord in de publiciteit door zijn nuttige rol bij de recente vredesbesprekingen in het Midden-Oosten. Grotendeels dankzij Thornhills werk achter de schermen had de dienst een wat vriendelijker en fatsoenlijker imago opgebouwd, dat hij vandaag nog verder wilde oppoetsen.
        

        
				
        
          Hij klapte zijn koffertje dicht en stak zijn pijp in zijn zak. Een ochtendje liegen tegen een stelletje leugenaars. We weten het allemaal en we worden er allemaal beter van, dacht hij. Dat kan alleen in Amerika.
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          ‘Senator,’ zei Buchanan terwijl hij de lange, elegante gentleman de hand drukte. Senator Harvey Milstead leek een geboren leider, met een sterk moreel besef en goede politieke instincten, een man die op elke kwestie zinnig commentaar kon leveren. Een echte staatsman, zo zagen de kiezers hem. In werkelijkheid was Milstead een rokkenjager van de eerste orde. Hij leed aan rugpijn, waardoor hij verslaafd was geraakt aan zware pijnstillers die zijn oordeel soms benevelden. En de laatste tijd had hij een drankprobleem dat steeds ernstiger werd. Het was al jaren geleden sinds hij zelf een belangrijk wetsvoorstel had ingediend, hoewel hij in zijn glorietijd de drijvende kracht was geweest achter wetten waarvan iedere Amerikaan nu nog profiteerde. Maar de laatste jaren hield hij alleen kletsverhalen die niemand controleerde omdat hij ze met zoveel gezag wist te brengen. De pers was dol op zo’n charmante kerel met zulke innemende manieren, en Milstead had nog steeds een vooraanstaande positie. Regelmatig liet hij interessante feiten naar de media uitlekken en zijn uitspraken waren altijd goed voor een citaat. De journalisten liepen met hem weg, wist Buchanan. Geen wonder.
        

        
				
        
          Het Congres telde honderdvijfendertig leden: honderd senatoren plus de afgevaardigden in het Huis. Ruim driekwart van hen, schatte Buchanan misschien wat ruimhartig, waren fatsoenlijke, hardwerkende, oprecht gemotiveerde mannen en vrouwen die geloofden in hun werk in Washington en voor de kiezers. Die groep noemde Buchanan de ‘Gelovigen’. Daar bleef hij uit de buurt. Als hij een van hen een voorstel zou hebben gedaan, zou hij binnen de kortste keren naar het politiebureau zijn afgevoerd.
        

        
				
        
          De rest van de politieke leiding in Washington was net als Harvey Milstead: alcoholisten, vrouwenjagers of lege hulzen die om verschillende redenen rijp waren voor manipulatie en gevoelig voor de verleidingen die Buchanan hun voorhield.
        

        
				
        
          Er waren twee groepen waaruit Buchanan in de loop van de jaren met succes zijn slachtoffers had gerekruteerd. Republikein of Democraat, dat maakte hem niets uit. Buchanan had hen onderverdeeld in twee andere partijen, de eerbiedwaardige ‘Stedelingen’ en de ‘Zombies’, zoals hij ze cynisch noemde.
        

        
				
        
          De Stedelingen kenden het systeem beter dan wie ook. Sterker nog, zij wáren het systeem. Washington was hun stad, vandaar de bijnaam. Ze zaten hier al langer dan God zelf. Als je hen in de arm sneed, bloedden ze rood, wit en blauw – volgens hun eigen zeggen. Maar Buchanan voegde daar nog een andere kleur aan toe: groen.
        

        
				
        
          De Zombies waren naar het Congres gekomen zonder enig moreel of politiek besef. Ze hadden de verkiezingen gewonnen met de beste campagnes die voor geld te koop waren. Ze waren goed voor korte citaten in duidelijk omlijnde debatten. Ze bezaten hooguit een middelmatige intelligentie en capaciteiten, maar ze verkochten zichzelf met de verve en het enthousiasme van John F. Kennedy in zijn meest bevlogen speeches. En als ze waren gekozen, kwamen ze naar Washington zonder enig idee wat ze er moesten doen. Ze hadden hun doel immers al bereikt: ze hadden de verkiezingen gewonnen.
        

        
				
        
          Toch bleven de Zombies meestal in het Congres, omdat ze genoten van de macht en de mogelijkheden van hun positie. En hoewel de kosten van de campagnes inmiddels tot aan de stratosfeer waren gestegen, was het nog steeds mogelijk een zittend Congreslid te verslaan, zoals het in theorie nog altijd mogelijk was de Mount Everest te beklimmen zonder kunstmatige zuurstof. Je moest gewoon een paar dagen je adem inhouden.
        

        
				
        
          Buchanan en Milstead zaten op de comfortabele leren bank in het ruime kantoor van de senator. De kasten stonden vol met de gebruikelijke oogst van een lange politieke carrière: plaquettes en medailles, zilveren bekers, kristallen bokalen, honderden foto’s van de senator met mensen die nog beroemder waren dan hijzelf, voorzittershamers met inscriptie en bronzen mini-shovels als symbool van de politieke winst die hij voor zijn kiesdistrict had binnengesleept. Buchanan keek om zich heen en besefte dat hij zijn hele carrière al in dit soort kantoren werd ontvangen, met de hoed in de hand, bedelend om een bijdrage.
        

        
				
        
          Het was nog vroeg, maar de medewerkers van de senator waren in de aangrenzende kantoorsuite al bezig met de voorbereidingen voor een drukke dag met de kiezers van de Keystone State: lunches, toespraken, optredens, snelle etentjes, handenschudden, borrels en party’s. De senator zou zich niet meer verkiesbaar stellen, maar het kon nooit kwaad om een goede show op te voeren voor het thuisfront.
        

        
				
        
          ‘Ik stel het op prijs dat je me op zo’n korte termijn kon ontvangen, Harvey.’
        

        
				
        
          ‘Ik kon moeilijk weigeren, Danny.’
        

        
				
        
          ‘Ik zal er niet omheen draaien. Dat wetsvoorstel van Pickens kan mijn hulpprogramma en nog ongeveer twintig andere torpederen. Dat kunnen we niet toestaan. De resultaten spreken voor zich. De kindersterfte is met zeventig procent teruggebracht. God, de wonderen van vaccins en antibiotica! Er komen meer banen bij, de maffia raakt eindelijk zijn greep op de economie kwijt, de export is met eenderde gestegen en de import uit Amerika met twintig procent. Dus het is ook gunstig voor onze eigen werkgelegenheid. Dat kunnen we niet zomaar weggooien. Dat is niet alleen ethisch onverantwoord, maar ook heel dom vanuit ons eigen belang geredeneerd. Als we dit soort landen op de been kunnen helpen, zijn we die negatieve handelsbalans eindelijk kwijt. Maar dan heb je wel goede krachtcentrales nodig, en een goed geschoolde bevolking.’
        

        
				
        
          ‘Ja,
          aid
          heeft veel tot stand gebracht,’ beaamde de senator.
        

        
				
        
          Buchanan kende
          aid
          , de Agency for International Development, maar al te goed. Het was ooit een onafhankelijke organisatie geweest, maar ressorteerde nu onder de minister van Buitenlandse Zaken, die ook min of meer het aanzienlijke budget beheerde.
          aid
          was het vlaggenschip van de Amerikaanse buitenlandse hulp en de meeste geldstromen vloeiden nu via programma’s van
          aid
          , die al heel lang bestonden. Elk jaar was het weer een stoelendans om te bepalen waar de beperkte fondsen van
          aid
          naartoe zouden gaan. Buchanan was een paar keer te laat geweest om een stoel te bemachtigen en dus was hij op zijn hoede. De toewijzing van subsidies was een intensief proces, met veel onderlinge strijd, en als je niet voldeed aan de normen die
          aid
          voor haar programma’s stelde, viel je buiten de boot.
        

        
				
        
          ‘Maar
          aid
          kan het allemaal niet alleen. En mijn cliënten zijn te klein voor hulp van het
          imf
          en de Wereldbank. Bovendien hoor ik nu niets anders meer dan “structurele ontwikkeling”. Je krijgt geen cent als het niet is bestemd voor structurele ontwikkeling. Als ik me niet vergis, zijn eten en medicijnen nog altijd eerste levensbehoeften. Of telt dat niet meer?’
        

        
				
        
          ‘Je preekt voor eigen parochie, Danny. Maar iedereen let nu op de centen. De vette jaren zijn voorbij,’ verklaarde Milstead plechtig.
        

        
				
        
          ‘Mijn cliënten zijn zelfs blij met reuzel. Als ze maar wat krijgen.’
        

        
				
        
          ‘Luister, ik voer dat voorstel wel van de agenda af.’
        

        
				
        
          Als een voorzitter in de Senaat een wetsvoorstel niet verder wilde laten komen dan de commissie, zette hij het gewoon niet op de agenda, zoals Milstead nu opperde. Buchanan had die truc al zo vaak toegepast.
        

        
				
        
          ‘Maar Pickens zou het zelf kunnen aankaarten,’ wierp hij tegen. ‘Hij schijnt van plan te zijn om door te zetten. En het is niet uitgesloten dat hij in de plenaire vergadering meer steun krijgt dan in de commissie. Waarom blokkeer je het voorstel niet? Dan is het voorlopig van de baan,’ stelde Buchanan voor.
        

        
				
        
          Dat was een van Buchanans favoriete methoden. Een blokkade betekende niets anders dan dat een bepaalde senator principieel bezwaar aantekende tegen een hangend wetsvoorstel. Zolang hij dat bezwaar niet introk, gebeurde er helemaal niets. Jaren geleden hadden Danny Buchanan en zijn bondgenoten op Capitol Hill op die manier de machtigste belangengroepen van het land in de kaart gespeeld. Er was veel macht voor nodig in Washington om wetten tegen te houden, maar voor Buchanan was dat altijd het meest fascinerende aspect van de hoofdstad geweest. Dat was de reden waarom hervormingen in de gezondheidszorg of de regeling van de tabaksclaims, ondanks alle aandacht in de media en de verontwaardiging van het grote publiek, gewoon in de diepe put van het Congres waren verdwenen. Het was nu eenmaal een feit dat speciale belangengroepen graag de status quo in stand hielden waarvoor ze zich zo lang hadden ingespannen. Zij wilden geen veranderingen. Dus had een groot deel van Buchanans vroegere werk bestaan uit het torpederen van alle nieuwe wetsvoorstellen die schadelijk konden zijn voor zijn machtige cliënten.
        

        
				
        
          De blokkade stond ook bekend als de ‘estafette’, omdat een volgende senator het stokje kon overnemen door een nieuwe blokkade op te werpen zodra de termijn van de vorige was verstreken. En alleen de leiding van het Congres wist wie de blokkade had aangevraagd. Er zaten nog meer haken en ogen aan, maar uiteindelijk was zo’n estafette een geweldige tijdverspilling en daardoor bijzonder effectief. De politiek in een notendop, zoals Buchanan heel goed wist.
        

        
				
        
          De senator schudde zijn hoofd. ‘Ik heb ontdekt dat Pickens ook twee van mijn voorstellen heeft geblokkeerd, en ik heb bijna een compromis met hem gesloten, zodat hij die blokkades zal intrekken. Als ik nu weer een voorstel van zijn kant blokkeer, zal die klootzak me in mijn kont bijten als een fret die een cobra grijpt.’
        

        
				
        
          Buchanan leunde naar achteren en dronk zijn koffie terwijl hij een aantal alternatieven overwoog. ‘Goed, laten we teruggaan naar het begin. Als je genoeg steun hebt om het voorstel te laten verwerpen, kun je het rustig op de agenda zetten en de commissie erover laten stemmen. Einde verhaal. Als hij het dan toch nog in de plenaire vergadering brengt, heeft hij waarschijnlijk niet genoeg stemmen om het door te drukken. Bovendien kunnen we het eindeloos blokkeren als hij het toch probeert. We traineren de zaak, dienen amendementen in en kleden het voorstel helemaal uit. Daarna sluiten we zogenaamd een deal, als wisselgeld voor een van jouw eigen voorstellen. We zitten zo dicht voor de verkiezingen dat we zelfs nog een tijdje met het quorum kunnen spelen tot hij er gek van wordt.’
        

        
				
        
          Milstead knikte peinzend. ‘Maar ik heb wat problemen met Archer en Simms.’
        

        
				
        
          ‘Harvey, je hebt al genoeg geld in de wegenbouw in hun districten gestopt om de hele bevolking daar te laten omkomen in de uitlaatgassen. Wrijf ze dat nog eens onder de neus! Zij hebben toch geen belang bij deze wet. Waarschijnlijk hebben ze niet eens de stukken gelezen.’
        

        
				
        
          Milstead keek wat opgewekter. ‘Ik regel het wel voor je, hoe dan ook. Het gaat maar om een betrekkelijk klein bedrag, binnen een begroting van één punt zeven triljoen dollar.’
        

        
				
        
          ‘Voor mijn cliënt is het heel veel geld. Een heleboel mensen rekenen erop, Harvey. En de meesten kunnen nog niet eens lopen.’
        

        
				
        
          ‘Ik begrijp wat je bedoelt.’
        

        
				
        
          ‘Je moet zelf eens poolshoogte gaan nemen. Ik ga wel met je mee. Het is een prachtig land, maar de grond ligt braak. God mag Amerika dan hebben gezegend, maar een groot deel van de wereld is Hij gewoon vergeten. Toch houden ze dapper vol. Als je zelf eens een rotdag hebt, is dat een nuttige herinnering.’
        

        
				
        
          Milstead kuchte. ‘Mijn agenda zit behoorlijk vol, Danny. En je weet dat ik me niet meer verkiesbaar stel. Nog twee jaar, dan ben ik hier weg.’
        

        
				
        
          Oké, einde van het politieke verhaal en mijn pleidooi voor de derde wereld, dacht Buchanan. Tijd voor corruptie.
        

        
				
        
          Hij boog zich naar voren en schoof onopvallend zijn koffertje opzij. Eén draai aan de handgreep en de taperecorder in het frame was ingeschakeld. Daar komt je kans, Thornhill, zelfingenomen klootzak.
        

        
				
        
          Buchanan schraapte zijn keel. ‘Nou, het is nooit te vroeg om over opvolgers te praten. Ik heb mensen nodig bij de commissies voor buitenlandse hulp, mensen die geïnteresseerd zijn in mijn pensioenvoorstellen. Ik kan ze hetzelfde beloven als ik jou betaal. Het zal ze aan niets ontbreken, als ze mijn programma maar uitvoeren. Ik kan me nu geen nederlagen meer veroorloven, dus ik wil garanties. Dat is de enige voorwaarde voor een goede betalingsregeling achteraf. Net als bij jou. Jij hebt altijd gedaan wat je beloofde, Harvey. Bijna tien jaar, en het lukt je nog steeds. Op welke manier dan ook.’
        

        
				
        
          Milstead keek even naar de deur en vervolgde toen heel zacht, alsof het dan minder erg was: ‘Ik weet wel een paar mensen met wie je zou kunnen praten.’ Hij leek nerveus, niet op zijn gemak. ‘Zij kunnen bepaalde verplichtingen van me overnemen. Ik heb ze nog niet rechtstreeks benaderd, uiteraard, maar het zou me verbazen als ze niet geïnteresseerd waren in een regeling.’
        

        
				
        
          ‘Ik ben blij het te horen.’
        

        
				
        
          ‘En je hebt gelijk dat je vast naar de toekomst kijkt, want die twee jaar zijn zo voorbij.’
        

        
				
        
          ‘Verdomme, Harvey, misschien bén ik er over twee jaar niet eens meer.’
        

        
				
        
          De senator glimlachte warm. ‘Ik dacht niet dat jij ooit met pensioen zou gaan.’ Hij wachtte even. ‘Maar jij hebt ook een troonopvolger, neem ik aan. Hoe gaat het met Faith? Energiek als altijd?’
        

        
				
        
          ‘Faith is Faith. Dat weet je.’
        

        
				
        
          ‘Je mag je gelukkig prijzen dat je zo’n collega hebt als zij.’
        

        
				
        
          ‘Heel gelukkig,’ zei Buchanan met een lichte frons.
        

        
				
        
          ‘Doe haar de groeten als je haar ziet. Zeg dat ze eens langs komt bij die ouwe Harvey. Die meid heeft een goed verstand. En de mooiste benen van Capitol Hill,’ voegde hij er met een knipoog aan toe.
        

        
				
        
          Daar zei Buchanan niets op.
        

        
				
        
          De senator leunde naar achteren op de bank. ‘Ik zit al mijn halve leven in het openbaar bestuur. Het salaris stelt niets voor. Kattenpis, voor iemand met mijn status en capaciteiten. Je weet wat ik in het bedrijfsleven zou kunnen verdienen. Dat is het offer dat je brengt voor je land.’
        

        
				
        
          ‘Natuurlijk, Harvey. Absoluut.’ Die steekpenningen komen je eerlijk toe. Je hebt ze verdiend.
        

        
				
        
          ‘Maar ik heb er nooit spijt van gehad. Van wat dan ook.’
        

        
				
        
          ‘Waarom zou je?’
        

        
				
        
          Milstead glimlachte vermoeid. ‘De dollars die ik heb besteed aan de opbouw van dit land, aan de toekomst, aan de volgende generatie. En die daarna.’
        

        
				
        
          Nu was het opeens zíjn geld. Híj had het land gered. ‘Dat beseffen de mensen niet eens,’ zei Buchanan. ‘De media zijn alleen geïnteresseerd in rottigheid.’
        

        
				
        
          ‘Maar in elk geval kan ik uitzien naar een goed pensioen.’
        

        
				
        
          Na al die jaren blijft er toch wat nederigheid over, en enig schuldgevoel. ‘Je hebt het verdiend. Je hebt hard gewerkt voor je land. En het geld ligt op je te wachten, zoals we hebben afgesproken. Het is zelfs nog meer. Het zal jou en Louise aan niets ontbreken. Jullie kunnen een vorstelijk leven leiden. Je hebt je werk gedaan en nu krijg je de beloning. Zo hoort dat, in Amerika.’
        

        
				
        
          ‘Ik ben moe, Danny. Doodmoe. Onder ons gezegd en gezwegen, ik vraag me wel eens af of ik het nog twee minuten volhoud, laat staan twee jaar. Dit werk heeft me al mijn kracht gekost.’
        

        
				
        
          ‘Je bent een echte staatsman. Een held voor ons allemaal.’
        

        
				
        
          Buchanan haalde diep adem en vroeg zich af of Thornhills mensen in het busje buiten het kantoor zich amuseerden met dit sappige gesprek. Buchanan zou ook graag willen stoppen. Hij keek zijn oude vriend eens aan. Milstead had een verzaligde uitdrukking op zijn gezicht. Ongetwijfeld dacht hij aan een prachtige oude dag met zijn vrouw, met wie hij al vijfendertig jaar getrouwd was en die hij talloze keren had bedrogen. Maar ze nam hem altijd weer terug, zonder een woord te zeggen. Je zou een heel college kunnen geven over de psychologie van de vrouwen van politici.
        

        
				
        
          Eigenlijk had Buchanan wel medelijden met zijn Stedelingen. Het dertiende artikel van de grondwet verbood slavernij, maar blijkbaar had niemand dat ooit aan Robert Thornhill verteld. Buchanan wist dat hij zijn vrienden aan de duivel uitleverde. Dat vond hij nog het ergste. Thornhill, altijd weer Thornhill.
        

        
				
        
          De twee mannen stonden op en gaven elkaar een hand. ‘Dank je, Danny,’ zei de senator tegen Buchanan. ‘Bedankt voor alles.’
        

        
				
        
          ‘Je hoeft me niet te bedanken,’ zei Buchanan. ‘Echt niet.’ Hij greep zijn spionagekoffertje en vluchtte de kamer uit.
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          ‘Gedegaust?’ Reynolds staarde de twee technici aan. ‘Mijn band is
          gedegaust
          ? Kan iemand me misschien uitleggen wat dat betekent?’ Ze had de tape nu twintig keer bekeken, uit alle mogelijke hoeken, maar ze zag niets anders dan vreemde lijnen en stippen op het scherm, als een luchtgevecht uit de Eerste Wereldoorlog met zware salvo’s van het afweergeschut. Ze zat er al een hele tijd, zonder dat ze iets wijzer was geworden.
        

        
				
        
          ‘Ik wil het niet te technisch maken…’ begon een van de mannen.
        

        
				
        
          ‘Nee, liever niet,’ viel Reynolds hem in de rede. Ze voelde haar hoofd bonzen. Was de band onbruikbaar? Lieve god, dat kón toch niet?
        

        
				
        
          ‘Degaussen is jargon voor het wissen van magnetische dragers. Dat gebeurt om allerlei redenen, vooral om die drager weer voor nieuwe opnamen gereed te maken of om vertrouwelijke informatie te verwijderen. Een videoband is een magnetische drager. De tape die jij ons hebt gegeven is blootgesteld aan ongewenste invloeden die de gegevens hebben vervormd en/of vernietigd, waardoor normaal gebruik niet meer mogelijk is.’
        

        
				
        
          Reynolds staarde de man verbijsterd aan. Wat zou hij hebben gezegd als ze wél om een technische uitleg had gevraagd?
        

        
				
        
          ‘Dus je bedoelt dat iemand met opzet die band heeft verpest?’ zei ze.
        

        
				
        
          ‘Precies.’
        

        
				
        
          ‘Kan het niet aan de band zelf liggen? Hoe weet je zo zeker dat het “ongewenste invloeden” waren?’
        

        
				
        
          ‘Dat kunnen we zien aan de mate waarin de beelden zijn vervormd,’ antwoordde de andere technicus. ‘We weten het natuurlijk niet honderd procent zeker, maar waarschijnlijk heeft iemand met die band geknoeid. Ik heb begrepen dat het een heel modern opnamesysteem was, een multiplexer met drie of vier camera’s on line, zodat er geen tijdsintervallen mogelijk waren. Hoe werd het systeem ingeschakeld, met een bewegings- of tripsensor?’
        

        
				
        
          ‘Trip.’
        

        
				
        
          ‘Een bewegingssensor is beter. De moderne installaties zijn zo gevoelig dat ze al reageren op een hand die iets van een bureau pakt binnen een gebied van een halve vierkante meter. Trips zijn verouderd.’
        

        
				
        
          ‘Bedankt, ik zal eraan denken,’ zei ze droog.
        

        
				
        
          ‘We hebben met een pixelzoom de details vergroot, maar dat hielp niet. De band is gewist.’
        

        
				
        
          De deur van de kast met de apparatuur had open gestaan, herinnerde Reynolds zich.
        

        
				
        
          ‘Goed. Hoe hebben ze dat gedaan?’
        

        
				
        
          ‘Daar bestaan allerlei speciale instrumenten voor.’
        

        
				
        
          Reynolds schudde haar hoofd. ‘Ik heb het niet over een laboratorium. Het is ter plaatse gebeurd, op de plek waar de apparatuur stond. En degene die het heeft gedaan wist van tevoren waarschijnlijk niet dat er videocamera’s waren. Ga er dus maar vanuit dat het een geïmproviseerde actie was.’
        

        
				
        
          De technici dachten even na. ‘Nou,’ zei een van hen, ‘als hij een sterke magneet bij zich had en die een paar keer over de recorder heeft gehaald, zou daardoor het patroon van de metaaldeeltjes op de tape zijn verstoord, met als gevolg dat de kostbare beelden verloren gingen.’
        

        
				
        
          Reynolds haalde diep adem en keek zorgelijk. Een eenvoudige magneet kon dus haar enige aanwijzing hebben vernietigd. ‘Is er een mogelijkheid om die beelden te herstellen?’
        

        
				
        
          ‘Dat kan, maar dat kost tijd. En we kunnen geen garanties geven voordat we meer weten.’
        

        
				
        
          ‘Goed, ga je gang. Maar laat ik één ding duidelijk maken.’ Ze stond op en torende boven de twee mannen uit. ‘Ik móét kunnen zien wat er op die band heeft gestaan. Ik móét kunnen zien wie er in dat huis is geweest. Dat is jullie hoogste prioriteit op dit ogenblik. Ga maar naar de adjunct-directeur als je me niet gelooft, maar hier moet vierentwintig uur per dag aan worden gewerkt. Ik heb die beelden nodig. Is dat goed begrepen?’
        

        
				
        
          De mannen keken elkaar even aan, maar knikten toen.
        

        
				
        
          Toen Reynolds terugkwam op haar kantoor zat er een man te wachten.
        

        
				
        
          ‘Paul.’ Ze knikte tegen hem en ging zitten.
        

        
				
        
          Paul Fisher stond op en deed de deur van Reynolds’ kantoor dicht. Hij was haar liaison met het hoofdkwartier. Hij stapte over een stapel dossiers heen en ging weer zitten. ‘Je lijkt me behoorlijk overwerkt, Brooke. Je lijkt altijd overwerkt. Dat vind ik zo leuk aan je.’
        

        
				
        
          Hij grijnsde en Brooke merkte dat ze teruglachte.
        

        
				
        
          Fisher was een van de weinige mensen bij de
          fbi
          tegen wie Reynolds opkeek – letterlijk, want hij was zeker een meter vijfennegentig. Ze waren ongeveer van dezelfde leeftijd, hoewel Fisher hoger in rang was dan zij en al twee jaar langer bij de
          fbi
          werkte. Hij was zelfverzekerd en goed in zijn vak. Bovendien was hij een knappe vent, nog steeds met het warrige blonde haar en de atletische gestalte van zijn studententijd aan
          ucla
          in Californië. Toen het met haar eigen huwelijk langzaam bergafwaarts ging, had Reynolds wel eens gefantaseerd over een affaire met Fisher, die gescheiden was. Zelfs nu was ze blij dat ze vóór zijn onverwachte bezoek de tijd had gehad om naar huis te gaan, te douchen en zich te verkleden.
        

        
				
        
          Fisher had zijn jasje uitgetrokken en zijn shirt viel goed over zijn lange bovenlijf. Zijn dienst was net begonnen, wist ze, hoewel hij bijna al zijn uren op het bureau doorbracht.
        

        
				
        
          ‘Ik vind het heel erg van Ken,’ zei hij. ‘Ik was de stad uit, anders zou ik gisteravond ook zijn gekomen.’
        

        
				
        
          Reynolds speelde met een briefopener op haar bureau. ‘Niet zo erg als ik het vind. En zeker niet zo erg als Anne Newman er nu aan toe is.’
        

        
				
        
          ‘Ik heb met de
          sac
          gesproken,’ zei Fisher, doelend op de
          special agent in charge
          , ‘maar ik wil het graag van jou horen.’
        

        
				
        
          Toen ze hem had verteld wat ze wist, wreef hij over zijn kin. ‘De verdachten weten dus dat je achter ze aan zit.’
        

        
				
        
          ‘Daar lijkt het wel op.’
        

        
				
        
          ‘Je bent toch niet zo lang bezig?’
        

        
				
        
          ‘Nee. We hebben nog niet genoeg feitenmateriaal voor justitie, als je dat bedoelt.’
        

        
				
        
          ‘Dus Ken is dood en jouw enige getuige wordt vermist. Vertel me eens wat meer over Faith Lockhart.’
        

        
				
        
          Ze keek hem doordringend aan, geschrokken van zijn woordkeus en zijn abrupte toon.
        

        
				
        
          Hij keek net zo ernstig terug en ze zag een onvriendelijke blik in zijn hazelnootbruine ogen. Op dit moment was hij ook niet haar vriend, besefte Reynolds, maar vertegenwoordigde hij de directie.
        

        
				
        
          ‘Is er iets wat je míj wilt vertellen, Paul?’
        

        
				
        
          ‘Brooke, we zijn altijd eerlijk geweest tegen elkaar.’ Hij wachtte even en trommelde met zijn vingers op de leuning van de stoel alsof hij in morse met haar wilde communiceren. ‘Ik weet dat Massey je gisteravond wat ruimte heeft gegeven, maar iedereen is heel bezorgd over je. Dat wilde ik je zeggen.’
        

        
				
        
          ‘Ik weet wel, in het licht van de laatste ontwikkelingen…’
        

        
				
        
          ‘Ze waren al eerder bezorgd. De laatste gebeurtenissen hebben die bezorgdheid alleen vergroot.’
        

        
				
        
          ‘Moet ik de zaak laten vallen? Jezus, er zijn misschien mensen bij betrokken waarnaar overheidsgebouwen zijn genoemd!’
        

        
				
        
          ‘Het is een kwestie van bewijs. Wat heb je nu helemaal, zonder Lockhart?’
        

        
				
        
          ‘Ik weet genoeg, Paul.’
        

        
				
        
          ‘Maar welke namen heeft ze je gegeven, behalve Buchanan?’
        

        
				
        
          Reynolds was even van de wijs gebracht. Het probleem was dat Lockhart geen namen had genoemd. Nog niet. Daar was ze te slim voor. De namen hield ze achter tot het moment dat er een deal was gesloten.
        

        
				
        
          ‘Nog niets specifieks. Maar dat komt wel. Buchanan deed geen zaken met leden van het plaatselijke schoolbestuur. En ze heeft ons het een en ander over zijn methode verteld. Ze werken voor hem zolang ze nog een invloedrijke positie hebben, en als ze uit de politiek stappen heeft hij een baantje voor ze dat niets voorstelt maar waar ze wel een gigantisch salaris mee verdienen, plus andere voordelen. Heel eenvoudig, maar wel briljant. En ze heeft ons zoveel details gegeven dat ze het niet zelf kan hebben verzonnen.’
        

        
				
        
          ‘Ik twijfel niet aan haar geloofwaardigheid, maar ik herhaal mijn vraag. Kun je iets bewijzen? Op dit moment?’
        

        
				
        
          ‘We doen ons uiterste best om bewijzen te vinden. Voordat het gisteravond fout ging, wilde ik haar juist vragen om een microfoontje onder haar kleren te verbergen. Je kunt die dingen niet overhaasten, dat weet jij ook wel. Als ik haar te veel onder druk zou zetten of haar vertrouwen zou verliezen, blijven we met lege handen achter.’
        

        
				
        
          ‘Wil je mijn beredeneerde analyse?’ Fisher vatte haar stilzwijgen als een bevestiging op. ‘Het gaat om een groep onbekende maar invloedrijke mensen, van wie een groot aantal een financiële regeling in het vooruitzicht heeft of op dit moment al goed verdient met een rustig baantje na hun politieke carrière. Wat is daar zo bijzonder aan? Dat gebeurt zo vaak. Ze bellen elkaar, gaan samen lunchen, smoezen wat met elkaar en lossen oude schulden in. Dat is Amerika. Wat wil je nou?’
        

        
				
        
          ‘Dit gaat veel verder, Paul. Veel verder.’
        

        
				
        
          ‘Bedoel je dat je concrete illegale praktijken kunt aantonen, met voorbeelden hoe wetsvoorstellen zijn gemanipuleerd?’
        

        
				
        
          ‘Niet precies.’
        

        
				
        
          ‘Niet precies, nee. Eerder het omgekeerde.’
        

        
				
        
          Reynolds moest toegeven dat hij gelijk had op dat punt. Hoe moest je bewijzen dat iemand iets níét had gedaan? Veel middelen die Buchanans mensen gebruikten om hem te helpen waren methoden die alle politici hanteerden, volstrekt legaal. Maar het ging om hun motieven. Waaróm iemand iets had gedaan, niet hóé. Het motief was illegaal, de methode niet. Zoals een sportman die niet zijn best deed in een wedstrijd omdat hij was omgekocht.
        

        
				
        
          ‘Is Buchanan directeur van die onbekende bedrijven waar die voormalige, onbekende politici een baantje krijgen? Is hij aandeelhouder? Heeft hij de zaak gefinancierd? Doet hij nu nog zaken met hen?’
        

        
				
        
          ‘Je klinkt als een advocaat voor de verdediging,’ zei ze geïrriteerd.
        

        
				
        
          ‘Dat is ook de bedoeling. Omdat je op dat soort vragen een antwoord zult moeten hebben.’
        

        
				
        
          ‘We hebben nog geen bewijzen gevonden die Buchanan rechtstreeks in verband brengen met deze zaak.’
        

        
				
        
          ‘Waarop baseer je je conclusie dan? Wat is je bewijs dat zo’n verband zelfs maar bestáát?’
        

        
				
        
          Reynolds wilde antwoorden maar zweeg toen abrupt. Ze bloosde en in haar irritatie brak ze het potlood tussen haar vingers doormidden.
        

        
				
        
          ‘Laat mij het maar zeggen,’ zei Fisher. ‘Faith Lockhart, je verdwenen getuige, is je enige bewijs.’
        

        
				
        
          ‘We vinden haar wel, Paul. En dan kunnen we verder.’
        

        
				
        
          ‘Maar als je haar niet vindt? Wat dan?’
        

        
				
        
          ‘Dan bedenken we een andere manier.’
        

        
				
        
          ‘Zou je zonder haar de identiteit van de omgekochte politici kunnen achterhalen?’
        

        
				
        
          Reynolds had graag ja willen zeggen op die vraag, maar dat kon ze niet. Buchanan had tientallen jaren in Washington gewerkt en vermoedelijk contact gehad met alle politici en hoge ambtenaren in de stad. Zonder Lockhart zou het nooit lukken om die lijst in te korten.
        

        
				
        
          ‘Alles is mogelijk,’ zei ze lamlendig.
        

        
				
        
          Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, dat is niet zo, Brooke.’
        

        
				
        
          ‘Buchanan en zijn vriendjes hebben de wet overtreden!’ viel Reynolds uit. ‘Telt dat dan niet?’
        

        
				
        
          ‘Nee. Dat telt niet in een rechtszaak als je geen bewijzen hebt.’
        

        
				
        
          Ze sloeg met haar vuist op het bureau. ‘Dat weiger ik te geloven, verdomme! Bovendien zijn de bewijzen er wel. We moeten er alleen naar zoeken.’
        

        
				
        
          ‘Juist, en dat is het probleem. Misschien had je nog een kans als je het in het diepste geheim kon doen. Maar een onderzoek van deze omvang, naar zulke invloedrijke mensen, kan nooit lang geheim blijven. Bovendien zitten we nu ook met een moordzaak.’
        

        
				
        
          ‘En dus komen er lekken, bedoel je.’ Reynolds vroeg zich af of Fisher vermoedde dat die lekken er al waren.
        

        
				
        
          ‘Als je achter belangrijke mensen aan gaat, bedoel ik, moet je verdomd zeker zijn van je zaak voordat er iets uitlekt. Je kunt zulke figuren niet op de korrel nemen als je geen zwaar geschut hebt. Op dit moment is je geweer nog niet geladen en ik weet niet waar je je munitie vandaan moet halen. Er staat bijna letterlijk in het handboek van de
          fbi
          dat je geen publieke functionarissen mag aanpakken op basis van geruchten en insinuaties.’
        

        
				
        
          Ze keek hem koeltjes aan toen hij dat zei. ‘Oké, Paul, zeg me dan maar wat je precies wil dat ik doe.’
        

        
				
        
          ‘Geweldsdelicten zal je op de hoogte houden van het onderzoek. Jij gaat achter Lockhart aan. En omdat die twee zaken onverbrekelijk met elkaar verbonden zijn, raad ik je aan om samen te werken.’
        

        
				
        
          ‘Ik kan hun niets vertellen over ons onderzoek.’
        

        
				
        
          ‘Dat vraag ik je ook niet. Als je ze maar helpt bij het onderzoek naar de moord op Newman. En zorgt dat je Lockhart vindt.’
        

        
				
        
          ‘En verder? Als we haar niet vinden? Wat gebeurt er dan met mijn onderzoek?’
        

        
				
        
          ‘Ik weet het niet, Brooke. De theeblaadjes zijn moeilijk te lezen op dit moment.’
        

        
				
        
          Reynolds stond op en keek uit het raam. Dikke, donkere wolken hadden de dag bijna in een nacht veranderd. Ze zag haar eigen spiegelbeeld en dat van Fisher in het raam. Hij keek strak naar haar, maar ze betwijfelde of hij geïnteresseerd was in haar billen en haar lange benen in de korte zwarte rok en de bijpassende kousen die ze droeg.
        

        
				
        
          Terwijl ze daar stond hoorde ze een geluid dat haar meestal ontging:
          white noise
          . De ramen van regeringsgebouwen waar vertrouwelijke gesprekken werden gevoerd konden gevoelig zijn voor afluisterpraktijken. Daarom zaten er tegen de ramen luidsprekers gemonteerd die de menselijke stem filterden, zodat zelfs de beste afluisterapparatuur niet kon opvangen wat er werd gezegd. Daartoe produceerden de speakers een geluid dat leek op het ruisen van een kleine waterval, vandaar de naam
          white noise
          . Zoals de meeste mensen die er werkten hoorde Reynolds dat achtergrondgeluid allang niet meer, omdat het een deel van haar dagelijks leven was geworden. Maar nu viel het haar op, heel duidelijk zelfs. Was dat soms een vingerwijzing om ook beter op andere dingen te letten? Dingen of mensen die ze elke dag zag en accepteerde voor wat ze waren, zonder erbij na te denken? Ze draaide zich om naar Fisher.
        

        
				
        
          ‘Bedankt voor je steun en vertrouwen, Paul.’
        

        
				
        
          ‘Je hebt een spectaculaire carrière achter de rug. Maar bij de overheid is het in één opzicht niet veel anders dan in het bedrijfsleven. De belangrijkste vraag is: “Wat heb je de laatste tijd voor mij gedaan?” Ik wil het niet mooier maken dan het is, Brooke. Ik heb de eerste ontevreden geluiden al gehoord.’
        

        
				
        
          Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘Ik stel je nietsontziende eerlijkheid op prijs,’ zei ze kil. ‘Als u me nu wilt excuseren, zal ik zien wat ik de laatste tijd nog voor u kan doen, agent Fisher.’
        

        
				
        
          Toen hij opstond om te vertrekken, bleef hij nog even naast haar staan en legde zijn hand zachtjes op haar schouder. Reynolds deinsde terug, nog niet bekomen van zijn scherpe woorden.
        

        
				
        
          ‘Ik heb je altijd gesteund, Brooke, en ik zal je altijd blijven steunen. Je moet niet denken dat ik je voor de leeuwen wil gooien. Zeker niet. Ik heb ontzettend veel respect voor je, ik wil alleen niet dat je hierdoor wordt overvallen. Dat verdien je niet. Deze boodschapper staat aan jouw kant.’
        

        
				
        
          ‘Dat is prettig om te weten, Paul,’ zei ze, niet erg enthousiast.
        

        
				
        
          Bij de deur draaide hij zich nog eens om. ‘Wij houden wel contact met de pers vanuit het kantoor in Washington. We hebben al vragen gekregen. Voorlopig laten we het erbij dat er een agent is gedood tijdens een undercoveroperatie. Verder hebben we geen informatie vrijgegeven, ook zijn naam niet. Maar dat kan niet lang zo blijven. En als de dam breekt, weet ik niet wie er natte voeten krijgt.’
        

        
				
        
          Zodra de deur achter hem was dichtgevallen, liep er een rilling over haar rug. Ze had het gevoel alsof ze boven een vat met kokende olie was vastgebonden. Was het haar oude paranoia, of een logische redenering? Ze schopte haar schoenen uit en begon door haar kantoor te ijsberen, zigzaggend tussen de papieren landmijnen door. Ze wipte op en neer op haar voorvoeten, om alle spanning in haar lichaam naar de vloer af te voeren. Het hielp voor geen meter.
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          Het was die ochtend behoorlijk druk op de nationale luchthaven Ronald Reagan bij Washington, die nog maar pas die naam droeg en door iedereen nog gewoon ‘National’ werd genoemd. Het vliegveld was populair omdat het zo dicht bij de stad lag en er dagelijks zoveel vluchten vertrokken. Minder populair waren de opstoppingen, de korte startbanen en de misselijkmakende scherpe bochten naar links om de verboden sector van het luchtruim te ontwijken. Maar de nieuwe, schitterende terminal met zijn klassieke koepels en de grote parkeergarages met veel verdiepingen en overdekte bruggen naar de vertrekhal waren een uitkomst voor de vermoeide reiziger.
        

        
				
        
          Lee en Faith stapten de nieuwe hal binnen, waar Lee een politieman zag die de corridor in de gaten hield. Ze hadden de auto op een van de parkeerterreinen achtergelaten.
        

        
				
        
          Faith zag de politieman ook. Ze droeg de bril die Lee haar had gegeven. Er zat gewoon glas in, maar hij veranderde wel haar gezicht. Ze raakte Lee’s arm aan. ‘Zenuwachtig?’
        

        
				
        
          ‘Altijd. Daardoor ben ik in het voordeel. Dat maakt mijn slechte opleiding een beetje goed.’ Hij slingerde hun tassen over zijn schouder. ‘Kom, dan gaan we een kop koffie drinken tot de rij bij de ticketbalie wat korter is. Dan kunnen we tegelijk de omgeving verkennen.’ Terwijl ze een koffieshop zochten, vroeg hij: ‘Enig idee wanneer we hier kunnen vertrekken?’
        

        
				
        
          ‘We vliegen via Norfolk. Daar stappen we over op een pendeldienst naar Pine Island, voor de Outer Banks van North Carolina. Er zijn genoeg vluchten naar Norfolk. Het toestel naar Pine Island moet je van tevoren boeken. Als we een ticket voor Norfolk hebben, zal ik dat wel regelen. Dat vliegtuig gaat alleen overdag.’
        

        
				
        
          ‘Waarom?’
        

        
				
        
          ‘Omdat er geen gewone landingsbaan is, maar een soort weggetje, zonder een verkeerstoren of zoiets. Een windzak, dat is alles.’
        

        
				
        
          ‘Prettig idee.’
        

        
				
        
          ‘Ik zal eerst naar het huis bellen.’
        

        
				
        
          Ze liepen naar de telefoons en Lee luisterde mee toen Faith haar komst bevestigde. Ze hing op. ‘Alles in orde. We kunnen daar een auto huren als we aankomen.’
        

        
				
        
          ‘Voorlopig dus geen problemen.’
        

        
				
        
          ‘Het is een goede omgeving om uit te rusten. Je hoeft niemand te zien of te spreken als je daar geen zin in hebt.’
        

        
				
        
          ‘En daar heb ik helemaal geen zin in,’ beaamde Lee nadrukkelijk.
        

        
				
        
          ‘Ik wilde je wat vragen,’ zei Faith toen ze naar een café liepen.
        

        
				
        
          ‘Zeg het maar.’
        

        
				
        
          ‘Hoe lang had je me al geschaduwd?’
        

        
				
        
          ‘Zes dagen,’ antwoordde hij meteen. ‘In die tijd ben je drie keer naar het huisje geweest, gisteravond meegerekend.’
        

        
				
        
          Gisteravond, dacht Faith. Was het nog maar zo kort geleden? ‘En je hebt geen contact meer gehad met je opdrachtgever?’
        

        
				
        
          ‘Nee.’
        

        
				
        
          ‘Waarom niet?’
        

        
				
        
          ‘Ik breng eens per week verslag uit, tenzij er iets bijzonders gebeurt. Geloof me, als ik de tijd had gehad, zou hij gisteravond een uitvoerig rapport hebben gekregen.’
        

        
				
        
          ‘Hoe moest je verslag uitbrengen als je niet wist wie je cliënt was?’
        

        
				
        
          ‘Ik had een telefoonnummer.’
        

        
				
        
          ‘En dat heb je nooit nagetrokken?’
        

        
				
        
          Hij keek haar geërgerd aan. ‘Nee, waarom zou ik? Zolang ik mijn geld maar kreeg.’
        

        
				
        
          Ze keek beduusd. ‘Zo bedoelde ik het niet.’
        

        
				
        
          ‘Nee, oké.’ Hij verschoof de tassen en vervolgde: ‘Er is een speciaal telefoonboek met kruisverwijzingen. Als je het nummer weet, kun je daarin het bijbehorende adres vinden.’
        

        
				
        
          ‘En?’
        

        
				
        
          ‘In deze tijd van satelliettelefoons, landelijke mobiele netwerken en dat soort toestanden, was er natuurlijk niets te vinden. Ik heb het nummer gebeld. Blijkbaar was het speciaal voor mij bestemd, want het antwoordapparaat vroeg de heer Adams om zijn boodschap in te spreken. En er werd een postbusnummer in Washington genoemd. Omdat ik nu eenmaal nieuwsgierig ben, heb ik dat ook nagetrokken, maar het stond op naam van een bedrijf waarvan ik nog nooit had gehoord, met een vals adres. Daar kwam ik dus niet verder mee.’ Hij keek haar aan. ‘Ik neem mijn werk serieus, Faith. Ik loop niet graag in de val. Beroemde laatste woorden, weet je wel?’
        

        
				
        
          Ze kwamen bij de kleine koffieshop, kochten koffie en broodjes en vonden een leeg tafeltje in de hoek.
        

        
				
        
          Faith zuchtte zorgelijk terwijl ze haar koffie dronk en aan het maanzaadbroodje knabbelde, waar boter uit droop. Misschien was hij eerlijk tegen haar, maar in elk geval had hij contact met Danny Buchanan. Het was zo’n vreemd gevoel om opeens bang te zijn voor een man die ze altijd had verafgood. Als hun verhouding het laatste jaar niet zo sterk was veranderd, zou ze in de verleiding zijn gekomen om Danny zelf te bellen. Maar ze wist het nu niet meer, zeker niet na de afschuwelijke gebeurtenissen van de vorige avond, die haar nog helder voor de geest stonden. En wat zou ze hem moeten vragen? Danny, heb jij gisteren geprobeerd me te vermoorden? Doe dat nou niet, alsjeblieft, want ik werk nu samen met de
          FBI
          , in je eigen belang. En waarom heb je Lee ingehuurd om me te schaduwen, Danny? Eén ding was duidelijk: ze moest zo snel mogelijk van Lee zien af te komen.
        

        
				
        
          ‘Dat dossier dat je over mij hebt gekregen,’ zei Faith, ‘wat stond daar eigenlijk in?’
        

        
				
        
          ‘Je werkt als lobbyiste. Je zat vroeger bij een groot kantoor dat bedrijven uit de Fortune-500 vertegenwoordigde. Ongeveer tien jaar geleden ben je een eigen kantoor begonnen samen met een zekere Daniel Buchanan.’
        

        
				
        
          ‘Werden onze huidige cliënten ook genoemd?’
        

        
				
        
          Hij hield zijn hoofd schuin en dacht na. ‘Nee. Is dat belangrijk?’
        

        
				
        
          ‘Wat weet je van Buchanan?’
        

        
				
        
          ‘Er stond niet veel in het dossier, maar ik heb zelf wat dingen ontdekt… die jij natuurlijk al weet. Buchanan is een mythe op Capitol Hill. Hij kent iedereen en iedereen kent hem. Hij heeft enorme gevechten geleverd en een vermogen verdiend. Jij bent er zelf ook niet slechter van geworden, neem ik aan.’
        

        
				
        
          ‘Ik mag niet klagen. Wat verder nog?’
        

        
				
        
          Hij keek haar onderzoekend aan. ‘Waarom wil je dingen horen die je al weet? Heeft Buchanan hier iets mee te maken?’
        

        
				
        
          Nu was het Faiths beurt om Lee aandachtig op te nemen. Als hij zich van de domme hield, was hij een groot acteur, dacht ze.
        

        
				
        
          ‘Danny Buchanan is een fatsoenlijke kerel. Ik heb alles aan hem te danken.’
        

        
				
        
          ‘Een goede vriend, dus. Maar dat is geen antwoord op mijn vraag.’
        

        
				
        
          ‘Mensen als Danny zijn zeldzaam. Hij is een man met een droom.’
        

        
				
        
          ‘En jij?’
        

        
				
        
          ‘Ik? Ik heb hem alleen geholpen bij het verwezenlijken van die droom. Mensen als ik zijn doodgewoon.’
        

        
				
        
          ‘Zo gewoon vind ik je anders niet.’ Faith nam een slok koffie en gaf geen antwoord. ‘Maar hoe wordt iemand lobbyist?’
        

        
				
        
          Faith onderdrukte een geeuw en dronk nog wat. Haar hoofd bonsde. Ze had nooit veel slaap nodig gehad op al haar reizen om de wereld. Een paar uurtjes de ogen dicht in een vliegtuig, dat was genoeg. Maar nu zou ze het liefst onder het tafeltje zijn gekropen om tien jaar te slapen. Misschien reageerde haar lichaam op de onthutsende ervaringen van de afgelopen twaalf uur door alle functies uit te schakelen en de handdoek in de ring te gooien. Laat me met rust, alsjeblieft.
        

        
				
        
          ‘Ik zou kunnen liegen dat ik zo graag de wereld wil veranderen. Dat zegt toch iedereen?’ Ze haalde een buisje aspirines uit haar tas, slikte er twee en spoelde ze weg met koffie. ‘Ik weet nog dat ik als kind naar de hoorzittingen over de Watergate-affaire keek. Al die ernstige mensen in die zaal. Al die middelbare mannen met brede, lelijke dassen, pafferige hoofden en slechtgeknipt haar, die in grote microfoons spraken terwijl hun advocaten instructies in hun oor fluisterden. Al die aandacht van de media, de hele wereld die naar dat ene zaaltje keek. De rest van het land vond het een walgelijke vertoning, maar ik vond het prachtig. Al die macht!’ Ze glimlachte vaag boven haar koffie. ‘Dat zal wel niet deugen. De zustertjes hadden toch gelijk. Een van hen, zuster Audrey Ann, vond mijn naam godslasterlijk. “Lieve Faith,” zei ze tegen me, “wees trouw aan je christelijke naam en verzet je tegen je duivelse driften.”’
        

        
				
        
          ‘Dus je was een lastpak?’
        

        
				
        
          ‘Als ik een habijt zag aankomen, werd ik heel gemeen. Mijn vader verhuisde vaak, maar ik kon goed leren, ook al was ik een lastig kind. Ik ben naar een goede universiteit gegaan en in Washington terechtgekomen met al die herinneringen aan absolute macht nog in mijn achterhoofd. Ik had geen flauw idee wat ik moest gaan doen, behalve dat ik op de een of andere manier wilde meespelen in dat spel. Ik heb een tijdje op Capitol Hill voor een nieuw Congreslid gewerkt en toen trok ik de aandacht van Danny Buchanan, die me onder zijn hoede nam. Hij zag iets in me, denk ik. Waarschijnlijk vanwege mijn inzet, want ik had de leiding over dat hele kantoor terwijl ik pas twee maanden ervaring had. Ik ging voor niemand uit de weg, zelfs niet voor de voorzitter van het Huis.’
        

        
				
        
          ‘Dat is niet mis voor iemand die pas van de universiteit komt.’
        

        
				
        
          ‘Na de nonnetjes kon ik die politici makkelijk aan.’
        

        
				
        
          Lee grijnsde. ‘Blij dat ik op een openbare school heb gezeten.’ Zijn blik gleed opzij. ‘Niet kijken, maar de
          fbi
          cirkelt om ons heen.’
        

        
				
        
          ‘Wat?’ Ze draaide meteen haar hoofd om en keek alle kanten op.
        

        
				
        
          Lee rolde met zijn ogen. ‘Geweldig hoor.’
        

        
				
        
          ‘Waar zijn ze dan?’
        

        
				
        
          Hij gaf een tik op het tafelblad. ‘Nergens. En overal. Ze lopen heus niet rond met hun badge op hun borst. Je ziet ze niet.’
        

        
				
        
          ‘Waarom zei je dan dat ze om ons heen cirkelen, verdomme?’
        

        
				
        
          ‘Bij wijze van test. En je bent niet geslaagd. Soms lukt het míj wel eens om ze te ontdekken. Niet altijd. Maar de volgende keer dat ik zoiets tegen je zeg, is het menens. Dan zijn ze er echt. En dan mag je niet reageren zoals je nu deed. Je blijft je normaal en rustig bewegen. Gewoon een knappe vrouw die op vakantie is met haar vriend. Begrepen?’
        

        
				
        
          ‘Oké, best. Maar haal zo’n stunt niet nog eens uit. Mijn zenuwen zijn er niet tegen bestand.’
        

        
				
        
          ‘Hoe betaal je de tickets?’
        

        
				
        
          ‘Hoe wil je dat ik ze betaal?’
        

        
				
        
          ‘Met je creditcard, onder je valse naam. Niet met te veel contant geld zwaaien. Als je vandaag een enkele reis contant betaalt, zou dat de luchtvaartmaatschappij kunnen opvallen. Hoe minder aandacht, des te beter. Wat is je andere naam, trouwens?’
        

        
				
        
          ‘Suzanne Blake.’
        

        
				
        
          ‘Mooie naam.’
        

        
				
        
          ‘Mijn moeder heette Suzanne.’
        

        
				
        
          ‘Heette? Is ze overleden?’
        

        
				
        
          ‘Allebei mijn ouders. Mijn moeder toen ik elf was, mijn vader zes jaar later. Ik had geen broers of zusters. Op mijn zeventiende was ik wees.’
        

        
				
        
          ‘Dat zal niet makkelijk zijn geweest.’
        

        
				
        
          Faith zweeg een tijdje. Ze vond het altijd moeilijk om over haar jeugd te praten en dat deed ze ook zelden. Bovendien kende ze deze man niet echt. Toch had Lee Adams iets stevigs, iets wat vertrouwen inboezemde. ‘Ik hield echt van mijn moeder,’ begon ze. ‘Ze was een lieve vrouw, die het heel moeilijk had met mijn vader. Hij was ook een goed mens, maar een van die types die altijd overlopen van krankzinnige ideeën waar ze zogenaamd geld mee kunnen verdienen. Als het misliep, en dat deed het altijd, moesten we weer haastig onze koffers pakken en vertrekken.’
        

        
				
        
          ‘Waarom?’
        

        
				
        
          ‘Omdat andere mensen altijd geld verloren aan de mooie plannen van mijn vader. En daar waren ze niet blij mee. Voordat mijn moeder stierf waren we al vier keer verhuisd. Daarna nog vijf keer. Elke dag zeiden mijn moeder en ik een gebedje voor mijn vader. Vlak voordat ze stierf vroeg ze me om voor hem te zorgen, terwijl ik pas elf was.’
        

        
				
        
          Lee schudde zijn hoofd. ‘Daar kan ik me niets bij voorstellen. Mijn ouders wonen al vijftig jaar in hetzelfde huis. Hoe heb je het gered nadat je moeder was overleden?’
        

        
				
        
          Faith praatte nu wat gemakkelijker. ‘Het was niet zo moeilijk als het lijkt. Mijn moeder hield van mijn vader maar had een gruwelijke hekel aan zijn manier van leven, zijn wilde plannen en die voortdurende verhuizingen. Maar hij veranderde toch niet, dus waren ze niet de prettigste ouders om mee te leven. Er waren momenten waarop ik dacht dat ze hem zou vermoorden. Toen zij was gestorven, werd het mijn vader en ik tegen de boze buitenwereld. Hij trok me de enige mooie kleren aan die ik had en liet me aan al zijn zakelijke partners zien. Die mensen dachten natuurlijk dat hij wel betrouwbaar moest zijn, met zo’n lieve dochter. Tegen de tijd dat ik zestien was, hielp ik hem zelfs met zijn handeltjes. Ik was vroegrijp. Daar heb ik mijn babbel en mijn ruggengraat aan te danken. Ik heb geleerd om bliksemsnel te denken.’
        

        
				
        
          ‘Een heel bijzondere opvoeding,’ beaamde Lee. ‘En heel nuttig voor een lobbyiste.’
        

        
				
        
          Haar ogen werden vochtig. ‘Als we weer naar zo’n bespreking gingen, zei hij: “Dit wordt de grote klapper, Faith, kind. Ik vóél het, hier.” En dan legde hij zijn hand op zijn hart. “En het is allemaal voor jou, meisje. Papa houdt zo van zijn Faith.” En elke keer geloofde ik hem weer, verdomme.’
        

        
				
        
          ‘Hij heeft je behoorlijk pijn gedaan, zo te horen,’ zei Lee zacht.
        

        
				
        
          Faith schudde koppig haar hoofd. ‘Hij probeerde mensen niet opzettelijk te belazeren. Hij was geen oplichter, of zo. Hij dacht echt dat zijn plannetjes succes zouden hebben. Maar dat viel altijd tegen, en dan vertrokken we weer. We hadden nooit een cent. We hebben heel wat keren in de auto geslapen. Vaak slenterde mijn vader door de achterdeur een restaurant binnen en kwam dan weer naar buiten met een warme hap die hij met een mooi verhaal van ze had losgekregen. Dan zaten we op de achterbank te eten, terwijl hij naar de hemel keek en me de sterrenbeelden aanwees. Hij had nooit zijn middelbare school afgemaakt, maar hij wist alles van de sterren. Hij had ze zijn hele leven nagejaagd, zei hij. Zo zaten we vaak tot diep in de nacht, en dan zei hij dat we het geluk wel zouden vinden. Na de volgende bocht in de weg.’
        

        
				
        
          ‘Een man die zich overal in en uit kon kletsen. Hij zou een goede privé-detective zijn geweest.’
        

        
				
        
          Faith glimlachte bij de herinnering. ‘Soms stapten we samen een bank binnen en in minder dan vijf minuten kende hij iedereen bij naam en zat koffie te drinken en te kletsen met de directeur, alsof ze oude vrienden waren. Als we vertrokken, kreeg hij een aanbevelingsbrief mee, met een lijst van kapitaalkrachtige cliënten die hij kon benaderen. Zo was hij nu eenmaal. Iedereen mocht hem meteen. Totdat ze hun geld kwijtraakten. En zelf verloren we dan ook die paar centen die we nog hadden. Daar was mijn vader heel principieel in. Hij stak altijd zijn eigen geld in zijn ideeën. Eigenlijk was hij wel eerlijk.’
        

        
				
        
          ‘Ik geloof dat je hem nog altijd mist.’
        

        
				
        
          ‘Dat is zo,’ zei ze trots. ‘Hij heeft me Faith genoemd, zei hij, omdat hij onmogelijk zou kunnen mislukken met Faith… het geloof… aan zijn zij.’ Faith sloot haar ogen en een paar tranen biggelden over haar wangen.
        

        
				
        
          Lee haalde een servetje uit de houder en stak het haar toe. Ze droogde haar ogen.
        

        
				
        
          ‘Sorry,’ zei ze. ‘Ik heb hier eigenlijk nog nooit met iemand over gepraat.’
        

        
				
        
          ‘Dat geeft niets, Faith. Ik kan goed luisteren.’
        

        
				
        
          Ze schraapte haar keel. ‘Ik heb mijn vader weer teruggevonden in Danny,’ vervolgde ze met grote ogen. ‘Hij deed me sterk aan hem denken. Het lef van een echte Ier. Hij krijgt iedereen te spreken die hij wil. Hij kent alle achtergronden, alle kwesties. Hij deinst voor niemand terug. Ik heb veel van hem geleerd, en niet alleen over lobbyen, maar ook over het leven zelf. Hij heeft ook geen makkelijke jeugd gehad. We hadden veel gemeen.’
        

        
				
        
          Lee glimlachte. ‘Dus je bent van die handeltjes met je vader overgestapt op het lobbyen in Washington.’
        

        
				
        
          ‘Sommige mensen zouden zeggen dat daar niet veel verschil tussen is.’ Faith glimlachte om haar eigen grapje.
        

        
				
        
          ‘Of dat de appel niet ver van de boom is gevallen.’
        

        
				
        
          Ze beet in haar broodje. ‘Nu we toch bij elkaar te biecht gaan: uit wat voor een gezin kom jij?’
        

        
				
        
          Lee leunde naar achteren. ‘Vier jongens, vier meisjes. Ik was nummer zes.’
        

        
				
        
          ‘God! Acht kinderen. Je moeder moet een heilige zijn.’
        

        
				
        
          ‘We hebben ze genoeg problemen bezorgd voor tien mensenlevens.’
        

        
				
        
          ‘Dus ze leven nog?’
        

        
				
        
          ‘Onverwoestbaar. We zijn een hechte familie, hoewel het vroeger wel eens fout ging. Maar je steunt elkaar bij problemen. Hulp is meestal maar één telefoontje ver. Behalve nu dan.’
        

        
				
        
          ‘Dat klink geweldig, echt waar.’ Faith sloeg haar ogen neer.
        

        
				
        
          Lee keek haar scherp aan en raadde haar gedachten. ‘Grote gezinnen hebben ook moeilijkheden, Faith. Echtscheiding, ernstige ziekten, depressies, armoede. We hebben het allemaal meegemaakt. Soms was ik liever enig kind geweest.’
        

        
				
        
          ‘Nee hoor,’ zei ze met overtuiging. ‘Dat dénk je misschien, maar dat is niet zo. Geloof me.’
        

        
				
        
          ‘Dat doe ik.’
        

        
				
        
          Ze keek aarzelend. ‘Wat doe je?’
        

        
				
        
          ‘Ik geloof je.’
        

        
				
        
          ‘Weet je,’ zei ze langzaam, ‘voor een paranoïde privé-detective maak je heel snel vrienden. Ik zou wel een seriemoordenaar kunnen zijn, weet jij veel?’
        

        
				
        
          ‘Als het zo erg was, had de
          fbi
          je wel gearresteerd.’
        

        
				
        
          Ze zette haar koffie neer en boog zich ernstig naar hem toe. ‘Bedankt voor je vertrouwen. Ik verzeker je dat ik mijn hele leven nog geen vlieg heb kwaad gedaan en dat ik mezelf niet als een crimineel beschouw. Maar als de
          fbi
          me gevangen wil zetten, kunnen ze dat doen, neem ik aan. Ik zeg het je maar even,’ herhaalde ze. ‘Wil je nog steeds met mij op dat vliegtuig stappen?’
        

        
				
        
          ‘Absoluut. Nu ben ik helemáál nieuwsgierig.’
        

        
				
        
          Ze zuchtte, leunde achterover en staarde door de corridor van de vertrekhal. ‘Niet kijken, maar daar komt een stel aan dat er echt uitziet als
          fbi
          -agenten.’
        

        
				
        
          ‘Heus?’
        

        
				
        
          ‘Ik zou daar nooit van mijn leven een grap over maken, zoals jij.’ Ze boog zich voorover en deed alsof ze iets in haar tas zocht. Na een paar zenuwachtige momenten richtte ze zich weer op toen het stel voorbij was gelopen zonder hen een blik waardig te keuren.
        

        
				
        
          ‘Lee, ik weet niet hoeveel ze hebben ontdekt, maar misschien zoeken ze al naar een man en een vrouw. Blijf jij maar hier als ik de tickets ga kopen. Dan zien we elkaar bij de controle.’
        

        
				
        
          Lee aarzelde. ‘Daar moet ik even over nadenken.’
        

        
				
        
          ‘Je zei toch dat je me vertrouwde?’
        

        
				
        
          ‘Dat is ook zo.’ Eén moment zag hij in gedachten Faiths vader voor zich staan, die om geld vroeg. En verdomd, Lee tastte al naar zijn portefeuille.
        

        
				
        
          ‘Maar zelfs vertrouwen heeft zijn grenzen, bedoel je zeker? Weet je wat, hou jij de tassen maar. Ik neem alleen mijn handtas mee. Als je het echt niet vertrouwt, heb je hier vandaan een goed uitzicht op de gate. Als ik probeer te vluchten, zie je dat meteen. En ik weet zeker dat je harder loopt dan ik.’ Ze stond op. ‘En je weet nu wel dat ik niet de
          fbi
          te hulp kan roepen.’
        

        
				
        
          Ze keek hem uitdagend aan, of hij daar iets tegenin te brengen had.
        

        
				
        
          ‘Oké.’
        

        
				
        
          ‘Wat is jouw nieuwe naam? Die heb ik nodig voor je ticket.’
        

        
				
        
          ‘Charles Wright.’
        

        
				
        
          Ze knipoogde tegen hem. ‘En je vrienden noemen je Chuck?’
        

        
				
        
          Hij glimlachte wat geforceerd. Faith draaide zich om en verdween tussen de mensen.
        

        
				
        
          Zodra ze was vertrokken had Lee al spijt van zijn beslissing. Goed, ze had haar tas achtergelaten, maar daar zaten alleen wat kleren in, die ze nota bene van hém had gekregen. Ze had haar handtas meegenomen, met alles wat ze werkelijk nodig had: haar valse legitimatie en haar geld. Ja, hij kon hier vandaan de gate wel zien, maar stel dat ze gewoon door de hoofdingang zou vluchten? Misschien was ze al op weg erheen. Zonder haar had hij niets meer. Dan was hij overgeleverd aan een stel levensgevaarlijke figuren die nu wisten waar hij woonde. En die met groot genoegen al zijn botten zouden breken totdat hij hun zou vertellen wat hij wist – niets, dus. En daar zouden ze niet blij mee zijn. De volgende halte: de plaatselijke vuilnisbelt om het lijk te dumpen. Dat gaf de doorslag. Lee sprong overeind, greep de tassen en ging achter haar aan.
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          Er werd op Reynolds’ deur geklopt. Connie stak zijn hoofd naar binnen. Reynolds zat te bellen, maar ze wenkte hem.
        

        
				
        
          Connie had twee bekertjes koffie bij zich. Hij zette er een voor haar neer, met twee zakjes koffiecreamer, een klontje en een roerstokje. Ze glimlachte dankbaar. Hij ging zitten en dronk zijn koffie terwijl zij een einde maakte aan het gesprek.
        

        
				
        
          Reynolds hing op en deed suiker en melk in haar koffie. ‘Ik zou graag wat goed nieuws horen, Connie.’ Ze zag dat hij ook naar huis was geweest om te douchen en zich om te kleden. Die zoekactie in het bos, midden in de nacht, was niet zo gezond geweest voor zijn pak, nam ze aan. Zijn haar was nog vochtig, waardoor het grijzer leek dan anders. Reynolds vergat regelmatig dat hij al boven de vijftig was. Connie leek nooit te veranderen. Hij bleef dezelfde grote, onverzettelijke, verweerde rots waaraan ze zich altijd kon vastklampen als het springvloed werd. Zoals nu.
        

        
				
        
          ‘Wil je leugens of de waarheid?’
        

        
				
        
          Reynolds nam een slok koffie en leunde zuchtend naar achteren in haar stoel. ‘Ik weet het eigenlijk niet.’
        

        
				
        
          Hij boog zich naar voren en zette zijn koffie op de hoek van haar bureau. ‘Ik heb de hele omgeving afgezocht, samen met de jongens van Geweldsdelicten. Daar ben ik zelf ooit begonnen, toen ik bij de
          fbi
          kwam. Het was weer net als vroeger.’ Hij legde zijn handen plat op zijn knieën en bewoog zijn nek om zijn spieren te ontspannen. ‘Verdomme, mijn rug voelt alsof er een fanfare overheen is gemarcheerd. Ik word te oud voor dit werk.’
        

        
				
        
          ‘Je kan niet met pensioen, want ik heb je nodig.’
        

        
				
        
          Connie pakte zijn bekertje weer. ‘Dat zal wel.’ Maar hij was duidelijk gevleid door die opmerking. Hij ging weer rechtop zitten, knoopte zijn jasje los en gaf zijn buik de ruimte. Een minuutje verstreek terwijl hij zijn gedachten verzamelde.
        

        
				
        
          Reynolds wachtte geduldig. Connie was niet gekomen voor een gezellig praatje. Daar was hij niet het type voor. Reynolds wist dat alles wat hij deed een doel had. Connie had een geweldige ervaring met de bureaucratie en dus had hij altijd een agenda in zijn achterhoofd. Hoewel Reynolds vertrouwde op zijn instincten en zijn kennis van de praktijk, vergat ze nooit dat ze toch zijn chef was, ook al was ze jonger en had ze niet zoveel ervaring. Dat moest vervelend voor hem zijn. Bovendien was ze een vrouw in een omgeving waar maar weinig vrouwen zo’n hoge positie hadden. Ze kon het Connie niet kwalijk nemen als hij soms moeite met haar had. Maar hij had nog nooit iets negatiefs over haar gezegd of er bewust met de pet naar gegooid om haar in een slecht daglicht te stellen. Integendeel, hij werkte altijd systematisch en hij was zo betrouwbaar als de zonsopgang. Maar Reynolds bleef voorzichtig.
        

        
				
        
          ‘Ik heb vanochtend met Anne Newman gesproken. Ze vond het fijn dat je gisteravond zelf gekomen bent. Dat was een hele troost, zei ze.’
        

        
				
        
          Dat verbaasde Reynolds. Misschien maakte de vrouw haar toch geen verwijten. ‘Ze draagt het heel moedig.’
        

        
				
        
          ‘Ik begrijp dat de directeur ook is geweest. Dat was mooi van hem. Je weet dat Ken en ik elkaar al heel lang kenden.’ De uitdrukking op Connies gezicht was niet moeilijk te lezen. Als hij de moordenaar eerder te pakken kreeg dan Geweldsdelicten, zou er misschien geen proces meer nodig zijn.
        

        
				
        
          ‘Dat weet ik. Ik denk maar steeds hoe verschrikkelijk dit voor jou moet zijn.’
        

        
				
        
          ‘Je hebt al genoeg aan je hoofd. Ik ben de laatste over wie je je zorgen hoeft te maken.’ Connie nam een slok koffie. ‘De dader is geraakt. Daar lijkt het tenminste op.’
        

        
				
        
          Reynolds boog zich meteen naar voren. ‘Laat maar horen.’
        

        
				
        
          Connie glimlachte even. ‘Wil je niet wachten op het schriftelijke rapport van Geweldsdelicten?’ Snel sloeg hij een van zijn stevige benen over het andere en trok tegelijk zijn broekspijpen met omslag een paar centimeter op. ‘Je had gelijk wat de positie van de dader betreft. We hebben bloed gevonden, een vrij grote hoeveelheid, in de bossen achter het huis. We hebben de baan van het schot berekend en dat klopt ongeveer met die plek. Daarna hebben we het spoor zo goed mogelijk gevolgd, maar na een meter of honderd zijn we het kwijtgeraakt in het bos.’
        

        
				
        
          ‘Hoeveel bloed? Levensbedreigend?’
        

        
				
        
          ‘Moeilijk te zeggen. Het was donker. Er zijn nu nog mensen bezig. Ze zoeken het hele grasveld af naar de huls van de kogel die Ken heeft gedood. Ze doen ook een buurtonderzoek, maar het is daar zo afgelegen dat ik betwijfel of dat veel oplevert.’
        

        
				
        
          Reynolds haalde diep adem. ‘Als we een lichaam vonden, zou dat de zaak heel wat eenvoudiger maken. En gecompliceerder.’
        

        
				
        
          Connie knikte peinzend. ‘Ja, ik begrijp wat je bedoelt.’
        

        
				
        
          ‘Heb je een bloedmonster?’
        

        
				
        
          ‘Het lab is er al mee bezig. Ik weet niet wat er uitkomt.’
        

        
				
        
          ‘In elk geval de bevestiging dat het mensenbloed is, of niet.’
        

        
				
        
          ‘Dat is waar. Misschien vinden we alleen een dood hert. Maar dat denk ik niet.’ Reynolds keek geïnteresseerd. ‘Niets concreets,’ zei hij als reactie op haar blik. ‘Intuïtie, dat is alles.’
        

        
				
        
          ‘Als die vent gewond is, moeten we hem gemakkelijker kunnen opsporen.’
        

        
				
        
          ‘Misschien. Als hij medische hulp nodig had, zal hij niet zo dom zijn geweest om naar de plaatselijke polikliniek te gaan. Die moeten schotwonden rapporteren. En we weten niet hoe ernstig gewond hij was. Het kan wel een vleeswond zijn geweest die erg bloedde. Dan kon hij zichzelf verbinden, in een vliegtuig stappen en verdwijnen. Ik bedoel, we houden de luchthavens in de gaten, maar als hij een privé-vliegtuig had, hebben we problemen. Ik denk dat hij al lang weg is.’
        

        
				
        
          ‘Of dood. Blijkbaar heeft hij zijn belangrijkste doelwit niet geraakt. Daar zal zijn opdrachtgever niet blij mee zijn.’
        

        
				
        
          ‘Precies.’
        

        
				
        
          Reynolds vouwde haar handen in haar schoot terwijl ze nadacht over het volgende punt op de agenda. ‘Connie, Kens pistool was niet afgevuurd.’
        

        
				
        
          Connie had daar kennelijk al over nagedacht, want hij zei meteen: ‘Als die bloedsporen van een mens afkomstig zijn, betekent dat dus dat er gisteravond een víérde persoon bij dat huisje moet zijn geweest: namelijk degene die de dader heeft verwond.’ Hij schudde vermoeid zijn hoofd. ‘Shit, moet je ons nou horen. Het klinkt krankzinnig, allemaal.’
        

        
				
        
          ‘Krankzinnig, maar vermoedelijk klopt het met de feiten die we nu kennen. Denk eens na. Zou die vierde persoon de moordenaar van Ken kunnen zijn, in plaats van degene die dat bloed heeft verloren?’
        

        
				
        
          ‘Ik denk het niet. De mensen van Geweldsdelicten zoeken nu naar hulzen in het bos waar dat andere schot moet zijn afgevuurd, als een bevestiging. Als er een vuurgevecht is geweest tussen twee onbekende partijen, vinden we misschien nog een serie hulzen.’
        

        
				
        
          ‘De aanwezigheid van die vierde persoon kan ook verklaren waarom de deur van het slot was en de camera’s waren ingeschakeld.’
        

        
				
        
          Hij schoot overeind. ‘Staat er wat op die videoband? Er moeten toch gezichten te zien zijn, of zoiets.’
        

        
				
        
          ‘Eenvoudig gezegd, we zijn gedegaust.’
        

        
				
        
          ‘Wat?’
        

        
				
        
          ‘Vraag het me niet, maar voorlopig kun je die tape wel vergeten.’
        

        
				
        
          ‘Shit, dan houden we niet veel over.’
        

        
				
        
          ‘Faith Lockhart, dat is onze enige kans.’
        

        
				
        
          ‘We houden alle vliegvelden, trein- en busstations en autoverhuurbedrijven in de gaten. En haar eigen kantoor, hoewel ik niet aanneem dat ze daar naartoe zal gaan.’
        

        
				
        
          ‘Nee. Misschien kwam daar die kogel wel vandaan,’ zei Reynolds langzaam.
        

        
				
        
          ‘Buchanan?’
        

        
				
        
          ‘Konden we dat maar bewijzen.’
        

        
				
        
          ‘Als we Lockhart vinden, lukt dat misschien nog. Dan kunnen we druk uitoefenen.’
        

        
				
        
          ‘Reken er maar niet op. Als iemand bijna je kop van je romp heeft geschoten, ga je toch anders over vriendschap denken,’ zei Reynolds droog.
        

        
				
        
          ‘Als Buchanan en zijn mensen weten wat Lockhart in haar schild voert, moeten ze ook weten dat wij erbij betrokken zijn.’
        

        
				
        
          ‘Dat zei je al eerder. Een lek? Hier?’
        

        
				
        
          ‘Ergens. Hier of bij Lockhart. Misschien heeft ze op de een of andere manier Buchanans achterdocht gewekt. Die vent schijnt behoorlijk geheimzinnig te opereren. Stel dat hij haar heeft laten schaduwen en dat iemand haar met jou bij dat huisje heeft gezien. Hij heeft nog dieper gespit, de waarheid ontdekt en een huurmoordenaar opdracht gegeven haar te elimineren.’
        

        
				
        
          ‘Dat zou me liever zijn dan dat wij ergens een verrader hebben.’
        

        
				
        
          ‘Mij ook. Maar bij elke politiemacht zitten wel een paar rotte appels.’
        

        
				
        
          Eén moment vroeg Reynolds zich af of Connie háár soms verdacht. Iedereen die bij de
          fbi
          werkte, van de speciale agenten tot de ondersteunende diensten, was uitvoerig gescreend. Als je solliciteerde, werd je hele verleden door een team van agenten onder de loep genomen. Alle details, hoe onbeduidend ook, werden onderzocht, en ze spraken met iedereen die je ooit had gekend. Om de vijf jaar werd dat onderzoek herhaald voor alle
          fbi
          -medewerkers. In de tussentijd moesten alle verdachte activiteiten van
          fbi
          -mensen, klachten over mensen die verdachte vragen aan
          fbi
          -personeel stelden of verdachte voorstellen deden, meteen worden gemeld aan de veiligheidsofficier van je eigen afdeling. Dat was Reynolds goddank nog nooit overkomen. Haar blazoen was brandschoon.
        

        
				
        
          Als er het vermoeden bestond van een lek of een andere inbreuk op de veiligheid, kon dat worden onderzocht door het
          opr
          , het
          Office of
           
          Professional Responsibility
          , dat de verdachte werknemer kon verplichten tot een leugendetectortest. Bovendien lette de
          fbi
          altijd op aanwijzingen dat iemand ernstige problemen had in zijn persoonlijke leven of op zijn werk, waardoor hij vatbaar kon zijn voor beïnvloeding of omkoping.
        

        
				
        
          Reynolds wist dat Connie genoeg geld had. Zijn vrouw was jaren geleden gestorven aan een slepende ziekte die al hun spaargeld had opgeslokt, maar hij woonde in een mooi huis dat nu veel meer waard was dan hij er ooit voor had betaald. Zijn kinderen waren afgestudeerd en hij had een goed pensioen opgebouwd. Financieel hoefde hij zich geen zorgen te maken over de toekomst.
        

        
				
        
          Reynolds stond er persoonlijk en financieel heel wat beroerder voor. Studerende kinderen? Verdomme, ze mocht blij zijn als ze het schoolgeld voor de eerste klas zou kunnen opbrengen. En binnenkort had ze niet eens een eigen huis meer. Dat moest worden verkocht als onderdeel van haar echtscheiding. Het appartement dat ze op het oog had was net zo groot als de flat waar ze na haar afstuderen had gewoond. Wel gezellig voor één persoon, maar veel te krap voor een volwassene en twee drukke kinderen. En kon ze haar kindermeisje blijven betalen? Ze maakte zulke lange dagen dat ze wel zou móéten. Ze kon de kinderen niet ’s avonds alleen thuis laten.
        

        
				
        
          In elk ander beroep zou ze waarschijnlijk in de top tien staan van ernstige probleemgevallen. Maar bij de
          fbi
          was het scheidingspercentage zo hoog dat haar mislukte huwelijk niet eens op de radar registreerde. Een carrière bij de
          fbi
          was vaak niet te combineren met een gelukkig privé-leven.
        

        
				
        
          Ze knipperde even met haar ogen en zag dat Connie haar nog steeds aankeek. Zou hij werkelijk denken dat zij het lek kon zijn? Dat zij verantwoordelijk was voor de dood van Ken Newman? Ze wist dat het er slecht uitzag. De enige avond dat zij Newman had gevraagd om Lockhart van haar over te nemen was hij vermoord. Dat was Paul Fisher niet ontgaan en ze wist vrij zeker dat Connie nu hetzelfde dacht.
        

        
				
        
          Maar ze vermande zich en zei: ‘Op dit moment kunnen we weinig beginnen met die theorie over een lek. Dus moeten we bedenken wat we wél kunnen doen.’
        

        
				
        
          ‘Goed. Wat is de volgende stap?’
        

        
				
        
          ‘Doorgaan met alle onderzoeken die nu lopen. Faith Lockhart opsporen. Laten we hopen dat ze een creditcard voor een vliegtuigticket of een treinkaartje gebruikt. Dan hebben we haar. We moeten in elk geval een poging doen de moordenaar te vinden. We zullen Buchanan schaduwen. Die videoband moet worden gerestaureerd om te zien wie er in dat huisje was. Jij onderhoudt het contact met Geweldsdelicten. We hebben genoeg ijzers in het vuur. Eén of twee daarvan moeten toch iets opleveren.’
        

        
				
        
          ‘Zo gaat het toch altijd?’
        

        
				
        
          ‘Dit is wel een héél moeilijke situatie, Connie.’
        

        
				
        
          Hij knikte peinzend. ‘Ik hoorde dat Fisher hier was. Hij kwam zeker voor jou?’
        

        
				
        
          Reynolds gaf geen antwoord, en Connie ging verder. ‘Ik zal je een verhaal vertellen dat misschien interessant voor je is.’ Hij wachtte even, alsof hij overwoog of hij door zou gaan of niet. ‘Dertien jaar geleden had ik de leiding van een undercoverdrugsoperatie, samen met de
          dea
          in Brownsville, Texas. Officieel moesten we proberen de cocaïnesmokkel over de Mexicaanse grens in te dammen. Officieus hadden we opdracht om de Mexicaanse regering daarbij buiten schot te houden. Daarom hadden we open verbindingslijnen met onze collega’s in Mexico City. Misschien té open, want ten zuiden van de grens liep de corruptie de spuigaten uit. Maar de bedoeling was dat de Mexicaanse autoriteiten in de eer zouden kunnen delen als wij al het werk hadden gedaan en de leiders van het kartel hadden gevonden. Na twee jaar werk bereidden we een grootscheepse arrestatie voor. Maar er was een lek en mijn jongens liepen in een hinderlaag waarbij twee van hen werden gedood.’
        

        
				
        
          ‘God, ik heb wel eens van die zaak gehoord, maar ik wist niet dat jij erbij betrokken was.’
        

        
				
        
          ‘Nee. Jij zat nog op de opleiding in Quantico, denk ik.’
        

        
				
        
          Reynolds wist niet of dat een steek onder water was, maar ze reageerde er niet op.
        

        
				
        
          ‘Hoe dan ook, na afloop kreeg ik een bezoekje van een van de rijzende sterren van het hoofdkwartier, die niet eens wist aan welke kant je een pistool moest vasthouden maar die me wel beleefd vertelde dat het er niet best voor me uitzag als ik de zaak niet tot op de bodem zou uitzoeken. Maar met één restrictie. Als ik ontdekte dat onze Mexicaanse vrienden ons hadden verraden, mocht ik dat niet als excuus gebruiken. Vanwege de internationale betrekkingen. Dan moest ik maar harakiri plegen, voor de lieve vrede.’ Connies stem trilde een beetje toen hij dat zei.
        

        
				
        
          Reynolds merkte dat ze haar adem inhield. Het was niets voor Connie om zoveel te praten. In de encyclopedie kon je zijn foto vinden naast het woord ‘zwijgzaam’.
        

        
				
        
          Hij nam een flinke slok koffie en veegde met de rug van zijn hand over zijn lippen. ‘En weet je? Het lek bleek bij de hoogste top van de Mexicaanse politie te zitten. Ik kalkte een groot kruis op het voorhoofd van die klootzakken en liet het daarbij. Als mijn superieuren er niets aan wilden doen, moesten ze dat zelf maar weten. Maar ik verdomde het om de schuld op me te nemen voor het verraad van iemand anders.’ Hij keek haar strak aan. ‘“Internationale betrekkingen”,’ zei hij met een bitter lachje. Hij steunde zijn ellebogen op het bureau.
        

        
				
        
          Was dit bedoeld als een uitdaging, vroeg Reynolds zich af. Wilde hij een kruis op háár voorhoofd kalken of haar uitdagen dat bij hém te doen?
        

        
				
        
          ‘Dat is sindsdien altijd mijn motto geweest,’ zei hij.
        

        
				
        
          ‘Wat?’
        

        
				
        
          ‘Internationale betrekkingen? M’n rug op!’
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          Agenten van de
          fbi
          en de
          cia
          slenterden door de vertrekhal van het vliegveld zonder dat de eerste groep zich bewust was van de aanwezigheid van de tweede. Thornhills mannen hadden het voordeel dat ze wisten dat Lee Adams waarschijnlijk in het gezelschap reisde van Faith Lockhart. De
          fbi
          -agenten keken alleen uit naar de vrouw.
        

        
				
        
          Zonder het te weten liep Lee langs een paar
          fbi
          -agenten vermomd als zakenmensen met koffertjes en
          Wall Street Journals
          . Zij herkenden hem ook niet. Faith was al eerder langsgekomen.
        

        
				
        
          Lee hield zijn pas in toen hij bij de ticketbalie kwam. Faith stond met een baliemedewerkster te praten. Alles leek in orde. Opeens voelde hij zich schuldig omdat hij haar niet had vertrouwd. Hij liep naar een hoek toe om te wachten.
        

        
				
        
          Bij de balie liet Faith haar nieuwe legitimatie zien en kocht drie tickets, twee op naam van Suzanne Blake en Charles Wright. De vrouw keek nauwelijks naar haar foto. Goddank. Hoewel de meeste mensen toch niet op hun pasfoto’s leken, dacht Faith. Het vliegtuig naar Norfolk zou over drie kwartier vertrekken. Het derde ticket kocht ze op naam van Faith Lockhart, voor een vlucht naar San Francisco, met een tussenstop in Chicago. Ook dat vliegtuig vertrok over vijfenveertig minuten. Ze had het op de monitors gezien. Een grote stad aan de westkust. Daar zou ze kunnen onderduiken, naar de kust rijden, misschien zelfs heimelijk de grens oversteken naar Mexico. Ze wist niet precies hoe ze dat voor elkaar moest krijgen, maar zo ver wilde ze nog niet vooruit denken.
        

        
				
        
          Faith legde uit dat het ticket naar San Francisco bestemd was voor haar baas, die elk moment kon komen.
        

        
				
        
          ‘Als ze maar opschiet,’ zei de baliemedewerkster. ‘Ze moet nog inchecken. En over tien minuten gaan ze al aan boord.’
        

        
				
        
          ‘Geen probleem,’ verzekerde Faith haar. ‘Ze heeft geen bagage, dus ze kan inchecken bij de gate.’
        

        
				
        
          De vrouw gaf haar het ticket. Faith dacht dat ze geen risico nam door haar echte naam te gebruiken omdat ze alledrie de tickets met haar creditcard van Suzanne Blake had betaald. De enige andere legitimatie die ze hoefde te tonen was haar echte pas, op naam van Faith Lockhart. Dat kon niet anders. Maar daarmee liep ze geen gevaar.
        

        
				
        
          Zelden had ze zich zo vergist.
        

        
				
        
          Terwijl Lee naar Faith keek, schrok hij opeens. Zijn pistool! Dat moest hij inleveren voordat hij door het poortje ging, anders waren de poppen aan het dansen. Snel liep hij naar de balie en dook op naast een geschrokken Faith.
        

        
				
        
          Hij legde zijn arm om haar heen en gaf haar een snelle kus op haar wang. ‘Hallo, schat. Sorry, maar dat telefoontje duurde langer dan ik dacht.’ Hij keek naar de vrouw achter de balie en zei nonchalant: ‘Ik moet nog een pistool inleveren.’
        

        
				
        
          De baliemedewerkster trok even haar wenkbrauwen op. ‘U bent meneer Wright?’
        

        
				
        
          Lee knikte en ze pakte de benodigde formulieren. Hij liet haar zijn valse legitimatie zien en zij stempelde zijn ticket af en voerde de informatie in de computer in. Lee gaf haar het pistool en de munitie en vulde de papieren in. De vrouw maakte een etiket voor de container en Faith en Lee vertrokken bij de balie.
        

        
				
        
          ‘Het spijt me, maar ik was het pistool vergeten.’ Lee keek naar het poortje, voor hen uit. ‘Goed. Natuurlijk hebben ze mensen bij het hek. We gaan er één voor één doorheen. Maak je niet druk, want je lijkt totaal niet op Faith Lockhart.’
        

        
				
        
          Hoewel Faith haar hart in haar keel voelde bonzen, werden ze zonder probleem doorgelaten.
        

        
				
        
          Toen ze langs de monitors met de vluchtinformatie kwamen, ontdekte Lee hun gate. ‘Deze kant op.’
        

        
				
        
          Faith knikte en zag hoe de gates hier lagen. De pier voor het toestel naar San Francisco was gemakkelijk te bereiken, maar lag toch ver genoeg van de pier voor Norfolk. Ze onderdrukte een glimlach. Perfect.
        

        
				
        
          Onder het lopen keek ze nog even naar Lee. Hij had veel voor haar gedaan. Ze was niet trots op haar plan, maar het leek haar de beste oplossing. Voor hen allebei.
        

        
				
        
          Ze kwamen bij de gate voor Norfolk. Over tien minuten konden ze aan boord, kregen ze te horen. Er stond al een aardige rij.
        

        
				
        
          Lee keek haar aan. ‘Bel die pendeldienst voor Pine Island maar.’
        

        
				
        
          Ze liepen samen naar de telefoons en Faith regelde de vlucht.
        

        
				
        
          ‘Alles in orde,’ zei ze. ‘We kunnen weer rustig ademhalen.’
        

        
				
        
          ‘Fijn zo,’ zei Lee droog.
        

        
				
        
          Faith keek om zich heen. ‘Ik moet nog even naar de wc.’
        

        
				
        
          ‘Snel dan.’
        

        
				
        
          Haastig liep ze weg. Lee keek haar peinzend na.
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          ‘Bingo!’ zei de man achter het computerscherm. Hij zat in een busje buiten het vliegveld. De
          fbi
          had een regeling met de luchtvaartmaatschappijen om de bewegingen te kunnen volgen van mensen naar wie ze op zoek waren. Omdat verscheidene maatschappijen dezelfde boekingssystemen en gegevens gebruikten en ook de coderingen nu op elkaar waren afgestemd, was het voor de
          fbi
          wat eenvoudiger geworden. Ze hadden gevraagd om de naam Faith Lockhart van een merkteken te voorzien in de boekingssystemen van de grote maatschappijen. En dat verzoek had zonet de hoofdprijs opgeleverd.
        

        
				
        
          ‘Ze heeft een ticket gekocht voor een toestel naar San Francisco dat over ongeveer een halfuur vertrekt,’ zei de man in de microfoon van zijn headset. ‘United Airlines.’ Hij gaf het vluchtnummer en de gate-informatie door. ‘Erop af,’ beval hij de agenten in de vertrekhal. Daarna pakte hij de telefoon om Brooke Reynolds te waarschuwen.
        

        
				
        
          Lee bladerde een tijdschrift door dat iemand op de stoel naast hem had laten liggen toen er twee mannen in pakken snel voorbij liepen. Even later volgden er twee kerels in jeans en windjacks, ook al zo haastig, en dezelfde kant op.
        

        
				
        
          Lee sprong meteen overeind, keek om zich heen of hij nog meer mensen zag rennen, kon niemand ontdekken en zette de achtervolging in.
        

        
				
        
          De
          fbi
          -agenten, gevolgd door de mannen in spijkerbroek, liepen langs de damestoiletten vlak voordat Faith naar buiten kwam. De mannen waren al in de menigte verdwenen voordat ze weer in de hal stond.
        

        
				
        
          Lee hield zijn pas in toen hij Faith zag opduiken. Was het weer loos alarm? Maar toen ze zich omdraaide en de andere kant op verdween, wist hij dat zijn angst terecht was. Hij hield haar scherp in de gaten en zag dat ze op haar horloge keek en wat sneller ging lopen. Shit, hij wist precies wat ze van plan was. Ze wilde een ander vliegtuig nemen. Ze keek nog eens op haar horloge en liep snel door, dus haar toestel kon elk moment vertrekken. Lee wrong zich door de mensenmassa en verkende de hal voor zich uit. Er waren nog tien gates. Hij bleef even bij de monitors staan, las bliksemsnel de lijsten door en controleerde een voor een alle gates, tot hij de tekst
          Boarding
          zag oplichten bij een vlucht van United Airlines naar San Francisco. Zijn blik gleed verder. Er zou ook een vliegtuig naar Toledo vertrekken. Welke was het? Er was maar één manier om daarachter te komen.
        

        
				
        
          Hij begon te rennen, stak een wachtruimte over en wist Faith te passeren zonder dat ze hem zag. Abrupt bleef hij staan toen hij de gate voor San Francisco in het oog kreeg. De mannen in de pakken die langs hem heen waren gerend stonden bij het hek te praten met een zenuwachtige medewerker van United. Daarna stelden ze zich met een onbewogen gezicht achter een schot op en tuurden naar de menigte in de hal.
          fbi
          -agenten, dat kon niet missen. Faith wilde naar San Francisco.
        

        
				
        
          Maar hier klopte iets niet. Als Faith haar valse naam had opgegeven, hoe… Toen drong het tot hem door. Ze kon haar valse naam niet hebben gebruikt voor twee vluchten die vlak na elkaar vertrokken. Dat zou verdacht zijn geweest. Dus had Faith haar echte naam gebruikt voor het ticket naar San Francisco. Shit! Ze liep hen nu recht in de armen. Ze zou haar ticket laten zien, de balie zou de
          fbi
          waarschuwen en het was voorbij.
        

        
				
        
          Op het moment dat hij zich wilde omdraaien zag hij de twee mannen in jeans en windjacks, die hem al eerder waren gepasseerd. Met zijn ervaring zag Lee onmiddellijk dat ze de
          fbi
          -agenten scherp maar onopvallend in de gaten hielden. Lee kwam wat dichterbij en dankzij de bewolkte hemel kon hij hun spiegelbeeld in de ruiten zien. Een van de mannen hield iets in zijn hand. Lee voelde een huivering over zijn rug lopen toen hij nog iets verder naar hen toe schoof om te zien wat het was. Of wat hij dácht dat het was. Deze zaak had opeens een heel andere dimensie gekregen.
        

        
				
        
          Lee wrong zich nog verder tussen de rijen door. Het leek wel of de hele bevolking van Washington had besloten om vandaag op het vliegtuig te stappen. Aan de overkant zag hij Faith aankomen. Nog even en ze zou hem hebben ingehaald. Lee dook door een van de rijen heen en struikelde over een tas met kleren die iemand had neergelegd. Hij sloeg met een klap tegen de grond en kwam hard op zijn knieën terecht. Toen hij overeind krabbelde, was Faith hem al voorbij. Hij had nog maar een paar seconden, misschien niet eens.
        

        
				
        
          ‘Suzanne?’ riep hij. ‘Suzanne Blake!’
        

        
				
        
          Eerst drong het niet tot haar door, maar toen bleef ze staan en keek om zich heen. Als ze hem zag, zou ze misschien vluchten, wist Lee. Maar nu ze stilstond, had hij de paar seconden die hij nodig had. Hij maakte een omtrekkende beweging totdat hij achter haar stond.
        

        
				
        
          Faith kreeg bijna een flauwte toen hij haar arm greep. ‘Draai je om en kom mee,’ zei hij.
        

        
				
        
          Ze probeerde zich uit zijn greep te bevrijden. ‘Lee, je begrijpt het niet. Laat me los, alsjeblieft.’
        

        
				
        
          ‘Nee, jíj begrijpt het niet. De
          fbi
          staat je op te wachten bij de gate voor San Francisco.’
        

        
				
        
          Ze verstijfde toen ze dat hoorde.
        

        
				
        
          ‘Je hebt dat andere ticket op je eigen naam gekocht, dat was een grote fout. Daar zaten ze juist op te wachten, Faith. Ze weten nu dat je hier bent.’
        

        
				
        
          Zo snel als ze konden liepen ze terug door de hal naar hun oorspronkelijke gate. De passagiers gingen al aan boord. Lee greep hun tassen, maar in plaats van in te stappen pakte hij Faith bij haar arm en trok haar mee, de andere kant op. Ze gingen weer het hek door en liepen naar de lift.
        

        
				
        
          ‘Waar gaan we heen?’ vroeg Faith. ‘Het vliegtuig naar Norfolk kan elk moment vertrekken.’
        

        
				
        
          ‘We moeten maken dat we wegkomen voordat ze de hele vertrekhal afgrendelen om ons te vinden.’
        

        
				
        
          Ze namen de lift naar beneden en liepen het gebouw uit. Buiten gekomen hield Lee een taxi aan. Ze stapten in. Lee gaf de chauffeur een adres in Virginia en de taxi vertrok. Toen pas keek Lee haar doordringend aan.
        

        
				
        
          ‘We konden niet in dat vliegtuig naar Norfolk stappen.’
        

        
				
        
          ‘Waarom niet? Het ticket stond op mijn valse naam.’
        

        
				
        
          Lee keek even naar de chauffeur, een oude man die onderuit in zijn stoel hing en naar country-muziek op de radio luisterde.
        

        
				
        
          Gerustgesteld antwoordde Lee zacht: ‘Omdat ze meteen bij de balie zullen vragen wie dat ticket voor Faith Lockhart heeft gekocht. Dan weten ze dat jij Suzanne Blake bent en dat je in het gezelschap was van Charles Wright. Bovendien hebben ze nu een signalement van ons allebei. Ze controleren waar Blake en Wright naartoe wilden en de
          fbi
          staat al klaar als dat vliegtuig in Norfolk landt.’
        

        
				
        
          Faith verbleekte. ‘Gaat dat zo snel?’
        

        
				
        
          Lee beefde van woede. ‘Met wie denk je dat je hier te maken hebt, verdomme? Veldwachter Bromsnor?’ Nijdig sloeg hij zich op zijn dijbeen. ‘Godallemachtig!’
        

        
				
        
          ‘Wat?’ vroeg Faith dringend. ‘Wát?’
        

        
				
        
          ‘Ze hebben mijn pistool. Dat staat geregistreerd op mijn naam, mijn échte naam. Verdomme! Nu ben ik medeplichtig aan een misdrijf en zit de
          fbi
          ons op de hielen.’ Wanhopig steunde hij zijn hoofd in zijn handen. ‘Ik geloof dat ik jarig ben, want ik heb nog nooit zo’n leuke dag gehad.’
        

        
				
        
          Faith wilde haar hand op zijn schouder leggen, maar deed het niet. In plaats daarvan keek ze uit het raampje. ‘Het spijt me. Het spijt me echt heel erg.’ Ze legde haar hand plat tegen het glas van de autoruit om de kou te voelen, diep in haar huid. ‘Hoor eens, breng me maar naar de
          fbi
          . Dan zal ik ze de waarheid vertellen.’
        

        
				
        
          ‘Geweldig. Maar waarom zou de
          fbi
          jou op je woord geloven? En er is nog iets anders.’
        

        
				
        
          ‘Wat dan?’ Faith vroeg zich af of hij haar nu ging vertellen dat hij voor Buchanan werkte.
        

        
				
        
          ‘Nu even niet.’ In werkelijkheid dacht Lee aan de twee andere mannen in de vertrekhal en wat een van hen in zijn hand had gehouden. ‘Eerst wil ik weten wat je van plan was daar.’
        

        
				
        
          Ze staarde uit het raampje naar het woelige grijze water van de Potomac. ‘Ik weet niet of ik je dat kan vertellen,’ zei ze, zo zacht dat hij haar nauwelijks kon verstaan.
        

        
				
        
          ‘Probeer het maar,’ zei hij ferm. ‘Doe je best. Vooruit.’
        

        
				
        
          ‘Ik denk niet dat je het zou begrijpen.’
        

        
				
        
          ‘O, ik ben veel begripvoller dan de meeste mensen.’
        

        
				
        
          Eindelijk draaide ze zich naar hem toe, met een rood gezicht, zonder hem aan te kijken. Nerveus speelde ze met de zoom van haar jasje. ‘Ik dacht gewoon dat het beter zou zijn als jij niet meer bij me was. Dat je dan minder gevaar zou lopen.’
        

        
				
        
          Lee draaide nijdig zijn hoofd af. ‘Ach, klets toch niet.’
        

        
				
        
          ‘Het is waar!’
        

        
				
        
          Hij keerde zich weer naar haar toe en greep haar zo hard bij haar schouders dat ze een grimas maakte van pijn. ‘Luister, Faith! Ze waren bij mijn appartement, wie die “ze” ook mogen zijn. Ze weten al dat ik erbij betrokken ben, of ik nu bij jou blijf of niet. Op deze manier wordt het alleen maar gevaarlijker voor mij. En dat jij me probeert te lozen maakt het ook niet makkelijker.’
        

        
				
        
          ‘Maar ze wisten toch al dat jij er iets mee te maken had? Ze waren bij je appartement.’
        

        
				
        
          Lee schudde zijn hoofd. ‘Dat was niet de
          fbi
          .’
        

        
				
        
          Ze staarde hem verbijsterd aan. ‘Wie dan?’
        

        
				
        
          ‘Ik weet het niet. Maar
          fbi
          -agenten vermommen zich niet als postbodes. De
          fbi
          werkt maar volgens één principe: zoveel mogelijk machtsvertoon. Die komen met honderd man, een arrestatieteam, honden, kogelvrije vesten, noem maar op. Ze storten zich boven op je en ze slepen je mee naar het bureau. Einde verhaal.’ Lee kalmeerde terwijl hij nadacht. ‘De mensen die je bij de gate stonden op te wachten waren van de
          fbi
          .’ Hij knikte peinzend. ‘Die probeerden zich niet anders voor te doen.’ En die twee andere kerels bij het hek? Lee kon een paar mogelijkheden bedenken, maar in elk geval mocht Faith van geluk spreken dat ze nog leefde.
        

        
				
        
          ‘O, tussen haakjes, je hoeft me niet te bedanken dat ik je weer uit de nesten heb gered. Een paar seconden later en de
          fbi
          zou je hebben gegrepen. Dan had je heel wat meer vragen moeten beantwoorden dan je lief was. Misschien had ik beter niet kunnen ingrijpen,’ besloot hij vermoeid.
        

        
				
        
          ‘Waarom heb je het dan tóch gedaan?’ vroeg ze zacht.
        

        
				
        
          Lee had moeite niet te lachen. De hele toestand leek wel een droom. Maar wanneer word ik eindelijk wakker?
        

        
				
        
          ‘Krankzinnigheid, iets anders kan ik niet bedenken.’
        

        
				
        
          Faith probeerde te glimlachen. ‘God zij gedankt voor krankzinnigen.’
        

        
				
        
          Lee lachte niet terug. ‘Vanaf dit moment zijn wij een Siamese tweeling. Je kunt er maar beter aan wennen dat je een man ziet pissen, dame, want ik verlies je geen seconde meer uit het oog.’
        

        
				
        
          ‘Lee…’
        

        
				
        
          ‘Ik wil het niet horen! Zeg maar niets.’ Zijn stem trilde. ‘Ik moet me toch al beheersen om je niet een pak slaag te geven, dat zweer ik!’ Met veel theater boog hij zich naar haar toe en klemde een grote hand om haar pols, als een levende handboei. Toen zakte hij onderuit in de kussens en staarde met nietsziende ogen voor zich uit.
        

        
				
        
          Faith probeerde haar hand niet terug te trekken; dat zou haar ook niet zijn gelukt. En ze was echt bang dat hij haar een mep zou verkopen. Ze had het gevoel dat Lee Adams zijn hele leven nog nooit zó kwaad was geweest. Ten slotte leunde ze naar achteren en probeerde wat rustiger te worden. Haar hart klopte zo snel dat ze zich afvroeg of haar aderen die druk wel aankonden. Misschien zou ze iedereen een hoop problemen besparen als ze ter plekke zou bezwijken aan een hartaanval.
        

        
				
        
          In Washington kon je liegen over seks, geld, macht en trouw. Je kon leugens als waarheden verkopen en harde feiten tot leugens verdraaien. Faith had het allemaal meegemaakt. Washington was een van de wreedste en meest frustrerende steden op aarde, waar je afhankelijk was van improvisatie en oude bondgenoten om te overleven en waar elke nieuwe dag, elke nieuwe relatie, je kon maken of breken. Toch had Faith zich daar altijd als een vis in het water gevoeld en ervan genoten. Tot vandaag.
        

        
				
        
          Faith durfde Lee Adams niet aan te kijken uit angst voor wat ze in zijn ogen zou zien. Hij was alles wat ze had. Hoewel ze hem nauwelijks kende, verlangde ze om de een of andere reden naar zijn respect en begrip. Tevergeefs, natuurlijk. Dat verdiende ze niet.
        

        
				
        
          Ze keek door het raampje van de taxi naar een vliegtuig dat snel opsteeg. Over een paar seconden zou het tussen de wolken verdwijnen. Algauw zouden de passagiers die dikke laag watten beneden zich zien, alsof de wereld plotseling niet meer bestond. Waarom kon zij niet in dat toestel zitten en blijven stijgen, steeds hoger, naar een plek waar ze overnieuw zou kunnen beginnen? Waarom was zo’n plaats er niet? Waarom?
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          Brooke Reynolds zat somber aan haar tafeltje, met haar kin op haar hand, en vroeg zich af of er ooit iets goed zou gaan in deze zaak. Ze hadden de auto van Ken Newman gevonden, maar die was zo grondig schoongemaakt dat haar team van ‘experts’ geen enkele bruikbare aanwijzing had kunnen vinden. Ze had net het laboratorium gebeld, dat nog steeds bezig was met de tape. En het ergste was dat Faith Lockhart hun door de vingers was geglipt. Als dit zo doorging, zou ze binnen de kortste keren tot directeur van de
          fbi
          worden benoemd. Als ze terugkwam op haar kantoor, zou er wel een stapel berichten van de
          adic
          liggen – en niet bepaald vriendelijk van toon, vermoedde ze.
        

        
				
        
          Reynolds en Connie zaten in een afgesloten gedeelte van Reagan National Airport. De baliemedewerkster die Faith Lockhart de tickets had verkocht was uitvoerig ondervraagd. Ze hadden alle videobanden van de bewakingscamera’s bekeken en de vrouw had Lockhart zonder moeite aangewezen. Reynolds nam aan dat het klopte. Ze hadden de baliemedewerkster een foto van Faith Lockhart laten zien en ze wist vrij zeker dat het dezelfde vrouw moest zijn.
        

        
				
        
          Als het Lockhart was, had ze een gedaanteverandering ondergaan. Aan de beelden op de videoband te zien had ze haar haar kortgeknipt en geverfd. Bovendien had ze nu hulp. Want op de tape stond ook een lange, goedgebouwde man die samen met Lockhart was vertrokken. Reynolds had meteen opdracht gegeven tot de gebruikelijke maatregelen. Ook de taxichauffeurs waren ondervraagd. Collega’s in Norfolk waren al op zoek naar aansluitende verbindingen waarvoor het stel mogelijk een ticket had gekocht. Het had voorlopig nog niets opgeleverd. Toch hadden ze nu één veelbelovend aanknopingspunt.
        

        
				
        
          Reynolds opende de metalen pistoolkoffer en bekeek de
          sig
          -Sauer 9-mm. Connie stond tegen de muur geleund en staarde nijdig in het niets. Het pistool was al gecontroleerd op vingerafdrukken en de uitkomsten werden nu door de
          fbi
          -computer verwerkt, maar ze hadden nog iets beters: de registratie van het wapen. De politie van Virginia had meteen de naam en het adres van de eigenaar doorgegeven.
        

        
				
        
          ‘Oké,’ zei Reynolds, ‘dus dit pistool staat op naam van een zekere Lee Adams. Het register stuurt straks een foto van de man en ik ga ervan uit dat hij dezelfde is die we op de videoband samen met Lockhart hebben gezien. Wat weten we van hem?’
        

        
				
        
          Connie nam een slok cola uit het bekertje in zijn hand en slikte er twee aspirientjes bij. ‘Privé-detective. Redelijke staat van dienst. Sommigen van onze mensen kennen hem zelfs. Een goede vent, zeggen ze. We zullen zijn foto aan de baliemedewerkster laten zien. Misschien kan zij hem met zekerheid identificeren. Dat is voorlopig alles. Binnenkort weten we meer.’ Hij keek naar het pistool. ‘We hebben hulzen gevonden in het bos achter het huisje, hulzen van een 9-mm-pistool. Te oordelen naar het aantal moet iemand zijn halve magazijn hebben afgevuurd.’
        

        
				
        
          ‘Denk je dat dit het pistool is?’
        

        
				
        
          ‘We hebben nog geen kogels gevonden, maar uit het ballistisch onderzoek kunnen we wel afleiden of de sporen op de hulzen overeenkomen met de munitie van dat pistool,’ zei Connie, doelend op de afdruk die de slagpen van een vuurwapen achterlaat op de achterkant van de huls en die net zo uniek is als een vingerafdruk. ‘En omdat we zijn munitie hebben, kunnen we het wapen zelf afvuren, en dat is een ideale test. We onderzoeken de hulzen ook op vingerafdrukken. Dat is geen doorslaggevend bewijs dat Adams ter plaatse is geweest, omdat hij het pistool eerder kan hebben geladen terwijl iemand anders het later bij dat huisje heeft afgevuurd, maar het is toch een aanwijzing.’
        

        
				
        
          Ze wisten allebei dat patroonhulzen een veel beter oppervlak vormden voor bruikbare vingerafdrukken dan een pistoolkolf.
        

        
				
        
          ‘Het zou mooi zijn als we zijn afdrukken in het huisje zouden vinden.’
        

        
				
        
          ‘Geweldsdelicten heeft helemaal niets gevonden. Adams weet blijkbaar wat hij doet. Hij heeft handschoenen gedragen.’
        

        
				
        
          ‘Als de patronen bij het wapen passen, is Adams vermoedelijk de man die de moordenaar heeft verwond.’
        

        
				
        
          ‘Hij heeft niet al die kogels op Ken afgevuurd, dat is duidelijk. En een
          sig
          is niet geschikt voor lange afstanden. Als het Adams is gelukt om met een pistool Ken van zo ver weg neer te schieten, mogen we hem een baantje op Quantico aanbieden als instructeur.’
        

        
				
        
          Reynolds leek niet overtuigd.
        

        
				
        
          ‘Bovendien heeft het lab bevestigd dat het bloed in de bossen inderdaad van een mens afkomstig is,’ vervolgde Connie. ‘We hebben ook een kogel gevonden bij de plek waar al die pistoolkogelhulzen lagen. Die had zich in een boom geboord. En er lagen hulzen tussen de bloedsporen: geweerpatronen met een volmetalen mantel en een groot kaliber. Speciaal gemaakt, zonder fabriekscode of kaliberstempel op de hulzen. Volgens het lab was het munitie met een Berdan-slaghoedje in plaats van de Amerikaanse Boxer.’
        

        
				
        
          Reynolds keek hem scherp aan. ‘Berdan? Dus van Europees fabrikaat?’
        

        
				
        
          ‘Je hebt tegenwoordig zoveel vreemde variaties, maar daar lijkt het wel op.’
        

        
				
        
          Reynolds kende het Berdan-slaghoedje, dat vooral van de Amerikaanse versie verschilde omdat het geen geïntegreerd aambeeld had. Het aambeeld was met de patroonhuls verbonden als een kleine, T-vormige uitstulping van de cup, met twee zundgaten om het exploderende slagsas in contact te brengen met het kruit. Het was een handig en efficiënt ontwerp, vond Reynolds.
        

        
				
        
          Als je de trekker van een vuurwapen overhaalde, had Brooke tijdens haar
          fbi
          -opleiding geleerd, sloeg de slagpin tegen de beker van het slaghoedje, waardoor het slagsas tussen de cup en het aambeeld werd samengeperst en explodeerde. Deze mini-explosie knalde door de zundgaten en verhitte het kruit tot een temperatuur van meer dan vijfduizend graden. Een milliseconde later vloog de kogel door de loop en voordat je met je ogen kon knipperen was er iemand dood. Geweren en pistolen waren de meest gebruikte moordwapens in Amerika. Brooke wist dat er in de Verenigde Staten elke dag gemiddeld vijfenvijftig mensen werden doodgeschoten. Daarom zou het Reynolds en haar collega’s nooit aan werk ontbreken.
        

        
				
        
          ‘Misschien kloppen die Europese patronen met de buitenlandse connectie waar Lockhart het over had,’ zei Reynolds, half tegen zichzelf. ‘Dus Adams en de moordenaar hebben elkaar beschoten en Adams kwam als winnaar uit de strijd.’ Ze keek haar partner nadenkend aan. ‘Zouden Adams en Lockhart iets met elkaar te maken hebben?’
        

        
				
        
          ‘Niet bekend, maar we werken er nog aan.’
        

        
				
        
          ‘Wat dacht je van de volgende theorie, Connie? Adams kwam tussen de bomen vandaan, heeft Ken vermoord en is weer teruggegaan door het bos. Onderweg is hij gevallen en heeft zich verwond. Dat zou het bloed verklaren. Niet die geweerkogel, maar toch is het een mogelijkheid die we niet kunnen negeren. Misschien had hij ook een geweer bij zich. Het kan zelfs een kogel uit een jachtgeweer zijn geweest, want ik durf te wedden dat er in die bossen ook wordt gejaagd.’
        

        
				
        
          ‘Toe nou, Brooke. Die man kan geen vuurgevecht met zichzelf hebben gehouden. Er waren twee verschíllende groepjes hulzen. En geen enkele jager die ik ken zal een hele serie schoten achter elkaar afvuren. Dan loopt hij het gevaar zijn makkers of zichzelf te raken. Juist om die reden eisen de meeste overheden dat het magazijn een plug heeft om het aantal schoten te beperken. En die hulzen lagen er nog niet lang.’
        

        
				
        
          ‘Oké, oké, maar ik ben niet bereid om Adams nu al te vertrouwen.’
        

        
				
        
          ‘Ik wel, dacht je? Ik vertrouw mijn eigen moeder niet eens, God hebbe haar ziel. Maar ik moet me wel aan de feiten houden. Lockhart rijdt weg in Kens auto? En Adams laat zijn schoenen bij de achterdeur staan voordat hij terugrent door het bos? Dat geloof je toch zelf niet?’
        

        
				
        
          ‘Hoor eens, Connie, ik opper alleen wat mogelijkheden. Ik zeg niet dat ik ze geloof. Wat mij dwarszit, is de vraag waarom Ken argwaan kreeg. Als de moordenaar zich in het bos had verscholen, kan hij hém dus niet hebben gezien.’
        

        
				
        
          Connie wreef over zijn wang. ‘Nee, dat is waar.’
        

        
				
        
          Opeens knipte Reynolds met haar vingers. ‘Verdomme, de deur! Dat ik daar niet eerder aan heb gedacht! Toen we bij het huisje kwamen stond de achterdeur wijdopen. Dat kan ik me nog duidelijk herinneren. De deur gaat naar buiten open, dus moet Ken dat hebben gezien toen hij naar het huis keek. En wat deed hij? Hij trok zijn wapen.’
        

        
				
        
          ‘Misschien heeft hij die schoenen zelfs gezien. Het was donker, maar de achterveranda van dat huisje is niet zo groot.’ Connie nam nog een slok cola en masseerde zijn linkerslaap. ‘Vooruit, Advil, doe je magische werk. Nou, als het lab eindelijk met die tape klaar is, weten we tenminste zeker of Adams daar geweest is.’
        

        
				
        
          ‘Als het ze lukt, ja. Maar wat had Adams in dat huis te zoeken?’
        

        
				
        
          ‘Misschien had iemand hem opdracht gegeven om Lockhart te schaduwen.’
        

        
				
        
          ‘Buchanan.’
        

        
				
        
          ‘Die staat boven aan mijn lijstje.’
        

        
				
        
          ‘Maar als Buchanan de moordenaar had ingehuurd om Lockhart te elimineren, waarom wilde hij Adams er dan bij als getuige?’
        

        
				
        
          Connie trok zijn forse schouders op en liet ze weer zakken, als een beer die zich tegen een boom schurkte. ‘Nee, dat slaat nergens op.’
        

        
				
        
          ‘Dan zal ik het nog ingewikkelder maken. Lockhart heeft twee tickets gekocht naar Norfolk, en maar één op haar eigen naam naar San Francisco.’
        

        
				
        
          ‘En op de videoband van het vliegveld zie je Adams achter onze mensen aanrennen.’
        

        
				
        
          ‘Denk je dat Lockhart probeerde hem te lozen?’
        

        
				
        
          ‘Volgens de baliemedewerkster dook Adams pas op toen Lockhart die tickets al had gekocht. En op de video is ook te zien dat Adams haar met zich mee trok, bij de gate voor San Francisco vandaan.’
        

        
				
        
          ‘Dus misschien zijn ze onvrijwillige bondgenoten,’ opperde Reynolds. Ze keek Connie aan en dacht opeens: net als wij, misschien? ‘Weet je wat ik zou willen?’ zei Reynolds. Connie trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ik zou meneer Adams zijn schoenen willen terugbezorgen. Hebben we zijn adres?’
        

        
				
        
          ‘North Arlington. Hooguit twintig minuten hier vandaan.’
        

        
				
        
          Reynolds stond op. ‘Kom mee.’
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          Toen Connie de auto langs de stoep parkeerde, keek Reynolds omhoog naar het oude, gemetselde gebouw. ‘Adams moet behoorlijk verdienen. Dit is geen goedkope buurt.’
        

        
				
        
          Connie keek ook om zich heen en zei: ‘Misschien moet ik mijn huis verkopen en hier een appartement zoeken. Je kunt hier mooi wandelen, in het park zitten en van het leven genieten.’
        

        
				
        
          ‘Verlang je al naar je pensioen?’
        

        
				
        
          ‘Gisteren heb ik Ken in een lijkzak gezien. Ik geloof niet dat ik dit werk de rest van mijn leven wil blijven doen.’
        

        
				
        
          Ze liepen naar de voordeur en zagen allebei de videocamera boven de ingang. Connie belde aan.
        

        
				
        
          ‘Wie is daar?’ vroeg een norse stem.
        

        
				
        
          ‘De
          fbi
          ,’ zei Reynolds. ‘Agenten Reynolds en Constantinople.’
        

        
				
        
          De deur ging niet open, zoals ze hadden gedacht.
        

        
				
        
          ‘Laat jullie badges zien,’ beval de bejaarde stem. ‘Voor de camera.’
        

        
				
        
          De twee agenten keken elkaar aan.
        

        
				
        
          Reynolds grijnsde. ‘Laten we eens lief zijn en doen wat ons gezegd wordt, Connie.’
        

        
				
        
          Ze lieten hun legitimatie voor de camera zien: een gouden badge die aan de buitenkant van het mapje zat gespeld, zodat je eerst de badge zag en daarna het pasje met de foto. Dat was bedoeld om indruk te maken en dat deed het ook. Een minuut later hoorden ze binnen in het gebouw een deur opengaan. Het gezicht van een vrouw dook op achter het glas van de ouderwetse dubbele deuren.
        

        
				
        
          ‘Laat ze nog eens zien,’ zei ze. ‘Mijn ogen zijn niet meer zo goed.’
        

        
				
        
          ‘Mevrouw…’ begon Connie geïrriteerd, maar Reynolds gaf hem een por met haar elleboog. Ze lieten hun badges weer zien.
        

        
				
        
          De vrouw bestudeerde ze en deed toen de deur open.
        

        
				
        
          ‘Sorry,’ zei ze toen ze naar binnen stapten, ‘maar na al die toestanden van vanochtend zou ik het liefst mijn koffers pakken en voorgoed vertrekken. Terwijl ik hier al twintig jaar woon.’
        

        
				
        
          ‘Wat voor toestanden?’ vroeg Reynolds scherp.
        

        
				
        
          De vrouw keek haar achterdochtig aan. ‘Voor wie komen jullie?’
        

        
				
        
          ‘Lee Adams,’ zei Reynolds.
        

        
				
        
          ‘Dat dacht ik al. Nou, die is er niet.’
        

        
				
        
          ‘Enig idee waar hij zou kunnen zijn, mevrouw….?’
        

        
				
        
          ‘Carter. Angie Carter. En nee, ik heb geen idee waar hij uithangt. Hij is vanochtend vertrokken en ik heb hem niet meer gezien.’
        

        
				
        
          ‘Wat is er vanmorgen dan gebeurd?’ vroeg Connie. ‘U hád het toch over vanmorgen?’
        

        
				
        
          Mevrouw Carter knikte. ‘Het was nog heel vroeg. Ik zat koffie te drinken toen Lee me belde en me vroeg of ik op Max wilde passen omdat hij weg moest.’ Ze keken haar vragend aan. ‘Max is de Duitse herder van Lee.’ Haar lip trilde even. ‘Het arme beest.’
        

        
				
        
          ‘Wat is er met de hond gebeurd?’ vroeg Reynolds.
        

        
				
        
          ‘Ze hebben hem geslagen. Hij komt er wel bovenop, maar ze hebben hem afgeranseld.’
        

        
				
        
          Connie deed een stap naar de oude vrouw toe. ‘Wie heeft hem geslagen?’
        

        
				
        
          ‘Mevrouw Carter, zullen we naar uw appartement gaan om even rustig te zitten?’ stelde Reynolds voor.
        

        
				
        
          De meubels in het appartement waren oud maar gerieflijk, er stonden kasten met snuisterijen en het rook er naar kool en uien.
        

        
				
        
          Toen ze zaten, zei Reynolds: ‘Begint u maar bij het begin, dan stellen wij wel vragen.’
        

        
				
        
          Mevrouw Carter vertelde dat ze op Lee’s hond zou passen. ‘Dat doe ik heel vaak. Lee is veel weg. Hij is privé-detective, weet u.’
        

        
				
        
          ‘Ja, dat weten we. Maar hij zei niet waar hij naartoe ging? Zei hij daar niets over?’ drong Connie aan.
        

        
				
        
          ‘Dat zegt hij nooit. Het heet niet voor niets
          privé
          -detective. Dat soort dingen houdt hij privé.’
        

        
				
        
          ‘Heeft hij ergens een kantoor?’
        

        
				
        
          ‘Nee. Nou ja, hij heeft de logeerkamer als kantoor ingericht. En hij let ook op het gebouw. Hij heeft die camera geïnstalleerd en stevige sloten op de deuren gezet, en zo. Zonder er geld voor te vragen. Als de bewoners problemen hebben – hier wonen bijna allemaal oude mensen, net als ik – gaan ze altijd naar Lee, die lost het wel op.’
        

        
				
        
          Reynolds glimlachte warm. ‘Hij lijkt me een aardige vent. Maar ga door met uw verhaal.’
        

        
				
        
          ‘Nou, ik had Max net in huis toen de postbode kwam. Ik zag hem vanuit het raam. Op dat moment belde Lee dat ik Max moest loslaten.’
        

        
				
        
          ‘Belde hij uit het gebouw?’ viel Reynolds haar in de rede.
        

        
				
        
          ‘Dat weet ik niet. De verbinding was wel slecht, zoals bij die mobiele telefoons. Maar het punt is, ik heb hem nooit naar buiten zien komen. Hij kan natuurlijk de brandtrap hebben genomen, aan de achterkant.’
        

        
				
        
          ‘Hoe klonk hij?’
        

        
				
        
          Mevrouw Carter tikte met haar vingers tegen elkaar terwijl ze nadacht. ‘Een beetje geagiteerd, zou ik zeggen. Het verbaasde me wel dat hij me vroeg om Max los te laten. Ik bedoel, hij had hem net gebracht. Lee zei dat hij de hond nog een injectie moest geven of zoiets. Dat vond ik nogal vreemd, maar ik deed wat hij me vroeg en daarna brak de hel los.’
        

        
				
        
          ‘Hebt u die postbode nog gezien?’
        

        
				
        
          Mevrouw Carter snoof. ‘Het was de postbode niet. Dat wil zeggen, hij droeg wel dat uniform, maar hij was niet onze vaste postbode.’
        

        
				
        
          ‘Misschien een vervanger of zo?’
        

        
				
        
          ‘Ik heb nog nooit een postbode met een pistool gezien. U wel?’
        

        
				
        
          ‘Dus u zag een pistool?’
        

        
				
        
          Ze knikte. ‘Toen hij terugkwam en de trap afrende. Hij had een pistool in zijn ene hand, en de andere bloedde. Maar nu sla ik wat over. Vlak daarvoor hoorde ik Max blaffen zoals hij nog nooit had geblaft. Daarna was er een vechtpartij, dat hoorde ik duidelijk. Stampende voeten, een man die begon te schreeuwen, Max’ poten op de houten vloer. Toen klonk er een bons en begon die arme oude Max te janken. Het volgende moment werd er op Lee’s deur gebonsd. Tegelijk hoorde ik voetstappen op de brandtrap. Ik keek door het keukenraam en zag allemaal kerels naar boven stormen, de brandtrap op. Het leek wel een televisieserie. Ik liep weer naar de voordeur en keek door mijn kijkgaatje. Toen zag ik die postbode naar buiten rennen. Ik denk dat hij om het gebouw heen liep en zich bij de anderen aansloot, maar dat weet ik niet zeker.’
        

        
				
        
          Connie boog zich naar voren in zijn stoel. ‘Droegen die andere mannen ook een of ander uniform?’
        

        
				
        
          Mevrouw Carter keek hem vreemd aan. ‘Dat weten jullie toch zelf wel?’
        

        
				
        
          Reynolds keek niet-begrijpend terug. ‘Wat bedoelt u?’
        

        
				
        
          Maar mevrouw Carter ging weer door met haar relaas. ‘Toen ze de achterdeur intrapten, ging het alarm af. De politie was er meteen.’
        

        
				
        
          ‘En wat gebeurde er toen de politie kwam?’
        

        
				
        
          ‘De mannen waren er nog. Een paar, tenminste.’
        

        
				
        
          ‘En werden ze gearresteerd?’
        

        
				
        
          ‘Natuurlijk niet. De politie heeft Max meegenomen en daarna konden de mannen het appartement doorzoeken.’
        

        
				
        
          ‘Hebt u enig idee waarom de politie die mannen hun gang liet gaan?’
        

        
				
        
          ‘Nou, om dezelfde reden waarom ik jullie heb binnengelaten.’
        

        
				
        
          Reynolds keek verbijsterd van Connie naar mevrouw Carter. ‘U bedoelt…’
        

        
				
        
          ‘Ik bedoel,’ zei mevrouw Carter geprikkeld, ‘dat ze van de
          fbi
          waren.’
        

        
				
        
•25•

        
				
        
          ‘Wat doen we hier eigenlijk, Lee?’ vroeg Faith. Ze hadden nog twee andere taxi’s genomen na de eerste vanaf het vliegveld. De laatste taxi had hen ergens in het niets afgezet en ze liepen nu al een paar kilometer door kleine straatjes en stegen.
        

        
				
        
          Lee keek haar aan. ‘De belangrijkste regel als je op de vlucht bent voor de politie: ga er altijd vanuit dat ze de taxichauffeurs vinden die je ergens naartoe hebben gebracht. Neem dus nooit een taxi naar de plaats waar je moet zijn.’ Hij wees voor zich uit. ‘We zijn er bijna.’ Onder het lopen bracht Lee zijn handen naar zijn ogen en haalde de contactlenzen eruit, zodat ze weer blauw waren. Hij borg de lenzen in een speciaal doosje in zijn tas. ‘Die krengen irriteren ontzettend.’
        

        
				
        
          Faith keek voor zich uit, maar zag niets anders dan bouwvallige huizen, gebarsten stoeptegels en kwijnende bomen en grasvelden. Ze liepen evenwijdig aan U.S. Route 1 in Virginia, ook bekend als de Jefferson Davis Highway, genoemd naar de president van de Zuidelijke Staten. Heel ironisch dat ze hier nu waren, dacht Faith, omdat Davis zelf ook had geweten hoe het voelde om te worden opgejaagd. Hij was na de oorlog het hele Zuiden door gevlucht totdat de mannen in het blauw hem eindelijk te pakken hadden gekregen en Davis voor jaren in de gevangenis hadden gegooid. Faith kende de geschiedenis, maar ze hoopte dat die zich voor haar niet zou herhalen.
        

        
				
        
          Ze kwam niet vaak in dit noordelijke deel van Virginia. Er was hier zware industrie, afgewisseld met kleine bedrijven, garages en werven, dubieuze autohandelaren met roestige stacaravans als kantoor, en een vlooienmarkt in een haveloos gebouw dat nog maar door één zware balk overeind werd gehouden. Ze was een beetje verbaasd toen Lee zich opeens omdraaide en in de richting van de Jeff Davis liep. Haastig haalde ze hem weer in.
        

        
				
        
          ‘Moeten we niet de stad uit? Ik bedoel, volgens jou is de
          fbi
          overal toe in staat. En dan worden we ook nog achtervolgd door die andere mensen die je niet wilde noemen. Die zullen op hun eigen manier wel net zo gevaarlijk zijn. Terwijl wij hier rustig door de buitenwijken wandelen.’ Lee gaf geen antwoord, totdat ze hem eindelijk bij zijn arm greep. ‘Lee, wil je me alsjeblieft vertellen wat je van plan bent?’
        

        
				
        
          Hij bleef zo abrupt staan dat ze tegen hem opbotste. Alsof ze tegen een stenen muur knalde.
        

        
				
        
          Lee keek haar nijdig aan. ‘Het zal wel onnozel van me zijn, maar hoe meer ik jou vertel, des te groter is de kans dat je weer zo’n krankzinnig idee in je hoofd krijgt dat ons allebei de kop kan kosten.’
        

        
				
        
          ‘Hoor eens, het spijt me van wat er op het vliegveld is gebeurd. Je hebt gelijk, dat was heel stom. Maar ik had mijn redenen.’
        

        
				
        
          ‘Redenen? Klets toch niet. Jouw hele leven is niets anders dan slap geouwehoer,’ besloot hij kwaad en liep weer verder.
        

        
				
        
          Ze rende met hem mee en trok hem weer aan zijn arm. Woedend stonden ze tegenover elkaar.
        

        
				
        
          ‘Oké, als je er zo over denkt, zullen we dan maar uit elkaar gaan? Hier en nu? Dan hebben we afzonderlijk nog een kans.’
        

        
				
        
          Hij zette zijn handen in zijn zij. ‘Dankzij jou kan ik niet meer naar huis en kan ik mijn creditcard niet meer gebruiken. Ik ben mijn pistool kwijt, de
          fbi
          zit achter me aan en ik heb nog maar vier dollar in mijn zak. Bedankt voor je goede ideeën.’
        

        
				
        
          ‘Je kunt de helft van mijn geld krijgen.’
        

        
				
        
          ‘En waar ga jij naartoe?’
        

        
				
        
          ‘Mijn hele leven mag dan slap geouwehoer zijn, maar ik kan wel voor mezelf zorgen.’
        

        
				
        
          Hij schudde zijn hoofd. ‘We blijven bij elkaar. Om een heleboel redenen. Om te beginnen wil ik je bij me hebben als de
          fbi
          ons te pakken krijgt. Dan kun je op het graf van je moeder zweren dat ik onschuldig ben en tegen mijn wil in jouw nachtmerrie verzeild ben geraakt.’
        

        
				
        
          ‘Lee!’
        

        
				
        
          ‘Discussie gesloten.’
        

        
				
        
          Hij liep weer verder, in hoog tempo, en Faith besloot dat ze maar beter haar mond kon houden. Eigenlijk wílde ze ook niet alleen verdergaan. Ze rende achter hem aan en ze sloegen af naar Route 1. Bij de verkeerslichten staken ze de weg over.
        

        
				
        
          ‘Ik wil dat je hier blijft wachten,’ zei Lee, terwijl hij de tassen neerzette. ‘Er is een kans dat ze me zullen herkennen waar ik naartoe ga, en dan wil ik jou niet bij me hebben.’
        

        
				
        
          Faith keek om zich heen. Achter haar stond een ijzeren hek van tweeënhalve meter hoog, met prikkeldraad aan de bovenkant. Het was een reparatiewerf. Achter het hek hield een dobermann de wacht. Hadden boten zoveel beveiliging nodig? In deze omgeving misschien wel, dacht Faith. Op de volgende hoek stond een lelijk gebouw van sintelblokken, met grote rode spandoeken voor de ramen die aankondigden dat hier de beste nieuwe en tweedehands motoren van de stad werden verkocht. Het hele parkeerterrein stond er vol mee.
        

        
				
        
          ‘Moet ik hier echt in mijn eentje blijven?’ vroeg ze.
        

        
				
        
          Lee haalde een honkbalpet uit zijn tas en zette zijn zonnebril op. ‘Ja,’ zei hij kortaf. ‘Of was dat net een geest die me vertelde dat ze wel voor zichzelf kon zorgen?’
        

        
				
        
          Faith kon zo snel geen snedig antwoord bedenken en keek hem nijdig na toen hij haastig de straat overstak naar de motorzaak. Terwijl ze wachtte, voelde ze opeens dat er iets of iemand achter haar stond. Ze draaide zich om en stond oog in oog met de grote dobermann. De hond was van het terrein gekomen. Blijkbaar was de beveiliging niet zo goed dat ze de poort dichthielden. Toen het beest zijn tanden ontblootte en een laag, dreigend gegrom uitstootte, bukte Faith zich langzaam en pakte de tassen. Ze hield ze als een schild voor zich uit en stak voorzichtig de straat over naar het parkeerterrein van de motorzaak. De dobermann verloor zijn belangstelling en verdween weer achter het hek van de reparatiewerf.
        

        
				
        
          Faith haalde opgelucht adem en zette de tassen neer. Ze zag een paar mollige pubers met plukkerige baardjes die een Yamaha inspecteerden en tegelijk naar haar loerden. Ze trok haar cap nog verder over haar ogen, draaide zich om en deed alsof ze geïnteresseerd was in een glimmende rode Kawasaki die – hoe bestond het! – te koop was. Aan de overkant van de Jeff Davis was een zaak die zware bouwvakmachines verhuurde. Er stond een kraan van minstens tien meter hoog, met een kabel waaraan een kleine vorkheftruck bungelde met een bordje
          huur mij
          . Ze bevond zich in een wereld die ze niet meer kende. Ze bewoog zich altijd in heel andere kringen: de hoofdsteden van de wereld, met belangrijke politieke kwesties, veeleisende cliënten, enorme hoeveelheden geld en macht, voortdurend verschuivend als een groot continentaal plat. En tussen die schuivende platen werd van alles vermorzeld zonder dat iemand het wist. Opeens drong het tot haar door dat de échte wereld bestond uit een twee ton zware vorkheftruck die als een vis aan een lijn bungelde. Huur mij. Verschaf de mensen werk. Bouw iets voor de mensen.
        

        
				
        
          Maar Danny had haar die kans gegeven. Ze was helemaal niets bijzonders, maar toch had ze iets goeds gedaan in de wereld. Al tien jaar hielp ze mensen die dringend hulp nodig hadden. Misschien had ze in die tien jaar ook iets goedgemaakt van het sluimerende schuldgevoel uit haar jeugd, toen ze getuige was geweest van de handeltjes van haar vader, hoe goedbedoeld ook, en alle ellende die hij daarmee aanrichtte. Faith was altijd bang geweest om dat deel van haar leven te diepgaand te analyseren.
        

        
				
        
          Ze hoorde voetstappen achter zich en draaide zich om. De man droeg een spijkerbroek, zwarte laarzen en een sweatshirt met het logo van de motorzaak. Hij was jong, voor in de twintig, forsgebouwd, lang, met slaperige ogen. En knap. Dat wist hij zelf ook, zag ze aan zijn bravoure. De blik in zijn ogen verried dat zijn interesse in Faith verder ging dan haar keuze in gemotoriseerde tweewielers.
        

        
				
        
          ‘Kan ik u ergens mee helpen, dame? Waarmee dan ook?’
        

        
				
        
          ‘Ik kijk wat rond. Ik wacht op mijn vriend.’
        

        
				
        
          ‘Hier, dit is een prachtige machine.’ Hij wees naar een
          bmw
          -motor, waarvan zelfs een leek als Faith kon zien dat hij prijzig moest zijn. Geldverspilling, dacht ze. Maar aan de andere kant… Was zij niet de trotse eigenaar van een grote
          bmw
          -sedan die nu in de garage van haar prijzige pandje in McLean stond?
        

        
				
        
          De jongen streek met zijn hand over de benzinetank van de Beemer. ‘Hij snort als een poes. Als je goed voor mooie dingen zorgt, zorgen ze ook goed voor jou. Heel goed.’ Hij zei het met een brede grijns op zijn gezicht. Toen nam hij haar van hoofd tot voeten op en knipoogde.
        

        
				
        
          Faith vroeg zich af of dat zijn beste versiertruc was.
        

        
				
        
          ‘Ik rij zelf niet. Ik laat me rijden,’ zei ze luchtig, en had meteen spijt van die woordkeus.
        

        
				
        
          Weer grijnsde hij. ‘Dat is het beste nieuws dat ik de hele dag heb gehoord. Sterker nog, het hele jaar! Je láát je rijden, zei je?’ De jongen lachte luid en klapte in zijn handen. ‘Zullen we een tochtje maken, schat? Dan kun je míjn machine uitproberen. Klim er maar op.’
        

        
				
        
          Ze werd rood. ‘Ik ben niet gediend van…’
        

        
				
        
          ‘Word nou niet boos! Als je iets nodig hebt, mijn naam is Rick.’ Hij stak haar zijn kaartje toe en knipoogde nog eens. Zachtjes voegde hij eraan toe: ‘Mijn privé-nummer staat achterop, schat.’
        

        
				
        
          Met afkeer keek ze naar het kaartje in zijn hand. ‘Oké, Rick, maar ik zal eerlijk tegen je zijn. Mijn vriend is binnen. Denk je dat je hem aan kunt?’
        

        
				
        
          Rick keek iets minder zelfverzekerd nu. ‘Ik kan álles aan, schat.’
        

        
				
        
          ‘Blij dat te horen. Mijn vriend is ongeveer even groot als jij, maar hij is gebouwd als een echte vent.’
        

        
				
        
          Rick liet de hand met het kaartje langs zijn zij zakken en keek een beetje nors. Faith begreep dat zijn gebruikelijke babbel was uitgeput en dat hij niets nieuws kon bedenken.
        

        
				
        
          Ze keek hem scherp aan. ‘Ja, hij heeft schouders zo breed als Nebraska, en zei ik al dat hij bokskampioen is geweest bij de marine?’
        

        
				
        
          ‘O ja?’ Rick stak het kaartje weer in zijn zak.
        

        
				
        
          ‘Je hoeft me niet op mijn woord te geloven. Daar is hij al. Vraag het hem maar.’ Ze wees achter hem.
        

        
				
        
          Rick draaide zich haastig om en zag Lee uit het gebouw komen met twee helmen en twee integrale motorpakken. Hij had een wegenkaart in de zak van zijn jasje gestoken. Zelfs onder de vormeloze kleren die hij droeg was zijn indrukwekkende postuur duidelijk te herkennen. Hij keek Rick achterdochtig aan.
        

        
				
        
          ‘Ken ik jou?’ vroeg Lee bruusk.
        

        
				
        
          Rick glimlachte onzeker en slikte moeilijk toen hij Lee opnam. ‘N-nee, meneer,’ stotterde hij.
        

        
				
        
          ‘Nou, jochie, wat moet je dan?’
        

        
				
        
          ‘O,’ mengde Faith zich in het gesprek, ‘hij vroeg me waar ik graag op reed, is het niet, Ricky?’ Ze glimlachte tegen de jonge verkoper.
        

        
				
        
          ‘Precies. Ja. Nou, tot ziens.’ Rick verdween schielijk weer naar de winkel.
        

        
				
        
          ‘Dag, schat,’ riep Faith hem achterna.
        

        
				
        
          Lee keek ontstemd. ‘Ik zei dat je aan de overkant moest wachten. Kan ik je verdomme niet één minuut alleen laten?’
        

        
				
        
          ‘Ik had een aanvaring met een dobermann. Een tactische terugtocht leek me het beste.’
        

        
				
        
          ‘Goed. En wat stond je met die knul te lullen? Moest hij me op mijn nek springen zodat je kon vluchten?’
        

        
				
        
          ‘Doe niet zo raar, Lee.’
        

        
				
        
          ‘Was het maar zo. Dan had ik een excuus gehad om iemand in elkaar te slaan. Wat wilde hij dan?’
        

        
				
        
          ‘Junior had een voordelige aanbieding, maar het was geen motor. Wat is dat?’ vroeg ze, wijzend op de helmen en de pakken.
        

        
				
        
          ‘Onmisbare spullen voor een motorrijder in deze tijd van het jaar. Met honderd kilometer per uur kan het nogal fris worden.’
        

        
				
        
          ‘We hebben geen motor.’
        

        
				
        
          ‘Nu wel.’
        

        
				
        
          Ze liep met hem mee naar de achterkant van de winkel, waar een enorme Honda Gold Wing
          se
          road-bike klaarstond. Met zijn gestroomlijnde, verchroomde, futuristische ontwerp, zijn hightech instrumenten en zijn grote windscherm leek de motor op iets waar Batman op kon rondtoeren. Hij was groen-parelgrijs gespoten, met een donkergroene trim en hij had een king- en queen-zadel met een gevoerde rugsteun. De passagier zat net zo comfortabel als een hand in een handschoen. De machine was zo groot en compleet uitgerust als een luxe terreinwagen met open dak.
        

        
				
        
          Lee stak het sleuteltje in het contact en begon zijn pak aan te trekken. Het andere gaf hij aan Faith.
        

        
				
        
          ‘Waar wou je heen op dat ding?’
        

        
				
        
          Lee ritste zijn pak dicht. ‘Wíj rijden naar jouw huis in North Carolina.’
        

        
				
        
          ‘Dat hele eind, op een motor?’
        

        
				
        
          ‘We kunnen geen auto huren zonder een creditcard en een legitimatie. Jouw auto en de mijne kunnen we niet gebruiken. Trein, bus en vliegtuig zijn ook uitgesloten, omdat ze de stations en vliegvelden in de gaten houden. Tenzij je vleugels kunt laten groeien, is dit de enige mogelijkheid.’
        

        
				
        
          ‘Ik heb nog nooit op een motor gezeten.’
        

        
				
        
          Hij zette zijn zonnebril af. ‘Je hoeft ook niet te rijden. Dat doe ik wel. Nou, wat zeg je ervan? Zin in een ritje?’ En hij grijnsde tegen haar.
        

        
				
        
          Faith had het gevoel dat ze door een baksteen werd geraakt toen ze die woorden hoorde. Haar huid begon te gloeien toen ze naar hem keek, op die motor. En precies op dat moment, als door Gods hand, brak de zon door de sombere wolken heen. Een straal zonlicht ontstak die toch al zo stralende blauwe ogen tot vlammende saffieren. Ze merkte dat ze als aan de grond genageld stond. Ze hapte naar adem en haar knieën knikten.
        

        
				
        
          Het was de vijfde klas, in de pauze. De jongen met de mannenogen, precies dezelfde kleur als die van Lee, was op zijn motor met ‘bananenzadel’ naar de schommel toe gereden waar Faith een boek zat te lezen.
        

        
				
        
          ‘Zin in een ritje?’ had hij haar gevraagd. ‘Nee,’ had ze gezegd, maar het volgende moment liet ze haar boek vallen en klom achterop. Twee maanden lang waren ze onafscheidelijk, maakten plannen voor een heel leven en bezwoeren elkaar hun eeuwige liefde, hoewel ze elkaar nog niet eens hadden gekust. Toen stierf haar moeder en verhuisde haar vader, met Faith. Heel even vroeg ze zich af of Lee die jongen zou kunnen zijn. Ze had de herinnering zo volledig uit haar onderbewuste gewist dat ze zich niet eens de naam van de jongen kon herinneren. Het was misschien Lee geweest, of niet? Het zou kunnen. Want de enige andere keer in haar hele leven dat ze met knikkende knieën had gestaan, was daar op dat schoolplein geweest. Omdat die jongen hetzelfde had gezegd wat Lee nu zei, omdat de zon net zo in zijn blauwe ogen had geschenen als nu in die van Lee, en omdat haar hart nu ook voelde alsof het zou exploderen als ze niet precies deed wat hij zei. Want zo voelde het.
        

        
				
        
          ‘Gaat het?’ vroeg Lee.
        

        
				
        
          Faith hield zich aan het stuur vast om niet te vallen en vroeg zo rustig als ze kon: ‘Mag je hier zomaar mee wegrijden?’
        

        
				
        
          ‘Mijn broer is de baas hier. Het is een demonstratiemodel. Officieel maken we een uitgebreide proefrit.’
        

        
				
        
          ‘Ik kan niet geloven dat ik dit doe.’ Maar net als in de vijfde klas was het onmogelijk om níét op die motor te stappen.
        

        
				
        
          ‘Denk eens aan het alternatief, dan wordt de gedachte van jouw billen op deze Honda opeens heel aantrekkelijk.’ Hij zette zijn zonnebril weer op en klapte het vizier van de helm omlaag alsof hij een uitroepteken achter die opmerking zette.
        

        
				
        
          Faith trok het pak aan en wist met Lee’s hulp de helm op te zetten. Hij laadde de tassen in de grote koffer en de zadeltassen van de Honda en Faith klom achterop. Lee startte de motor, liet hem even op toeren komen en gaf toen gas. Toen hij de koppeling losliet, werd Faith door de kracht van de motor tegen de gevoerde rugsteun gedrukt. Ze klemde haar armen en benen om Lee en de bijna vierhonderd kilo zware motor toen ze de Jeff Davis op draaiden, op weg naar het zuiden.
        

        
				
        
          Ze stortte bijna van de motor toen ze een stem in haar oor hoorde.
        

        
				
        
          ‘Oké, rustig maar. Dit is een Chatterbox-verbinding, waardoor je via je helm met elkaar kunt praten,’ legde Lee uit. Hij had haar schrikreactie gevoeld. ‘Ben je wel eens met de auto naar je strandhuis gereden?’
        

        
				
        
          ‘Nee, ik ga altijd met het vliegtuig.’
        

        
				
        
          ‘Het geeft niet, ik heb een kaart. We nemen de 95 tot aan Richmond. Dan komen we op de Interstate 64 naar Norfolk. Daar zien we wel verder. Onderweg kunnen we een hapje eten. We moeten het kunnen halen voordat het helemaal donker is. Oké?’
        

        
				
        
          Ze merkte dat ze knikte en dacht er bijtijds aan om ‘Ja’ te zeggen.
        

        
				
        
          ‘Goed. Ga maar rustig zitten en maak je niet druk. Je bent in goede handen.’
        

        
				
        
          In plaats daarvan leunde ze tegen hem aan, sloeg haar armen om zijn middel en hield hem stevig vast. Opeens voelde ze zich totaal ondergedompeld in de herinnering aan die goddelijke twee maanden in de vijfde. Dit moest een voorteken zijn. Misschien konden ze wegrijden en nooit meer terugkomen. Bij de Outer Banks een boot huren en naar een afgelegen plekje in de Cariben varen waar niemand nog ooit was geweest en niemand ooit zou komen behalve zij. Ze zou kunnen leren een hut schoon te houden, te koken met kokosmelk of wat je daar had, en een goede huisvrouw te zijn terwijl Lee ging vissen. Elke nacht konden ze vrijen in het maanlicht, zonder dat iemand commentaar zou hebben of hen zou zien. Ze drukte zich nog dichter tegen hem aan. Dat klonk helemaal zo gek nog niet. Of te vergezocht, in deze omstandigheden. Helemaal niet.
        

        
				
        
          ‘O, en Faith?’ zei Lee in haar oor.
        

        
				
        
          Ze legde haar helm tegen de zijne en voelde zijn brede rug tegen haar borsten. Ze was weer twintig, de wind was heerlijk, de warmte van de zon inspirerend en haar grootste zorg het volgende tentamen. Opeens had ze een visioen van hen allebei, naakt onder de hemel, egaal bruin, met natte haren en hun benen verstrengeld. Jammer dat ze die pakken droegen, met die dikke ritsen, en met honderd kilometer per uur over het harde asfalt raasden.
        

        
				
        
          ‘Ja?’
        

        
				
        
          ‘Als je nog ooit zo’n stunt uithaalt als op dat vliegveld, zal ik die goede handen gebruiken om je te wurgen. Begrepen?’
        

        
				
        
          Ze leunde wat naar achteren, met haar rug tegen de sissy-bar, en drukte zich diep tegen het leer. Bij hem vandaan. Weg van haar ridder op het witte paard, met zijn verwarrende blauwe ogen.
        

        
				
        
          Daar gingen haar herinneringen. Daar gingen haar dromen.
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          Het was zo’n evenement waar Washington bekend om was: een diner in een hotel in het centrum, om geld bijeen te brengen voor een politiek doel. De kip was taai en koud, de wijn goedkoop, het protocol lag ingewikkeld, de gesprekken waren gezwollen en de ego’s vaak onmogelijk. De gasten waren rijk en/of invloedrijk, maar er waren ook slechtbetaalde politieke medewerkers die lange, zware dagen maakten en als beloning ’s avonds nog bij dit soort gelegenheden mochten komen opdraven. De minister van Financiën werd verwacht, samen met een paar andere politieke zwaargewichten. Sinds hij zich had verloofd met een Hollywood-actrice die vooral naam had gemaakt met haar decolleté – waarmee ze iedere televisiedokter vloerde – had de minister zich in een grotere belangstelling mogen verheugen dan de schatkistbewaarder gewoonlijk ten deel viel. Maar op het laatste moment had hij een beter aanbod gekregen, ergens waar het gras nog groener was, zoals vaak gebeurde in dit politieke spel. Daarom had hij een ondergeschikte gestuurd, een zenuwachtige klungel in wie geen mens geïnteresseerd was.
        

        
				
        
          Het was een gelegenheid om mensen te zien, zelf gezien te worden en de altijd wisselende pikorde van een bepaalde subgroep binnen de politieke hiërarchie weer eens te peilen. De meeste genodigden namen niet eens de moeite om te gaan zitten en iets te eten. Ze leverden alleen hun cheque in en vertrokken weer naar het volgende diner. Er werd genetwerkt bij het leven. Of tot de dood erop volgde – het was maar hoe je het bekeek.
        

        
				
        
          Danny Buchanan liet zijn blik door het zaaltje dwalen. Hoeveel van dit soort bijeenkomsten had hij in de loop van de jaren al meegemaakt? Tijdens het hoogtepunt van zijn lobbywerk voor de grote bedrijven liep hij soms wekenlang alle ontbijten, lunches, diners en party’s af. Soms was hij zo uitgeput dat hij bij het verkeerde feestje binnenstapte: een receptie voor de senator van North Dakota in plaats van een etentje voor het Congreslid van South Dakota. Maar vanaf het moment dat hij alleen nog de belangen van de derde wereld vertegenwoordigde, waren die problemen voorbij, omdat hij – officieel – geen geld meer had voor de politici. Toch was Buchanan zich bewust van die oude waarheid uit de fondsenwerving, namelijk dat er nooit genoeg geld was. Dus bleven er mogelijkheden om mensen te beïnvloeden. Altijd.
        

        
				
        
          Toen hij uit Philadelphia terugkwam was zijn dag pas goed begonnen. Hij had met een stuk of zes politici en hun medewerkers op de Hill gesproken, over allerlei onderwerpen, en afspraken gemaakt voor volgende besprekingen. Politieke medewerkers waren heel belangrijk, zeker als ze voor een commissie werkten. Politici kwamen en gingen, maar hun medewerkers bleven. Zij kenden de kwesties en de procedures van binnen en van buiten. En Danny wist dat je nooit de medewerkers moest passeren door een politicus achter hun rug om te benaderen. Dat lukte misschien één keer, maar vervolgens werd je door de staf jarenlang buitengesloten.
        

        
				
        
          Daarna volgde een late lunch met een betalende cliënt die normaal door Faith zou zijn afgehandeld. Buchanan moest zich excuseren voor haar afwezigheid en deed dat met zijn gebruikelijke aplomb en humor. ‘Het spijt me dat je het vandaag met het tweede garnituur moet doen,’ zei hij tegen de cliënt. ‘Maar ik zal proberen er geen puinhoop van te maken.’
        

        
				
        
          Hoewel er geen enkele reden was om Faiths uitstekende reputatie op te poetsen, vertelde Buchanan de cliënt toch hoe Faith ooit persoonlijk aan alle vijfhonderdvijfendertig Congresleden – in een geschenkverpakking met een groot rood lint – de resultaten had aangeboden van een peiling waaruit bleek dat het Amerikaanse publiek voorstander was van subsidies aan wereldwijde vaccinatie van alle kinderen. In dat doosje had ze ook informatie verpakt, met foto’s van kinderen vóór en na de invoering van vaccinatie in die verre landen. Soms waren foto’s de machtigste wapens die zij en Danny tot hun beschikking hadden. Daarna had ze zesendertig uur onafgebroken aan de telefoon gezeten om steun in binnen- en buitenland te verwerven en twee weken lang uitvoerige lezingen gehouden voor de grote internationale hulporganisaties in drie verschillende continenten om aan te tonen hoe zo’n programma mogelijk moest zijn. Het gevolg was dat het Congres een wet had aangenomen ter ondersteuning van een studie of deze plannen konden worden verwezenlijkt. Nu harkten adviseurs miljoenen dollars aan honoraria binnen en kapten hele bossen voor de stapels papier die hun studie vereiste (om hun gigantische salarissen te rechtvaardigen), zonder de garantie dat er ook maar één kind ooit één enkele inenting zou krijgen.
        

        
				
        
          ‘Een klein succesje, natuurlijk, maar wel een stap in de goede richting,’ zei Buchanan tegen de cliënt. ‘Als Faith ergens aan begint, kun je haar beter niet voor de voeten lopen.’ Maar dat wist de cliënt natuurlijk al van Faith. Misschien zei Buchanan het alleen om zichzelf moed in te spreken. Misschien wilde hij gewoon graag over Faith praten. Het afgelopen jaar had hij het haar niet gemakkelijk gemaakt. Allesbehalve. Doodsbang dat ze zou worden meegesleept in die nachtmerrie van Thornhill, had hij haar heel bewust van zich afgestoten. En haar recht in de armen van de
          fbi
          gedreven, scheen het. Het spijt me, Faith.
        

        
				
        
          Na de lunch ging Buchanan terug naar de Hill, waar hij moest wachten met een handvol notities over de stemmingen die op de rol stonden. Hij stuurde briefjes naar sommige leden en sprak anderen aan als ze uit de lift kwamen.
        

        
				
        
          ‘Kwijtschelding van buitenlandse schulden is van het grootste belang, senator,’ zei hij tegen meer dan een dozijn leden, terwijl hij haastig met hen – en hun beschermende hofhouding – meeliep. ‘Die landen betalen meer aan aflossing dan aan gezondheidszorg en onderwijs,’ pleitte hij. ‘Wat heb je aan een gezonde betalingsbalans als er jaarlijks tien procent van je bevolking het loodje legt? Dan hebben ze wel krediet, maar geen mensen meer om het aan te besteden. Laten we wat van onze eigen rijkdom delen.’
        

        
				
        
          ‘Oké, oké, Danny, je hoort nog wel van ons. Stuur maar wat materiaal.’ En dan sloot de hofhouding zich weer, als de blaadjes van een bloem als de avond valt, terwijl Danny als een bezige bij verder zoemde, op zoek naar nectar.
        

        
				
        
          Het Congres was net zo’n ingewikkeld ecosysteem als de oceaan. Danny dobberde met zijn sleepnet de gangen door en keek naar de drukte om zich heen. Overal waren politieke leiders bezig om parlementariërs in het gareel te krijgen. Vanuit hun kantoren werd de hele dag gebeld, met precies hetzelfde doel. Lagere goden slopen door de gebouwen op zoek naar mensen die belangrijker waren dan zijzelf. Overal in de brede gangen stonden groepjes mensen die plechtig en somber gewichtige kwesties bespraken. Mannen en vrouwen verdrongen zich op de drukke roltrappen in de hoop een paar kostbare seconden de aandacht te krijgen van een Congreslid wiens hulp ze dringend nodig hadden. Politici praatten met elkaar en legden de basis voor toekomstige deals of bevestigden afspraken die al waren gemaakt. Heel chaotisch allemaal, maar toch met een zekere orde. Mensen kwamen bij elkaar en maakten zich weer van elkaar los als robotarmen rond metalen onderdelen op een lopende band. Eén handeling, en dan weer verder met de volgende. Danny dacht wel eens dat dit werk net zo inspannend was als baren. In elk geval was het heel wat spannender dan sky-diving. Buchanan was er volkomen aan verslaafd. Hoe krankzinnig het ook leek, hij zou het missen.
        

        
				
        
          ‘Ik hoor het nog?’ was zijn vaste afscheid van de politieke medewerkers.
        

        
				
        
          ‘Natuurlijk, daar kun je op rekenen,’ antwoordden de medewerkers steevast.
        

        
				
        
          En natuurlijk lieten ze nooit iets van zich horen. Zodat Buchanan weer aan de bel trok. En nog eens. En opnieuw, totdat ze eindelijk reageerden. Je vuurde schoten hagel af, in de hoop dat één van die korrels doel zou treffen.
        

        
				
        
          Daarna sprak Buchanan nog even met een van zijn ‘uitverkorenen’ over de formulering van het amendement dat hij wilde opnemen in de toelichting bij een wetsvoorstel. Bijna niemand las die toelichtingen ooit, maar juist in die eentonige details scholen belangrijke bepalingen. In dit geval zou het amendement de managers van
          aid
          precies voorschrijven hoe ze de fondsen die door de wet ter beschikking werden gesteld, moesten uitgeven.
        

        
				
        
          Toen hij tevreden was over de formulering, streepte Buchanan in gedachten dat punt van zijn lijstje en ging weer op jacht naar andere parlementsleden. Na al die jaren kende Buchanan het labyrint van de Senaat en het Huis als zijn broekzak, hoewel zelfs oude rotten nog wel eens verdwaalden. De enige andere plek waar hij zoveel tijd doorbracht was het Capitool zelf. Hij keek snel om zich heen, registreerde iedereen die hij zag, medewerkers of andere lobbyisten, en maakte snelle berekeningen of een bepaalde politicus hem zou kunnen helpen of niet. Als je je terugtrok met Congresleden of hen op de gang te pakken kreeg, moest je je verhaal klaar hebben. Ze hadden het vaak druk, stonden onder spanning en dachten aan vijfhonderd dingen tegelijk.
        

        
				
        
          Gelukkig had Buchanan de gave om de meest gecompliceerde zaken in twee of drie zinnen samen te vatten. Daar stond hij om bekend. Politici die van alle kanten werden belaagd door belangengroepen eisten een beknopt verhaal. Buchanan kon het standpunt van zijn cliënt met hartstocht over het voetlicht brengen, binnen de twee minuten dat hij met een politicus door een drukke gang liep, in een volgepakte lift stond of – als hij geluk had – aan boord van een vliegtuig zat, voor een lange reis. Het was belangrijk om juist de invloedrijkste mensen te treffen. Als hij de voorzitter van het Huis zo ver kon krijgen dat hij zijn steun aan een bepaald wetsvoorstel uitsprak, al was het maar officieus, kon Buchanan dat feit weer gebruiken om andere leden over te halen. Soms was dat al genoeg.
        

        
				
        
          ‘Is hij aanwezig, Doris?’ vroeg Buchanan toen hij zijn hoofd om de deur van het kantoor stak en de secretaresse – een oude rot die de agenda bijhield – vragend aankeek.
        

        
				
        
          ‘Hij moet over vijf minuten weg om het vliegtuig te halen, Danny.’
        

        
				
        
          ‘Mooi. Ik heb maar twee minuten nodig. Dat kan ik nog drie minuten met jou kletsen, want dat doe ik veel liever. Steve is een prima kerel, maar jij bent een lust voor het oog en dat kan ik van hem niet zeggen.’
        

        
				
        
          En Doris’ vlezige gezicht plooide zich tot een glimlach. ‘Je weet het mooi te zeggen, jongen.’
        

        
				
        
          Maar zo kreeg hij wel zijn twee minuten met Congreslid Steve.
        

        
				
        
          Daarna ging hij naar de hal om te zien welke Senaatscommissies zich zouden buigen over bepaalde wetsvoorstellen waarin hij geïnteresseerd was. Er waren commissies die een eerste, tweede en – in zeldzame gevallen – gezamenlijk advies moesten uitbrengen, afhankelijk van de inhoud van het voorstel. Alleen al de strekking van de wet en het belang van de verschillende commissies was voor lobbyisten een puzzel die hun voortdurend hoofdpijn bezorgde. Het was een uitdaging om gek van te worden, maar niemand was er zo goed in als Danny Buchanan.
        

        
				
        
          In de loop van de dag had Danny, zoals gewoonlijk, de deuren van de politici platgelopen met berichtjes, informatie en samenvattingen die de medewerkers nodig hadden om hun baas op de hoogte te brengen van de kwesties. Als ze nog vragen of problemen hadden, kwam Buchanan snel met een oplossing of een deskundige. En elke bespreking besloot hij met de belangrijkste vraag: ‘Wanneer kan ik erop terugkomen?’ Als hij geen datum vaststelde, zou hij er nooit meer iets van horen. Dan vergaten ze hem en zou zijn plaats meteen worden ingenomen door een van die honderden anderen die net zo fanatiek voor hun cliënten in de weer waren.
        

        
				
        
          Tegen het einde van de middag had hij tijd vrijgemaakt voor andere cliënten die normaal door Faith werden geholpen. Hij verontschuldigde zich met vage verklaringen voor haar afwezigheid. Wat moest hij anders?
        

        
				
        
          Ten slotte gaf hij zijn mening tijdens een seminar van een denktank over de honger in de wereld, voordat hij terugging naar zijn kantoor om nog een uurtje te bellen met stafleden over allerlei zaken waarover binnenkort zou worden gestemd, en met liefdadigheidsorganisaties over het bundelen van de krachten. Hij maakte afspraken voor etentjes, boekte een paar reizen naar het buitenland en ontving een uitnodiging voor het Witte Huis in januari, om de president voor te stellen aan de nieuwe directeur van een internationale organisatie voor kinderrechten. Dat was een echte coup, waar Buchanan en zijn cliënten nuttige publiciteit aan hoopten over te houden. Ze waren altijd op zoek naar de steun van bekende mensen. Vooral Faith was daar heel goed in. Journalisten waren zelden geïnteresseerd in arme mensen in verre landen, maar zodra er een Hollywood-ster bij betrokken was, kwamen ze wel opdraven. Zo was het leven.
        

        
				
        
          Vervolgens boog Buchanan zich over zijn
          fara
          -rapporten, die hij eens in het kwartaal moest invullen.
          fara
          stond voor
          Foreign
           
          Agent
           
          Registration
           
          Act
          en was een regelmatig terugkerende beproeving, vooral omdat je elke pagina voor het Congres moest afstempelen met ‘buitenlandse propaganda’, alsof je een spion was die de Amerikaanse regering ten val wilde brengen, in plaats van – zoals Danny – een belangenbehartiger die zich uit de naad werkte om wat zaden en melkpoeder los te krijgen.
        

        
				
        
          Nadat hij nog wat telefoontjes had gepleegd en een paar honderd bladzijden informatie had doorgenomen, vond hij het wel genoeg voor die dag. Een glorieuze dag in het leven van een gemiddelde lobbyist in Washington, die er meestal mee eindigde dat hij zich uitgeput op bed liet vallen. Maar vandaag was die luxe hem niet gegund. In plaats daarvan bevond hij zich in dit hotelzaaltje in het centrum, bij het zoveelste etentje voor fondsenwerving. De reden waarom hij was gekomen stond in een verre hoek, met een glas witte wijn en een bijzonder verveelde uitdrukking op zijn gezicht. Buchanan slenterde naar hem toe.
        

        
				
        
          ‘Je ziet eruit alsof je wel iets sterkers zou lusten dan witte wijn.’
        

        
				
        
          Senator Russell Ward draaide zich om en grijnsde toen hij Buchanan ontwaarde. ‘Blij om een eerlijk gezicht te zien in deze zee van ongerechtigheid, Danny.’
        

        
				
        
          ‘Zullen we het hier voor gezien houden en afnokken naar de Monocle?’
        

        
				
        
          Ward zette zijn glas op een tafel. ‘Het beste idee dat ik vandaag heb gehoord.’
        

        
				
        
•27•

        
				
        
          De Monocle was een gerenommeerd restaurant aan de kant van de Senaat op Capitol Hill. Het restaurant en het politiebureau, het voormalige kantoor van de immigratie- en naturalisatiedienst, waren de enige twee gebouwen op deze plek, waar vroeger een heel blok had gestaan. De Monocle was populair bij politici, lobbyisten en vips, die er graag kwamen voor de lunch, het diner of een borrel.
        

        
				
        
          De gerant begroette Buchanan en Ward met hun naam en bracht het tweetal naar een afgezonderd hoektafeltje. De inrichting was conservatief en aan de muren hingen genoeg foto’s van vroegere en huidige politici om het Washington Monument mee te behangen. Het eten was goed, maar dat was van ondergeschikt belang. De meeste mensen kwamen om gezien te worden, zaken te doen en over het werk te praten. Ward en Buchanan behoorden tot de vaste gasten.
        

        
				
        
          Ze bestelden een drankje en kregen de menukaart.
        

        
				
        
          Terwijl Ward de kaart bestudeerde, nam Buchanan hem aandachtig op.
        

        
				
        
          Russell Ward werd al Rusty genoemd zo lang als Buchanan zich kon herinneren. En dat was lang, want de twee mannen waren samen opgegroeid. Als voorzitter van de Senaatscommissie voor de inlichtingendiensten had Ward grote invloed op de voor- en tegenspoed van alle inlichtingenorganisaties in het land. Hij was slim, politiek behendig, eerlijk, ijverig, en hij kwam uit een steenrijke familie in het noordoosten, die al haar geld was kwijtgeraakt toen Ward nog jong was. Ward was naar Raleigh in het zuiden verhuisd en had daar systematisch carrière gemaakt bij de overheid. Inmiddels was hij de oudste senator van North Carolina en genoot hij het respect van de hele staat. Volgens Buchanans classificatie van politici viel Rusty Ward in de categorie van Gelovigen. Hij kende alle politieke spelletjes die ooit waren gespeeld en alle verhalen over iedereen die maar iets betekende in Washington. Hij kende hun sterke en vooral hun zwakke punten. Lichamelijk was de man een wrak, wist Buchanan, met problemen die varieerden van diabetes tot een vergrote prostaat, maar mentaal was Ward nog zo scherp als een scheermes. Wie de man onderschatte op grond van al zijn aandoeningen kwam van een koude kermis thuis.
        

        
				
        
          Ward keek op van zijn kaart. ‘Ben je nog met interessante dingen bezig, Danny?’
        

        
				
        
          Hij had een diep, sonoor stemgeluid, met een zangerige zuidelijke tongval, waaruit alle harde yankee-klanken allang waren verdwenen. Buchanan kon uren naar de man luisteren en had dat ook vaak gedaan.
        

        
				
        
          ‘Weinig nieuws, weinig nieuws,’ antwoordde Buchanan. ‘En jij?’
        

        
				
        
          ‘Ik had vanochtend een interessante bespreking met de commissie voor de inlichtingendiensten. Over de
          cia
          .’
        

        
				
        
          ‘O ja?’
        

        
				
        
          ‘Ooit gehoord van een zekere Thornhill? Robert Thornhill?’
        

        
				
        
          Buchanans gezicht bleef onbewogen. ‘Ik geloof het niet. Vertel eens wat meer over hem.’
        

        
				
        
          ‘Hij is een van de oude machthebbers daar. Adjunct-directeur Operaties. Slim, berekenend, kan liegen alsof het gedrukt staat. Ik vertrouw hem voor geen cent.’
        

        
				
        
          ‘Terecht, zou ik denken.’
        

        
				
        
          ‘Maar ik moet toegeven dat hij zijn werk goed heeft gedaan en al een paar
          cia
          -directeuren heeft overleefd. Iemand die hart heeft voor zijn land. Hij is bijna een legende daar. Daarom laten ze hem zo’n beetje zijn eigen gang gaan. Maar dat is een gevaarlijke politiek.’
        

        
				
        
          ‘Hoezo? Hij is toch zo trouw aan zijn land?’
        

        
				
        
          ‘Ja, en dat bevalt me niet. Vaak zijn zulke mensen veel te fanatiek. En fanatisme is maar één stap verwijderd van krankzinnigheid. We kennen genoeg voorbeelden uit de geschiedenis.’ Ward grijnsde. ‘Ik herinner me een keer dat hij binnenstapte met zijn gebruikelijke kletsverhaal. Daarbij keek hij zo zelfingenomen dat ik besloot om hem te kietelen.’
        

        
				
        
          Buchanan was duidelijk geïnteresseerd. ‘Hoe dan?’
        

        
				
        
          ‘Ik vroeg hem naar de doodseskaders.’ Ward wachtte even en keek om zich heen. ‘Daar hebben we in het verleden vaak problemen over gehad met de
          cia
          . Ze financieren kleine terreurgroepen, geven ze wapens en een opleiding, en laten ze dan los als een stelletje honden. Valse honden. Want die jongens doen dingen die bepaald niet door de beugel kunnen. Niet volgens de officiële
          cia
          -richtlijnen, tenminste.’
        

        
				
        
          ‘Wat had hij daarop te zeggen?’
        

        
				
        
          ‘Dat stond niet in zijn draaiboek. Hij bladerde haastig in zijn stukken alsof hij daar een bende gewapende agenten kon vinden om hem te redden,’ zei Ward met een diepe lach. ‘Ten slotte gaf hij een antwoord dat nergens op sloeg. De “nieuwe”
          cia
          deed niets anders dan het verzamelen en analyseren van informatie, beweerde hij. Toen ik hem vroeg of hij daarmee toegaf dat de “oude”
          cia
          niet deugde, dacht ik dat hij me over de tafel wilde sleuren.’ Ward lachte weer. ‘Weinig nieuws, weinig nieuws.’
        

        
				
        
          ‘Maar wat heeft hij uitgevreten? Wat zit jou dwars?’
        

        
				
        
          Ward glimlachte. ‘Probeer je me uit te horen?’
        

        
				
        
          ‘Natuurlijk.’
        

        
				
        
          Ward keek weer om zich heen, boog zich toen naar voren en zei zacht: ‘Hij houdt informatie achter, wat anders? Je kent die spionnen, Danny. Ze willen steeds meer geld, maar als je ze vraagt wat ze ermee doen, reageren ze alsof je hun moeder hebt vermoord. Wat verwachten ze ánders als ik rapporten van de inspecteur-generaal van de
          cia
          krijg waarin zoveel dingen zijn doorgestreept dat de pagina’s bijna zwart zijn? Dat punt heb ik dus aangekaart bij meneer Thornhill.’
        

        
				
        
          ‘En hoe reageerde hij? Kwaad? Rustig en beheerst?’
        

        
				
        
          ‘Waarom ben je zo in hem geïnteresseerd?’
        

        
				
        
          ‘Je begon er zelf over, Rusty. En ik vind jouw werk nou eenmaal fascinerend.’
        

        
				
        
          ‘Nou, hij beweerde dat die rapporten worden gecensureerd om de identiteit van de inlichtingenbronnen te beschermen. Dat het een heel gevoelig punt was en dat de
          cia
          er zo verantwoord mogelijk mee omging. Ik antwoordde dat ik aan mijn kleindochtertje moest denken, bij het hinkelen. Omdat ze niet alle vakken kan raken, slaat ze er bewust een paar over. Dat vond ik wel schattig, zei ik. Tenminste, bij kleine kinderen.
        

        
				
        
          Ik moet toegeven dat de man ook zinnige dingen zei. Hij vond het een illusie dat wij dictators zouden kunnen uitschakelen met behulp van satellietfoto’s en highspeed modems. Daarvoor heb je ouderwetse agenten nodig, mensen binnen hun organisatie, op hoge posten. Dat is de enige manier waarop wij kunnen winnen. Dat begrijp ik ook wel. Maar ik kan niet tegen de arrogantie van die man. En ik ben ervan overtuigd dat Robert Thornhill, zelfs als hij geen reden zou hebben om te liegen, toch de waarheid zou verdraaien. Verdomme, hij heeft ook zo’n trucje om met zijn pen op de tafel te tikken, terwijl een van zijn medewerkers hem zogenaamd iets in het oor fluistert. Allemaal flauwekul. Het geeft hem alleen meer tijd om een volgende leugen te bedenken. Dat doet hij nu al jaren. Hij denkt zeker dat ik achterlijk ben en het niet doorheb.’
        

        
				
        
          ‘Ik neem aan dat die Thornhill niet zo dom is om jou te onderschatten.’
        

        
				
        
          ‘O, hij weet wat hij doet. Vandaag kwam hij zelfs als overwinnaar uit de strijd. De man zei helemaal níéts, maar hij wist het zo overtuigend en zo nobel te brengen alsof het de Tien Geboden waren. En toen hij in een hoek werd gedreven, begon hij te schermen met de nationale veiligheid, in de hoop dat wij dan allemaal zouden terugdeinzen. Aan het eind beloofde hij me dat hij er nog op terug zou komen. En ik zei dat ik me verheugde op de samenwerking.’ Ward nam een slok water. ‘Ja, vandaag heeft hij gewonnen. Morgen beter.’
        

        
				
        
          De ober kwam met hun drankjes en ze gaven hun bestelling op. Buchanan had een whisky met water, Ward dronk bourbon, puur.
        

        
				
        
          ‘Hoe is het met je betere helft? Moet Faith weer overwerken voor een cliënt die ons arme, weerloze, gekozen volksvertegenwoordigers wil uitkleden?’
        

        
				
        
          ‘Ik geloof dat ze de stad uit is. Persoonlijke redenen.’
        

        
				
        
          ‘Niets ernstigs, hoop ik?’
        

        
				
        
          Buchanan haalde zijn schouders op. ‘Dat is me niet duidelijk. Maar ze redt zich wel, dat weet ik zeker.’
        

        
				
        
          ‘Ach ja, wij zijn nu eenmaal onverwoestbaar. Hoewel ik me afvraag hoe lang mijn vermoeide oude karkas het nog zal volhouden.’
        

        
				
        
          Buchanan hief zijn glas. ‘Je zult ons allemaal nog overleven. Geloof Danny Buchanan maar.’
        

        
				
        
          ‘God, ik hoop het niet.’ Ward keek hem scherp aan. ‘Het is haast niet voorstelbaar dat het al veertig jaar geleden is sinds we van Bryn Mawr kwamen. Weet je, soms ben ik jaloers op je omdat jij bent opgegroeid in dat appartement boven onze garage.’
        

        
				
        
          Buchanan glimlachte. ‘Grappig, ik was juist jaloers op jou omdat je in het grote huis woonde, met al dat geld, terwijl mijn familie de jouwe bediende. Wie van ons klinkt er nu dronken?’
        

        
				
        
          ‘Jij bent de beste vriend die ik ooit heb gehad.’
        

        
				
        
          ‘Dat is wederzijds, zoals u weet, senator.’
        

        
				
        
          ‘En het is heel bijzonder dat je me nog nooit om een gunst hebt gevraagd. Je weet heel goed dat ik in een paar commissies zit die jouw cliënten zouden kunnen helpen.’
        

        
				
        
          ‘Ik wil elke schijn van vriendjespolitiek vermijden.’
        

        
				
        
          ‘Dan ben je wel de enige in deze stad.’ Ward grinnikte.
        

        
				
        
          ‘Laat ik het erop houden dat ik onze vriendschap daarvoor te belangrijk vind.’
        

        
				
        
          ‘Ik heb het je nooit gezegd,’ vervolgde Ward zacht, ‘maar wat jij op de begrafenis van mijn moeder zei, heeft me diep geroerd. Ik zou durven zweren dat je die vrouw beter hebt gekend dan ik.’
        

        
				
        
          ‘Ze was een geweldige dame. Ze heeft me alles geleerd wat ik moest weten. Ze verdiende een grootse begrafenis. Wat ik zei was nog niet de helft van wat ik voelde.’
        

        
				
        
          Ward staarde in zijn glas. ‘Als mijn stiefvader gewoon van de erfenis van mijn familie had geleefd en niet had geprobeerd de zakenman uit te hangen, zouden we het landgoed misschien hebben behouden en zou hij zichzelf niet met een geweer door zijn kop hebben geschoten. Aan de andere kant zou ik misschien niet zo lang senator zijn geweest als ik een toelage had gehad om er doorheen te jagen.’
        

        
				
        
          ‘Als meer mensen het spel speelden zoals jij, Rusty, zou het land er veel beter aan toe zijn.’
        

        
				
        
          ‘Ik zat niet naar een complimentje te vissen, maar ik vind het fijn dat je dat zegt.’
        

        
				
        
          Buchanan trommelde met zijn vingers op het tafeltje. ‘Ik ben pas nog naar het oude huis gereden.’
        

        
				
        
          Ward keek verbaasd op. ‘Waarom?’
        

        
				
        
          Buchanan haalde zijn schouders op. ‘Ik weet het eigenlijk niet. Ik was in de buurt en ik had wat tijd over. Het is niet veel veranderd. Nog altijd mooi.’
        

        
				
        
          ‘Ik ben er niet meer geweest sinds ik ging studeren. Ik weet niet eens van wie het nu is.’
        

        
				
        
          ‘Een jong stel. Ik zag een vrouw en kinderen door het hek. Ze speelden op het grasveld voor het huis. Een rijke bankier of een Internet-kapitalist, misschien. Gisteren nog een ideetje en tien dollar in zijn zak, nu een bloeiend bedrijf en honderd miljoen in aandelen.’
        

        
				
        
          Ward hief zijn glas. ‘God zegene Amerika.’
        

        
				
        
          ‘Als ik toen geld had gehad, zou je moeder haar huis niet zijn kwijtgeraakt.’
        

        
				
        
          ‘Dat weet ik, Danny.’
        

        
				
        
          ‘Maar alles heeft een reden, Rusty. Zoals je al zei, was jij dan misschien niet in de politiek gegaan. Nu heb je een prachtige carrière achter de rug. Je bent een echte Gelovige.’
        

        
				
        
          Ward glimlachte. ‘Die classificatie van jou heeft me altijd geïntrigeerd. Heb je het ergens opgeschreven? Ik wil het wel eens vergelijken met mijn eigen conclusies over mijn geachte collega’s.’
        

        
				
        
          Buchanan tikte tegen zijn voorhoofd. ‘Het zit allemaal hier.’
        

        
				
        
          ‘Al dat goud, opgeslagen in het brein van maar één man. Doodzonde.’
        

        
				
        
          ‘Jij weet ook alles van iedereen in deze stad.’ Buchanan wachtte even en vroeg toen zacht: ‘Wat weet je eigenlijk van mij?’
        

        
				
        
          Ward leek verbaasd door die vraag.
        

        
				
        
          ‘Vertel me nou niet dat de grootste lobbyist ter wereld aan zichzelf begint te twijfelen. Ik dacht dat Daniel J. Buchanan kon bouwen op een onverwoestbaar zelfvertrouwen, een encyclopedische kennis en een goed inzicht in de psychologie van opgeblazen politici en hun aangeboren zwakheden. Waarmee je de oceaan zou kunnen dempen, overigens.’
        

        
				
        
          ‘Iedereen twijfelt wel eens, Rusty, ook mensen als jij en ik. Daarom houden we het zo lang vol. Steeds één centimeter van de afgrond. De dood die op de loer ligt als je maar één moment je aandacht laat verslappen.’
        

        
				
        
          Hij zei het op zo’n toon dat de geamuseerde uitdrukking opeens van Wards gezicht verdween. ‘Wil je soms ergens over praten?’
        

        
				
        
          ‘Nog niet in duizend jaar,’ zei Buchanan met een plotselinge glimlach. ‘Als ik jou over al mijn geheimen ga vertellen, moet ik mijn limonadekraampje ergens anders neerzetten en helemaal opnieuw beginnen. En daar ben ik te oud voor.’
        

        
				
        
          Ward leunde tegen het zachte kussen en keek zijn vriend onderzoekend aan. ‘Waarom doe je het eigenlijk, Danny? Niet voor het geld, neem ik aan.’
        

        
				
        
          Buchanan schudde zijn hoofd. ‘Als ik het enkel om het geld deed, zou ik al tien jaar geleden zijn gestopt.’ Hij dronk zijn glas leeg en keek naar de deuropening, waar de Italiaanse ambassadeur met zijn omvangrijke gevolg stond te praten met een paar hoge stafleden van Capitol Hill, enkele senatoren en drie vrouwen in korte zwart jurkjes die eruitzagen alsof ze voor een avondje waren gehuurd – en misschien waren ze dat ook. De Monocle stroomde nu zo vol met vips dat je niet kon spuwen zonder een of andere beroemdheid te raken. En ze wilden allemaal de wereld. En ze vroegen allemaal aan jou of je hun die kon bezorgen. Ze vraten je op, ze lieten niets van je over en dan noemden ze je hun vriend. Buchanan kende de tekst van dat liedje maar al te goed.
        

        
				
        
          Hij keek naar een oude foto aan de muur. Een kale man met een haviksneus, een somber gezicht en felle ogen keek op hem neer. Hij was allang overleden, maar ooit was hij een van de machtigste – en meest gevreesde – mannen van Washington geweest. Macht en angst leken hier hand in hand te gaan. Nu kon Buchanan zich de naam van de man niet eens herinneren. Sprak dat geen boekdelen?
        

        
				
        
          Ward zette zijn glas neer. ‘Ik denk dat ik het weet. De laatste jaren zet je je in voor veel socialere kwesties. Je probeert een wereld te redden waar weinig mensen zich nog maar om bekommeren. En jij bent de enige lobbyist die dat doet, voorzover ik weet.’
        

        
				
        
          Buchanan schudde zijn hoofd. ‘Een arme Ierse jongen werkt zichzelf omhoog, verdient een fortuin, ziet het licht en besteedt zijn laatste jaren aan het helpen van de minder bedeelden? Verdomme, Rusty, ik word eerder gedreven door angst dan door menslievendheid.’
        

        
				
        
          Ward keek hem nieuwsgierig aan. ‘Hoe bedoel je dat?’
        

        
				
        
          Buchanan ging rechtop zitten, legde zijn handen tegen elkaar en schraapte zijn keel. Hij had dit nog nooit tegen iemand gezegd, zelfs niet tegen Faith. Misschien werd het tijd. Het klonk krankzinnig, dat wist hij wel, maar in elk geval zou Rusty het niet verder vertellen.
        

        
				
        
          ‘Ik heb steeds dezelfde droom. In die droom wordt Amerika steeds rijker en rijker, steeds vetter en vetter. Sportmensen verdienen hier honderd miljoen dollar om een bal te laten stuiteren. Een model krijgt tien miljoen om wat heen en weer te lopen in haar ondergoed. Een knulletje van negentien kan een miljard dollar op de effectenmarkt verdienen door ons via het Internet nog meer nutteloze dingen nog sneller te verkopen.’ Buchanan zweeg en lachte grimmig tegen zijn broodmandje. ‘En een lobbyist verdient zoveel geld dat hij zijn eigen vliegtuig kan kopen. Wij harken alle rijkdom van de wereld naar ons toe. Wie ons voor de voeten loopt wordt verpletterd, op honderd verschillende manieren, terwijl we onszelf presenteren als het mooiste land op aarde. De enig overgebleven supermacht. Nietwaar?
        

        
				
        
          Maar heel langzaam wordt de rest van de wereld wakker, kijkt door onze mooie façade heen en beseft hoe wij iedereen hebben bedrogen. En ze komen onze kant op, in propellervliegtuigjes, op houtvlotten, of God mag weten hoe. Eerst met duizenden, dan met miljoenen en ten slotte met miljarden. En ze vernietigen ons totaal. Ze spoelen ons voorgoed door het riool. Jou, mij, de sportmensen, de filmsterren, de supermodellen, Wall Street, Hollywood en Washington. Het land van schone schijn.’
        

        
				
        
          Ward keek hem met grote ogen aan. ‘Mijn god, een droom of een nachtmerrie?’
        

        
				
        
          ‘Zeg jij het maar,’ reageerde Buchanan met een ernstig gezicht.
        

        
				
        
          ‘Je land, je moet ervan houden of wegwezen, Danny. Er zit een kern van waarheid in die leus. Wij zijn nog niet zo slecht.’
        

        
				
        
          ‘Maar we eigenen ons wel een onevenredig deel van de rijkdommen en de energie van de wereld toe. We zijn grotere vervuilers dan enig ander land. We vermalen buitenlandse economieën zonder ons daar iets van aan te trekken. Maar toch houd ik van mijn land, om een heleboel grote en kleine dingen die ik moeilijk kan uitleggen. Daarom raak ik zo van streek door die nachtmerrie. Dat mag níét gebeuren. Maar het wordt steeds moeilijker om te blijven hopen.’
        

        
				
        
          ‘Als dat zo is, waarom ga je dan door?’
        

        
				
        
          Buchanan keek nog eens naar de oude foto en zei: ‘Wil je een kort en bondig antwoord, of een filosofische bespiegeling?’
        

        
				
        
          ‘Wat dacht je van de waarheid?’
        

        
				
        
          Buchanan keek zijn oude vriend aan. ‘Ik vind het heel erg dat ik nooit kinderen heb gehad,’ begon hij langzaam en wachtte even. ‘Een goede vriend van me heeft meer dan tien kleinkinderen. Hij vertelde me over een oudervergadering van de school van zijn kleindochter waar hij naartoe was gegaan. Ik vroeg hem waarom hij dat deed. Dat was toch iets voor de ouders? Weet je wat hij zei? Zoals de wereld nu is, moeten we allemaal verder vooruit denken dan ons eigen leven. Zelfs verder dan het leven van onze kinderen. Dat is ons recht. Dat is onze plicht, zei die goede vriend van me.’
        

        
				
        
          Buchanan streek zijn servetje glad. ‘Dus misschien doe ik wat ik doe omdat alle ellende van de wereld bij elkaar opgeteld groter is dan alle geluk. Verder zou ik het echt niet weten.’
        

        
				
        
•28•

        
				
        
          Ze zaten allemaal aan tafel en Brooke Reynolds had gedankt. Tien minuten geleden was ze binnengestormd, vastbesloten om met haar kinderen te eten. Officieel werkte ze van kwart over acht ’s ochtends tot vijf uur ’s middags. Maar dat was de grootste grap bij de
          fbi
          : vaste werktijden. Ze had een spijkerbroek en een sweatshirt aangetrokken en haar platte suède schoenen verruild voor Reeboks. Reynolds genoot ervan om voor iedereen erwten en aardappelpuree op te scheppen. Rosemary schonk melk in voor de kinderen, terwijl haar tienerdochter Theresa de driejarige David hielp bij het snijden van zijn vlees. Het was een rustig, gezellig familietafereeltje dat Reynolds koesterde en waar ze fanatiek elke avond aan vast probeerde te houden, zelfs als het betekende dat ze daarna weer terug moest naar haar werk.
        

        
				
        
          Reynolds stond op van tafel en schonk een glas witte wijn in. Hoewel ze met haar gedachten nog bij Faith Lockhart en haar nieuwe partner Lee Adams was, dacht ze ook vol verwachting aan Halloween, over minder dan een week. Sydney, haar dochtertje van zes, wilde zich per se weer verkleden als Ijoor, net als het jaar daarvoor. David zou als de springerige Tijgetje gaan, een figuur die prima paste bij het beweeglijke joch. Daarna Thanksgiving, misschien een paar dagen naar haar ouders in Florida, als ze de tijd kon vinden. En dan Kerstmis. Dit jaar zou Reynolds de kinderen meenemen naar de kerstman. Dat was vorig jaar niet doorgegaan vanwege – wat anders? – haar werk. Maar nu was ze vast van plan om haar dienstwapen te richten op iedereen die probeerde haar afspraak met Kris Kringle te dwarsbomen. Een mooi plan, als het lukte. Het idee was simpel genoeg. Het was de uitvoering die vaak op problemen stuitte.
        

        
				
        
          Terwijl ze de kurk weer op de fles deed, keek ze triest om zich heen door het huis dat niet veel langer meer van haar zou zijn. Haar zoontje en haar dochter voelden dat er veranderingen op til waren. David had al een week slecht geslapen. Als ze na een werkdag van vijftien uur eindelijk thuiskwam, hield Reynolds de trillende, huilende kleine jongen in haar armen en probeerde hem te kalmeren en weer in slaap te wiegen. Ze wilde hem zeggen dat alles wel goed zou komen, maar daar was ze zelf nog niet van overtuigd. Het was soms angstaanjagend om moeder te zijn, zeker midden in een echtscheidingsprocedure en alle pijn die daarbij hoorde en die je elke dag terugzag op de gezichtjes van je kinderen. Meer dan eens had Reynolds overwogen om de scheiding niet door te zetten, alleen al om die reden. Maar bij elkaar blijven vanwege de kinderen was geen oplossing, vond ze. Voor haar niet, tenminste. Ze zouden een beter leven hebben zonder haar man dan mét hem. En misschien zou haar ex zelfs een betere vader voor zijn kinderen zijn ná de scheiding dan ervoor. Daar kon ze in elk geval op hopen. Ze wilde vechten voor haar kinderen.
        

        
				
        
          Toen ze zag dat haar dochter Sydney haar bezorgd aankeek, probeerde ze onbezorgd te glimlachen. Sydney was zes, maar soms leek ze zestien, zo volwassen voor haar leeftijd dat Reynolds er wel eens bang van werd. Ze had alles in de gaten, niets van enig belang ontging haar. Nooit in haar carrière had Reynolds een verdachte zo grondig verhoord als Sydney haar moeder bijna elke dag ondervroeg. Het kind groef diep, probeerde te begrijpen wat er gebeurde en wat de toekomst zou brengen. Maar daar had Reynolds geen pasklare antwoorden op.
        

        
				
        
          Als ze ’s avonds thuiskwam, had ze Sydney meer dan eens met haar armen om haar kleine broertje aangetroffen, in een poging hem te sussen en zijn angst weg te nemen. Reynolds had pas nog tegen haar dochtertje gezegd dat zij die verantwoordelijkheid niet hoefde over te nemen, dat haar moeder er altijd voor haar zou zijn. Maar het klonk hol en ze las het ongeloof op Sydneys gezicht. Het feit dat haar dochter die belofte niet onmiddellijk geloofde, had Reynolds in luttele seconden een paar jaar ouder gemaakt. De herinnering aan de waarzegster en haar voorspellingen over een vroegtijdige dood kwamen weer met onrustbarende heftigheid bij haar boven.
        

        
				
        
          ‘Rosemary’s kip is heerlijk, nietwaar, schat?’ zei Reynolds tegen Sydney.
        

        
				
        
          Het kleine meisje knikte.
        

        
				
        
          ‘Dank u, mevrouw,’ zei Rosemary blij.
        

        
				
        
          ‘Gaat het wel, mam?’ vroeg Sydney en tegelijk schoof ze het glas melk van haar broertje bij de rand van de tafel vandaan. David had de neiging alle vloeistoffen binnen handbereik te morsen.
        

        
				
        
          Dat simpele, moederlijke gebaar en de ernstige vraag van haar dochter roerden Reynolds bijna tot tranen. Ze was de laatste tijd aan zulke wisselende stemmingen ten prooi dat er niet veel voor nodig was om haar te laten janken. Ze nam een slok wijn, in de hoop dat die haar voor een huilbui zou behoeden. Het was alsof ze weer zwanger was. De kleinste dingen raakten haar als zaken van leven of dood. Maar toen kreeg haar gezonde verstand weer de overhand. Ze was een moeder, en ze kon het best aan. Ze had de luxe van een toegewijde hulp die bij haar inwoonde. Gezeur en zelfmedelijden waren geen antwoord. Goed, hun leven was misschien niet volmaakt, maar voor wie wel? Ze dacht aan wat Anne Newman nu doormaakte. Opeens leken haar eigen problemen niet zo groot meer.
        

        
				
        
          ‘Alles gaat goed, Syd. Heel goed. Gefeliciteerd met je spellingstest. Juf Betack zei dat je de ster van de klas was.’
        

        
				
        
          ‘Ik vind school erg leuk.’
        

        
				
        
          ‘En dat is te merken, jongedame.’
        

        
				
        
          Reynolds wilde weer gaan zitten toen de telefoon ging. Ze had nummerweergave en keek op het schermpje. Niets te zien. De beller had een geheim nummer of zijn nummer geblokkeerd. Ze aarzelde of ze moest opnemen. Het probleem was dat alle
          fbi
          -agenten die ze kende een geheim nummer hadden. Normaal zou iemand van het bureau haar met de beeper of mobiel bellen – nummers die ze maar aan een kleine groep mensen gaf. Dan nam ze altijd op. Het zou wel een willekeurig computernummer zijn. Als ze opnam, werd ze waarschijnlijk doorverbonden met iemand die haar een time-share in Disneyworld wilde verkopen. Maar om de een of andere reden stak ze toch haar hand op en nam op.
        

        
				
        
          ‘Hallo?’
        

        
				
        
          ‘Brooke?’
        

        
				
        
          Anne Newman klonk wanhopig. Toen ze naar haar luisterde, voelde Reynolds dat er nog iets anders aan de hand was, behalve de gewelddadige dood van haar man. Die arme Anne, wat kon er nog erger zijn?
        

        
				
        
          ‘Ik ben er over een halfuur,’ beloofde Reynolds.
        

        
				
        
          Ze greep haar jas en haar autosleuteltje, nam een hap van de boterham op haar bord en kuste haar kinderen.
        

        
				
        
          ‘Ben je nog op tijd terug om een verhaaltje voor te lezen, mam?’ vroeg Sydney.
        

        
				
        
          ‘De drie beren, de drie biggetjes en de drie geiten,’ herinnerde David zich prompt zijn favoriete verhaaltje voor het slapen gaan. Hij liet zich graag voorlezen door Brooke. Zijn zuster Sydney las de verhalen liever zelf, elke avond, om de klank van de woorden te proberen. De kleine David nam een grote slok melk, boerde en zei toen sorry, gierend van de lach.
        

        
				
        
          Reynolds glimlachte. Soms, als ze moe was, las ze de verhalen zo snel dat ze bijna in elkaar overliepen. De biggetjes bouwden hun huizen, de beren gingen wandelen terwijl Goudhaartje haar inbraak pleegde, en de drie bokjes gaven de boze trol een afstraffing en leefden nog lang en gelukkig in hun nieuwe weitje. Dat klonk gezellig. Kon ze dat ergens kopen? Maar als ze zich dan uitkleedde om naar bed te gaan, voelde Reynolds zich vreselijk schuldig. De werkelijkheid was dat haar kinderen volwassen zouden worden en het huis uit zouden zijn voordat ze twee keer met haar ogen had kunnen knipperen. En toch raffelde ze die korte verhaaltjes af omdat ze zelf zoiets onbenulligs wilde doen als slapen. Soms was het beter om niet te veel na te denken. Reynolds was het klassieke voorbeeld van een carrièrejager en bovendien nog een perfectionist, terwijl een ‘perfecte moeder’ gewoon niet bestond.
        

        
				
        
          ‘Ik zal mijn best doen, dat beloof ik.’
        

        
				
        
          Toen ze het teleurgestelde gezicht van haar dochtertje zag, draaide Reynolds zich om en vluchtte. Ze liep nog even langs het kamertje op de begane grond dat ze als werkkamer gebruikte. Vanaf de hoge kast pakte ze een vierkant, zwaar metalen kistje en maakte het open. Ze haalde haar
          sig
          9-mm eruit, stak er een nieuw magazijn in, trok de schuif terug om een kogel in de kamer te brengen, zette het wapen op veilig en stak het in de holster aan haar riem. Toen stapte ze naar buiten, voordat ze nog langer kon nadenken over de zoveelste verstoorde maaltijd in een hele reeks teleurstellingen voor haar kinderen. Ze was Superwoman, met een carrière, kinderen, alles wat ze maar wilde. Nu hoefde ze zichzelf alleen nog maar te klonen. Twee keer.
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          Lee en Faith waren twee keer gestopt op weg naar North Carolina, één keer voor een late lunch bij een Cracker Barrel en nog eens bij een groot winkelcentrum in het zuiden van Virginia. Lee had een bord langs de weg zien staan met de aankondiging dat er die week een wapenshow werd gehouden. Het parkeerterrein stond vol met pick-ups, terreinwagens en trucks met dikke banden en motoren die zowat door de motorkap staken. Sommige mannen liepen in keurige pakken, anderen in T-shirts van de Grateful Dead en rafelige jeans. Amerikanen van alle rangen en standen waren nu eenmaal dol op vuurwapens.
        

        
				
        
          ‘Waarom hier?’ vroeg Faith toen Lee van de motor stapte.
        

        
				
        
          ‘De wet van Virginia eist dat erkende wapenhandelaren ter plaatse de personalia controleren van mensen die een wapen willen kopen,’ legde hij uit. ‘Je moet een formulier invullen en je moet een wapenvergunning en twee legitimaties laten zien. Maar die wet geldt niet voor wapenshows. Daar willen ze alleen je geld. Dat heb ik dus nodig, tussen haakjes.’
        

        
				
        
          ‘Moet je écht een pistool kopen?’
        

        
				
        
          Hij keek haar aan alsof ze zojuist uit een ei gekropen was. ‘Iedereen die óns achterna zit heeft er een.’
        

        
				
        
          Tegen die verwoestende logica wist ze weinig in te brengen, dus zei ze maar niets, gaf hem het geld en bleef ineengedoken op de motor zitten toen hij naar binnen ging. Hij zou eens níét iets zeggen dat haar de stuipen op het lijf joeg.
        

        
				
        
          Binnengekomen kocht Lee een Smith & Wesson double-action automatisch pistool met een magazijn van vijftien patronen, geschikt voor 9-mm-Parabellums. De aanduiding ‘automatisch’ was misleidend, omdat je wel elke keer opnieuw de trekker moest overhalen om te vuren. Het betekende alleen dat het wapen automatisch een nieuwe patroon laadde bij het overhalen van de trekker. Verder kocht hij een doos munitie, een reinigingsset en liep toen weer terug naar het parkeerterrein.
        

        
				
        
          Faith keek toe terwijl hij het wapen en de munitie in de koffers van de motor borg.
        

        
				
        
          ‘Voel je je nu veiliger?’ vroeg ze droog.
        

        
				
        
          ‘Ik zou me nog niet veilig voelen als ik in het Hoover Building zat, met honderd
          fbi
          -agenten om me heen. Goh, ik vraag me af waarom.’
        

        
				
        
          Tegen de avond bereikten ze Duck in North Carolina. Faith wees hem de weg naar het huis op Pine Island.
        

        
				
        
          Toen ze voor de deur stopten, keek Lee een moment naar het enorme huis, zette zijn helm af en draaide zich naar haar toe. ‘Je zei toch dat het klein was?’
        

        
				
        
          ‘Nee, dat zei jij. Ik zei dat het van alle gemakken was voorzien.’
        

        
				
        
          Ze stapte van de Honda en rekte zich uit. Al haar spieren waren stijf en ze had een houten kont.
        

        
				
        
          ‘Het is minstens vijfhonderd vierkante meter.’ Lee staarde nog steeds naar het drie verdiepingen hoge houten huis met een dubbele stenen schoorsteen. De eerste en tweede verdieping hadden brede balkons, als veranda’s, waardoor het aan een planterswoning deed denken. Er waren torentjes met schuine daken en wanden met vakwerk en glas. Rond het huis groeiden hoge plukken siergras. Terwijl Lee stond te kijken, ging de buitenverlichting aan en traden de automatische sprinklers in werking. Achter het huis hoorde hij het ruisen van de branding. Het huis lag aan het einde van een doodlopende weg, maar aan weerskanten stonden soortgelijke grote huizen – geel, blauw, groen en grijs geschilderd – langs het strand, voorzover het oog kon zien. Hoewel het al tegen november liep, voelde de avond nog warm en vochtig aan, maar bijna alle andere huizen waren donker.
        

        
				
        
          ‘Ik heb de afmetingen nog nooit berekend,’ zei Faith. ‘Ik verhuur het van april tot en met september. Dan heb ik de hypotheek eruit en hou ik er nog dertigduizend per jaar aan over, als het je interesseert.’ Ze zette haar helm af, streek met haar handen door haar zweterige haar en vervolgde: ‘Ik wil een douche en ik heb honger. In de keuken moeten we alles kunnen vinden. En je kunt de motor onder de carport zetten.’
        

        
				
        
          Faith opende de voordeur en ging naar binnen, terwijl Lee de Honda parkeerde onder de dubbele carport. Toen liep hij met de tassen achter Faith aan. Het huis was van binnen nog mooier dan van buiten. En tot zijn opluchting zag Lee dat er ook een alarmsysteem was. Hij liep wat rond en bewonderde de hoge plafonds, de ruwhouten balken en panelen, de enorme keuken en de Italiaanse plavuizen, afgewisseld met dure berbertapijten. Hij telde zes slaapkamers, zeven badkamers en ontdekte op de achterveranda een openlucht-jacuzzi die groot genoeg was voor minstens zes dronken volwassenen om in rond te plenzen. Er waren ook drie haarden, waaronder een gashaard in de grote slaapkamer. Het meubilair bestond voornamelijk uit rotan, riet en dikke kussens, die uitnodigden tot een tukje.
        

        
				
        
          Lee opende de glazen deuren van de keuken, stapte de veranda op en keek neer op de ommuurde tuin. Er was een niervormig zwembad, waarvan het chloorwater glinsterde in het schijnsel van de lampen. Een Creepy Crawly dreef door het bad om insecten en vuil op te zuigen.
        

        
				
        
          Faith kwam naast hem staan. ‘Ik had vanochtend de mensen besteld om alles in orde te maken. Het zwembad wordt trouwens het hele jaar bijgehouden. Ik heb in december nog wel naakt gezwommen. Het is hier heerlijk rustig.’
        

        
				
        
          ‘Die andere huizen lijken allemaal verlaten.’
        

        
				
        
          ‘In sommige delen van de Outer Banks is het negen of zelfs tien maanden van het jaar behoorlijk druk, vanwege het mooie weer. Maar in deze tijd heb je altijd kans op orkanen, en het is een duur gebied. De huur van die huizen is gigantisch, zelfs buiten het seizoen. Als je niet met een grote groep bent, is het voor een gemiddeld gezin niet op te brengen. Dit is zo’n beetje de tijd dat de eigenaren zelf komen. Maar meestal niet doordeweeks, want ze zitten met schoolgaande kinderen. Daarom staat er nu veel leeg.’
        

        
				
        
          ‘Mooi zo.’
        

        
				
        
          ‘Het zwembad is verwarmd, als je zin hebt in een duik.’
        

        
				
        
          ‘Ik heb geen zwembroek bij me.’
        

        
				
        
          ‘O, je zwemt niet naakt?’ Ze glimlachte, maar was blij dat het te donker was om zijn gezicht goed te zien. Als hij haar op dat moment met die blauwe ogen had aangekeken, zou ze hem misschien in het zwembad hebben geduwd en was ze achter hem aan gesprongen, met alle gevolgen van dien.
        

        
				
        
          ‘Er zijn genoeg winkels in het stadje. Ik heb mijn eigen kleren hier, dus ik red me wel. Morgen gaan we voor jou een zwembroek en andere spullen kopen.’
        

        
				
        
          ‘Ik heb niets nodig.’
        

        
				
        
          ‘Wil je niet lang blijven?’
        

        
				
        
          ‘Dat zit er niet in, ben ik bang.’
        

        
				
        
          Faith keek naar de plankieren die tussen de duinen door naar de bruisende golven van de Atlantische Oceaan liepen. ‘Je weet het nooit. Volgens mij is er geen betere plaats om te slapen dan aan het strand. Er gaat niets boven het geluid van de branding om je in slaap te wiegen. In Washington slaap ik nooit zo lekker. Te veel dingen aan mijn hoofd.’
        

        
				
        
          ‘Grappig. Ik slaap daar juist uitstekend.’
        

        
				
        
          Ze keek geïrriteerd. ‘Ieder zijn smaak.’
        

        
				
        
          ‘Wat eten we?’
        

        
				
        
          ‘Eerst ga ik douchen. Neem jij de grote slaapkamer maar.’
        

        
				
        
          ‘Het is jouw huis. Ik slaap wel op de bank.’
        

        
				
        
          ‘Er zijn zes slaapkamers, dus dat lijkt me nogal onzinnig. Neem maar de kamer aan het einde van de gang boven. Die heeft een deur naar de veranda aan de achterkant. Daar is ook de jacuzzi. Je kunt een bad nemen, ook zonder zwembroek. Ik zal heus niet kijken.’
        

        
				
        
          Ze gingen naar binnen. Lee pakte zijn tas en volgde haar naar boven. Hij nam een douche en trok een schone kakibroek, een sweatshirt en gympen aan, zonder sokken, omdat hij die vergeten was. Hij nam niet de moeite om zijn nieuwe, korte haar te drogen. Toevallig keek hij in de spiegel. Dat stekeltjeshaar stond niet eens zo gek. Hij leek er zelfs jonger door. Hij sloeg zich op zijn platte buik en rolde overdreven met zijn spierballen voor de spiegel.
        

        
				
        
          ‘Geweldig,’ zei hij tegen zijn spiegelbeeld. ‘Zelfs als ze jouw type zou zijn, en dat is ze zeker niet.’ Hij liep zijn kamer uit en wilde de trap aflopen, maar bleef toen staan.
        

        
				
        
          Faiths slaapkamer lag aan het andere eind van de gang. Hij hoorde de douche nog. Ze genoot waarschijnlijk van het hete water na de lange rit. Ze had zich goed gehouden, dat moest hij toegeven. Ze had nauwelijks geklaagd. Hij treuzelde op de gang omdat er een gedachte bij hem opkwam. Misschien vluchtte Faith op dit moment wel door de achterdeur, onder dekking van het geluid van het stromende water. Voor hetzelfde geld had ze een huurauto besteld, die nu op straat klaarstond, en was ze van plan hem hier achter te laten zonder veel kans om zich te redden. Was ze net als haar vader? Zou ze stiekem verdwijnen als de problemen te groot werden?
        

        
				
        
          Hij klopte op haar deur. ‘Faith?’ Er kwam geen antwoord, dus klopte hij wat harder. ‘Faith? Faith!’ De douche liep nog. ‘Faith!’ schreeuwde hij nog eens. Hij probeerde de deur, maar die zat op slot. Hij bonsde op de slaapkamerdeur en riep haar naam.
        

        
				
        
          Hij wilde net de trap af stormen toen hij voetstappen hoorde en de deur werd opengesmeten. Daar stond Faith, met natte haren in het gezicht, druipende benen en een handdoek die haar maar nauwelijks bedekte.
        

        
				
        
          ‘Wat moet je?’ vroeg ze. ‘Wat is er aan de hand?’
        

        
				
        
          Lee merkte dat hij naar de sierlijke vorm van haar schouders staarde, naar haar blote Audrey Hepburn-hals en naar haar stevige armen. Toen gleed zijn blik naar haar dijen en hij constateerde haastig dat die niet voor haar armen onderdeden.
        

        
				
        
          ‘Lee, wat is er nou, verdomme?’ vroeg ze luid.
        

        
				
        
          ‘O,’ snauwde hij terug, ‘ik vroeg me alleen af of… eh, zal ik het eten klaarmaken?’ Hij grijnsde onnozel.
        

        
				
        
          Ze keek hem ongelovig aan terwijl zich een plasje water vormde op het kleed rond haar voeten. Toen ze de natte handdoek nog wat strakker om zich heen trok, zag hij de omtrekken van haar kleine, stevige borsten tegen de dunne stof. Op dat moment overwoog Lee serieus om nog een douche te nemen, maar nu een koude, om bepaalde delen van zijn anatomie dezelfde kleur te geven als zijn ogen.
        

        
				
        
          ‘Mij best.’ En ze gooide de deur in zijn gezicht.
        

        
				
        
          ‘Goed,’ zei Lee zachtjes tegen de deur.
        

        
				
        
          Hij liep de trap af en inspecteerde de inhoud van de koelkast. Hij maakte zijn keuze en begon het eten in de pannen te doen. Lee woonde al zo lang alleen dat hij eindelijk, na jaren van kant-en-klaarmaaltijden, had besloten om te leren koken. Hij merkte zelfs dat het rustgevend was en verwachtte dat hij minstens twintig jaar langer zou leven nu hij al dat vet uit zijn aderen had geschraapt. Totdat hij Faith Lockhart ontmoette en zijn hoop op een lang leven in één klap de bodem was ingeslagen.
        

        
				
        
          Hij legde een moot talapia op een bakblik, smeerde hem in met boter die hij in een pannetje had gesmolten en liet die even intrekken. Toen deed hij er wat knoflook, citroensap en geheime kruiden – de erfenis van een lange familietraditie – bij en schoof de vis de ingebouwde oven in om te bakken. Hij sneed tomaten en een plak mozzarella, arrangeerde die netjes op een schaal en werkte ze af met olijfolie en kruiden. Daarna maakte hij een salade klaar, sneed en beboterde een stokbrood, met nog wat knoflook en legde het in de onderste oven. Ten slotte pakte hij twee borden, bestek en servetjes die hij in een la vond, en dekte de tafel. Er stonden kaarsen, maar hij vond het wat overdreven om ze aan te steken. Dit was geen huwelijksreis en ze hadden nog steeds de
          fbi
          achter zich aan.
        

        
				
        
          Hij opende een kleine, ingebouwde wijnkoeler naast de ijskast en pakte een fles koude witte wijn. Toen hij bezig was de wijn in te schenken, kwam Faith de trap af. Ze droeg een open blauw denimshirt met een wit T-shirt eronder, een wijde witte broek en rode sandalen. Het viel hem op dat ze nog steeds geen make-up gebruikte, voorzover hij kon zien. Om haar pols had ze een dubbele zilveren armband en ze droeg lange, turquoise oorbellen in zuidwestelijke stijl.
        

        
				
        
          Ze keek verbaasd naar de oven en de tafel. ‘Een man die kan schieten, de
          fbi
          afschudden en ook nog koken. Je blijft me verrassen.’
        

        
				
        
          Hij gaf haar een glas wijn. ‘Lekker eten, een rustige avond, en daarna zullen we wel plannen maken.’
        

        
				
        
          Ze nam hem koeltjes op toen hij met haar proostte. ‘Je ziet er weer fris uit,’ zei ze.
        

        
				
        
          ‘Dat is een gave.’ Hij liep terug om de vis te controleren, terwijl Faith naar de grote ramen slenterde en naar buiten keek.
        

        
				
        
          Ze aten in stilte, allebei wat verlegen nu ze op hun bestemming waren aangekomen. De tocht naar dit huis leek ironisch genoeg nog het eenvoudigst.
        

        
				
        
          Faith stond erop om af te ruimen terwijl Lee de televisie aanzette.
        

        
				
        
          ‘Hebben we het nieuws gehaald?’ vroeg Faith.
        

        
				
        
          ‘Ik geloof het niet. Maar het zal toch wel bekend zijn dat er een
          fbi
          -agent is doodgeschoten. Een vermoorde politieman is nog altijd nieuws, zelfs in deze tijd, goddank. Ik koop morgen wel een krant.’
        

        
				
        
          Faith was klaar met de afwas, schonk nog een glas wijn in en kwam naast hem zitten.
        

        
				
        
          ‘Oké, we hebben een volle maag, we zijn rozig van de wijn, dus het wordt tijd om te praten,’ zei Lee. ‘Ik wil het hele verhaal van je horen, Faith. Kort en simpel.’
        

        
				
        
          ‘Jij denkt dat een meisje wel mee zal werken als je haar drank en eten geeft?’ vroeg ze preuts.
        

        
				
        
          Hij keek haar fronsend aan. ‘Ik meen het serieus, Faith.’
        

        
				
        
          Haar glimlach verdween, haar pruillip ook. ‘Laten we een wandeling maken over het strand.’
        

        
				
        
          Lee wilde protesteren, maar bedacht zich. ‘Oké, het is jouw terrein, dus jij mag de regels bepalen.’ Hij liep de trap op.
        

        
				
        
          ‘Waar ga je heen?’
        

        
				
        
          ‘Ben zo terug.’
        

        
				
        
          Toen hij weer beneden kwam, had hij een windjack aan.
        

        
				
        
          ‘Je hebt geen jas nodig, het is nog warm.’
        

        
				
        
          Hij sloeg het jack open, zodat ze de holster met de Smith & Wesson kon zien. ‘Ik wil de zandkrabben niet aan het schrikken maken.’
        

        
				
        
          ‘Ik ben als de dood voor vuurwapens.’
        

        
				
        
          ‘Ze kunnen je ook beschermen, als je ze op de juiste manier gebruikt. Beschermen tegen een plotselinge, gewelddadige dood.’
        

        
				
        
          ‘Niemand heeft ons kunnen volgen. Niemand weet dat we hier zijn.’
        

        
				
        
          Zijn antwoord verkilde haar tot op het bot.
        

        
				
        
          ‘Ik help het je hopen.’
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          Reynolds had haar zwaailicht niet op het dak gezet. Dat zou ze pas doen als een patrouillewagen haar wilde aanhouden omdat ze de maximumsnelheid met meer dan dertig kilometer overschreed op de paar open stukken van de Beltway, voordat ze weer moest afremmen voor een zee van aangloeiende rode achterlichten. Ze keek op haar horloge. Het was halfacht. Wanneer was het hier géén spitsuur? De mensen stonden eerder op en gingen vroeger naar hun werk, of bleven langer en reden later terug om de file te mijden, maar binnenkort zouden die twee groepen op elkaar botsen en was de snelweg officieel een 24-uursparkeerterrein. Gelukkig woonde Anne Newman maar een paar afslagen verder.
        

        
				
        
          Onder het rijden dacht Reynolds terug aan hun bezoek aan het appartement van Lee Adams. Reynolds dacht dat ze alles nu wel had meegemaakt, maar toch was ze geschokt geweest door het verhaal van Angie Carter over de
          fbi
          . Meteen toen ze het hoorden waren Connie en zij in actie gekomen. Ze hadden de leiding van de
          fbi
          gewaarschuwd, die snel had vastgesteld dat er geen agenten naar Adams’ adres waren gestuurd. Toen brak de hel pas goed los. Dat anderen zich voor
          fbi
          -agenten hadden uitgegeven was zelfs een zaak voor de directeur, die persoonlijk opdracht had gegeven tot een grondig onderzoek. Hoewel de achterdeur van Adams’ appartement uit zijn scharnieren was geslagen en ze zo naar binnen konden lopen, hadden Reynolds en Connie – opnieuw met de zegen van de directeur – bliksemsnel een huiszoekingsbevel gevraagd en gekregen. Daar was Reynolds blij om, want ze wilde geen fouten maken in deze zaak. Elke vergissing zou haar persoonlijk worden aangerekend.
        

        
				
        
          Het appartement werd uitvoerig doorzocht door een van de beste technische rechercheteams van de
          fbi
          , dat speciaal van een andere belangrijke zaak was teruggeroepen. Maar ze vonden niet veel. Er zat geen bandje in het antwoordapparaat. Daar had Reynolds vooral de pest over in. Als de namaakagenten dat bandje hadden meegenomen, had er iets belangrijks op gestaan. Het leverde allemaal niet veel op. Er waren geen reispapieren, geen geraadpleegde kaarten, geen enkele aanwijzing waar Adams en Lockhart waren gebleven. Wel hadden ze de vingerafdrukken van Faith Lockhart aangetroffen, dat was tenminste íéts. Ze waren nog bezig met een onderzoek naar Adams’ achtergrond. Hij had familie in de buurt. Misschien dat die iets wist.
        

        
				
        
          In het lege appartement tegenover dat van Adams hadden ze het luik naar het dak gevonden. Heel handig. Ook de extra sloten, de videocamera, de stalen deur met de stalen deurpost en het koperen schildje over het alarmsysteem waren Reynolds niet ontgaan. Lee Adams wist wat hij deed.
        

        
				
        
          In een van de vuilniscontainers achter het gebouw hadden ze de zak met haar en kleurshampoo ontdekt. Daaruit, en uit de fragmentarische opnamen op de videoband van het vliegveld, bleek dat Adams nu blond was en Lockhart een brunette. Niet dat het veel hielp. Ze controleerden of een van hen nog een ander huis op zijn of haar naam had staan, maar dat was zoeken naar een naald in een hooiberg, zelfs als ze hun eigen naam hadden gebruikt. En zo dom zouden ze wel niet zijn. En hun valse namen, Suzanne Blake en Charles Wright, waren zo algemeen dat ze daar weinig mee opschoten.
        

        
				
        
          De politiemensen die op het alarmsignaal van Adams’ flat waren afgekomen werden opgeroepen en ondervraagd. De mannen die zich als
          fbi
          -agenten hadden voorgedaan, hadden een verhaal opgehangen dat Lee Adams werd gezocht in verband met de jacht op een groep kidnappers die door het hele land opereerden. Hun legitimatie leek in orde, zeiden de twee politiemensen meteen. En ze hadden de wapens en de professionele houding die je normaal met de
          fbi
          associeerde. Ze waren bezig met een deskundig onderzoek van het appartement en ze maakten geen aanstalten om te vluchten bij de komst van de politiewagen. In alle opzichten gedroegen ze zich als gewone
          fbi
          -agenten, volgens de twee politiemensen, die allebei voldoende ervaring hadden om dat te kunnen zien. Ze hadden zelfs de naam gekregen van de speciale
          fbi
          -agent die zogenaamd de leiding had. Die naam kwam niet voor in het personeelsbestand van de
          fbi
          , en dat verbaasde niemand. De politiemensen gaven signalementen van de mannen die ze hadden gezien en een technicus van de
          fbi
          probeerde er op de computer een compositietekening van te maken. Toch hadden ze maar weinig aanknopingspunten en dat was een beangstigende gedachte. Met mogelijke implicaties die Reynolds helemaal niet bevielen.
        

        
				
        
          Paul Fisher was weer bij haar langs geweest, met rechtstreekse orders van Massey, zoals hij benadrukte. Reynolds moest vooral doorgaan met de jacht op Faith Lockhart, maar zo behoedzaam mogelijk. Ze kon rekenen op alle steun die ze nodig had.
        

        
				
        
          ‘Als je maar geen fouten meer maakt,’ had hij gezegd.
        

        
				
        
          ‘Ik was me er niet van bewust dát ik een fout had gemaakt, Paul.’
        

        
				
        
          ‘Er is een agent gedood. Faith Lockhart had zich op een presenteerblaadje aangeboden, maar jij hebt haar door je vingers laten glippen. Hoe wil je dat noemen?’
        

        
				
        
          ‘Ken is gestorven omdat er een lek was,’ had ze kwaad gereageerd. ‘Ik zie niet in hoe dat mijn fout kan zijn.’
        

        
				
        
          ‘Brooke,’ zei Fisher, ‘als je dat echt gelooft, kun je beter meteen overplaatsing aanvragen. Jij hebt de verantwoordelijkheid. Als er een lek is, beschouwt de
          fbi
          alle leden van jouw team, inclusief jouzelf, als de belangrijkste verdachten. Zo gaan ze daar mee om.’
        

        
				
        
          Zodra hij was vertrokken, had Reynolds haar schoen tegen de dichte deur gesmeten. Daarna de andere, zodat hij wist hoe kwaad ze was. Paul Fisher was nu officieel afgevoerd van haar lijstje met seksuele fantasieën.
        

        
				
        
          Reynolds nam de afrit, sloeg linksaf op Braddock Road en worstelde zich door het staartje van de file tot ze een zijstraat nam naar de rustige woonwijk van haar vermoorde collega. Ze remde af toen ze in de straat van de Newmans kwam. Het huis was donker, maar er stond een auto op de oprit. Reynolds zette haar dienstauto langs de stoep, stapte uit en liep haastig naar de deur.
        

        
				
        
          Blijkbaar had Anne Newman al staan wachten, want de deur ging open voordat Reynolds kon aanbellen.
        

        
				
        
          Anne Newman verspilde geen tijd aan beleefdheden en vroeg Reynolds niet of ze wat wilde drinken. Ze nam de
          fbi
          -agent meteen mee naar een kleine achterkamer die was ingericht als kantoor, met een bureau, een metalen dossierkast, een computer en een fax. Aan de muur hingen ingelijste baseballcards en andere sportsouvenirs. Op het bureau lagen stapeltjes zilveren dollars in hardplastic doosjes, keurig van etiketten voorzien.
        

        
				
        
          ‘Ik keek wat rond in Kens kantoor, ik weet niet waarom. Het leek…’
        

        
				
        
          ‘Je hoeft het niet uit te leggen, Anne. Er bestaan geen vaste regels voor wat jij nu doormaakt.’
        

        
				
        
          Anne Newman veegde een traan weg en Reynolds nam haar aandachtig op. De vrouw stond op het punt om volledig in te storten. Ze had een oude badjas aan, haar haar was vet en haar ogen waren rood en dik. Gistermiddag was haar belangrijkste zorg waarschijnlijk nog geweest wat ze die avond moesten eten, dacht Reynolds. God, wat kon het leven toch in één klap omslaan. Ken Newman was niet de enige die hier begraven werd. Anne lag al naast hem. Het enige probleem was dat zij nog verder moest leven.
        

        
				
        
          ‘Ik heb deze fotoalbums gevonden. Ik wist niet eens dat ze er lagen. Ze zaten in een doos met wat andere spullen. Misschien is het heel dom wat ik doe, maar… maar als jullie daardoor kunnen ontdekken wat er met Ken gebeurd is…’ Ze zweeg weer even en er druppelden nog meer tranen op het fotoalbum met zijn psychedelische omslag uit de jaren zeventig.
        

        
				
        
          ‘Ik vond dat ik je moest bellen.’
        

        
				
        
          Reynolds keek naar het album. Ze wilde dit niet langer rekken dan strikt noodzakelijk was. ‘Mag ik zien wat je gevonden hebt?’
        

        
				
        
          Anne Newman ging op een kleine sofa zitten, sloeg het album open en trok het transparante plastic los dat de foto’s op hun plaats hield. Op de pagina die ze had opgeslagen zat een foto van twintig bij vijfentwintig centimeter, van een groepje mannen in jachtkleding met geweren. Ken Newman was een van hen. Anne haalde de foto weg. Eronder zat een papiertje met een klein sleuteltje. Anne gaf ze aan Reynolds en keek toe terwijl de
          fbi
          -agent de vondst inspecteerde.
        

        
				
        
          Het papiertje was een bankafschrift voor een kluisje bij een plaatselijke bank. De sleutel hoorde daar waarschijnlijk bij.
        

        
				
        
          Reynolds keek haar aan. ‘Je wist hier niets van?’
        

        
				
        
          Anne Newman schudde haar hoofd. ‘Wij hebben ook een kluisje, maar niet bij die bank. En dat is nog niet alles, dat begrijp je.’
        

        
				
        
          Reynolds las het bankafschrift en maakte een onwillekeurige beweging. Het kluisje stond niet op naam van Ken Newman en ook niet op zijn adres. ‘Wie is Frank Andrews?’
        

        
				
        
          Anne Newman keek alsof ze weer in tranen ging uitbarsten. ‘God, ik zou het echt niet weten.’
        

        
				
        
          ‘Heeft Ken die naam ooit tegenover jou genoemd?’
        

        
				
        
          Newman schudde haar hoofd.
        

        
				
        
          Reynolds haalde diep adem. Als Newman een safeloket onder een valse naam had, was er één ding dat hij daar zeker voor nodig had gehad.
        

        
				
        
          Ze ging op de sofa naast Anne zitten en pakte haar hand. ‘Heb je hier ergens een legitimatie gevonden op naam van Frank Andrews?’
        

        
				
        
          Tranen welden op in de ogen van de verdrietige vrouw en Reynolds had diep medelijden met haar.
        

        
				
        
          ‘Je bedoelt met Kens foto erop? Als bewijs dat hij Frank Andrews was?’
        

        
				
        
          ‘Ja, dat bedoel ik,’ zei Reynolds zacht.
        

        
				
        
          Anne Newman stak haar hand in de zak van haar badjas en haalde een rijbewijs uit Virginia tevoorschijn. Het stond op naam van Frank Andrews. Het nummer, dat in Virginia overeenkwam met iemands sofi-nummer, stond er ook op. En vanaf de foto op het rijbewijs staarde het gezicht van Ken Newman haar aan.
        

        
				
        
          ‘Ik heb er nog aan gedacht om dat kluisje zelf open te maken, maar toen bedacht ik dat ze mij geen toestemming zullen geven. Ik ben de rekeninghouder niet. En ik kan niet aantonen dat het van mijn man was, niet onder een valse naam.’
        

        
				
        
          ‘Ik weet het, Anne. Je had groot gelijk dat je me belde. En waar heb je die valse legitimatie gevonden?’
        

        
				
        
          ‘In een van de andere fotoalbums. Het waren natuurlijk geen albums met familiefoto’s, want die bewaar ik zelf. Daar kijk ik regelmatig in. Dit waren albums met foto’s van Ken en zijn jacht- en visvrienden. Ze gingen elk jaar met een groepje erop uit. Ken maakte graag foto’s, maar ik wist niet dat hij ze in albums plakte. Die foto’s interesseerden me eigenlijk niet zoveel, weet je.’ Ze staarde spijtig naar de muur. ‘Soms had ik het gevoel dat Ken gelukkiger was als hij met zijn vrienden op eendenjacht ging, of naar cards- of muntenverzamelbeurzen, dan hier thuis.’ Haar adem stokte, ze drukte een hand tegen haar mond en sloeg haar ogen neer.
        

        
				
        
          Reynolds begreep dat Anne nooit van plan was geweest zulke intieme details met haar, een halve vreemde, te bespreken. Ze zei niets. Uit ervaring wist ze dat ze Anne Newman de tijd moest gunnen om hier zelf doorheen te komen.
        

        
				
        
          Even later vervolgde Anne: ‘Ik zou het nooit hebben ontdekt, denk ik, als Ken niet… als dat niet was gebeurd… begrijp je? Het leven kan soms zo vreemd zijn.’
        

        
				
        
          En zo verschrikkelijk wreed. ‘Anne, ik moet dit controleren. Ik zal alles meenemen, maar praat er met niemand over. Niet met kennissen, niet met je familie…’ Ze wachtte even en koos haar woorden zo zorgvuldig mogelijk. ‘Of met iemand anders van de
          fbi
          . Ik wil eerst wat meer weten.’
        

        
				
        
          Anne Newman keek haar met angstige ogen aan. ‘Waar denk je dat Ken bij betrokken was, Brooke?’
        

        
				
        
          ‘Dat weet ik nog niet. Laten we geen voorbarige conclusies trekken. Misschien is dat kluisje wel leeg. Het is best mogelijk dat Ken het lang geleden heeft gehuurd en het weer vergeten is.’
        

        
				
        
          ‘En die valse legitimatie?’
        

        
				
        
          Reynolds likte haar droge lippen. ‘Ken heeft in de loop van de jaren vaak undercover gewerkt. Misschien heeft hij dit nog overgehouden.’ Dat was een leugen, wist Reynolds, en Anne wist het waarschijnlijk ook. Er stond een recente datum op het rijbewijs. En agenten die undercover werkten namen de bewijzen van hun geheime identiteit niet mee naar huis als de klus afgelopen was. Reynolds was er bijna zeker van dat het valse rijbewijs niets met de
          fbi
          te maken had. Aan haar de taak om uit te zoeken waarmee dan wél.
        

        
				
        
          ‘Anne, geen woord tegen wie dan ook. Net zo goed voor je eigen veiligheid.’
        

        
				
        
          Toen Reynolds opstond, pakte Anne Newman haar bij de arm. ‘Brooke, ik heb drie kinderen. Als Ken ergens bij betrokken was…’
        

        
				
        
          ‘Ik zal het huis dag en nacht laten bewaken. Als je zelf iets verdachts merkt, bel me dan meteen.’ Ze gaf Anne haar kaartje, met de nummers waarop ze rechtstreeks te bereiken was. ‘Ook ’s nachts.’
        

        
				
        
          ‘Ik wist niet wie ik anders had moeten bellen. Ken had een hoge dunk van je, echt waar.’
        

        
				
        
          ‘Hij was een verdomd goede agent en hij heeft een schitterende carrière gehad.’ Maar als ze zou ontdekken dat Newman een verrader was, zou de
          fbi
          zijn nagedachtenis, zijn reputatie en zijn hele verleden uitwissen. En daarmee zouden ze ook zijn privé-leven vernietigen en dat van de vrouw die nu tegenover haar zat, en haar kinderen. Zo was het leven. Reynolds maakte de regels niet, was het er lang niet altijd mee eens, maar moest zich er wel aan houden. In elk geval wilde ze zelf dat kluisje openmaken. Als er niets verdachts in zat, zou ze de kwestie voor zich houden. Ze wilde nog wel onderzoeken waarvoor Newman een andere naam nodig had, maar in haar eigen tijd. Ze was niet van plan zijn nagedachtenis kapot te maken zonder keiharde bewijzen. Dat was ze hem wel verschuldigd.
        

        
				
        
          Ze liet Anne Newman op de sofa achter, met het fotoalbum opengeslagen op haar schoot. Als Newman inderdaad het lek was in de zaak Lockhart, had hij daardoor ironisch genoeg zichzelf de das omgedaan. Nu Reynolds erover nadacht, was het heel goed mogelijk dat de moordenaar de verklikker en het belangrijkste doelwit in één keer uit de weg had willen ruimen. Slechts het pistool waartegen de dodelijke kogel was afgeketst had Faith Lockhart behoed voor een plaats naast Ken Newman in het mortuarium. En misschien de hulp van Lee Adams?
        

        
				
        
          Wie hier ook achter zat, hij had precies geweten wat hij deed. En dat was een angstige gedachte voor Reynolds. Anders dan in boeken of films waren de meeste misdadigers niet zo handig dat ze de politie voortdurend konden ontlopen. De meeste moordenaars, verkrachters, inbrekers, overvallers, drugsdealers en andere criminelen waren bang of maakten domme fouten. Er waren veel verslaafden onder, of zuiplappen die in nuchtere toestand bang waren voor hun eigen schaduw, maar gevaarlijke duivels werden als ze hadden gebruikt. Ze lieten veel sporen achter en werden meestal gepakt, gaven zichzelf aan of werden verraden door ‘vrienden’. Ze kwamen voor de rechter, gingen de gevangenis in of werden terechtgesteld. Het waren geen professionals, in geen enkele betekenis van het woord.
        

        
				
        
          Reynolds wist dat het in dit geval anders lag. Amateurs hadden geen middelen om ervaren
          fbi
          -agenten om te kopen. Ze namen geen huurmoordenaars in dienst die in een donker bos op hun slachtoffer wachtten. Ze deden zich niet voor als
          fbi
          -agenten met valse legitimatiebewijzen die zo echt leken dat de politie erin geloofde. Er kwamen allerlei duistere complottheorieën bij Reynolds op, die haar de rillingen over de rug deden lopen. Hoe lang je dit werk ook deed, die angst ging nooit over. Leven was bang zijn. De angst verdween pas als je dood was.
        

        
				
        
          Toen ze het huis verliet, liep Reynolds onder een knipperende rookmelder in de gang door. Er zaten drie van die melders in het huis, waaronder één in het kantoortje van Ken Newman. Ze zaten met een kabel in het stopcontact en deden hun werk zoals het moest, maar ze bevatten ook een ultramoderne bewakingscamera met een piepkleine lens. Twee stopcontacten, op elke verdieping één, waren op dezelfde manier ‘aangepast’. Dat was twee weken geleden gebeurd, toen de Newmans drie dagen op vakantie waren, wat ze maar zelden deden. Deze vorm van bewaking was gebaseerd op
          plc
          of
          power line carrier
          , een technologie die werd toegepast door de
          fbi
          .
        

        
				
        
          En de
          cia
          .
        

        
				
        
          Robert Thornhill keek rond. En zijn oog zou nu op Brooke Reynolds vallen.
        

        
				
        
          Toen ze in haar auto stapte, begreep Reynolds heel goed dat ze misschien op een kruispunt in haar carrière stond. Ze zou al haar inzicht en kracht nodig hebben om dit te overleven. Maar het enige wat ze op dit moment wilde was naar huis rijden om haar twee prachtige kinderen het verhaal te vertellen van de drie biggetjes – zo rustig, uitvoerig en levendig als ze maar kon.
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          Het bleek stevig te waaien op het strand en de temperatuur was flink gedaald. Faith knoopte haar shirt dicht, maar ondanks de kou trok ze haar sandalen uit en hield ze in haar hand.
        

        
				
        
          ‘Ik voel het zand graag,’ zei ze tegen Lee. Het was eb, dus ze hadden een breed strand voor hun wandeling. Verspreide wolken dreven langs de hemel, het was bijna volle maan en de sterren keken flonkerend op hen neer. Heel ver op zee zagen ze een knipperlichtje, waarschijnlijk van een schip of een vaste boei. Afgezien van het ruisen van de wind was het doodstil. Geen auto’s, geen blèrende tv’s, geen vliegtuigen, geen andere mensen.
        

        
				
        
          ‘Het is hier heel mooi,’ zei Lee eindelijk, terwijl hij naar een zandkrab keek die met zijn grappige zijwaartse beweging op weg was naar zijn kleine huis. Er zat een stuk pvc-pijp in het zand gestoken. Lee wist dat vissers hun hengels in die buizen zetten als ze visten vanaf het strand.
        

        
				
        
          ‘Ik heb er wel eens over gedacht om hier permanent te gaan wonen,’ zei Faith. Ze liep bij hem vandaan en waagde zich tot aan haar enkels in het water. Lee deed ook zijn schoenen uit, rolde zijn broekspijpen op en kwam naast haar lopen.
        

        
				
        
          ‘Kouder dan ik had gedacht,’ zei hij. ‘Geen weer om te gaan zwemmen.’
        

        
				
        
          ‘Je zou niet geloven hoe verkwikkend het is om een duik te nemen in koud water.’
        

        
				
        
          ‘Je hebt gelijk. Ik geloof er niets van.’
        

        
				
        
          ‘Die vraag zul je al duizend keer hebben gehoord, maar waarom ben je eigenlijk privé-detective geworden?’
        

        
				
        
          Hij haalde zijn schouders op en keek uit over de oceaan. ‘Min of meer bij toeval. Mijn vader was technicus en ik hield van apparaatjes, net als hij. Maar ik had de boekenkennis niet, hij wel. Ik was een beetje opstandig vroeger. Ik ging niet studeren, maar ik meldde me aan bij de marine.’
        

        
				
        
          ‘Zeg alsjeblieft dat je bij de
          seal
          ’s gezeten hebt. Dan zou ik veel rustiger slapen.’
        

        
				
        
          Lee grijnsde. ‘Ik kan nauwelijks recht schieten. Ik kan ook geen kleine kernbom fabriceren uit tandenstokers en kauwgompapiertjes, en het is me ook nooit gelukt om een tegenstander uit te schakelen door gewoon mijn duim tegen zijn voorhoofd te drukken.’
        

        
				
        
          ‘Jammer, maar je mag toch blijven. Sorry dat ik je in de rede viel.’
        

        
				
        
          ‘Dat was het wel, ongeveer. Bij de marine heb ik telefonie en communicatie gestudeerd. Daarna ben ik getrouwd, kreeg een kind en werkte als monteur bij de telefoonmaatschappij. Totdat ik mijn dochter kwijtraakte in een vervelende echtscheiding. Ik heb mijn baan opgezegd en gereageerd op een advertentie van een beveiligingsfirma die iemand zocht met ervaring in elektronische bewakingsapparatuur. Met mijn achtergrond kon ik dat wel leren. En ik kreeg plezier in het werk. Daarna ben ik voor mezelf begonnen, kreeg een paar goede cliënten, maakte een paar fouten, en leerde het vak met vallen en opstaan. Dus loop ik nu naast je als hoofd van een machtig imperium.’
        

        
				
        
          ‘Hoe lang ben je al gescheiden?’
        

        
				
        
          ‘Heel lang.’ Hij keek haar aan. ‘Hoezo?’
        

        
				
        
          ‘Alleen nieuwsgierig. Ben je sindsdien nog in de buurt van het altaar gekomen?’
        

        
				
        
          ‘Nee. Ik denk dat ik bang ben om dezelfde fouten te maken.’ Hij stak zijn handen in zijn zakken. ‘Eerlijk gezegd hadden we allebei schuld. Ik ben geen makkelijk mens om mee te leven.’ Hij glimlachte. ‘Ik geloof dat God twee soorten mensen heeft gemaakt: een groep die moet trouwen en zich voortplanten, en een groep die alleen moet blijven en uitsluitend seks moet hebben voor de lol. Ik hoor tot de tweede categorie.’
        

        
				
        
          Faith sloeg haar ogen neer. ‘Hou een plekje voor mij vrij.’
        

        
				
        
          ‘Maak je geen zorgen. Plaats genoeg.’
        

        
				
        
          Hij raakte haar elleboog aan. ‘We moeten praten. Veel tijd hebben we niet.’
        

        
				
        
          Faith liep weer terug naar het hoge strand en liet zich met gekruiste benen in het droge zand vallen. Hij kwam naast haar zitten.
        

        
				
        
          ‘Waar wil je beginnen?’ vroeg ze.
        

        
				
        
          ‘Wat dacht je van het begin?’
        

        
				
        
          ‘Nee, ik bedoel, zal ík met mijn verhaal beginnen, of wil jij eerst je geheimen kwijt?’
        

        
				
        
          Hij keek haar verbaasd aan. ‘Míjn geheimen? Sorry, maar die heb ik niet.’
        

        
				
        
          Ze pakte een stok, tekende de letters
          d
          en
          b
          in het zand en keek hem aan. ‘Danny Buchanan. Wat weet je echt van hem?’
        

        
				
        
          ‘Wat ik je vertelde. Dat hij je partner is.’
        

        
				
        
          ‘Hij is ook de man die jou heeft ingehuurd.’
        

        
				
        
          Het duurde een paar seconden voordat Lee zijn stem weer gevonden had. ‘Ik zei je toch dat ik niet wist voor wie ik werkte?’
        

        
				
        
          ‘Inderdaad. Dat is wat je zéí.’
        

        
				
        
          ‘Hoe weet je dat hij me heeft ingehuurd?’
        

        
				
        
          ‘Toen ik in je kantoor was, kwam er een telefonische boodschap van Danny binnen. Hij wilde dringend weten waar ik was en wat jij had ontdekt. Hij liet een nummer achter waarop je hem kon terugbellen. Ik had hem nog nooit zo van streek gehoord. Geen wonder. Dat zou ik ook zijn als iemand die ik wilde laten vermoorden nog steeds levend rondliep.’
        

        
				
        
          ‘Weet je zeker dat hij het was aan de telefoon?’
        

        
				
        
          ‘Ik heb vijftien jaar met hem samengewerkt, dus ik zal zijn stem wel kennen. Maar jij wist van niets?’
        

        
				
        
          ‘Nee.’
        

        
				
        
          ‘Dat kan ik maar moeilijk geloven.’
        

        
				
        
          ‘Dat zal wel,’ gaf hij toe, ‘maar het is toevallig de waarheid.’ Hij pakte een handje zand en liet het door zijn vingers stromen. ‘Dus dat telefoontje is de reden waarom je me probeerde te lozen op het vliegveld? Omdat je me niet vertrouwt?’
        

        
				
        
          Ze likte haar droge lippen en keek naar zijn pistoolholster, die even zichtbaar was toen zijn jasje openwaaide in de wind. ‘Ik vertrouw je wel, Lee. Anders zou ik niet in het donker op een verlaten strand gaan zitten met een gewapende man die nog grotendeels een vreemde voor me is.’
        

        
				
        
          Lee zat met afgezakte schouders. ‘Ik ben alleen maar ingehuurd om je te schaduwen, Faith. Dat is alles.’
        

        
				
        
          ‘Controleer je niet eerst of de cliënt en zijn bedoelingen wel deugen?’
        

        
				
        
          Lee wilde wat zeggen, maar bedacht zich. Het was een zinnige vraag. Feit was dat hij op dat moment niet veel opdrachten had en dat het geld hem goed van pas kwam. En in het dossier had een foto van Faith gezeten. En daarna had hij haar in werkelijkheid gezien. Wat moest hij zeggen, verdomme? De meeste mensen die hij moest schaduwen waren niet zo aantrekkelijk als Faith. Op die foto had ze iets kwetsbaars. Toen hij haar had ontmoet, wist hij dat die indruk misschien bedrieglijk was. Maar het bleef een verleidelijke combinatie voor hem. Voor iedere man.
        

        
				
        
          ‘Normaal wil ik de cliënt graag spreken om wat meer te horen over hem en over zijn wensen, voordat ik een opdracht accepteer.’
        

        
				
        
          ‘Maar deze keer niet?’
        

        
				
        
          ‘Dat was een beetje moeilijk, omdat ik niet wist wie het was.’
        

        
				
        
          ‘Dus in plaats van het geld terug te sturen nam je het aanbod aan en begon me te schaduwen… blind, als het ware.’
        

        
				
        
          ‘Er stak geen kwaad in om je alleen maar te volgen.’
        

        
				
        
          ‘Maar ze hadden jou kunnen gebruiken om mij te pakken te krijgen.’
        

        
				
        
          ‘Nou, je verborg je toch niet? Zoals gezegd, ik dacht dat je misschien een affaire had. Pas toen ik dat huisje binnenkwam, wist ik dat het iets anders moest zijn. Dat bleek wel uit wat er verder gebeurde, die avond. Meer weet ik eigenlijk niet.’
        

        
				
        
          Faith tuurde naar de zee, naar de horizon, waar het water en de lucht elkaar ontmoetten. Het was een soort visuele botsing die zich elke dag weer voltrok en op de een of andere manier geruststellend was. Het gaf haar hoop, terwijl ze daar geen goede reden voor had. Behalve de man die naast haar zat, misschien.
        

        
				
        
          ‘Laten we maar teruggaan naar het huis,’ zei ze.
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          Ze stonden in de ruime woonkamer. Faith pakte een afstandsbediening, drukte op een toets en de vlammen in de gashaard kwamen tot leven. Ze schonk nog een glas wijn in, bood er Lee een aan, maar hij bedankte. Ze gingen op de dikke kussens van de divan zitten.
        

        
				
        
          Faith nam een slok wijn en staarde uit het raam, zonder iets te zien. ‘Washington is de grootste en duurste taart uit de geschiedenis van de mensheid en iedereen in de hele wereld wil een deel ervan. Er zijn mensen met een mes die de taart kunnen verdelen. Als je een stukje wilt, moet je je bij hen melden.’
        

        
				
        
          ‘En Buchanan en jij bemiddelen daarin?’
        

        
				
        
          ‘Ik leefde helemaal voor dat werk. Soms was ik meer dan vierentwintig uur per dag in touw omdat ik de internationale datumgrens overstak. Ik kan je onmogelijk alle details beschrijven van ons werk – de nuances, de instincten, het pure lef en het doorzettingsvermogen om te kunnen lobbyen zoals wij dat deden.’ Ze zette haar wijnglas neer en keek hem aan. ‘Ik had een geweldige leraar in Danny Buchanan. Hij verloor bijna nooit. Dat is heel bijzonder, vind je niet?’
        

        
				
        
          ‘Nooit verliezen is heel bijzonder, op welk gebied dan ook. We kunnen niet allemaal Michael Jordan zijn.’
        

        
				
        
          ‘Kun jij in jouw vak een cliënt een bepaald resultaat garanderen?’
        

        
				
        
          Lee glimlachte. ‘Als ik in de toekomst kon kijken, zou ik wel in de loterij gaan spelen.’
        

        
				
        
          ‘Danny Buchanan kon de toekomst garanderen.’
        

        
				
        
          De lach verdween van Lee’s gezicht. ‘Hoe dan?’
        

        
				
        
          ‘Wie de poortwachter in zijn macht heeft, beheerst de toekomst.’
        

        
				
        
          Lee begon het te begrijpen. Hij knikte langzaam. ‘Dus hij kocht politici om?’
        

        
				
        
          ‘Op een veel slimmere manier dan iemand ooit eerder had gedaan.’
        

        
				
        
          ‘Congresleden op de loonlijst? Zoiets?’
        

        
				
        
          ‘Nee, ze hielpen hem gratis.’
        

        
				
        
          ‘Maar…’
        

        
				
        
          ‘Totdat hun termijn erop zat. Dan pas kwam Danny met zijn bonus. Een lucratief luizenbaantje bij een van de bedrijven die hij had opgericht. Een inkomen uit een persoonlijke obligatie- en effectenportefeuille. Contant geld via legitieme firma’s voor geleverde diensten die niets voorstelden. Ze konden de hele dag gaan golfen, twee keer met Capitol Hill bellen over iets onnozels, een hapje met iemand gaan eten en een leven leiden als een prins. Je weet hoe belangrijk Amerikanen hun aandelenportefeuilles vinden. Danny liet ze hard werken zolang ze nog op de Hill zaten, maar daarna konden ze rekenen op een fantastisch pensioen.’
        

        
				
        
          ‘Hoeveel van hen zijn op die manier “gepensioneerd”?’
        

        
				
        
          ‘Nog niemand, op dit moment. Maar alles is wel geregeld. Danny doet dit pas een jaar of tien.’
        

        
				
        
          ‘Hij zit al heel wat langer dan tien jaar in Washington.’
        

        
				
        
          ‘Ik bedoel dat hij pas tien jaar bezig is mensen om te kopen. Voor die tijd had hij meer succes als lobbyist. Sinds de start van zijn eigen bedrijf heeft hij veel minder verdiend.’
        

        
				
        
          ‘Ik dacht dat hij juist méér was gaan verdienen omdat hij resultaten kon garanderen.’
        

        
				
        
          ‘De laatste tien jaar heeft hij voornamelijk liefdadigheidswerk gedaan.’
        

        
				
        
          ‘De man moet veel geld hebben gehad.’
        

        
				
        
          ‘Danny is bijna door al zijn geld heen. We nemen nu weer betalende cliënten aan, om ons werk te kunnen voortzetten. En hoe langer zijn politici doen wat hun gezegd wordt, des te meer ze later ontvangen. En omdat ze pas ná hun politieke carrière worden betaald, is de kans veel kleiner dat ze ooit betrapt zullen worden.’
        

        
				
        
          ‘Ze moeten Buchanan wel volledig vertrouwen.’
        

        
				
        
          ‘Ik weet zeker dat hij ze bewijzen laat zien van wat hij heeft geregeld. Maar hij is een fatsoenlijke vent, dat staat vast.’
        

        
				
        
          ‘Dat zijn alle criminelen toch? Noem eens een paar mensen die van hem een pensioenregeling krijgen.’
        

        
				
        
          Ze keek hem achterdochtig aan. ‘Waarom?’
        

        
				
        
          ‘Om mij een plezier te doen.’
        

        
				
        
          Faith noemde er twee.
        

        
				
        
          ‘Neem me niet kwalijk, maar dat zijn toch de huidige vice-president van de Verenigde Staten en de voorzitter van het Huis?’
        

        
				
        
          ‘Danny doet het niet met minder. Hij had trouwens al contact met de vice-president toen die nog politiek leider in het Huis was, en geen vice-president. Maar als Danny hem vraagt de telefoon te pakken en iemand de duimschroeven aan te draaien, dan doet hij dat.’
        

        
				
        
          ‘God allemachtig, Faith. Waar hadden jullie zoveel politieke macht voor nodig? Gaat het om militaire geheimen?’
        

        
				
        
          ‘Nee, om iets veel belangrijkers.’ Ze pakte haar wijnglas. ‘Wij vertegenwoordigen de allerarmsten van deze wereld, Afrikaanse landen, waarvoor we humanitaire hulp, voedsel, medicijnen, kleren, landbouwgereedschap, zaden en ontziltingsinstallaties proberen los te krijgen. In Latijns-Amerika is geld nodig voor vaccins en andere medische voorzieningen. We moeten voorbehoedsmiddelen en steriele naalden exporteren en voorlichting geven over gezondheidszorg in de armste landen.’
        

        
				
        
          Lee keek sceptisch. ‘Wil je zeggen dat jullie de overheid omkopen om de derde wereld te helpen?’
        

        
				
        
          Faith zette haar glas neer en keek hem recht aan. ‘Officieel heet dat niet meer zo. De rijke landen hebben een politiek correcte terminologie bedacht voor hun wanhopige buren. De
          cia
          heeft er pas nog een handboek over uitgegeven. In plaats van de “derde wereld” zijn er nu nieuwe categorieën. Je hebt de “minder ontwikkelde landen”, die onder aan de lijst van ontwikkelde landen bungelen. Officieel zijn dat er honderdtweeënzeventig, dus de overgrote meerderheid van alle landen ter wereld. Daarna komen de “minst ontwikkelde landen”. Die hebben echt geen nagel meer om hun kont te krabben. Daarvan zijn er “maar” tweeënveertig. Het zal je misschien verbazen, maar ongeveer de helft van alle mensen op deze planeet leeft in gruwelijke armoede.’
        

        
				
        
          ‘En daarom is het oké wat jullie doen?’ vroeg Lee. ‘Daarom mag je omkopen en fraude plegen?’
        

        
				
        
          ‘Ik vraag je niet om je goedkeuring. Het zal me een zorg zijn wat jij ervan vindt. Je wilde de feiten, nou, die heb je nu dus.’
        

        
				
        
          ‘Amerika doet heel veel aan ontwikkelingshulp. Terwijl we helemaal niet verplícht zijn om een cent te geven.’
        

        
				
        
          Ze keek hem scherp aan, met een blik die hij nog niet eerder van haar had gezien. ‘Als je een feitelijke discussie wilt, dan heb je die bij voorbaat al verloren,’ zei ze vinnig.
        

        
				
        
          ‘Wat bedoel je?’
        

        
				
        
          ‘Ik verdiep me al meer dan tien jaar in dit onderwerp. Verdomme, het is mijn hele léven! Wij betalen boeren in dit land meer om bepaalde gewassen níét te verbouwen dan we aan humanitaire hulp uitgeven. Ontwikkelingshulp vormt maar ongeveer één procent van de totale begroting, en het grootste deel daarvan gaat maar naar twee landen: Egypte en Israël. Amerikanen geven per jaar honderd keer zoveel geld uit aan make-up, snacks of huurvideo’s dan we in tien jaar besteden aan eten voor hongerige kinderen in de derde wereld. Met minder geld dan wij aan knuffeldieren uitgeven zouden we tien ernstige kinderziekten in de ontwikkelingslanden kunnen uitroeien.’
        

        
				
        
          ‘Je bent wel naïef, Faith. Met dat geld dat jij en Buchanan bijeenbrengen, spekken jullie waarschijnlijk de bankrekening van een of andere dictator.’
        

        
				
        
          ‘Nee! Dat is een veel te gemakkelijk excuus en daar heb ik zwaar genoeg van. Het geld dat wij krijgen gaat rechtstreeks naar humanitaire hulporganisaties en nooit naar regeringen. Ik heb in Afrikaanse landen genoeg ministers van Gezondheidszorg in Armani-pakken en met een Mercedes onder hun kont gezien, terwijl de kinderen aan hun voeten stierven.’
        

        
				
        
          ‘Zijn er in dit land dan geen kinderen die honger hebben?’
        

        
				
        
          ‘Daar gaat veel hulp naartoe, en terecht. Ik zeg alleen dat Danny en ik ons eigen programma hadden, bedoeld voor hulp aan arme landen. Daar sterven de mensen, Lee, bij bosjes. Kinderen over de hele wereld gaan dood door geen enkele andere oorzaak dan verwaarlozing. Elke dag, elk uur, elke minuut.’
        

        
				
        
          ‘En verwacht je echt dat ik zal geloven dat jullie tweeën dat uit de goedheid van jullie hart hebben gedaan?’ Hij keek om zich heen. ‘Dit is bepaald geen gaarkeuken, Faith.’
        

        
				
        
          ‘De eerste vijf jaar dat ik met Danny werkte heb ik grote cliënten vertegenwoordigd en veel geld verdiend. Héél veel geld. Ik ben de eerste om toe te geven dat ik zo materialistisch ben als de pest. Ik hou van geld en wat je ermee kunt kopen.’
        

        
				
        
          ‘En wat is er toen gebeurd? Heb je God gevonden?’
        

        
				
        
          ‘Nee. Hij vond mij.’ Lee keek stomverbaasd en Faith ging snel verder: ‘Danny was begonnen met lobbyen voor de ontwikkelingslanden, maar dat lukte niet. Het interesseerde geen hond, zei hij maar steeds. De andere partners van ons kantoor kregen na een tijdje genoeg van Danny’s nobele gedoe. Zij werkten liever voor
          ibm
          en Philip Morris, niet voor de hongerende massa in Soedan. Op een dag kwam Danny naar mij toe, zei dat hij zijn eigen kantoor wilde oprichten en vroeg mij om mee te doen. We namen geen cliënten mee, maar Danny zei dat ik me geen zorgen hoefde te maken. Ik zou niets tekort komen.’
        

        
				
        
          Lee leek wat verzoend. ‘Dat geloof ik wel. Je wist immers niet dat hij mensen omkocht, of dat van plan was.’
        

        
				
        
          ‘Natuurlijk wist ik dat wel! Hij had me alles verteld. Hij wilde open kaart met me spelen. Zo is hij nu eenmaal. Hij is geen oplichter.’
        

        
				
        
          ‘Faith, besef je wel wat je zegt? Je hebt dus vrijwillig ingestemd, terwijl je wist dat je de wet overtrad?’
        

        
				
        
          Ze keek hem aan met een kille blik. ‘Als ik de tabaksindustrie de vrijheid gaf om kanker op een stokje te verkopen aan iedereen met een stel schone longen, of wapenfabrikanten de kans gaf om machinegeweren te slijten aan iedere malloot die erom vroeg, kon ik moeilijk moreel bezwaar aantekenen. Dit was eindelijk een doel waar ik trots op kon zijn.’
        

        
				
        
          ‘Geldwolfje krijgt een hart?’ vroeg Lee verachtelijk.
        

        
				
        
          ‘Dat komt voor, ja,’ reageerde ze bits.
        

        
				
        
          ‘Hoe hebben jullie dat plannetje uitgewerkt?’ vroeg Lee op treiterende toon.
        

        
				
        
          ‘Ik deed de buitendienst, dat wil zeggen dat ik alle mensen bewerkte die we nog niet in onze zak hadden. Het lukte me ook vaak om beroemdheden uit te nodigen voor bepaalde evenementen of hen zelf op reis te sturen naar een arm land. Veel foto’s, veel ontmoetingen met politici.’ Ze nam een slok wijn. ‘Danny deed de binnendienst. Hij onderhield de contacten met iedereen die geld kreeg toegestopt, terwijl ik de buitenwereld onder druk zette.’
        

        
				
        
          ‘En dat hebben jullie tien jaar volgehouden?’
        

        
				
        
          Faith knikte. ‘Ongeveer een jaar geleden begon Danny door zijn geld heen te raken. Onze onkosten betaalde hij grotendeels uit eigen zak. Onze cliënten hadden gewoon geen geld. Hij moest zijn eigen kapitaal investeren in de trust-
          funds
          , zoals hij ze noemde, voor de parlementsleden die we omkochten. Dat nam Danny heel serieus. Hij was daar verantwoordelijk voor. Elke cent die hij ze had beloofd moesten ze ook krijgen.’
        

        
				
        
          ‘De erecode van de onderwereld.’
        

        
				
        
          Faith negeerde die steek onder water. ‘Hij zei dat ik me weer op betalende cliënten moest concentreren, terwijl hij zich bleef inspannen voor de andere kant. Ik bood hem aan mijn huis te verkopen, en dit huis ook, om geld vrij te maken. Maar hij wilde er niet van horen. Ik had al genoeg gedaan, zei hij.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Misschien moet ik het toch verkopen. Geloof me, niemand kan ooit genoeg doen op dit gebied.’
        

        
				
        
          Ze zweeg een tijdje en Lee wilde haar niet storen in haar gedachten. Ten slotte keek ze hem aan: ‘We deden echt een heleboel goed werk.’
        

        
				
        
          ‘Wat wil je nou, Faith? Dat ik voor jullie applaudisseer?’
        

        
				
        
          Haar ogen schoten vuur. ‘Waarom klim je niet op die stomme motor van je en verdwijn je uit mijn leven?’
        

        
				
        
          ‘Goed,’ zei Lee kalm, ‘als je zulke nobele ideeën had over jullie werk, waarom ben je dan als getuige naar de
          fbi
          gegaan?’
        

        
				
        
          Faith sloeg haar handen voor haar gezicht, alsof ze op het punt stond in huilen uit te barsten. Toen ze hem eindelijk weer aankeek, leek ze zo van streek dat Lee zijn woede voelde wegvloeien.
        

        
				
        
          ‘Danny deed al een hele tijd erg vreemd. Ik begon te vermoeden dat iemand hem in de gaten had. En dat maakte me bang. Ik wilde niet de gevangenis in. Ik vroeg hem wat er aan de hand was, maar hij wilde er niet over praten. Hij trok zich steeds verder terug, ging zich paranoïde gedragen en vroeg me ten slotte zelfs om ontslag te nemen. Ik voelde me zo alleen, voor het eerst in heel lange tijd. Alsof ik mijn vader weer verloren was.’
        

        
				
        
          ‘Daarom ben je naar de
          fbi
          gegaan, om een deal te sluiten. Jouw vrijheid in ruil voor Buchanan.’
        

        
				
        
          ‘Nee!’ riep ze uit ‘Helemaal niet!’
        

        
				
        
          ‘Wat dan?’
        

        
				
        
          ‘Een maand of drie geleden werd er in het nieuws veel aandacht besteed aan een grote corruptiezaak, die door de
          fbi
          aan het licht was gebracht. Het ging om een wapenfabrikant die parlementariërs had omgekocht om een vet contract van Defensie binnen te slepen. Een paar werknemers van het bedrijf waren naar de
          fbi
          gegaan om te vertellen wat er gebeurde. In het begin zaten ze zelf ook in het complot, maar in ruil voor hun verklaring en hulp kregen ze immuniteit. Dat leek mij ook een goed plan. Misschien kon ik zoiets regelen. Omdat Danny niet wilde praten, besloot ik het zelf te doen. De belangrijkste
          fbi
          -agent in dat artikel was Brooke Reynolds, dus heb ik haar gebeld.
        

        
				
        
          Ik wist niet wat ik van de
          fbi
          kon verwachten, maar één ding had ik me vast voorgenomen. Ik zou ze in het begin niet te veel vertellen, geen namen noemen of wat dan ook, totdat ik wist hoe de vlag erbij hing. En ik had macht, want ze hadden een getuige nodig die alle data, tijden, namen, besprekingen, stemverklaringen en agenda’s kende om er een zaak van te maken.’
        

        
				
        
          ‘Maar Buchanan wist daar niets van?’
        

        
				
        
          ‘Ik denk het niet, anders zou hij niet iemand hebben ingehuurd om me te vermoorden.’
        

        
				
        
          ‘Dat weten we niet zeker.’
        

        
				
        
          ‘Ach, toe nou, Lee! Wie kan het anders zijn?’
        

        
				
        
          Lee dacht aan de andere mannen die hij op het vliegveld had gezien. Een van hen had een ultramodern luchtdrukpistool bij zich gehad. Lee had er een demonstratie van gezien tijdens een seminar over terreurbestrijding. Het wapen en de munitie waren volledig uit kunststof vervaardigd om niet door metaaldetectoren te worden opgemerkt. Je drukte op een handpalmtrekker en de perslucht vuurde een kleine naald af met een dodelijk gif als thallium of ricine, of de aloude favoriet curare, omdat dat zo verdomd snel werkte in het lichaam dat er geen remedie bestond. In een menigte kon iemand op die manier een aanslag plegen en de benen nemen nog voordat het slachtoffer dood in elkaar was gezakt.
        

        
				
        
          ‘Ga door,’ zei hij.
        

        
				
        
          ‘Ik heb voorgesteld om Danny ook een deal aan te bieden.’
        

        
				
        
          ‘En hoe reageerden ze daarop?’
        

        
				
        
          ‘Ze gaven me te verstaan dat ze Danny er niet bij wilden hebben.’
        

        
				
        
          ‘Ik kan jouw logica ook niet volgen. Als jij én Buchanan een deal zouden krijgen als kroongetuigen, wie moest de
          fbi
          dan nog vervolgen? De ontwikkelingslanden?’
        

        
				
        
          ‘Nee. Hun vertegenwoordigers wisten niet eens hoe wij werkten. Het geld ging niet naar hun regeringen, zoals ik al zei. En organisaties als care, de Catholic Relief Services of Unicef zouden nooit instemmen met steekpenningen. Danny was hun officieuze, onbetaalde lobbyist, maar ze hadden geen idee wat hij uitspookte. Hij werkte voor ongeveer vijftien van zulke organisaties, en dat viel niet mee. Ze hadden allemaal hun eigen belangen en gingen heel opportunistisch te werk. Ze kwamen met honderden wetsvoorstellen in plaats van één overkoepelende wet. Danny probeerde hun aanpak te stroomlijnen en hun samenwerking te verbeteren, door een klein aantal voorstellen te ondersteunen dat een veel ruimere wetgeving inhield. Hij leerde hun hoe ze efficiënter konden werken.’
        

        
				
        
          ‘Maar tegen wie wilde jij dan getuigen?’
        

        
				
        
          ‘Tegen de politici die we omkochten,’ antwoordde ze eenvoudig. ‘Die deden het uitsluitend voor het geld. Die kinderen met hun doffe ogen en hun hepatitis zouden hun een zorg zijn. Ik zag elke dag de hebzucht op hun gezichten. Ze wilden alleen een vette beloning. Omdat ze die verdíénden, vonden ze.’
        

        
				
        
          ‘Oordeel je niet te hard over die mensen?’
        

        
				
        
          ‘Nu ben jíj wel erg naïef. Hoe denk je dat politici gekozen worden in dit land? Door groepen die de kiezers organiséren, die de burgers vertellen wie en waarop ze moeten stemmen. En weet je wat voor groepen dat zijn? Grote bedrijven en speciale belangengroeperingen, de rijke financiers die elk jaar weer geld storten in de verkiezingskas van de politieke kandidaten. Dacht je echt dat gewone mensen naar een diner komen waar je vijfduizend dollar voor een bord eten moet betalen? En dat die groeperingen dat geld geven uit de goedheid van hun collectieve hart? Zodra die politici worden gekozen, zijn ze verplicht om iets terug te doen voor de mensen die hen in het zadel hebben geholpen.’
        

        
				
        
          ‘Dus jij beweert dat alle politici in dit land corrupt zijn. Maar dat is nog geen rechtvaardiging voor jullie werkwijze.’
        

        
				
        
          ‘O nee? Welke parlementariër uit Michigan zou een stem durven uitbrengen die de belangen van de auto-industrie daar schaadt? Hoe lang zou zo iemand aanblijven, denk je? Of de hightech in Californië? Of de boeren in het Midden-Westen? Of de tabaksindustrie in het Zuiden? Op een bepaalde manier is het een voorspelling die zichzelf waarmaakt. Voor het bedrijfsleven, de bonden en andere groepen staan enorme belangen op het spel. Zij hebben de strategie, het geld, de pr-machine en de lobbyisten die Washington non-stop onder vuur kunnen nemen. Het grootste deel van de bevolking is in dienst van grote of kleine bedrijven. Dat zijn de kiezers. En die stemmen met hun portemonnee. Dát is de grote, duistere samenzwering van de Amerikaanse politiek. En ik beschouw Danny als de eerste man met visie die eindelijk de hebzucht en het egoïsme heeft overwonnen.’
        

        
				
        
          ‘En die buitenlandse hulp dan? Als dit verhaal bekend wordt, is het afgelopen met jullie spelletje.’
        

        
				
        
          ‘Precies! Maar denk eens aan alle pósitieve aandacht die het zou opleveren. De armste landen ter wereld die hebzuchtige Amerikaanse politici moeten omkopen om de hulp te krijgen die ze zo hard nodig hebben, omdat het op een andere manier niet lukt! Als zulke verhalen in de pers verschijnen, heb je kans dat er eindelijk écht iets verandert.’
        

        
				
        
          ‘Het lijk me nogal vergezocht. Toe nou, Faith!’
        

        
				
        
          ‘Goed, maar ik had niet veel keus. Kritiek achteraf is heel makkelijk, Lee.’
        

        
				
        
          Lee leunde naar achteren en dacht erover na. ‘Oké, oké. Denk je heus dat Buchanan jou wil vermoorden?’
        

        
				
        
          ‘We waren partners, vrienden. Meer nog dan dat. In veel opzichten was hij als een vader voor me. Ik… ik weet het niet. Misschien heeft hij ontdekt dat ik naar de
          fbi
          ben gegaan. Dat ik hem heb verraden. Daarom zijn misschien de stoppen bij hem doorgeslagen.’
        

        
				
        
          ‘De theorie dat Buchanan hierachter zit vertoont natuurlijk één belangrijke zwakke plek.’
        

        
				
        
          Ze keek hem vragend aan.
        

        
				
        
          ‘Ik had geen verslag uitgebracht aan Buchanan, weet je nog? Tenzij hij nog meer informanten heeft, weet hij dus niet dat jij naar de
          fbi
          bent gegaan. En er is tijd voor nodig om een professionele moordaanslag te beramen. Je kunt niet zomaar je plaatselijke huurmoordenaar bellen om iemand voor je neer te leggen en hem met je creditcard betalen.’
        

        
				
        
          ‘Maar misschien had hij al iets geregeld met die huurmoordenaar en wilde hij jou voor de moord laten opdraaien.’
        

        
				
        
          Lee schudde al zijn hoofd voordat ze uitgesproken was. ‘Hij wist niet dat ik daar die avond zou zijn. En als jij was vermoord, was het knap riskant voor hem als ik daar getuige van was geweest en misschien naar de politie was gegaan, zodat het spoor toch naar hem zou hebben geleid. Waarom zou hij dat risico hebben genomen? Denk eens na, Faith. Als Buchanan jou had willen vermoorden, zou hij mij niet hebben ingehuurd.’
        

        
				
        
          Ze liet zich in een stoel zakken. ‘God, het klinkt wel logisch wat je zegt.’ Hij zag de angst in haar ogen toen ze nadacht over de betekenis van zijn woorden. ‘Dus jij bedoelt…’
        

        
				
        
          ‘Ik bedoel dat iemand anders je wil vermoorden.’
        

        
				
        
          ‘Maar wie dan? Wie?’ Ze schreeuwde het bijna.
        

        
				
        
          ‘Dat weet ik niet,’ zei hij.
        

        
				
        
          Faith stond abrupt op en staarde in het vuur. De schaduwen van de vlammen dansten over haar gezicht. Toen ze weer iets zei, klonk haar stem kalm, bijna gelaten. ‘Zie je je dochter nog vaak?’
        

        
				
        
          ‘Nee. Waarom?’
        

        
				
        
          ‘Ik dacht ook dat ik wel kon wachten met trouwen en kinderen krijgen. Maar de maanden werden jaren, en nog eens jaren. En nu gebeurt er dit.’
        

        
				
        
          ‘Zo oud ben je toch nog niet?’
        

        
				
        
          Ze keek hem aan. ‘Kun jij me garanderen dat ik morgen nog leef? Of volgende week?’
        

        
				
        
          ‘Die garantie heeft geen mens. We kunnen altijd nog naar de
          fbi
          gaan. Misschien is dit het juiste moment.’
        

        
				
        
          ‘Nee. Niet na wat jij me net verteld hebt.’
        

        
				
        
          Hij stond op en greep haar bij de schouders. ‘Wat bedoel je daarmee?’
        

        
				
        
          Ze liep bij hem vandaan. ‘De
          fbi
          wil geen deal sluiten met Danny. Dat betekent dat híj de gevangenis in gaat of ík. Toen ik nog dacht dat hij opdracht had gegeven om mij te laten vermoorden, was ik wel bereid om terug te gaan en tegen hem te getuigen. Maar nu niet meer. Ik kan hem niet naar de gevangenis sturen.’
        

        
				
        
          ‘Als er geen aanslag op je leven was gepleegd, wat zou je dan hebben gedaan?’
        

        
				
        
          ‘Dan zou ik ze een ultimatum hebben gesteld. Mijn hulp in ruil voor Danny’s onschendbaarheid.’
        

        
				
        
          ‘En als ze nee zouden zeggen, zoals ze al eerder hadden gedaan?’
        

        
				
        
          ‘Dan zou ik met Danny zijn verdwenen. Op de een of andere manier.’ Ze keek hem strak aan. ‘Ik ga niet terug. Om een heleboel redenen. Maar vooral omdat ik niet dood wil.’
        

        
				
        
          ‘En wat betekent dat voor mij, verdomme?’
        

        
				
        
          ‘Ach, het is hier toch wel uit te houden?’ probeerde Faith.
        

        
				
        
          ‘Ben je gek geworden? We kunnen hier niet altijd blijven.’
        

        
				
        
          ‘Dan moeten we een andere plek zoeken om onder te duiken.’
        

        
				
        
          ‘En mijn huis? En mijn leven? Ik heb familie, weet je? Dacht je dat ik alles zomaar kan achterlaten?’
        

        
				
        
          ‘Wie mij ook wil vermoorden, ze gaan ervan uit dat jij net zoveel weet als ik. Dus loop je net zoveel gevaar.’
        

        
				
        
          ‘Dat is míjn beslissing, niet de jouwe.’
        

        
				
        
          ‘Het spijt me, Lee. Ik had echt niet verwacht dat er nog andere mensen bij betrokken zouden worden. Zeker niet iemand zoals jij.’
        

        
				
        
          ‘Er moet een andere oplossing zijn.’
        

        
				
        
          Ze liep naar de trap. ‘Ik ben heel, heel moe. En wat valt er nog te zeggen?’
        

        
				
        
          ‘Verdomme, ik kan niet zomaar vluchten en ergens anders opnieuw beginnen.’
        

        
				
        
          Faith was al halverwege de trap. Ze bleef staan, draaide zich om en keek op hem neer.
        

        
				
        
          ‘Denk je dat alles er morgenochtend beter uit zal zien?’
        

        
				
        
          ‘Nee,’ antwoordde Lee eerlijk.
        

        
				
        
          ‘Dus valt er niets meer te zeggen. Welterusten.’
        

        
				
        
          ‘Waarom denk ik nou dat jij al heel lang geleden hebt besloten om niet terug te gaan naar de
          fbi
          ? Bijvoorbeeld zodra je mij ontmoette?’
        

        
				
        
          ‘Lee…’
        

        
				
        
          ‘Je wist me zover te krijgen dat ik met je meeging, toen haalde je die stunt uit op het vliegveld, en nu zit ik ook in de val. Je wordt bedankt, dame.’
        

        
				
        
          ‘Dat was mijn bedoeling helemaal niet! Je vergist je.’
        

        
				
        
          ‘En jij denkt dat ik dat geloof?’
        

        
				
        
          ‘Wat moet ik nou zeggen?’
        

        
				
        
          Lee keek naar haar op. ‘Het stelt misschien niet veel voor, maar ik vond mijn leven best aardig, Faith.’
        

        
				
        
          ‘Het spijt me.’ Ze vluchtte naar boven.
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          Lee haalde een six-pack Red Dog uit de koelkast en sloeg de zijdeur dicht, op weg naar buiten. Hij bleef staan bij de Honda en overwoog om gewoon op de grote machine te klimmen en door te rijden tot hij geen benzine, geen geld of geen benul meer had. Toen kwam er een andere mogelijkheid bij hem op. Hij zou in zijn eentje naar de
          fbi
          kunnen gaan. Om Faith aan te geven en alle medeplichtigheid te ontkennen. En eigenlijk wíst hij ook niets. Hij had niets verkeerds gedaan en hij was die vrouw ook niets verschuldigd. Ze had hem alleen een hoop angst en ellende bezorgd en hem bijna de dood in gejaagd. Het léék niet zo’n moeilijke beslissing om haar erbij te lappen. Waarom was het dat dan wel?
        

        
				
        
          Hij stapte naar buiten door het hek van de achtertuin en liep over het plankier tussen de duinen door. Hij wilde naar het strand, om naar de zee te kijken en bier te drinken totdat hij laveloos was of een briljant plan had bedacht om hen allebei te redden. In elk geval zichzelf. Om de een of andere reden draaide hij zich om en keek nog even naar het huis. Het licht brandde in Faiths slaapkamer. De rolgordijnen waren half gesloten, maar niet helemaal.
        

        
				
        
          Toen hij Faith zag, bleef Lee doodstil staan. Ze deed de gordijnen niet verder dicht, maar verdween even naar de badkamer en kwam toen weer terug. Ze begon zich uit te kleden. Lee keek haastig om zich heen of niemand zag dat hij naar haar stond te kijken. Het zou een prachtig einde van een spectaculaire dag in het wonderbaarlijke leven van Lee Adams zijn als hij nu door de politie als gluurder werd opgepakt. Maar de andere huizen waren donker, dus hij kon veilig blijven loeren. Eerst trok ze haar shirt uit, toen haar broek. Ze kleedde zich uit totdat ze naakt achter het raam stond. En ze trok geen pyjama of zelfs maar een T-shirt aan. Blijkbaar sliep deze goedbetaalde lobbyiste-idealiste gewoon in haar blootje. Lee had een goed uitzicht op alles wat de handdoek al had doen vermoeden. Misschien wist ze dat hij hier buiten stond en voerde ze een striptease voor hem op? Als troost omdat ze zijn leven had verziekt? Toen ging het licht in de slaapkamer uit. Lee trok een blikje bier open, draaide zich om en liep verder naar het strand. De show was voorbij.
        

        
				
        
          Tegen de tijd dat hij het zand bereikte, had hij zijn eerste blikje al leeg. Het begon weer vloed te worden en hij hoefde niet ver te lopen om tot zijn enkels in het water te staan. Hij trok nog een blikje open en liep door tot aan zijn knieën. De branding was ijzig koud, maar hij ging nog verder, tot het water bijna tot aan zijn kruis reikte. Toen bleef hij staan, om een praktische reden. Je hebt niet veel aan een nat pistool.
        

        
				
        
          Langzaam waadde hij terug naar het strand, gooide het blikje weg, trok zijn doorweekte gympen uit en begon te rennen. Hij was moe, maar zijn benen leken vanzelf te bewegen, zijn armen pompten en zijn adem vormde grote wolken witte damp. Hij rende een snelle mijl, een van de snelste die hij ooit gelopen had, naar zijn gevoel. Toen liet hij zich in het zand vallen en hapte naar zuurstof in de vochtige lucht. Hij was heet en koud tegelijk. Hij dacht aan zijn moeder, zijn vader, zijn broers en zusters. In gedachten zag hij zijn dochter Renee toen ze nog jong was en stelde zich voor dat ze van haar grote paard was gevallen en om haar papa riep, tot ze ten slotte de hoop opgaf omdat hij toch niet kwam. Het leek wel of zijn bloed de verkeerde kant op stroomde, vastliep, niet meer wist waar het naartoe moest. De wanden van zijn lichaam begonnen te wijken, niet in staat om de rest nog binnen te houden.
        

        
				
        
          Hij stond op met knikkende knieën en rende op onvaste benen terug naar zijn schoenen en het bier. Daar bleef hij een tijdje in het zand zitten, luisterend naar het gebulder van de zee, en dronk nog twee blikjes Red Dog. Hij tuurde door het duister. Vreemd eigenlijk. Een paar biertjes en hij kon duidelijk het einde van zijn leven zien aan de horizon. Hij had zich altijd afgevraagd wanneer dat moment zou komen. Nu wist hij het. Na eenenveertig jaar, drie maanden en veertien dagen had de Man daarboven zijn kaartje afgestempeld. Hij keek naar de hemel en wuifde. Hartelijk dank, God.
        

        
				
        
          Hij stond op en liep terug naar het huis, maar ging niet naar binnen. In plaats daarvan slenterde hij naar de ommuurde tuin, legde zijn pistool op de tafel, kleedde zich helemaal uit en dook het zwembad in. Het water moest nog tegen de dertig graden zijn. De kou trok snel uit zijn lijf. Hij dook en raakte de bodem aan, deed een moeizame handstand, blies het vers gechloreerde water uit zijn neusgaten en bleef toen drijven, turend naar de avondhemel en de verspreide wolken. Hij zwom nog een tijdje, oefende zijn crawl en zijn schoolslag, peddelde toen naar de rand en dronk nog een biertje.
        

        
				
        
          Ten slotte klom hij uit het water, ging aan de kant zitten en dacht aan zijn verwoeste leven en de vrouw aan wie hij dat te danken had. Hij dook weer in het water, zwom nog een paar rondjes en kwam toen het zwembad uit. Verbaasd keek hij omlaag. Dat was een verrassing! Hij tuurde naar het donkere raam van de slaapkamer. Sliep ze al? Hoe kon dat nou? Hoe kon ze in godsnaam slapen na alles wat er was gebeurd?
        

        
				
        
          Lee besloot het te controleren. Niemand kon zomaar zijn hele leven verpesten en dan rustig in slaap vallen. Hij keek weer omlaag naar zichzelf. Shit! Hij wierp een blik op zijn natte, zanderige kleren en staarde weer omhoog naar het raam. Snel dronk hij nog een blikje leeg. Met elke slok leek zijn polsslag te versnellen. Hij had die kleren niet nodig en hij kon zijn pistool ook wel hier laten. Als de zaak uit de hand liep, konden er beter geen wapens in de buurt zijn. Het laatste blikje Red Dog gooide hij met een boog over het hek, ongeopend. De vogels mochten het open pikken en zich bezatten. Waarom zou hij een ander geen pleziertje gunnen?
        

        
				
        
          Zachtjes opende hij de zijdeur en met twee treden tegelijk klom hij de trap op. Hij overwoog om haar slaapkamerdeur in te trappen, maar de deur was niet op slot. Voorzichtig duwde hij hem open, keek naar binnen en liet zijn ogen aan het donker wennen. Na een tijdje ontwaarde hij haar op het bed, als één lange worst onder het laken. Eén lange worst. Voor zijn benevelde brein was dat heel erg grappig. Hij deed drie snelle stappen tot hij naast haar bed stond.
        

        
				
        
          Faith keek naar hem op. ‘Lee.’ Het was geen vraag, zoals ze het zei. Het was een simpele constatering waarvan hij de strekking niet begreep.
        

        
				
        
          Hij wist dat ze kon zien dat hij naakt was. En zelfs in het donker moest zijn opwinding zichtbaar zijn. Met een abrupte beweging trok hij het laken van haar af.
        

        
				
        
          ‘Lee?’ zei ze. Deze keer was het wel een vraag.
        

        
				
        
          Hij keek neer op de mooie rondingen en zachte lijnen van haar naakte lichaam. Zijn bloed klopte nu nog sneller, kolkte door zijn aderen en gaf hem de potentie van een man die groot onrecht was aangedaan. Hij liet zich ruw tussen haar dijen zakken, met zijn borst op de hare. Ze verzette zich niet en hield zich slap. Hij begon haar hals te kussen, maar stopte toen. Dit was het niet. Geen tederheid. Hij klemde haar polsen in zijn vuisten.
        

        
				
        
          Ze bleef roerloos liggen, zonder iets te zeggen, zonder te protesteren. Dat maakte hem kwaad. Hij hijgde zwaar in haar gezicht. Hij wilde haar duidelijk maken dat het door het bier kwam, niet door haar. Hij wilde haar laten voelen dat dit helemaal niet om háár ging, hoe ze eruitzag, of wat hij voor haar voelde of wat dan ook. Hij was een dronken klootzak met bloeddoorlopen ogen en zij was een makkelijke prooi. Dat was alles. Hij maakte zijn greep wat losser. Hij wilde dat ze zou schreeuwen, dat ze hem zou slaan zo hard als ze kon. Dan zou hij stoppen, eerder niet.
        

        
				
        
          Haar stem brak door het geluid van zijn bewegingen heen. ‘Ik zou het prettig vinden als je je ellebogen van mijn borst af haalt.’
        

        
				
        
          Maar hij hield niet op. Hij ging door. Zijn harde ellebogen tegen haar zachte weefsel. Heer en boer. Doe het dan, Faith. Laat me komen.
        

        
				
        
          ‘Je hoeft het niet zo te doen.’
        

        
				
        
          ‘Wat had je dan in gedachten?’ vroeg hij met dubbele tong. Hij was niet meer zo dronken geweest sinds hij bij de marine een keer de bloemetjes buiten had gezet in New York. Een geweldige pijn bonsde achter zijn slapen. Vijf biertjes, een paar glazen wijn en hij was nu al straalbezopen. God, hij werd oud.
        

        
				
        
          ‘Ik boven. Jij bent te dronken om te weten wat je doet.’ Haar toon was bot, verwijtend.
        

        
				
        
          ‘Jij boven? Altijd de baas, zelfs in bed? Vergeet het maar.’ Hij klemde zijn vingers zo hard om haar polsen dat zijn duimen en wijsvingers elkaar raakten. Hij moest haar nageven dat ze geen kik gaf, hoewel hij wist dat hij haar pijn deed omdat hij haar lichaam voelde verstrakken. Hij kneedde haar borsten en haar billen, stootte tegen haar benen en haar bovenlijf. Maar hij deed geen poging om bij haar binnen te dringen. Niet omdat hij te dronken was voor die mechanische beweging, maar omdat hij zelfs stomdronken een vrouw nooit zoiets zou aandoen. Hij hield zijn ogen dicht omdat hij haar niet wilde aankijken. Maar hij legde zijn gezicht wel tegen het hare, zodat ze de dampen van gierst en hop kon ruiken, waarin zijn lust nu was gedrenkt.
        

        
				
        
          ‘Ik dacht dat je er dan meer plezier aan zou beleven, dat is alles,’ zei ze.
        

        
				
        
          ‘Verdomme!’ brulde hij. ‘Laat je me zomaar mijn gang gaan?’
        

        
				
        
          ‘Wat moet ik dan? De politie bellen?’
        

        
				
        
          Haar stem was als een tandartsboor in zijn toch al bonzende schedel. Hij hing nog steeds over haar heen, met zijn armen om de hare geklemd, de spieren van zijn triceps gespannen.
        

        
				
        
          Toen druppelde er een traan uit zijn oog, dwarrelde over zijn wang als een eenzame sneeuwvlok, dakloos, net als hij. ‘Waarom schop je me niet verrot, Faith?’
        

        
				
        
          ‘Omdat het jouw schuld niet is.’
        

        
				
        
          Lee voelde zich misselijk worden. De kracht vloeide uit zijn armen. Ze bewoog haar arm en hij liet haar los zonder dat ze een woord hoefde te zeggen. Ze raakte zijn gezicht aan, heel zacht, als een veertje dat uit de lucht viel. Met een simpele beweging veegde ze die ene traan weg. Haar stem klonk schor toen ze zei: ‘Omdat ik je leven heb gestolen.’
        

        
				
        
          Hij knikte begrijpend. ‘Dus als ik bij je blijf, op de vlucht, krijg ik dit elke avond? Als mijn hondenkoekje?’
        

        
				
        
          ‘Als je dat wilt.’ Opeens haalde ze haar hand weg en liet hem op het bed vallen.
        

        
				
        
          Hij greep haar niet meer vast.
        

        
				
        
          Ten slotte opende hij zijn ogen en staarde naar de verlammende droefheid op haar gezicht, de sluimerende pijn in de strakke lijnen van haar hals en haar hoofd, de pijn die hij haar had toegebracht en die zij zwijgend had verdragen; de omtrekken van haar eigen wanhoopstranen tegen haar bleke wangen. Het was als een geweldige hitte die dwars door zijn huid sneed, in botsing kwam met zijn hart en het deed verdampen.
        

        
				
        
          Hij klom van haar af en wankelde naar de badkamer. Hij haalde nog net op tijd de wc, waar het bier en het eten er sneller uit kwamen dan het naar binnen was gegaan. Toen zakte Lee bewusteloos op de dure Italiaanse tegelvloer.
        

        
				
        
          Hij kwam weer bij door de koelte van een nat washandje tegen zijn voorhoofd. Faith zat achter hem, met haar armen om hem heen. Ze droeg een soort T-shirt met lange mouwen. Hij zag haar lange, gespierde kuiten en haar magere, gebogen tenen. Hij voelde een dikke handdoek om zijn heupen. Hij was nog steeds misselijk en koud, en zat te klappertanden. Faith hielp hem overeind en hees hem omhoog, met een arm om zijn middel. Hij droeg een jockeyshort. Die moest zij hem hebben aangetrokken, want hij was er niet toe in staat geweest. Hij had het gevoel of hij twee dagen in een kermisattractie heen en weer was geslingerd. Maar samen wisten ze het bed te bereiken. Faith hielp hem erin en legde het laken en de sprei over hem heen.
        

        
				
        
          ‘Ik ga wel in een andere kamer slapen,’ zei ze zacht.
        

        
				
        
          Hij zei niets en weigerde zijn ogen nog open te doen.
        

        
				
        
          Hij hoorde haar naar de deur lopen. Vlak voordat ze verdween, zei hij: ‘Het spijt me, Faith.’ Hij slikte. Zijn tong voelde zo dik als een ananas, verdomme.
        

        
				
        
          Voordat ze de deur dichtdeed, hoorde hij haar zeggen, heel zacht: ‘Je zal het niet geloven, Lee, maar het spijt mij meer dan jou.’
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          Brooke Reynolds keek rustig om zich heen in de hal van de bank. Hij was net open en er waren nog geen andere klanten. In een ander leven zou ze misschien de situatie hebben verkend voor een mogelijke bankoverval. Die gedachte bracht even een glimlach op haar gezicht, wat niet vaak gebeurde. Ze aarzelde welke benadering ze zou kiezen, maar de opvallend jeugdige jongeman achter de balie met een naambordje en de titel van assistent-filiaaldirecteur, nam haar de beslissing uit handen.
        

        
				
        
          Hij keek op toen ze naar hem toe liep. ‘Kan ik u helpen?’
        

        
				
        
          Zijn ogen werden zichtbaar groter toen Reynolds haar
          fbi
          -legitimatie liet zien en hij ging meteen rechtop zitten, alsof hij haar duidelijk wilde maken dat hij wel degelijk een ruggengraat had achter dat jongensachtige uiterlijk. ‘Zijn er problemen?’
        

        
				
        
          ‘Ik heb uw hulp nodig, meneer Sobel,’ zei Reynolds met een blik op het koperen naamplaatje. ‘Het houdt verband met een lopend onderzoek.’
        

        
				
        
          ‘Zeker, natuurlijk. U zegt het maar,’ zei de jongen.
        

        
				
        
          Reynolds ging tegenover hem zitten en zei zacht maar zakelijk: ‘Ik heb hier een sleuteltje dat past op een safeloket in deze bank. We hebben het bij ons onderzoek gevonden en wij denken dat de inhoud van dat safeloket van groot belang kan zijn. Daarom willen we het openen.’
        

        
				
        
          ‘Juist. Nou, eh…’
        

        
				
        
          ‘Ik heb het bankafschrift bij me, als dat helpt.’
        

        
				
        
          Banken waren gek op papier, wist ze. Hoe meer cijfers en gegevens, des te beter. Ze gaf hem het afschrift.
        

        
				
        
          Hij bestudeerde het.
        

        
				
        
          ‘Kent u de naam Frank Andrews?’ vroeg ze.
        

        
				
        
          ‘Nee,’ zei hij, ‘maar ik werk hier pas een week. Reorganisaties… er komt nooit een einde aan.’
        

        
				
        
          ‘Nee, dat zal wel. Zelfs de overheid bezuinigt.’
        

        
				
        
          ‘Niet op uw dienst, hoop ik. Er is nog te veel criminaliteit.’
        

        
				
        
          ‘Daar hebt u ook veel mee te maken, neem ik aan, als bankdirecteur.’
        

        
				
        
          De jongeman keek zelfingenomen en nam een slok van zijn koffie. ‘O, ik zou u verhalen kunnen vertellen.’
        

        
				
        
          ‘Dat wil ik graag geloven. Is er een manier om erachter te komen hoe vaak meneer Andrews zijn safeloket heeft gebruikt?’
        

        
				
        
          ‘Jazeker. Dat wordt tegenwoordig in de computer opgeslagen.’ Hij toetste het rekeningnummer op zijn computer in en wachtte tot de gegevens waren verwerkt. ‘Wilt u koffie, agent Reynolds?’
        

        
				
        
          ‘Nee, dank u. Hoe groot is dat kluisje?’
        

        
				
        
          Hij wierp een blik op het afschrift. ‘Aan de maandelijkse afschrijving te oordelen is het ons luxemodel, met dubbele breedte.’
        

        
				
        
          ‘Daar kan zeker heel wat in?’
        

        
				
        
          ‘Ze zijn vrij ruim.’ Hij boog zich naar voren en zei zacht: ‘Ik durf te wedden dat het iets met drugs te maken heeft. Een witwasoperatie of zo? Daar heb ik een cursus over gevolgd.’
        

        
				
        
          ‘Het spijt me, meneer Sobel, maar het is een lopend onderzoek, dus ik kan u er geen mededelingen over doen. Dat zult u begrijpen.’
        

        
				
        
          Snel schoot hij weer overeind. ‘Natuurlijk. Absoluut. Iedereen heeft zijn regels. U zou niet geloven waar wij hier op de bank allemaal rekening mee moeten houden.’
        

        
				
        
          ‘Vast wel. Heeft de computer al iets gevonden?’
        

        
				
        
          ‘O, ja.’ Sobel keek naar het scherm. ‘Hij is hier regelmatig geweest. Ik kan het lijstje voor u printen, als u wilt.’
        

        
				
        
          ‘Dat zou heel handig zijn.’
        

        
				
        
          Toen ze even later naar de kluis liepen, keek Sobel een beetje nerveus. ‘Ik vraag me af of ik dit niet eerst met de directie moet bespreken. Ik bedoel, ze zullen er niet moeilijk over doen, neem ik aan, maar we hebben strenge voorschriften voor safeloketten.’
        

        
				
        
          ‘Dat begrijp ik, maar ik dacht dat de adjunct-filiaaldirecteur voldoende gezag had. Ik haal er niets uit, ik wil alleen maar weten wat erin zit. En afhankelijk van wat ik vind, zal het safeloket misschien in beslag worden genomen. Het is niet voor het eerst dat de
          fbi
          zoiets doet. Ik neem de volle verantwoordelijkheid, maakt u zich geen zorgen.’
        

        
				
        
          Dat scheen de jongeman gerust te stellen en ze stapten de kluis binnen. Hij gebruikte Reynolds’ sleuteltje en zijn eigen loper en haalde de grote kist tevoorschijn.
        

        
				
        
          ‘We hebben een privé-kamer waar u de inhoud kunt bekijken.’
        

        
				
        
          Hij bracht haar naar een kleine kamer en Reynolds deed de deur dicht. Ze haalde diep adem en zag dat het zweet in haar handen stond. De inhoud van dit safeloket zou mensen en hun carrières kunnen ruïneren. Langzaam opende ze het deksel. Ze vloekte binnensmonds toen ze zag wat er in het kluisje zat.
        

        
				
        
          Het geld was keurig gebundeld, met dikke elastieken eromheen. Oude biljetten, geen nieuwe. Reynolds telde ze snel. Tienduizenden dollars. Ze sloot het safeloket weer af.
        

        
				
        
          Sobel stond buiten te wachten toen ze de deur opendeed. Hij bracht het safeloket weer naar de kluis.
        

        
				
        
          ‘Mag ik het bezoekregister voor dit safeloket zien?’
        

        
				
        
          Hij gaf haar de lijst met handtekeningen. Het was het handschrift van Ken Newman; dat kende ze goed. Een vermoorde
          fbi
          -agent had dus een kluis met geld onder een valse naam. God zij hen genadig.
        

        
				
        
          ‘Hebt u iets belangrijks gevonden?’ vroeg Sobel.
        

        
				
        
          ‘Ik leg beslag op dit safeloket. Als er iemand verschijnt die ernaar vraagt, belt u me onmiddellijk. Op een van deze nummers.’ Ze gaf hem haar kaartje.
        

        
				
        
          ‘Dit is ernstig, neem ik aan?’ Sobel leek opeens niet meer zo blij dat hij bij dit filiaal terecht was gekomen.
        

        
				
        
          ‘Ik stel uw hulp bijzonder op prijs, meneer Sobel. U hoort nog van mij.’
        

        
				
        
          Reynolds liep terug naar haar auto en reed zo snel mogelijk naar het huis van Anne Newman. Ze belde vanuit haar auto om te controleren of de vrouw thuis was. De begrafenis was over drie dagen. Het zou een grote plechtigheid worden, met de hoogste mensen van de
          fbi
          en andere politiediensten uit het hele land. De extra lange rouwstoet zou zich door een erehaag van sombere, eerbiedige
          fbi
          -agenten en mannen en vrouwen in het blauw bewegen. Agenten die sneuvelden in het harnas werden door de
          fbi
          begraven met alle verschuldigde eer en waardigheid.
        

        
				
        
          ‘Wat heb je ontdekt, Brooke?’ Anne Newman droeg een zwarte jurk, had haar haar gekamd en een vleugje make-up gebruikt. Reynolds hoorde mensen praten in de keuken. Er stonden twee auto’s op de oprit geparkeerd. Waarschijnlijk vrienden of familie die hun deelneming kwamen betuigen. Ze zag ook schalen met eten op de tafel in de eetkamer staan. Koken en condoléances schenen ironisch genoeg hand in hand te gaan. Blijkbaar was verdriet beter te verwerken op een volle maag.
        

        
				
        
          ‘Ik wil jullie bankafschriften zien. Van Ken en jou. Weet je waar ze zijn?’
        

        
				
        
          ‘Nou, Ken deed altijd de financiën. Ze moeten ergens in zijn kantoor liggen.’ Ze nam Reynolds mee de gang door naar Ken Newmans werkkamer.
        

        
				
        
          ‘Hadden jullie meer dan één bank?’
        

        
				
        
          ‘Nee. Dat weet ik, want dat zag ik aan de post. We hebben maar één bank en één rekening. Geen spaarrekeningen. Ken vond de rente veel te laag. Hij wist echt veel van geld. We hebben goede aandelen en voor de kinderen heeft hij een studieverzekering afgesloten.’
        

        
				
        
          Terwijl Anne de afschriften zocht, liet Reynolds haar blik door de kamer dwalen. In een boekenkast zag ze een serie dozen van hard plastic, in verschillende kleuren. Bij haar vorige bezoek had ze wel de munten in hun transparante plastic doosjes gezien, maar deze waren haar nog niet opgevallen.
        

        
				
        
          ‘Wat zit er in die dozen?’
        

        
				
        
          Anne volgde haar wijzende vinger. ‘O, dat zijn Kens sportcards. En zijn munten. Daar wist hij ook veel van. Hij heeft zelfs een cursus gevolgd om taxateur te worden. Elk weekend ging hij wel naar een of andere beurs of tentoonstelling.’ Ze wees naar het plafond. ‘Daarom hebben we ook een rookmelder. Ken was als de dood voor brand, vooral in deze kamer. Al dat papier en plastic… het zou binnen een paar seconden in lichterlaaie kunnen staan.’
        

        
				
        
          ‘Het verbaast me dat hij nog de tijd had om te verzamelen.’
        

        
				
        
          ‘Hij máákte gewoon tijd. Het was echt zijn hobby.’
        

        
				
        
          ‘Gingen jij of de kinderen ooit mee?’
        

        
				
        
          ‘Nee. Dat vroeg hij nooit.’
        

        
				
        
          Ze zei het op zo’n toon dat Reynolds maar niet verder vroeg. ‘Ik durf het eigenlijk niet te vragen, maar had Ken een levensverzekering?’
        

        
				
        
          ‘Ja. Voor veel geld.’
        

        
				
        
          ‘Nou, dan hoef je je daar geen zorgen over te maken. Het is een schrale troost, dat weet ik, maar zoveel mensen denken nooit over die dingen na. Ken heeft jullie goed verzorgd willen achterlaten als er iets gebeurde. Dat soort dingen zijn een beter bewijs van liefde dan mooie woorden.’ Reynolds meende het oprecht, maar die laatste opmerking leek zo’n ongelooflijk cliché dat ze maar besloot haar mond te houden over dat onderwerp.
        

        
				
        
          Anne haalde een rood mapje van zo’n acht centimeter dik tevoorschijn en gaf het aan de
          fbi
          -agent.
        

        
				
        
          ‘Dit is wat je zoekt, denk ik. In de la liggen er nog meer, maar dit is de laatste.’
        

        
				
        
          Reynolds bekeek het mapje. Op het omslag zat een geplastificeerd etiket dat de afschriften van het huidige jaar vermeldde. Ze sloeg het open. De afschriften zaten keurig op volgorde, met de laatste maand bovenop.
        

        
				
        
          ‘De cheques zitten in de andere la. Ken had alles per jaar ingedeeld.’
        

        
				
        
          Verdomme! Reynolds’ financiële gegevens lagen verspreid over verschillende laden in haar slaapkamer en voor een deel zelfs in de garage. Het invullen van het belastingbiljet was een boekhoudkundige nachtmerrie in huize Reynolds.
        

        
				
        
          ‘Anne, ik weet dat je bezoek hebt. Ik kom er zelf wel uit.’
        

        
				
        
          ‘Je mag ze ook meenemen, als je wilt.’
        

        
				
        
          ‘Ik bekijk ze liever hier, als je het goed vindt.’
        

        
				
        
          ‘Oké. Wil je wat eten of drinken? De hemel weet dat we genoeg eten in huis hebben. En ik heb net een verse pot koffie gezet.’
        

        
				
        
          ‘Koffie zou lekker zijn, dank je. Een klein beetje melk en suiker.’
        

        
				
        
          Anne keek opeens nerveus. ‘Je hebt me nog steeds niet verteld of je wat gevonden hebt.’
        

        
				
        
          ‘Ik wacht tot ik het absoluut zeker weet, voordat ik iets zeg. Ik wil me niet vergissen.’ Toen Reynolds de arme vrouw in de ogen keek, voelde ze zich vreselijk schuldig. Ze vroeg een vrouw om onbewust mee te werken aan een onderzoek om de nagedachtenis van haar man in diskrediet te brengen.
        

        
				
        
          ‘Hoe zijn de kinderen eronder?’ vroeg Reynolds, terwijl ze probeerde dat verraderlijke gevoel van zich af te schudden.
        

        
				
        
          ‘Zoals alle kinderen, denk ik. Ze zijn nu zestien en zeventien, dus ze begrijpen het beter dan een kind van vijf. Maar het blijft moeilijk. Voor ons allemaal. De enige reden dat ik niet constant loop te janken is dat ik vanochtend geen tranen meer over had. Ik heb ze maar naar school gestuurd. Dat leek me beter dan dat ze thuisbleven en al die mensen moesten aanhoren die langskwamen om over hun vader te praten.’
        

        
				
        
          ‘Ja, dat denk ik ook.’
        

        
				
        
          ‘Je kunt niet meer dan je best doen. Ik heb altijd rekening gehouden met die mogelijkheid. God, Ken zat al twintig jaar bij de
          fbi
          . De enige keer dat hij in zijn werk iets opliep was toen hij zijn rug verrekte bij het verwisselen van een lekke band.’ Anne glimlachte even om die herinnering. ‘Hij had het al over zijn pensioen. Misschien zouden we kunnen verhuizen als de kinderen gingen studeren. Zijn moeder woont in South Carolina en komt nu op een leeftijd dat ze haar familie graag in de buurt wil hebben.’
        

        
				
        
          Anne keek alsof ze weer in tranen zou uitbarsten. Als dat zo was, zou Reynolds graag met haar meehuilen in de stemming waarin ze nu verkeerde.
        

        
				
        
          ‘Jij hebt toch ook kinderen?’
        

        
				
        
          ‘Ja, een jongen en een meisje. Drie en zes.’
        

        
				
        
          Anne glimlachte. ‘O, baby’s nog.’
        

        
				
        
          ‘Ik heb begrepen dat het lastiger wordt als ze ouder worden.’
        

        
				
        
          ‘Nou, laat ik het zo zeggen, het wordt ingewikkelder. Van spugen, tandjes krijgen en zindelijk worden kom je terecht in discussies over kleren, jongens en geld. En als ze dertien zijn, willen ze opeens niets meer van mama en papa weten. Dat was een vervelende tijd, maar gelukkig ging het weer over. Daarna begin je je ongerust te maken over alcohol, auto’s, seks en drugs.’
        

        
				
        
          Reynolds lachte bleek. ‘Nou, ik kan niet wachten.’
        

        
				
        
          ‘Hoe lang ben je al bij de
          fbi
          ?’
        

        
				
        
          ‘Dertien jaar. Ik ben er gekomen na een ongelooflijk saai jaar als bedrijfsjurist.’
        

        
				
        
          ‘Het kan een gevaarlijk beroep zijn.’
        

        
				
        
          Reynolds keek haar aan. ‘Dat kan het zeker.’
        

        
				
        
          ‘Ben je getrouwd?’
        

        
				
        
          ‘Officieel nog wel, maar dat is over een paar maanden voorbij.’
        

        
				
        
          ‘O, wat naar.’
        

        
				
        
          ‘Het is beter voor iedereen, echt waar.’
        

        
				
        
          ‘En jij houdt de kinderen?’
        

        
				
        
          ‘Absoluut.’
        

        
				
        
          ‘Dat is goed. Kinderen horen bij hun moeder, wat al die progressieve types ook beweren.’
        

        
				
        
          ‘In mijn geval ben ik daar niet zo zeker van. Ik maak lange dagen, ik werk op rare tijden… Maar voor mijn gevoel horen de kinderen bij mij, dat weet ik wel.’
        

        
				
        
          ‘Je hebt rechten gestudeerd?’
        

        
				
        
          ‘Ja, aan Georgetown.’
        

        
				
        
          ‘Advocaten verdienen ook goed. En dat werk is lang niet zo gevaarlijk als bij de
          fbi
          .’
        

        
				
        
          ‘Nee, dat is wel zo.’ Nu pas drong het tot Reynolds door waar dit gesprek naartoe ging.
        

        
				
        
          ‘Je zou een andere baan kunnen nemen. Er lopen tegenwoordig zoveel gekken rond. En ze hebben allemaal een wapen. Toen Ken bij de
          fbi
          begon, had je nog geen kinderen die nauwelijks uit de luiers al met machinegeweren liepen te zwaaien en mensen doodschoten alsof ze stripfiguren waren.’
        

        
				
        
          Daar had Reynolds geen antwoord op. Ze klemde het mapje met bankafschriften in haar hand en dacht aan haar kinderen.
        

        
				
        
          ‘Ik haal een kop koffie voor je.’
        

        
				
        
          Anne deed de deur achter zich dicht en Reynolds liet zich op de dichtstbijzijnde stoel vallen. Opeens zag ze haar lichaam in een zwarte lijkzak, terwijl de waarzegster het slechte nieuws aan haar kinderen overbracht. Ik had het jullie moeder wel voorspeld. Shit! Ze probeerde aan wat anders te denken en sloeg het mapje open. Anne kwam terug met de koffie en vertrok weer. Reynolds verdiepte zich in de afschriften en maakte goede vorderingen. Maar ze schrok van wat ze ontdekte.
        

        
				
        
          Al minstens drie jaar had Ken Newman regelmatig geld op zijn rekening gestort. Het waren kleine bedragen – nu eens honderd dollar, dan weer vijftig – en op wisselende tijden. Ze pakte de uitdraai die ze van Sobel had gekregen en controleerde de data waarop Newman zijn safeloket had opgevraagd. De meeste kwamen overeen met de tijdstippen waarop hij ook geld op zijn rekening had gestort. Hij ging dus naar de kluis, deed nieuw geld in zijn safeloket, haalde er wat oud geld uit en stortte dat op de rekening van het gezin.
        

        
				
        
          Bij elkaar was het een aardig bedrag, maar geen fortuin. Er stond nooit erg veel geld op de rekening, omdat het gezin natuurlijk vaste lasten had, die betaald moesten worden. Newmans salaris van de
          fbi
          kwam ook op die rekening binnen en zo nu en dan werden er bedragen overgeboekt naar een effectenkantoor. Die administratie vond Reynolds in een andere la. Algauw stelde ze vast dat Newman weliswaar niet rijk was, maar toch een aardige beleggingsrekening had, die hij regelmatig aanvulde. Door het gunstige verloop van de koersen was zijn kapitaal aardig gegroeid.
        

        
				
        
          Afgezien van de contante stortingen viel er aan Newmans administratie niet veel bijzonders op te merken. Hij had geld gespaard en dat goed belegd. Hij was niet rijk, maar welgesteld. Het dividend van de beleggingsrekening werd ook naar de gewone rekening overgemaakt, waardoor het totale beeld nog onoverzichtelijker werd. Kortom, op het eerste gezicht leek de financiële administratie van de
          fbi
          -agent heel normaal, totdat je je er uitvoerig in verdiepte. En als je niets wist van het contante geld in het safeloket, leken de bedragen op de rekening geen enkele reden voor een diepgaand onderzoek.
        

        
				
        
          Het enige wat Reynolds verbaasde was die hoeveelheid geld in het kluisje van de bank. Waarom zou Newman dat daar hebben bewaard, zonder dat hij er rente op kreeg? En misschien nog belangrijker dan het contante geld was wat ze níét had gevonden. Toen Anne terugkwam om haar nog eens in te schenken, vroeg ze het rechtuit.
        

        
				
        
          ‘Ik vind hier geen afschrijvingen van de hypotheekrente of de creditcards.’
        

        
				
        
          ‘We hebben geen hypotheek. Dat wil zeggen, we hadden een hypotheek voor dertig jaar, maar Ken heeft daar steeds op afgelost en ten slotte de hele schuld afbetaald.’
        

        
				
        
          ‘Heel verstandig. Wanneer was dat?’
        

        
				
        
          ‘Een jaar of drie, vier geleden, denk ik.’
        

        
				
        
          ‘En creditcards?’
        

        
				
        
          ‘Daar had Ken een hekel aan. We betaalden altijd alles contant: apparaten, kleren, zelfs auto’s. En nooit nieuw, maar altijd tweedehands.’
        

        
				
        
          ‘Ook dat is verstandig. Het scheelt je heel wat financieringskosten.’
        

        
				
        
          ‘Ik zei al dat Ken heel goed met geld kon omgaan.’
        

        
				
        
          ‘Als ik dat had geweten, zou ik hem hebben gevraagd om mij te helpen.’
        

        
				
        
          ‘Wil je verder nog iets zien?’
        

        
				
        
          ‘Nog één ding, ben ik bang. Jullie belastingopgaven over de afgelopen jaren, als je die hebt.’
        

        
				
        
          Reynolds begreep nu de reden voor al dat geld in het safeloket. Als Newman alles contant betaalde, hoefde hij het niet op zijn rekening te storten. Zaken als hypotheekrente, gas, licht en telefoon werden natuurlijk wel afgeschreven, dus daarom moest hij regelmatig contant geld op zijn rekening storten. Dat betekende ook dat er geen bewijzen waren voor het contante geld dat hij níét op zijn rekening zette maar in zijn safeloket bewaarde. Contant geld was niet te traceren. En dus wist ook de belasting niet dat Newman het had.
        

        
				
        
          Hij was zo verstandig geweest om zijn leefwijze niet te veranderen. Hetzelfde huis, geen dure auto en geen krankzinnige aankopen waarmee zoveel fraudeurs zichzelf de das omdeden. En zonder hypotheek en creditcards had hij heel wat geld vrij, wat op het eerste gezicht zijn beleggingen kon verklaren. Je moest echt heel diep graven, zoals Reynolds had gedaan, om de waarheid te ontdekken.
        

        
				
        
          In de metalen dossierkast tegen de muur vond Anne de belastingaangiften van de afgelopen zes jaar, net zo keurig georganiseerd als de rest van de administratie. Een snelle blik op de gegevens van de laatste drie jaar bevestigde Reynolds’ verdenkingen. Newmans enige inkomen was zijn
          fbi
          -salaris en wat rente en dividend en andere uitkeringen op investeringen.
        

        
				
        
          Reynolds borg de dossiers weer op en trok haar jas aan. ‘Anne, het spijt me heel erg dat ik je hiermee moest lastigvallen terwijl je toch al zo’n moeilijke tijd doormaakt.’
        

        
				
        
          ‘Ik heb je zelf om hulp gevraagd, Brooke.’
        

        
				
        
          Weer voelde Reynolds zich schuldig. ‘Ik weet niet of ik je echt geholpen heb.’
        

        
				
        
          Anne pakte haar bij de arm. ‘Kun je me al vertellen hoe het precies zit? Heeft Ken iets verkeerds gedaan?’
        

        
				
        
          ‘Ik kan je alleen zeggen dat ik dingen heb gevonden waarvoor ik geen verklaring weet. Ik wil niet tegen je liegen, het ziet er niet goed uit.’
        

        
				
        
          Langzaam liet Anne haar hand weer zakken. ‘Je moet natuurlijk rapporteren wat je hebt ontdekt.’
        

        
				
        
          Reynolds keek haar aan. Officieel zou ze onmiddellijk naar het
          opr
          moeten stappen om alles te melden. Het
          Office of Professional Responsibility
          viel officieel onder de
          fbi
          zelf, maar werd in de praktijk geleid door het ministerie van Justitie. Het
          opr
          onderzocht beschuldigingen van wangedrag tegen medewerkers van de
          fbi
          en had een geduchte reputatie. Zelfs de meest onverschrokken
          fbi
          -agenten waren benauwd voor een
          opr
          -onderzoek.
        

        
				
        
          Officieel wist Reynolds dus wat haar te doen stond. Maar zo simpel was het leven nu eenmaal niet. De verslagen vrouw die tegenover haar stond maakte een beslissing veel moeilijker. Ten slotte koos ze voor haar menselijkheid en negeerde de voorschriften voorlopig. Ken Newman zou als een held begraven worden. De man was twintig jaar
          fbi
          -agent geweest. Dat verdiende hij toch wel.
        

        
				
        
          ‘Op een gegeven moment moet ik wel verslag uitbrengen. Maar niet meteen.’ Ze wachtte even en pakte toen Annes hand. ‘Ik weet wanneer hij wordt begraven. Ik zal er zijn, net als iedereen, om Ken de laatste eer te bewijzen.’
        

        
				
        
          Reynolds sloeg geruststellend haar armen om Anne Newman heen en verliet het huis, bijna duizelig van de gedachten die door haar hoofd tolden.
        

        
				
        
          Als Ken Newman geld had aangenomen, moest dat al een tijdje aan de gang zijn. Was hij het lek binnen Reynolds’ team? En had hij ook andere zaken verraden? Was hij een freelancer die zijn informatie aan de hoogste bieder verkocht, of werkte hij maar voor één opdrachtgever? En waarom had die opdrachtgever interesse voor Faith Lockhart? Er stonden buitenlandse belangen op het spel, zoveel had Lockhart haar wel verteld. Was dat de verklaring? Had Newman al die tijd voor een buitenlandse regering gewerkt die toevallig ook betrokken was bij Buchanans praktijken?
        

        
				
        
          Reynolds zuchtte. De zaak dreigde zo groot te worden dat ze zich moest beheersen om niet halverwege naar huis te vluchten en de dekens over haar hoofd te trekken. In plaats daarvan stapte ze in haar auto om terug te rijden naar kantoor en verder te schaven aan deze zaak, zoals ze in de loop van de jaren al honderden zaken had opgelost. En dat was het beste waar iemand in haar vak ooit op kon hopen.
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          Lee werd wakker met een dijk van een kater en besloot te gaan joggen om het beest kwijt te raken. Bij zijn eerste stappen door het zand voelde hij dodelijke pijlen door zijn hersens schieten. Maar na zo’n anderhalve kilometer, toen zijn spieren wat loskwamen, met de frisse lucht in zijn longen en de zilte wind in zijn gezicht, verdween het effect van de wijn en de Red Dog. Toen hij weer terugkwam bij het huis, liep hij naar het zwembad om zijn kleren en zijn pistool op te halen. Hij zat een tijdje op de schommel, genietend van de warme zon, voordat hij naar binnen stapte, waar hij de geur van koffie en eieren opsnoof.
        

        
				
        
          Faith stond in de keuken en schonk een kop koffie in. Ze droeg een spijkerbroek, een shirt met korte mouwen, en ze liep op blote voeten. Toen ze hem zag binnenkomen, pakte ze een beker en schonk koffie voor hem in. Dat simpele, sociale gebaar gaf hem even een warm gevoel. Maar op hetzelfde moment dacht hij terug aan zijn gedrag van die nacht en werd dat tevreden gevoel weggespoeld als een zandkasteel in de branding.
        

        
				
        
          ‘Ik dacht dat je de hele dag zou slapen,’ zei ze. Hij vond haar toon overdreven luchtig en ze keek hem ook niet aan.
        

        
				
        
          Dit was waarschijnlijk het moeilijkste moment uit Lee’s hele leven. Wat moest hij zeggen? Hé, sorry dat ik je vannacht heb aangerand.
        

        
				
        
          Hij liep de keuken in, pakte de beker en hoopte half dat hij zou stikken in het brok in zijn keel. ‘Als je iets ongelooflijks stoms en onvergeeflijks hebt gedaan, kun je soms het beste gaan hardlopen tot je erbij neervalt.’ Hij keek naar de eieren. ‘Dat ruikt lekker.’
        

        
				
        
          ‘Niet zo lekker als jij gisteravond hebt gekookt. Ik ben nu eenmaal geen keukenprinses. Ik ben meer iemand voor room-service. Maar dat had je al begrepen.’ Toen ze naar het fornuis liep, zag hij dat ze een beetje hinkte. En de blauwe plekken op haar polsen waren hem ook niet ontgaan. Hij legde het pistool op het aanrecht voordat hij zich in een opwelling voor zijn kop zou schieten.
        

        
				
        
          ‘Faith?’
        

        
				
        
          Ze draaide zich niet om, maar bleef in de pan met eieren roeren.
        

        
				
        
          ‘Als je wilt dat ik wegga, zal ik gaan,’ zei Lee.
        

        
				
        
          Ze scheen erover na te denken. Hij besloot haar te zeggen wat hij onder het lopen had bedacht. ‘Wat er vannacht is gebeurd, wat ik vannacht heb gedaan… daar is geen excuus voor te bedenken. Ik heb me nog nooit van mijn leven zo gedragen, echt niet. Het hoort niet bij mij, maar ik kan het je niet kwalijk nemen als jij daar anders over denkt. Toch is het zo.’
        

        
				
        
          Ze draaide zich abrupt naar hem om, met glinsterende ogen. ‘Hoor eens, ik kan niet zeggen dat ik er geen rekening mee had gehouden dat er iets tussen ons zou gebeuren, zelfs in die nachtmerrie waarin we nu zitten. Ik had alleen niet gedacht dat het zó zou gaan…’ Haar stem brak en ze draaide zich net zo abrupt weer naar de pan toe.
        

        
				
        
          Hij sloeg zijn ogen neer en knikte. Haar woorden waren nog eens zo vernietigend voor hem. ‘Weet je, ik zit met een soort dilemma. Mijn instinct en mijn geweten zeggen me dat ik als de sodemieter uit je leven moet verdwijnen, zodat je niet elke keer dat je me ziet weer wordt herinnerd aan wat er vannacht is gebeurd. Maar ik wil je niet in de steek laten in deze toestand. Met iemand die je wil vermoorden.’
        

        
				
        
          Ze zette het gas uit, pakte twee borden, schoof de eieren erop, smeerde twee geroosterde boterhammen en bracht alles naar de tafel. Lee bewoog zich niet. Hij keek naar haar terwijl ze langzaam heen en weer liep, haar wangen nat van tranen. De blauwe plekken op haar polsen waren als ijzeren boeien om zijn ziel.
        

        
				
        
          Hij ging tegenover haar zitten en prikte wat in zijn eieren.
        

        
				
        
          ‘Ik had je vannacht best kunnen tegenhouden,’ zei ze kortaf. Tranen gleden over haar wangen, maar ze deed geen poging om ze weg te vegen.
        

        
				
        
          Lee voelde zijn eigen ogen prikken toen de tranen kwamen. ‘God, ik wilde dat je dat had gedaan.’
        

        
				
        
          ‘Je was dronken. Ik zeg niet dat dat een excuus is, maar ik weet ook wel dat je het nooit zou hebben gedaan als je nuchter was geweest. En je ging niet door. Zó diep zou je nooit zinken, daar ga ik vanuit. Als ik dat niet absoluut zeker wist, zou ik je met je eigen pistool hebben doodgeschoten toen je bewusteloos raakte.’ Ze wachtte even en leek naar de juiste woorden te zoeken. ‘Maar misschien is het veel afschuwelijker wat ik jou heb aangedaan dan wat jij vannacht met mij had kunnen doen.’ Ze schoof haar bord weg en keek door het raam naar het begin van een prachtige dag.
        

        
				
        
          Toen ze verderging, klonk haar stem spijtig en ver weg, zowel hoopvol als tragisch: ‘Als klein meisje had ik mijn hele leven keurig uitgestippeld. Ik zou verpleegster worden, en daarna dokter. Ik zou trouwen en tien kinderen krijgen. Dokter Faith Lockhart zou overdag mensenlevens redden en ’s avonds thuiskomen bij een geweldige man die van haar hield en een perfecte moeder zijn voor haar perfecte kinderen. Nadat ik al die jaren had rondgezworven met mijn vader, verlangde ik naar een vaste plek waar ik de rest van mijn leven zou kunnen wonen. Zodat mijn kinderen altijd, altijd zouden weten waar ze me konden vinden. Dat leek zo simpel, zo… bereikbaar toen ik acht jaar was.’ Eindelijk veegde ze met een papieren servet de tranen uit haar ogen en scheen toen pas te voelen dat haar hele gezicht nat was.
        

        
				
        
          Ze keek Lee weer aan. ‘Maar in plaats daarvan heb ik dit leven.’ Haar blik gleed door de mooie keuken. ‘Ik heb het best goed getroffen. Veel geld verdiend. Wat heb ik dan te klagen? Dit is toch de Amerikaanse droom? Geld en macht? Mooie dingen? Verdomme, ik heb zelfs nog wat goed werk gedaan, ook al was het illegaal. Maar toen heb ik alles verpest. Met de beste bedoelingen, maar ik heb het wel verpest. Net als mijn vader. Je hebt gelijk, de appel valt niet ver van de boom.’ Ze zweeg weer even, speelde met haar bestek en legde de vork en het botermesje precies recht naast elkaar.
        

        
				
        
          ‘Ik wil niet dat je weggaat.’ Met die woorden stond ze op, liep snel de kamer door en rende de trap op.
        

        
				
        
          Lee hoorde de slaapkamerdeur dichtslaan.
        

        
				
        
          Hij haalde diep adem, stond op en merkte tot zijn verbazing dat zijn knieën knikten. Niet van het hardlopen, wist hij. Hij nam een douche, kleedde zich om en kwam weer beneden. Faiths deur was nog dicht en Lee was niet van plan haar te storen bij wat ze ook deed. Hij voelde zich nerveus en besloot een uurtje te besteden aan het eenvoudige karweitje om zijn pistool schoon te maken. Het nadeel van zout en water was dat ze vuurwapens aantastten en automatische pistolen waren toch al berucht om hun gevoeligheid. Als de munitie niet de goede kwaliteit had, kon je erop rekenen dat het wapen zou weigeren en blokkeren. Wat zand of vuil kon hetzelfde effect hebben. En je kon een pistool niet op dezelfde manier vrijmaken als een revolver, door gewoon de trekker over te halen en een schone cilinder voor te zetten. Tegen de tijd dat je je pistool weer aan de praat had, was je dood. En Lee had de laatste tijd zoveel pech dat zijn pistool ongetwijfeld zou haperen op het moment dat hij het wapen het hardst nodig had. Aan de andere kant waren de 9-mm-Parabellums, afgevuurd uit een compacte Smith & Wesson, wel in staat een paard tegen te houden. Alles wat ze raakten, ging neer. Toch hoopte Lee vurig dat hij het pistool niet nodig zou hebben, want dat kon maar één ding betekenen: dat iemand anders op hém had gevuurd.
        

        
				
        
          Hij herlaadde het vijftienschotsmagazijn, stak het in de greep en bracht een patroon in de kamer. Toen schoof hij de veiligheidspal erop en stak het wapen in de holster. Hij overwoog om met de Honda naar de winkel te rijden voor een krant, maar zelfs voor zo’n eenvoudig ritje ontbrak hem de energie of de motivatie. En hij wilde Faith niet alleen laten. Als ze beneden kwam, moest hij er zijn.
        

        
				
        
          Lee liep naar de keuken om een glas water te drinken toen hij toevallig uit het keukenraam keek. Zijn hart stond bijna stil. Aan de overkant van de weg, boven een hoge heg waaraan geen einde leek te komen, zag hij opeens een klein vliegtuig dalen! Op dat moment herinnerde hij zich het vliegveldje waarover Faith hem had verteld. Het lag aan de andere kant van de weg, achter die hoge heg.
        

        
				
        
          Lee rende naar de voordeur om het toestel te zien landen. Tegen de tijd dat hij buiten stond, was het vliegtuig al uit het gezicht verdwenen. Maar het volgende moment zag hij de staart achter de heg passeren. Het toestel raasde voorbij.
        

        
				
        
          Lee liep de trap op naar de veranda van de eerste verdieping en zag het vliegtuig naar het einde van de landingsbaan taxiën, waar het stopte. De passagiers stapten uit. Een auto stond klaar om hen op te pikken. De bagage werd ingeladen en de passagiers vertrokken. De piloot stapte nu ook uit het tweemotorige propellervliegtuig, deed een paar checks en klom weer aan boord. Een paar minuten later reed het toestel naar de andere kant van de startbaan en keerde daar. De piloot trok het gas open en het vliegtuig vertrok met bulderende motoren in dezelfde richting als het was geland, voordat het zich sierlijk in de lucht verhief. Het zette koers naar zee, beschreef een bocht en verdween snel naar de horizon.
        

        
				
        
          Lee ging weer naar binnen en probeerde wat televisie te kijken terwijl hij tegelijkertijd luisterde of hij Faith al hoorde. Nadat hij langs duizend kanalen had gezapt, concludeerde hij dat er niets te vinden was en deed daarom een spelletje solitaire. Hij vond het zo leuk om te verliezen dat hij tien spelletjes speelde, allemaal met dezelfde uitkomst. Daarna slenterde hij de trap af om te biljarten in de recreatiezaal. Tegen lunchtijd maakte hij een broodje tonijn en een kop groentebouillon en liep ermee naar de veranda, met uitzicht over het zwembad. Om één uur zag hij hetzelfde vliegtuig weer landen. De passagiers stapten uit en het toestel vloog terug. Lee overwoog om op Faiths deur te kloppen om te vragen of ze iets wilde eten, maar deed het toch niet. Hij ging zwemmen, lag een tijdje op het koele beton en ving de hitte van de zon. Elke minuut dat hij ervan genoot voelde hij zich schuldig.
        

        
				
        
          De uren verstreken. Toen het begon te schemeren, dacht hij erover om eten te koken. Nu zou hij Faith toch halen omdat ze iets moest eten. Hij wilde net de trap op lopen toen hij haar deur hoorde opengaan en ze zelf naar beneden kwam.
        

        
				
        
          Het eerste wat hij zag was wat ze droeg: een korte, dunne witkatoenen jurk met een lichtblauwe katoenen sweater er overheen. Ze had blote benen met eenvoudige sandalen die toch heel stijlvol waren. Haar haar zat leuk, ze droeg wat make-up om haar gezicht te accentueren, en bleke rode lippenstift voltooide het geheel. Ze had een kleine tas in haar hand en de sweater bedekte de kneuzingen op haar polsen. Een bewuste keuze, dacht hij. In elk geval was hij blij dat ze niet meer hinkte.
        

        
				
        
          ‘Ga je uit?’ vroeg Lee.
        

        
				
        
          ‘Eten. Ik bulk van de honger.’
        

        
				
        
          ‘Ik wilde zelf koken.’
        

        
				
        
          ‘Ik ga liever de deur uit. De muren komen op me af.’
        

        
				
        
          ‘Waar wil je dan heen?’
        

        
				
        
          ‘Nou, ik dacht dat we sámen ergens naartoe konden.’
        

        
				
        
          Lee keek eens naar zijn verbleekte kakibroek, zijn gympen en zijn poloshirt met korte mouwen. ‘Ik zie er nogal verlopen uit, naast jou.’
        

        
				
        
          ‘Dat gaat best.’ Ze wierp een blik op zijn holster. ‘Maar ik zou die six-shooter maar hier laten.’
        

        
				
        
          Hij keek naar haar jurk. ‘Faith, ik weet niet of dat geschikt is voor op de Honda.’
        

        
				
        
          ‘De country club is nog geen kilometer verderop. Ze hebben ook een restaurant voor niet-leden. Ik wilde gaan lopen. Het is een mooie avond, zo te zien.’
        

        
				
        
          Ten slotte knikte Lee. Een avondje uit was misschien een goed idee, om meer dan één reden. ‘Klinkt goed. Ik kom er zo aan.’ Hij rende naar boven, deed zijn holster af en borg hem in een la in zijn kamer. Toen plensde hij wat water over zijn gezicht, kamde zijn haar, greep zijn jasje en liep de trap af naar beneden. Faith stond bij de voordeur en schakelde het alarm in. Ze stapten naar buiten en staken de ventweg over naar de stoep, die parallel aan de hoofdweg liep. Rustig gingen ze op weg, onder een hemel die van blauw naar roze was verkleurd toen de zon onderging. Er brandden schijnwerpers in de plantsoenen en de ondergrondse sprinklers waren ingeschakeld. Het ruisen van het water had een rustgevende uitwerking op Lee en de verlichting schiep een prettige sfeer. De hele omgeving leek een bijna etherisch schijnsel te verspreiden, alsof ze over een romantisch verlichte filmset liepen.
        

        
				
        
          Lee keek net op tijd omhoog om hetzelfde tweemotorige vliegtuig weer te zien landen. Hij schudde zijn hoofd.
        

        
				
        
          ‘Ik schrok me wild toen ik dat ding vanochtend zag aankomen.’
        

        
				
        
          ‘Ik zou ook geschrokken zijn, maar toen ik hier voor het eerst aankwam, zat ik zelf in dat vliegtuig. Dit is de laatste vlucht van vanavond. Straks is het te donker.’
        

        
				
        
          Ze kwamen bij het restaurant, dat in nautische stijl was ingericht: een groot scheepsrad bij de ingang, duikhelmen aan de muren, visnetten aan het plafond, knoestige houten wanden, touwleuningen, handrelingen en een enorm aquarium met kastelen, planten en een bonte verzameling vissen die hier en daar om een hoekje keken. De obers en diensters waren jong, energiek en gekleed als cruisepersoneel. Het meisje dat Faith en Lee bediende borrelde over van enthousiasme toen ze kwam vragen wat ze wilden drinken. Lee bestelde ijsthee, Faith een wijn-spritzer. Daarna zong het meisje de dagschotels, met een welluidende maar enigszins onvaste alt. Toen ze was vertrokken, keken Faith en Lee elkaar even aan en schoten in de lach.
        

        
				
        
          Terwijl ze op hun drankjes wachtten, liet Faith haar blik door de zaal dwalen.
        

        
				
        
          Lee keek haar aan. ‘Zie je bekenden?’
        

        
				
        
          ‘Nee. Ik ging eigenlijk nooit uit als ik hier was. Ik had geen zin om mensen tegen te komen die ik kende.’
        

        
				
        
          ‘Maak je geen zorgen. Je lijkt totaal niet op Faith Lockhart.’ Hij nam haar nog eens op. ‘Ik had het al eerder moeten zeggen, maar… nou, je ziet er fantastisch uit vanavond. Echt heel mooi.’ Opeens keek hij beschaamd. ‘Niet dat je er anders niet goed uitziet. Ik bedoel alleen…’ Lee wist niet meer wat hij moest zeggen, dus leunde hij maar naar achteren en verdiepte zich in de kaart.
        

        
				
        
          Faith keek hem eens aan. Waarschijnlijk voelde ze zich net zo opgelaten als hij, maar toch kwam er een glimlach om haar lippen. ‘Dank je.’
        

        
				
        
          Ze brachten er twee aangename, gestolen uurtjes door, praatten over onnozele dingen, vertelden verhalen over vroeger en kwamen meer over elkaar te weten. Omdat het buiten het seizoen was en bovendien een doordeweekse dag, waren er niet veel gasten. Toen ze hadden gegeten, namen ze nog koffie en deelden een dikke plak kokosroomtaart. Ze betaalden contant en lieten een flinke fooi achter, waardoor het dienstertje waarschijnlijk de hele weg naar huis zou zingen.
        

        
				
        
          Faith en Lee wandelden langzaam terug, genoten van de frisse avondlucht en een volle maag. In plaats van naar binnen te gaan, nam Faith hem mee naar het strand, nadat ze haar tasje bij de achterdeur had achtergelaten. Ze trok haar sandalen uit en ze liepen verder over het zand. Het was nu helemaal donker, er stond een zachte, verfrissende bries en ze hadden het strand helemaal voor zich alleen.
        

        
				
        
          Lee keek haar aan. ‘Het was een goed idee om uit eten te gaan. Ik had het echt naar mijn zin.’
        

        
				
        
          ‘Je kunt heel charmant zijn als je wilt.’
        

        
				
        
          Hij keek even ontstemd, totdat hij besefte dat ze hem plaagde. ‘Samen uitgaan was ook een soort nieuw begin, denk ik.’
        

        
				
        
          ‘Dat was ook bij mij opgekomen.’ Ze ging op het strand zitten en groef haar voeten in het zand. Lee bleef staan en tuurde naar de zee.
        

        
				
        
          ‘Wat doen we nu, Lee?’
        

        
				
        
          Hij liet zich naast haar vallen, deed zijn schoenen uit en kromde zijn tenen onder het zand. ‘Het zou mooi zijn als we hier konden blijven, maar dat zit er niet in.’
        

        
				
        
          ‘Waar moeten we dan naartoe? Ik heb geen andere huizen meer.’
        

        
				
        
          ‘Ik heb erover nagedacht. Ik heb nog een paar goede vrienden in San Diego, privé-detectives, net als ik. Ze kennen iedereen. Als ik het hun vraag, zullen ze ons wel helpen om clandestien de grens over te komen naar Mexico.’
        

        
				
        
          Faith leek niet enthousiast. ‘Mexico? En dan?’
        

        
				
        
          Lee haalde zijn schouders op. ‘Ik weet het niet. We kunnen misschien valse papieren krijgen en daarmee naar Zuid-Amerika vluchten.’
        

        
				
        
          ‘Zuid-Amerika? Dan kun jij op de cocaïnevelden werken terwijl ik mezelf verkoop in een bordeel?’
        

        
				
        
          ‘Hoor eens, ik ben er wel eens geweest. Het is niet alleen drugs en prostitutie. We hebben keus genoeg.’
        

        
				
        
          ‘Twee vluchtelingen voor de politie en god-mag-weten wie nog meer?’ Faith staarde naar het zand en schudde ongelovig haar hoofd.
        

        
				
        
          ‘Als jij een beter idee hebt, laat dan maar horen,’ zei Lee.
        

        
				
        
          ‘Ik heb geld. Veel geld, op een nummerrekening in Zwitserland.’
        

        
				
        
          Hij keek sceptisch. ‘Bestaan die dingen echt?’
        

        
				
        
          ‘O ja. En al die internationale samenzweringen waar je van hebt gehoord? Geheime organisaties die de hele wereld regeren? Ook allemaal waar.’ Ze grijnsde en gooide een handje zand naar hem toe.
        

        
				
        
          ‘Als de
          fbi
          jouw huis of kantoor doorzoekt, vinden ze dan geen gegevens? Als ze de rekeningnummers weten, kunnen ze die in de gaten houden en het geld volgen.’
        

        
				
        
          ‘De hele bedoeling van een Zwitserse nummerrekening is dat het absoluut anoniem is. Als Zwitserse banken die informatie zomaar aan iedereen prijsgaven, zou hun hele systeem instorten.’
        

        
				
        
          ‘De
          fbi
          is niet iedereen.’
        

        
				
        
          ‘Maak je geen zorgen. Ze zullen bij mij geen gegevens vinden. Die heb ik bij me.’
        

        
				
        
          Lee leek niet overtuigd. ‘Maar moet je niet naar Zwitserland om het geld op te halen? Want, nou ja, dat is toch een beetje onmogelijk.’
        

        
				
        
          ‘Ik ben er wel naartoe gegaan om de rekening te openen. De bank heeft een waarnemer aangewezen, een medewerker van de bank zelf, die de transacties persoonlijk kan afhandelen. Het is nogal omslachtig. Je moet je toegangsnummers tonen, jezelf legitimeren en je handtekening zetten, die ze vergelijken met de handtekening in je dossier.’
        

        
				
        
          ‘Dus daarna kun je de waarnemer bellen, die dat allemaal voor je regelt?’
        

        
				
        
          ‘Precies. Ik heb al eens een paar kleine transacties gedaan, om te controleren of het werkte. Het is steeds dezelfde man. Hij kent mij en mijn stem. Ik geef hem de nummers en de rekening waar het geld naartoe moet. En dan komt het goed.’
        

        
				
        
          ‘Maar je kunt het niet op de rekening van Faith Lockhart laten storten.’
        

        
				
        
          ‘Nee, maar ik heb hier een rekening op naam van de
          slc
          Corporation.’
        

        
				
        
          ‘En jij hebt tekenbevoegdheid?’
        

        
				
        
          ‘Ja, als Suzanne Blake.’
        

        
				
        
          ‘Het probleem is alleen dat de
          fbi
          die naam nu kent. Van het vliegveld, weet je nog?’
        

        
				
        
          ‘Heb je enig idee hoeveel Suzanne Blakes er in Amerika wonen?’
        

        
				
        
          Lee haalde zijn schouders op. ‘Dat is ook weer zo.’
        

        
				
        
          ‘Dus in elk geval hebben we geld om van te leven. Niet voor eeuwig, maar lang genoeg.’
        

        
				
        
          ‘Dat is mooi.’
        

        
				
        
          Ze zwegen een tijdje. Faith keek zo nu en dan zenuwachtig zijn kant op, en dan weer naar de zee.
        

        
				
        
          Hij draaide zich om, zich bewust van haar onderzoekende blikken. ‘Wat is er? Heb ik kokostaart op mijn kin?’
        

        
				
        
          ‘Lee, als het geld komt, mag jij de helft nemen en vertrekken. Je hoeft niet met mij mee te gaan.’
        

        
				
        
          ‘Faith, dat hebben we al besproken.’
        

        
				
        
          ‘Nee, niet waar. Ik heb je zowat bevólen om mee te gaan. Ik weet dat je moeilijk terug kunt zonder mij, maar in elk geval heb je dan geld om ergens anders heen te gaan. Hoor eens, ik zou zelfs de
          fbi
          kunnen bellen om ze te zeggen dat jij er niets mee te maken hebt. Dat je me alleen hebt geholpen, zonder te weten wat er aan de hand was. En dat ik je daarna heb geloosd. Dan kun jij weer naar huis.’
        

        
				
        
          ‘Dank je, Faith. Maar één stap tegelijk, alsjeblieft. En ik kan niet weg voordat ik weet dat jij veilig bent.’
        

        
				
        
          ‘Weet je het zeker?’
        

        
				
        
          ‘Ja, heel zeker. Ik ga niet weg als jij me niet wegstuurt. En zelfs dan blijf ik nog in de buurt om ervoor te zorgen dat je niets overkomt.’
        

        
				
        
          Ze stak haar hand uit en pakte zijn arm. ‘Lee, ik kan je nooit genoeg bedanken voor alles wat je voor me hebt gedaan.’
        

        
				
        
          ‘Zie me maar als de grote broer die je nooit hebt gehad.’
        

        
				
        
          Maar de blik die ze wisselden betekende heel wat meer dan de affectie tussen broer en zus. Hij keek weer naar het zand en probeerde helder te denken. Faith tuurde naar het water. Toen hij zich even later weer naar haar toe draaide, zag hij dat ze haar hoofd schudde en glimlachte.
        

        
				
        
          ‘Waar denk je aan?’ vroeg hij.
        

        
				
        
          Ze stond op en keek op hem neer. ‘Ik denk dat ik graag zou willen dansen.’
        

        
				
        
          Hij staarde haar in stomme verwondering aan. ‘Dansen? Hoeveel heb je eigenlijk gedronken?’
        

        
				
        
          ‘Hoeveel avonden hebben we hier nog over? Twee? Drie? En daarna zijn we de rest van ons leven op de vlucht. Toe, Lee, onze laatste kans op een feestje.’ Ze trok haar sweater uit en liet hem in het zand vallen. De witte jurk had smalle schouderbandjes. Ze schoof ze omlaag, gaf hem een knipoog die zijn hart bijna deed stilstaan, en stak hem haar handen toe. ‘Kom, grote jongen.’
        

        
				
        
          ‘Je bent niet wijs, echt niet.’ Maar Lee pakte toch haar handen en stond op. ‘Ik moet je wel waarschuwen dat ik al heel lang niet heb gedanst.’
        

        
				
        
          ‘Je bent toch een bokser? Je voetenwerk is waarschijnlijk beter dan het mijne. Ik zal eerst wel leiden, dan neem jij het over.’
        

        
				
        
          Lee deed een paar aarzelende passen en liet toen zijn handen zakken. ‘Dit is onzinnig, Faith. Stel dat er iemand kijkt. Dan denken ze dat we gestoord zijn.’
        

        
				
        
          Ze keek hem koppig aan. ‘Ik heb me de afgelopen vijftien jaar van mijn leven constant druk gemaakt over wat iedereen van alles dacht. Het zal me nu een zorg zijn wat ze ervan vinden.’
        

        
				
        
          ‘Maar we hebben niet eens muziek.’
        

        
				
        
          ‘Neurie maar een wijsje. Luister naar de wind, dan komt het vanzelf.’
        

        
				
        
          En vreemd genoeg was dat ook zo. Ze begonnen eerst langzaam. Lee voelde zich onhandig en Faith had geen ervaring in het leiden. Maar toen ze aan elkaars bewegingen gewend raakten, beschreven ze steeds grotere cirkels in het zand. Na een minuut of tien lag Lee’s hand ontspannen op Faiths heup, haar hand om zíjn middel, met hun beide andere handen verstrengeld op borsthoogte.
        

        
				
        
          Ze kregen steeds meer durf en probeerden spins en twirls en andere patronen uit de Big Band-swing en de Lindy-hop. Het viel niet mee, zelfs op het harde zand, maar ze deden hun best. Een toevallige toeschouwer zou hebben gedacht dat ze dronken waren of hun jeugd nog eens overdeden en met volle teugen genoten. En beide conclusies zouden in zekere zin waar zijn geweest.
        

        
				
        
          ‘Ik heb dit sinds mijn schooltijd niet meer gedaan,’ zei Lee met een glimlach. ‘Hoewel we toen naar
          Three Dog Night
          luisterden, niet naar Benny Goodman.’
        

        
				
        
          Faith zei niets terwijl ze danste en draaide, steeds gewaagder, steeds verleidelijker, als een flamencodanseres in vuur en vlam.
        

        
				
        
          Ze trok haar jurk op om zich nog vrijer te kunnen bewegen en Lee voelde zijn hart bonzen bij het zien van haar blanke dijen.
        

        
				
        
          Ze waagden zich zelfs in het water en plonsden luid toen ze steeds ingewikkelder passen uitprobeerden. Ze struikelden een paar keer in het zand en zelfs in het koude zilte water, maar ze krabbelden weer overeind en gingen door. Zo nu en dan, na een spectaculaire en perfect uitgevoerde combinatie, stonden ze ademloos te grinniken, als kinderen op het schoolfeest.
        

        
				
        
          Ten slotte bereikten ze het punt waarop ze allebei zwegen, niet langer lachten, maar zich innig in elkaars armen vlijden. Geen gedurfde bewegingen meer, niet langer happend naar adem, maar dicht tegen elkaar aan, in steeds kleinere cirkels. Totdat ze helemaal stilstonden, wiegend in de maat, de laatste dans van de avond, met hun armen om elkaar heen, hun gezichten vlak bij elkaar, turend in elkaars ogen, terwijl de wind om hen heen waaide, de branding tegen het strand sloeg en de maan en de sterren van boven toekeken.
        

        
				
        
          Eindelijk deed Faith een stap terug, met zware oogleden, en voerde een erotische dans uit op een zwijgend lied.
        

        
				
        
          Lee strekte zijn armen naar haar uit om haar terug te nemen. ‘Ik wil niet meer dansen, Faith.’ Zijn bedoeling was helder als glas.
        

        
				
        
          Ze stak hem ook haar handen toe, maar op het laatste moment gaf ze hem een harde duw tegen zijn borst, waardoor hij achterover in het zand viel. Ze draaide zich om en begon te rennen, schaterlachend toen hij haar stomverbaasd nakeek. Maar grijnzend sprong hij overeind, rende haar achterna en kreeg haar te pakken bij de trap naar het strandhuis. Hij legde haar over zijn schouder en droeg haar mee, terwijl ze trappelde met haar benen en zwaaide met haar armen, in een gespeeld protest. Ze waren vergeten dat het alarm was ingeschakeld en stapten door de achterdeur naar binnen. Faith moest rennen om het nog op tijd uit te zetten.
        

        
				
        
          ‘God, dat scheelde niet veel. We zitten niet echt op de politie te wachten,’ zei hij.
        

        
				
        
          ‘Op niemand.’
        

        
				
        
          Faith pakte hem stevig bij zijn hand en nam hem mee naar haar slaapkamer. Daar zaten ze een paar minuten in het donker op het bed, met hun armen om elkaar heen, zachtjes wiegend, alsof ze hun dans op het strand wilden voortzetten in deze veel intiemere omgeving.
        

        
				
        
          Ten slotte maakte ze zich van hem los en legde haar hand onder zijn kin. ‘Het is lang geleden, Lee. Heel lang, zelfs.’ Ze klonk bijna verlegen bij die bekentenis, en zo voelde ze zich ook. Ze wilde hem niet teleurstellen.
        

        
				
        
          Zachtjes streelde hij haar vingers en keek haar aan bij het geluid van de golven dat door het open raam naar binnen zweefde. Heel geruststellend, dacht ze, het water, de wind, de aanraking van zijn huid. Het zou misschien heel lang duren voordat ze zo’n moment opnieuw zou beleven, misschien wel nooit.
        

        
				
        
          ‘Het kan nooit makkelijker voor je worden, Faith.’
        

        
				
        
          Dat verbaasde haar. ‘Waarom zeg je dat?’
        

        
				
        
          Zelfs in het donker voelde ze zich omgeven door de gloed van zijn ogen, alsof hij haar beschermde. De romance uit de vijfde klas, eindelijk werkelijkheid geworden? Maar dit was een man, geen jongen. Een heel unieke man, op zijn eigen manier. Ze nam hem aandachtig op. Nee, duidelijk geen jongen.
        

        
				
        
          ‘Omdat ik niet kan geloven dat je ooit met een man bent geweest die voor je voelde wat ik voor je voel.’
        

        
				
        
          ‘Makkelijk gezegd,’ mompelde ze, hoewel ze diep geroerd was door zijn woorden.
        

        
				
        
          ‘Voor mij niet,’ zei Lee.
        

        
				
        
          Hij zei het zo oprecht, zonder een spoor van de oppervlakkigheid en het egoïsme van de wereld waarin ze zich de afgelopen vijftien jaar zo thuis had gevoeld, dat Faith echt niet wist hoe ze moest reageren. Maar de tijd om te praten was voorbij. Als vanzelf begon ze hem uit te kleden, en hij haar. Hij masseerde haar schouders en haar nek. Zijn grote vingers waren verrassend teder. Faith had verwacht dat ze ruwer zouden zijn.
        

        
				
        
          Hun bewegingen waren ongehaast en natuurlijk, alsof ze dit al duizend keer hadden gedaan in de loop van een lang en gelukkig huwelijk. Zonder moeite vonden ze de goede plekjes om elkaar te behagen.
        

        
				
        
          Ze gleden onder de lakens. Tien minuten later liet Lee zich omlaag zakken, zwaar ademend. Faith lag onder hem, happend naar lucht. Ze kuste zijn gezicht, zijn borst, zijn armen. Hun zweet vermengde zich, hun armen en benen strengelden zich in elkaar. Zo lagen ze daar, pratend en kussend, nog zeker twee uur, terwijl ze soms half in slaap vielen en weer wakker werden. Tegen drie uur in de ochtend begonnen ze weer te vrijen. Totdat ze allebei uitgeput wegzakten in een diepe, diepe slaap.
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          Reynolds zat achter haar bureau toen de telefoon ging. Het was Joyce Bennett, haar advocate in de scheidingsprocedure.
        

        
				
        
          ‘Brooke, we hebben een probleem. De advocaat van je man belde net met een wild verhaal dat jij geld voor hem verborgen hield.’
        

        
				
        
          Brookes mond viel open van verbazing. ‘Meen je dat nou? Vraag hem vooral waar dat geld dan is. Ik kan het goed gebruiken.’
        

        
				
        
          ‘Het is geen grap. Hij heeft me de afschriften gefaxt die hij heeft gevonden. Op naam van de kinderen.’
        

        
				
        
          ‘Ach, Joyce, dat is gewoon een studievoorziening voor de kinderen. Dat wist Steve allang. Daarom heb ik het niet bij het andere geld vermeld. Bovendien is het maar een paar honderd dollar.’
        

        
				
        
          ‘Ik heb hier een afschrift voor me liggen van vijftigduizend dollar elk.’
        

        
				
        
          Reynolds kreeg een droge mond. ‘Dat is onmogelijk. Dat moet een vergissing zijn.’
        

        
				
        
          ‘Het andere probleem is dat het geld is vastgezet als donatie aan een minderjarige, onder de bepaling dat de schenker en gevolmachtigde zich alle rechten voorbehoudt. Jij staat vermeld als de gevolmachtigde en ik neem aan dat je ook de schenker bent. In feite is het dus jouw geld. Dat had je me moeten zeggen, Brooke.’
        

        
				
        
          ‘Joyce, er víél niets te zeggen. Ik heb geen idee waar dat geld vandaan komt. Kun je dat niet op de afschriften zien?’
        

        
				
        
          ‘Het is telefonisch overgemaakt, in ongeveer even grote bedragen. De herkomst staat er niet bij. Steves advocaat dreigt naar de rechter te stappen om je te beschuldigen van fraude. En Brooke, hij zegt ook dat hij de
          fbi
          heeft gebeld.’
        

        
				
        
          Reynolds klemde haar vingers om de telefoon en schoot overeind. ‘De
          fbi
          ?’
        

        
				
        
          ‘Je weet dus echt niet waar dat geld vandaan komt? Van je ouders, misschien?’
        

        
				
        
          ‘Die hebben niet zoveel geld. We moeten de herkomst toch kunnen nagaan?’
        

        
				
        
          ‘Het is jóúw rekening. Je zult iets moeten doen. Hou me op de hoogte.’
        

        
				
        
          Reynolds hing op en staarde wanhopig naar de papieren op haar bureau, half versuft door de schok. Toen er een paar minuten later opnieuw werd gebeld, had ze bijna de neiging om niet op te nemen. Ze wist al wie het was.
        

        
				
        
          De stem van Paul Fisher klonk killer dan ooit. Ze moest zich onmiddellijk in het Hoover Building melden. Meer wilde hij haar niet zeggen. Toen ze de trap afliep naar de parkeergarage, leken haar benen haar niet te willen dragen. Haar instinct zei haar dat ze zojuist was ontboden naar haar eigen executie, het einde van haar carrière.
        

        
				
        
          De vergaderzaal in het Hoover Building was klein en had geen ramen. Paul Fisher was er al, samen met de adjunct-directeur, Fred Massey. Massey zat aan het hoofd van de tafel. Hij speelde met een pen en keek haar strak aan toen ze binnenkwam. Ze herkende de twee andere mensen in de kamer, een jurist van de
          fbi
          en een belangrijke rechercheur van het
          opr
          .
        

        
				
        
          ‘Ga zitten, agent Reynolds,’ zei Massey streng.
        

        
				
        
          Reynolds gehoorzaamde. Ze was nergens schuldig aan, dus waarom voelde ze zich dan als Charlie Manson met een bebloed mes in zijn sok?
        

        
				
        
          ‘We willen iets met u bespreken.’ Hij keek naar de jurist. ‘Maar ik moet u waarschuwen dat u het recht hebt zich te laten bijstaan door een advocaat, als u dat wilt.’
        

        
				
        
          Ze probeerde verbazing voor te wenden, maar dat lukte niet echt, na het telefoontje van Joyce Bennett. Haar gespeelde verwondering maakte haar nog schuldiger in hun ogen, daar was ze van overtuigd. Nu pas vroeg ze zich af waarom Bennett juist op dat moment had gebeld. Ze geloofde nooit erg in samenzweringen, maar misschien moest ze dat standpunt herzien.
        

        
				
        
          ‘En waarom zou ik een advocaat nodig hebben?’
        

        
				
        
          Massey keek naar Fisher, die het gesprek overnam. ‘We hebben een telefoontje gekregen van de advocaat die uw man vertegenwoordigt in uw scheidingsprocedure.’
        

        
				
        
          ‘Juist. Ik ben zelf ook gebeld door mijn advocaat en ik kan u zeggen dat ik net zo verbaasd ben als iedereen over dat geld op die rekeningen.’
        

        
				
        
          ‘O ja?’ Massey keek haar sceptisch aan. ‘U wilt dus zeggen dat het een vergissing is dat iemand kort geleden honderdduizend dollar op de rekeningen van uw kinderen heeft gestort, geld dat geheel onder uw beheer valt?’
        

        
				
        
          ‘Ik weet niet wat ik ervan moet denken. Maar ik kom er wel achter, daar kunt u op rekenen.’
        

        
				
        
          ‘Het moment waarop dit aan het licht komt baart ons grote zorgen, dat begrijpt u zeker wel?’ vervolgde Massey.
        

        
				
        
          ‘Mij nog meer. Het is mijn goede naam die op het spel staat.’
        

        
				
        
          ‘Wij maken ons meer zorgen over de goede naam van de
          fbi
          ,’ reageerde Fisher bot.
        

        
				
        
          Reynolds wierp hem een kille blik toe en richtte zich weer tot Massey. ‘Ik weet niet wat er aan de hand is. U kunt het rustig onderzoeken, ik heb niets te verbergen.’
        

        
				
        
          Massey keek naar het dossier dat voor hem lag. ‘Dat weet u absoluut zeker?’
        

        
				
        
          Reynolds keek ook naar de map. Het was een klassieke verhoortechniek, die ze zelf ook wel had toegepast. Probeer de verdachte te overbluffen door de suggestie dat je over bewijzen voor zijn leugens beschikt, in de hoop dat hij zal bekennen. Alleen wist ze niet of Massey werkelijk blufte. Opeens voelde ze hoe het was om aan de andere kant van de verhoortafel te zitten, en dat viel niet mee.
        

        
				
        
          ‘Wát weet ik absoluut zeker?’ vroeg ze om tijd te winnen.
        

        
				
        
          ‘Dat u niets te verbergen hebt.’
        

        
				
        
          ‘Ik maak bezwaar tegen die vraag, meneer.’
        

        
				
        
          Hij tikte met zijn wijsvinger op het dossier. ‘Weet u wat ik steeds zo vreemd heb gevonden aan de moord op Ken Newman? Dat hij op de avond van zijn dood toevallig úw plaats had ingenomen. Op úw bevel. Als u hem dat niet had opgedragen, zou hij nu nog leven. U ook?’
        

        
				
        
          Reynolds werd vuurrood. Ze stond op en torende boven Massey uit. ‘Beschuldigt u mij ervan dat ik iets te maken zou hebben met de moord op Ken?’
        

        
				
        
          ‘Ga zitten, agent Reynolds.’
        

        
				
        
          ‘Ik wil antwoord op mijn vraag.’
        

        
				
        
          ‘Ik zeg dat ik het een merkwaardig toeval vind, áls het dat is.’
        

        
				
        
          ‘Ja, het wás toeval, omdat ik niet wist dat er een moordenaar stond te wachten. U zult zich herinneren dat ik nog bijna op tijd was om de aanslag te voorkomen.’
        

        
				
        
          ‘Bijna, ja. Dat kwam goed uit. Bijna een ingebouwd alibi. Toeval of een goede timing? Een té goede timing, misschien?’ Massey keek haar doordringend aan.
        

        
				
        
          ‘Ik werkte aan een andere zaak, waarmee ik eerder klaar was dan ik had gedacht. Howard Constantinople kan dat bevestigen.’
        

        
				
        
          ‘O, we praten nog wel met Connie. U bent goed bevriend met hem, is het niet?’
        

        
				
        
          ‘We zijn goede collega’s.’
        

        
				
        
          ‘Ik neem aan dat hij niets zou zeggen dat u op de een of andere manier in een kwaad daglicht kan stellen.’
        

        
				
        
          ‘Ik neem aan dat hij gewoon de waarheid vertelt als u er hem naar vraagt.’
        

        
				
        
          ‘Dus u beweert dat er geen enkel verband bestaat tussen de moord op Ken Newman en het geld op uw rekening?’
        

        
				
        
          ‘Ik zal het u nog sterker zeggen: het is je reinste flauwekul! Als ik schuldig zou zijn, zou ik iemand dan vragen om honderdduizend dollar op mijn rekening te storten vlak nadat Ken Newman was gedood? Is dat niet een beetje onnozel?’
        

        
				
        
          ‘Maar het ís uw rekening niet. Het is de studierekening van uw kinderen. En volgens uw personeelsdossier bent u pas over twee jaar weer aan de beurt voor een boekhoudkundige inspectie door de
          fbi
          . Ik betwijfel of het geld dan nog op die rekening zou hebben gestaan, en waarschijnlijk zou u dan ook een goede verklaring hebben gehad als iemand het toch had ontdekt. Als de advocaat van uw man het niet had gevonden, zou er geen haan naar hebben gekraaid. Nee, dat vind ik niet onnozel.’
        

        
				
        
          ‘Oké, als het geen vergissing is, probeert iemand me erin te luizen.’
        

        
				
        
          ‘En wie zou dat moeten zijn?’
        

        
				
        
          ‘De moordenaar van Ken, dezelfde die heeft geprobeerd Faith Lockhart te vermoorden. Misschien voelt hij mijn hete adem in zijn nek.’
        

        
				
        
          ‘Dus Danny Buchanan probeert u erbij te lappen. Is dat wat u zegt?’
        

        
				
        
          Reynolds keek even naar de jurist en de rechercheur van het
          opr
          . ‘Zijn zij bevoegd om dit te horen?’
        

        
				
        
          ‘Uw onderzoek is op dit moment minder belangrijk dan de beschuldigingen die tegen u zijn ingebracht,’ zei Fisher.
        

        
				
        
          Reynolds keek hem met stijgende verontwaardiging aan. ‘Beschuldigingen? Het is volstrekte onzin, zonder enig bewijs!’
        

        
				
        
          Massey sloeg het dossier open. ‘Dus u beweert dat uw persoonlijke onderzoek naar Ken Newmans financiën volstrekte onzin is?’
        

        
				
        
          Reynolds verstijfde en ging abrupt weer zitten. Ze drukte haar zwetende handen tegen de tafel en probeerde haar emoties onder controle te krijgen. Haar opvliegende karakter kwam haar nu niet van pas. Zo speelde ze hun in de kaart. Ze zag zelfs dat Fisher en Massey een veelzeggende blik wisselden, tevreden over haar verwarring.
        

        
				
        
          ‘We hebben met Anne Newman gesproken. Zij heeft ons alles verteld wat u hebt gedaan,’ zei Fisher. ‘Het aantal voorschriften dat u daarbij hebt overtreden is nauwelijks te tellen.’
        

        
				
        
          ‘Ik probeerde Ken en zijn gezin te beschermen.’
        

        
				
        
          ‘Ach, toe nou!’ riep Fisher uit.
        

        
				
        
          ‘Dat is zo! Ik wilde wel naar het
          opr
          gaan, maar pas na de begrafenis.’
        

        
				
        
          ‘Heel menselijk van u,’ zei Fisher sarcastisch.
        

        
				
        
          ‘Paul, val dood.’
        

        
				
        
          ‘Agent Reynolds, wilt u zich gedragen!’ beval Massey.
        

        
				
        
          Reynolds leunde naar achteren en wreef over haar voorhoofd. ‘Mag ik vragen hoe u dit hebt ontdekt? Is Anne Newman zelf naar u toe gekomen?’
        

        
				
        
          ‘Wíj stellen hier de vragen, als u het goed vindt.’ Massey boog zich naar voren en legde zijn vingertoppen tegen elkaar. ‘Wat hebt u eigenlijk gevonden in dat safeloket?’
        

        
				
        
          ‘Contant geld. Veel geld. Duizenden dollars.’
        

        
				
        
          ‘En in Newmans financiële administratie?’
        

        
				
        
          ‘Veel inkomsten zonder verklaring.’
        

        
				
        
          ‘We hebben ook gesproken met de bank waar u bent geweest. U hebt ze gezegd dat ze niemand toegang mochten geven tot dat safeloket behalve uzelf. En Anne Newman mocht er van u met niemand over praten, zelfs niet met de
          fbi
          .’
        

        
				
        
          ‘Ik wilde niet dat iemand bij het geld kon komen. Want dat geld vormde een bewijs. En ik heb Anne gevraagd om niets te zeggen totdat ik de zaak verder had uitgezocht. Voor haar eigen bestwil. Totdat ik had ontdekt wie erachter zat.’
        

        
				
        
          ‘Of wilde u genoeg tijd om het geld zelf achterover te kunnen drukken? Ken was dood, Anne Newman had dat safeloket nog nooit gezien, dus u was de enige die iets van dat geld wist.’ Massey keek haar strak aan, met kleine oogjes als twee kogels die recht op haar werden afgevuurd.
        

        
				
        
          ‘Het is toch wel merkwaardig,’ zei Fisher, ‘dat u na Newmans dood een safeloket met duizenden dollars ontdekt, een safeloket onder een valse naam, terwijl er op hetzelfde moment honderdduizend dollar op uw eigen rekening wordt gestort.’
        

        
				
        
          ‘Als u beweert dat ik Ken heb laten vermoorden vanwege het geld in die kluis, slaat dat nergens op. Anne heeft mij zelf gebeld of ik haar wilde helpen. Ik wist niets van Kens safeloket totdat zij het me vertelde. En ik had geen idee wat er in dat kluisje zat totdat Ken al dood was.’
        

        
				
        
          ‘Ja, dat zegt u,’ zei Fisher.
        

        
				
        
          ‘En zo is het ook,’ antwoordde Reynolds kwaad. Ze keek Massey aan. ‘Word ik officieel in staat van beschuldiging gesteld?’
        

        
				
        
          Massey leunde naar achteren en legde zijn handen achter zijn hoofd. ‘U begrijpt zelf wel hoe verdacht dit allemaal is. Als u in mijn schoenen stond, wat zou ú dan denken?’
        

        
				
        
          ‘Ik begrijp wel dat u het niet vertrouwt. Maar als u me de kans geeft om…’
        

        
				
        
          Massey sloeg het dossier dicht en stond op. ‘U bent geschorst, agent Reynolds, met onmiddellijke ingang.’
        

        
				
        
          Reynolds keek hem ontsteld aan. ‘Geschorst? Ik ben niet eens formeel beschuldigd. U hebt geen bewijzen dat ik iets heb misdaan. Maar toch wilt u me schorsen?’
        

        
				
        
          ‘U mag blij zijn dat het daarbij blijft,’ zei Fisher.
        

        
				
        
          ‘Fred,’ zei Reynolds, terwijl ze half overeind kwam uit haar stoel, ‘ik begrijp best dat je me deze opdracht ontneemt. Je kunt me aan een andere zaak zetten zolang het onderzoek duurt. Maar je kunt me niet schorsen! Dan zal iedereen bij de
          fbi
          denken dat ik schuldig ben. Dat kan niet.’
        

        
				
        
          Masseys gezicht bleef hard. ‘Lever uw legitimatie en uw wapen maar in bij agent Fisher. U gaat niet terug naar uw kantoor en u mag de stad niet verlaten, om welke reden ook.’
        

        
				
        
          Het bloed week uit Reynolds’ gezicht en ze liet zich weer op haar stoel vallen.
        

        
				
        
          Massey liep naar de deur. ‘Uw eigen verdachte optreden, de moord op een agent en de berichten over onbekenden die zich voor
          fbi
          -agenten uitgeven laten me geen andere keus. Het is niet voldoende om u ander werk te geven, agent Reynolds. Als u onschuldig bent, zoals u zegt, zult u in uw functie worden hersteld zonder verlies van salaris, dienstjaren of verantwoordelijkheden. Als u schuldig bent, weet u als geen ander wat u te wachten staat.’ En Massey deed de deur achter zich dicht.
        

        
				
        
          Reynolds stond op om te vertrekken, maar Fisher versperde haar de weg.
        

        
				
        
          ‘Je legitimatie en je pistool. Nu.’
        

        
				
        
          Reynolds overhandigde ze hem. Het was alsof ze een van haar kinderen moest afstaan. Ze zag de triomfantelijke uitdrukking op zijn gezicht. ‘Goh, Paul, ik zou niet zo zelfvoldaan kijken als ik jou was. Dan sta je straks minder voor schut als ik onschuldig blijk te zijn.’
        

        
				
        
          ‘Onschuldig? Je mag blij zijn als je vanavond nog niet onder arrest staat. Maar we moeten de bewijzen nog sluitend krijgen. En probeer niet om er vandoor te gaan, want we houden je in de gaten.’
        

        
				
        
          ‘Ik peins er niet over. Ik wil hier zijn om jouw gezicht te zien als ik mijn pistool en mijn badge terugkrijg. Maar ik zal het goed met je maken en je niet vragen om mijn kont te kussen.’
        

        
				
        
          Reynolds liep de gang door en het gebouw uit, terwijl ze de ogen van de hele
          fbi
          in haar rug voelde prikken.
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          Lee stond eerder op dan Faith. Hij nam een douche, trok schone kleren aan en bleef toen bij het bed staan om te kijken hoe ze sliep. Een paar seconden stond hij zichzelf toe om alles te vergeten behalve de geweldige nacht die ze met elkaar hadden gehad. Hij wist dat zijn leven daardoor voorgoed veranderd was, en die gedachte maakte hem bang.
        

        
				
        
          Hij liep de trap af, een beetje moeizaam. Delen van zijn lichaam die hij al tijden niet had gevoeld waren nu wat pijnlijk. En niet alleen door het dansen. Hij stapte de keuken binnen en zette koffie. Terwijl hij wachtte, dacht hij aan de afgelopen nacht. Hij voelde zich nu sterk met Faith verbonden. Sommige mensen zouden dat ouderwets vinden, maar als je met een vrouw sliep, moest je diepe gevoelens voor haar hebben, vond Lee.
        

        
				
        
          Hij schonk zich een kop koffie in en liep ermee naar de veranda achter de keuken. Het was een warme, zonnige dag, maar in de verte naderden de eerste donkere wolken. Voor het slechte weer uit zag hij het tweemotorige vliegtuig aankomen met een nieuwe lading passagiers. Faith had hem verteld dat er in de zomer zo’n tien vluchten per dag waren. Nu waren dat er nog drie: ’s ochtends, ’s middags en vroeg in de avond. En tot nu toe was er geen enkele passagier naar deze straat gekomen. Ze waren allemaal weggereden naar andere plaatsen, en dat kwam Lee heel goed uit.
        

        
				
        
          Terwijl hij zijn koffie dronk, constateerde Lee dat hij heel innige gevoelens voor Faith had, hoewel hij haar pas een paar dagen kende. Er waren wel vreemdere dingen gebeurd. Hield hij echt van Faith Lockhart? Hij wist wel dat hij haar op dit moment niet kon missen. Hij wilde haar beschermen en haar in zijn armen houden. Hij wilde elke minuut van de dag bij haar zijn en zo vaak en vurig mogelijk seks met haar hebben als hij lichamelijk kon opbrengen. Was dat hetzelfde als liefde?
        

        
				
        
          Aan de andere kant was ze betrokken geweest bij het omkopen van politici en werd ze nu gezocht door de
          fbi
          – en door anderen. Ja, dacht hij zuchtend, zijn leven was behoorlijk gecompliceerd geworden. En straks moesten ze weer vluchten, god mocht weten waarheen. Ze konden niet eens naar een kerk of een vrederechter stappen om te trouwen. Ja, eerwaarde, we zijn op de vlucht voor de politie. Kunt u voortmaken, alstublieft?
        

        
				
        
          Lee rolde met zijn ogen en sloeg zich tegen zijn voorhoofd. Trouwen? Lieve God, was hij gek geworden? Misschien voelde híj het zo wel, maar gold dat ook voor haar? Faith kon wel een vrouw zijn die niet verder wilde gaan dan oppervlakkige seks, hoewel dat niet klopte met de indruk die hij van haar had. Zou ze van hem houden? Misschien was ze nu verliefd op hem, vooral als haar beschermer. Wat er vannacht was gebeurd kon nog worden verklaard uit de alcohol, het gevaar of zuiver lust. In elk geval zou hij haar niet vragen wat ze voelde. Ze had al genoeg aan haar hoofd.
        

        
				
        
          Hij concentreerde zich op de nabije toekomst. Was het wel zo’n goed plan om op de Honda het land door te rijden naar San Diego? En dan via Mexico naar Zuid-Amerika? Hij voelde zich schuldig toen hij dacht aan zijn familie die hij moest achterlaten. Toen vroeg hij zich nog iets anders af: wat iedereen wel zou denken? Zijn reputatie. Als hij vluchtte, was dat zo goed als een schuldbekentenis. En als ze op de vlucht werden gearresteerd, wie zou hen dan nog geloven?
        

        
				
        
          Hij zakte onderuit in zijn stoel en overwoog toen een heel andere mogelijkheid. Een paar minuten geleden leek vluchten nog de verstandigste keus. Natuurlijk had Faith geen zin om terug te gaan en de
          fbi
          te helpen Buchanan in de gevangenis te krijgen. Daar voelde Lee zelf ook niet veel voor, nu hij wist waaróm de man die politici had omgekocht. Danny Buchanan had eerder recht op een heiligverklaring. En opeens kwam er een idee bij hem op.
        

        
				
        
          Lee ging weer naar binnen en pakte zijn mobiele telefoon van de salontafel. Hij had een contract zonder een hoger tarief voor interlokale gesprekken of variabele kosten, zodat hij nog maar zelden zijn gewone telefoon gebruikte. Het mobiele abonnement had voice-mail, text-mail en nummerweergave. Zelfs een nieuwsvoorziening met de laatste berichten en de beurskoersen – hoewel hij geen aandelen had.
        

        
				
        
          Toen hij voor zichzelf was begonnen als privé-detective, gebruikte Lee nog een
          ibm
          -schrijfmachine en waren druktoetstelefoons het nieuwste van het nieuwste. Faxapparaten spuwden nog omkrullende vellen thermisch papier uit en stonden alleen bij grote bedrijven. Nu had hij een centrale in zijn hand waarmee hij de hele wereld kon bereiken. Zulke snelle veranderingen konden niet gezond zijn. Maar wie kon nog leven zonder die krengen?
        

        
				
        
          Hij liet zich op de bank vallen, staarde naar de langzaam draaiende rotanbladen van de plafondventilator en dacht na over de voor- en nadelen van zijn plan. Toen nam hij een besluit en haalde zijn portefeuille uit zijn achterzak. Het stukje papier met het nummer dat zijn cliënt, Danny Buchanan, hem oorspronkelijk had gegeven, zat er nog in – het nummer dat hij niet had kunnen traceren. Op het laatste moment twijfelde hij weer. Stel dat hij zich vergiste en dat Buchanan wél iets met de moordaanslag op Faith te maken had? Toen hij door het raam naar de blauwe lucht keek, zag hij alleen sombere mogelijkheden in de naderende onweerswolken. Maar Buchanan had hem ingehuurd. Officieel werkte hij nog voor de man. Misschien werd het tijd om zich te melden. Hij zei een schietgebedje, pakte de mobiele telefoon en toetste het nummer van het papiertje.
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          Connie keek niet blij toen Paul Fisher zich samenzweerderig naar hem toe boog.
        

        
				
        
          ‘We hebben alle reden om aan te nemen dat ze erbij betrokken is, Connie. Ondanks wat jij ons hebt verteld.’
        

        
				
        
          Connie keek nors. Alles aan Fisher, van zijn perfecte kapsel en zijn vierkante kin tot aan zijn kaarsrechte houding en zijn kreukvrije overhemden, stond hem tegen. Hij zat hier nu al een halfuur. Hij had Fisher en Massey zijn kant van het verhaal verteld en zij hadden hem hun verdenkingen toevertrouwd. Daar gaapte een flink gat tussen.
        

        
				
        
          ‘Paul, dat is gelul met een hoofdletter G.’
        

        
				
        
          Fisher leunde naar achteren en wisselde een blik met Massey. ‘Je hebt de feiten gehoord. Hoe kun je haar dan nog verdedigen?’
        

        
				
        
          ‘Omdat ik weet dat ze onschuldig is. Dat lijkt me reden genoeg.’
        

        
				
        
          ‘Heb je ook feiten om dat te bewijzen, Connie?’ wilde Massey weten.
        

        
				
        
          ‘Ik heb je de feiten verteld, Fred. We hadden een goede tip bij Landbouw over een andere zaak. Brooke wilde niet eens dat Ken die avond met Lockhart mee zou gaan. Ze ging liever zelf.’
        

        
				
        
          ‘Dat zei ze tegen jou,’ antwoordde Massey.
        

        
				
        
          ‘Hoor eens, ik heb vijfentwintig jaar ervaring in dit vak en ik zeg je dat Brooke Reynolds honderd procent betrouwbaar is.’
        

        
				
        
          ‘Ze heeft Ken Newmans administratie onderzocht zonder dat met iemand te overleggen.’
        

        
				
        
          ‘Toe nou, het is heus niet de eerste keer dat een agent van het handboek afwijkt. Ze had een aanwijzing en die heeft ze onderzocht. Maar ze wil Kens goede naam niet te grabbel gooien voordat ze absoluut zeker is van haar zaak.’
        

        
				
        
          ‘En die honderdduizend dollar op de studierekeningen van haar kinderen?’
        

        
				
        
          ‘Dat geld is opzettelijk door iemand anders gestort.’
        

        
				
        
          ‘Door wie dan?’
        

        
				
        
          ‘Dat moeten we uitzoeken.’
        

        
				
        
          Fisher schudde vermoeid zijn hoofd. ‘We zullen haar laten schaduwen, dag en nacht, totdat we weten hoe het in elkaar zit.’
        

        
				
        
          Connie boog zich naar voren. Het liefst had hij zijn grote handen om Fishers nek gelegd om hem te wurgen. ‘Wat jij moet doen, Paul, is die moord op Ken onderzoeken. En zorgen dat je Faith Lockhart vindt.’
        

        
				
        
          ‘Met permissie, Connie, dat bepalen we zelf.’
        

        
				
        
          Connie keek naar Fred Massey. ‘Als je Reynolds wilt laten schaduwen, doe ik dat wel.’
        

        
				
        
          ‘Jij? Vergeet het maar!’ protesteerde Fisher.
        

        
				
        
          ‘Luister, Fred,’ zei Connie, die Massey nog steeds strak aankeek. ‘Ik geef toe dat het er niet goed uitziet voor Brooke. Maar ik weet ook dat er geen betere agent is bij de
          fbi
          . En ik wil niet dat een goede agent haar carrière naar de knoppen ziet gaan omdat iemand de verkeerde beslissing heeft genomen. Dat heb ik al eens eerder meegemaakt. Nietwaar, Fred?’
        

        
				
        
          Massey keek wat ongemakkelijk bij die laatste opmerking. Hij leek ineen te krimpen onder Connies vernietigende blik.
        

        
				
        
          ‘Fred,’ zei Fisher, ‘we moeten een onafhankelijke…’
        

        
				
        
          Connie viel hem in de rede. ‘Ik ben onafhankelijk genoeg. Als ik me vergis en Brooke ergens op betrap, zal ik de eerste zijn om haar het slechte nieuws te brengen. Maar ik durf te wedden dat ze haar badge en haar wapen weer terugkrijgt. Sterker nog, over tien jaar is ze de baas over deze hele tent, dat garandeer ik je.’
        

        
				
        
          ‘Ik weet het niet, Connie,’ begon Massey.
        

        
				
        
          ‘Ik vind dat íémand mij die kans moet gunnen, Fred,’ zei Connie heel rustig. ‘Wat denk je?’
        

        
				
        
          Het bleef een tijdje stil, terwijl Fisher van de één naar de ander keek.
        

        
				
        
          ‘Goed, Connie, jij houdt haar in de gaten,’ zei Massey. ‘En je brengt regelmatig verslag aan me uit. Van alles wat je ziet. Niet meer en niet minder. Ik reken op je. Vanwege vroeger.’
        

        
				
        
          Connie stond op van de tafel en keek Fisher triomfantelijk aan. ‘Bedankt voor het vertrouwen, heren. Ik zal het niet beschamen.’
        

        
				
        
          Fisher liep met Connie mee de gang op.
        

        
				
        
          ‘Ik weet niet wat voor een stunt je daarnet hebt uitgehaald, maar onthoud één ding goed. Je hebt al één slechte aantekening in je dossier, Connie, je kunt je niet nog een fout veroorloven. En ik wil alles horen wat je aan Massey rapporteert.’
        

        
				
        
          Connie deed abrupt een stap naar voren, waardoor hij de veel langere Fisher bijna tegen de muur drukte.
        

        
				
        
          ‘Luister goed, Paul.’ Hij nam de tijd om nadrukkelijk een pluisje van Fishers overhemd te plukken. ‘Ik weet dat jij officieel mijn meerdere bent in deze situatie. Maar dat moet je natuurlijk niet verwarren met de werkelijkheid.’
        

        
				
        
          ‘Je komt op gevaarlijk terrein, Connie.’
        

        
				
        
          ‘Ik hou van gevaar, Paul. Daarom ben ik bij de
          fbi
          gegaan. Daarom draag ik een pistool. Ik heb er ooit iemand mee gedood. Jij ook?’
        

        
				
        
          ‘Klets geen onzin, man. Zo zet je je hele carrière op het spel.’ Fisher voelde de muur in zijn rug en liep rood aan toen Connie zich steeds verder naar hem toe boog, als een scheve eik naar een hekje.
        

        
				
        
          ‘O ja? Laat me je dan iets vertellen. Iemand probeert Brooke erin te luizen. Wie zou dat kunnen zijn? Een verrader hier op het bureau, dat kan niet anders. Iemand wil haar zwart maken, haar laten struikelen. En als je het mij vraagt, Paul, ben jij daar nu mee bezig.’
        

        
				
        
          ‘Ik? Wil je mij beschuldigen van verraad?’
        

        
				
        
          ‘Ik beschuldig je nergens van. Maar zolang we het lek niet hebben gevonden, is niemand… helemaal niemand, van de directeur tot aan de schoonmakers… boven verdenking verheven.’
        

        
				
        
          Connie deed eindelijk een stap terug. ‘Prettige dag verder, Paul. Ik ga weer boeven vangen.’
        

        
				
        
          Fisher staarde hem na en schudde zijn hoofd, met bijna iets van angst in zijn ogen.
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          Het nummer dat Lee belde was gekoppeld aan een beeper, zodat Buchanan meteen gewaarschuwd werd. Toen de beeper ging, was Buchanan thuis en pakte hij net zijn koffertje voor een bespreking op een advocatenkantoor in de stad dat pro Deo-werk deed voor een van zijn cliënten. Hij had de hoop al opgegeven dat Adams hem ooit nog zou bellen. Toen het toch gebeurde, stond zijn hart bijna stil.
        

        
				
        
          Buchanan had een groot dilemma. Hoe moest hij de boodschap afluisteren en terugbellen zonder dat Thornhill erachter kwam? Maar toen bedacht hij een plan. Hij belde zijn chauffeur – een van Thornhills agenten, zoals gewoonlijk – en liet zich naar het advocatenkantoor rijden.
        

        
				
        
          ‘Ik ben wel een paar uur bezig. Ik zal je bellen als ik klaar ben,’ zei hij tegen de chauffeur.
        

        
				
        
          Buchanan stapte het gebouw binnen. Hij was er al eerder geweest en kende de plattegrond. Hij liep niet naar de liften, maar stak de hal over en verdween door een deur achterin, die toegang gaf tot de parkeergarage. Twee verdiepingen lager stapte hij uit de lift en liep de ondergrondse gang door naar de garage. Naast de deur was een telefooncel. Hij deed zijn muntjes in de gleuf en belde het nummer om zijn bericht af te luisteren. Zijn redenering was duidelijk. Als Thornhill een gesprek via een vaste lijn kon afluisteren onder duizend ton cement, was hij een duivelskunstenaar en had Buchanan bij voorbaat al geen kans tegen hem.
        

        
				
        
          Het bericht was kort en Lee’s stem klonk gespannen. Wat hij zei had een verpletterende uitwerking op Buchanan. Lee had een nummer genoemd, dat Buchanan nu belde. Er werd onmiddellijk opgenomen.
        

        
				
        
          ‘Meneer Buchanan?’ vroeg Lee.
        

        
				
        
          ‘Is alles in orde met Faith?’
        

        
				
        
          Lee slaakte een zucht van verlichting. Hij had gehoopt dat dat Buchanans eerste vraag zou zijn. Dat was al veelzeggend. Maar hij moest voorzichtig blijven. ‘Ik wil zeker weten dat u het bent. U had me een pakket met informatie gestuurd. Hoe had u dat gedaan en wat zat erin? Ik wil meteen antwoord.’
        

        
				
        
          ‘Via een persoonlijke koerier van Dash Services. In het pakket zaten een foto van Faith, vijf pagina’s informatie over haar en mijn kantoor, het telefoonnummer waarop u me kon bereiken, een samenvatting van de situatie en de opdracht die ik voor u had. Ik had er vijfduizend dollar bij gedaan, in briefjes van vijftig en twintig. Drie dagen geleden heb ik u op uw kantoor gebeld en een boodschap op uw antwoordapparaat ingesproken. Wilt u me nu zeggen of alles in orde is met Faith?’
        

        
				
        
          ‘Het gaat prima met haar, voorlopig. Maar we hebben problemen.’
        

        
				
        
          ‘Ja, dat kunt u wel zeggen. Hoe weet ik of u Adams bent?’
        

        
				
        
          Lee dacht snel na. ‘Ik heb een grote advertentie in de Gouden Gids, met een lullig vergrootglas en zo. Ik heb drie broers. De jongste werkt in een motorzaak in het zuiden van Alexandria. Hij heet Scotty, maar op school noemden ze hem Scooter omdat hij aan football deed en zo verdomd hard kon lopen. Als u wilt, kunt u hem bellen om dat te verifiëren.’
        

        
				
        
          ‘Dat hoeft niet. Ik ben overtuigd. Wat is er gebeurd? Waarom zijn jullie gevlucht?’
        

        
				
        
          ‘Dat zou u ook hebben gedaan als iemand probeerde u te vermoorden.’
        

        
				
        
          ‘Vertel me alles, meneer Adams. Zonder iets weg te laten.’
        

        
				
        
          ‘Ik weet nu wíé u bent, maar nog niet of ik u wel kan vertrouwen. Wat voor garanties kunt u me geven?’
        

        
				
        
          ‘Vertelt u me maar waarom Faith naar de
          fbi
          is gegaan. Want dat weet ik. Daarna zal ik u vertellen wie uw werkelijke tegenstander is, want dat ben ik niet. Als u weet wie het wel is, zou u willen dat ik het was.’
        

        
				
        
          Lee dacht daarover na. Hij hoorde dat Faith was opgestaan en naar de badkamer liep. Vooruit, daar gaan we. ‘Ze was bang. Ze zei dat u zich zo vreemd gedroeg. Angstig en nerveus. Ze had geprobeerd met u te praten, maar u werd kwaad en vroeg haar zelfs om ontslag te nemen. Dat maakte haar nog angstiger. Ze was bang dat de politie u op de hielen zat. Daarom ging ze naar de
          fbi
          , met de bedoeling om u ook bescherming te bieden als u zou getuigen tegen de mensen die u had omgekocht. Ze wilde een deal sluiten voor u allebei, om zo vrijuit te gaan.’
        

        
				
        
          ‘Dat was nooit gelukt.’
        

        
				
        
          ‘Achteraf is het makkelijk praten, zoals ze regelmatig tegen me zegt.’
        

        
				
        
          ‘Dus ze heeft u alles verteld?’
        

        
				
        
          ‘Zo ongeveer. Ze dacht dat u misschien achter die moordaanslag zat. Maar dat heb ik haar uit het hoofd gepraat.’ En ik hoop dat ik gelijk had.
        

        
				
        
          ‘Ik had geen idee dat Faith naar de
          fbi
          was gegaan tot het moment waarop ze verdween.’
        

        
				
        
          ‘Het is niet alleen de
          fbi
          die jacht op haar maakt. Er zijn ook nog anderen. Ik zag ze op het vliegveld. En ze hadden iets bij zich dat ik alleen nog maar op een seminar over terreurbestrijding heb gezien.’
        

        
				
        
          ‘Wie had dat seminar georganiseerd?’
        

        
				
        
          Die vraag verbaasde Lee. ‘De informatie over terreurbestrijding was afkomstig van de officiële spionnen. De
          cia
          , zeg maar.’
        

        
				
        
          ‘Nou, in elk geval hebt u de vijand ontmoet en leeft u nog. Dat is heel mooi.’
        

        
				
        
          ‘Wat bedoelt…’ Opeens had Lee het gevoel dat zijn bloed bevroor. ‘Wilt u zeggen wat ik dénk dat u wilt zeggen?’
        

        
				
        
          ‘Laat ik het zo stellen, meneer Adams: Faith is niet de enige die voor een belangrijke overheidsdienst werkt. En zij heeft dat uit vrije wil gedaan. Ik niet.’
        

        
				
        
          ‘O, shit.’
        

        
				
        
          ‘Dat kunt u wel zeggen. Waar bent u nu?’
        

        
				
        
          ‘Hoezo?’
        

        
				
        
          ‘Omdat ik naar u toe wil komen.’
        

        
				
        
          ‘En hoe wilt u dat doen zonder ons dat hele doodseskader op ons dak te sturen? Ik neem aan dat u wordt bewaakt.’
        

        
				
        
          ‘Ja, en niet zo’n beetje ook.’
        

        
				
        
          ‘Dan blijft u maar mooi uit onze buurt.’
        

        
				
        
          ‘Meneer Adams, de enige kans die we nog hebben is samen te werken. Dat lukt niet van een afstand. Dus moet ik naar u toe komen, omdat het niet verstandig is als u naar mij toe komt.’
        

        
				
        
          ‘Ik ben niet overtuigd.’
        

        
				
        
          ‘Ik zal niet komen als ik ze niet kwijt kan raken.’
        

        
				
        
          ‘Kwijtraken? Wie denkt u dat u bent, de reïncarnatie van Houdini? En zelfs Houdini had niet aan de
          fbi
          én de
          cia
          kunnen ontsnappen.’
        

        
				
        
          ‘Ik ben geen spion en geen boeienkoning, maar een eenvoudige lobbyist. Maar ik heb één voordeel, ik ken deze stad beter dan wie ook. En ik heb overal vrienden, hoog en laag. Die kunnen nu heel belangrijk voor me zijn. Maakt u zich geen zorgen, ik kom alleen. Misschien hebben we dan een kans om dit te overleven. En nu wil ik met Faith spreken.’
        

        
				
        
          ‘Ik weet niet of dat een goed idee is, meneer Buchanan.’
        

        
				
        
          ‘Ja, dat is het wel.’
        

        
				
        
          Lee draaide zich op zijn hakken om en zag Faith in een T-shirt op de trap staan. ‘Het wordt hoog tijd, Lee. Het is eigenlijk al veel te laat.’
        

        
				
        
          Hij haalde diep adem en gaf haar de telefoon.
        

        
				
        
          ‘Hallo, Danny,’ zei ze in het toestel.
        

        
				
        
          ‘God, Faith, het spijt me. Van alles.’ Buchanans stem brak halverwege de zin.
        

        
				
        
          ‘Nee, het is allemaal mijn schuld. Ik heb die nachtmerrie opgeroepen door naar de
          fbi
          te gaan.’
        

        
				
        
          ‘We moeten nu doorzetten. Samen, dat is verstandiger. Hoe is die Adams? Heb je wat aan hem? We zullen hulp nodig hebben.’
        

        
				
        
          Faith keek even naar Lee, die gespannen afwachtte. ‘Volgens mij is dat geen probleem. Sterker nog, het is onze enige troefkaart.’
        

        
				
        
          ‘Vertel me maar waar je bent, dan kom ik zo snel mogelijk.’
        

        
				
        
          Ze zei het hem. En ze vertelde hem ook alles wat zij en Lee hadden ontdekt. Toen ze had opgehangen, keek ze Lee aan.
        

        
				
        
          Hij haalde zijn schouders op. ‘Het leek me onze enige kans. Anders zouden we de rest van ons leven op de vlucht moeten blijven.’
        

        
				
        
          Ze kwam op zijn schoot zitten, trok haar benen op en legde haar hoofd tegen zijn borst. ‘Dat was een goed idee van je. Wie onze vijanden ook zijn, Danny zal het hun niet gemakkelijk maken.’
        

        
				
        
          Maar Lee zag het minder optimistisch. De
          cia
          ! Huurmoordenaars, experts in computers, satellieten, geheime operaties, luchtdrukpistolen met giftige pijltjes en nog veel meer onaangename zaken. Als hij verstandig was, zette hij Faith nu op de Honda en gingen ze er als de bliksem vandoor.
        

        
				
        
          ‘Ik ga douchen,’ zei Faith. ‘Danny zei dat hij zo gauw mogelijk zou komen.’
        

        
				
        
          ‘Goed,’ zei Lee met een verre blik in zijn ogen.
        

        
				
        
          Toen Faith de trap opliep, pakte Lee zijn telefoon, wierp er een blik op en verstijfde. Nog nooit in zijn leven was hij zo geschrokken, en dat wilde heel wat zeggen na de gebeurtenissen van de afgelopen paar dagen. Het tekstbericht op het schermpje van de mobiele telefoon was kort en bondig. En het scheelde niet veel of het had Lee’s ijzersterke hart tot stilstand gebracht.
        

        
				
        
          Faith Lockhart voor Renee Adams
          ,
           
        

        
				
        
          stond er. Met een telefoonnummer dat hij kon bellen. Ze wilden Faith, in ruil voor zijn dochter.
        

        
				
        
•40•

        
				
        
          Reynolds zat in haar huiskamer met een kop thee in haar handen, starend in het vuur van de haard, dat langzaam doofde. De laatste keer dat ze op deze tijd van de dag thuis was gekomen was met zwangerschapsverlof geweest, toen ze David verwachtte. Haar zoontje was net zo verbaasd geweest toen hij haar binnen zag komen als Rosemary. David lag nu te slapen en Rosemary was bezig met de was. Een normale dag voor hen. Reynolds tuurde naar de gloeiende as en wenste wanhopig dat haar eigen leven ook weer normaal zou zijn.
        

        
				
        
          Buiten regende het pijpenstelen. Dat paste goed bij haar sombere stemming. Ze was geschorst. Ze voelde zich naakt zonder haar wapen en haar badge. Al die jaren bij de
          fbi
          , een smetteloze staat van dienst, en nu één stap verwijderd van oneervol ontslag. En daarna? Wat kon ze doen? Waar moest ze heen? Als ze geen werk meer had, zou haar ex-man dan proberen de kinderen bij haar weg te halen? Zou ze hem kunnen tegenhouden als hij dat deed?
        

        
				
        
          Ze zette haar kopje neer, schopte haar schoenen uit en liet zich onderuit zakken op de bank. De tranen kwamen snel en hevig, en ze legde haar arm over haar gezicht om ze op te vangen en haar snikken te smoren. Ze kwam overeind toen er werd gebeld, veegde met een hand over haar gezicht en liep naar de deur. Ze boog zich naar het kijkgaatje en stond oog in oog met Howard Constantinople.
        

        
				
        
          Connie bleef voor het haardvuur staan dat hij had opgepookt om zijn handen te warmen. Gegeneerd probeerde Reynolds haar ogen te drogen met een tissue. Natuurlijk had hij haar rode ogen en haar vlekkerige wangen gezien, maar hij was zo tactvol om er niets over te zeggen.
        

        
				
        
          ‘Hebben ze met je gepraat?’ vroeg ze.
        

        
				
        
          Connie draaide zich om, liet zich in een stoel vallen en knikte. ‘Het scheelde niet veel of ik was zelf ook geschorst. Ik moest me beheersen om die waardeloze klootzak van een Fisher niet op zijn bek te slaan.’
        

        
				
        
          ‘Je moet je eigen carrière niet naar de knoppen helpen vanwege mij, Connie.’
        

        
				
        
          ‘Als ik hem een dreun had verkocht, zou dat voor mezelf zijn geweest, niet voor jou, geloof me.’ Hij balde even zijn grote vuist, als om die opmerking te onderstrepen, en keek haar aan. ‘Wat ik niet begrijp is dat ze werkelijk denken dat jij schuldig bent. Ik heb ze de waarheid verteld. We waren bezig met een ontwikkeling in een andere zaak. Jij wilde graag met Lockhart mee omdat je een goede relatie met haar had, maar we moesten met een potentiële tipgever bij Landbouw gaan praten. Ik heb ze gezegd dat je op hete kolen zat omdat je niet wist of het een goed idee was om Ken met Lockhart mee te sturen.’
        

        
				
        
          ‘En?’
        

        
				
        
          ‘En ze luisterden niet. Ze hadden hun conclusies al getrokken.’
        

        
				
        
          ‘Vanwege het geld? Hebben ze je dat ook verteld?’
        

        
				
        
          Connie knikte langzaam en boog zich opeens naar voren. Voor zo’n grote vent kon hij bijzonder snel en beweeglijk zijn. ‘Ik wil geen zout in de wond wrijven, maar waarom heb je in godsnaam Newmans administratie doorgelicht zonder dat tegen iemand te zeggen? Tegen mij, bijvoorbeeld? Je weet dat rechercheurs altijd in paren werken, om een heleboel redenen, vooral om elkaar te dekken. Nu heb je niemand die je verhaal kan bevestigen, behalve Anne Newman. En die telt niet, in hun ogen.’
        

        
				
        
          Reynolds spreidde haar handen. ‘Ik had nooit verwacht dat er zoiets zou gebeuren. Ik wilde Ken en zijn gezin een hoop narigheid besparen.’
        

        
				
        
          ‘Als hij werkelijk corrupt was, verdient Ken die bescherming misschien niet. En dat zeg ik als een van zijn beste vrienden.’
        

        
				
        
          ‘We weten nog niet zeker dat hij niet deugde.’
        

        
				
        
          ‘Contant geld in een safeloket onder een valse naam? Ja hoor, dat hebben we allemaal…’
        

        
				
        
          ‘Connie, hoe wisten ze dat ik Kens administratie heb bekeken? Het wil er bij mij niet in dat Anne het bureau heeft gebeld. Ze had mij juist om hulp gevraagd.’
        

        
				
        
          ‘Ik heb het Massey gevraagd, maar hij wil niets zeggen. Hij ziet mij ook als de vijand. Maar ik heb wat rondgeneusd en een telefonische tip gekregen. Anoniem, uiteraard. Massey zei dat jij beweerde dat iemand je erin wilde luizen en ik denk dat je gelijk hebt, ook al geloven zij je niet.’
        

        
				
        
          Connies bezoek deed haar goed. Het feit dat hij nog steeds loyaal was, betekende veel voor haar. En ze wilde eerlijk zijn. Vooral tegen hem. ‘Hoor eens, Connie, het doet jouw carrière geen goed om nu met mij op te trekken. Ik weet zeker dat Fisher mij laat schaduwen.’
        

        
				
        
          ‘Ja. Door mij.’
        

        
				
        
          ‘Dat meen je niet.’
        

        
				
        
          ‘Wel degelijk. Ik heb de adjunct-directeur overgehaald. Hij was me nog wat schuldig, vanwege vroeger. Dat gaf hij zelf ook toe. Voor het geval je het niet wist: Fred Massey was de man die me kwam vertellen dat ik de schuld op me moest nemen voor dat akkefietje in Brownsville, zoveel jaar geleden. Als hij denkt dat we nu quitte staan, moet hij zich laten nakijken. Maar maak je geen illusies. Ze weten dat ik ook alle reden heb om me in te dekken in deze zaak. Als jij de boot in gaat, hoeven ze de schuld niet bij iemand anders te zoeken. Zoals bij ondergetekende.’ Connie zweeg even en zei toen met gespeelde verbazing: ‘Het was me nog niet eerder opgevallen, maar Massey is een kleine klootzak.’
        

        
				
        
          ‘Je hebt niet veel respect voor je meerderen,’ zei Reynolds met een glimlach. ‘Wat vindt u eigenlijk van mij, agent Constantinople?’
        

        
				
        
          ‘Ik vind dat je een grote blunder hebt begaan, zodat de leiding jou nu als zondebok kan aanwijzen om hun eigen gezicht te redden,’ zei hij kortaf.
        

        
				
        
          Reynolds keek weer ernstig. ‘Je draait er niet omheen.’
        

        
				
        
          Connie stond op. ‘Wil je dat ik tijd verspil, of wil je je naam zuiveren?’
        

        
				
        
          ‘Ik zal wel móéten, Connie. Als ik dat niet doe, kan ik alles verliezen. Mijn kinderen, mijn werk, alles.’ Reynolds merkte dat ze weer begon te beven. Ze moest een paar keer diep ademhalen om een golf van paniek te onderdrukken. Ze voelde zich als een schoolmeisje dat net had gehoord dat ze zwanger was. ‘Maar ik ben geschorst. Ik heb geen badge meer, geen wapen en geen gezag.’
        

        
				
        
          Connie trok zijn overjas weer aan. ‘Maar je hebt mij. Ik heb het wapen en de badge. Ik ben maar een eenvoudige agent met vijfentwintig jaar ervaring in dit ellendige vak, maar enig gezag kun je me niet ontzeggen. Dus trek je jas aan, dan zullen we proberen om Lockhart op te sporen.’
        

        
				
        
          ‘Lockhart?’
        

        
				
        
          ‘Als we haar vinden, vallen de stukjes van de puzzel op hun plaats, neem ik aan. En daardoor kunnen we jou vrijpleiten van alle schuld. Ik heb met de jongens van Geweldsdelicten gepraat, maar die zitten nog te wachten op de uitkomsten van het lab en dat soort dingen. Bovendien heeft Massey ze nu op het onderzoek naar jouw praktijken gezet en staat Lockhart voorlopig op een laag pitje. Weet je dat er nog niemand naar haar huis is geweest om naar aanwijzingen te zoeken?’
        

        
				
        
          Reynolds keek ongelukkig. ‘We werden zo overdonderd door die hele zaak. Ken dood. Lockhart verdwenen. Het fiasco op het vliegveld. Toen die mensen bij Adams’ appartement die zich voor
          fbi
          -agenten uitgaven. We hebben nooit de kans gekregen voor een degelijk onderzoek.’
        

        
				
        
          ‘Daarom moeten we nu een paar sporen volgen terwijl ze nog vers zijn. We zouden met Adams’ familie kunnen praten, die hier in de buurt woont. Ik heb een lijstje met namen en adressen. Als hij is gevlucht, heeft hij misschien iemand van hen om hulp gevraagd.’
        

        
				
        
          ‘Zo kun je je behoorlijk in de nesten werken, Connie.’
        

        
				
        
          Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat zou niet voor het eerst zijn. Bovendien heeft ons team geen leider meer. Ik weet niet of je het hebt gehoord, maar ze is geschorst vanwege een stommiteit.’
        

        
				
        
          Ze grijnsden naar elkaar.
        

        
				
        
          ‘Als haar plaatsvervanger heb ik dus het recht om door te gaan met het onderzoek naar een zaak waar ik al aan werkte. Ik heb opdracht om Faith Lockhart te vinden, en dat is precies wat ik zal doen. Ze weten alleen niet dat jij me daarbij helpt. En ik heb met Geweldsdelicten gesproken. Die weten wat ik doe, dus we zullen geen andere agenten tegen het lijf lopen die ook met Adams’ familie willen praten.’
        

        
				
        
          ‘Ik moet Rosemary nog zeggen dat ik vannacht misschien niet thuiskom.’
        

        
				
        
          ‘Doe dat.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Sydney is nog op school, zeker? Waar is je zoon?’
        

        
				
        
          ‘Die slaapt.’
        

        
				
        
          ‘Fluister hem maar in zijn oor dat mama het er niet bij laat zitten.’
        

        
				
        
          Toen Reynolds terugkwam, liep ze meteen naar de kapstok en pakte haar jas. Ze wilde haar werkkamer binnenstappen, maar bleef abrupt staan.
        

        
				
        
          ‘Wat is er?’ vroeg Connie.
        

        
				
        
          Ze keek hem verlegen aan. ‘Ik wilde mijn pistool halen. Oude gewoonte…’
        

        
				
        
          ‘Maak je geen zorgen. Je krijgt je wapen snel genoeg weer terug. Maar je moet me één ding beloven. Als je je badge en je pistool gaat ophalen, neem mij dan mee, want ik wil die smoelen wel eens zien.’
        

        
				
        
          Ze hield de deur voor hem open. ‘Afgesproken.’
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          Buchanan belde vanuit de parkeergarage nog met een paar andere mensen om maatregelen te treffen. Daarna nam hij de lift naar het advocatenkantoor en voerde besprekingen over een belangrijke zaak die hem opeens volkomen koud liet. Na afloop werd hij naar huis gereden. Zijn hersens werkten op volle toeren toen hij alle details van zijn plan tegen Robert Thornhill nader uitwerkte. Dat was het enige gebied waar de
          cia
          -man niet kon doordringen en waar hij geen macht over had: Buchanans gedachten. En dat was een hele troost. Langzaam kreeg Buchanan weer vertrouwen. Misschien zou hij het de man toch nog lastig kunnen maken.
        

        
				
        
          Hij opende de voordeur van zijn huis en stapte naar binnen. Hij zette zijn koffertje neer en liep langs de donkere bibliotheek, waar hij even het licht aandeed om naar zijn geliefde schilderij te kijken en kracht te verzamelen voor wat er komen ging. Maar toen het licht aanging, staarde Buchanan ongelovig naar de lege lijst. Wankelend liep hij er naartoe, stak zijn handen door het gat en raakte de muur aan. Hij was bestolen. Het huis had een goed alarmsysteem, maar dat had niet gewerkt.
        

        
				
        
          Hij rende naar de telefoon om de politie te bellen, maar op het moment dat hij zijn hand uitstak, ging het toestel over. Hij nam op.
        

        
				
        
          ‘Uw auto staat binnen een paar minuten voor, meneer. Gaat u naar kantoor?’
        

        
				
        
          Het drong eerst niet tot Buchanan door.
        

        
				
        
          ‘Naar kantoor, meneer?’
        

        
				
        
          ‘Ja,’ zei Buchanan eindelijk met moeite.
        

        
				
        
          Hij hing op en staarde naar de lege plek waar het schilderij had gehangen. Eerst Faith, nu zijn meesterwerk. Thornhill, dat kon niet anders. Goed, Bob, de eerste ronde is voor jou. Nu is het mijn beurt.
        

        
				
        
          Hij liep de trap op, waste zijn gezicht en kleedde zich om. Met zorg koos hij zijn kleren. Hij had een entertainment-system in zijn slaapkamer, met een tv, een stereo, een video en een
          dvd
          -speler. Het was redelijk veilig voor inbrekers, omdat je de onderdelen er niet uit kon halen zonder de complete houten ombouw los te schroeven, en dat kostte tijd. Buchanan keek nooit tv en films interesseerden hem niet. Als hij muziek wilde, legde hij een 33-toerenplaat op zijn oude grammofoon.
        

        
				
        
          Hij stak zijn hand in de gleuf van de videorecorder, haalde er zijn paspoort, een creditcard en een legitimatie uit, allemaal op een valse naam, plus een dun stapeltje honderd-dollarbiljetten. Hij stak alles in de binnenzak van zijn jas en liep de trap weer af. Door het raam zag hij de auto klaarstaan. Hij zou de man nog een paar minuten laten wachten, gewoon om hem te treiteren.
        

        
				
        
          Ten slotte pakte hij zijn koffertje en ging naar buiten. Hij stapte in de auto en de chauffeur reed weg.
        

        
				
        
          ‘Hallo, Bob,’ zei Buchanan zo rustig als hij kon.
        

        
				
        
          Thornhill keek naar het koffertje.
        

        
				
        
          Buchanan knikte naar het getinte raampje. ‘Ik ga naar kantoor. De
          fbi
          zal verwachten dat ik mijn koffertje meeneem. Ik ga er tenminste vanuit dat ze inmiddels mijn telefoon afluisteren, denk je niet?’
        

        
				
        
          Thornhill knikte. ‘Je zou een goede agent zijn, Danny.’
        

        
				
        
          ‘Waar is mijn schilderij?’
        

        
				
        
          ‘Op een veilige plaats, en dat is meer dan je verdient, gezien de omstandigheden.’
        

        
				
        
          ‘Wat bedoel je daar precies mee?’
        

        
				
        
          ‘Daar bedoel ik precies mee dat jij Lee Adams, een privé-detective, hebt ingehuurd om Faith Lockhart te schaduwen.’
        

        
				
        
          Buchanan deed alsof hij schrok. In zijn jeugd had hij er wel eens over gedacht om acteur te worden. Niet in films, maar op het toneel. Lobbyen was de op één na beste keus. ‘Ik wist helemaal niet dat ze naar de
          fbi
          was gegaan toen ik dat deed. Ik was alleen bezorgd om haar veiligheid.’
        

        
				
        
          ‘Waarom?’
        

        
				
        
          ‘Dat weet je zelf wel, neem ik aan.’
        

        
				
        
          Thornhill keek beledigd. ‘Waarom zou ik in vredesnaam Faith Lockhart iets willen aandoen? Ik ken de vrouw niet eens.’
        

        
				
        
          ‘Moet je mensen kennen om ze kapot te maken?’
        

        
				
        
          ‘Het was een domme beslissing, Danny,’ zei Thornhill spottend. ‘Misschien krijg je het schilderij ooit terug, maar voorlopig zul je het zonder moeten doen.’
        

        
				
        
          ‘Hoe ben je binnengekomen, Thornhill? Ik heb een inbraakalarm.’
        

        
				
        
          Thornhill had moeite zijn lachen in te houden. ‘Een inbraakalarm? Toe maar!’
        

        
				
        
          Buchanan moest zich beheersen om de man niet naar de strot te vliegen.
        

        
				
        
          ‘Ik moet wel om je lachen, Danny, heus. Met je nobele ideeën om de armen te helpen. Begrijp je het dan niet? Zo blijft de wereld in stand. Door het verschil tussen arm en rijk. De machthebbers en de machtelozen. En dat verschil zal altijd blijven bestaan, tot aan het einde van de wereld. Niets of niemand kan daar iets aan veranderen. Zoals mensen elkaar altijd zullen haten en verraden. Als de mens niet zoveel slechte kanten had, zat ik zonder werk.’
        

        
				
        
          ‘Ik dacht net dat je je roeping als psychiater had gemist,’ zei Buchanan. ‘Voor criminele psychopaten. Je zou zoveel gemeen hebben met je patiënten.’
        

        
				
        
          Thornhill glimlachte. ‘Zo heb ik jou ook ontdekt, weet je. Iemand die jij hebt geprobeerd te helpen, heeft je uiteindelijk verraden. Jaloers op je succes en je goede werken, denk ik. Hij wist niets van je omkooppraktijken, maar zijn verhaal prikkelde wel mijn nieuwsgierigheid. En als ik me in iemand verdiep, heeft hij na een tijdje geen geheimen meer voor me. Ik heb je huis afgeluisterd, je kantoor, en zelfs microfoontjes in je kleren verstopt. En daarmee heb ik een goudmijn aangeboord. Met rooie oortjes zaten we naar je te luisteren.’
        

        
				
        
          ‘Geweldig. Vertel me nou maar waar Faith is.’
        

        
				
        
          ‘Ik hoopte dat jíj me dat kon vertellen.’
        

        
				
        
          ‘Wat wil je van haar?’
        

        
				
        
          ‘Ik wil dat ze voor me gaat werken. Er bestaat een vriendschappelijke concurrentie tussen de twee diensten, maar ik kan wel zeggen dat wij onze mensen eerlijker behandelen dan de
          fbi
          . Ik werk al veel langer aan dit project dan het Bureau en al die inspanningen mogen niet vergeefs zijn.’
        

        
				
        
          Buchanan koos met zorg zijn woorden. Hij wist dat hij een groot risico nam. ‘Wat zou Faith je kunnen vertellen dat je nog niet van mij hebt gehoord?’
        

        
				
        
          ‘In mijn beroep is het altijd beter om twee mensen achter de hand te hebben dan één.’
        

        
				
        
          ‘Heb je daarbij ook die
          fbi
          -agent meegerekend die jullie hebben vermoord, Bob?’
        

        
				
        
          Thornhill haalde zijn pijp tevoorschijn en speelde ermee.
        

        
				
        
          ‘Danny, ik zou je willen aanraden om je te beperken tot je eigen deel van deze puzzel.’
        

        
				
        
          ‘Ik beschouw álles als mijn puzzel. Ik lees de kranten. Je had me verteld dat Faith naar de
          fbi
          was gegaan. Er werd een
          fbi
          -agent vermoord die aan een undercoverzaak werkte, en op hetzelfde moment verdween Faith. Je hebt gelijk, ik heb Lee Adams ingehuurd om uit te zoeken wat er aan de hand was. Maar ik heb nog niets van hem gehoord. Heb je hem ook laten vermoorden?’
        

        
				
        
          ‘Ik ben ambtenaar. Ik laat geen mensen vermoorden.’
        

        
				
        
          ‘De
          fbi
          heeft Faith ondervraagd, en dat kon jij niet goedvinden omdat je hele plannetje in duigen zou vallen als zij de waarheid ontdekken. En je dacht toch niet dat ik echt geloofde dat je mij zou laten gaan met een schouderklopje en een bedankje omdat ik je zo goed geholpen heb? Ik zou het niet zo lang in dit vak hebben overleefd als ik echt onnozel was.’
        

        
				
        
          Thornhill borg zijn pijp weer op. ‘Overleefd… dat is een interessante gedachte. Jij ziet jezelf als iemand die alles overleeft, maar toch kom je bij mij met allerlei ongefundeerde beschuldigingen…’
        

        
				
        
          Buchanan boog zich naar voren, met zijn gezicht vlak bij dat van Thornhill. ‘Ik ben meer over het onderwerp van overleven vergeten dan jij er ooit over zult weten. Ik heb geen leger agenten met pistolen die mijn orders uitvoeren terwijl ik veilig achter de muren van Langley zit om het slagveld te analyseren alsof het een schaakspel is. Zodra jij je met mijn leven ging bemoeien heb ik plannen gemaakt voor noodgevallen – plannen die jou helemaal kapot zullen maken als er iets met mij gebeurt. Heb je ooit rekening gehouden met de mogelijkheid dat iemand anders misschien net zo slim zou zijn als jij? Of zijn je successen je echt naar het hoofd gestegen?’
        

        
				
        
          Thornhill keek hem zwijgend aan, maar Buchanan ging door. ‘Ik zie mezelf nu als een soort partner van je, hoe walgelijk die gedachte misschien ook is. En dus ga je mij vertellen of jullie die
          fbi
          -agent hebben vermoord, omdat ik precies wil weten wat ik moet doen om aan deze nachtmerrie te ontsnappen. En je gaat me ook vertellen of je Faith en Adams hebt laten vermoorden. Zo niet, dan stap ik meteen naar de
          fbi
          zodra deze auto stopt. En als je jezelf voor zo onoverwinnelijk houdt dat je me wilt vermoorden terwijl de
          fbi
          me al op het spoor is, ga dan je gang. Maar als ik sterf, sleep ik jou mee.’
        

        
				
        
          Buchanan leunde naar achteren en stond zichzelf een glimlach toe. ‘Je kent toch het oude verhaal van de kikker en de schorpioen? De schorpioen wil naar de overkant van het water en belooft de kikker dat hij hem niet zal steken als hij de schorpioen op zijn rug naar de andere oever brengt. De kikker weet ook wel dat de schorpioen zal verdrinken als hij hem onderweg steekt, dus stemt hij toe. Maar halverwege het water steekt de schorpioen de kikker toch, tegen alle logica in. De stervende kikker roept: “Nu zul je zelf verdrinken! Waarom doe je dat nou?” De schorpioen glimlacht alleen en antwoordt: “Omdat het mijn aard is.”’ Buchanan stak zijn hand op en zwaaide theatraal naar Thornhill. ‘Hallo, meneer de kikker.’
        

        
				
        
          De twee mannen keken elkaar een hele tijd aan. De auto was al anderhalve kilometer verder toen Thornhill het stilzwijgen verbrak.
        

        
				
        
          ‘Lockhart moest worden geëlimineerd. Ze had een
          fbi
          -agent bij zich, dus hij moest ook sterven.’
        

        
				
        
          ‘Maar Faith is ontkomen?’
        

        
				
        
          ‘Ja, dankzij de hulp van jouw privé-detective. Als jij die blunder niet had gemaakt, hadden we deze crisis kunnen vermijden.’
        

        
				
        
          ‘Het is nooit bij me ópgekomen dat je iemand zou willen vermoorden. Dus je hebt geen idee waar ze nu is?’
        

        
				
        
          ‘Dat is slechts een kwestie van tijd. Ik heb nog meer ijzers in het vuur. En een goed lokaas. Dus is er nog hoop.’
        

        
				
        
          ‘Wat bedoel je daarmee?’
        

        
				
        
          ‘Ik bedoel dat wij uitgepraat zijn.’
        

        
				
        
          Het volgende kwartier verstreek in doodse stilte. De auto reed de ondergrondse parkeergarage van Buchanans kantoor binnen. Beneden wachtte een grijze sedan met draaiende motor. Voordat Thornhill uitstapte, pakte hij Buchanans arm.
        

        
				
        
          ‘Jij beweert dat je me kapot kunt maken als jou iets overkomt. Ik zal je wat zeggen. Als jouw collega en haar nieuwe “vriend” de plannen doorkruisen waar ik zo lang aan heb gewerkt, zullen jullie allemaal sterven. En meteen.’ Hij liet Buchanans arm weer los. ‘Zolang we elkaar maar goed begrijpen, meneer de schorpioen,’ voegde hij er minachtend aan toe.
        

        
				
        
          Even later vertrok de grijze sedan uit de parkeergarage. Thornhill had de telefoon al in zijn hand.
        

        
				
        
          ‘We mogen Buchanan geen seconde uit het oog verliezen.’ Hij hing op en bedacht hoe hij deze nieuwe situatie het hoofd moest bieden.
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          ‘Dit is het laatste adres,’ zei Connie toen ze stopten voor de motorzaak.
        

        
				
        
          Ze stapten uit zijn auto en Reynolds keek om zich heen. ‘Zijn jongere broer?’
        

        
				
        
          Connie knikte en raadpleegde zijn lijstje. ‘Scott Adams. Hij is bedrijfsleider hier.’
        

        
				
        
          ‘Laten we hopen dat hij wat beter meewerkt dan de anderen.’
        

        
				
        
          Ze hadden Adams’ hele familie in de wijde omtrek bezocht. Niemand had hem de afgelopen week nog gezien of gesproken. Dat zeiden ze, tenminste. Scott Adams was misschien hun laatste kans. Maar toen ze de winkel binnenkwamen, kregen ze te horen dat hij de stad uit was voor de bruiloft van een vriend en pas over een paar dagen terug zou komen.
        

        
				
        
          Connie gaf de jongeman achter de toonbank zijn kaartje. ‘Vraag of hij ons belt als hij terug is.’
        

        
				
        
          Rick, de verkoper die zo bot met Faith had staan flirten, bestudeerde het kaartje. ‘Heeft dit misschien iets te maken met zijn broer?’
        

        
				
        
          Connie en Reynolds keken hem scherp aan. ‘Kent u Lee Adams?’ vroeg Reynolds.
        

        
				
        
          ‘Ik kan niet zeggen dat ik hem ken. Hij weet mijn naam niet, of zo, maar hij is hier wel eens geweest. Een paar dagen geleden nog.’
        

        
				
        
          De twee agenten namen Rick aandachtig op en peilden zijn geloofwaardigheid.
        

        
				
        
          ‘Was hij alleen?’ vroeg Reynolds hem.
        

        
				
        
          ‘Nee. Hij had een meid bij zich.’
        

        
				
        
          Reynolds haalde een foto van Lockhart tevoorschijn en toonde die aan Rick. ‘Maar dan met kort haar, niet lang, en zwart in plaats van kastanjebruin.’
        

        
				
        
          Rick knikte terwijl hij de foto bekeek. ‘Ja, dat is ze. En Lee had ook ander haar. Kort en blond. En een baard en een snor. Maar ik herkende hem toch. Mij belazer je niet.’
        

        
				
        
          Reynolds en Connie keken elkaar aan. Ze hadden moeite hun enthousiasme te verbergen.
        

        
				
        
          ‘Enig idee waar ze naartoe gingen?’ vroeg Connie.
        

        
				
        
          ‘Misschien. Maar ik weet wel waarvoor ze hier kwamen.’
        

        
				
        
          ‘O ja? Waarvoor dan?’
        

        
				
        
          ‘Voor een motor. Een Honda. Zo’n grote Gold Wing.’
        

        
				
        
          ‘Gold Wing?’ herhaalde Reynolds.
        

        
				
        
          ‘Ja.’ Rick bladerde een paar folders op de toonbank door en draaide er een om, zodat Reynolds kon meelezen. ‘Deze hier. De Honda Gold Wing SE. De beste motor voor de lange afstand. Geloof me.’
        

        
				
        
          ‘En u zegt dat Adams zo’n motor heeft meegenomen? Weet u ook de kleur en het kenteken?’
        

        
				
        
          ‘Het kenteken kan ik wel opzoeken. Het was dezelfde kleur als in de folder. Dit was een demonstratiemodel. Ze mochten hem meenemen van Scotty.’
        

        
				
        
          ‘U zei ook dat u misschien wist waar ze naartoe gingen,’ drong Reynolds aan.
        

        
				
        
          ‘Wat wilt u van Lee?’
        

        
				
        
          ‘We willen hem spreken. En de dame die bij hem was,’ zei ze vriendelijk.
        

        
				
        
          ‘Hebben ze iets uitgespookt?’
        

        
				
        
          ‘Dat weten we pas als we ze gesproken hebben,’ antwoordde Connie. Hij deed een stap naar voren. ‘Dit is een lopend
          fbi
          -onderzoek. Ben je een vriend van hen of zo?’
        

        
				
        
          Rick verbleekte bij die suggestie. ‘Nee, hou op. Die meid spoort voor geen meter. Kapsones tot en met. Toen Lee binnen was, liep ik even naar buiten om haar te helpen. Dat is mijn werk. Maar ze begon meteen te schelden. En Lee is niet veel beter. Meteen een grote bek toen hij terugkwam. Het scheelde niet veel of ik had hem in elkaar geramd.’
        

        
				
        
          Connie keek naar de broodmagere Rick en dacht terug aan het imponerende postuur van Lee Adams op de videoband van het vliegveld. ‘In elkaar geramd? Je meent het.’
        

        
				
        
          Rick keek defensief. ‘Hij is wel wat zwaarder dan ik, maar ook ouder. En ik doe aan taekwondo.’
        

        
				
        
          Reynolds keek de jongen scherp aan. ‘Dus jij zegt dat Lee Adams een tijdje in de winkel was, terwijl de vrouw buiten stond? In haar eentje?’
        

        
				
        
          ‘Precies.’
        

        
				
        
          Reynolds en Connie wisselden een snelle blik. ‘Als je weet waar ze naartoe zijn gegaan, zou de
          fbi
          dat graag willen horen,’ zei Reynolds ongeduldig. ‘En we willen het kenteken van die motor weten. Nu meteen, als het kan. Er is haast bij.’
        

        
				
        
          ‘Goed. Lee had een wegenkaart bij zich van North Carolina. Die verkopen we hier, maar hij mocht hem van Scotty gratis meenemen. Dat zei Shirley tenminste, het meisje achter de balie.’
        

        
				
        
          ‘Is ze er vandaag?’
        

        
				
        
          ‘Nee, ze is ziek. Ik ben de enige.’
        

        
				
        
          ‘Kun je me zo’n kaart van Carolina laten zien?’
        

        
				
        
          Rick trok er een uit het rek en gaf hem aan haar.
        

        
				
        
          ‘Wat kost me dat?’ vroeg ze.
        

        
				
        
          Hij glimlachte. ‘Die is gratis. Ik doe graag mijn burgerplicht. Ik denk er zelf ook over om bij de
          fbi
          te gaan.’
        

        
				
        
          ‘Goede mensen zijn altijd welkom,’ zei Connie met een neutraal gezicht, zonder hem aan te kijken.
        

        
				
        
          Rick zocht het kenteken van het demonstratiemodel op en gaf het aan Connie. ‘Laat me weten hoe het is afgelopen,’ zei Rick toen ze vertrokken.
        

        
				
        
          ‘Jij bent de eerste die het hoort,’ riep Connie over zijn schouder.
        

        
				
        
          De twee agenten liepen terug naar de auto.
        

        
				
        
          Reynolds keek haar partner aan. ‘Lockhart wordt niet tegen haar wil door Adams vastgehouden. Hij heeft haar buiten laten staan. Ze had kunnen vluchten.’
        

        
				
        
          ‘Ze werken dus als team. Voorlopig.’
        

        
				
        
          ‘North Carolina…’ mompelde Reynolds, bijna tegen zichzelf.
        

        
				
        
          ‘Een grote staat,’ zei Connie.
        

        
				
        
          Reynolds keek hem aan met een zure blik. ‘Misschien kunnen we het gebied beperken. Op het vliegveld had Lockhart twee kaartjes naar Norfolk International gekocht.’
        

        
				
        
          ‘Wat moesten ze dan met een kaart van North Carolina?’
        

        
				
        
          ‘Ze konden niet met het vliegtuig, want dan hadden wij ze in Norfolk opgewacht. Dat heeft Adams goed begrepen. Hij wist waarschijnlijk dat wij een regeling hebben met de luchtvaartmaatschappijen en dat we Lockhart op het vliegveld hadden opgespoord.’
        

        
				
        
          ‘Lockhart maakte een fout door haar echte naam te gebruiken voor dat tweede ticket. Meer kon ze niet doen, tenzij ze nog een andere valse legitimatie had,’ vervolgde Connie.
        

        
				
        
          ‘Dus ze konden geen vliegtuig nemen, geen creditcard gebruiken, geen auto huren. Adams ging ervan uit dat we ook de bus- en treinstations in de gaten hielden. Daarom heeft hij die Honda van zijn broer geleend, met een kaart voor hun werkelijke reisdoel: North Carolina.’
        

        
				
        
          ‘Als ze in Norfolk waren geland, hadden ze een auto moeten nemen of kunnen overstappen op een vlucht naar een andere bestemming in Carolina.’
        

        
				
        
          Reynolds schudde haar hoofd. ‘Dat slaat nergens op. Als ze naar North Carolina wilden, waarom hebben ze dan geen rechtstreekse vlucht genomen? Er zijn genoeg diensten op Raleigh of Charlotte vanaf National. Waarom via Norfolk?’
        

        
				
        
          ‘Misschien zou je via Norfolk vliegen als je niet naar Charlotte of Raleigh of een plaats daar in de buurt wilt,’ opperde Connie, ‘maar naar een andere stad in North Carolina.’
        

        
				
        
          ‘Toch is het logisch om een van die twee grote vliegvelden te nemen.’
        

        
				
        
          ‘En als Norfolk nu dichterbij ligt dan Charlotte of Raleigh?’
        

        
				
        
          Reynolds dacht even na. ‘Raleigh ligt ongeveer in het midden van Carolina, Charlotte in het westen.’
        

        
				
        
          Connie knipte met zijn vingers. ‘Het oosten! De kust. De Outer Banks?’
        

        
				
        
          Reynolds knikte instemmend. ‘Zou kunnen. In de Outer Banks heb je duizenden strandhuizen om je te verbergen.’
        

        
				
        
          Connie keek opeens veel minder optimistisch. ‘Duizenden strandhuizen,’ mompelde hij.
        

        
				
        
          ‘Je zou onze eigen luchtvaartdesk kunnen bellen om na te gaan welke vluchten er uit Norfolk naar de Outer Banks vertrekken. We weten de tijden. Ze zouden om twaalf uur ’s middags in Norfolk aankomen. Ik denk dat ze niet lang in een openbare ruimte wilden wachten, dus moet die aansluitende vlucht kort na twaalf uur zijn vertrokken. Misschien is er een regelmatige forensendienst. We hebben al navraag gedaan bij de grote maatschappijen. Daar hadden ze geen vlucht geboekt vanuit Norfolk.’
        

        
				
        
          Connie pakte de autotelefoon en belde het bureau. Het duurde niet lang voordat het antwoord kwam.
        

        
				
        
          Connie keek weer wat hoopvoller. ‘Je zal het niet geloven, maar er is maar één forensendienst naar de Outer Banks vanaf Norfolk International.’
        

        
				
        
          Reynolds grijnsde breed en schudde haar hoofd. ‘Eindelijk eens geluk in deze ellendige zaak. Laat maar horen.’
        

        
				
        
          ‘Tarheel Airways. Ze vliegen vanaf Norfolk naar vijf plaatsen in Carolina: Kill Devil Hills, Manteo, Ocracoke, Hatteras en Pine Island, dat is ergens bij Duck. Er zijn geen vaste tijden. Je belt vooraf en het vliegtuig staat klaar.’
        

        
				
        
          Reynolds vouwde de kaart open en zocht de plaatsen op. ‘Ja, hier heb ik Hatteras en Ocracoke. Die liggen het meest naar het zuiden.’ Ze wees een ander punt aan. ‘Daar is Kill Devil Hills, met Manteo ten zuiden daarvan. En Duck ligt hier, naar het noorden.’
        

        
				
        
          Connie keek waar ze wees. ‘Ik ben daar wel eens met vakantie geweest. Je steekt de brug over het water over en slaat dan af naar Duck in het noorden of Kill Devil in het zuiden. Allebei ongeveer even ver van de afslag.’
        

        
				
        
          ‘Dus wat denk je? Noord of zuid?’
        

        
				
        
          ‘Nou, als ze naar North Carolina wilden, zal dat wel Lockharts idee zijn geweest.’ Reynolds keek hem vragend aan. ‘Omdat Adams die kaart meenam,’ legde Connie uit. ‘Als hij het gebied kende, zou hij die niet nodig hebben gehad.’
        

        
				
        
          ‘Zit wat in, Sherlock. En verder?’
        

        
				
        
          ‘Lockhart heeft genoeg geld, kijk maar naar haar huis in McLean. Als ik haar was, zou ik nog ergens een onderduikadres hebben onder een valse naam, voor het geval de zaak verkeerd afliep.’
        

        
				
        
          ‘Maar dan zijn we weer terug bij af. Noord of zuid?’
        

        
				
        
          Ze dachten er een tijdje over na, totdat Reynolds zich opeens tegen haar voorhoofd sloeg. ‘God, wat stom! Connie, als je Tarheel vooraf moet bellen voor een vlucht, hebben we het antwoord zo gevonden!’
        

        
				
        
          Connie sperde zijn ogen open. ‘Verdomme, over blind gesproken!’ Hij pakte weer de telefoon, vroeg het nummer van Tarheel en gaf de datum, de vermoedelijke tijd en de naam Suzanne Blake door.
        

        
				
        
          Hij luisterde even, hing toen op en keek haar aan. ‘Twee dagen geleden zijn er door mevrouw Blake twee plaatsen gereserveerd vanaf Norfolk, omstreeks twee uur ’s middags. De maatschappij had de pest in omdat ze niet kwam opdagen. Normaal moet je met een creditcard betalen, maar ze had al eerder met hen gevlogen, daarom was een telefoontje genoeg.’
        

        
				
        
          ‘En de bestemming?’
        

        
				
        
          ‘Pine Island.’
        

        
				
        
          Reynolds kon een grijns niet onderdrukken. ‘God, Connie, misschien gaat het lukken!’
        

        
				
        
          Connie schakelde de versnelling in. ‘Het enige probleem is dat ik geen vliegtuig van de dienst kan krijgen. We zullen ons met deze oude Crown Vic moeten behelpen. Een uur of zes rijden, schat ik, oponthoud niet meegerekend.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Met een paar keer stoppen onderweg zouden we er vannacht tegen een uur of één kunnen zijn.’
        

        
				
        
          ‘Ik mag de stad niet uit.’
        

        
				
        
          ‘Regel Nummer Een uit het
          fbi
          -handboek: Je mag overal naartoe als je je beschermengel maar bij je hebt.’
        

        
				
        
          ‘Moeten we geen versterkingen oproepen?’ vroeg Reynolds zorgelijk.
        

        
				
        
          Hij keek haar verbaasd aan. ‘We kunnen Massey en Fisher bellen, dan kunnen zij met de eer gaan strijken.’
        

        
				
        
          Opeens lachte Reynolds weer. ‘Zoals je al zei: Internationale betrekkingen? M’n rug op! Geef me nog een minuutje om naar huis te bellen, dan kunnen we weg.’
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          Het had Lee veel tijd en moeite gekost, maar eindelijk had hij Renee gevonden. Haar moeder had botweg geweigerd hem het nummer van zijn dochter bij de universiteit te geven, maar na een reeks telefoontjes naar de administratie en andere diensten, en na veel liegen, smeken en dreigen, had Lee eindelijk het nummer gekregen. Het zat ook niet mee. Hij had zijn dochter zo lang niet gebeld, en nu het er eindelijk van kwam, was het een noodgeval. Ze zou wel blij zijn met haar vader.
        

        
				
        
          Renees flatgenote bij
          uva
          zwoer op haar graf dat Renee naar college was in het gezelschap van twee jongens van het footballteam, van wie er één haar vriend was. Nadat hij het meisje had verteld wie hij was en een nummer had achtergelaten waarop Renee hem kon bellen, had Lee opgehangen en het nummer opgevraagd van de county-sheriff van Albermarle. Hij wist een deputy-sheriff aan de lijn te krijgen en legde de vrouw uit dat iemand dreigementen had geuit tegen Renee Adams, een studente aan
          uva
          . Konden ze iemand sturen om te controleren of alles goed met haar was? De vrouw vroeg hem van alles waar Lee geen antwoord op kon geven, bijvoorbeeld wie hij was. Kijk maar op de lijst van meest gezochte misdadigers, wilde hij zeggen. Ziek van angst probeerde hij haar duidelijk te maken dat hij serieus meende wat hij zei. Ten slotte hing hij op en staarde weer naar het digitale bericht: ‘Renee voor Faith,’ zei hij langzaam bij zichzelf.
        

        
				
        
          ‘Wat?’
        

        
				
        
          Geschrokken draaide hij zich om en zag Faith op de trap staan, met grote ogen en haar mond half open.
        

        
				
        
          ‘Lee, wat is er?’
        

        
				
        
          Lee wist het even niet meer. Met een angstig gezicht hield hij de telefoon omhoog en liet hem aan haar zien.
        

        
				
        
          Ze las het bericht en staarde hem aan. ‘We moeten de politie bellen.’
        

        
				
        
          ‘Ze is in orde, ik heb net haar flatgenote gesproken. En de politie gebeld. Iemand probeert ons gek te maken. Paniek te zaaien.’
        

        
				
        
          ‘Dat weet je niet zeker.’
        

        
				
        
          ‘Nee, dat is waar,’ zei hij terneergeslagen.
        

        
				
        
          ‘Ben je van plan dat nummer te bellen?’
        

        
				
        
          ‘Dat is precies wat ze willen, neem ik aan.’
        

        
				
        
          ‘Zodat ze het gesprek kunnen traceren, bedoel je? Is dat mogelijk, met een mobiele telefoon?’
        

        
				
        
          ‘Ja, met speciale apparatuur. De maatschappijen moeten een nummer kunnen opsporen als iemand 911 belt. Dat gaat met een tijdsintervalmethode door de signaalafstanden te meten tussen de zenders, waaruit een aantal mogelijke locaties valt af te leiden, die… Shit, mijn dochter verkeert misschien in levensgevaar en ik sta te lullen als een wetenschappelijk tijdschrift.’
        

        
				
        
          ‘Maar geen exacte locatie?’
        

        
				
        
          ‘Nee. Volgens mij niet, tenminste. Het is niet zo nauwkeurig als een satellietpeiling, dat staat vast. Maar wie zal het zeggen? Elke seconde is er wel een nerd die een nieuw speeltje bedenkt waardoor je privacy nog verder wordt aangetast. Ik weet het, want mijn ex is met zo’n figuur getrouwd.’
        

        
				
        
          ‘Je moet bellen, Lee.’
        

        
				
        
          ‘En wat moet ik dan zeggen, verdomme? Ze willen jou in ruil voor haar.’
        

        
				
        
          Ze legde een hand op zijn schouder, masseerde zijn nek en leunde tegen hem aan. ‘Bel ze, dan zien we wel wat we kunnen doen. Er zal jouw dochter heus niets overkomen.’
        

        
				
        
          Hij keek haar aan. ‘Dat kun je niet garanderen.’
        

        
				
        
          ‘Ja, ik kan je verzekeren dat ik alles zal doen om ervoor te zorgen dat haar niets overkomt.’
        

        
				
        
          ‘Ook jezelf aan hen uitleveren?’
        

        
				
        
          ‘Desnoods, als het zo ver komt. Ik kan een onschuldig meisje niet in gevaar brengen vanwege mij.’
        

        
				
        
          Lee liet zich onderuit zakken op de bank. ‘Ik zou stressbestendig moeten zijn, maar ik kan niet meer helder denken.’
        

        
				
        
          ‘Bel ze nou maar,’ zei Faith vastbesloten.
        

        
				
        
          Lee haalde heel diep adem en toetste het nummer. Faith zat naast hem en luisterde mee toen het toestel overging. Er werd meteen opgenomen.
        

        
				
        
          ‘Meneer Adams?’ Geen van beiden kenden ze de stem. Hij had iets mechanisch, waardoor ze de indruk kregen dat eraan gesleuteld was. In elk geval klonk hij zo onmenselijk dat ze een huivering over hun rug voelden lopen.
        

        
				
        
          ‘Ja, met Lee Adams.’
        

        
				
        
          ‘Prettig dat u uw mobiele nummer in uw flat had achtergelaten. Zo konden we u gemakkelijk bereiken.’
        

        
				
        
          ‘Ik heb net naar mijn dochter gebeld. Er is niets aan de hand. En de politie is al onderweg. Dus uw plannetje om haar te ontvoeren…’
        

        
				
        
          ‘Ik hoef uw dochter niet te ontvoeren, meneer Adams.’
        

        
				
        
          ‘Waarom praat ik dan met u?’
        

        
				
        
          ‘Je hoeft mensen niet te ontvoeren om ze te kunnen doden. Uw dochter kan elk moment worden geëlimineerd – vandaag, morgen, volgende maand, volgend jaar. Als ze naar college gaat, naar lacrosse-training, met vakantie, zelfs in haar slaap. Haar bed staat vlak bij het raam op de begane grond. Ze zit vaak nog laat op de bibliotheek. Geen enkel probleem, eigenlijk.’
        

        
				
        
          ‘Vuile klootzak! Gore etterbak!’ Lee keek alsof hij de telefoon doormidden wilde breken.
        

        
				
        
          Faith pakte hem bij zijn schouders en probeerde hem te kalmeren.
        

        
				
        
          ‘Scheldpartijen zullen uw dochter niet helpen,’ vervolgde de stem treiterend kalm. ‘Waar is Faith Lockhart, meneer Adams? Dat is alles wat we u vragen. Zeg waar ze is en u hebt geen problemen meer.’
        

        
				
        
          ‘Moet ik dat geloven?’
        

        
				
        
          ‘U hebt weinig keus.’
        

        
				
        
          ‘Hoe weet u dat die vrouw bij me is?’
        

        
				
        
          ‘Wilt u dat uw dochter zal sterven?’
        

        
				
        
          ‘Ik vertel u de waarheid. Lockhart is me ontglipt.’
        

        
				
        
          ‘Goed. Dan kunt u volgende week Renee begraven.’
        

        
				
        
          Faith gaf een ruk aan Lee’s arm en wees naar de telefoon.
        

        
				
        
          ‘Wacht, wacht!’ zei Lee. ‘Oké. Als ik weet waar Faith is, wat stelt u dan voor?’
        

        
				
        
          ‘Een ontmoeting.’
        

        
				
        
          ‘Ze zal niet vrijwillig komen.’
        

        
				
        
          ‘Het kan me niet schelen hoe ze daar komt. Dat is uw probleem. Wij wachten wel.’
        

        
				
        
          ‘En ik kan gewoon vertrekken?’
        

        
				
        
          ‘U kunt haar afzetten en doorrijden. Dan nemen wij het over. We hebben geen belangstelling voor u.’
        

        
				
        
          ‘Waar?’
        

        
				
        
          Lee kreeg een adres buiten Washington, aan de kant van Maryland. Hij kende de plek: heel afgelegen.
        

        
				
        
          ‘Ik moet met de auto komen, en er is overal politie. Dat gaat een paar dagen duren.’
        

        
				
        
          ‘Morgenavond, exact om twaalf uur.’
        

        
				
        
          ‘Dat is niet veel tijd, verdomme.’
        

        
				
        
          ‘Dan zou ik maar meteen vertrekken.’
        

        
				
        
          ‘Luister, als je mijn dochter maar één haar krenkt, zal ik je weten te vinden, hoe dan ook. Dat zweer ik je. Eerst zal ik al je botten breken en daarna zal ik je pas écht pijn doen.’
        

        
				
        
          ‘Meneer Adams, u mag zich heel gelukkig prijzen dat wij u niet als een bedreiging zien. En wees verstandig. Als u wegloopt, kijk dan niet om. Nooit. U zult niet in een zoutpilaar veranderen, maar het effect zal toch heel onprettig zijn.’ En de verbinding werd verbroken.
        

        
				
        
          Lee legde de telefoon neer. Een paar minuten zaten Faith en hij zwijgend naast elkaar. ‘Wat doen we nu?’ wist Lee eindelijk uit te brengen.
        

        
				
        
          ‘Danny zei dat hij zo gauw mogelijk hier zou zijn.’
        

        
				
        
          ‘Geweldig, maar ik heb een ultimatum. Morgenavond om twaalf uur.’
        

        
				
        
          ‘Als Danny niet op tijd is, zullen we naar de plaats rijden die ze hebben genoemd. Maar eerst roepen we versterkingen op.’
        

        
				
        
          ‘Wie? De
          fbi
          zeker?’ En toen Faith knikte: ‘Faith, ik vraag me af of een jáár voldoende tijd is om dit aan de
          fbi
          uit te leggen, laat staan één dag.’
        

        
				
        
          ‘We kunnen niet anders, Lee. Als Danny hier op tijd is en een beter plan heeft, mij best. Anders bel ik agent Reynolds. Zij zal ons wel helpen. Daar zorg ik voor.’ Ze gaf hem een kneepje in zijn arm. ‘Er zal je dochter niets overkomen, dat beloof ik je.’
        

        
				
        
          Lee pakte haar hand en hoopte met heel zijn hart dat ze gelijk had.
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          Buchanan had vroeg in de avond nog een aantal afspraken op Capitol Hill, om zijn verhaal te verkopen aan een gehoor dat niet wilde luisteren. Alsof je een bal tegen de branding in gooide. Je kreeg hem weer in je gezicht of hij verdween spoorloos in zee. Nou ja, vandaag was het afgelopen. Daarna nooit meer.
        

        
				
        
          Zijn auto zette hem af bij het Capitool. Hij beklom de treden aan de voorkant, liep naar de Senaat, nam de brede trap naar de eerste verdieping, die grotendeels verboden gebied was, en klom verder naar de tweede etage, die vrij toegankelijk was.
        

        
				
        
          Buchanan wist dat hij nu door nog meer mensen werd gevolgd. Hoewel het hier wemelde van de donkere pakken, kende hij deze omgeving lang genoeg om aan te voelen wie hier thuishoorde en wie niet. Hij veronderstelde dat de
          fbi
          en Thornhills mannen hem schaduwden. Na de confrontatie in de auto zou de Kikker waarschijnlijk nog meer agenten hebben ingezet. Mooi. Buchanan glimlachte. Van nu af aan zou hij de
          cia
          -officier alleen nog aanduiden als de Kikker. Spionnen hielden van codenamen. En hij kon geen passender naam voor Thornhill bedenken. Buchanan hoopte alleen dat zijn angel gereed lag, vol met gif, en dat de glanzende, uitnodigende rug van de Kikker niet te glibberig zou zijn.
        

        
				
        
          Het was de eerste deur die je tegenkwam als je de tweede verdieping bereikte en linksaf sloeg. Ernaast stond een man van middelbare leeftijd in een pak. Op een koperen naamplaatje was te lezen wiens kamer het was. Daarnaast lag het kantoor van Franklin Graham, de provoost van de Senaat. De provoost was de belangrijkste veiligheidsofficier, administrateur en protocolhouder van de Senaat. Graham en Buchanan waren goede vrienden.
        

        
				
        
          ‘Blij je te zien, Danny,’ zei de man in het pak.
        

        
				
        
          ‘Hallo, Phil, hoe is het met je rug?’
        

        
				
        
          ‘Volgens de dokter wordt het een operatie.’
        

        
				
        
          ‘Luister, je moet ze geen toestemming geven om je meteen open te snijden. Als je pijn hebt, neem dan een goed glas whisky, zing zo hard mogelijk een prachtig lied en ga dan naar bed met je vrouw.’
        

        
				
        
          ‘Drinken, dansen en vrijen: dat klinkt als een goed advies,’ zei Phil.
        

        
				
        
          ‘Wat had je anders verwacht van een Ier?’
        

        
				
        
          Phil lachte. ‘Je bent een beste kerel, Danny Buchanan.’
        

        
				
        
          ‘Weet je waarvoor ik kom?’
        

        
				
        
          Phil knikte. ‘Meneer Graham heeft het me verteld. Ga maar naar binnen.’
        

        
				
        
          Hij maakte de deur open om Buchanan door te laten. Toen ging de deur weer dicht, terwijl Phil de wacht hield. De tweemaal twee toeschouwers die het gesprekje van een afstand hadden gevolgd, vielen hem niet op.
        

        
				
        
          De agenten vonden dat ze rustig konden wachten tot Buchanan weer naar buiten kwam. Dan zouden ze hem wel volgen. Dit was tenslotte de tweede verdieping, en de man kon niet vliegen.
        

        
				
        
          In de kamer greep Buchanan snel een regenjas van een haak aan de muur. Gelukkig motregende het buiten. Aan een andere haak hing een gele helm, die hij opzette. Daarna haalde hij een stel werkhandschoenen en een bril met dikke glazen uit zijn koffertje. Van een afstand, met zijn koffertje verborgen onder zijn regenjas, leek hij veranderd van lobbyist in arbeider.
        

        
				
        
          Hij liep naar een deur aan het eind van de kamer, haalde de ketting eraf en deed hem open. Hij klom een trap op en opende toen een luik, met een ladder erachter. Buchanan zette zijn voeten op de sporten en begon te klimmen. Boven gekomen duwde hij nog een luik open. Zo bereikte hij het dak van het Capitool.
        

        
				
        
          Via deze zolderkamer klommen de bodes naar het dak om de vlaggen te hijsen boven het Capitool. Er ging een grap dat de vlaggen voortdurend werden vervangen, soms al na een paar seconden, zodat parlementsleden de gulle financiers van hun campagne een Amerikaanse vlag konden geven die boven het Capitool had gewapperd. Buchanan wreef over zijn voorhoofd. God, wat een stad.
        

        
				
        
          Hij keek neer op het voorplein van het Capitool. Mensen kwamen en gingen, haastig op weg naar vergaderingen met politici van wie ze dringend hulp nodig hadden. En ondanks al die ego’s, fracties, agenda’s, crises en belangen die groter waren dan ooit eerder in de wereldgeschiedenis, scheen het op de een of andere manier toch te functioneren. Buchanan moest aan een gigantische mierenhoop denken toen hij neerkeek op deze goed geoliede machine van de democratie. In elk geval werkten mieren nog voor het naakte bestaan. Ach, wij misschien ook, dacht Buchanan.
        

        
				
        
          Hij keek omhoog naar lady Liberty die al anderhalve eeuw op de koepel van de Capitool troonde. Ze was kort geleden weggehaald door een helikopter, aan een sterke kabel, om het vuil van honderdvijftig jaar grondig te verwijderen. Jammer dat de zonden van de mensen niet zo gemakkelijk waren weg te poetsen.
        

        
				
        
          Eén krankzinnig moment overwoog Buchanan om te springen. Misschien zou hij het hebben gedaan, maar zijn verlangen om Thornhill te verslaan was sterker. Springen was een laffe uitweg. En er viel veel op Buchanan aan te merken, maar niet dat hij een lafaard was.
        

        
				
        
          Er lag een loopbrug over het dak van het Capitool, die Buchanan naar het tweede deel van zijn tocht – zijn vlucht – moest brengen. Het gebouw van het Huis van Afgevaardigden had ook zo’n zolderkamer die de bodes gebruikten om de vlaggen te hijsen en te strijken. Snel stak Buchanan de loopbrug over en liet zich door het luik aan de kant van het Huis zakken. Hij daalde de ladder af naar de zolderkamer, waar hij zich ontdeed van de helm en de handschoenen. De bril hield hij op. Hij haalde een gleufhoed uit zijn koffertje en zette die op. Toen sloeg hij de kraag van de regenjas op, haalde diep adem, opende de deur van de zolder en stapte naar buiten. Er liepen wat mensen rond, maar niemand lette echt op hem.
        

        
				
        
          Even later had hij het Capitool verlaten via een achterdeur die alleen bekend was bij een paar oudgedienden. Daar stond al een auto klaar. Binnen een halfuur was hij op National Airport, waar een tweemotorig privé-vliegtuig met draaiende motoren op zijn enige passagier wachtte. Zo verdiende zijn vriend op hóge plaatsen zijn geld. Een paar minuten later kreeg het vliegtuig toestemming om te vertrekken en algauw tuurde Buchanan door het raampje naar de hoofdstad beneden hem, die langzaam uit het zicht verdween. Hoe vaak had hij dit al gezien vanuit de lucht?
        

        
				
        
          ‘Opgeruimd staat netjes,’ mompelde hij.
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          Thornhill was al vroeg op weg naar huis na een bijzonder productieve dag. Nu hij Adams’ hulp had afgedwongen, zou het niet lang duren voordat ze Faith Lockhart te pakken hadden. De man kon proberen hen te belazeren, maar daar ging Thornhill niet vanuit. Hij had de angst in Adams’ stem gehoord. Echte angst. Godzijdank voor familiebanden. Ja, het was een heel nuttige dag geweest. Het volgende telefoontje maakte een eind aan zijn euforie.
        

        
				
        
          ‘Ja?’ Thornhills zelfverzekerde blik verdween toen de man hem meldde dat Danny Buchanan op een of andere manier, hoe dan ook, spoorloos was verdwenen. Vanaf de bovenverdieping van het Capitool, nog wel.
        

        
				
        
          ‘Zorg dat je hem weer vindt!’ brulde Thornhill in de telefoon voordat hij het toestel met een klap in de houder smeet. Wat was Buchanan van plan? Had hij besloten om voortijdig te vluchten? Of had hij andere bedoelingen? Had hij soms contact met Lockhart? Dat zou niet zo mooi zijn. Als dat tweetal informatie kon uitwisselen, zag het er voor Thornhill niet best uit. Hij dacht terug aan het gesprek in de auto. Buchanan was agressief geweest, zoals gewoonlijk. Hij had zijn woordspelletjes gespeeld – niet meer dan bluf – maar verder was hij heel rustig gebleven. Wat was er nu weer aan de hand?
        

        
				
        
          Geagiteerd trommelde Thornhill met zijn vingers op het koffertje op zijn schoot. Toen hij naar het harde leer staarde, viel opeens zijn mond open. Het koffertje! Het koffertje, verdomme! Hij had er een aan Buchanan gegeven, met een recorder in het frame. Het gesprek in de auto! Thornhill had toegegeven dat hij de
          fbi
          -agent had laten vermoorden. Buchanan had hem een bekentenis ontlokt en die op de band gezet. Met apparatuur die hij nota bene van de
          cia
          had gekregen. De achterbakse klootzak!
        

        
				
        
          Thornhill greep de telefoon. Zijn vingers trilden zo, dat hij twee keer verkeerd toetste. ‘Zijn koffertje met de tape! Dat moeten we te pakken krijgen. En snel. We móéten het vinden!’
        

        
				
        
          Hij hing weer op en liet zich onderuitzakken op de bank. De meester-strateeg van meer dan duizend clandestiene operaties in bijna veertig jaar was totaal ontdaan door deze fout. Buchanan zou hem kapot kunnen maken. Hij liep nu vrij rond, met bewijzen in zijn koffertje die Thornhill de das om konden doen. Maar dat betekende ook het einde voor Buchanan zelf, dat kon niet anders.
        

        
				
        
          Wacht! De schorpioen en de kikker. Nu pas drong het tot hem door. Buchanan ging zijn eigen ondergang tegemoet, maar hij was van plan om Thornhill mee te slepen in zijn val. De
          cia
          -agent trok zijn das wat losser, drukte zich tegen de stoel en vocht tegen een opkomende golf van paniek.
        

        
				
        
          Zo mag het niet eindigen, Robert, dacht hij. Na vijfendertig jaar mag het zo niet eindigen, verdomme. Rustig nou maar. Dit is het moment om goed na te denken. Dit is het moment om je plaats in de geschiedenis te verdienen. Deze man zal jou er niet onder krijgen. Langzaam, heel geleidelijk, werd zijn ademhaling weer normaal.
        

        
				
        
          Misschien zou Buchanan de bandopname alleen als een soort verzekering gebruiken. Waarom zou hij de rest van zijn leven in de gevangenis doorbrengen als hij ook in stilte kon verdwijnen? Nee, hij zou nooit met die tape naar de politie gaan. Hij had net zoveel te verliezen als Thornhill en hij kon toch onmogelijk zo wraakzuchtig zijn? Opeens kwam er een gedachte bij Thornhill op. Misschien kwam het door dat schilderij, dat idiote schilderij, dat Buchanan nu door het lint was gegaan. Dat zou de oorzaak kunnen zijn. Thornhill had dat doek nooit moeten meenemen. Hij zou meteen een boodschap op Buchanans antwoordapparaat achterlaten dat zijn geliefde schilderij weer terug was. Thornhill belde meteen en gaf opdracht om het ding terug te brengen.
        

        
				
        
          Toen hij zich in de kussens liet zakken en uit het raampje keek, kreeg hij weer vertrouwen. Hij had nog één troef achter de hand. Een goede commandant hield altijd iets in reserve. Hij belde weer, en kreeg positief nieuws, informatie die zojuist was binnengekomen. Zijn gezicht klaarde op en zijn sombere bui verdween. Het zou allemaal toch goed komen. Een glimlach gleed over zijn gezicht. Een overwinning op het nippertje, in het zicht van de nederlaag. Dat kon een man in één nacht jaren ouder maken – of hij hield er bronzen kloten aan over. Soms allebei.
        

        
				
        
          Een paar minuten later stapte Thornhill uit en liep over de stoep naar zijn mooie huis. Zijn onberispelijk geklede vrouw wachtte hem op bij de deur en kuste hem plichtmatig op de wang. Ze kwam net terug van de country club. Ze kwam altíjd terug van de country club, dacht hij meesmuilend. Terwijl hij zich druk maakte over terroristen die het land binnenglipten met de ingrediënten voor een kernbom, zat zij bij modeshows waar jonge, onnozele wichten met benen tot aan hun opgepompte boezems heen en weer paradeerden in pakjes die nauwelijks tot over hun derrière reikten. Elke dag ging hij naar kantoor om de wereld te redden, terwijl zijn eega ’s middags dunne sandwiches at en champagne dronk met andere welgestelde dames. Rijke nietsnutten waren net zo erg als arme analfabeten – zo stom als het achtereind van een varken. Maar varkens beseften tenminste nog dat ze slaven waren.
        

        
				
        
          Ik ben een onderbetaalde ambtenaar, peinsde Thornhill, maar als ik ooit mijn aandacht laat verslappen, zal er van de rijken en machtigen in dit land niets anders overblijven dan de echo van hun doodskreten. Het was een indrukwekkende, bedwelmende gedachte.
        

        
				
        
          Hij luisterde nauwelijks naar het oppervlakkige gesnater van zijn vrouw over ‘haar dag’ toen hij zijn koffertje neerzette, een drankje mixte en naar zijn werkkamer ontsnapte. Hij deed de deur achter zich dicht. Thornhill vertelde zijn vrouw nooit iets over zíjn dag. Dan zou ze erover kletsen met haar chique en beroemde kapper – zo’n vent met alleen een voornaam – die het aan een andere klant zou overbrieven, die het zou laten vallen tegenover weer iemand anders, met als gevolg dat twee dagen later de wereld zou vergaan. Nee, hij praatte nooit met zijn vrouw over zijn werk. Verder kreeg ze in alles haar zin. Dun gesneden sandwiches, godallemachtig!
        

        
				
        
          Ironisch genoeg leek Thornhills werkkamer sterk op die van Buchanan. Geen plaquettes, getuigschriften of herinneringen aan zijn lange carrière. Hij was tenslotte een spion. Moest hij soms een voorbeeld nemen aan die idioten van de
          fbi
          en T-shirts en petjes gaan dragen met het logo van de
          cia
          ? Hij verslikte zich bijna in zijn whisky bij die gedachte. Nee, zijn carrière was altijd onzichtbaar geweest voor het grote publiek, maar heel erg zichtbaar voor de mensen die er echt toe deden. Dankzij hem stond het land er nu veel beter voor, hoewel het gewone volk dat nooit zou weten. Maar dat gaf niet. Roem willen oogsten bij de grote, domme massa was het kenmerk van een dwaas. Thornhill deed zijn werk uit trots. Trots op zichzelf, trots op zijn toewijding aan zijn land.
        

        
				
        
          Hij dacht terug aan zijn geliefde vader, een echte patriot, die zijn geheimen en successen met zich had meegenomen in het graf. Dienstbaarheid en eergevoel, daar ging het om.
        

        
				
        
          Met een beetje geluk zou de zoon binnenkort een volgende triomf aan zijn lange lijst kunnen toevoegen. Zodra Faith Lockhart zich liet zien, zou ze binnen het uur sterven. En Adams? Natuurlijk moest hij ook uit de weg worden geruimd. Thornhill had gelogen over de telefoon, omdat hij wist dat bedrog niets meer of minder was dan bijzonder effectief gereedschap. Als je er maar voor zorgde dat de leugens op je werk geen invloed hadden op je persoonlijke leven. Maar Thornhill had die dingen altijd goed gescheiden kunnen houden. Daar wist zijn country-club-echtgenote alles van. Hij kon ’s ochtends een geheime operatie in Midden-Amerika organiseren en ’s avonds een bridgetoernooi winnen op de Congressional Country Club. Dan móést je toch in twee werelden kunnen leven!
        

        
				
        
          En wat ze ook over hem zeiden binnen de dienst, hij had altijd goed met zijn mensen overweg gekund. Hij haalde hen terug als het te gevaarlijk werd. Nooit liet hij een agent of een officier aan zijn lot over. Maar hij gaf hun ook bevel om door te gaan als hij wist dat ze de buit konden binnenhalen. Daar had hij een instinct voor ontwikkeld en hij had het zelden mis. Bovendien speelde hij geen politieke spelletjes op zijn werk. Nog nooit had hij de politici verteld wat ze wilden horen, zoals andere collega’s wel hadden gedaan – soms met rampzalige gevolgen. Nou ja, hij kon niet anders dan zijn best doen. Over twee jaar waren het zijn problemen niet meer. Dan zou hij de dienst achterlaten in een zo sterk mogelijke positie. Dat was zijn afscheidscadeau. Maar ze hoefden hem niet te bedanken. Dienstbaarheid en eergevoel. Hij hief zijn glas op de nagedachtenis van zijn overleden vader.
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          ‘Blijf uit het zicht, Faith,’ zei Lee terwijl hij naar een raam toe sloop dat uitkeek over de straat. Hij had zijn pistool in zijn hand en tuurde naar een auto die was gestopt. Er stapte een man uit. ‘Is dat Buchanan?’ vroeg hij.
        

        
				
        
          Faith keek voorzichtig over de vensterbank en slaakte een zucht van verlichting. ‘Ja.’
        

        
				
        
          ‘Oké, doe jij maar open. Ik zal je dekken.’
        

        
				
        
          ‘Ik zeg toch dat het Danny is?’
        

        
				
        
          ‘Geweldig, laat Dánny dan maar binnen. Ik neem geen onnodige risico’s.’
        

        
				
        
          Haar voorhoofd fronsend om die opmerking liep Faith naar de voordeur en deed open. Buchanan glipte naar binnen en Faith deed de deur achter hem op slot. Ze omhelsden elkaar uitvoerig terwijl Lee vanaf de trap toekeek, met zijn pistool duidelijk zichtbaar in de holster aan zijn riem. Hij voelde iets van jaloezie bij die omhelzing. Maar dat gevoel verdween al snel omdat hij ook wel zag dat dit de affectie van een vader en dochter was.
        

        
				
        
          ‘U moet Lee Adams zijn,’ zei Buchanan en hij stak zijn hand uit. ‘U zult de dag wel vervloeken dat u deze opdracht aannam.’
        

        
				
        
          Lee kwam van de trap af en gaf hem een hand. ‘Nee hoor. Dit was een makkie. Misschien ga ik me wel specialiseren op dit terrein. Niemand anders is immers zo stom. En zegt u alsjeblieft jij tegen me.’
        

        
				
        
          ‘Ik dank God dat jij er was om Faith te redden.’
        

        
				
        
          ‘Ja, ik heb al aardig wat ervaring in het redden van Faith.’ Lee en Faith lachten tegen elkaar en Lee keek Buchanan weer aan. ‘Maar we zitten met een nieuw probleem. Een heel belangrijk probleem,’ vervolgde hij. ‘Laten we naar de keuken gaan om wat te drinken, dan zullen we het uitleggen.’
        

        
				
        
          Toen ze aan de keukentafel zaten, vertelde Lee over de dreigementen tegen zijn dochter.
        

        
				
        
          ‘De klootzak,’ zei Buchanan woedend.
        

        
				
        
          Lee keek hem scherp aan. ‘Heeft die klootzak ook een naam? Die zou ik graag weten, met het oog op de toekomst.’
        

        
				
        
          Buchanan nam hem onderzoekend op en schudde toen zijn hoofd. ‘Geloof me, dat is niet de juiste aanpak.’
        

        
				
        
          ‘Wie zit hierachter, Danny?’ Faith legde een hand op zijn arm. ‘Ik heb het recht dat te weten, geloof ik.’
        

        
				
        
          Buchanan keek Lee vragend aan.
        

        
				
        
          ‘Sorry.’ Lee spreidde zijn handen. ‘Dat moet je zelf bepalen.’
        

        
				
        
          Buchanan pakte Faiths arm. ‘Het zijn heel machtige figuren en ze werken voor de overheid. Meer kan ik nu niet zeggen zonder je nog verder in gevaar te brengen.’
        

        
				
        
          Faith leunde verbijsterd naar achteren. ‘Bedoel je dat onze éígen regering ons wil vermoorden?’
        

        
				
        
          ‘De man met wie ik te maken heb, gaat zijn eigen gang. Maar hij beschikt wel over wapens en middelen. Heel veel middelen.’
        

        
				
        
          ‘Dus Lee’s dochter loopt echt gevaar?’
        

        
				
        
          ‘Ja. Deze man zegt in het algemeen minder dan hij feitelijk bedoelt.’
        

        
				
        
          ‘Waarom ben je hier gekomen, Buchanan?’ wilde Lee weten. ‘Je hebt hem afgeschud. Dat hoop ik tenminste, voor ons. Je had gewoon kunnen vluchten, waarheen je maar wilde. Waarom ben je dan hier gekomen?’
        

        
				
        
          ‘Ik ben de oorzaak van jullie ellende. Ik zal jullie helpen.’
        

        
				
        
          ‘Wat voor plannen je ook hebt, je zal in elk geval mijn dochter moeten redden, anders doe ik niet mee. Desnoods zal ik de volgende twintig jaar in haar eigen huid kruipen, als het niet anders kan.’
        

        
				
        
          ‘Ik dacht erover om de
          fbi
          -agent te bellen met wie ik contact had,’ zei Faith. ‘Brooke Reynolds. We kunnen haar vertellen wat er aan de hand is en zij zou Lee’s dochter bescherming kunnen geven.’
        

        
				
        
          ‘De rest van haar leven?’ Buchanan schudde zijn hoofd. ‘Nee, dat kan niet. We moeten de hydra zijn kop afhakken en het stompje verbranden. Anders verspillen we onze tijd.’
        

        
				
        
          ‘Maar hoe wil je dat doen?’ vroeg Lee.
        

        
				
        
          Buchanan opende zijn koffertje en haalde de kleine cassette uit de verborgen ruimte. ‘Hiermee. Een bandopname van de meneer over wie ik het had. Daarop geeft hij toe dat hij die
          fbi
          -agent heeft laten vermoorden, en hij doet nog andere bekentenissen.’
        

        
				
        
          Voor het eerst gloorde er hoop op Lee’s gezicht. ‘Meen je dat serieus?’
        

        
				
        
          ‘Geloof me, ik maak geen grappen over die man.’
        

        
				
        
          ‘Dus we kunnen dat bandje gebruiken om hem onder de duim te houden. Eén verkeerde beweging en we maken hem kapot. En dat weet hij. Zo hebben we de slang zijn giftanden uitgetrokken.’
        

        
				
        
          Buchanan knikte langzaam. ‘Precies.’
        

        
				
        
          ‘Weet je hoe je hem kunt bereiken?’ vroeg Lee.
        

        
				
        
          Weer knikte Buchanan. ‘Ik neem aan dat hij nu weet wat ik heb gedaan en dat hij probeert mijn bedoelingen te raden.’
        

        
				
        
          ‘Nou, míjn bedoeling is dat je die klootzak onmiddellijk belt en hem zegt dat hij uit de buurt van mijn dochter blijft. Ik wil een garantie in bloed. En dan nóg vertrouw ik hem voor geen cent, dus wil ik een compagnie
          seal
          ’s voor haar deur. En ik ga zelf naar haar toe. Voor alle zekerheid. Als ze Renee kwaad willen doen, krijgen ze eerst met mij te maken.’
        

        
				
        
          ‘Dat lijkt me geen goed idee,’ zei Buchanan.
        

        
				
        
          ‘Ik geloof niet dat ik jou om toestemming heb gevraagd,’ snauwde Lee.
        

        
				
        
          ‘Lee, rustig nou,’ zei Faith. ‘Danny probeert je alleen te helpen.’
        

        
				
        
          ‘Als hij vanaf het eerste moment eerlijk tegen me was geweest, zat ik nu niet in de ellende. Neem me dus niet kwalijk als ik hem niet als mijn beste vriend behandel.’
        

        
				
        
          ‘Ik neem je niets kwalijk,’ zei Buchanan, ‘maar je hebt me gebeld om hulp, en daarom zal ik je helpen. Jou en je dochter. Dat zweer ik.’
        

        
				
        
          Lee kalmeerde wat. De man scheen het oprecht te menen.
        

        
				
        
          ‘Oké,’ zei hij met tegenzin, ‘ik moet toegeven dat je meteen gekomen bent. En ik zal je nog meer vertrouwen als het je lukt die bloedhonden in hun hok terug te jagen. Daarna moeten we als de bliksem hier vandaan. Ik heb die psychopaat al gesproken over de telefoon. Dat gesprek zal hij op de een of andere manier wel kunnen traceren. En als jij hem belt, heeft hij nog meer aanwijzingen.’
        

        
				
        
          ‘Begrepen. Ik heb een vliegtuig klaarstaan op een privé-vliegveldje niet ver hier vandaan.’
        

        
				
        
          ‘Vrienden op hoge plaatsen?’
        

        
				
        
          ‘Eén vriend. Een belangrijke senator uit deze staat. Russell Ward.’
        

        
				
        
          ‘Ach, die brave Rusty,’ zei Faith met een glimlach.
        

        
				
        
          ‘Weet je zeker dat je niet bent gevolgd?’ Lee keek naar de voordeur.
        

        
				
        
          ‘Niemand heeft me kunnen volgen. Ik weet tegenwoordig niet veel dingen zeker, maar dat wel.’
        

        
				
        
          ‘Als die vent echt zo goed is als jij zegt, zou ik nergens zeker van zijn.’ Lee stak hem zijn mobiele telefoon toe. ‘Bel hem maar.’
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          Thornhill zat thuis in zijn werkkamer toen Buchanan hem belde. De verbinding liep via een ingewikkelde route, zodat het gesprek niet kon worden getraceerd als Buchanan toevallig op het hoofdkwartier van de
          fbi
          had gezeten. Bovendien had Thornhill een scrambler op zijn telefoon, die zijn stem onherkenbaar maakte. Thornhills mensen deden hun best om Buchanan te traceren, maar dat was nog niet gelukt. Zelfs de
          cia
          was niet in staat de allerlaatste technologische ontwikkelingen vóór te zijn. Er gingen nu zoveel elektronische signalen door de lucht dat het bijna onmogelijk was de exacte locatie van een mobiel gesprek te bepalen.
        

        
				
        
          Met haar schotelantennes ter grootte van een voetbalstadion moest de National Security Agency kunnen vaststellen waar het gesprek vandaan kwam. De ultrageheime
          nsa
          beschikte over een technologie waarbij de mogelijkheden van de
          cia
          verbleekten, zoals Thornhill heel goed wist. Er werd beweerd dat de informatie die de
          nsa
          binnen drie uur uit de ether viste genoeg was om de hele Library of Congress mee te vullen. Het ging om lawines van gigabytes. Thornhill had vroeger wel gebruikgemaakt van de diensten van de
          nsa
          . Maar de
          nsa
          (in kleine kring bekend als
          no such agency
          of ‘die dienst bestaat niet’) liet zich lastig manipuleren. Daarom besloot Thornhill ze niet te betrekken bij deze gevoelige zaak. Hij zou het zelf wel afhandelen.
        

        
				
        
          ‘Je weet waarover ik bel?’ vroeg Buchanan.
        

        
				
        
          ‘Een bandje. Een heel persoonlijk bandje.’
        

        
				
        
          ‘Het is prettig onderhandelen met iemand die denkt dat hij alles weet.’
        

        
				
        
          ‘Ik zou graag enig bewijs horen, als dat niet te veel moeite is,’ zei Thornhill rustig.
        

        
				
        
          Buchanan speelde een deel van hun gesprek in de auto af.
        

        
				
        
          ‘Dank je, Danny. Wat zijn je voorwaarden?’
        

        
				
        
          ‘Om te beginnen blijf je uit de buurt van Adams’ dochter. Nu en voor altijd.’
        

        
				
        
          ‘Ben je op dit moment bij Lee Adams en Faith Lockhart?’
        

        
				
        
          ‘In de tweede plaats laat je ook ons drieën met rust. Als ons iets verdachts overkomt, gaat dit bandje onmiddellijk naar de
          fbi
          .’
        

        
				
        
          ‘In ons laatste gesprek zei je dat je de middelen al had om mij kapot te maken.’
        

        
				
        
          ‘Dat was een leugen.’
        

        
				
        
          ‘Weten Adams en Lockhart iets over mij?’
        

        
				
        
          ‘Nee.’
        

        
				
        
          ‘Hoe kan ik je vertrouwen?’
        

        
				
        
          ‘Ik zou hen alleen in groter gevaar brengen door hun dat te vertellen. Ze willen dit overleven, dat is alles. Een begrijpelijk verlangen, in deze tijd. Dus je zult me op mijn woord moeten geloven.’
        

        
				
        
          ‘Hoewel je net toegeeft dat je tegen me gelogen hebt?’
        

        
				
        
          ‘Precies. Hoe voelt dat nou?’
        

        
				
        
          ‘En mijn plannen op de lange termijn?’
        

        
				
        
          ‘Die zullen me op dit moment een zorg zijn.’
        

        
				
        
          ‘Waarom ben je gevlucht?’
        

        
				
        
          ‘Denk je in mijn positie in. Wat zou jíj hebben gedaan?’
        

        
				
        
          ‘Ik had me nooit in jouw positie laten brengen,’ zei Thornhill.
        

        
				
        
          ‘Goddank zijn we niet allemaal zoals jij. Maar je gaat akkoord?’
        

        
				
        
          ‘Ik heb niet veel keus, is het wel?’
        

        
				
        
          ‘Welkom bij de club,’ zei Buchanan. ‘Als ons iets gebeurt, ben jij de klos, daar kun je op rekenen. Maar als je het eerlijk speelt, kun je misschien je doel nog bereiken en zijn we allemaal gelukkig.’
        

        
				
        
          ‘Prettig zaken met je te doen, Danny.’
        

        
				
        
          Thornhill hing op en bleef een tijdje zo zitten. Toen belde hij een ander nummer, maar dat was een teleurstelling. Het gesprek kon niet worden getraceerd. Nou, dan maar niet. Hij had ook niet verwacht dat het zo gemakkelijk zou gaan. En hij had nog steeds zijn troef achter de hand. Hij pakte weer de telefoon en deze keer glimlachte hij toen hij het antwoord hoorde. Zoals Danny al had gezegd, wist Thornhill alles wat er te weten viel en daar was hij God heel dankbaar voor. Als je met alles rekening hield, was je moeilijk te verslaan.
        

        
				
        
          Buchanan was natuurlijk bij Lockhart, dat stond wel vast. Zijn vogels met de gouden eieren zaten op hetzelfde nest. Dat maakte het een stuk eenvoudiger. Buchanan had té slim willen zijn.
        

        
				
        
          Hij wilde zich juist nog een glas whisky inschenken toen zijn vrouw haar hoofd om de deur stak. Of hij meeging naar de club? Er was een bridgetoernooi. Een ander echtpaar had afgebeld en ze vroegen of de Thornhills hun plaats konden innemen.
        

        
				
        
          ‘Eigenlijk,’ zei hij, ‘zit ik midden in een spelletje schaak.’ Zijn vrouw keek de lege kamer door. ‘O, op afstand, lieve,’ legde Thornhill uit, met een knikje naar zijn computer. ‘Wat er allemaal niet mogelijk is met de moderne technologie! Je kunt een veldslag leveren zonder je tegenstanders zelfs maar te zien.’
        

        
				
        
          ‘Nou, maak het niet te laat,’ zei ze. ‘Je werkt toch al zo hard en je bent niet meer een van de jongsten.’
        

        
				
        
          ‘Ik zie licht aan het einde van de tunnel,’ antwoordde Thornhill. En deze keer vertelde hij haar de absolute waarheid.
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          Omstreeks één uur ’s nachts kwamen Reynolds en Connie aan in Duck, North Carolina, na maar één enkele tussenstop om te tanken en te eten. Even later bereikten ze Pine Island. De straten waren donker en de winkels dicht. Maar ze hadden geluk en vonden een benzinestation dat de hele nacht open was. Terwijl Reynolds twee bekertjes koffie en wat te eten haalde, vroeg Connie aan de bediende waar het vliegveldje was. In de auto dronken ze hun koffie en bespraken ze hun volgende stap.
        

        
				
        
          ‘Ik heb het
          fbi
          -kantoor in Washington gebeld,’ zei Connie tegen Reynolds terwijl hij suiker in zijn koffie deed. ‘Een interessante ontwikkeling: Buchanan is verdwenen.’
        

        
				
        
          Ze slikte een hap van haar gevulde koek door en keek hem aan. ‘Hoe is dat nou mogelijk?’
        

        
				
        
          ‘Niemand weet het. Er wordt heel wat gescholden.’
        

        
				
        
          ‘In elk geval kunnen ze ons daar niet de schuld van geven.’
        

        
				
        
          ‘Wees daar maar niet te zeker van. Zondebokken zoeken is tot kunst verheven in Washington en de
          fbi
          is geen uitzondering.’
        

        
				
        
          Opeens kwam er een gedachte bij Reynolds op. ‘Connie, denk je dat Buchanan op weg is naar Lockhart? Dat zou de reden kunnen zijn waarom hij is gevlucht.’
        

        
				
        
          ‘Als we ze tegelijk te pakken kunnen krijgen, heb je een redelijke kans om tot directeur te worden benoemd.’
        

        
				
        
          Reynolds glimlachte. ‘Ik ben allang blij als mijn schorsing wordt opgeheven. Maar misschien is Buchanan op weg hier naartoe. Wanneer zijn ze hem precies kwijtgeraakt?’
        

        
				
        
          ‘Laat in de middag.’
        

        
				
        
          ‘Dan zou hij hier zelfs al kunnen zijn, als hij met het vliegtuig is gekomen.’
        

        
				
        
          Connie dronk zijn koffie en dacht daarover na. ‘Waarom zouden Buchanan en Lockhart iets samen doen?’ vroeg hij toen langzaam.
        

        
				
        
          ‘Als wij gelijk hebben en Buchanan inderdaad Adams heeft ingehuurd, heeft Adams hem misschien gebeld en hebben ze zo contact gekregen.’
        

        
				
        
          ‘Ja, áls Adams onschuldig is. Maar hij zou Buchanan zeker niet bellen als hij dacht dat Buchanan achter die moordaanslag op Lockhart zat. Na alles wat we nu weten, zie ik Adams toch als haar beschermer, op een of andere manier.’
        

        
				
        
          ‘Ik denk dat je gelijk hebt. Maar misschien heeft Adams iets ontdekt waardoor hij nu denkt dat Buchanan niets met die moordaanslag te maken heeft. Als dat zo is, kan hij contact met Buchanan hebben gezocht om samen uit te zoeken wat er precies aan de hand is en wie er verder nog jacht op Lockhart maakt.’
        

        
				
        
          ‘Iemand anders? Een van die buitenlandse regeringen waar Buchanan voor werkte? Als de waarheid boven tafel komt, zijn zij ook de gebeten hond. Dat kan een reden zijn om iemand uit de weg te ruimen,’ opperde Connie.
        

        
				
        
          ‘Ik vraag me af…’ begon Reynolds, terwijl Connie haar scherp aankeek. ‘Er is iets in deze hele zaak dat gewoon niet klopt,’ zei ze. ‘Er zijn mensen die zich uitgeven voor
          fbi
          -agenten. En iemand schijnt precies te weten wat wij doen.’
        

        
				
        
          ‘Ken Newman?’
        

        
				
        
          ‘Misschien. Maar dat lijkt ook niet logisch. Ken werd al een hele tijd betaald. Zou hij zo lang een verklikker zijn geweest? Of is het iemand anders?’
        

        
				
        
          ‘En dan is er nog iemand die jou probeert erin te luizen. Het is niet eenvoudig om zoveel geld clandestien op een rekening te storten.’
        

        
				
        
          ‘Precies. Ik geloof niet dat een buitenlandse regering daartoe in staat zou zijn zonder dat iemand het merkt.’
        

        
				
        
          ‘Brooke, elke dag wordt er vanuit het buitenland industriële spionage gepleegd. Verdomme, zelfs onze trouwste bondgenoten jatten onze technologie omdat ze niet slim genoeg zijn om het zelf te bedenken. En onze grenzen zijn zo lek als een mandje. Dat weet jij ook wel.’
        

        
				
        
          Reynolds zuchtte diep en tuurde naar de duisternis voorbij de felle lichtcirkel van het benzinestation. ‘Je zal wel gelijk hebben. In plaats van ons af te vragen wie hierachter zit, kunnen we beter proberen om Lockhart en haar vrienden op te sporen en het hun te vragen.’
        

        
				
        
          ‘Zo ken ik je weer.’ Connie startte de motor en ze vertrokken door de nacht.
        

        
				
        
          Toen ze de landingsbaan hadden gevonden, reden ze langzaam de donkere buurt door, op zoek naar de Honda Gold Wing. Bijna alle strandhuizen leken verlaten, wat hun speurtocht zowel eenvoudiger als lastiger maakte. Het beperkte het aantal huizen dat in aanmerking kwam, maar zelf vielen ze ook meer op.
        

        
				
        
          Ten slotte ontdekte Connie de Honda onder de carport van een van de huizen. Reynolds stapte voorzichtig uit en sloop dichterbij om er zeker van te zijn dat het kenteken klopte met dat van de motor die Lee Adams uit de winkel van zijn broer had meegenomen. Daarna reden ze naar het einde van de straat, doofden de koplampen en overlegden wat ze moesten doen.
        

        
				
        
          ‘Misschien is het heel simpel: ik neem de voorkant en jij de achterkant,’ zei Reynolds terwijl ze het donkere huis bestudeerde. Haar huid tintelde bij de gedachte dat ze zich op nauwelijks vijftien meter van twee of misschien wel drie sleutelfiguren uit dit hele onderzoek bevond.
        

        
				
        
          Connie schudde zijn hoofd. ‘Geen goed idee. Die Honda betekent dat Adams er ook is.’
        

        
				
        
          ‘Wij hebben zijn pistool.’
        

        
				
        
          ‘Iemand zoals hij zorgt meteen voor een ander wapen. En zelfs als we hem kunnen verrassen in dat huis, kent hij de situatie beter dan wij. Hij zou een van ons kunnen neerschieten. Bovendien,’ voegde hij eraan toe, ‘heb jij geen pistool, dus we blijven bij elkaar.’
        

        
				
        
          ‘Jij dacht zelf dat Adams misschien wel oké was.’
        

        
				
        
          ‘Denken is iets anders dan zeker weten. Ik durf er geen mensenleven onder te verwedden. Trouwens, als je iemand midden in de nacht overvalt, goed of slecht, kunnen er altijd ongelukken gebeuren. Ik wil jou weer ongedeerd bij de kinderen afleveren. En zelf wil ik ook heelhuids terug naar huis.’
        

        
				
        
          ‘Wat doen we dan? Wachten tot het licht wordt en om versterking vragen?’
        

        
				
        
          ‘Als we de plaatselijke politie erbij halen, staat er waarschijnlijk binnen een uur een cameraploeg op de hoek. Daar zal het hoofdkwartier niet blij mee zijn.’
        

        
				
        
          ‘We kunnen ook wachten tot ze er op die Honda vandoor gaan en ze dan tegenhouden.’
        

        
				
        
          ‘Alles goed beschouwd lijkt het me beter om dat huis in de gaten te houden en te zien wat er gebeurt. Als ze naar buiten komen, slaan we toe. Als we geluk hebben, komt Lockhart zonder Adams het huis uit en kunnen we haar aanhouden. Daarna denk ik dat we Adams gemakkelijk naar buiten kunnen lokken.’
        

        
				
        
          ‘En als ze niet naar buiten komen, alleen of allebei?’
        

        
				
        
          ‘Dat zien we dan wel weer.’
        

        
				
        
          ‘Ik wil ze niet nog eens kwijtraken, Connie.’
        

        
				
        
          ‘Ze kunnen niet over het strand verdwijnen of naar Engeland zwemmen. Adams heeft heel wat moeite gedaan om die motor te krijgen. Hij zal hem niet achterlaten, want hij heeft niets anders. Waar hij gaat, gaat die Honda ook. En die Honda gaat nergens heen zonder dat wij het zien.’
        

        
				
        
          Dus maakten ze het zich gemakkelijk en wachtten af.
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          Met zijn pistool op zijn buik had Lee een paar uurtjes onrustig geslapen op de bank beneden. Steeds dacht hij dat er iemand probeerde in te breken, maar elke keer bleek het zijn eigen vermoeide fantasie te zijn die hem parten speelde. Omdat hij toch niet kon slapen, besloot hij ten slotte maar zijn spullen te pakken voor de rit naar Charlottesville. Snel ging hij douchen en kleedde zich om. Hij was net bezig zijn tas in te pakken toen er zachtjes op de deur werd geklopt.
        

        
				
        
          Faith droeg een lange witte ochtendjas. Haar rode wangen en haar vermoeide ogen bewezen overduidelijk dat ze de slaap niet had kunnen vatten, evenmin als hij.
        

        
				
        
          ‘Waar is Buchanan?’ vroeg hij.
        

        
				
        
          ‘Die slaapt half, geloof ik. Dat is mij niet gelukt.’
        

        
				
        
          ‘Nee, hou op.’ Hij was klaar met inpakken en ritste de tas dicht.
        

        
				
        
          ‘Weet je zeker dat ik niet met je mee hoef?’ vroeg ze.
        

        
				
        
          Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik wil je niet in de buurt van die kerel en zijn handlangers, áls ze komen. Ik heb Renee gisteravond nog gebeld. Ik had haar al zo lang niet gesproken, en het eerste wat ik haar moest vertellen was dat er een psychopaat achter haar aan zat vanwege een stommiteit van haar vader.’
        

        
				
        
          ‘Hoe reageerde ze?’
        

        
				
        
          Lee fleurde wat op. ‘Eigenlijk vond ze het wel leuk mijn stem te horen. Ik heb haar niet alles verteld wat er aan de hand was, want ik wilde geen paniek zaaien. Maar ze wilde me graag zien, geloof ik.’
        

        
				
        
          ‘Blij dat te horen. Dat vind ik echt heel fijn voor je, Lee.’
        

        
				
        
          ‘In elk geval heeft de politie mijn telefoontje serieus genomen. Renee zei dat er een agent was langsgekomen en dat er een patrouillewagen regelmatig voorbij rijdt.’
        

        
				
        
          Hij zette zijn tas neer en pakte haar hand. ‘Ik laat je niet graag hier alleen.’
        

        
				
        
          ‘Het is je dochter. Wij redden ons wel. Je hebt Danny gehoord. Hij heeft die man in zijn macht.’
        

        
				
        
          Lee leek niet overtuigd. ‘Je moet nu vooral niet je waakzaamheid laten verslappen. De auto komt om acht uur om jou en Buchanan naar het vliegtuig te brengen. Jullie vliegen terug naar Washington.’
        

        
				
        
          ‘En dan?’
        

        
				
        
          ‘Neem een motel in de buitenwijken, schrijf je in onder een valse naam en bel mijn mobiele nummer. Zodra alles goed is met Renee, kom ik naar jullie toe. Ik heb het al met Buchanan besproken. Hij is het met me eens.’
        

        
				
        
          ‘En dan?’ drong Faith aan.
        

        
				
        
          ‘Eén stap tegelijk. Ik heb je al gezegd dat er geen garanties zijn.’
        

        
				
        
          ‘Ik had het eigenlijk over óns.’
        

        
				
        
          Lee speelde met de riem van zijn tas. ‘O,’ was alles wat hij zei. Het klonk nogal idioot.
        

        
				
        
          ‘Juist.’
        

        
				
        
          ‘Wat?’ vroeg Lee.
        

        
				
        
          ‘Een wip en wegwezen.’
        

        
				
        
          ‘Wat klets je nou? Weet je nu nog niet wat voor een man ik ben?’
        

        
				
        
          ‘Ik dacht van wel, maar ik was het vergeten, geloof ik. Jij hoorde toch bij die groep van mensen die in hun eentje moesten blijven? Alleen maar seks voor de lol?’
        

        
				
        
          ‘Waarom moet dit nu? We hebben al genoeg aan ons hoofd. We kunnen er later toch over praten? Ik kom heus wel terug.’
        

        
				
        
          Lee wilde haar niet afschepen, maar… verdomme, ze begreep toch wel dat dit niet het juiste moment was?
        

        
				
        
          Faith ging op het bed zitten.
        

        
				
        
          ‘Geen garanties, zoals je al zei,’ zei ze.
        

        
				
        
          Hij legde een hand op haar schouder. ‘Ik kom weer terug, Faith. Ik heb dit niet allemaal gedaan om je nu in de steek te laten.’
        

        
				
        
          ‘Oké,’ was alles wat ze zei. Ze stond op, wreef met een hand over haar gezicht en omhelsde hem even. ‘Wees alsjeblieft voorzichtig. Alsjeblieft.’
        

        
				
        
          Faith liet hem uit door de achterdeur. Toen ze zich omdraaide om weer naar binnen te gaan, keek Lee nog eens goed naar haar. Hij liet alles op zich inwerken, van haar blote voeten tot haar korte donkere haar en alles wat daartussen zat. Eén ellendig moment vroeg hij zich af of dit de laatste keer zou zijn dat hij haar zag.
        

        
				
        
          Toen stapte hij op de Honda en startte snel de motor.
        

        
				
        
          Op het moment dat Lee de oprit afreed en de weg op draaide, rende Brooke Reynolds terug naar de Crown Vic en rukte het portier open. Hijgend stak ze haar hoofd naar binnen.
        

        
				
        
          ‘Shit, ik wist wel dat dit zou gebeuren als ik net uit de auto was gestapt om het huis van dichtbij te bekijken. Hij moet door de achterdeur zijn vertrokken. Hij heeft niet eens het licht van de carport aangedaan. Ik zag hem pas toen hij de motor al startte. Wat doen we nu? Het huis of de motor?’
        

        
				
        
          Connie keek de weg af. ‘Adams is al uit het zicht. En die motor is heel wat sneller en beweeglijker dan deze tank.’
        

        
				
        
          ‘Dan blijven het huis en Lockhart dus over?’
        

        
				
        
          Connie keek opeens zorgelijk. ‘We gaan ervan uit dat ze nog binnen is. Maar we weten niet eens of ze daar ooit is geweest.’
        

        
				
        
          ‘Jezus, ik wist dat je dat ging zeggen. Ze móét er gewoon zijn. Als we Adams hebben laten ontsnappen en Lockhart is niet in dat huis, zwem ík naar Engeland. En ik neem jou mee. Vooruit, Connie, we gaan naar binnen.’
        

        
				
        
          Connie stapte uit de auto, trok zijn pistool en keek zenuwachtig om zich heen. ‘Verdomme, dit bevalt me niks. Het zou een valstrik kunnen zijn. We kunnen zo in een hinderlaag lopen. En we hebben geen rugdekking.’
        

        
				
        
          ‘Maar ook geen keus.’
        

        
				
        
          ‘Goed. Maar blijf wel achter me.’
        

        
				
        
          Ze liepen naar het huis.
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          De drie mannen, gekleed in zwarte joggingpakken en met tennisschoenen, renden over het strand, zoveel mogelijk gebukt. Hoewel het al bijna ochtend was, waren ze praktisch onzichtbaar in hun zwarte kleren tegen de achtergrond van de oceaan. Het gebulder van de branding overstemde de geluiden die ze maakten.
        

        
				
        
          Ze waren nauwelijks een uur geleden aangekomen en hadden net een verontrustend bericht ontvangen. Lee Adams had het huis verlaten, maar zonder Lockhart. Dus moest de vrouw nog binnen zijn. Dat hoopten ze, tenminste. Buchanan was misschien bij haar, hadden ze te horen gekregen. Daarom kozen ze voor dat tweetal boven Adams. Hij kon wachten. Ze zouden hem uiteindelijk wel te pakken krijgen. Sterker nog, ze zouden niet rusten voordat ze hem hadden geëlimineerd.
        

        
				
        
          Ieder teamlid was uitgerust met een automatisch pistool en een mes dat speciaal was ontworpen om met één goedgerichte beweging de halsslagader door te snijden. De mannen waren getraind in het toebrengen van zo’n dodelijke wond. Hun orders waren duidelijk. Iedereen in het huis moest sterven. Als ze die opdracht goed uitvoerden, was het een schone operatie. Tegen het einde van de ochtend zouden ze in Washington terug kunnen zijn.
        

        
				
        
          Het waren trotse kerels die hun vak verstonden en al heel lang voor Robert Thornhill werkten. Als team hadden ze de afgelopen twintig jaar heel wat gevaarlijke situaties overleefd dankzij hun inzicht, kennis, fysieke kracht en uithoudingsvermogen. Ze hadden levens gered, bepaalde delen van de wereld veiliger gemaakt en eraan meegewerkt dat de Verenigde Staten nu de enig overgebleven supermacht was. Dat betekende al een eerlijker en rechtvaardiger wereld voor een heleboel mensen. Net als Robert Thornhill waren ze bij de
          cia
          gekomen om dienstbaar te zijn en een openbaar doel te dienen. Voor hen bestond er geen hogere roeping.
        

        
				
        
          De drie mannen maakten ook deel uit van de groep die Lee en Faith had laten ontsnappen uit Adams’ appartement. Dat was nogal pijnlijk geweest, een smet op hun bijna onberispelijke blazoen. Ze hadden gehoopt op deze kans om zich te revancheren en die zouden ze niet laten lopen.
        

        
				
        
          Eén man bleef boven aan de trap achter om de wacht te houden, de andere twee renden het plankier af naar de achterkant van het huis. Het plan was eenvoudig en doelmatig, zonder ingewikkelde details. Ze zouden het huis bliksemsnel overvallen en vanaf de begane grond naar boven doorstoten. Als ze iemand tegenkwamen, zouden ze geen vragen stellen. Identificatie was overbodig. Hun met geluiddempers uitgeruste pistolen zouden één keer vuren voor ieder slachtoffer, voordat ze weer verdergingen, tot er geen levend wezen meer over was in het huis. Ja, het was heel goed mogelijk dat ze nog voor de lunch in Washington terug zouden zijn.
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          Lee remde af en stopte midden op straat, met zijn voeten losjes op het asfalt aan weerszijden van de Honda. Hij keek over zijn schouder. De weg was lang, donker en verlaten. Maar het zou snel licht worden. Hij zag het aan de zachtere randen langs de hemel, als van een Polaroidfoto die langzaam opkwam.
        

        
				
        
          Waarom had hij zo’n haast gehad? Hij had kunnen wachten op de auto die Faith en Buchanan naar het vliegveld zou brengen. Dan zou hij hooguit twee uurtjes later in Charlottesville aankomen. En hij zou zich veel geruster voelen. Waarom was hij er zo snel vandoor gegaan? Renee had bescherming. Maar Faith?
        

        
				
        
          Hij tikte met zijn gehandschoende vingers tegen de gashendel van de Honda. Dan zou hij ook met Faith kunnen praten, haar kunnen zeggen hoeveel hij om haar gaf.
        

        
				
        
          Hij keerde de motor en reed terug. Toen hij de straat in kwam, remde hij af. De auto stond aan het andere eind geparkeerd. Het was een grote sedan, duidelijk een dienstauto. Goed, hij stond aan de andere kant van de straat en dus was Lee hem niet tegengekomen, maar hoe had zijn ‘professionele’ blik die wagen kunnen missen? God, werd hij werkelijk zo oud?
        

        
				
        
          Hij reed recht op de auto af. Als het echt de
          fbi
          was, zou hij gemakkelijk kunnen omdraaien en hen afschudden. Maar toen hij dichterbij kwam, zag hij dat de auto leeg was. Enigszins in paniek keerde hij de Honda, reed een oprit op, twee huizen bij Faith vandaan, en sprong van de motor. Snel zette hij zijn helm af, trok zijn pistool en rende achterom naar een van de paden die alle huizen met de trap naar het strand verbonden, als aderen naar een mensenhart. Zijn eigen hart bonsde in een koortsachtig tempo.
        

        
				
        
          Hij sprong van het plankier, hurkte achter wat distels en tuurde naar de achterkant van Faiths huis. Wat hij zag deed zijn botten bevriezen. Twee mannen in het zwart klommen over de achtermuur van Faiths tuin.
          fbi
          -agenten, of dezelfde mannen die Faith hadden willen vermoorden op het vliegveld? Lieve God, nee. De twee mannen waren al over de muur verdwenen. Binnen een paar seconden zouden ze binnen zijn. Had Faith het alarm weer ingesteld toen ze hem naar de deur had gebracht? Nee, waarschijnlijk niet.
        

        
				
        
          Lee sprong overeind en rende naar het huis. Toen hij het plankier overstak, voelde hij iemand vanaf de linkerkant naar zich toe komen op het moment dat het al wat lichter werd. Die intuïtie redde hem vermoedelijk het leven.
        

        
				
        
          Het mes raakte zijn arm in plaats van zijn hals toen hij opzij dook en wegrolde. Hij voelde dat hij bloedde, maar het stugge materiaal van het motorpak had een groot deel van de klap opgevangen. Zijn aanvaller aarzelde niet maar sprong meteen achter hem aan.
        

        
				
        
          Lee had nog net genoeg tijd om zijn goede arm omhoog te brengen en als hefboom te gebruiken. Hij tilde de man over zich heen en smeet hem in de distels, die zo scherp waren als messen. Lee tastte naar zijn pistool, dat hij had verloren toen de man hem had overvallen. Hij zou niet aarzelen om zijn tegenstander neer te schieten en een geweldig tumult te veroorzaken. Op dit moment zou hij de plaatselijke politie met open armen verwelkomen.
        

        
				
        
          Maar de andere man herstelde zich wonderbaarlijk, dook verrassend snel weer uit de distels op en dreunde tegen Lee aan voordat hij zijn pistool kon pakken. Vechtend rolden ze naar de rand van de trap. Lee zag het mes weer aankomen, maar wist de pols van de man te grijpen voordat hij werd geraakt. Het was een sterke vent. Lee voelde de strakke pezen in zijn onderarm en de harde triceps toen hij de man bij zijn bovenarm greep om het mes uit zijn hand te wringen. Maar Lee was ook geen zwakkeling. Hij had niet voor niets jaren met halters getraind.
        

        
				
        
          Zijn tegenstander was een ervaren vechter en raakte Lee met twee of drie goed gerichte stoten in zijn maag. Maar na de eerste klap spande Lee zijn rechte en schuine buikspieren, zodat hij de volgende klappen nauwelijks voelde. Hij deed al twintig jaar buikspieroefeningen en liet zich regelmatig met oefenballen in zijn maag slaan. Na zo’n behandeling stelde een vuist niet veel voor, hoeveel kracht er ook achter zat.
        

        
				
        
          Lee besloot de man met gelijke munt terug te betalen, liet de bovenarm van zijn tegenstander los en sloeg hem met al zijn kracht in het middenrif. Hij voelde de ander naar adem happen, maar de greep op het mes verslapte niet. Lee raakte hem drie keer in zijn nieren, de pijnlijkste klappen die je iemand kunt toedienen zonder hem bewusteloos te slaan. De man liet het mes los, dat langs de trap omlaag kletterde.
        

        
				
        
          De twee mannen kwamen worstelend en hijgend overeind. Met de kracht van een harde windvlaag trapte de man Lee’s benen onder hem vandaan. Lee ging kreunend neer, maar sprong weer omhoog toen hij zijn tegenstander naar het pistool zag grijpen. Het besef dat hij maar twee seconden bij de dood vandaan was gaf Lee een veerkracht die hij in minder gevaarlijke omstandigheden nooit had kunnen opbrengen. Hij raakte de ander laag en hard, als een linebacker met een tackle volgens het boekje, waardoor ze allebei over de rand van de trap tuimelden en pijnlijk langs de treden omlaag stuiterden tot ze in een kluwen van armen, benen en bovenlijven in het zand terechtkwamen. Ze rolden verder en kregen zout water binnen omdat het vloed was en de zee bijna tot de trap stond.
        

        
				
        
          Lee had het pistool zien wegrollen tijdens hun val, dus trapte hij zichzelf los en kwam overeind in het enkeldiepe water. De andere man krabbelde ook op de been, maar niet zo snel. Lee was op zijn hoede. Zijn tegenstander deed aan karate, dat had hij gemerkt aan de schop die hij boven aan de trap had gekregen en hij zag het nu aan de verdedigende houding die de man aannam, helemaal ineengedoken, zodat hij nergens te raken was. Bliksemsnel bedacht Lee dat hij zo’n tien centimeter groter en twintig kilo zwaarder was. Maar als de ander hem een dodelijke trap tegen zijn hoofd zou verkopen, was het afgelopen. Ook voor Faith en Buchanan. Trouwens, als hij zijn tegenstander niet binnen een minuut wist uit te schakelen, hadden Faith en Buchanan sowieso geen enkele kans meer.
        

        
				
        
          De man probeerde Lee in zijn zij te schoppen, maar hij was wat te traag omdat hij in het water stond. Dat gaf Lee de extra tijd die hij nodig had. Hij moest proberen zo dicht mogelijk bij de ander te komen en hem te grijpen, zodat Chuck Norris jr. niet genoeg ruimte had om de trucs uit zijn vechtsport toe te passen. Lee was een bokser. In een lijf-aan-lijfgevecht, waar schoppende benen weinig schade aanrichtten, kon hij absoluut vernietigend zijn. Hij zette zich schrap, ving de gemene trap tegen zijn ribben op, greep het opgeheven been van zijn tegenstander en klemde het onder zijn bloedende arm als in een bankschroef. Met zijn vrije hand raakte hij de knie van de man, waardoor het kraakbeen brak en het been naar achteren sloeg in een hoek waar benen niet voor gemaakt zijn. De man gilde. Lee haalde uit, stompte hem met volle kracht in zijn gezicht en voelde de neus breken. Ten slotte, in één vloeiende beweging, bijna als een danser, liet Lee het been weer los, dook in elkaar en sprong vanuit die houding omhoog voor een linkse hoek met alle kracht van zijn honderd kilo plus de geweldige woede die hem dreef. Op het moment dat zijn vuist het gezicht van de man raakte en hij het bot voelde breken, wist Lee dat hij gewonnen had. Niemand, behalve misschien een beroeps-zwaargewicht, had zo’n harde kaak.
        

        
				
        
          De man ging neer alsof hij door het hoofd geschoten was. Lee draaide hem meteen op zijn buik en duwde zijn hoofd onder water. Hij had geen tijd om zijn tegenstander te laten verdrinken, dus ramde hij zijn elleboog met volle kracht tegen de nek van de man. Het gaf een geluid dat zelfs boven het ruisen van het water uit nog onmiskenbaar was – alsof God hem ervan wilde doordringen wat hij had gedaan, zodat hij het nooit meer zou vergeten.
        

        
				
        
          Het lichaam verslapte en Lee richtte zich op boven de dode man. Hij had in zijn leven heel wat gevechten geleverd, zowel binnen als buiten de ring, maar hij had nog nooit iemand gedood. Toen hij op het lichaam neerkeek, wist hij dat het niet iets was om trots op te zijn. Lee was alleen dankbaar dat hijzelf daar niet levenloos in het water lag.
        

        
				
        
          Half misselijk en zich opeens bewust van de pijn in zijn gewonde arm, keek Lee omhoog langs de trap naar de strandhuizen. Hij hoefde nog maar twee andere vijanden te verslaan, dan was hij klaar voor vandaag. En dit waren geen
          fbi
          -agenten. Die liepen niet rond om mensen te vermoorden met speciale messen en karate. Die trokken gewoon hun badge en hun pistool en vroegen je om mee te komen. En als je verstandig was, deed je dat.
        

        
				
        
          Nee, dit was de andere club. Dit waren de robokillers van de
          cia
          . Hij klom de trap op, vond zijn pistool terug en rende naar het strandhuis, hopend met elke moeizame ademtocht dat hij niet te laat zou zijn.
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          Faith had een spijkerbroek en een sweatshirt aangetrokken en zat op het bed naar haar blote voeten te staren. Het geluid van de motor was verdwenen alsof het door een reusachtig vacuüm was opgezogen. Toen ze door de kamer keek, leek het of Lee Adams hier nooit was geweest, nooit echt had bestaan. Ze had zoveel tijd en energie gebruikt om te proberen hem af te schudden, maar nu hij weg was, leek het of al haar wilskracht wegvloeide in de leegte die hij achterliet.
        

        
				
        
          Ze hoorde weer iets, in de stilte van het huis. Eerst dacht ze dat het Buchanan was, toen hoopte ze dat Lee was teruggekomen. Het klonk als de achterdeur. Toen ze van het bed kwam, bedacht ze met een schok dat het Lee niet kon zijn omdat ze de motor niet bij de carport had horen stoppen. Haar hart begon hevig te bonzen toen ze besefte wat dat kon betekenen.
        

        
				
        
          Had ze de achterdeur wel op slot gedaan? Ze wist het niet meer. In elk geval had ze niet het alarm weer ingesteld. Was het toch Danny die door het huis stommelde? Maar op de een of andere manier wist ze zeker dat hij het niet was.
        

        
				
        
          Ze liep zachtjes naar de deur van de slaapkamer en keek de gang door, haar oren gespitst op het kleinste geluid. Ze wist dat ze het zich niet had verbeeld. Er was iemand het huis binnengekomen, daar was ze zeker van. Er was iemand binnen. Ze keek nog eens. In de kamer waar Lee had geslapen zat een paneel van het alarmsysteem. Zou ze daar naartoe kunnen sluipen om het alarm aan te zetten en de bewegingssensor in te schakelen? Ze liet zich op haar knieën zakken en kroop de gang in.
        

        
				
        
          Connie en Reynolds waren door de zijdeur naar binnen gegaan en slopen nu door de gang van de benedenverdieping. Connie had zijn pistool in de aanslag. Reynolds liep vlak achter hem. Ze voelde zich naakt en nutteloos zonder haar eigen wapen. Ze openden alle deuren op de begane grond, maar de kamers waren verlaten.
        

        
				
        
          ‘Ze moeten boven zijn,’ fluisterde Reynolds in Connies oor.
        

        
				
        
          ‘Ik hoop het maar,’ fluisterde ze terug, op onheilspellende toon.
        

        
				
        
          Ze verstijfden allebei toen ze een geluid hoorden, ergens in het huis. Connie wees naar boven en Reynolds knikte bevestigend. Ze slopen naar de trap en liepen naar boven. Gelukkig waren de treden bekleed, zodat hun voetstappen werden gedempt. Op de eerste overloop bleven ze staan en luisterden scherp. Doodse stilte. Ze liepen weer verder.
        

        
				
        
          De zitkamer op de eerste verdieping was verlaten, voor zover ze konden zien. Ze schoven langs een van de muren en keken speurend om zich heen. Hun hoofden bewogen bijna synchroon.
        

        
				
        
          Recht boven hen, in de gang van de tweede verdieping, lag Faith plat op haar buik. Ze tuurde door de spijlen van de open gang en was enigszins gerustgesteld toen ze Reynolds en Constantinople herkende. Maar toen ze de twee andere mannen de trap vanaf de benedenverdieping op zag komen, stond haar hart bijna stil.
        

        
				
        
          ‘Kijk uit!’ gilde Faith.
        

        
				
        
          Connie en Reynolds draaiden zich om naar Faith en zagen waar ze wees. Connie zwaaide zijn pistool in de richting van de twee mannen, die ook hun wapens in de aanslag hadden, recht op de twee agenten gericht.
        

        
				
        
          ‘
          fbi
          !’ blafte Reynolds tegen de mannen in het zwart. ‘Weg met die wapens!’ Meestal was ze vrij zeker van de uitkomst als ze dat riep. Maar nu, met twee pistolen tegenover één, was ze minder overtuigd.
        

        
				
        
          De twee mannen lieten hun wapens niet zakken. Ze liepen gewoon door, terwijl Connie zijn pistool heen en weer zwaaide van de één naar de ander.
        

        
				
        
          Een van de mannen keek omhoog naar Faith. ‘Kom naar beneden, mevrouw Lockhart.’
        

        
				
        
          ‘Blijf boven, Faith,’ riep Reynolds, die zich omdraaide en haar strak aankeek. ‘Ga naar je kamer en doe de deur op slot.’
        

        
				
        
          ‘Faith?’ Buchanan verscheen in de gang, met warrig haar en knipperende ogen.
        

        
				
        
          ‘Jij ook, Buchanan. Naar beneden,’ beval dezelfde man. ‘Nu!’
        

        
				
        
          ‘Nee!’ zei Reynolds en ze deed een stap naar voren. ‘Luister goed. Er is al een arrestatieteam op weg hier naartoe. Ze kunnen hier binnen twee minuten zijn. Als jullie je wapens niet neerleggen, kun je beter maken dat je wegkomt, want ze zullen niet aarzelen om te vuren.’
        

        
				
        
          De man keek haar aan en glimlachte. ‘Er komt helemaal geen arrestatieteam, agent Reynolds.’
        

        
				
        
          Reynolds reageerde met verbijstering. En die werd nog groter bij de volgende woorden van de man.
        

        
				
        
          ‘Agent Constantinople,’ zei de man tegen Connie, ‘u kunt vertrekken. Wij hebben de situatie onder controle, maar we danken u voor uw hulp.’
        

        
				
        
          Langzaam draaide Reynolds zich naar haar partner toe. Haar mond viel open van verbazing.
        

        
				
        
          Connie keek haar aan met een ongemakkelijke maar gelaten uitdrukking op zijn gezicht.
        

        
				
        
          ‘Connie?’ Reynolds ademde snel. ‘Dat kan niet, Connie. Zeg me alsjeblieft dat het niet waar is.’
        

        
				
        
          Connie speelde met zijn pistool en haalde zijn schouders op. Langzaam ontspande hij zich. ‘Ik was van plan om jou hier levend vandaan te krijgen én ervoor te zorgen dat je schorsing werd opgeheven.’ Hij keek naar de twee mannen in het zwart. Een van hen schudde nadrukkelijk zijn hoofd.
        

        
				
        
          ‘Dus jij bent het lek?’ vroeg Reynolds. ‘Niet Ken?’
        

        
				
        
          ‘Nee, Ken was het niet,’ zei Connie.
        

        
				
        
          ‘Maar dat geld in zijn kluisje?’
        

        
				
        
          ‘Dat had hij verdiend met zijn handel in cards en munten. Dat ging allemaal contant. Ik ben wel eens met hem mee geweest naar zo’n beurs. Ik wist het. Hij ontdook de belastingen, maar wie kon dat schelen? Hij kon het geld goed gebruiken. Het meeste ging toch naar een studieverzekering voor zijn kinderen.’
        

        
				
        
          ‘Jij suggereerde dat hij het lek was.’
        

        
				
        
          ‘Je mocht niet op het idee komen dat ík het was. Dat wilde ik voorkomen, dat begrijp je.’
        

        
				
        
          Een van de mannen rende naar boven en verdween in een slaapkamer. Even later kwam hij terug met Buchanans koffertje. Hij nam Faith en Buchanan mee de trap af. Daar opende hij het koffertje, haalde het bandje eruit en speelde een gedeelte af om zeker te weten wat erop stond. Toen brak hij de cassette stuk, rukte de tape eruit en gooide de lange slierten in de haard. Met de afstandsbediening ontstak hij het gas. Zwijgend zagen ze allemaal hoe de tape tot een kleverige klont verschroeide.
        

        
				
        
          Toen Reynolds het bandje zag verbranden, voelde ze dat als een voorbode van de volgende paar minuten van haar leven. De láátste paar minuten van haar leven.
        

        
				
        
          Reynolds keek van de twee mannen weer naar Connie. ‘Dus ze hebben ons de hele weg gevolgd? Ik heb niemand gezien,’ zei ze bitter.
        

        
				
        
          Connie schudde zijn hoofd. ‘Ik had een zendertje in de auto. Ze konden meeluisteren. Ze wachtten tot wij het juiste adres hadden gevonden en toen zijn ze ons gevolgd.’
        

        
				
        
          ‘Waarom, Connie? Waarom heb je ons verraden?’
        

        
				
        
          ‘Ik heb vijfentwintig jaar bij de
          fbi
          gewerkt,’ zei Connie peinzend. ‘Vijfentwintig verdomd goede jaren. Maar ik sta nog onder aan de ladder, ik ben nog steeds gewoon agent. Ik heb twaalf jaar meer ervaring dan jij, maar toch ben jij mijn chef. Omdat ik dat politieke spelletje in Mexico niet wilde meespelen. Omdat ik niet wilde liegen en een oogje toeknijpen. Daarom hebben ze mijn carrière getorpedeerd.’ Hij schudde zijn hoofd en staarde naar de grond. Ten slotte keek hij haar verontschuldigend aan. ‘Je moet goed begrijpen dat ik niets tegen jou heb, Brooke. Helemaal niets. Je bent een verrekt goede agent. Ik heb nooit gewild dat het zo zou eindigen. De bedoeling was dat wij buiten zouden blijven, terwijl deze jongens hun werk deden. Pas als ik een teken had gekregen, zouden we naar binnen zijn gegaan om de lijken te vinden. Dan zou jouw naam gezuiverd zijn en was alles goed afgelopen. Maar omdat Adams plotseling vertrok, liep het fout.’ Connie keek onvriendelijk naar de man in het zwart die hem bij zijn naam had genoemd. ‘En als onze vriend hier zijn mond niet voorbij had gepraat, had ik misschien toch een manier kunnen verzinnen om jou mee terug te nemen.’
        

        
				
        
          De man haalde zijn schouders op. ‘Sorry, ik wist niet dat het belangrijk voor je was. Maar je moet nu weg. Het wordt al licht buiten. Geef ons een halfuur, dan kun je de politie bellen. Bedenk maar een aannemelijk verhaal.’
        

        
				
        
          Reynolds keek Connie nog steeds strak aan. ‘Dat zal ik wel voor je doen, Connie. Het verhaal gaat als volgt. Wij hebben het huis gevonden, ik ga aan de voorkant naar binnen, terwijl jij de achterkant bewaakt. Ik kom niet naar buiten, jij hoort schoten en je rent naar binnen. Daar liggen wij allemaal. Dood.’ Reynolds’ stem brak toen ze aan haar kinderen dacht, die ze nooit meer zou zien. ‘Je ziet iemand vluchten, schiet je pistool op hem leeg, maar mist. Je gaat achter hem aan, wordt bijna vermoord, maar overleeft het toch. Je belt de politie. Die komt. Je belt het hoofdkwartier en brengt verslag uit. Zij sturen mensen. Je krijgt de wind van voren omdat je met mij hier naartoe bent gegaan, maar je was gewoon trouw aan je baas. Heel loyaal. Wie kan je dat kwalijk nemen? Ze doen een onderzoek, maar er blijven raadsels. Ze denken dat ík het lek was en dat ik mijn geld kwam opeisen. Jij zegt dat het mijn idee was om hier naartoe te gaan, dat ik precies wist waar ik moest wezen. Ik ging naar binnen en werd neergeschoten. Jij, een onschuldige buitenstaander, legde ook bijna het loodje. Zaak gesloten. Hoe klinkt dat, agent Constantinople?’ Die laatste woorden spúwde ze bijna.
        

        
				
        
          Een van Thornhills mannen keek naar Connie en grijnsde. ‘Klinkt niet slecht.’
        

        
				
        
          Connie staarde Reynolds aan. ‘Het spijt me, Brooke, echt waar.’
        

        
				
        
          Reynolds kreeg tranen in haar ogen en weer brak haar stem toen ze zei: ‘Zeg dat maar tegen Anne Newman. En tegen mijn kinderen, vuile klootzak!’
        

        
				
        
          Met neergeslagen ogen liep Connie langs hen heen en daalde de trap af.
        

        
				
        
          ‘We zullen ze hier elimineren,’ zei de eerste man. ‘Eén voor één.’
        

        
				
        
          Hij keek naar Buchanan. ‘Jij eerst.’
        

        
				
        
          ‘Dat was zeker een speciaal verzoek van je baas?’ zei Buchanan.
        

        
				
        
          ‘Wie? Ik wil een naam horen,’ zei Reynolds.
        

        
				
        
          ‘Wat maakt het uit?’ vroeg de tweede man. ‘Je zal er toch niet meer zijn om te getuigen…’
        

        
				
        
          Op het moment dat hij dat zei, raakte de kogel hem in zijn achterhoofd en ging hij neer.
        

        
				
        
          De andere man draaide zich bliksemsnel om en probeerde zijn wapen te richten, maar hij werd recht in zijn gezicht geschoten en sloeg tegen de vloer, naast zijn collega. Dood.
        

        
				
        
          Connie kwam de trap weer op. Rook kringelde nog uit de loop van zijn pistool. Hij keek op de twee lichamen neer. ‘Dat was voor Ken Newman, stelletje klootzakken.’ Toen draaide hij zich om naar Reynolds. ‘Ik wist niet dat ze Ken zouden vermoorden, Brooke, dat zweer ik op een stapel bijbels. Maar toen het was gebeurd, kon ik niets anders doen dan mijn tijd afwachten en zien wat er zou gebeuren.’
        

        
				
        
          ‘En mij op spoken laten jagen? Rustig toezien terwijl ik werd geschorst en mijn hele carrière naar de knoppen ging?’
        

        
				
        
          ‘Daar kon ik niet veel aan doen. Ik was van plan om je uit de nesten te redden en je eerherstel te bezorgen, dat zei ik al. Jij zou de held zijn, Ken de verrader. Hij was toch dood, dus wat maakte het uit?’
        

        
				
        
          ‘Voor zijn familie heel veel, Connie.’
        

        
				
        
          Connie werd kwaad. ‘Hoor eens, ik hoef geen verantwoording af te leggen aan jou of wie dan ook. Ik ben niet trots op wat ik heb gedaan, maar ik had mijn redenen. Je hoeft het er niet mee eens te zijn en dat vraag ik je ook niet, maar heb het lef niet om mij de les te lezen over iets waar je geen donder van afweet, dame! Wil je het soms hebben over pijn en verbittering? Nou, daar heb ik vijftien jaar langer ervaring mee dan jij.’
        

        
				
        
          Reynolds knipperde met haar ogen en deed een stap terug, met een blik op Connies pistool.
        

        
				
        
          ‘Oké, Connie, je hebt ons zonet het leven gered. Dat maakt een heleboel goed.’
        

        
				
        
          ‘O, dacht je dat?’
        

        
				
        
          Ze pakte haar mobiele telefoon. ‘Ik zal Massey bellen en vragen of hij zijn mensen stuurt.’
        

        
				
        
          ‘Doe die telefoon weg, Brooke.’
        

        
				
        
          ‘Connie…’
        

        
				
        
          ‘Leg die telefoon neer, verdomme. Nu!’
        

        
				
        
          Reynolds liet de telefoon op de grond vallen. ‘Connie, het is voorbij.’
        

        
				
        
          ‘Het is nooit voorbij, Brooke, dat weet je. Dingen van jaren geleden blijven je achtervolgen. Mensen ontdekken iets, komen langs, en opeens is je hele leven naar de kloten.’
        

        
				
        
          ‘Is dat de reden waarom je hieraan begonnen bent? Heeft iemand je gechanteerd?’
        

        
				
        
          Hij keek langzaam om zich heen. ‘Het maakt allemaal toch niks uit.’
        

        
				
        
          ‘Voor mij wel!’ zei Reynolds.
        

        
				
        
          Connie zuchtte diep. ‘Toen mijn vrouw kanker kreeg, wilde onze verzekering de speciale behandelingen niet betalen. De artsen dachten dat ze daarmee nog een kans zou hebben, een paar maanden extra. Ik heb een torenhoge hypotheek genomen en al onze bankrekeningen leeggehaald, maar het was niet genoeg. Wat moest ik doen? Haar zomaar laten sterven?’ Connie schudde nijdig zijn hoofd. ‘Dus verdween er wat cocaïne uit de bewijskamer van de
          fbi
          , en nog andere spullen. Bepaalde mensen ontdekten dat, en opeens had ik een nieuwe werkgever.’ Hij zweeg en staarde naar de grond. ‘En het eind van het verhaal is dat June toch doodging.’
        

        
				
        
          ‘Ik kan je helpen, Connie. Je kunt hier nu een eind aan maken.’
        

        
				
        
          Connie lachte grimmig. ‘Niemand kan me helpen, Brooke. Ik heb mijn pact met de duivel gesloten.’
        

        
				
        
          ‘Connie, laat ze gaan. Het is voorbij.’
        

        
				
        
          Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik ben hier gekomen om een opdracht uit te voeren. En je kent me goed genoeg om te weten dat ik mijn werk altijd afmaak.’
        

        
				
        
          ‘En dan? Hoe dacht je jezelf hieruit te kletsen?’ Ze keek naar de twee dode mannen. ‘Wil je nóg drie mensen vermoorden? Dat is krankzinnig. Toe nou.’
        

        
				
        
          ‘Niet zo krankzinnig als er nu mee stoppen en de rest van mijn leven in de gevangenis te zitten. Of de stoel te krijgen.’ Hij haalde zijn forse schouders op. ‘Ik verzin wel wat.’
        

        
				
        
          ‘Alsjeblieft, Connie, doe het niet. Je kunt het niet. Dat weet ik. Je kúnt het niet.’
        

        
				
        
          Connie keek naar zijn pistool, knielde toen en raapte een van de pistolen naast de lichamen op, voorzien van een geluiddemper. ‘Ik zal wel moeten. Het spijt me, Brooke.’
        

        
				
        
          Ze hoorden allemaal de klik. Connie en Reynolds herkenden het meteen als de haan van een halfautomatisch pistool.
        

        
				
        
          ‘Laat dat pistool vallen!’ blafte Lee. ‘Nu! Of ik schiet een tunnel door je hoofd.’
        

        
				
        
          Connie verstijfde en gooide het wapen op de grond.
        

        
				
        
          Lee kwam de trap op en drukte de loop van zijn pistool tegen het hoofd van de agent. ‘De verleiding is groot om je toch neer te knallen, maar je hebt me in elk geval een vuurgevecht met die twee andere gorilla’s bespaard.’ Lee keek naar Reynolds. ‘Agent Reynolds, wilt u dat pistool oprapen en uw collega onder schot houden?’
        

        
				
        
          Reynolds deed wat hij zei. Ze keek haar partner met felle ogen aan. ‘Ga zitten, Connie. Nu!’ beval ze.
        

        
				
        
          Lee liep naar Faith toe en sloeg zijn armen om haar heen.
        

        
				
        
          ‘Lee,’ was alles wat ze zei toen ze tegen hem aan leunde.
        

        
				
        
          ‘Godzijdank ben ik teruggekomen.’
        

        
				
        
          ‘Kan iemand me vertellen wat hier verdomme aan de hand is?’ vroeg Reynolds.
        

        
				
        
          Buchanan deed een stap naar voren. ‘Dat kan ik wel, maar ik weet niet of we er veel mee opschieten. De bewijzen die ik had stonden op dat bandje. Ik wilde kopieën maken, maar daar had ik geen tijd voor toen ik uit Washington vertrok.’
        

        
				
        
          Reynolds keek op Connie neer. ‘Jij weet in elk geval hoe het in elkaar zit. Als je meewerkt, krijg je misschien strafvermindering.’
        

        
				
        
          ‘Ik kan net zo goed zelf op de stoel gaan zitten,’ zei Connie.
        

        
				
        
          ‘Wie? Wie zit hierachter, verdomme? Wie is de vent voor wie iedereen zo bang is?’
        

        
				
        
          ‘Agent Reynolds,’ zei Buchanan, ‘ik weet zeker dat die persoon benieuwd is naar de afloop van dit alles. Als hij niet snel iets hoort, zal hij nog meer mensen sturen. Dat kunnen we beter voorkomen.’
        

        
				
        
          Reynolds keek hem aan. ‘Waarom zou ik ú vertrouwen? Ik moet gewoon de politie bellen.’
        

        
				
        
          ‘De avond dat agent Newman werd vermoord,’ zei Faith, ‘zei ik tegen hem dat ik Danny ook als getuige wilde, zodat hij immuniteit kon krijgen. Volgens Newman was dat uitgesloten.’
        

        
				
        
          ‘En daar had hij gelijk in.’
        

        
				
        
          ‘Maar als je alle feiten zou kennen, zou je er niet meer zo over denken. Wat wij hebben gedaan was tegen de wet, maar er was gewoon geen andere manier…’
        

        
				
        
          ‘Nou, dat is dan helder,’ zei Reynolds.
        

        
				
        
          ‘Daar kunnen we later wel over praten,’ zei Buchanan dringend. ‘Eerst moeten we afrekenen met de man die deze mensen heeft gestuurd.’ Hij keek naar de lichamen.
        

        
				
        
          ‘Je kunt er nog een bijtellen,’ zei Lee. ‘Die ligt buiten in het water.’
        

        
				
        
          Reynolds keek vermoeid. ‘Iedereen schijnt alles te weten, behalve ik.’ Geërgerd draaide ze zich om naar Buchanan. ‘Oké, ik luister. Wat stelt u voor?’
        

        
				
        
          Buchanan wilde net antwoord geven, toen ze allemaal het geluid hoorden van een naderend vliegtuig. Ze keken naar het raam, waardoor het eerste licht naar binnen viel.
        

        
				
        
          ‘Dat is de lijndienst. Het is ochtend, de eerste vlucht. Het vliegveldje ligt aan de overkant,’ legde Faith uit.
        

        
				
        
          ‘Dat weet ik nog wél,’ zei Reynolds.
        

        
				
        
          ‘Ik stel voor dat we uw vriend hier…’ Buchanan knikte naar Connie, ‘gebruiken om contact te krijgen met de man.’
        

        
				
        
          ‘En wat moeten we hem dan zeggen?’
        

        
				
        
          ‘Dat zijn operatie een groot succes was, behalve dat zijn mannen op het slagveld zijn gesneuveld. Dat zal hij wel begrijpen. Je verliest wel eens een slag. Zeg erbij dat Faith en ik ook zijn gedood en dat het bandje is vernietigd. Dan voelt hij zich veilig.’
        

        
				
        
          ‘En ik?’ vroeg Adams.
        

        
				
        
          Buchanan keek hem aan. ‘We zetten jou als joker in.’
        

        
				
        
          ‘En waarom zou ik daaraan meewerken?’ wilde Reynolds weten. ‘Als ik u en Faith en hem’, ze gebaarde met haar pistool naar Connie, ‘naar het bureau kan brengen en mijn baan weer terug kan krijgen, als de heldin van het verhaal?’
        

        
				
        
          ‘Omdat u, als u dat zou doen, de grote man achter de schermen vrijuit zou laten gaan. En hem de kans zou geven om opnieuw zo’n samenzwering op touw te zetten.’
        

        
				
        
          Reynolds keek zorgelijk. Ze aarzelde.
        

        
				
        
          Buchanan hield haar scherp in de gaten. ‘Het is uw beslissing.’
        

        
				
        
          Reynolds keek hen om beurten aan, totdat haar blik op Lee bleef rusten. Ze zag het bloed op zijn mouw en de snijwonden en kneuzingen in zijn gezicht.
        

        
				
        
          ‘U hebt ons allemaal het leven gered. En u hebt waarschijnlijk het minst schuld aan deze hele situatie. Wat vindt u ervan?’
        

        
				
        
          Lee keek eerst naar Faith, toen naar Buchanan, en zei ten slotte tegen Reynolds: ‘Ik geloof niet dat ik u een concrete reden kan geven, maar mijn intuïtie zegt me dat ze gelijk hebben.’
        

        
				
        
          Reynolds zuchtte en keek naar Connie. ‘Kun jij contact opnemen met die klootzak?’ Connie zei niets. ‘Connie, als je meewerkt, zal dat heel gunstig voor je zijn. Ik weet dat je op het punt stond ons allemaal af te maken, dus eigenlijk moet ik me geen donder van je aantrekken.’ Ze zweeg even en sloeg haar ogen neer. ‘Maar dat doe ik toch. Het is je laatste kans, Connie. Wat doe je?’
        

        
				
        
          Connie balde zijn grote handen tot vuisten en ontspande ze weer. Zenuwachtig keek hij Buchanan aan. ‘Wat moet ik dan precies zeggen?’
        

        
				
        
          Buchanan vertelde het hem. Connie ging op de bank zitten, pakte de telefoon en toetste een nummer. Toen er werd opgenomen, zei hij: ‘Dit is…’ Hij keek een beetje verlegen. ‘Dit is… Troefkaart.’ Tien minuten later legde Connie de telefoon neer en keek hen allemaal aan. ‘Oké, het is gebeurd.’
        

        
				
        
          ‘Trapte hij erin?’ vroeg Lee.
        

        
				
        
          ‘Ja, maar dat weet je nooit zeker bij zulke figuren.’
        

        
				
        
          ‘Geeft niet. In elk geval hebben we nu meer tijd,’ zei Buchanan.
        

        
				
        
          ‘En we hebben nog genoeg aan ons hoofd,’ zei Reynolds. ‘Zoals een paar lijken. En ik moet me melden bij het hoofdkwartier. En jou’, ze keek naar Connie, ‘ergens in een cel onderbrengen.’
        

        
				
        
          Connie keek woedend. ‘Dat noemt zich loyaal,’ zei hij.
        

        
				
        
          Reynolds keek net zo fel terug. ‘Jij hebt je keuze gemaakt. Wat je voor ons hebt gedaan, zal je zeker helpen. Je gaat heel lang de gevangenis in, Connie, maar je zal de doodstraf wel ontlopen. Die kans heeft Ken nooit gehad.’
        

        
				
        
          Ze keek Buchanan aan. ‘En nu?’
        

        
				
        
          ‘Ik stel voor dat we hier onmiddellijk vertrekken. Als we ver genoeg uit de buurt zijn, kunt u de politie bellen. Zodra we terug zijn in Washington, zullen Faith en ik contact opnemen met de
          fbi
          en hun vertellen wat we weten. In het diepste geheim. Als hij weet dat we met de
          fbi
          samenwerken, zullen we nooit de bewijzen in handen krijgen die we nodig hebben.’
        

        
				
        
          ‘Hebben we het nu over de moordenaar van Ken?’
        

        
				
        
          ‘Ja.’
        

        
				
        
          ‘Is het iemand met buitenlandse belangen?’
        

        
				
        
          ‘Nee. Hij heeft dezelfde werkgever als u.’
        

        
				
        
          Reynolds keek hem stomverbaasd aan. ‘Uncle Sam?’ vroeg ze langzaam.
        

        
				
        
          Buchanan knikte. ‘Als u me vertrouwt, zal ik mijn best doen om hem aan u uit te leveren. Ik heb zelf ook een rekening met hem te vereffenen.’
        

        
				
        
          ‘En wat verwacht u daarvoor terug?’
        

        
				
        
          ‘Voor mezelf? Niets. Als ik de gevangenis in draai, heb ik daar vrede mee. Maar Faith wordt niets ten laste gelegd. Als u me dat niet kunt garanderen, mag u meteen de politie bellen.’
        

        
				
        
          Faith greep zijn arm. ‘Danny, jij mag hier niet voor opdraaien.’
        

        
				
        
          ‘Waarom niet? Het is toch mijn schuld?’
        

        
				
        
          ‘Maar je motieven…’
        

        
				
        
          ‘Motieven zijn geen excuus. Ik wist dat ik een risico nam toen ik de wet overtrad.’
        

        
				
        
          ‘Maar ik ook, verdomme!’
        

        
				
        
          Buchanan richtte zich weer tot Reynolds. ‘Zijn we akkoord? Faith gaat niet de gevangenis in.’
        

        
				
        
          ‘Ik ben niet in een positie om u iets aan te bieden.’ Ze dacht even na. ‘Maar ik kan u één ding beloven. Als u eerlijk tegen me bent, zal ik mijn uiterste best doen om ervoor te zorgen dat Faith vrijuit gaat.’
        

        
				
        
          Connie kwam plotseling overeind, doodsbleek. ‘Brooke, ik moet naar de wc, en snel.’ Hij stond te wankelen op zijn benen. Zijn hand ging naar zijn borst.
        

        
				
        
          ‘Wat is er?’ vroeg Reynolds argwanend. Ze keek onderzoekend naar zijn bleke gezicht. ‘Voel je je wel goed?’
        

        
				
        
          ‘Eerlijk gezegd heb ik me wel eens beter gevoeld,’ mompelde hij. Zijn hoofd zakte opzij en de linkerkant van zijn lichaam leek verlamd.
        

        
				
        
          ‘Ik ga wel met hem mee,’ zei Lee.
        

        
				
        
          Toen ze met hun tweeën naar de trap liepen, leek Connie zijn evenwicht te verliezen. Hij klemde zijn hand tegen het midden van zijn borst en maakte een grimas van pijn. ‘Shit. O, god!’ Hij zakte kreunend op één knie, speeksel droop uit zijn mond en hij maakte rochelende geluiden.
        

        
				
        
          ‘Connie!’ Reynolds kwam naar hem toe.
        

        
				
        
          ‘Hij heeft een hartaanval,’ riep Faith.
        

        
				
        
          ‘Connie!’ zei Reynolds weer, starend naar de doodzieke man, die nu in elkaar zakte, met heftige stuiptrekkingen.
        

        
				
        
          De beweging was bliksemsnel. Te snel, leek het, voor een man van boven de vijftig, maar wanhoop en adrenaline vormen soms een krachtige combinatie.
        

        
				
        
          Connies hand ging naar zijn enkel, waar een klein pistool in een holster verborgen zat. Hij had het wapen al getrokken en gericht voordat iemand kon reageren. Hij kon uit meer doelwitten kiezen, maar hij koos Danny Buchanan en vuurde.
        

        
				
        
          De enige die net zo snel reageerde als Connie was Faith Lockhart.
        

        
				
        
          Ze stond naast Buchanan toen ze het pistool tevoorschijn zag komen, eerder dan de anderen. En ze zag de loop op haar vriend gericht. In gedachten hoorde ze al de explosie van de kogel die Buchanan zou doden. Hoe ze zo snel in actie kon komen, wist ze zelf niet.
        

        
				
        
          De kogel raakte Faith in haar borst. Ze slaakte een onderdrukte kreet en zakte in elkaar aan Buchanans voeten.
        

        
				
        
          ‘Faith!’ schreeuwde Lee. In plaats van Connie aan te vallen, rende hij terug naar haar.
        

        
				
        
          Reynolds had haar wapen al op Connie gericht. Toen hij het pistool haar kant op zwaaide, moest ze weer denken aan de waarzegster. Haar veel te korte levenslijn.
          fbi
          -agent neergeschoten. Moeder van twee kinderen. Ze zag de krantenkop helder en duidelijk voor zich. Het werkte bijna verlammend. Bijna.
        

        
				
        
          Haar blik kruiste die van Connie. Hij bracht zijn pistool omhoog en richtte het op haar. Ze twijfelde er niet aan dat hij de trekker zou overhalen. Hij had de moed, het lef, om iemand te doden. Zij ook? Haar vinger kromde zich om de trekker terwijl alles om haar heen leek te vertragen tot het tempo van een onderwaterwereld, waar de zwaartekracht niet bestond of juist twee keer zo sterk was. Haar partner. Een
          fbi
          -agent. Een verrader. Haar kinderen. Haar eigen leven. Nu of nooit.
        

        
				
        
          Reynolds haalde één keer de trekker over. En nog eens. De terugslag was kort, de richting zuiver. Toen de kogels Connie raakten, begon zijn zware gestalte te trillen. Misschien stuurde zijn geest nog berichten, zonder te beseffen dat het lichaam al dood was.
        

        
				
        
          Reynolds dacht dat Connie haar nog onderzoekend aankeek toen hij ineenzakte en het pistool uit zijn hand viel. Dat beeld zou ze nooit meer kwijtraken. Pas toen agent Howard Constantinople tegen de grond sloeg en roerloos bleef liggen, haalde Brooke Reynolds weer adem.
        

        
				
        
          ‘Faith! Faith!’ Lee rukte haar shirt weg om de afschuwelijke bloederige wond in haar borst vrij te maken. ‘O, mijn god. Faith!’ Ze was bewusteloos en haar ademhaling ging oppervlakkig.
        

        
				
        
          Buchanan keek vol afgrijzen op haar neer.
        

        
				
        
          Reynolds knielde naast Lee. ‘Hoe ernstig is het?’
        

        
				
        
          Lee keek haar wanhopig aan. Hij kon geen woord uitbrengen.
        

        
				
        
          Reynolds onderzocht de wond. ‘Ernstig,’ zei ze. ‘De kogel zit nog in haar borst, vlak naast het hart.’
        

        
				
        
          Lee keek naar Faith. Haar huid werd al bleker en hij voelde de warmte van het leven met elke ondiepe ademtocht verder uit haar wegvloeien. ‘O, god! Nee. Alsjeblieft!’ riep hij.
        

        
				
        
          ‘We moeten haar naar een ziekenhuis brengen, en snel,’ zei Reynolds. Ze had geen idee waar het dichtstbijzijnde ziekenhuis was, laat staan een traumacentrum, waar Faith eigenlijk naartoe moest. En als ze met de auto de omgeving zouden afzoeken, tekenden ze haar doodvonnis. Ze zou een ambulance kunnen bellen, maar wie wist hoe lang die erover zou doen om hier te komen? Ze hoorden het gebulder van het vliegtuig en Reynolds keek naar het raam. Binnen een paar seconden had het plan zich gevormd. Ze rende naar Connie toe en zocht zijn
          fbi
          -legitimatie. Eén moment keek ze nog even naar haar ex-collega. Ze hoefde zich niet schuldig te voelen over wat ze had gedaan. Hij had op het punt gestaan haar te doden. Waarom had ze dan zo’n berouw? Maar Connie was dood, Faith Lockhart niet. Nog niet. Reynolds rende terug naar Faith. ‘Lee, we nemen het vliegtuig. Schiet op!’
        

        
				
        
          Het groepje rende naar buiten, met Reynolds voorop. Ze hoorden de motoren van het vliegtuig op toeren komen, klaar om op te stijgen. Reynolds sprintte vooruit, dook dwars door de heg heen en kwam op de startbaan uit. Ze keek naar het andere eind. Het vliegtuig draaide al en maakte zich gereed om over het asfalt te stormen en zich in de lucht te verheffen. Hun enige hoop zou binnen enkele seconden vervlogen zijn. Ze rende over de startbaan, recht op het vliegtuig af, zwaaiend met haar pistool en haar badge, en schreeuwde ‘
          fbi
          !’, zo hard als ze kon. Het vliegtuig denderde op haar af, terwijl Buchanan een stuk van de heg openhield en Lee hielp om Faith door de opening te dragen. Ze kwamen nu ook de startbaan op.
        

        
				
        
          Eindelijk zag de piloot de vrouw die zwaaiend met een pistool op hem af kwam. Hij nam gas terug, het vliegtuig minderde snelheid en het gehuil van de motoren verstomde.
        

        
				
        
          Reynolds bereikte het toestel, hield haar badge omhoog en de piloot schoof zijn raampje open.
        

        
				
        
          ‘
          fbi
          ,’ zei ze schor. ‘Ik heb hier een zwaargewonde. We hebben uw vliegtuig nodig. U brengt ons naar het dichtstbijzijnde ziekenhuis. Nu.’
        

        
				
        
          De piloot keek naar de badge en het wapen en knikte ontsteld. ‘Oké.’
        

        
				
        
          Ze klommen allemaal aan boord, Lee met Faith in zijn armen. De piloot keerde opnieuw, terug naar het begin van de startbaan, en maakte weer snelheid. Even later kwam het toestel van de grond los en steeg op naar de hemel, die snel lichter werd.
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          De piloot had een radiomelding doorgegeven en er stond al een ambulance te wachten op het asfalt van het vliegveldje van Manteo, dat goddank maar een paar minuten vliegen was. Reynolds en Lee hadden wat verband uit de eerstehulpkist van het vliegtuig gebruikt om de bloeding te stelpen en Lee diende Faith zuurstof toe uit de kleine cilinder aan boord, maar het leek allemaal niet te helpen. Ze was niet meer bij bewustzijn gekomen en haar hartslag was veel te zwak. Haar armen en benen werden steeds kouder, zelfs toen Lee haar tegen zich aan klemde om haar de warmte van zijn eigen lichaam te geven, alsof dat enig verschil maakte.
        

        
				
        
          Lee reed in de ambulance met Faith mee naar het Beach Medical Center, dat beschikte over een polikliniek en een traumacentrum. Reynolds en Buchanan werden er in een andere auto naartoe gebracht. Op weg naar het ziekenhuis belde Reynolds met Fred Massey in Washington. Wat ze hem vertelde was voor hem genoeg om meteen te vertrekken met het vliegtuig van de
          fbi
          . Hij alleen, zei Reynolds erbij. Niemand anders. Massey accepteerde die voorwaarde zonder commentaar. Misschien was het de toon waarop ze het zei, of de verbijsterende inhoud van haar korte bericht.
        

        
				
        
          Faith werd meteen naar de eerste hulp gebracht, waar de artsen bijna twee uur met haar bezig waren om haar vitale functies te herstellen, haar hartslag te normaliseren en de inwendige bloeding te stelpen. Het zag er niet goed uit. Eén keer moest de crash-cart er zelfs aan te pas komen.
        

        
				
        
          Door de deuren keek Lee in apathische wanhoop toe hoe Faith een paar keer schokte onder de stroomstoten van de elektroden die tegen haar borst werden gedrukt. Pas toen hij het beeld op de hartmonitor van een rechte streep zag veranderen in een regelmatig patroon van pieken en dalen, kon hij zich weer bewegen.
        

        
				
        
          Nauwelijks twee uur later moesten ze haar borst opensnijden, haar ribben spreiden en haar hart masseren om het op gang te krijgen. Elk uur leek een nieuwe crisis te brengen als het leven haar weer bijna ontglipte.
        

        
				
        
          Lee ijsbeerde heen en weer, met zijn handen diep in zijn zakken, zijn hoofd gebogen, zonder met iemand te praten. Hij had alle gebeden gezegd die hij zich kon herinneren en zelf een paar nieuwe gevonden. Maar op dit moment kon hij Faith niet helpen en juist dat was zo onverdraaglijk. Hoe had hij dit kunnen laten gebeuren? Hoe was het Connie, die logge, oude klootzak, toch nog gelukt een schot af te vuren? Terwijl Lee naast hem stond? En waarom had Faith zich in de baan van het schot geworpen? Waarom? Eigenlijk zou Buchanan nu op die operatietafel moeten liggen, omringd door mensen die wanhopig probeerden zijn geteisterde lichaam weer tot leven te wekken.
        

        
				
        
          Lee leunde vermoeid tegen een muur, liet zich op de grond glijden en sloeg twee handen voor zijn gezicht toen zijn grote lijf begon te schokken.
        

        
				
        
          In een apart kamertje zat Reynolds te wachten met Buchanan, die nauwelijks een woord had gesproken sinds Faith was neergeschoten. Hij zat daar maar en staarde naar de muur. Wie Buchanan zag, zou niet geloven dat hij kookte van woede, dat hij werd verteerd door haat tegen Robert Thornhill, de man die alles had vernietigd wat hem lief was.
        

        
				
        
          Omstreeks de tijd dat Fred Massey arriveerde werd Faith naar de intensive care overgebracht. Ze was voorlopig stabiel, zei de dokter tegen hen. Ze was neergeschoten met een gemene dumdumkogel, die door haar lichaam was getuimeld als een op hol geslagen bowlingbal en grote schade aan verschillende organen had toegebracht, met ernstige inwendige bloedingen. Maar ze was een sterke vrouw en ze leefde nog. Ze had een kans, maar meer ook niet, waarschuwde hij. Binnenkort zouden ze meer weten.
        

        
				
        
          Toen de dokter wegliep, legde Reynolds een hand op Lee’s schouder en gaf hem een bekertje koffie.
        

        
				
        
          ‘Lee, als ze het tot hier toe heeft gered, denk ik dat ze het wel zal halen.’
        

        
				
        
          ‘Geen garanties,’ mompelde hij bij zichzelf, niet in staat de vrouw aan te kijken.
        

        
				
        
          Ze liepen naar het aparte kamertje, waar Reynolds Buchanan en Lee aan Fred Massey voorstelde.
        

        
				
        
          ‘Ik vind dat meneer Buchanan je zijn verhaal maar moet vertellen,’ zei Reynolds tegen Massey.
        

        
				
        
          ‘Is hij daartoe bereid?’ vroeg Massey sceptisch.
        

        
				
        
          Buchanan monterde wat op. ‘Meer dan bereid. Maar eerst moet u me iets vertellen. Wat vindt u belangrijker, wat ík heb gedaan of de aanhouding van de moordenaar van uw agent?’
        

        
				
        
          Massey boog zich naar voren. ‘Ik denk niet dat ik een deal met u wil sluiten.’
        

        
				
        
          Buchanan plantte zijn ellebogen op de tafel. ‘Als ik u mijn verhaal heb verteld, denkt u daar wel anders over. Maar op één voorwaarde. U laat mij afrekenen met die man. Op mijn eigen manier.’
        

        
				
        
          ‘Agent Reynolds zei me dat deze man voor de federale overheid werkt.’
        

        
				
        
          ‘Dat klopt.’
        

        
				
        
          ‘Dat kan ik moeilijk geloven. Hebt u daar bewijzen van?’
        

        
				
        
          ‘Als u mij mijn gang laat gaan, zal ik u de bewijzen leveren.’
        

        
				
        
          Massey keek naar Reynolds. ‘Die lichamen in het huis, weten we al wie dat zijn?’
        

        
				
        
          Ze schudde haar hoofd. ‘Ik heb het net gevraagd. De politie en onze agenten uit Washington, Raleigh en Norfolk zijn er nu. Maar het is nog te vroeg voor identificatie. Alles gebeurt in het diepste geheim. De plaatselijke politie weet nog van niets. We houden alle feiten achter. Er komt niets op het nieuws over de lichamen of over Faith die nog leeft en in dit ziekenhuis ligt.’
        

        
				
        
          Massey knikte. ‘Goed gedaan.’ Alsof hij zich opeens iets herinnerde, opende hij zijn koffertje, haalde er twee dingen uit en gaf die aan haar.
        

        
				
        
          Reynolds keek naar het pistool en haar badge in zijn hand.
        

        
				
        
          ‘Het spijt me dat het zo is gegaan, Brooke,’ zei Massey. ‘Ik had je moeten vertrouwen en dat heb ik niet gedaan. Misschien heb ik al te lang geen contact meer met de praktijk. Misschien zit ik te veel achter een bureau en luister ik niet meer naar mijn intuïtie.’
        

        
				
        
          Reynolds stak het pistool in haar holster en de badge in haar tasje. Ze voelde zich weer compleet. ‘Dat zou ik misschien ook niet hebben gedaan, in jouw plaats. Maar wat gebeurd is, is gebeurd. We moeten verder, Fred. We hebben niet veel tijd.’
        

        
				
        
          ‘Ik kan u verzekeren, meneer Massey,’ zei Buchanan, ‘dat u die mannen nooit zult identificeren. En als u daar toch in slaagt, zult u geen enkele connectie kunnen vinden met de persoon over wie ik het heb.’
        

        
				
        
          ‘Hoe weet u dat zo zeker?’ vroeg Massey.
        

        
				
        
          ‘Geloof me. Ik weet hoe die man te werk gaat.’
        

        
				
        
          ‘Hoor eens, waarom vertelt u me niet gewoon wie het is, dan kan ik de zaak van u overnemen.’
        

        
				
        
          ‘Nee,’ zei Buchanan beslist.
        

        
				
        
          ‘Wat nou nee? Wij zijn de
          fbi
          , beste vriend, dit is ons vak. Als je het op een akkoordje wilt gooien…’
        

        
				
        
          ‘Luister goed.’ Buchanan verhief nauwelijks zijn stem, maar hij keek Massey zo doordringend aan dat de
          adic
          vergat wat hij wilde zeggen en zijn mond hield. ‘We hebben maar één kans om hem te pakken te krijgen. Eén kans! Hij heeft de
          fbi
          al geïnfiltreerd. Constantinople is mogelijk niet de enige verrader. Er kunnen nog anderen zijn.’
        

        
				
        
          ‘Dat lijkt me hoogstonwaarschijnlijk…’ begon Massey.
        

        
				
        
          ‘Kunt u me dat garanderen?’ vroeg Buchanan, nu met stemverheffing. ‘Kunt u dat?’
        

        
				
        
          Massey leunde naar achteren en keek wat ongemakkelijk. Hij wierp een snelle blik naar Reynolds, die haar schouders ophaalde.
        

        
				
        
          ‘Als ze Connie voor zich konden laten werken, kunnen ze iederéén rekruteren,’ zei ze.
        

        
				
        
          Massey keek somber en schudde langzaam zijn hoofd. ‘Connie… ik kan het nog steeds niet geloven.’
        

        
				
        
          Buchanan tikte op het tafelblad. ‘En als er nog een spion binnen uw organisatie is en u onze tegenstander in uw eentje probeert aan te pakken, zal dat nooit lukken. Dan is onze enige kans verkeken. Voorgoed. Wilt u dat echt riskeren?’
        

        
				
        
          Massey streek over zijn gladde kin en dacht na. Ten slotte keek hij Buchanan weer aan, behoedzaam maar geïnteresseerd.
        

        
				
        
          ‘Denkt u echt dat u die vent te pakken kunt nemen?’
        

        
				
        
          ‘Ik ben bereid er mijn leven voor te geven. En ik zal veel moeten telefoneren om speciale hulp in te roepen.’ Buchanan glimlachte bij zichzelf. Hij bleef lobbyist, tot het eind. Hij keek naar Lee. ‘Ik heb ook jouw hulp nodig, Lee. Als je wilt.’
        

        
				
        
          Lee keek verrast. ‘Ik? Wat kan ík doen om nog te helpen?’
        

        
				
        
          ‘Ik heb gisteravond met Faith over je gesproken. Ze vertelde me over je “bijzondere” kwaliteiten. Ze vond je de geschikte man om bij de hand te hebben in een gevaarlijke situatie.’
        

        
				
        
          ‘Daar heeft ze zich in vergist. Anders zou ze daar nu niet liggen met een gat in haar borst.’
        

        
				
        
          Buchanan legde zijn hand op Lee’s arm. ‘Ik kan nauwelijks leven met mijn schuldgevoel omdat ze die kogel voor mij heeft opgevangen. Maar daar kan ik nu niets aan veranderen. Ik kan er alleen voor zorgen dat ze haar leven niet voor niets heeft gewaagd. Het wordt heel gevaarlijk voor je. Zelfs als we die man te pakken krijgen, staan er nog anderen klaar. Er blijven er altijd een paar over.’
        

        
				
        
          Buchanan leunde naar achteren in zijn stoel en keek Lee scherp aan. Massey en Reynolds ook. De gespierde armen en brede schouders van de privé-detective vormden een schril contrast met de kwetsbare blik in zijn ogen.
        

        
				
        
          Lee Adams haalde diep adem. Het liefst zou hij naast Faiths bed blijven staan tot ze eindelijk wakker werd, hem zou zien en hem glimlachend zou zeggen dat alles goed kwam. Dan pas zou het in orde zijn. Maar Lee wist dat je in dit leven zelden kreeg wat je wilde. Dus keek hij Buchanan aan en zei: ‘Goed, ik doe mee.’
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          De zwarte sedan stopte voor het huis. Robert Thornhill en zijn vrouw kwamen in avondkleding naar buiten. Thornhill sloot de voordeur af, het echtpaar stapte in en de auto vertrok. De Thornhills waren uitgenodigd voor een officieel diner op het Witte Huis.
        

        
				
        
          De sedan reed langs de telefoonkast voor de wijk waar de Thornhills woonden. De metalen kast was groot, hoekig en lichtgroen geverfd. Hij was er een jaar of twee geleden neergezet toen de telefoonmaatschappij de kabels in deze oude wijk had gemoderniseerd. De metalen kast was opeens een lelijk ding in een buurt die trots was op zijn prachtige huizen en aangelegde tuinen. Daarom hadden de omwonenden geld bijeengebracht voor wat flinke struiken om de kast heen. De kast was nu vanaf de weg niet meer te zien. De monteurs van de telefoonmaatschappij konden hem alleen bereiken via de achterkant, die naar het bos stond gericht. De struiken waren niet alleen een esthetische verbetering, maar ook heel welkom voor de man die de sedan voorbij zag rijden, de kast opende en voorzichtig zijn weg zocht door de elektronische ingewanden.
        

        
				
        
          Met behulp van een speciaal instrument uit zijn eigen arsenaal vond Lee Adams de kabel van de Thornhills. Zijn kennis van verbindingssystemen kwam hem nu goed van pas. Het huis van de Thornhills had een uitstekende alarminstallatie. Maar elk alarmsysteem had een zwakke plek: de telefoonlijn. Altijd weer die telefoonlijn. Hartelijk dank, Ma Bell.
        

        
				
        
          Lee ging in gedachten alle stappen na. Als een indringer ergens binnenkwam, ging het alarm af en belde de computer de centrale om de inbraak te melden. Daarna belde het veiligheidspersoneel van de centrale het huis om te vragen of alles in orde was. Als de eigenaar antwoordde, moest hij een speciale code noemen, anders kwam de politie toch. Als de telefoon niet werd opgenomen, kwam de politie altijd.
        

        
				
        
          Eenvoudig gezegd zorgde Lee er nu voor dat de computer van het inbraakalarm nooit de centrale zou bereiken, maar zelf wel zou denken dat dat zo was. Daarvoor gebruikte Lee een in-line component of telefoonsimulator. Hij had de lijn van de Thornhills van het systeem losgekoppeld, waardoor er geen telefoongesprekken meer mogelijk waren. Nu moest hij de computer laten geloven dat er toch contact was. Daartoe installeerde hij de in-line component en haalde de schakelaar over, waardoor de telefoon van de Thornhills nu wel een kiestoon had, maar geen telefoonlijn naar de buitenwereld.
        

        
				
        
          Lee constateerde ook dat het alarmsysteem van de Thornhills geen mobiele back-up had, alleen een telefoon met landlijn. Dat was slordig. Een mobiele back-up liet zich niet bedotten omdat het een draadloos systeem was waar Lee geen kabels van kon loskoppelen. Bijna alle alarmsystemen in het land hadden dezelfde land- en datalijnen. Dus hadden ze ook allemaal een achterdeur. Lee had die zojuist gevonden.
        

        
				
        
          Hij pakte zijn gereedschap in en sloop door het bos naar de achterkant van Thornhills huis. Daar vond hij een raam dat vanaf de straat niet zichtbaar was. Van Fred Massey had hij een kopie gekregen van de plattegrond van het huis en het schema van het inbraakalarm. Door via dit raam binnen te dringen kon hij het alarmpaneel op de bovenverdieping bereiken zonder een bewegingsdetector te passeren.
        

        
				
        
          Hij haalde een stun-gun uit zijn rugzak en drukte die plat tegen het raam. De ramen waren allemaal voorzien van een alarm, ook op de bovenverdieping. Zowel boven als onder aan het raam zaten contactpunten. De meeste huizen hadden alleen ramen met contactpunten aan de onderkant. Als dat hier zo was geweest, had Lee gewoon het raamslot kunnen openen en door het bovenraampje kunnen kruipen zonder het contact te verbreken.
        

        
				
        
          Hij haalde de trekker van de stun-gun over en legde hem toen op een andere plaats tegen het raam, waar hij de contactpunten vermoedde. In totaal vuurde hij acht schoten af in het raamkozijn. Door de elektrische lading van het geweer smolten de contacten samen, zodat ze niet meer werkten.
        

        
				
        
          Hij opende het spanjoletslot, hield zijn adem in en schoof het raam omhoog. Geen alarm. Snel klom hij naar binnen en deed het raam weer dicht. Toen haalde hij een kleine zaklantaarn uit zijn zak, vond de trap en liep naar boven. Het was hem al snel duidelijk dat de Thornhills in grote weelde leefden. Het huis was grotendeels ingericht met antieke meubels, aan de muren hingen originele olieverfschilderijen en Lee’s voeten zakten weg in een dik en waarschijnlijk ook duur tapijt.
        

        
				
        
          Het alarmpaneel was waar zulke panelen altijd te vinden waren: op de bovenverdieping in de ouderslaapkamer. Hij schroefde het paneel los en vond de draden van de zoemer. Twee knipjes met de tang en het alarmsysteem had opeens een keelontsteking. Nu kon hij zich vrij door het huis bewegen. Hij liep de trap af, zwaaide uitdagend met zijn armen toen hij langs de bewegingssensor kwam en stak zelfs zijn middelvinger op, alsof het Thornhill zelf was die naar hem loerde, machteloos om iets tegen de inbraak te doen. Het rode lampje ging aan, het alarm werd geactiveerd, maar het systeem was met stomheid geslagen. De computer zou de centrale bellen, maar het signaal zou nooit aankomen. Het systeem zou acht keer hetzelfde nummer bellen, geen antwoord krijgen en daarna de moed opgeven en weer gaan slapen. Op de centrale meldpost zou alles normaal en rustig lijken: de droom van iedere inbreker.
        

        
				
        
          Lee zag het rode lichtje van de bewegingssensor weer doven. Steeds als hij er voorbij kwam, werd het hele programma opnieuw afgewerkt, met hetzelfde resultaat. Acht keer bellen en dan niets meer. Lee glimlachte. Voorlopig ging alles goed. Voordat de Thornhills terugkwamen zou hij de draden van de zoemer weer met elkaar verbinden. Thornhill zou argwaan krijgen als hij niet het normale gepiep hoorde op het moment dat hij de deur opende. Maar eerst had Lee nog iets anders te doen.
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          Het etentje op het Witte Huis was een prachtige ervaring voor mevrouw Thornhill. Maar voor haar man was het gewoon werk. Hij zat aan de lange tafel en voerde oppervlakkige gesprekken als het nodig was, maar het grootste deel van de tijd luisterde hij aandachtig naar de gasten. Er waren vanavond ook buitenlandse bezoekers en Thornhill wist dat je nuttige informatie kon oppikken bij de meest onverwachte gelegenheden, zelfs tijdens een etentje op het Witte Huis. Hij vroeg zich af of de buitenlanders wisten dat hij bij de
          cia
          werkte. Het was in elk geval niet algemeen bekend. Op de gastenlijst die de volgende morgen in
          The
           
          Washington Post
          zou staan, zouden ze alleen worden vermeld als de heer en mevrouw Thornhill.
        

        
				
        
          Ironisch genoeg had Thornhill zijn uitnodiging niet te danken aan zijn positie bij de
          cia
          . Wie er voor deze gelegenheden werden uitgenodigd en waarom, was een van de grootste mysteries van Washington. In werkelijkheid hadden de Thornhills een invitatie gekregen vanwege het werk van zijn vrouw voor de armen van Washington, vrijwilligerswerk waarbij ook de first lady zelf betrokken was. En Thornhill moest toegeven dat zijn vrouw zich voor honderd procent inzette. Als ze niet op de country club was, natuurlijk.
        

        
				
        
          Tijdens de rit naar huis gebeurde niets bijzonders. Het echtpaar praatte over alledaagse dingen, terwijl Thornhill nadacht over het telefoontje van Howard Constantinople. Het verlies van zijn mannen was een klap geweest voor Thornhill, zowel zakelijk als persoonlijk. Hij had jaren met hen gewerkt. Hoe ze alledrie hadden kunnen sneuvelen was hem een raadsel. Hij had al mensen naar North Carolina gestuurd om de zaak uit te zoeken.
        

        
				
        
          Daarna had hij niets meer van Constantinople gehoord. Het was niet bekend of de man gevlucht was. Maar Faith en Buchanan waren dood, evenals die andere
          fbi
          -agent, Reynolds. Dat wist hij bijna zeker. Maar het was wel vreemd dat de media in alle talen zwegen over de vondst van minstens zes lijken in een strandhuis in een rijke buurt bij de Outer Banks. Het was nu al een week geleden, en nog steeds had hij er niets over gehoord. Het was natuurlijk mogelijk dat de
          fbi
          de zaak in de doofpot probeerde te stoppen omdat het een publicitaire nachtmerrie voor hen was. Dat lag voor de hand. Maar zonder Constantinople was hij helaas zijn ogen en oren bij de
          fbi
          kwijt. Daar zou hij snel iets aan moeten doen. Het zou tijd kosten om een nieuwe verrader te cultiveren, maar niets was onmogelijk.
        

        
				
        
          In elk geval zou het spoor nooit naar hém terug kunnen leiden. De drie gedode mannen werkten zo clandestien dat de
          fbi
          van geluk mocht spreken als ze ook maar íéts over hen zouden ontdekken. En veel zou dat niet zijn. Ze waren als helden gestorven. Thornhill en zijn collega’s hadden in de ondergrondse vergaderruimte een toost op de agenten uitgebracht toen het bericht over hun dood was binnengekomen.
        

        
				
        
          Maar er was nog een vervelend raadsel: Lee Adams. Hij was vertrokken op de motor, vermoedelijk naar Charlottesville om te zien of alles goed was met zijn dochter. Maar hij was nooit in Charlottesville aangekomen, dat wist Thornhill heel zeker. Waar was hij dan wel? Was hij teruggekomen en had hij Thornhills mannen gedood? Eén man die drie tegenstanders had uitgeschakeld? Dat was bijna onmogelijk. Maar in zijn telefoontje had Constantinople niets over Adams gezegd.
        

        
				
        
          Toen ze naar huis reden, voelde Thornhill zich veel minder zelfverzekerd dan aan het begin van de avond. Hij zou de situatie scherp in de gaten moeten houden. Misschien waren er al nieuwe berichten als hij thuiskwam.
        

        
				
        
          De auto draaide de oprit in en Thornhill keek op zijn horloge. Het was al laat en hij moest de volgende morgen vroeg op om te getuigen voor de commissie van Rusty Ward. Eindelijk had hij de antwoorden waarom de senator had gevraagd. Dat wil zeggen, hij was van plan om zo’n rookgordijn op te trekken dat de mensen hoestend de zaal zouden verlaten.
        

        
				
        
          Thornhill schakelde het inbraakalarm uit, kuste zijn vrouw welterusten en keek haar na toen ze de trap op liep naar haar slaapkamer. Ze was nog steeds een aantrekkelijke vrouw, slank en met fijngevormde botten. Nog een paar jaar en dan kon hij met pensioen. Misschien was dat niet zo’n slecht vooruitzicht. Hij had nachtmerries gehad bij de gedachte aan die eindeloze bridgetoernooien, etentjes op de country club, liefdadigheidsbijeenkomsten en saaie partijtje golf, de hele dag met zijn onverdraaglijk opgewekte echtgenote aan zijn zij.
        

        
				
        
          Maar toen hij de goedgevormde billen van zijn vrouw de trap op zag verdwijnen, zag Thornhill opeens heel andere mogelijkheden voor zijn nieuwe leven. Ze waren nog betrekkelijk jong, en welgesteld. Ze konden mooie reizen maken. Hij overwoog zelfs om vanavond eens vroeg naar bed te gaan en toe te geven aan de fysieke behoefte die hij voelde opkomen toen hij mevrouw Thornhill zo charmant de trap op zag lopen naar hun slaapkamer. Hij zag graag hoe ze haar pumps uittrok en haar in zwarte nylons gestoken voeten liet zien; hoe ze met haar hand langs haar gewelfde heupen streek; hoe ze haar haar losgooide en de spieren van haar schouders spande. Al die uren op de country club waren toch niet verspild geweest. Hij wilde nog even in zijn werkkamer kijken of er nieuws was, daarna zou hij ook naar boven gaan.
        

        
				
        
          Hij deed het licht aan in zijn kamer en liep naar zijn bureau. Op het moment dat hij de beveiligde voice-mail wilde inschakelen, hoorde hij een geluid. Snel draaide hij zich om naar de glazen deuren die toegang gaven tot de tuin.
        

        
				
        
          De deuren gingen open en een man stapte naar binnen.
        

        
				
        
          Lee legde zijn vinger tegen zijn lippen en glimlachte. Zijn pistool was recht op Thornhill gericht. De
          cia
          -officier stond als aan de grond genageld. Zijn ogen gingen van links naar rechts, zoekend naar een uitweg, maar die was er niet. Als hij zou vluchten of roepen, betekende dat zijn dood, dat zag hij duidelijk in de ogen van de indringer. Lee liep de kamer door en deed de deur op slot. Thornhill keek zwijgend toe.
        

        
				
        
          Hij schrok opnieuw toen er nog een man uit de tuin naar binnen kwam en de glazen deuren afsloot.
        

        
				
        
          Danny Buchanan keek hem kalm, bijna slaperig aan, maar met een geweldige energie ergens diep in zijn ogen.
        

        
				
        
          ‘Wie bent u? Wat doet u in mijn huis?’ vroeg Thornhill verontwaardigd.
        

        
				
        
          ‘Ik had iets originelers verwacht, Bob,’ zei Buchanan. ‘Hoe vaak kom je een geest tegen uit zo’n recent verleden?’
        

        
				
        
          ‘Ga zitten,’ snauwde Lee tegen Thornhill.
        

        
				
        
          Thornhill keek nog eens naar het pistool en ging toen op de leren bank zitten, tegenover de twee mannen. Hij maakte zijn strikje los en liet het op de bank vallen. Moeizaam probeerde hij de situatie te overzien en te bepalen wat hij moest doen.
        

        
				
        
          ‘Ik dacht dat we een afspraak hadden, Bob,’ zei Buchanan. ‘Waarom heb je die moordenaars op ons afgestuurd? Dat heeft veel doden gekost, en totaal onnodig. Waarom?’
        

        
				
        
          Thornhill keek Buchanan en Lee achterdochtig aan. ‘Ik heb geen idee waar u het over hebt. Ik weet niet eens wie u bent.’
        

        
				
        
          Het was wel duidelijk wat Thornhill dacht: Lee en Buchanan hadden verborgen microfoontjes bij zich. Misschien werkten ze voor de
          fbi
          . Ze waren in zijn huis, zijn vrouw stond zich boven uit te kleden en deze twee indringers stelden hem allerlei vragen. Nou, die moeite konden ze zich besparen.
        

        
				
        
          ‘Ik…’ Buchanan zweeg en keek even naar Lee. ‘Wij zijn de enigen die het hebben overleefd. We zijn hier gekomen om een deal te sluiten. Ik heb geen zin om de rest van mijn leven over mijn schouder te moeten kijken.’
        

        
				
        
          ‘Een deal? Ik zal naar mijn vrouw roepen dat ze de politie moet bellen. Is dat niet een beter voorstel?’ Thornhill keek Buchanan scherp aan en deed toen alsof hij hem herkende. ‘Ik weet zeker dat ik u al eens eerder heb gezien. In de krant, misschien?’
        

        
				
        
          Buchanan glimlachte. ‘Dat bandje waarvan agent Constantinople je heeft verteld dat het vernietigd was…’ Hij stak zijn hand in zijn jaszak en haalde er een cassettebandje uit. ‘Daar heeft hij zich in vergist.’
        

        
				
        
          Thornhill staarde naar de tape alsof het plutonium was dat iemand hem door zijn strot wilde wringen. Hij tastte in de zak van zijn eigen jasje.
        

        
				
        
          Lee richtte het pistool.
        

        
				
        
          Thornhill keek hem teleurgesteld aan, haalde langzaam zijn pijp en aansteker tevoorschijn en nam de tijd om hem aan te steken. Een paar rookwolken later keek hij weer naar Buchanan.
        

        
				
        
          ‘Ik weet niet wat u bedoelt, dus speel dat bandje maar af. Ik ben heel benieuwd wat erop staat. Misschien wel de verklaring waarom twee totaal onbekenden mijn huis zijn binnengedrongen.’ Als er een bekentenis op zou staan dat ik een
          fbi
          -agent heb laten vermoorden, zouden jullie hier niet zijn en was ik allang gearresteerd. Bluf, bluf, bluf, Danny.
        

        
				
        
          Buchanan tikte langzaam met het bandje tegen de palm van zijn hand. Lee keek nerveus.
        

        
				
        
          ‘Toe dan. U moet me niet ergens mee plagen en het dan laten afweten,’ zei Thornhill.
        

        
				
        
          Buchanan liet het bandje op het bureau vallen. ‘Straks, misschien. Nu wil ik eerst weten wat je voor ons kunt doen. Wat voor reden je ons kunt geven om niet naar de
          fbi
          te gaan en ze alles te vertellen wat we weten.’
        

        
				
        
          ‘En wat mag dat zijn? U had het over mensen die waren vermoord. Wilt u insinueren dat ik daar iets mee te maken heb? Ik werk bij de
          cia
          , zoals u wel zult weten. Bent u soms buitenlandse agenten die een bizarre poging doen om mij te chanteren? Dan zult u toch bewijzen moeten hebben om me onder druk te kunnen zetten.’
        

        
				
        
          ‘We weten genoeg om je te begraven,’ zei Lee.
        

        
				
        
          ‘Dan stel ik voor dat u een spade pakt en begint te graven, meneer…?’
        

        
				
        
          ‘Adams, Lee Adams,’ zei Lee met een woeste blik.
        

        
				
        
          ‘Faith is dood, Bob,’ zei Buchanan. Lee sloeg zijn ogen neer bij die woorden. ‘Ze had het bijna gehaald. Constantinople heeft haar doodgeschoten. En twee van jouw mannen. Als vergelding omdat jij die
          fbi
          -agent hebt vermoord.’
        

        
				
        
          Thornhill speelde verbijstering. ‘Faith? Constantinople? Waar heeft u het in vredesnaam over?’
        

        
				
        
          Lee deed een paar stappen en bleef vlak voor Thornhill staan. ‘Klootzak! Jij vermoordt mensen alsof je mieren doodtrapt. Als spelletje. Meer is het niet voor jou.’
        

        
				
        
          ‘Doe dat wapen weg en verdwijn uit mijn huis. Nu!’
        

        
				
        
          ‘Val dood!’ Lee richtte zijn pistool recht op Thornhills hoofd.
        

        
				
        
          Buchanan stond meteen naast hem. ‘Lee, nee! Alsjeblieft. Daar schieten we niets mee op.’
        

        
				
        
          ‘Ik zou maar naar mijn vriend luisteren als ik u was,’ zei Thornhill zo kalm mogelijk. Ooit had iemand anders een pistool op zijn hoofd gericht, jaren geleden in Istanbul, toen ze ontdekten dat hij voor de
          cia
          werkte. Hij mocht van geluk spreken dat hij het er toen levend vanaf had gebracht. Hij vroeg zich af of hij vanavond ook zoveel geluk zou hebben.
        

        
				
        
          ‘Waarom zou ik naar iemand luisteren?’ gromde Lee.
        

        
				
        
          ‘Lee, alsjeblieft,’ zei Buchanan weer.
        

        
				
        
          Lee’s vinger bleef nog even om de trekker, terwijl hij Thornhill strak aankeek. Ten slotte liet hij het wapen langzaam zakken.
        

        
				
        
          ‘Nou, dan moeten we maar naar de
          fbi
          met wat we weten,’ zei Lee.
        

        
				
        
          ‘Als je maar uit mijn huis verdwijnt. Dat is het enige wat ik wil.’
        

        
				
        
          ‘En wat ik wil,’ zei Buchanan, ‘is jouw persoonlijke garantie dat er geen mensen meer worden vermoord. Je hebt bereikt wat je wilde. Je hoeft niet nog meer ellende aan te richten.’
        

        
				
        
          ‘Goed. Best. U zegt het maar. Ik zal niemand meer vermoorden,’ zei Thornhill op sarcastische toon. ‘En nu wegwezen! Ik wil niet dat mijn vrouw van streek raakt. Ze weet nog niet dat ze met een massamoordenaar is getrouwd.’
        

        
				
        
          ‘Dit is geen grap,’ zei Buchanan nijdig.
        

        
				
        
          ‘Nee, absoluut niet. En ik hoop dat u de hulp krijgt die u zo duidelijk nodig hebt,’ zei Thornhill. ‘Als u maar zorgt dat uw vriend geen domme dingen doet met dat pistool.’ Dat zal wel aardig klinken op dat bandje. Ik maak me zorgen over anderen!
        

        
				
        
          Buchanan pakte het cassettebandje.
        

        
				
        
          ‘U laat geen bewijzen achter van mijn misdaden?’
        

        
				
        
          Buchanan draaide zich om en keek hem ernstig aan. ‘Dat lijkt me niet nodig, gezien de omstandigheden.’
        

        
				
        
          Hij kijkt alsof hij me wel kan vermoorden, dacht Thornhill. Mooi zo. Heel goed.
        

        
				
        
          Thornhill zag de twee mannen zijn oprit af lopen en door de donkere straat verdwijnen. Even later hoorde hij een auto starten. Haastig liep hij naar de telefoon, maar bleef toen staan. Werd zijn telefoon afgeluisterd? Was deze hele vertoning een spelletje geweest om hem tot fouten te verleiden? Hij tuurde naar het raam. Ja, misschien stonden ze daar nu te wachten. Hij drukte op een knop onder zijn bureau, waar door alle gordijnen in de kamer dichtschoven en er een suizend geluid bij de ramen te horen was:
          white noise
          . Toen opende hij een la en pakte zijn speciale telefoon, die op zoveel manieren was beveiligd dat zelfs de experts van de
          nsa
          de gesprekken niet konden afluisteren. Net als de technologie aan boord van militaire vliegtuigen stootte de telefoon elektronisch
          chaff
          uit, die alle pogingen tot onderschepping van het signaal blokkeerden. Dus meeluisteren kunnen jullie wel vergeten, stelletje amateurs.
        

        
				
        
          ‘Ik had Buchanan en Lee Adams in mijn werkkamer,’ zei hij in de telefoon. ‘Ja, hier bij mijn thuis, verdomme! Ze zijn net vertrokken. Roep alle mensen op die we ter beschikking hebben. We zitten maar een paar minuten van Langley. Jullie moeten ze kunnen vinden.’ Hij wachtte even om zijn pijp weer aan te steken. ‘Ze hadden een kletsverhaal over dat cassettebandje waarop ik toegeef dat ik die
          fbi
          -agent heb laten vermoorden. Maar Buchanan blufte. Dat bandje is vernietigd. Ik ging ervan uit dat ze microfoontjes droegen, dus ik heb me van de domme gehouden. Dat moest ik bijna bezuren, want die idioot van een Adams stond op het punt me een kogel door mijn kop te jagen. Buchanan zei dat Lockhart dood was. Dat komt ons goed uit, als het waar is. Ik weet niet of ze op de een of andere manier met de
          fbi
          samenwerken. Maar zonder dat bandje hebben ze geen enkel bewijs van wat wij hebben gedaan. Wat? Nee, Buchanan smeekte me alleen om hem met rust te laten. We zouden kunnen doorgaan met die chantage en hem in leven laten. Het was eigenlijk nogal zielig. Toen ik ze zag binnenkomen, dacht ik dat ze me wilden vermoorden. Die Adams is knap gevaarlijk. Ze zeiden dat Constantinople twee van onze mannen heeft gedood. Constantinople moet zelf ook dood zijn, dus hebben we een andere spion nodig bij de
          fbi
          . Maar wat je ook doet, zorg dat je ze vindt. En geen fouten, deze keer. Ik wil ze dood. Daarna wordt het tijd om onze plannen uit te voeren. Ik kan niet wachten om al die zielige koppen op Capitol Hill te zien als ik ze voor het blok zet.’
        

        
				
        
          Thornhill hing op en bleef achter zijn bureau zitten. Vreemd, dat het tweetal naar hem toe gekomen was. Een wanhoopsdaad. Van wanhopige mannen. Dachten ze echt dat ze iemand als hij hadden kunnen overbluffen? Een belediging, goed beschouwd. Maar hij had toch gewonnen. De werkelijkheid was dat zij morgen of overmorgen een kogel zouden krijgen. Hij niet.
        

        
				
        
          Thornhill stond op van achter zijn bureau. Het had hem nieuwe energie gegeven om die twee heren met de staart tussen de poten te verjagen. Hij was dapper geweest, kalm gebleven onder druk. Dat was bedwelmend, een echt oergevoel. Snel rende hij de trap op. Naar mevrouw Thornhill. Om haar duidelijk te maken wie de man was in huis.
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          Zoals gewoonlijk was het deze frisse ochtend weer druk in het Dirksen Senate Office Building. Robert Thornhill liep vastberaden de lange gang door en zwaaide zwierig met zijn koffertje. Hij had een bijzondere nacht achter de rug, in meer dan één opzicht. De enige teleurstelling was dat Buchanan en Adams nog steeds niet waren gevonden.
        

        
				
        
          De rest van de nacht was gewoon geweldig geweest. Hij had grote indruk gemaakt op mevrouw Thornhill met zijn dierlijke energie. Ze was zelfs vroeg opgestaan om het ontbijt voor hem te maken, gekleed in een dun, half doorschijnend zwart dingetje. Dat was al in jaren niet gebeurd – noch het ontbijt, noch het dingetje.
        

        
				
        
          De vergaderzaal lag aan het einde van de gang. Het kleine koninkrijk van Rusty Ward, dacht Thornhill snuivend. Daar regeerde de senator met een Zuidelijke vuist, dat wil zeggen met een fluwelen handschoen die knokkels van graniet verborg. Ward kon je in slaap sussen met zijn belachelijk vriendelijke, temerige stem, maar als je er het minst op verdacht was sloeg hij plotseling toe en veegde hij de vloer met je aan met zijn doordringende blik en zijn o-zo-precieze bewoordingen, die de nietsvermoedende vijand de poten onder zijn harde overheidsstoel vandaan zaagden.
        

        
				
        
          Alles aan Rusty Ward irriteerde Thornhills gevoelige, beschaafde, aan de duurste universiteiten geknede persoonlijkheid. Maar vanochtend was hij op alles voorbereid. Hij zou net zolang over doodseskaders en noodzakelijke restricties blijven emmeren tot hij er dood bij neerviel – om een van Wards favoriete zinsneden te citeren – maar uiteindelijk zouden ze geen steek wijzer weer naar huis gaan.
        

        
				
        
          Voordat hij het zaaltje binnenstapte haalde Thornhill nog één keer diep adem om zijn krachten te verzamelen. In gedachten zag hij het decor al voor zich: Ward en zijn trawanten achter hun kleine balie, de voorzitter die zijn bretels optrok en met zijn dikke kop om zich heen keek terwijl hij in zijn papieren neusde en alles in de gaten hield wat er in zijn kleine koninkrijk gebeurde. Als Thornhill binnenkwam, zou Ward hem begroeten met een knikje en een onschuldige glimlach, bedoeld om Thornhill zand in de ogen te strooien, alsof hem dat ooit zou lukken. Maar dat was nu eenmaal het vaste ritueel. Het valt niet mee om een oude hond nieuwe kunstjes te leren. Ook zo’n favoriet gezegde van Ward. Wat een armoe.
        

        
				
        
          Thornhill trok de deur open en beende zelfverzekerd door het middenpad van de vergaderzaal. Pas halverwege drong het tot hem door dat er veel meer mensen waren dan normaal. De kleine zaal barstte letterlijk uit zijn voegen. En toen hij om zich heen keek, zag hij talloze gezichten die hij helemaal niet kende. Bij de getuigenbank aangekomen wachtte hem een nieuwe schok. Er zaten daar al mensen, met hun rug naar hem toe.
        

        
				
        
          Hij keek op naar de commissie. Ward keek terug, maar deze keer moest Thornhill het stellen zonder de glimlach en de onnozele begroeting van de gezette voorzitter.
        

        
				
        
          ‘Meneer Thornhill, wilt u zo lang op de voorste rij plaatsnemen? We hebben nog een getuige die wij eerst willen horen.’
        

        
				
        
          Thornhill keek verbluft. ‘Pardon?’
        

        
				
        
          ‘Ga zitten, meneer Thornhill,’ herhaalde Ward.
        

        
				
        
          Thornhill keek op zijn horloge. ‘Ik ben bang dat ik vandaag niet veel tijd heb, meneer de voorzitter. En niemand heeft mij verteld dat er nog andere getuigen waren.’ Thornhill keek naar de getuigenbank. Hij herkende de mannen niet. ‘Misschien kunnen we een nieuwe datum afspreken?’
        

        
				
        
          Ward keek langs Thornhill heen. De
          cia
          -officier volgde zijn blik. Een geüniformeerde politieman van Capitol Hill sloot officieel de deur en bleef er met zijn brede rug tegenaan staan, alsof hij iedereen uitdaagde om hem van zijn plaats te krijgen.
        

        
				
        
          Thornhill draaide zich weer om naar Ward. ‘Ontgaat mij hier iets?’
        

        
				
        
          ‘Als dat zo is, zult u het zo meteen wel begrijpen,’ antwoordde Ward onheilspellend. Toen keek hij naar een van zijn medewerkers en knikte.
        

        
				
        
          De assistent verdween door een kleine deur achter de commissie en was binnen een paar seconden weer terug. Thornhill kreeg zowat de grootste schok van zijn leven toen Danny Buchanan binnenkwam en naar de getuigenbank liep. Hij negeerde Thornhill, die in het gangpad bleef staan, met zijn koffertje bewegingloos tegen zijn been. De mannen in de getuigenbank stonden op en namen plaats tussen het publiek.
        

        
				
        
          Buchanan bleef voor de getuigenbank staan, stak zijn rechterhand op, legde de eed af en ging zitten.
        

        
				
        
          Ward wierp een blik naar Thornhill, die nog steeds geen vin had verroerd.
        

        
				
        
          ‘Meneer Thornhill, wilt u alstublieft gaan zitten, zodat we kunnen beginnen?’
        

        
				
        
          Thornhill staarde naar Buchanan en schuifelde zijwaarts naar de enige nog vrije stoel op de voorste rij. De forsgebouwde man aan het einde van de rij maakte ruimte, zodat Thornhill kon passeren. Toen Thornhill zat en opzij keek naar de man, staarde hij in het gezicht van Lee Adams.
        

        
				
        
          ‘Blij je weer te zien,’ zei Lee met een grijns voordat hij naar achteren leunde op zijn stoel en zijn aandacht op de commissie richtte.
        

        
				
        
          ‘Meneer Buchanan,’ begon Ward, ‘kunt u ons vertellen waarvoor u vandaag gekomen bent?’
        

        
				
        
          ‘Voor een getuigenverklaring over een schokkende samenzwering bij de Central Intelligence Agency,’ antwoordde Buchanan op rustige, zelfverzekerde toon. In de loop van de jaren had hij tegenover meer commissies getuigd dan alle hoofdpersonen van Watergate bij elkaar. Hij was dus op bekend terrein en zijn beste vriend in de hele wereld leidde de ondervraging. Dit was zijn moment. Eindelijk.
        

        
				
        
          ‘Dan lijkt het me het beste dat u bij het begin begint.’
        

        
				
        
          Buchanan legde zijn handen netjes voor zich, boog zich naar voren en sprak in de microfoon.
        

        
				
        
          ‘Ongeveer vijftien maanden geleden werd ik benaderd door een hoge functionaris van de
          cia
          , die bekend was met mijn lobbywerk. Hij wist dat ik veel politici op de Hill goed kende. En hij vroeg me hem te helpen bij een speciaal project.’
        

        
				
        
          ‘Wat voor een project?’ vroeg Ward.
        

        
				
        
          ‘Hij wilde dat ik bewijzen zou verzamelen tegen parlementariërs die konden worden gebruikt voor chantage.’
        

        
				
        
          ‘Chantage? Op welke manier?’
        

        
				
        
          ‘Hij wist dat ik lobbyde uit naam van de arme landen en de internationale hulporganisaties.’
        

        
				
        
          ‘Wij zijn ons bewust van uw inspanningen op dat gebied,’ verklaarde Ward grootmoedig.
        

        
				
        
          ‘Zoals u zich kunt voorstellen, valt dat hier niet mee. Die kruistocht heeft me het grootste deel van mijn eigen kapitaal gekost. Dat wist de man ook. Hij voelde wel dat ik wanhopig was. Een gemakkelijk doelwit, zei hij, als ik het me goed herinner.’
        

        
				
        
          ‘En hoe werkte die chantage?’
        

        
				
        
          ‘Ik moest bepaalde politici en ambtenaren benaderen die de ontwikkelingshulp en andere buitenlandse hulpprogramma’s konden beïnvloeden. Het ging alleen om mensen die geld nodig hadden. In ruil voor hun hulp zouden ze worden beloond zodra ze uit de politiek gingen. Ze wisten het natuurlijk niet, maar de
          cia
          zou helpen bij het financieren van hun “pensioen”. Als ze met mijn voorstel instemden, moest ik de volgende keer een microfoontje dragen van de
          cia
          , om belastende gesprekken met die mannen en vrouwen vast te leggen. Ze zouden ook worden gevolgd door de
          cia
          . Al hun “illegale” praktijken zouden worden geregistreerd en vervolgens tegen hen worden gebruikt door deze man van de
          cia
          .’
        

        
				
        
          ‘Waarom?’
        

        
				
        
          ‘Een groot aantal van de mensen die ik moest omkopen om de ontwikkelingshulp te steunen zat ook in commissies die toezicht houden op de
          cia
          . Twee leden van deze commissie bijvoorbeeld, de senatoren Johnson en McNamara, maken ook deel uit van de Bestedingscommissie voor buitenlandse operaties. De man van de
          cia
          gaf me een lijst met namen van mensen die hij onder druk wilde zetten. Het was de bedoeling om hen en anderen te chanteren om hun lidmaatschap van die commissies te misbruiken om de
          cia
          te bevoordelen: een hoger budget voor de
          cia
          , grotere verantwoordelijkheden, minder betutteling door het Congres, dat soort dingen. In ruil daarvoor zou ik een enorm bedrag ontvangen.’
        

        
				
        
          Buchanan keek naar Johnson en McNamara, mannen die hij tien jaar geleden heel gemakkelijk had gerekruteerd. Ze reageerden met de juiste mengeling van verontwaardiging en woede. De afgelopen week had Buchanan gesproken met alle mensen die hij had omgekocht, om uit te leggen wat er aan de hand was. Als ze dit wilden overleven, zouden ze elk woord moeten bevestigen van de leugen die hij nu vertelde. Wat voor keus hadden ze? Ze moesten Buchanans zaak blijven steunen, maar zonder daar nog een cent voor te krijgen. Nu zouden ze echt ‘liefdadig’ werk kunnen doen. Prijs de Heer.
        

        
				
        
          Hij had ook Ward in vertrouwen genomen. Zijn vriend had het beter opgenomen dan Buchanan ooit had verwacht. Ward had hem niet veroordeeld, maar besloten zijn oude vriend te helpen. Er waren wel ernstiger misdrijven die om bestraffing vroegen.
        

        
				
        
          ‘En is dat allemaal de waarheid, meneer Buchanan?’
        

        
				
        
          ‘Ja, meneer,’ antwoordde Buchanan met het gezicht van een heilige.
        

        
				
        
          Thornhill zat roerloos op zijn stoel, met een uitdrukking van een veroordeelde die de eenzame gang naar de gaskamer maakte – een mengeling van verbittering, doodsangst en ongeloof. Buchanan had het op een akkoordje gegooid, dat was duidelijk. De politici steunden zijn verhaal, dat zag hij wel aan Johnson en McNamara. Hoe zou Thornhill deze beschuldigingen kunnen ontkennen zonder zijn eigen rol toe te geven? Hij kon moeilijk opspringen en roepen: ‘Zo is het niet gegaan! Buchanan had hen zélf al omgekocht. Ik heb hem alleen betrapt en hem voor mijn karretje gespannen om die mensen te chanteren.’ Dat was zijn achilleshiel. Daar had hij nooit rekening mee gehouden. De kikker en de schorpioen, maar deze keer zou alleen de schorpioen het overleven.
        

        
				
        
          ‘En wat hebt u gedaan?’ vroeg Ward aan Buchanan.
        

        
				
        
          ‘Ik ben meteen naar de mensen op de lijst, ook de senatoren Johnson en McNamara, gegaan en heb hun verteld wat er aan de hand was. Het spijt me dat we u niet tijdig op de hoogte konden brengen, meneer de voorzitter, maar het moest geheim blijven. We hebben met ons allen besloten een val te zetten. Ik zou doen alsof ik instemde met het voorstel van de
          cia
          en de mensen om wie het ging zouden het spelletje meespelen. En terwijl de
          cia
          materiaal verzamelde voor haar chantage, verzamelde ik juist bewijzen tégen de
          cia
          . Zodra we die hadden, zouden we ermee naar de
          fbi
          gaan.’
        

        
				
        
          Ward zette zijn bril af en liet die voor zijn gezicht bungelen. ‘Knap riskant, meneer Buchanan. Was die chantage officieel goedgekeurd door de
          cia
          ? Weet u dat ook?’
        

        
				
        
          Buchanan schudde zijn hoofd. ‘Het was duidelijk het project van één man, niet van de
          cia
          als geheel.’
        

        
				
        
          ‘Hoe ging het verder?’
        

        
				
        
          ‘Ik heb mijn bewijzen verzameld, maar mijn collega Faith Lockhart, die nergens iets van wist, kreeg verdenkingen tegen mij. Zij dacht dat ik werkelijk bij chantage betrokken was, neem ik aan. Natuurlijk kon ik haar niet in vertrouwen nemen. Ze ging naar de
          fbi
          met haar verhaal en de
          fbi
          begon een onderzoek. De man van de
          cia
          ontdekte dat en beraamde een moordaanslag op mevrouw Lockhart. Goddank wist ze te ontkomen, maar er werd wel een
          fbi
          -agent gedood.’
        

        
				
        
          Er ontstond beroering in de zaal.
        

        
				
        
          Ward keek Buchanan scherp aan. ‘Wilt u beweren dat een functionaris van de
          cia
          verantwoordelijk was voor de moord op een
          fbi
          -agent?’
        

        
				
        
          Buchanan knikte. ‘Er zijn nog meer doden gevallen, onder wie’, hij sloeg even zijn ogen neer, en zijn lip trilde, ‘Faith Lockhart. Dat is de reden voor mijn verschijning hier vandaag. Om een eind te maken aan het moorden.’
        

        
				
        
          ‘Wie is die man, meneer Buchanan?’ vroeg Ward met alle verontwaardiging en nieuwsgierigheid die hij kon opbrengen.
        

        
				
        
          Buchanan draaide zich om en wees recht naar Robert Thornhill. ‘Adjunct-directeur Operaties Robert Thornhill.’
        

        
				
        
          Thornhill sprong uit zijn stoel overeind, zwaaide woedend met zijn vuist en brulde: ‘Dat is een liederlijke leugen! Deze hele vertoning is een circus zoals ik nog nooit heb meegemaakt in al mijn jaren als ambtenaar. U laat mij hier komen onder valse voorwendsels en confronteert me dan met de belachelijke, schandalige beschuldigingen van deze figuur. Ze… ze zijn gisteravond nog mijn huis binnengedrongen. Buchanan en die man daar!’ Thornhill wees nijdig naar Lee. ‘Hij heeft me een pistool tegen mijn hoofd gedrukt. Ze hebben me gedreigd met ditzelfde krankzinnige verhaal. Ze beweerden dat ze bewijzen hadden voor die onzin, maar toen ik me niet liet overbluffen, gingen ze er vandoor. Ik eis dat ze onmiddellijk onder arrest worden gesteld. Ik zal een uitvoerige aanklacht indienen. En als u me nu wilt excuseren? Ik heb nog dringende zaken elders.’
        

        
				
        
          Thornhill probeerde langs Lee te lopen, maar de privé-detective stond op en versperde hem de weg.
        

        
				
        
          Thornhill keek naar Ward. ‘Als u niet onmiddellijk ingrijpt, meneer de voorzitter, zal ik de politie moeten bellen met mijn mobiele telefoon. Ik denk niet dat dat een goede indruk zou maken in het avondnieuws.’
        

        
				
        
          ‘Ik heb bewijzen voor alles wat ik heb gezegd,’ zei Buchanan.
        

        
				
        
          ‘Wat?’ riep Thornhill. ‘Dat onnozele bandje waar je me gisteravond mee hebt gedreigd? Laat maar horen, als je het hebt. Maar wat er ook op staat, het is een vervalsing.’
        

        
				
        
          Buchanan opende het koffertje dat voor hem lag. In plaats van een cassettebandje haalde hij er een videoband uit die hij aan een assistent van Ward overhandigde.
        

        
				
        
          De zaal keek gespannen toe toen een andere medewerker een tv-toestel met een videorecorder de zaal binnenbracht en in een hoek zette waar iedereen het scherm kon zien. De assistent stak de band in de recorder, richtte de afstandsbediening en stapte terug. Iedereen keek ademloos hoe het scherm tot leven kwam.
        

        
				
        
          Ze zagen Lee en Buchanan, op het moment dat ze Thornhills werkkamer verlieten. Daarna ging Thornhill achter zijn bureau zitten, pakte de telefoon en gaf opgewonden instructies. Zijn gesprek van de vorige avond was nu te horen voor de hele zaal. Zijn chantageplannen, de moord op een
          fbi
          -agent en de opdracht om Buchanan en Lee Adams te elimineren. De triomfantelijke uitdrukking op zijn gezicht toen hij ophing vormde een schril contrast met zoals hij nu keek.
        

        
				
        
          Toen het scherm op zwart ging, staarde Thornhill met halfopen mond naar de televisie, terwijl zijn lippen geluidloos bewogen. Zijn koffertje met al zijn belangrijke papieren viel vergeten op de vloer.
        

        
				
        
          Ward tikte met zijn pen tegen de microfoon en keek Thornhill doordringend aan. Op het gezicht van de senator stond enige voldoening te lezen, maar zijn afschuw was groter. Ward was geschokt door wat hij zojuist had gezien. Hij had het liefst zijn hele politieke carrière aan de wilgen gehangen om op zijn veranda met zijn kleinkinderen spelletjes te kunnen doen. Hier wilde hij niets meer mee te maken hebben.
        

        
				
        
          ‘Aangezien u zelf toegaf dat deze mannen gisteravond bij u thuis zijn geweest, neem ik aan dat u niet wilt beweren dat deze band vervalst is, meneer Thornhill?’ vroeg Ward.
        

        
				
        
          Danny Buchanan zat zwijgend en met neergeslagen ogen achter zijn tafel. Zijn gezicht was een studie van opluchting, droefheid, hoop en aarzeling over de toekomst. Ook hij had er duidelijk genoeg van.
        

        
				
        
          Lee hield Thornhill scherp in de gaten. De andere klus die hij de vorige avond in het huis van Thornhill had uitgevoerd was betrekkelijk eenvoudig geweest. De technologie stond bekend als
          plc
          of
          power line carrier
          . Het was een draadloos systeem met een 2,4 gigahertz zender en een verborgen camera met antenne in een apparaatje dat er net zo uitzag als de rookmelder in Thornhills werkkamer en ook als zodanig werkte, maar tegelijk de hele omgeving registreerde. De stroom kwam gewoon van het net en het apparaat produceerde heldere videobeelden en geluidsopnamen van alles binnen zijn bereik. Thornhill had wel voorkomen dat hij van buitenaf werd afgeluisterd, maar het was nooit bij hem opgekomen dat hij een minipaard van Troje in zijn eigen huis had.
        

        
				
        
          ‘Ik ben beschikbaar als getuige tijdens het proces,’ verklaarde Danny Buchanan. Toen stond hij op, draaide zich om en liep terug door het gangpad.
        

        
				
        
          Lee legde een hand op Thornhills schouder. ‘Neem me niet kwalijk,’ zei hij beleefd. Hij schoof langs de verstijfde Thornhill heen en volgde Buchanan. Zwijgend verlieten de twee mannen samen de zaal.
        

        
				
        
•57•

        
				
        
          Precies een maand na Buchanans verklaring voor de commissie Ward, daalde Robert Thornhill – nerveus, maar weer als vrij man – de trappen van het federaal gerechtshof in Washington af, met zijn advocaten in zijn kielzog. Een auto stond te wachten en Thornhill stapte in. Hij was op borgtocht vrijgelaten nadat hij vier weken achter de tralies had gezeten. Nu was het tijd om weer aan het werk te gaan. Tijd om wraak te nemen, verdomme.
        

        
				
        
          ‘Is iedereen gewaarschuwd?’ vroeg hij aan zijn chauffeur.
        

        
				
        
          De man knikte. ‘Ja. Ze zitten al op u te wachten.’
        

        
				
        
          ‘Buchanan en Adams? Hoe staat het daarmee?’
        

        
				
        
          ‘Buchanan is ondergedoken als beschermde getuige, maar we hebben een paar aanwijzingen. Adams loopt nog gewoon rond. Die kan zo worden afgevoerd.’
        

        
				
        
          ‘En Lockhart?’
        

        
				
        
          ‘Dood.’
        

        
				
        
          ‘Weet je het zeker?’
        

        
				
        
          ‘We hebben het lichaam niet opgegraven, maar alles wijst erop dat ze aan haar verwondingen is gestorven in dat ziekenhuis in North Carolina.’
        

        
				
        
          Thornhill liet zich zuchtend in de kussens zakken. ‘Dan is zij de gelukkigste.’
        

        
				
        
          De auto reed een openbare parkeergarage binnen en Thornhill stapte over in een busje dat al klaarstond. Het busje vertrok even later uit de garage en reed de andere kant op. Als de
          fbi
          hem schaduwde, waren ze hem nu kwijt.
        

        
				
        
          Binnen drie kwartier had hij het kleine, verlaten winkelcentrum bereikt. Hij stapte in de lift en daalde met hoge snelheid honderd meter in de diepte af. Hoe lager hij kwam, des te prettiger Thornhill zich voelde. Dat vond hij een amusante gedachte.
        

        
				
        
          De deuren schoven open en hij stapte – nee, hij spróng bijna – de lift uit. De mannen, al zijn collega’s, zaten te wachten. Zijn stoel aan het hoofd van de tafel was leeg. Zijn trouwe kameraad Phil Winslow zat meteen rechts van hem. Thornhill veroorloofde zich een dankbaar lachje. Terug in het zadel, klaar voor de strijd.
        

        
				
        
          Hij ging zitten en keek om zich heen.
        

        
				
        
          ‘Gefeliciteerd met je borgtocht, Bob,’ zei Winslow.
        

        
				
        
          ‘Vier weken!’ zei Thornhill bitter. ‘De Agency mag wel eens betere advocaten in dienst nemen.’
        

        
				
        
          ‘Die video heeft veel schade gedaan,’ zei Aaron Royce, de jongere man die bij de vorige vergadering de degens met Thornhill had gekruist. ‘Het verbaast me dat ze je toch op borgtocht hebben vrijgelaten. En eerlijk gezegd verwondert het me ook dat de
          cia
          je juridische bijstand heeft gegeven.’
        

        
				
        
          ‘Natuurlijk was die band erg schadelijk,’ zei Thornhill minachtend, ‘maar de
          cia
          heeft me gesteund uit loyaliteit. Wij laten onze mensen niet zakken. Maar het betekent wel dat ik zal moeten verdwijnen. De juristen denken dat we een kans hebben die video als ongeldig bewijs aan te merken, maar iedereen is het er wel over eens dat die opnamen, los van de juridische haken en ogen, zo gedetailleerd waren dat ik niet langer in functie kan blijven.’
        

        
				
        
          Thornhill keek even bedroefd. Dit was het einde van zijn carrière, maar niet zoals hij het zich had voorgesteld. Maar toen kreeg zijn gezicht weer de gebruikelijke vastberaden trek en keerde zijn besluitvaardigheid terug met de kracht van een oplaaiend olievuur. Triomfantelijk keek hij de kamer rond. ‘Maar ik zal de strijd op afstand leiden. En wij zullen de oorlog winnen. Ik heb begrepen dat Buchanan ondergronds is gegaan. Maar Adams niet. We volgen de weg van de minste weerstand. Adams het eerst, daarna Buchanan. Ik heb iemand nodig op het kantoor van de
          marshal
          . Daar hebben we al mensen. We sporen die brave Danny op en doven zijn vlammetje. Verder wil ik absolute zekerheid dat Faith Lockhart niet meer onder ons is.’ Hij keek naar Winslow. ‘Zijn mijn reispapieren al klaar, Phil?’
        

        
				
        
          ‘Nee, eigenlijk niet, Bob,’ zei Winslow langzaam.
        

        
				
        
          Royce keek Thornhill aan. ‘Deze operatie heeft ons te veel gekost,’ zei hij. ‘Er zijn drie agenten omgekomen. Jij bent in staat van beschuldiging gesteld. De hele
          cia
          staat op zijn kop. De
          fbi
          controleert alles en iedereen. Het is een complete ramp. Hierbij vergeleken was Aldrich Ames niet meer dan een ongedekte cheque.’
        

        
				
        
          Het viel Thornhill op dat iedereen in de kamer, ook Winslow, hem bijzonder onvriendelijk aankeek. ‘We zullen dit overleven, vergis je niet,’ zei Thornhill bemoedigend.
        

        
				
        
          ‘O, ik weet zeker dat wíj het zullen overleven,’ zei Royce nadrukkelijk.
        

        
				
        
          Thornhill maakte zich nu toch zorgen over Royce. De man toonde te veel ruggengraat en dat kon lastig worden. Maar voorlopig besloot Thornhill hem te negeren. ‘Die verrekte
          fbi
          ,’ vervolgde hij. ‘Ze hebben mijn huis afgeluisterd. Geldt de grondwet soms niet voor hén?’
        

        
				
        
          ‘Goddank heb je mijn naam niet genoemd in dat telefoongesprek van die avond,’ zei Winslow.
        

        
				
        
          Thornhill keek hem weer aan, getroffen door de merkwaardige toon van zijn vriend. ‘Om terug te komen op mijn papieren… ik moet zo snel mogelijk het land uit.’
        

        
				
        
          ‘Dat zal niet nodig zijn, Bob,’ zei Royce. ‘Ik zal het je eerlijk zeggen. Ondanks jouw voortdurende beweringen van het tegendeel hadden we een uitstekende relatie met de
          fbi
          totdat jij stennis begon te maken. Samenwerking is de sleutel, tegenwoordig. Bij een competentiestrijd is iedereen verliezer. Jij hebt dinosauriërs van ons gemaakt en je probeert ons mee te sleuren in de modder.’
        

        
				
        
          Thornhill keek hem vermoeid aan en keerde zich toen naar Winslow. ‘Phil, hier heb ik geen tijd voor. Zeg jij hem maar waar het op staat.’
        

        
				
        
          Winslow kuchte zenuwachtig. ‘Ik ben bang dat hij gelijk heeft, Bob.’
        

        
				
        
          Thornhill verstijfde en keek de tafel rond voordat hij zich weer tot Winslow richtte: ‘Phil, ik wil de papieren van mijn valse identiteit. Nu meteen.’
        

        
				
        
          Winslow keek naar Royce en knikte even.
        

        
				
        
          Aaron Royce stond op van zijn stoel. Hij glimlachte niet en hij had niets triomfantelijks. Hij was goed getraind.
        

        
				
        
          ‘Bob,’ zei hij, ‘de plannen zijn veranderd. We hebben jouw hulp in deze zaak niet meer nodig.’
        

        
				
        
          Thornhill liep rood aan van woede. ‘Wat klets je nou, man? Ik heb de leiding van deze operatie. En ik wil dat Buchanan en Adams worden geëlimineerd. Nu!’
        

        
				
        
          ‘Er vallen geen doden meer,’ zei Winslow nadrukkelijk. ‘Geen onschuldige doden,’ voegde hij er zacht aan toe.
        

        
				
        
          Toen stond hij op. ‘Het spijt me, Bob, dat meen ik.’
        

        
				
        
          Thornhill staarde hem aan. Langzaam begon er iets van de waarheid tot hem door te dringen. Phil Winslow was zijn studiegenoot geweest aan Yale, zijn jaarclubvriend. Ze waren allebei lid geweest van Skull & Bones. Hij had Winslow als getuige gevraagd toen hij trouwde. Ze waren al hun hele leven vrienden. Hun hele leven.
        

        
				
        
          ‘Phil?’ zei Thornhill voorzichtig.
        

        
				
        
          Winslow gaf de anderen een teken. Ze stonden allemaal op en liepen naar de lift.
        

        
				
        
          ‘Phil?’ zei Thornhill nog eens, met droge mond.
        

        
				
        
          Toen de groep bij de lift kwam, keek Winslow om. ‘We kunnen deze zaak niet laten doorwoekeren. Er mag nooit een proces van komen. En we kunnen je niet laten gaan. Ze zouden je blijven zoeken. Er moet een eind aan komen, Bob.’
        

        
				
        
          Thornhill kwam half overeind uit zijn stoel. ‘Dan kunnen we mijn dood in scène zetten. Mijn zelfmoord.’
        

        
				
        
          ‘Het spijt me, Bob. Er moet eerlijk en écht een eind aan komen.’
        

        
				
        
          ‘Phil!’ schreeuwde Thornhill. ‘Alsjeblieft!’
        

        
				
        
          Toen alle mannen in de lift stonden, keek Winslow zijn vriend nog één keer aan. ‘Offers zijn soms nodig, Bob, dat weet jij beter dan wie ook. Voor het heil van het land.’
        

        
				
        
          De liftdeuren sloten zich.
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          Lee droeg de mand met bloemen voorzichtig in twee handen toen hij door de gang van het ziekenhuis liep. Toen ze weer voldoende was aangesterkt, was Faith overgebracht naar een ziekenhuis bij Richmond, Virginia. Daar was ze ingeschreven onder een andere naam en er stond dag en nacht een gewapende bewaker voor haar deur. Het ziekenhuis lag ver genoeg van Washington om haar verblijfplaats geheim te kunnen houden, maar wel zo dichtbij dat Brooke Reynolds persoonlijk op haar kon letten.
        

        
				
        
          Ondanks zijn vurige smeekbeden aan Reynolds was dit de eerste keer dat Lee haar mocht zien. In elk geval leefde ze nog. En het ging elke dag wat beter met haar, hadden ze hem verteld.
        

        
				
        
          Daarom was hij verbaasd dat hij geen bewaker voor haar deur zag staan toen hij bij haar kamer kwam. Hij klopte, wachtte even en duwde de deur open. De kamer was leeg, het bed afgehaald. Een paar seconden liep hij verward de kamer rond, toen rende hij weer de gang in en botste bijna tegen een verpleegster op. Hij greep de vrouw bij haar arm.
        

        
				
        
          ‘De patiënte in kamer 212? Waar is ze?’ vroeg hij.
        

        
				
        
          De verpleegster wierp een blik in de lege kamer en keek hem droevig aan. ‘Bent u familie?’
        

        
				
        
          ‘Ja,’ loog hij.
        

        
				
        
          Ze keek naar de bloemen en haar gezicht werd nog verdrietiger. ‘Heeft niemand u gebeld?’
        

        
				
        
          ‘Gebeld? Waarover?’
        

        
				
        
          ‘Ze is vannacht overleden.’
        

        
				
        
          Lee verbleekte. ‘Overleden,’ zei hij, half verdoofd. ‘Maar ze was buiten gevaar. Ze zou er bovenop komen. Wat kletst u nou? Overleden?’
        

        
				
        
          ‘Meneer, alstublieft, er zijn nog meer patiënten.’ Ze pakte zijn arm en nam hem mee bij de kamer vandaan. ‘Ik kan u er niet meer over vertellen, want ik had geen dienst. Maar ik weet wel iemand die antwoord kan geven op uw vragen.’
        

        
				
        
          Lee trok zijn arm los. ‘Hoor eens, ze kán niet dood zijn, oké? Dat is gewoon een verhaaltje. Voor haar eigen veiligheid.’
        

        
				
        
          ‘Wat?’ De vrouw keek verbaasd.
        

        
				
        
          ‘Laat mij maar,’ zei een stem.
        

        
				
        
          Ze draaiden zich allebei om en zagen Brooke Reynolds staan. Ze liet haar badge aan de verpleegster zien. ‘Laat mij maar,’ zei ze weer. De verpleegster knikte en liep haastig weg.
        

        
				
        
          ‘Wat is er verdomme aan de hand?’ vroeg Lee.
        

        
				
        
          ‘Laten we naar een rustig plekje gaan om erover te praten.’
        

        
				
        
          ‘Waar is Faith?’
        

        
				
        
          ‘Lee, niet hier! Jezus, wil je alles verzieken?’ Ze trok hem aan zijn arm, maar hij gaf niet mee en ze wist dat ze hem niet fysiek kon dwingen.
        

        
				
        
          ‘Waarom zou ik met je meegaan?’
        

        
				
        
          ‘Omdat ik je de waarheid zal vertellen.’
        

        
				
        
          Ze stapten in Reynolds’ auto en ze reed van het parkeerterrein vandaan.
        

        
				
        
          ‘Ik wist dat je vandaag zou komen en ik had eerder in het ziekenhuis willen zijn om je op te wachten, maar dat lukte niet. Het spijt me dat je het van een verpleegster moest horen; dat was de bedoeling niet.’ Reynolds keek even naar de bloemen die hij nog steeds in zijn armen klemde en ze voelde met hem mee. Op dit moment was ze geen
          fbi
          -agent, maar gewoon een medemens die naast iemand zat die tussen hoop en vrees leefde. En wat ze hem moest vertellen zou een zware klap zijn.
        

        
				
        
          ‘Faith is ondergedoken als beschermde getuige. Buchanan ook.’
        

        
				
        
          ‘Wát? Van Buchanan kan ik dat begrijpen, maar Faith ís helemaal geen getuige!’ Lee’s verontwaardiging was net zo groot als zijn opluchting. Dit deugde niet.
        

        
				
        
          ‘Maar ze heeft wel bescherming nodig. Als bepaalde mensen zouden weten dat ze nog leefde… nou, je weet wat er zou gebeuren.’
        

        
				
        
          ‘Wanneer is het proces, verdomme?’
        

        
				
        
          ‘Er komt geen proces.’
        

        
				
        
          Hij staarde haar aan. ‘Vertel me nou niet dat die klootzak van een Thornhill een deal heeft gesloten. Zeg het niet!’
        

        
				
        
          ‘Nee.’
        

        
				
        
          ‘Waarom komt er dan geen proces?’
        

        
				
        
          ‘Voor een proces heb je een verdachte nodig.’ Reynolds trommelde met haar vingers op het stuur en zette een zonnebril op. Daarna prutste ze wat aan de verwarming.
        

        
				
        
          ‘Ik wacht,’ zei Lee. ‘Of heb ik soms geen recht op een verklaring?’
        

        
				
        
          Reynolds zuchtte en richtte zich op. ‘Thornhill is dood. Hij is gisteren op een afgelegen weggetje in zijn auto gevonden, met een kogel door zijn hoofd. Zelfmoord.’
        

        
				
        
          Lee wist even geen woord uit te brengen. Pas na een minuut mompelde hij: ‘De uitweg van een lafaard.’
        

        
				
        
          ‘Ik geloof dat het voor iedereen een opluchting is. Voor de
          cia
          wel, tenminste. Deze hele zaak heeft ze in het diepst van hun supergeheime ziel geraakt, en dan druk ik het nog voorzichtig uit. Ik denk dat het voor het land beter is als ons een langdurig en pijnlijk proces bespaard blijft.’
        

        
				
        
          ‘Ja. We moeten vooral niet de vuile was buiten hangen,’ zei Lee bits. ‘Hoera voor het land.’ Hij salueerde spottend voor een vlag bij een postkantoor dat ze passeerden. ‘Maar als Thornhill er niet meer is, waarom moet Faith dan nog onderduiken?’
        

        
				
        
          ‘Dat weet je zelf wel. Toen Thornhill stierf, heeft hij de namen van alle betrokkenen met zich meegenomen in de dood. Want hij was niet de enige, dat is zeker. Weet je nog die videoband die jullie van hem hebben gemaakt? Daarop belt hij met iemand en die iemand is er nog wél. De
          cia
          is bezig met een intern onderzoek om de schuldigen te vinden, maar ik verwacht er niet veel van. En je weet ook dat deze mensen zullen proberen om Faith en Buchanan te pakken te krijgen. Al is het enkel maar uit wraak en nergens anders om.’ Ze legde een hand op zijn arm. ‘En jou ook, Lee.’
        

        
				
        
          Hij keek haar aan en las haar gedachten. ‘Nee. Vergeet het maar. Ik wil niet onderduiken. Ik wil geen nieuwe naam. Het heeft me lang genoeg gekost om mijn eigen naam te onthouden. Laat Thornhills vriendjes maar komen. Dan heb ik in elk geval nog wat plezier voordat ik sterf.’
        

        
				
        
          ‘Lee, dit is geen grap. Als je niet verdwijnt, loop je groot gevaar. En wij kunnen je niet dag en nacht beschermen.’
        

        
				
        
          ‘O nee? Na alles wat ik voor de
          fbi
          heb gedaan? De
          fbi
          -decoder-ring en het gratis T-shirt kan ik zeker ook op mijn buik schrijven?’
        

        
				
        
          ‘Waarom doe je zo sarcastisch?’
        

        
				
        
          ‘Misschien omdat het me allemaal niet meer kan schelen, Brooke. Je bent slim genoeg. Was je nog niet op dát idee gekomen?’
        

        
				
        
          Ze zwegen allebei een paar kilometer.
        

        
				
        
          ‘Als het aan mij ligt, zou je alles kunnen krijgen wat je wilt, je eigen eiland, met bedienden… Maar het ligt niet aan mij,’ zei Reynolds ten slotte.
        

        
				
        
          Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik neem het risico. Als ze me achterna willen komen, dan doen ze dat maar. Dat zal ze nog bezuren.’
        

        
				
        
          ‘Is er niets wat ik kan zeggen om je tot andere gedachten te brengen?’
        

        
				
        
          Hij hield de bloemen omhoog. ‘Je zou me kunnen vertellen waar Faith is.’
        

        
				
        
          ‘Dat kan ik niet, dat weet je ook wel.’
        

        
				
        
          ‘Ach, wat. Natuurlijk kun je dat. Je hoeft het alleen maar te zéggen.’
        

        
				
        
          ‘Lee, alsjeblieft…’
        

        
				
        
          Hij sloeg met zijn grote vuist zo hard tegen het dashboard dat het kraakte. ‘Verdomme, Brooke, je begrijpt het niet. Ik móét Faith spreken. Dat moet!’
        

        
				
        
          ‘Nee, Lee, ik begrijp het juist heel goed. En daarom is dit zo moeilijk voor mij. Maar als ik het je vertel en je zou naar haar toe gaan, breng je haar in groot gevaar. En jezelf ook. Dat weet je. En ik zou alle regels overtreden. Dat gaat niet. Het spijt me. Je kunt je niet voorstellen hoe ellendig ik dit allemaal vind.’
        

        
				
        
          Lee legde zijn hoofd tegen de stoel en het was weer een paar minuten stil terwijl Reynolds verderreed, nergens heen.
        

        
				
        
          ‘Hoe is het met haar?’ vroeg hij ten slotte zacht.
        

        
				
        
          ‘Ik zal niet tegen je liegen. Die kogel heeft veel schade aangericht. Ze herstelt wel, maar langzaam. Het is een paar keer nog bijna misgegaan.’
        

        
				
        
          Lee legde zijn hand over zijn gezicht en schudde langzaam zijn hoofd.
        

        
				
        
          ‘Als het een troost voor je is… zij was net zo van streek dat ze moest onderduiken als jij.’
        

        
				
        
          ‘Nou,’ zei Lee, ‘dat maakt een heel verschil. Ik voel me de koning te rijk.’
        

        
				
        
          ‘Zo bedoelde ik het niet.’
        

        
				
        
          ‘Je gaat me dus niet vertellen waar ze is.’
        

        
				
        
          ‘Nee, echt niet.’
        

        
				
        
          ‘Zet me dan maar af op de hoek.’
        

        
				
        
          ‘Maar je auto staat bij het ziekenhuis.’
        

        
				
        
          Hij had het portier al open voordat ze stopte. ‘Ik loop wel.’
        

        
				
        
          ‘Het is kilometers hier vandaan,’ zei Reynolds met verstikte stem. ‘En het vriest buiten. Lee, ik breng je wel. We kunnen ook ergens koffie gaan drinken om erover te praten.’
        

        
				
        
          ‘Ik wil frisse lucht. En waar moeten we over praten? Ik ben uitgepraat. Misschien zeg ik mijn hele leven geen woord meer.’ Hij stapte uit en boog zich naar haar toe. ‘Je kunt nog één ding voor me doen.’
        

        
				
        
          ‘Zeg het maar.’
        

        
				
        
          Hij gaf haar de bloemen. ‘Wil je ervoor zorgen dat Faith die krijgt? Dat zou ik fijn vinden.’ Toen sloeg hij het portier dicht en liep weg.
        

        
				
        
          Reynolds klemde de mand met bloemen in haar handen en keek Lee na toen hij wegslenterde, met gebogen hoofd en zijn handen diep in zijn zakken. Ze zag zijn schouders schokken. Brooke Reynolds zakte naar achteren in haar stoel en voelde de tranen over haar wangen lopen.
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          Negen maanden later hield Lee het geheime adres in de gaten van een man die binnenkort verwikkeld zou raken in een bikkelharde echtscheidingsprocedure met zijn vrouw, die hij jarenlang had bedrogen. Lee was door de achterdochtige echtgenote ingehuurd om bewijzen voor zijn overspel te verzamelen en dat had Lee weinig moeite gekost, omdat het een komen en gaan was van knappe jonge meiden. De vrouw wilde een goede financiële regeling van haar man, die ongeveer vijfhonderd miljoen in aandelenopties had in een hightech internet-bedrijf waarvan hij medeoprichter was. En Lee was bereid haar daarbij te helpen. De overspelige echtgenoot deed hem denken aan Eddie Stipowicz, de miljardair waarmee zijn ex-vrouw was getrouwd. Door bewijzen te verzamelen tegen deze vent had Lee een beetje het gevoel alsof hij pijltjes afschoot op Eddies dikke kop.
        

        
				
        
          Hij pakte zijn camera en maakte een paar foto’s van een lange, blonde meid in minirok, die naar het huis toe liep. De foto van de man die in de deuropening op haar stond te wachten, met ontbloot bovenlijf, een bierblikje in zijn hand en een onnozele, dubbelzinnige grijns op zijn vlezige gezicht, zou bewijsstuk nummer één zijn voor de advocaten van zijn vrouw. Nu de schuldvraag niet meer bestond hadden privé-detectives heel wat minder werk, maar bij het verdelen van de buit speelde dit soort affaires nog altijd een belangrijke rol. Niemand wilde graag een schandaal, zeker niet als er ook kinderen waren, zoals in dit geval.
        

        
				
        
          De blondine met de lange benen kon niet ouder zijn dan twintig, ongeveer dezelfde leeftijd als zijn dochter Renee, terwijl de echtgenoot tegen de vijftig liep. God, die aandelen. Dat moest toch aantrekkelijk zijn. Of kwam het door zijn kale kop, zijn korte lijf en zijn slappe buik? Je wist het maar nooit, met sommige vrouwen. Nee, het zou het geld wel zijn, dacht Lee. Hij borg de camera weer op.
        

        
				
        
          Het was augustus in Washington en dus was bijna iedereen de stad uit, behalve overspelige echtgenoten, hun vriendinnetjes en de privé-detectives die hen volgden. Het was warm, benauwd en onaangenaam. Lee had zijn raampje naar beneden gedraaid, biddend om één klein briesje, terwijl hij op wat nootjes knabbelde en mineraalwater dronk. Het vervelendste bij dit soort klusjes was dat je nooit een plaspauze had. Daarom had hij altijd mineraalwater bij zich. De plastic flessen hadden meer dan eens goede diensten bewezen.
        

        
				
        
          Hij keek op zijn horloge. Het liep tegen middernacht. De meeste lichten van de huizen en appartementen in de straat waren allang gedoofd. Hij dacht erover om zelf ook naar huis te gaan. De afgelopen dagen had hij genoeg materiaal verzameld – waaronder een paar gênante foto’s van een stoeipartij in het buitenbad van het huis – om de echtgenoot zijn halve kapitaal af te troggelen. Twee naakte meiden die nog jong genoeg leken voor het eindexamenfeest en in het borrelende water lagen te ravotten met een vent die oud genoeg was om beter te moeten weten. Nee, dat zouden de keurige aandeelhouders van de hightech firma niet erg kunnen waarderen, veronderstelde Lee.
        

        
				
        
          Zijn eigen leven had inmiddels een vast patroon gekregen dat aan dwangmatige eentonigheid grensde. Zo noemde hij het zelf, tenminste. Hij stond vroeg op, werkte hard aan zijn conditie, oefende met de boksbal, verstevigde zijn buikspieren en werkte met gewichten totdat zijn lichaam de witte vlag hees en zijn aderen dreigden te springen. Daarna ging hij aan het werk, zonder enige pauze, tot hij ’s avonds laat uitgeput nog een hapje haalde bij de McDonald’s drive-in vlak bij zijn huis. Daarna kwam hij eenzaam thuis, ging naar bed en probeerde te slapen, maar dat lukte nooit helemaal. Dus stond hij maar weer op, zwierf door zijn appartement, keek naar buiten en piekerde over een heleboel dingen waar hij helemaal niets aan kon doen. Als… áls… áls… Een eindeloos refrein. Het werd tijd voor een ander lied.
        

        
				
        
          Maar er waren ook positieve dingen. Brooke Reynolds had ervoor gezorgd dat hij zoveel mogelijk werk kreeg, waarvoor hij uitstekend werd betaald. Een paar ex-collega’s van haar, die nu in de beveiliging zaten, hadden hem zelfs een vaste baan aangeboden, natuurlijk met de mogelijkheid van aandelenopties. Maar hij had nee gezegd. Hij waardeerde het gebaar, zei hij tegen Reynolds, maar hij werkte liever alleen. Hij was niet iemand voor een net pak. Hij lunchte niet graag met bestek. Een geslaagde carrière zou zijn gezondheid niet ten goede komen.
        

        
				
        
          Hij zag Renee nu veel vaker, en het ging steeds beter tussen hen. Nadat de hele zaak was opgelost was hij een maand lang nauwelijks van haar zijde geweken, om ervoor te zorgen dat Robert Thornhill en consorten haar geen haar zouden kunnen krenken. Na Thornhills zelfmoord had hij opgelucht ademgehaald, hoewel hij haar steeds op het hart drukte om voorzichtig te zijn. Ze zou bij hem komen logeren voordat de colleges weer begonnen. Misschien moest hij Trish en Eddie een kaartje sturen om hun te zeggen dat ze haar uitstekend hadden opgevoed. Misschien ook niet.
        

        
				
        
          Het leven was goed, probeerde hij zichzelf wijs te maken. De zaken gingen goed, hij was gezond en hij had zijn dochter weer terug. Hij lag niet zes voet onder de grond, als kunstmest voor het gras. En hij had zijn land een dienst bewezen. Geweldig toch? Waarom was hij dan zo ongelukkig, zo troosteloos, zo wanhopig? Hij wist het antwoord wel, maar wat kon hij eraan doen? Ironisch, maar zo was zijn leven. Hij wist wat eraan mankeerde, maar hij kon er niets aan veranderen.
        

        
				
        
          Hij zag twee koplampen in zijn spiegeltje. Meteen concentreerde hij zich op de auto die achter hem stopte. Het was geen smeris die wilde controleren waarom hij hier al een paar uur geparkeerd stond. Fronsend keek hij naar het huis. Zou de ondeugende hightech tycoon hem hebben ontdekt en een paar zware jongens hebben gebeld om die bemoeizuchtige detective een lesje te leren? Lee hoopte het maar. Hij had een koevoet naast zich liggen. Dat kon nog leuk worden. Iemand in elkaar rammen zou precies de therapie kunnen zijn die hij nodig had om over zijn depressie heen te komen. De endorfine laten stromen. Nou ja, het zou hem in elk geval de nacht door helpen.
        

        
				
        
          Tot zijn verbazing zag hij dat er maar één gestalte uit de auto stapte en naar hem toe kwam. Een klein, tenger silhouet in een lange jas met capuchon, niet bepaald wat je verwachtte bij deze tropische temperaturen en honderd procent luchtvochtigheid. Zijn vingers klemden zich om de koevoet. Toen de gestalte naast de auto opdook, deed hij zijn portier op slot. Het volgende moment kon hij geen adem meer krijgen en hapte hij naar lucht.
        

        
				
        
          Het gezicht dat hem aankeek was heel bleek en heel mager. En heel duidelijk Faith Lockhart. Hij opende het portier en ze glipte naar binnen.
        

        
				
        
          Hij keek haar aan en vond eindelijk zijn stem weer terug, ter hoogte van zijn knieën. ‘God, ben je het echt?’
        

        
				
        
          Ze glimlachte en opeens leek ze niet meer zo bleek, zo mager, zo kwetsbaar. Ze trok haar lange jas met capuchon uit. Daaronder droeg ze een shirt met korte mouwen en een kakishort. Haar voeten staken in sandalen. Haar benen waren wit en veel dunner dan hij zich herinnerde. Ze was sterk vermagerd. De maanden in het ziekenhuis hadden hun tol geëist. Haar haar was weer aangegroeid, maar nog niet zo lang als het ooit was geweest. Maar ze zag er beter uit met haar oorspronkelijke kleur, vond hij. Het maakte niet uit. Zelfs kaal had hij nog van haar gehouden.
        

        
				
        
          ‘Ja, ik ben het,’ zei ze zacht. ‘Wat er nog van me over is.’
        

        
				
        
          ‘Is dat Reynolds, daar in die auto?’
        

        
				
        
          ‘Zenuwachtig en kwaad dat ik haar heb omgepraat.’
        

        
				
        
          ‘Je ziet er fantastisch uit, Faith.’
        

        
				
        
          Ze glimlachte berustend. ‘Leugenaar. Ik zie er verschrikkelijk uit. Ik durf niet eens naar mijn eigen borst te kijken. God!’ Ze zei het luchtig, maar Lee hoorde het verdriet achter die nonchalante toon.
        

        
				
        
          Heel teder legde hij zijn hand tegen haar gezicht. ‘Ik lieg niet, en dat weet je.’
        

        
				
        
          Ze pakte zijn hand in de hare, verrassend stevig. ‘Dank je.’
        

        
				
        
          ‘Hoe gaat het nu echt met je? Ik wil de harde feiten.’
        

        
				
        
          Langzaam strekte ze haar arm en maakte een pijnlijke grimas, zelfs bij die eenvoudige beweging. ‘Ik doe geen aerobics meer, maar verder gaat alles goed. Nee, serieus, elke dag gaat het wat beter. De dokters zeggen dat ik er helemaal bovenop zal komen. Nou ja, voor negentig procent.’
        

        
				
        
          ‘Ik dacht dat ik je nooit meer zou zien.’
        

        
				
        
          ‘Dat kon ik niet accepteren.’
        

        
				
        
          Hij schoof naar haar toe en sloeg zijn arm om haar heen. Ze kromp een beetje ineen en hij liet haar haastig weer los.
        

        
				
        
          ‘Sorry, Faith. Het spijt me.’
        

        
				
        
          Ze glimlachte, legde zijn arm weer om zich heen en gaf hem een klopje op zijn hand. ‘Zo breekbaar ben ik ook weer niet. Als jij je arm niet meer om me heen zou kunnen leggen, stop ik maar met dit leven.’
        

        
				
        
          ‘Ik zou je kunnen vragen waar je woont, maar ik wil je niet in gevaar brengen.’
        

        
				
        
          ‘Wat een manier van leven. Vind je ook niet?’ vroeg Faith.
        

        
				
        
          ‘Ja.’
        

        
				
        
          Ze leunde tegen hem aan, met haar hoofd tegen zijn borst. ‘Ik heb Danny nog gezien, vlak nadat ik uit het ziekenhuis kwam. Toen ze ons vertelden dat Thornhill zelfmoord had gepleegd, zat hij wel een uur te grijnzen.’
        

        
				
        
          ‘Ja, zo voelde ik me ook.’
        

        
				
        
          Ze keek hem aan. ‘Hoe gaat het met jóú, Lee?’
        

        
				
        
          ‘Met mij? Met mij is niets gebeurd. Er heeft niemand op me geschoten en niemand vertelt me waar ik moet wonen. Het gaat goed, hoor. Ik ben er nog het best vanaf gekomen van iedereen.’
        

        
				
        
          ‘Zit je nou te liegen?’ vroeg ze.
        

        
				
        
          ‘Ja,’ zei hij zacht.
        

        
				
        
          Ze gaven elkaar een snelle kus, en toen een langere. Het ging zo vanzelf, dacht Lee, met hun hoofden precies in de juiste hoek, hun armen om elkaar heen zonder één onnodige beweging, als de stukjes van een puzzel die op hun plaats vielen. De volgende morgen zouden ze zo weer wakker kunnen worden in het strandhuis, alsof die nachtmerrie nooit was gebeurd. Hoe was het mogelijk dat je iemand zo kort kon kennen en toch het gevoel had dat het een heel leven was? Langer dan één leven? Dat liet God maar één keer gebeuren, als je geluk had. Maar Lee had hij die kans weer ontnomen. Dat was niet eerlijk, dat mocht niet. Hij drukte zijn gezicht in haar haar en snoof haar geur op, tot in de kleinste details.
        

        
				
        
          ‘Hoe lang kun je hier blijven?’ vroeg hij.
        

        
				
        
          ‘Wat had je in gedachten?’
        

        
				
        
          ‘Niets bijzonders. Naar mij toe, om te eten en te praten. En om je de hele nacht vast te houden.’
        

        
				
        
          ‘Het klinkt heerlijk, maar dat laatste is me nog te zwaar.’
        

        
				
        
          Hij keek haar aan. ‘Ik bedoel het letterlijk, Faith. Ik wil je alleen maar vasthouden, dat is alles. Dat is alles waar ik al die maanden aan heb gedacht. Jou alleen maar vasthouden.’
        

        
				
        
          Faith keek of ze elk moment kon gaan huilen. Maar in plaats daarvan veegde ze een eenzame traan weg die over Lee’s wang gleed.
        

        
				
        
          Lee keek in het spiegeltje. ‘Maar dat past zeker niet in Reynolds’ programma?’
        

        
				
        
          ‘Ik betwijfel het.’
        

        
				
        
          Hij keek haar weer aan. ‘Faith,’ zei hij zacht, ‘waarom ben je voor die kogel gaan staan? Ik weet dat je van Buchanan houdt en zo, maar waaróm?’
        

        
				
        
          Ze haalde oppervlakkig adem. ‘Zoals ik al zei, hij is uniek. Ik ben maar heel gewoon. Dus kon ik hem niet laten sterven.’
        

        
				
        
          ‘Ik zou het niet hebben gedaan.’
        

        
				
        
          ‘Voor mij wel?’ vroeg ze.
        

        
				
        
          ‘Ja.’
        

        
				
        
          ‘Jij brengt ook offers voor mensen van wie je houdt. En ik hou heel veel van Danny.’
        

        
				
        
          ‘Dat had ik al kunnen begrijpen uit het feit dat je al die mogelijkheden had om te ontsnappen: een valse legitimatie, een Zwitserse bankrekening, een onderduikadres. Maar toch ging je naar de
          fbi
          om Buchanan te redden.’
        

        
				
        
          Ze pakte zijn arm. ‘Maar ik heb het overleefd. Ik heb het gered. Misschien maakt mij dat ook bijzonder, een beetje maar?’
        

        
				
        
          Hij legde zijn hand om haar gezicht. ‘Nu je hier bent, wil ik niet dat je weer weggaat, Faith. Ik zou alles willen geven wat ik heb, alles doen wat ik kan, om je bij me te houden.’
        

        
				
        
          Ze streek met haar vingers langs de lijn van zijn mond, kuste zijn lippen en keek hem in zijn ogen, die zelfs in het donker nog de verblindende hitte van de zon leken uit te stralen. Ze had niet gedacht dat ze die ogen ooit nog zou zien. De kleine hoop daarop, als ze het overleefde, was misschien het enige wat haar had gered, haar er doorheen had gesleept. Op dit moment wist ze eigenlijk niet waar ze anders voor zou moeten leven, behalve de diepe liefde van deze man.
        

        
				
        
          ‘Start de auto maar,’ zei ze.
        

        
				
        
          Hij keek haar verbaasd aan, maar zei niets. Hij draaide het sleuteltje om en schakelde de versnelling in.
        

        
				
        
          ‘Rijden,’ zei Faith.
        

        
				
        
          Hij reed bij de stoep vandaan. De auto achter hen volgde meteen.
        

        
				
        
          Ze reden een eind, met de andere auto achter hen aan.
        

        
				
        
          ‘Reynolds zal zich de haren uit het hoofd trekken,’ zei Lee.
        

        
				
        
          ‘Ze komt er wel overheen.’
        

        
				
        
          ‘Waar naartoe?’ vroeg hij.
        

        
				
        
          ‘Hoeveel benzine heb je?’ vroeg Faith.
        

        
				
        
          Hij keek verbaasd. ‘Ik moest iemand schaduwen. Ik heb een volle tank.’
        

        
				
        
          Ze zat tegen hem aan, met haar arm om zijn middel, haar haren kriebelend tegen zijn neus. Ze rook zo heerlijk dat hij zich duizelig voelde worden.
        

        
				
        
          ‘Laten we wat Chinees halen om mee te nemen. We kunnen naar het uitzichtpunt bij de GW Parkway rijden.’ Ze keek naar de sterrenhemel. ‘Dan zal ik je de sterrenbeelden wijzen.’
        

        
				
        
          Hij keek haar aan. ‘Heb je de laatste tijd nog op sterren gejaagd?’
        

        
				
        
          Ze glimlachte. ‘Natuurlijk. Altijd.’
        

        
				
        
          ‘En daarna?’
        

        
				
        
          ‘Ze kunnen me toch niet tegen mijn wil laten onderduiken?’
        

        
				
        
          ‘Nee, maar dan loop je wel gevaar.’
        

        
				
        
          ‘Dan lopen wíj gevaar, bedoel je.’
        

        
				
        
          ‘Wacht even, Faith, wacht even. Wat gebeurt er als we geen benzine meer hebben?’
        

        
				
        
          ‘Rij nou eerst maar door.’
        

        
				
        
          En dat is precies wat hij deed.
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